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THULE
1

,,Plout aZ na okraj svéta...”

Hanntv hlas odeznél a Pytheas na ného ukosem pohlédl. Sedéli v ¢isté vybilené mistnosti a Féni¢an zde plisobil svéze,
jako by sem zvenéi pronikl ostry slune¢ni paprsek. Snad to délal jeho jasny pohled, bélostné zuby nebo opaleni, které
ani ted’ v zim¢ neztratil. Jinak na ném nebylo nic zvlastniho. Byl stfedniho vzristu, $tihly a pruzny, tvar s orlim nosem
ramovaly ¢erné vlasy a peclive stfizeny ¢erny plnovous. ObleCen byl v prosté tunice, na nohou me¢l oSoupané sandaly.
Jeho jedinou ozdobou byl jednoduchy zlaty prsten.

»Neber to doslova.* opravil ho Rek.

Hanno se probral ze zasnéni a zasmal se. ,,Kdepak. To je jen metafora, pochopitelné. Pfesto neni na Skodu védét to
piedem, protoze mnoho tvych muzi véfi. Ze zijeme na kouli. Budou plni strachu a obav nejen z toho Ze opustime
mél¢iny a vydame se na bezedny ocean.*

,,Mluvis jako vzdélanec.* zvolna pronesl Pytheas.

,,A nejsem snad? Mnoho jsem cestoval a také studoval. A ty, pane. vzdélany muz a filosof, chystas vypravu do
polozil sklenku s dlouhou stopkou zpét na maly stolek stojici mezi nimi.

Pytheas se zavrtél na svém sedatku. Vmeédéném ohiivadle doutnalo dfevéné uhli. v mistnosti zacinalo byt teplo, ale
také znacné dusno. Touzil po dousku Cerstvého vzduchu. ,, Ta oblast neni tak neznama. Vasi lidé se odvazuji do téch
kon¢in. A Lykias mi fikal, Ze jsi o sob¢& prohlasil, zes tam byl.

,,T0 je pravda.” Hanno se zatvaril skromné. ,,Cestoval jsem lam nejednou, jak po sousi, tak po mofi. Jsou to divoké
konciny plné nasili. Kartaginané se zajimaji hlavné o cin a nékteré dalsi suroviny. Dostali se jen k jiznim vybézkim
Pretanie, To, co lezi dal. je mimo dosah chapani nejen jejich, ale 1 vétsiny civilizovanych lidi.

,»A ted’ by ses rad vydal se mnou.*

Hanno si chvili svého hostitele prohlizel, nez odpovédél. Pytheas byl také odén prosté. Na Reka byl pomémé vysoky a
Stihly, nad pevné fezanym oblic¢ejem s nekolika hlubokymi vraskami se klenulo vysoké ¢elo. Na rozdil od Féni¢ana byl
hladce oholen. Hnéd¢é kudrnaté vlasy mu na spancich zacinaly Sedivét. Hanno si nebyl jisty, jestli pevny pohled jeho
Sedych oci je vyrazem panovacénosti. nevinnosti nebo obojiho zaroven.

,»Ano, domnivam se ze ano.“ fekl Hanno opatrné. ,,Pozd&ji o tom jesté budeme urcité mluvit. Nicméné ja, stejné jako ty, 1
kdyz kazdy svymzplsobem, se chci co nejvice dozveédét o lidech a jejich zemi. dokud po ni jesté chodim. Kdyz jsem se
doslechl, Ze ten tvlij Lykias shani po mésté n€koho s potfebnymi znalostmi a dovednostmi, rad jsem ho vyhledal.
Usklibl se a pokracoval: ,,Mimo to, zrovna potiebuji néjakou praci a z toho podniku mize vzejit nemaly zisk.
»Nejedeme za obchodem.” zacal vysvétlovat Pytheas. ,,Povezeme sice né€jaké zbozi, ale jen proto, abychom je vymenili
za to. co budeme potiebovat, ne proto, abychom zbohatli. Pfesto miizeme pii navratu ocekavat pomérné slusnou
odmeénu.*

,,Predpokladam, ze mésto tu vypravu nijak nefinancuje.*

»Spravné. To déla sdruzeni obchodnikt. Zajima je, kolik by stala cesta na Daleky sever po mofi a jak by byla bezpecna
v této dobé. kdy Galové ucinili cestu po sousi riskantni. A zdaleka tu nejde jenom o cin. Predev§im maji zajem o jantar,
kozesSiny, otroky a vSechno ostatni, co ty zem¢ mohou nabidnout.*

,»Ano. Galové.” Vic nebylo tieba dodavat. Kdysi se jako lavina valili s ubo¢i hor a ovladli sever Italie. Starci se jesté
pamatuji na rachot valecnych vozil. svistémmecii a ohné stravujici jejich obydli, na dobu, kdy Evropou tahly smecky
vlki a nebe se ¢ernalo krkavci. Hanno pokracoval: ,Mam s nimi né¢jaké zkuSenosti, mohlo by se to hodit. Ale i tak t&
musim varovat. Vyhlidky na Gspéch jsou mizivé. Kromé Galt jsou tu jesté Kartaginané.

,Ja vim.*

,»A piesto chystas tuhle vypravu,* fekl Hanno s vyznamné zdvizenym obo¢im.

,,Abych ziskal védomosti.” odpovédél Pytheas velice tise. ,,Mam $tésti, Ze dva z mych mecenasi jsou... inteligentngjsi,
nez je obvyklé. Ceni si védomosti pro né same.*
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,Odmeéna za védomosti miize byt dost neocekavana.* zasmal se Hanno. ,,Odpust’. Jsem jen neotesany Fénican. Ty jsi
vazeny muz. zbélily ve vetejnych zalezitostech - zdédil jsi dost penéz, jak jsem slySel - ale hlavné a prfedevsim jsi filosof.
Potfebujes navigatora a lodivoda. ktery' se vyzna v pobfeznich vodach. Jsemsi jisty, Ze jsem ten. koho hledas.*

,,Co viibec pohledavas v Massalii? zeptal se Pytheas pfisné. ,,Pro¢ se chces pridat k podniku, ktery... neni v zajmu
Kartaga?*

Hanno zvaznél. ,,Nejsem zradce, protoze nejsem Kartaginan. Je pravdou, ze néjaky Cas jsemzil i tam. Ale neni to mé
oblibené misto. Jsou puritansti. Sarma gracie Reki ¢i PerSant se jich téméf nedotkla. A k tomu ty lidské obéti. Usklibl
se a pokr¢il rameny. ,Je blahové je odsuzovat. Stejné to nic nezmeéni. Pokud jde o mné jsem ze staré Fénicie. Z
vychodu. Alexandr zni¢il Tyros a po jeho smrti zpustosila zemi obcanska valka. Hledam $tésti kde se da. V podstat¢
jsem tulak.*

,,Budu se s tebou muset 1épe seznamit.” fekl Pytheas piikieji. nez mél v umyslu. Jak se tomu cizinci podafilo ho tak
snadno ziskat?
Samoziejme.* Hanno se opét vratil k bodrému tonu. ,,Uvazoval jsem. jak ti prokazu své schopnosti. Jisté sis uvédomil
nutnost brzkého vypluti, ze'? Nejlépe hned na pocatku sezony.*

HKvili Kartagu?

Hanno pfikyvl. ,,Ta nova valka na Sicilii na ¢as odvede jejich pozornost. Agathokles ze Syrakus je mocnéjsi protivnik.
nez si vladcové Kartaga pripoustéji. Nedral bych se. kdyby se mu podatfilo pfenést boj na jejich pobtezi.

,-Jak to mizes tvrdit? podivil se Pytheas.

,,Kdysi jsem tam byl a naucil jsem se byt ostrazity. Totéz v Kartagu. Jisté viS. Ze se snazi zamezit plavbam za Heraklovy
sloupy zptisobem, ktery by se dal nazvat piratstvim Ted' se v Kartagu mluvi o blokade¢. Pokud valku vyhraji nebo se
alespon protahne, nebudou mit zdroje aby ji ihned uskutecnili, ale pozdéji se k tomu jist¢ dostanou. Tva vyprava
potrva roky. Dva. Tii. ale pravdépodobné jesté déle. Cim dfive vyrazi, tim diive se vratis - pokud se vratis - a nenarazis
na kartaginanské hlidky. Jaka by to byla ostuda, skoncit po takové odysey na dné mote nebo na drazb¢ otrokt.”
»Budou nas doprovazet vale¢né lodée.

Hanno zavrtél hlavou. ,,Ne. ne. Na to bychom potiebovali padesativeslici, ale tak dlouha lod’ nevydrzi plavbu severnim
Atlantikem. MUj priteli, takové boufe a viny spatiis§ jenom tam A mimo to, kde chces vézt vodu a zasoby pro tak velkou
posadku? Potraviny zmizi neZ se nadéjes a jejich doplnéni bude piinejlepsim véci $tésti a nahody. Mij jmenovec sice
prozkoumal africké bfehy na galérach, ale ten se plavil na jih. Ty budes potiebovat plachetnice. Nech si ode mné
poradit, jaké lod¢ koupit.

,,.Zda se, ze ovladas mnoho dovednosti.“ zamumlal Pytheas.

,.Prosel jsemmnoha skolami,* odpovédél Hanno.

Jesté hodinu probirali dalsi otazky cesty a posléze se dohodli, Ze se opét sejdou pfisti den. Pytheas doprovodil svého
hosta ven a na chvili se zastavili u vchodovych dvefi.

Diim stal na ostrohu vysoko nad zatokou. Na vychod¢, daleko za méstskymi hradbami zhnuly svahy hor odrazem
paprskl zapadajiciho slunce. Ulice staré fecké kolonie zaplavovalo Sero, zvuky krokt, kol vozii a hlasy lidi se nesly
tlumené chladnym, naprosto nehybnym vzduchem. Stozary lodi v pfistavu se rysovaly proti slunci, které klesalo do
mofe a zlatilo kiidla racktl, krouzicich pod modrou oblohou.

,,Nadherny pohled,” pronesl tiSe Pytheas. ,,Toto pobiezi je jist¢ nejkrasnéjsi na sveété.

Hanno pootevfel usta. jako by chtél fici, ze vidél i jina, ale misto toho fekl: ,,TakZe se pokusime dostat t¢ bezpecné
zpatky. Nebude to snadné.*

2

Tti lodi vypluly za svitu meésice. Jejich kapitani se obavali, ze by mohli byt spatieni u Gadeiry nebo Tartessosu — mist,
ktera nyni ovladali Kartagiiané - a odrazili po setmeni. Posadka zpocatku reptala, ale vyhled na plavbu po volném mofi
z dohledu pobiezi brzy zastinil obavy z no¢ni plavby, ktera ostatné na znamych trasach nebyla ni¢im neobvyklym
Vsechny tii lodé byly stejné, coz umoziiovalo lepsi plavbu v konvoji. Pestoze to byla plavidla pivodné obchodni,
jejich hlavnim nakladem byli dobie ozbrojeni muzi, zbytek prostor zabiraly zasoby. Cerné trupy byly uzsi nez bylo
bézné a od zvysené zadi se dvéma kormidelnimi vesly az k zdobné labuti hlavé, ktera na pfidi ¢néla nad ostrymkylem,
mefily dobrych sto stop. Uprostied se ty¢€il jediny stozar, nesouci hlavni ¢tvercovou plachtu a koSovku. Pred nim byla
mala kajuta, za stozarem sméremk zadi byly ulozeny dva ¢luny, které slouzily jako tazné, v hor§im piipad¢ jako
zachranné. Lod¢ byly schopny pomalé plavby proti vétru pod uhlem osmdesati stupni. Pouziti kvalitnéjSiho
oplachténi by jimumoziovalo lep$i manévrovani, ale jednoduché plachty se snaze ovladaly. Ted’, s mirnym vétrem v
zadech, pluly rychlosti zhruba péti uzlt.

Hanno vysel ven. Kajuta, kterou sdilel s diistojniky, byla pro ného pfili$ t€snd. VétSinou spal na palubé s dal$imi ¢leny
posadky, kterym také nevyhovovala stisnénost a zapach podpalubi. Nékteti, zabaleni v pokryvkach, spali na
slamnicich podél roubem. Ve svétle mésice vypadala paluba jako pokryta jinovatkou, jejiz bélost misty narusovaly
dlouhé chvgjivé stiny. Ochladilo se a Haiino si pfitahl chlamys tésnéji k télu. Na pozadi Suméni vin a vanku se ozyvalo
skiipéni tramtl a obCasné cinknuti vyzbroje. Lod’ se mimé pohupovala a Hanno citil napéti ve svalech jako by s ni
tancil, kdyz podvédomé vyrovnaval néklony.

Na pravoboku. blizko predni hlidky, spatfil postavu. Kdyz proti stfibritému mésici rozeznal Pytheastiv profil, vykrocil k
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nénu. ,,Raduj se.” pozdravil, ,,také nemiize$ spat?

,,Chci zkusit néjaka pozorovani.© odveétil Rek. , Takhle jasnych noci nds uz mnoho neceka.*

Hanno se rozhlédl. Hibety vin jiskfily odrazenym svétlema bila péna jakoby zpomalené klouzala po jejich uboéich.
Lucerny zavésené na rahnech nijak nenarusovaly obraz, piestoze dobfe vidél jejich protéjsky, kopirujici pohyb
sesterskych lodi.

V dalce, kterou v mihavé life Sera a polostinli nebylo mozno odhadnout, se zdvihala temna masa. Iberia. ,,Zatim nam
pocasi pieje. fekl Hanno a ukazal na goniometr v Pytheasové ruce. ,,Je ti ta véc tady vibec k nécemu?*

»Mnohem piesné&jsi by to bylo na pobiezi. Kdybychom tak mohli - no. jisté budou jesté dalsi pfilezitosti, a oba
Medvédi budou vyse na obloze.*

Hanno pohlédl na ob¢ souhvézdi, ktera zvolna bledla v zafi mésice, pomalu stoupajiciho oblohou. ,,Co vlastné chces
Zmefit?

,,Rad bych uréil nebesky severni pdl pfesnéji, nez se to podafilo dosud.” pronesl Pytheas. ,,Vidis, jak dvé nejjasnéjsi
hvézdy v Malé medvédici spolu s prvni hvézdou ocasu vymezuji tii vrcholy étyfuhelniku? Dopli si étvrty vrchol, a to
je pol. Alespon pfiblizné.*

,Ja vim. Jsem tvllj navigator.*

,yOmlouvamse. V zapalu jsemna to upln€ zapomnél.* Kajicn€ si odkaslal, ale v zapéti nadSen¢ pokracoval: ,,Pokud se
podaii pravidlo palce zpiesnit, jist€ si uvédomujes, jaky to bude mit vyznam pro namoiniky. A jeste vétsi pro geografy
a kosmografy. Protoze se bohtim dosud nezlibilo umistit do bodu p6lu nebo jeho tésné blizkosti Zadnou hvézdu,
musime si pomoci, jak nejlépe dovedeme.*

,.V minulosti byly takové hvézdy.* fekl Hanno. ,,A opét budou.

,,Co 1ikas?* Pytheas si ho neduvérive prohlizel v prizraéném svétle. ,,Myslis tim, Ze se nebesa méni?*

,.Bchem staleti,” odvétil Hanno a udélal gesto, které mélo naznacit dlouhy cas. ,,Zapomei na to. Stejné jako ty se nékdy
zahloubam a mluvim bez rozmyslu. Nemusi§ mi véfit. Jsou to namotnické bachorky.*

Pytheas si zufivé mnul bradu. ,,Pokud jde o to,* pronesl zvolna, ,,mij pritel v Alexandrii, se kterym si dopisuji, fika, ze v
tamni knihovné existuji prastaré zaznamy, které... Ale to vyzaduje dlouhé a hluboké studium. A ty, Hanno ...
Fénican nasadil odzbrojujici usmév. ,,Mozné ¢as od ¢asu jen spravné hddam.*

, Ty jsi ... zvlastni v mnoha ohledech. Ve skutecnosti jsi mi toho o sobé fekl velice milo. Je .Hanno' skute¢né tvé rodné
jméno?*

,,Pouzivam je tak.“

,.Pripada mi. Zze nemas domov, rodinu, ani zadna jina pouta.* fekl. a pak impulzivné dodal: ,,Pfesto na tebe nemohu
nahlizet jako na opusténého ¢i bezbranného.*

,»DEkuji ti, nepotiebuji Zadny soucit.” odvétil Hanno miré. ,,Soudis mé podle sebe. Opravdu se ti zacina styskat po
domove?™

,,Ne, zatimne. Alespoil ne na této ceste, o které¢ jsemroky snil.* Rek se na okamzik odmlcel. ,,Ale preci jen nékam
patfim. Mam Zenu a déti. milj nejstarsi syn je zenaty. AZ se vratim, budou m¢ asi vitat i vnoucata. Ma nejstarsi dcera je
uz také ve véku, kdy by méla pomyslet na siatek.” dodal s ismévem. ,,Po poradé se svou Zenou, a s jejim souhlasem
jsem v tomto ohledu pro ni zanechal u svého bratra pokyny. Takze mozna i moje mala Danae bude mit v té dob¢ své
mali¢ké.” Otiasl se pod naporem chladného vétru. ,,Nac tesknit, cesta bude dlouha.*

,»A pokud vim. barbarské zeny byvaji povolné,” pokr¢il Hanno rameny.

Pytheas se k nému obratil, ale nefekl nic o mladicich, ktefi jsou také snadno k mani. At uz jsou Hannovy choutky
jakékoli, neptedpokladal, Ze by se Fénican chtél intimné stykat s kymkoli z expedice. Kolik humanity se asi skryva za
jeho Zovidlni fasadou?

Prekvapivé, jako rana do zaludku, se odevsad vyrojili Keltové. Tucet vysokych vale¢nikli vyrazilo z lesa a hnalo se
travnatym svahemk pldzi. Za nimi vybihali dalsi. Dvacet, sto, dv€ sté. Nebylo mozné je spocitat. Jeste vice se jich
vyrojilo na mysech uzavirajicich zatoku, kterou si lodi zvolily za kotvisté.

Namoinici, ktefi ptipravovali lezeni, s kitkem odhazovali nafadi a ve zmatku se sapali po zbranich. TéZkoodénci i lehci
pésaci s malymi $tity, ktefi vétSinou ani neodlozili zbroj, se prodirali chaosem, aby zaujali obrannou formaci. Prilby,
prsni platy, Stity, mece a hroty kopi se vlhce leskly v mirném mrholeni. Hanno pfibéhl ke kapitanovi vojakt, uchopil ho
za zapesti a vystekl: ,,Nedavejte najevo nepratelstvi. Radi by si vzali nase hlavy jako vale¢né trofeje.

Kapitan se posupn¢ usklibl. , Myslis, Ze kdyZ se nebudeme branit, bude z toho jen sousedska navstéva?*

,» 10 se uvidi.“ Hanno napjal zrak do Sera pted sebou. Slunce, které na v zddech, musi byt t€sn€ u horizontu. Les za
utocniky se ty¢il jako Seda zed'. Vale¢ny pokfik piehlusoval piiboj v malé zatoce, odrazel se od utesii a vyhanél
vydésené racky do vétsich vysek. ,,Nékdo nas musel uz nékolik dni pozorovat a poslat zpravu svym soukmenovctm.
Ti pak, kryti lesem, sledovali nas kurs. Pfedpokladali, ze se utabofime na né€kterém z mist, ktera pouzivaji Kartaginané -
vplujeme do néjaké zatoky, kde uvidime zbytky ohnist’ a tabofisté uvazoval nahlas.

,.Pro¢ nepockali na noc. stacilo by jimjen pfemoci nase hlidky?*

,UrCite se boji tmy. Tohle asi nebude jejich tzemi. Takze - mam to! Potiebuji vétev nebo ratolest, ale tohle by mohlo
stacit.“ Hanno se otocil a popadl standardu. Vlajkonos ji ale drzel pevné a odstr¢il ho.
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,,Poni¢ mu, at’ mi ji d4, Demetrie!* dozadoval se naléhave. Zoldnét okanvik véhal, ale pak souhlasil. ,,Dej mu ji,
Kleanthe.*

,.Vyborn¢. Ted za¢néte troubit, bijte do $titl, délejte co nejvetsi hluk, ale ztstante na misté.*

Hanno se vzty¢enym praporem vykro¢il vpied. Sel pomalu a distojné, Zerd’ v pravé ruce, obnazeny me¢ v levé. Za jeho
zady ficely trubky a fincel plech.

Kartaginané vymytili stromy az k pramenu, ze kterého brali vodu. Od biehu to byla vzdalenost asi jednoho athénského
stadia. Plocha ale zarGstala kfovinatym podrostem a kazdy pohyb vném byl velmi hlu¢ny, takze ptekvapivy utok,
kterého se plavci obavali, byl nemozny. Galové zvolna postupovali vpied bez zjevného poradku, po skupinkach ¢i
jednotlivcich, pomalu, jako plizivéa smrt.

Byli to vzrostli bojovnici svétlé pleti, vétSina z nich se honosila mohutnym knirem, Zadny z nich se vSak zjevné dlouho
neholil. Ti, kteti neméli vlasy stazené ¢elenkou si je handli radou hlinkou a tvarovali do ostnd, které se jimjezily kolem
hlavy. Byli odéni do barevnych vinénych kiltt. kalhot nebo tunik kiiklavych barev. Odkryté ¢asti téla zdobilo malovani
a tetovani. Ozbrojeni byli dlouhymi me¢i, o$tépy a kopimi. Néktefi méli kruhové §tity, sem tam se na né¢i hlaveé zaleskla
pfilba.

Ve stfedu pfiblizné polokruhové prvni linie kracel velky muz v pozlacené pfilbé, ze které vybihaly dva rohy. Na krku mu
visel bronzovy fetéz, paze mu ovijely zlaté spiraly. Valecnici po jeho pravici a levici byli takika stejn€ okézali. To musi
byt velitel. Hanno se vydal k nénmu.

Himot vychézejici z feckého tdbora barbary zmatl. Zpomalili. rozhliZeli se a zacali se mezi sebou dohadovat. Pytheas
napjaté sledoval Hannovo setkani s vidcem. Muzi k sob¢ pfistoupili a vymenili si nékolik slov. ktera Pytheas neslysel.
Galové se postupné zastavili, kousek se stahli, sedli si. nebo se opieli o sva kopi. Vy¢kavali. MzZeni zhoustlo, svétla
ubylo a jediné, co vidél, byly vzdalené stiny.

Be¢hem hodiny se taktka setmélo, pfed lesem zaplaly ohné.

Hanno se vratil. Prosel jako dalsi stin mezi Demetriovymi hlidkami, kolem skupinek zamlklych namoinik, aby nasel
Pythea u lodi. ne snad proto, Ze by se tam skryval, ale odraz svétla od hladiny alespoii trochu prosvétloval vihké Sero.
»Jsme v bezpeci.“ prohlasil Hanno. Pytheas uleh¢ené vydechl.

,,»Ale mame pred sebou rusnou noc. Zapalime ohné a rozbijeme stany. Vybereme to nejlepsi z naSich zkazenych zasob a
co nejlépe to upeCeme a uvarime, tak aby nasi navstévnici nic nepoznali. Jim jde spi§ o mnozstvi.*

Pytheas se snazil néco vycist z jeho tvare, ktera se ztracela ve stinu. ,,Co se stalo?* zeptal se netrpélivé. ,,Co jsi udélal?*
S nadechem skrytého posmésku zistal Hanntv hlas klidny. ,,Jak vis. ovladam dostate¢n¢ jazyk Keltt, abych se s nimi
domluvil a také jsem se stacil seznamit s jejich zvyky a povérami. Tito se od ostatnich divokych ras pfilis nelisi, takze i
pies nékteré malé nedostatky ve védomostech jsem se s nimi mohl domluvit. Sel jsemk nim jako herold, coz mé osobé
poskytlo ochranu a mohl jsem promluvit s jejich viidcem. Neni to tak $patny chlapik, jako nekteti. Znal jsem horsi
stvury v jeho postaveni mezi Helény, PerSany, Fénicany, Egyptany... ale o to ted’ nejde.*

,,Co tedy... co vlastné cht&ji?*

,.Samoziejmé pfemoci nas nez stihneme utéct, zmocnit se nasich lodi a vyplenit je. Uz tento fakt ukazuje, Ze tohle
nebude jejich vlastni zemeé. Kartaginané maji s domorodci smlouvy. Pravda, tito ji z néjakého détinského diivodu
vypovédéli. Tak nebo tak by zaato€ili po setméni. Chvastaji se sice svou odvahou, ale kdyZ dojde na to. jestli kofist
nebo slava, nebudou riskovat, Ze se jim postavime a vétsin€ z nas se podaii s lodémi odplout. Kazdopadné€ se nam
ukazali, jakmile jsme se vylodili. Maji strach z noci a zdejsich duchti a bohti. Mohli by je zabit, protoze dosud si je nijak
nenaklonili. Na tuhle strunu jsem, mino jiné, hral.* ,,Co jsou zac?*

,»Piktové z vychodu, ktefi se tu chtéji usadit.“ Hanno zacal pfechazet sem a tam. zvlhly pisek mlaskal pod jeho chodidly.
,,Nejsou stejni, jako ty krotké ¢i polodivoké kmeny z okoli Messalie, ale nemaji k nim pfili§ daleko. Maji mnohem vétsi
respekt pied dovednostmi a znalostmi, nez vétSina prostych Reku. Jejich ozdoby a femeslné vyrobky jsou skvélé.
Nejenom poslové, ale i basnici a moudii lidé pozivaji nékterych zvlastnich vysad. Za pomoci nékolika obehranych trika
a okultistickych hlouposti jsem je utvrdil vtom, Ze jsem kouzelnik, které oni nazyvaji druidy, a jemné jsem naznacil, co
by je ¢ekalo, kdyby si na mne dovolili vztahnout ruku. A pfed tim jsem ze sebe udélal basnika, kdyz jsem zarecitoval
nékolik napodobenin Homérovych versa. Na tom1 jeste¢ budu muset trochu zapracovat. A nakonec jsemjim néco
slibil.*

,»Co jsi mohl slibovat?*

Hanno se hlasité zasmal. ,,Rozbij tabor, pfiprav pohosténi. Rekni Demetriovym muziim, ze budou délat ¢estnou gardu.
Za Gsvitu budeme mit hosty a piedpokladam, Ze oslavy potrvaji cely den. O¢ekava se, ze je zahrne$ dary, ale J z toho si
mit bezpecny doprovod po zna¢ny kus cesty k severu.” Odmicel se. Mofe s lehkymi vzdechy narazelo na pevninu. ,,A
jeste néco. Jestli bude zitra v noci dobré pocasi, pokracuj ve svém pozorovani hvézd, Pytheasi, To na n¢ udéla
obrovsky' dojem.”

»Jedna z véci, kvili kterym podnikame tuto cestu,* zaseptal druhy muz. ,,Nechal sis to v zaloze.*

4

Nechali za sebou cinové doly Dumnonie, pfistav, do kterého - dokud trva valka - nevpluje zadna kartaginanska lod’ a
sva tii plavidla. Lykias ziistal u lodi a dohlizel na jejich vytazeni a opravy. Demetrios organizoval vypravy po zapadnim
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ajiznim pobfezi. Vnitrozemi a sever Pretanie si Pytheas vyhradil pro sebe.

Spolu s Hannem a malym vojenskym doprovodem piekro€ili vrchovinu a vstoupili do niziny, kde divo¢inu misty
stiidala obdélavana ptuda a pastviny. Krajiné dominoval giganticky pahorek obehnany ptikopem a nasypy. Vkiidovém
krateru na jeho vrcholku se nachazelo malé vojenské lezeni.

Jakmile si byl velitel pevnustky jist jejich umysly, pohostinné je pfijal. Lidé byli zadostivi zprav o svéte a vétSina
barbard me¢la zalostné maly rozhled. Domlouvali se klopotn¢ prostfednictvim Hanna a jednoho Dumnoniana, ktery je
sem doprovazel. Ten se vSak nyni chtél vratit Muz, jehoz jméno znélo priblizn€ jako Segovax se nabidl, Ze jej vystiida a
dovede hosty k zazraénému mistu, lezicinu nedaleko.

Podzim se netiprosné hlésil prudkymi napory chladného vétru a vzduchem poletovaly prvni zluté, hnédé a rezavé listy.
Cesta vedla vzhtru neutéSenou pahorkatinou, kde se vzrostlé stromy vyskytovaly jen vzacné. Skvrny bledého svétla,
prorazejiciho mezi mraky, se prohanély po vysoké tuhé trave. Vzdalena stadecka ovci se ztracela v nevlidné pusting.
Rekové kraceli svizné a na provazech vedli nakladni poniky, které si obstarali v Dumnonii. Nemohli se vracet zpét do
pevnustky na pahorku. Jedna zima byla na prozkoumam této zeme velice kratky ¢as a na jafe musi byt Pytheas zpét u
lodi, Pohled na cil jejich cesty se zvolna rozsifoval. Zprvu to vypadalo malé a Pytheas m¢l dojem, Ze to lidé postavili jen
proto, Ze zrovna neméli nic lepsiho na praci. Jak se blizil, jeho izas nad mohutnosti stavby rostl. Uvnitf naspu,
poznamenaného Casem, se rysoval trojity kruh ze vzty¢enych kamend, snad sedmdesat lokti v priméru, z nichz
nejvys$si dosahoval témét vyse tii muzd. Jejich vrcholky spojovaly pieklady z téhoz kamene, stejné tictyhodnych
rozméru. Kamen byl Sedy. omsely, porostly lisejnikem. Ta pisobiva stavba se vymykala jeho chapani.

,,Co jeto? zaseptal.

,,Vid¢l jsi preci megalitické stavby na jihu, ne? ptektikoval Hanno vitr.

,,Ano, ale nic takového. Zeptej se ho!*

Hanno se otocil k Segovaxovi a chvili spolu keltsky hovofili.

LRika, ze to postavili obfi na Usvitu svéta.*

,»Pak je jeho narod stejné ignorantsky jako my, pronesl tiSe Pytheas. ,,Nicmén¢, utabofime se zde na noc. Snad alesponi
trochu poodhalime tajemstvi tohoto mista.” Ale z jeho ust to zaznélo spisSe jako zbozné ptani, nez redlna nadéje.
Zbytek dne vénoval rozlicnym pozorovanim a svym pfistrojim. Hannova pomoc pii téchto ¢innostech byla spise
symbolicka, a Segovaxovy védomosti o misté se vy¢erpaly uz jeho prvnim prohlaSenim. Pytheas stravil zna¢nou dobu
hledanim ptesného stiedu komplexu. Kdyz se mu to podafilo, dlouho stal na misté a zamys$len¢ se rozhlizel. ,,Myslim,*
fekl s naptazenou pazi. ,,ze nad kamenem vnéjsiho kruhu na tuto stranu, bychom vidéli vychazet slunce v den letniho
slunovratu. Jisty si tim uplné nejsem, ale tak dlouho asi ¢ekat nemiizeme, ze?*

Nastala noc. Vojaci vyuzili moznosti volnéjsiho rezimu, rozdélali ohen, zacali piipravovat jidlo a beze spéchu se
piipravovali na noc. Vypravéli historky z tazeni, jichZ se kdy Gcastnili, a smali se ptisprostlym vtiptim. Nenli dvod
obavat se napadeni smrtelniky a duchové, ktefi snad mohli tato mista obyvat, nemohli otrlé Zoldnéie vystrasit.

Obloha se vycistila a kdyz noc pokrocila, Pytheas opustil tdbofisté, aby se vénoval svym pozorovanim, tak jak to Cinil
pii kazdé vhodné piileZitosti. Hanno $el s nim, nesl voskovou desticku a stylus, aby zaznamenal vysledky jeho méfeni.
Ovladal fénickou dovednost psani ve tmé. Pytheas opatfil své piistroje vystupky a zafezy, které mu umoziovaly
odecitat hodnoty hmatem. Metoda sice nebyla tak piesna, jak by bylo zadouci, ale bylo to lepsi nez nic. Kdyz jim
kamen zakryl zafi oline tabora, osaméli pod ¢ernou kopuli oblohy.

Pohltila je nezmérna Cernota, ve které poblikavaly jiskry lapenych hvézd. Nad nimi se klenul oblouk Galaxie jako mlzna
feka. pres kterou Labut’ rozpinala sva kiidla. Lyra tiSe zafila a Drak, stojici nezvykle vysoko na obloze, stacel sviij krk k
polu. Gigantické kolo vesmiru se zvolna otacelo, s pfibyvajici noci se ochlazovalo a mraz pokryval kamenné bloky
stiibroSedou jinovatkou.

,.Nem¢li bychom jit rad€ji spat?* ozval se nakonec Hanno, ,,pomalu jsem zapomnél, jak vypada teplo.*

,,Asi ano,* odpoveédél Pytheas, vyruseny ze zamysleni. ,,Vic se tu uz neda zjistit.* Pak témét zlostné dodal: ,,A piece to
neni dost! Nikdy nebude. I kdybychom zili milion let, potad je to malo.

5

Po dlouhé cesté na sever, podél stale rozervanéjsiho pobtezi lemovaného Cetnymi ttesy a ostruvky, se zemé kone¢né
stocila k vychodu. Mofe zde bylo stejné drsné jako biehy, o néz se s hromovym rachotem tistilo. Lod¢ i posadka vsak
zvladly nepfizen zivld, pii zapadu slunce spustily kotvy a bylo rozhodnuto nerozdélavat oline, aby nepfilakaly nevitané
navitévnik}'. Ctvrtého dne se z oparu vynoiily rudozluté vrcholky ostrova a Pytheas se rozhodl proplout mezi nima
pobiezim. Lodé¢ se k ostrovu piiblizovaly az do setmeni.

Muzové nevideli zadné svitani, protoze v délce zacinala houstnout milia. Za zadi posledni z lodi se tycila bila masa,
ktera jako by sahala z jednoho konce svéta na drahy. Viditelnost byla zatim asi na tucet athénskych stadii. V zadech
meli lehky vitr. proto rozvinuli zvlhlé plachty. Ptikré srazy ostrova zvolna mizely za z&démi. Vpfedu na pravoboku bylo
mozno zahlédnout $pinavou skvrnu dal§iho, mensiho, ostrova. Hluk piiboje silil, aZ znél jako podzemni boufe.

Nahle se pies lod¢ prevalila bila tma a vitr ustal. Namotnici byli slepi, lodé nehybné.

Nikdo z nich nezazil takovou mlhu. ani o nicem podobném neslysel. Muz stojici pod stézném nevidél ptid’ ani zad’ lodi.
Vse zahalila nasedla bél, jako by se ocitli uvnitf mraku. O pfitomnosti vodni hladiny svéd¢ily jen obCasné cakance pény
a pohyb mlhy. zpisobeny vinami. Voda se srazela v lanovi a skrapéla palubu nepifjemnymi sprskami. Vilika prkna se
matné€ leskla, vlhkost pronikala do odévu, vlast i do plic. zatimco chlad se prohledaval do morku kosti. Jako by byly
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lodémi duchti, vznésejicimi se pustymi hlubinami. To beztvaré prazdno vSak bylo plné zvukt a hluku. Viny zmohutnély,
trap skiipé€l a v tramech praskalo. Ozvaly se tony trub, posadky na sebe kfiCely, jak jedna neviditelna lod’ volala drahou.
Pytheas. stojici na zadi u kormidel, potfasl hlavou a kficel, aby prehlusil viavu: ,,Jak je mozné, Ze jsou tak velké viny.
kdyZ nemame zadny vitr?*

Kormidelnik pevné sevtel paku neuc¢inného kormidla. Pokréil rameny. ,,De to zezdola,” zaskiehotal. ,,Mozna se bozi
namichli, Ze je votravujem.

,Nech spustit ¢luny, navrhl Hanno Pytheasovi. ,,Budou nas varovat kdybychom pluh na tites a mozna nas odtud
vyvedou.*

,»Ne, to nesmis!“ zatfval kormidelnik s vycenénymi zuby. ,,Nenize$ poslat chlapy dolu d’ablim. Stejné nepudou!*
,.Nikam je neposilam,“ odsekl Hanno, ,,povedu je.“ ,,Nebo ja,* dodal Pytheas. Ted’ to byl Fénic¢an, kdo zavrtél hlavou.
,,To nemiizeme riskovat. Kdo nas dovedl aZ sem a kdo by nas dovedl zpét domi? Bez tebe zemieme. Ted' mi pomoz
povzbudit posadku.

Podarilo se mu zklidnit své muze. nebot’ Pytheasova stfizliva slova v nich potlacila strach z neznama. Odvazali ¢lun a
odtahli jej na bok. Kdyz se lod’ dostatecné naklonila, shodili jej ptes brleni na vInici se hladinu. Hanno seskocil dolt.
vzal veslo, které mu podaval jeden z namoiniki, a pfidrzoval ¢lun. dokud celd posadka nenastoupila. Kdyz zachytili
konec vlecného lana. byl spustén na vodu i druhy ¢lun.

,2Doufam, Ze ostatni ... zacal Hanno. ale zbytek véty se ztratil v piivalu slané vody.

Lod’ zmizela ve vlhké mize. Clun se vyhoupl po ibo¢i vzedmuté viny, jako by $plhal na zada obrovského slona, na
okamzik se zastavil na vrcholku a hned byl srazen do propasti pfed nasledujici vinou. Hanno u kormidla se snazil
udrzovat vle¢né lano napjaté. ,,Zabér! Zabér! Zabér!“ tval na posadku. Muzi u vesel, i ti s védry, prudce lapali po
dechu. Voda ve ¢lunu dosahovala po kotniky.

Nahle je uchopila mohutna sila a roztocila je. Odnékud z mlhy na né dopadl slany vodopad a srazil vS§echny na dno
¢lunu. Kdyz vzhlédli, lod’ byla piimo nad nimi. Dalsi vIna roztiistila ¢lun o obsivku trupu lodi. Dfevo prastélo,
vytrhavané hieby skiipély.

Pytheas byl svédkem celého nestésti. Vid¢l bezvladné té€lo muze vrzeného proti lodi a dalsi vinu, ktera splachla jeho
zkrvavené torzo do mofe.

,,Lana!“ zaifval. Nezdrzoval se odmotavanim provazu od pacholete, vytahl niz a odfizl pruh ze zplihlé hlavni plachty.
Volny konec, ktery hodil pres palubu, okanvzité zmizel v péné€ a mlze. Nikdo z tonoucich, jejichz hlavy tu a tam ve vodé
zahlédl, si ho nevSiml.

Volal po delsim lanu. S pruhem platna, pevné sevienym v levé ruce, klouzal podél brleni. Pak se zaklesl pazi do lanovi,
zaptel se nohama, co nejvice se vyklonil a pravou rukou hazel dalsi lano. jako by chtél bicovat hladinu téZkym bi¢em.
Nyni ho uz ndmoinici ve vodé mohli vidét kromé okanziki, kdy se lod’ naklonila na druhy bok nebo kdyz se pres né¢ho
pievalila vlna. Pravé kolem proplouval muz. Pytheas hodil lano a zasahl jej do obliceje. Podafilo se mu vSak zachytit, a s
pomoci dal$ich namoinikl se dostal na palubu.

Tteti muz. kterého Pytheas zachranil, byl Hanno, drzZici se vesla. Pak ho opustily sily, a s pomoci dvou namoinikti se
dovlekl ke stézni, kde se zhroutil vedle poloutopeného Féni¢ana. Nikdo jiny se nepokusil jeho vykon zopakovat. Stejné
uz nebylo koho zachranovat - v dohledu nebyl nikdo z posadky ¢lunu.

Hanno se zachvél. ,,Musime do kajuty, vSichni ¢tyfi. procedil s velkou namahou mezi jektajicimi zuby, ,,nebo
zmrzneme. V té vodé bychom nepfezili ani deset minut.*

V kajuté se svlékli, utieli a masirovali rucniky, dokud se jim nerozproudila krev. Kdyz se citili 1épe, zabalili se do teplych
piikryvek. ,.Byl jsi skvély, mij pfiteli.” pferusil Hanno ticho. ,,Nepfedpokladal jsem. Ze u¢enec - prestoze tuhy chlap, ale
pofad ucenec - by mohl dokazat néco takového.*

,,Ani ja ne,” v Pytheasové¢ hlase bylo patrné vyc¢erpam.

,,Zachranils nas pred nasledky mé posetilosti.*

,,T0 nebyla posetilost. Kdo mohl védét, ze se mofe za bezvétii miize takhle rychle rozboufit?*

,,Co to mohlo zpasobit?*

,,Démoni,* zamumlal jeden z namoinikd.

»Ne.“ opacil Pytheas. ,,Urc€ité je to dilo mohutného atlantického pfilivu, ktery se prodird izinami a mezerami mezi tou
spoustou ostravki a utesd.*

Hanno se neubranil asmévu. ,,Stale z tebe mluvi filosof.*

,,Ztratili jsme ¢lun a §té€sténa se k nammozna obraci zady. Pfimluvte se u svych boht. jestli cheete. fekl Pytheas a
natahl se na svou rohoz., ja jdu spat.”

1¢¢

6

Zadna z lodi se nepotopila, piestoze jedna narazila na ttes a méla trhlinu. Kdyz vitr rozfoukal mlhu a poéasi se trochu
uklidnilo, plavci oto¢ili lod€ k ostrovu, ktery ¢nél vysoko nad hladinu. Nasli bezpe¢né kotvisté s povlovnym bichem,
kde mohli na me€l¢in€ opravit poskozeni.

Nedaleko zilo nékolik rodin: zarostli rybaii odéni v ktizich, ktefi péstovali par kusi domacich zvitat a obdélavali nuzné
zahradky. Jejich obydli byly pouhé zidky, nasucho seskladané z kamenti kolem vyhloubenych, jam. a to celé bylo
piikryté sttechou z dmu. Zprvu se vsichni rozutekli a sledovali plavce z uctivé vzdalenosti. Teprve kdyz Pytheas
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piikazal ptinést néco ze zasob, bazlivé se vratili a rozebrali si je. Zakratko zvali Reky do svych piibytkil jako vitané
hosty.

To se ukazalo jako velice $tastné v dobé. kdy od zapadu piisla prudka boute. Lod¢ byly jakz takz chranény utesy
lemujicimi vjezd do zatoky, ktery byl obracen k vychodu, ale v§ude jinde boufe bez zabran zufila po dlouhé dny a noci.
Ve stanovém tabofe by posadka nepfezila. I uvniti chatr¢i na sebe museli kiicet, aby ptehlusili hlomoz ptichazejici
zvenci. Piibojové viny. vyssi nez méstské hradby, busily do utesl na zapadni strané, mnohatunové balvany se
vylamovaly ze skal a valily se do mélkych pobfeznich vod. Zeme se otfasala. Vzduch byl plny slané mlhy. ktera se
usazovala na tvafich a oslepovala oci. Svét jako by se fitil zpét k prvotninu chaosu.

Pytheas. Hanno a ostatni sed€li na vrstvé usuSenych chaluh, rozprostfenych na Spinavé podlaze chatrce, kde bylo
sotva vidét na druhy konec mistnosti. V ohnisti Zhnuly fefavé uhliky a chladny vzduch byl prosycen §tiplavym
koufem. Pytheas byl jen jednim z anonymnich stinti a jeho slova pronikala bésnénim zivla jako tichy Sepot: ,,Nejdiive
milia a ted’ tohle. UZ neexistuje mofe, ani zem¢, ani vzduch. VSechno se smichalo dohromady. Jako by vS§echny Zivly
nasaly obrovské mofské plice. Dale na sever uz mize byt jen Velky ledovec. Myslim, Ze jsme se pfiblizili k hranicim
kralovstvi zivota.” Vidéli, jak pozdvihl hlavu. ,,Ale jest¢ nejsme na konci nasi cesty.*

7

Po ¢tyfech dnech plavby smérem na vychod po otevieném mofi objevili badatelé dalsi pevninu. Zdvihala se strm¢ nad
hladinu, ale podatilo se jimnajit rozlehlou zatoku, chranénou mnoha ostritvky. Vjejim naruc¢i ptebyval narod, ktery
piichozi pohostinné piivital. Nepatiili k zadnému z keltskych kment, byli jesté¢ o néco vyssi a ptisobili upravené;ji. Jejich
fe€ byla ptibuzna germanskému jazyku, ktery si Hanno osvojil béhem svych cest. proto netrvalo dlouho a snadno se
dorozungl. Pestoze jejich zelezné néstroje, zbrané, umélecké predmety i zpiisob zivota nesly stopy keltského vlivu,
lisili se od nich. Uvazovali mnohem stiizlivéji a nebyli tolik posedli vécmi mimo tento svét.

Rekové se v této oblasti necht&li zdrzovat dlouho, a po doplnéni zasob poéitali s tim, Ze budou pokradovat v cesté. Ale
jejich pobyt se prodluzoval. Dlouha cesta plna nebezpedi a ztrat je vyCerpala. Zde se jim dostalo pohostinstvi a také
nemalého obdivu. Jak se ucili jazyk, nachazeli nova pratelstvi upeviiovana spole¢nymi zajmy, vyménou myslenek a
vzpominek, zpévem pisni, sporty a jinymi radovankami. Také Zeny byly vstiicné. Nikdo z posadky na Pythease
nespéchal, aby dal povel k odpluti, nikdo se neptal, proc jesté nezvedaji kotvy.

Navstévnici vSak nebyli parazity. Privezli s sebou mnoho nadhernych dard. Na svych lodich brali na projizdky muze,
ktefi do té doby znali pouze dfevéné ¢luny pohanéné vesly. Rybaii tak poznavali své vody a okolni osidlend mista
1épe, nez kdy vitbec mohli doufat. Zacal se rozbihat obchod a vzajemné navstévy byly castéjsi. Ve vnitrozemi byly
skvélé podminky pro lov a vojaci pfinaseli do vesnice mnoZstvi masa. Piitomnost Reki a jejich vypravéni o vngjsim
svété dodaly Zivotu novou jiskru. Zakratko s nimi domorodci jednali jako s bratry.

Mistni lidé tuto zeni nazyvali Thule.

Léto vrcholilo a nastaly bilé noci.

Jednou se Hanno se svou divkou vydali sbirat bobule a ve stinném biezovém hajku se pomilovali na mékké provonéné
traveé. Kdyz se vratili do domu jejiho otce. divka, unavena dlouhym dnem, usnula s ismévem na rtech. Hanno s
otevienyma o¢ima hodinu lezel na lizku z koZeSin, vnimal jeji teplo, slySel jeji dech a oddechovani ostatnich ¢lentt
rodiny, do nozder mu pronikal pach krav, ustdjenych na druhém konci jediné dlouhé mistnosti. V malém ohnisti obcas
proskocil plamen, ale v mistnosti bylo stale dost jasno diky svétlu, pronikajicimu sem zvenéi prouténymi dvetfmi.
Nakonec vstal, prehodil pfes sebe tuniku a vykradl se ven.

Obloha nad nim byla jasna, v barvé ptipominajici okvétni listky bilych rizi. Chvélo se na ni sotva pil tuctu stézi
viditelnych hvézd. Vzduch se ochladil a bylo takové ticho, ze k nému doléhalo Splouchani vinek ze zatoky. Kamaz oko
dohlédlo., byla zem postiibiena pravé padajici rosou. Smérem do vnitrozemi se terén zvedal k horam, jejichz Sedomodré
vrcholky se v dalce zdvihaly k nebi.

Vysel z vesnice, kterou tvofily dvé fady k sobé€ pifimknutych staveni, ukoncené velikou sypkou, ktera v ptipad¢
napadent slouzila jako itoCisté. Za ni byly pastviny s roztrouSenymi uly a malé policka, ¢ekajici na sklizeii. ProSel mezi
nimi a zamifil k plazi. Cesta, rozblacena volné pobihajicimi prasaty a driibezi, po chvilce kon¢ila a Hanno si v travé otiel
bosé nohy. Rosa piijemné studila, travu bliZze pobiezi vystiidaly oblazky. Odliv, jemuz se jeho sttedomofisky bratranec
nemohl rovnat odhalil velkou ¢ast biehu, z n¢hoz stoupala viiné soli. hlubin a tajemstvi.

Opodal stal'muz zahledény kamsi do dali. Vnikach se mu néco médéné zalesklo. Hanno k nému pfistoupil. ,, Ty také?*
zamumlal.

Pytheas sebou trhl, otocil se a mechanicky odpovédél: ,,Raduj se.“ I v tlumeném svétle bylo patrné, ze se nuti do
asmévu.

L,V tom svétle se t€Zko usina.” poznamenal Hanno.

,.Nechci ztratit ani minutu z té nadhery. ptikyvl Pytheas.

,,Ale astronomii to pfili§ nesveéd¢éi.

,.,Hmm, pfes den jsem... shromazd'oval udaje, které zptesni nase védomosti o sklonu ekliptiky.*

,,Do této doby jsi na to me¢l spoustu ¢asu. Uz je po slunovratu.*

Pytheas pohlédl stranou.

»Skoro mi pfipada, Ze se vymlouvas.“ dotiral ddle Hanno. ,,Pro¢ tady vlastné ziistavame?*
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Pytheas si olizl rty. ,,Mame ... mame stéle jeSté co objevovat. Je to, jako bychom nasli novy svét.”
,,Ano, za devatero horami a devatero fekami.* poznamenal suse Hanno.
Pytheas pozdvihl goniometr jako §tit. ,,Ne,, tohle jsou opravdovi lidé. Pracuji, maji déti, dospivaji, starnou a umiraji

stejné jako my.*
Hanno se na n¢ho upien¢ zadival. Mofe v odlivu tiSe Sumélo. Nakonec fekl: ,,Je to kviili Vané, ze?*
Pytheas micel.

,.Zdejsi divky jsou opravdu krasné.“ pokracoval Hanno. ,,Vysoké, §tihlé, opalené letnim sluncem, s oc¢ima jako
blankytna obloha a ty nadherné sldmové vlasy - 6, ano. A ta, ktera s tebou sdili loze. patii k nejkrasnéj$im.*

,»Je vic nez jen to, odvétil Pytheas. ,,Je... nespoutand. Nevzdélana, ale touzici po védem. Hrda a nebojacna. My
Rekové délame ze svych zen vézné. Nikdy piedtim jsem o tom nepfemyslel, ale... neni to snad nase vina. Ze se z
potéchy nasich srdci stavaji tupa a nemyslici stvofeni?

,,.Nebo dévky.*

,.Vana je jako ta nejtemperamentné;jsi hetéra. Ale neni na prodej, Hanno. Vérné mé¢ miluje. Pfed nékolika dny jsme se
rozhodli, Ze bude mit mé dité. Padla mi do naruci se slzami radosti.*

,-Je opravdu mil4, ale potad je to barbarka.*

,, 10 se muze zmenit.*

Hanno zavrtél hlavou. ,,Nepodvadé¢j sam sebe, piiteli. To se k tobé nehodi. Sni§ snad o tom. ze ji vezmes s sebou?
Pokud pfezije cestu, v Massalii uvadne a zemfe, jako kvétina vytrzena ze zemg. Jaky zivot ji mize$ nabidnout? Je pozdé.
Pro vés pro oba.*

Pytheas na to nic nefikal.

,»Ani ty se tu nemtizes usadit.“ fekl Hanno. ,,Jen pomysli. Ty. civilizovany ¢lovék, filozof, nacpany v jedné chatréi
uplécané z hliny a prouti s celou rodinou a dobytkem. Zadné knihy, zadna korespondence, zidné u¢ené rozhovory.
74dné sochy, chramy, tradice, nic, co kdy formovalo tvého ducha. Ona rychle zestarne, fiadra ji poklesnou a zuby
vypadaji. Zac¢nes ji nenavidét, protoZe ona bude navnadou, na kterou ses nechal chytit. Zvaz to, dobfe to zvaz.“
Pytheas zat’al volnou ruku v pést a nékolikrat se udefil do stehna. ,,Ale co mam délat?*

,,0dply;. Jisté snadno najde manzela, ktery se o dité postara. Jeji otec je na zdejsi pomery zamozny. Ona dokdze svou
plodnost a kazdé dité je vitano - mnoho jich umira. Zdvihni plachty a poru¢ vyplout. Hledime Ostrov ambry,
pamatujes? Pokud je to jen legenda, alespon zjistime, jaka je skute¢nost. Tyto vychodni biehy a mofe skryvaji mnoha
tajemstvi. Méli bychom se vratit do Pretanie a dokoncit jeji obepluti, abychom zjistili jeji tvar a rozlohu. Pro Evropu je to
dulezité, pro Thule to jesté nekolik staleti nebude znamenat nic. A pak se vrat’ ke svym, do svého mesta, k rodiné, zen¢.
détem, vnoucatim. Ud¢lej, co je tvou povinnosti!*

,,Mluvis tvrdé.«

,Ano. A vazimsi té.*

Rek pozdvihl Havu, piejel pohledem od vzdalenych hor pfes oblohu, jejiz jas zastinoval hvézdy, pies lesy a louky k
nedozirnému oceanu. ,,M4as pravdu,* fekl nakonec, ,,m¢li jsme odplout uz davno. M¢li. Jsem stary blazen.*

Hanno se usmal. ,,Ne, jenom ¢lovek. Vnesla do tvého srdce jaro, o kterém jsi myslel, Ze jsi je davno ztratil. UZ jsem to
vidél mnohokrat.*

,, tob¢ se to nékdy stalo?*

Hanno polozil ruku na pfitelovo rameno. ,,Pojd’, fekl. ,,vratime se a pokusime se usnout. Mame pied sebou mnoho
prace.*

8

Opryskané, plné srami, otlucené, ale vitézné, vpluli tfi lodi do massaliaského piistavu. Byl jasny, chladny, podzimni
den a hladina se tipytila jako safir posypany diamantovym prachem Dno bylo zradné a vitr mirny, pohybovali se jen
zvolna.

Pytheas pokynul Hannovi. ,,Ztstan se mnou na piidi.“ pozadal ho. ,,mozna je to posledni moznost v klidu si promluvit.
Fénican se k nému pfipojil. Posledni hodinu cesty prozival Pytheas svym vlastnim zptisobem. ,,Ceka té spousta
starosti,” pronesl Hanno. Vsichni se s tebou budou chtit setkat, mluvit s tebou, slyset tvé pfednasky. Bude§ zavalen
dopisy a kazdy se bude dozadovat exemplate tvé knihy a chtit, abys ji napsal nejpozdéji veera.*

Pytheas se mirmé usmal. ,, Ty si nikdy nepiestanes délat legraci, ze?*

Chvili ml¢ky stali a hled€li na priblizujici se bieh. Koncila sezéna a viny jak nizké a nézné zde. daleko od Atlantiku
-pohupovaly lodémi, které vplouvaly do pfistavu nebo se vy davaly na cestu. Veslice, nakladni lod€, umounéné
rybarské barky, sudovité obchodni lod¢ - které se nikdy nevydavaly dale od pobiezi - velka papyrova lod’ Egyptani a
dvé dlouhé galéry, pfipominajici pavouky kracejici po hlading. Ty vSechny se snazily dostat za svymi cili. Vzduch byl
plny kiiku a povelt, plachty praskaly, rahna svistéla, vesla skiipéla v havlenkach. Nad ¢ervenymi stfechami mésta se
vznasely prouzky koufte. Vidéli i statky a vesnicky, roztrousené mezi pokosenymi poli a zelenymi pastvinami, obklopené
haji a Zloutnoucimi sady. Stovky' rackl provadély ve vzduchu krkolomné kousky, jako by se sem pfihnala severska
vanice.

,,Nerozmyslis si to, Hanno?* zeptal se Pytheas.

113
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Ten se usklibl. ,,Nemohu. Zistanu, dokud neddm dohromady vSechny penize, a pak vyrazim™

,,Pro¢? Nerozumim tomu. Neftekl jsi divod.*

,»Tak je to lepsi.

,,Neéco ti feknu, muz tvych schopnosti by tu mél izasnou budoucnost - neptedstavitelnou. Se svym vlivem bych ti
mohl zafidit massalijské obcanstvi, Hanno.*

,,Vim, uZ jsi mi to nabizel. Dékuji, ale nechci.*

Fénican seviel pevnéji zabradli a Pytheas se dotkl jeho paze. ,,Bojis se. Ze by ti zdejsi lidé mohli vycitat tvtyj ptivod?
Slibuji, Ze se to nestane. Nad to jsme povzneseni. Tohle je oteviené mesto.*

,»Vsude jsem cizincem'

Pytheas si povzdechl. ,,Nikdy... nikdy jsi mi neoteviel svou dusi tak, jako ja tobé. A pfesto... nikdy jsemnecitil. ze
bych mél k nékomu tak blizko. Ani...” Zmlkl a oba se zadivali jinym smérem.

Hanno s ismévem opét nasadil bodry ton. ,,Prozili jsme spolu Gizasné véci, zI€ i Spatné, strach i veseli, radost i smrt.
Takové zazitky vytvareji pevna pouta.*

,»A piesto je pierves tak... lehce'?* podivil se Pytheas. ,,Prosté jen fekne§ sbohem?*

Nez Hanno stacil néco zlehcujiciho odpovédet, néco se zlomilo a Rek pfemozen bolesti fekl: ,,Co jiného je Zivot, nez
neustalé davani sbohem?*

I

BROSKVE VECNOSTI

K sidlu Yen Ting—kua, podprefekta provincie Reky mnoha proudt, se bliZil priivod inspektora z mésta Changan,
vyslance samotného Cisafe. Jeho pfijezd byl zvéstovan poslem, aby byl panu domu poskytnut ¢as na piiméfené
uvitani vykonavatele cisafské viile. Na piisti poledne jiz bylo mozno privod spatfit, zprvu jako oblak prachu na
vychodg, ze kterého se pozd¢ji vynofili jezdei - sluzebnictvo a ozbrojena straz - doprovazejici kocar tazeny ctyimi
bilymi kofimi.

Na vojaky v lesklych brnénich a se vzty¢enymi praporci byl impozantni pohled. Snad az pfili§ okéazaly v této poklidné
krajin€, pomyslel si Yen Ting—ku. Ze svého piibytku na vrcholu pahorku piehlizel ves Mlynsky kamen, chranénou
hlinénymi naspy. Vidél stiechy staveni krytych dosky a Casto i palenymi taskami lenujici tizké ulicky, kterymi, mezi
volné se pohybujicimi vepfi, spéchali rolnici, aby na polich dobyvali své Zivobyti z irodné sprase. Prenesl sviij pohled
dale do krajiny. Byl poc¢atek 1éta a na terasovych polich se zelenalo proso a je¢men, od jejichz ploch se odrazely modré
postavicky zemedelet. V dalce mohl spatfit roztrousené statky a usedlosti. Sady pravé odkvétaly a listy ovocnych
stromil nasavaly ve slunném dni silu pro budouci urodu. Vétve vrb podél zavlazovacich kanali se chvély v mirném
vanku, ktery sem piinasel jejich viini. Hibety tahlych pahorka byly porostlé borovicemi a cypiisi, které¢ dodavaly
krajin€ zasmusilou distojnost. Svahy po pravé a levé strané slouzily jako pastviny a jejich hiebeny, jasné ozafené
sluncem, vystupovaly nad okolni krajinu.

Na zapad od vesnice byly svahy pfikiejsi a kopce vyssi, pokryté souvislymi lesy. Dlouha a namihava cesta tim smérem
vedla do hajemstvi Tibet'and, Mongoli a dalSich barbarskych narodt. Ale i zde na okraji fiSe byl jiz vliv civilizace
slabsi a kazda jeji znamka byla hyckana vice nez ve vnitrozemi. Yen Ting—Xku si tiSe recitoval:

,.Jak je nadherné stfidani ro¢nich obdobi,
jez namvénovali bohové.

A cesta zivota a zvyku,

jiz nam odkazali predkové ...

Po nékolika verSich ustal a vysel ven. Jindy by zlstal a pfijal hosta v dome. nyni se vSak on i jeho synové oblékli do
nejlepsSich Sath a ocekavali piichod cisafského vyslance na rozlehlé verand¢ sidla. Sluhové vytvofili Spalir pies
nadvofi, jehoZz ¢ast tvofilo bludisté z pésténych keid. Jeho kompozice nevtiravé zdiraziovala bazén se zlatymi rybkami,
nachazejici se ve stiedu zelen¢.

Zeny. déti a ostatni sluzebnictvo se po dobu uvitani nesméli vzdalit z hospodafskych staveni.

Dusot koni. hluk a ryk trub ohlasily pfijezd. Podkoni sesedl a podle etikety se v poloviné cesty setkal s
podprefektovym komornikem, aby si vymenili poklony a uvitaci fraze. Nato z kocaru vystoupil inspektor. Sluzebnictvo
pokleklo a Yen Ting—ku mu vzdal tctu, jakou mu byl jako $lechtic niz§iho postavem povinovan.

Tsai Li zdvofilost opétoval. Byl to nevyrazny, drobny muz. pomérné mlady na vyznamny ufad jaky zastdval zatimco
podprefekt byl vysoky a zacinal Sedivét. Znaky tGfadu, které si Tsai Li oblékl, kdyZz vystoupil z kocaru, také nesly
znamky dlouhé cesty. Piesto jevil neokéazalou sebejistotu, kterou zdédil po nékolika generacich zijicich v blizkosti
trinu. Na prvni pohled bylo zfejmé, ze host i hostitel k sobé chovaji sympatie.

Vbrzku si budou moci pohovofit osamoté. Slouzici odvedli Tsai Lie do jeho komnat, kde byla prichystana lazen a Cisté
roucho. Mezitim se také utabofil jeho doprovod, slouzici na vyhrazenych mistech uvniti sidla, vojaci ziistali ve vesnici.
Chystala se hostina a vzduch plnily viin¢ kofeni a bylin, opékaly se rozliéné druhy masa - driibez, selata, moiské zelvy i
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$ténata - vina se ohfivala na spravnou teplotu. Z mistnosti, kde se pfipravovali hudebnici a tane¢nice, se ob¢as ozvalo
drknuti na citera nebo cinknuti rolnicky.

Inspektor podprefekta vyrozumél, Ze nez se setka s mistnimi Gfedniky. chce s nim divérné hovofit. Rozhovor se
odehral v mistnosti, ve které nebyl zadny nabytek krom¢ dvou paravand, n¢kolika polstait, opérek a nizkého stolku, na
kterém spocivala nadoba s vinem a miska s ryZovymi kola¢ky dovezenymi z jihu. Pokoj byl pfesto velnu vzdusny a
piijemny, obrazky bambusovych haja, horskych scenérii a kaligrafickd vyzdoba paravanti byly ukazkami vytiibené¢ho
vkusu a mistrovského umeni. Tsai Li vyjadiil obdiv pfiméfenym zptisobem tak, aby bylo zfejmé, Ze nevyzaduje, aby mu
ony krasné predméty byly nabidnuty jako dar.

»Necht’ milj pan pfijme ponizeny dik svého otroka, fekl Yen Ting—ku. ,,Obaval jsem se, Ze v téchto vzdalenych
koncinach shledas nas zivot nekultivovanym a nehodnym tvého z&jmu.*

,.Nikoli,” odpovédél Tsai Li a jeho dlouhé nalakované nehty' se zaleskly, kdyz nesl pohar k Gstam. ,,Vskutku se zda. ze
zde je domovem mir a pofadek. V8ak béda. blize hlavnimu méstu stoupa nespokojenost a piibyva banditl, zatimco jinde
v 1i8i buji rebelie a Hsiung—nu za Velikou zdi se stale nevzdal zaméra vtrhnout do zemé. Jen proto s sebou mam
vojensky doprovod.“ Z jeho tonu bylo jasné citit jeho pohrdani témito nejniz§imi ze svobodnych. ,,Avsak diky
nebestim nebylo potieba jejich zbrani. Astrologové vybrali pro mij odjezd vskutku ten nejpithodnéjsi den.*
»Pritomnost vojaki miize byt uzite¢na,” podotkl suse Yen Ting—ku.

,»Tak mluvi stary zkuSeny slechtic,” fekl s ismévem Tsai Li. Vim. ze tviij rod napliiuje cisafovu vili v této prefektuie jiz
velmi dlouho?*

,,J1Z od dob cisafe Wu—ti, ktery povéfil mého cténého predka Yen Clii spravou tohoto tizemi, v odménu za jeho sluzby
pii bojich proti severnim barbartim.

,,»Ach, to byly nadherné doby,” vzdychl Tsai Li. ,,Rozdrtili jsme je tak. Ze stéle jeste sklizi hotké plody své porazky.*
Yen Ting—ku se zavrtél na patach, odkaslal si. pohlédl zpiima pfes stolek a fekl: ,,Mij pan vtomjisté podnika mnohé,
kdyz vazil tak dlouhou a krusnou cestu. Jak miizeme svym nepatrnym dilem pfispét k naplnéni jeho spravedlivého
cile?*

,»Predevsim chei informace, a pak snad doprovod. Do hlavniho mésta se donesly zvésti o mudrei, skute€ném svatém
muzi. ktery dli kdesi na tvém panstvi.*

,,Coze?* zamrkal Yen Ting—ku.

,Jsou to snad jen povidacky pocestnych, ale mnoho z nich se shoduje. Vyznava uceni Tao a tdajné jiz zije velmi
dlouho, diky prostému a stiidmému zZivotu.“ Tsai Li po kratké odmice dodal: ,,Je opravdu nesmrtelny? Co mi o tom
miizes fici. vazeny podprefekte?*

Yen Ting—ku svrastil obo¢i. ,,Ach ano. uz vim. Ten muz si fika Tu Shan.*

,»Vidim, Ze jsi skeptik, nemam pravdu?*

»Neodpovida prilis mé pfedstave o svatémmuzi. ctény inspektore.* zabrucel Yen Ting—ku. ,,Nejeden pobuda se za
svatého prohlasuje. A prosty lid takovym lumpiim dychtivé nasloucha, zvlasté v pohnutych dobach jako je tato. Jsou
to tulaci bez pana. ktefi krom¢ Zebrani a lichotek neuméji nic uzitecného. Prohlasuji o sob¢. Ze ovladaji mocné a tajemné
sily. Rolnici jsou ochotni pfisahat, ze vidéli takové, ktefi uzdravuji nemocné, vymytaji d'ably, piivadéji mrtvé zpét k
zivotu a mnoho dalSich nesmysli. A pied timnez zmizi, odleh¢i penézenkam muzi a ob tézkaji ltina Zzen tkouce, ze toto
je Prava cesta.”

Tsai Li pfiviel o¢i. ,,Vime o Sarlatanech.* fekl. ,, Také zname pocestné wulidové kouzelniky - poctivé, avSak nevzdélané a
povercivé. Je smutné, ze nékteré jejich praktiky a povéry casem prosakly do kdysi tak ¢irého uc¢eni Lao-tzu. Opravdu
smutné.*

,,CoZ se dviir namisto toho nefidi zasadami velikého Kung Futze?*

,,Zajisté, le¢ kvétiny moudrosti a zasad rostou fidce, ctény podprefekte. Musime je hledat kde jen Ize. To, co se o tomto
Tu Shanovi doneslo ke sluchu Cisate, jej ptivedlo k domnénce, ze jeho hlas by m¢l zvuéné znit ve sboru fi$skych
radct.”

Yen Ting—ku hled¢l do svého Salku, jako by vném hledal vhodnou odpovéd:. ,,Nepfislusi mi diskutovat o
rozhodnutich Syna nebes.* fekl nakonec. ,,Myslim, Ze tento muz asi neni schopen napachat vazné skody.* Usmal se
své myslence a pokradoval: ,,Rekl bych. Ze jeho rady snad nebudou horsi, neZ rady ostatnich.*

Tsai Li si ho chvili prohlizel, a pak tise fekl: ,,Mysli$ tim. pane podprefekte, ze Cisaf mohl byt v minulosti nékdy
oklaman?*

Yen Ting—ku lehce zbledl, pak zrudl a téméf vystékl: ,,Nefekl jsem nic neuctivého, vazeny mandarine.*

,Samoziejme, rozumim.* fekl Tsai Li uklidiiujicim tonem. ,,Pfesto, mezi nami. smysl je jasny.*

Yen Ting—ku na ného vydésené pohlédl.

Tsai Li zac¢inal byt netrpélivy. ,,Prosim, uvédomsi. Ze je to jiz deset let. co slovutny Wang Mang obdrzel Povéreni
nebes. Vyhlasil mnoho reforema snazil se. aby se jeho lidu vedlo 1épe. Nyni se vSak vzmaha neklid. Jednoduse feceno,
v zemi je chudoba a barbafi za hranicemi. Vyznam jeho slov byl tento: Stale pfibyva téch, kteii prohlasuji, Ze Hsin neni
nova dynastie, ale pouze vysledek palacovych intrik a nastal ¢as navratit dynastii Han moc, ktera ji po pravu nalezi. ,,Je
potieba kazdé rady. Moudrost a ctnost ¢asto dli pod nizkou stfechou.

L»Situace musi byt zoufala, kdyz jsi byl vyslan ovéfit pouhé povidacky.” vyhrkl Yen Ting—ku. Vzapéti spésné dodal:
,,Jsme pochopitelné pocténi a potéseni tvou vzacnou piitomnosti, milj pane.*

,Jsi velmi §lechetny, vazeny podprefekte, fekl Tsai—Tli piikie, ,,co mi vSak povi§ o Tu Shanovi?

Yen Ting—ku se zamracil, pohlédl stranou, zatahal se za vousy a zvolna zacal: ,Mam-li byt uptimny, nemohu fici, ze by
to byl pobuda. Nechal jsem i provéfit vie, co jsem o ném slysel, a nemadm zadné zpravy o tom, Ze by kohokoli podvedl
nebo spachal cokoli §patného. Jenom proste ... svatého muze si predstavuji jinak.*
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,» 11, kdoz hledaji Tao, se mohou nékdy jevit jako podivin.*

,Javim. Ale ... tedy poslouchej. Objevil se zde pted péti lety, prochdzel vesnicemi na severu a na vychodé a obcas se
v né€které na Cas zdrzel. Doprovazel ho jediny uéednik, mlady muz. byvaly rohlik. Od té doby se k nému piidali dalsi
dva, n€kolik jinych odmitl. Pak se usadil v jeskyni nahote v lesich blizko vodopadu, tfi nebo ¢tyfi hodiny chiize odtud.
Tam tdajné medituje. Byl jsem tam osobn¢ a vidél jsem. Ze z jeskyné vytvofil docela piijemny piibytek. Nikoli luxusni,
ale dostatecny. Jeho ucednici si zbudovali chatr¢ opodal. Péstuji trochu obili, chytaji ryby. sbiraji ofechy, bobule a
kotinky. Lidé jim pfinaseji riizné dary vcetné penéz. Prichazeji, aby slyseli jeho slova, ulevili svému hofi - ma dar
naslouchat - nechat si pozehnat, ¢i jen stravit néjaky ¢as v jeho ml¢enlivé piitomnosti.

Obcas sejde semdolt, aby tu stravil den nebo dva. A pak je to vzdy stejné - dobie ji a pije v mistnim hostinci a uziva si
ve zdejSim nevéstinci. Doslechl jsem se. Ze je mimofadnym milovnikem. Na druhou stranu, nevim, ze by kdy svedl néci
zenu €1 deeru. Nicméné jeho chovani mi nepfipada pfili§ zbozné, a ani ta kdzani, ktera jsem slySel, nedavala mnoho
smyslu/' ,,Tao nelze vyjadfit slovy.*

,,Javim, ale pfesto...

,-A pokud jde o milovani, od téch, ktefi jsou znali v uceni Tao jsem slysel, Ze akt. zvIaste trva-li co nejdéle, pomaha muzi
udrzovat jeho Jang v rovnovaze s Jing. Ostatn¢ toto tvrdi jen jeden nazorovy smér. Nektefi s tim nesouhlasi, jak jsem
slySel. Myslim, ze sotva miizeme zadat, aby muz. jehoz poslanim je zv€stovani, odpovidal béznym méfitkiim
ctihodnosti.*

Yen Ting—ku se kysele usmal. ,,Jsi tolerantnéjsi nez ja, mij pane.*

,.Ne. jen myslim, Ze bych se m¢l co nejlépe pripravit nez se vydamna cestu, abych 1épe pochopil vse, co uvidima
uslySim.*“ Tsai Li se zamyslel nad dalsi otazkou. ,,A co jeho predchozi zivot? Co je pravdy na jeho dlouhovékosti?
Slysel jsem, ze vypada jako mladik.*

,- 10 je pravda, je i silny a ma vSe, co k mladi patfi. Nemél by snad mudrc vypadat diistojné?* Yen Ting—ku se zhluboka
nadechl. ,,Podnikl jsem v tom sméru néjaka patrani. On sam o tom skoro nemluvi. Vlastné viibec, pokud z néjakého
dtivodu nemusi, jako tieba kdyz se zminioval o davno zesnulém Chou Pengovi, jako o svémuciteli. Ale také se nesnazi
nijak zahlazovat stopy. Mél jsem mozZnost osobné navstivit mista kde pfebyval a hovoiit tam's lidmi, kdyzZ mé obchodni
zalezitosti zanesly do téch koncin.*

,Rekni mi. prosim, co jsi zjistil, at’ to mohu porovnat s vlastnimi informacemi.

,,Tedy, je nade v$i pochybnost, Ze se narodil pted vice nez sto lety v provincii Tii vysokych hor, v rodiné kovare. Kdyz
dospél, pokracoval v femesle svého otce, ozenil se, m¢l déti a nebylo na ném nic mimofadného, krome jeho
nestarnouciho téla. Postupné se tak stal mistnim zazrakem, avSak nezda se. Ze by z toho né&jak t€zil. Naopak, kdyz jeho
deéti zalozily rodiny a manzelka zemiela, prohlasil, Ze odchazi hledat moudrost, aby poznal piiciny svého stavu a stavu
véci na svété vitbec. Ztratil se z rodné vsi a nebylo o ném slyset az do doby, kdy se stal zakem Chou Penga. Kdyz stary
mudrc také zemiel, Tu Shan putoval dale a pfitom praktikoval a vyucoval Tao po vlastnim zptisobu. Nevim, jak to ma
blizko k tomu. co ucil Chou Peng. Ani nevim, jak dlouho zde chce zlstat. Sam jsem se ho na to ptal, ale lidé jako on se
umi velice Sikovné vyhnout odpovédim na nezadouci otazky.*

,.Dekuji ti. To jen potvrzuje zpravy, které mam. A muz tvého rozhledu, drahy podprefekte. zajisté chape, Ze takovy Zivot
naznacuje schopnost ovladani urcitych sil a.. .

Ve dvetich se objevila postava slouziciho v uctivém postoji. ,,Vejdi a mluv, vyzval jej Yen Ting—ku.

Tsai Litiv tajemnik udélal krok dovnitf, poklonil se a hlasil: ,,Ponizeny sluzebnik prosi za prominuti, Ze si dovoluje rusit
své pany. AvSak k jeho sluchu se donesla zprava, které by snad mohli pfikladat vyznammu. Mudrc Tu Shan se po
zéapadni cesté blizi k vesnici. M4 milj pan néjaké piikazy?*

,JHledme. Méd’me, jaka zvlastni ndhoda.* pronesl potichu podprefekt.

,,Pokud to je nahoda.“ opadil Tsai Li.

Yen Ting—ku povytahl husté oboci. ,,Domnivas se, ze pfedem védél o tvé navstéve a jejim tcelu?*

.Nemusi v tom byt nic nadpfirozeného. Podle uéeni Tao se v§echny véci déji ve vzajemné harmonii.*

,,Mam jej pozvat, ¢i prikazat at” pocka, az se mému panu zlibi?*

,.Nic takového. Piijdu za nim, ackoli nesmirn€ nerad pferusuji tento skvély rozhovor.” Kdyz zachytil piekvapeny
hostiteltiv pohled dodal: ,,Koneéné, stejné bych ho byl navstivil v jeho piibytku. Je-li opravdu hoden tucty, necht’ je
mu prokézana.*

Se Susténim sametu a brokatu se zvedl z pol§tafe a vysel ven. Yen Ting—ku jej nasledoval. Inspektortv podkoni
prikazal nékolika muziim, aby doprovazeli oba hodnostate, ktefi jiz prosli branou a distojné kraceli dold k vesnici.
Zdvihl se severni vitr, ktery ochladil vzduch a linal s sebou mraky, jejichZ stiny se prohanély mezi poli jako obfi srpy.
Mezi viry zlutého prachu poletovalo nékolik havranti a jejich krakani se neslo nad vzrusenymi hlasy davu, ktery se
shromazdil kolem vesnické studny. Byli tu hlavné lidé, ktefi neméli praci na poli - obchodnici, femeslnici, jejich zeny a
deéti. stafi a nemocni. Vojéci z vyslancova doprovodu bezohledné vtrhli do davu, aby zjistili, co se déje.

Posluchaci se tisnili kolem vysokého ramenatého muze. stojiciho u okraje studny. Stejné jako vSichni rolnici byl
oblecen do jasn¢ modrého prosivaného kabatce a kalhot. Kiizi na bosych chodidlech m¢l do tvrda zrohovatélou. Pod
dlouhou kadeti vyrGstajici z temene hlavy mu povivaly nepoddajné ¢erné vlasy. Jeho Siroky plochy oblicej nesl
znamky dlouhého pobytu v pfirod€. Optel svou hil o roubeni studny, zdvihl divenku stojici vedle a posadil si ji na
ramena. Vedle n¢ho stali tii mladici ve stejné prostém odévu.

,,Oho, malicka,” zasmal se a posimral décko na bradé. ,,Chces se projet na koni, mala uli¢nice?*

,,Pozehnej ji, pane,” zaprosila matka.

,,Proc. kdyz ona sama je pozehnanim,” odpovédel. ,,Je stale blizko Pramene Klidu, k némuz se vSichni nudrcové touzi
vratil. Ale ne tak blizko, aby nechtéla néjaky' ten bonbdnek, co, Mei—mei?*
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,Je tedy détstvi lepsi nez dospé€lost?* zeptal se roztfesenym HaSem bélovlasy stafec.

,.Jak bych ti molti odpovédét, kdyz se mé nebohé hrdlo dusi prachem cesty?* opacil muz rozsafné. ,,Ne, nejdiive pohar
¢i tfi dobrého vina. VSeho s mirou, v¢etné odiikani.

,,Ustupte!* zvolal podkoni. ,,Udélejte misto pro pana Tsai Li, Ri§ského vyslance z mésta Chang-an a pro pana okrsku,
Yen Ting—kua!*

Hlasy ustaly a lidé spéSné couvali. Podésené dévcatko zacalo kiourat a natdhlo ruce k matce. Muz je podal Zené a pak
Sge zdvotile az ponizen¢ poklonil, kdyz oba hodnostafi stanuli pfed nim.

»Zde je tviij mudre Tu Shan. ctény inspektore, fekl podprefekt.

»Zmizte odsud!* piikazal podkoni vesni¢antim, ,.toto je i statni zalezitost.*

,,Mohou naslouchat, chtéji-li,” fekl mirn¢ Tsai Li.

,,Jejich pach nesmi uraZet nozdry mého pana. prohlasil podkoni a lidé jesté kousek poodstoupili a pak ve skupinkach
zvédavé ¢ekali, co se bude dit.

Pojdme zpét do domu,” navrhl Yen Ting—ku. ,,Dnes se ti dostalo neobyéejné pocty. Tu Shane.*

,.Nejhlubsi dik mému panu.“ odpovedél, ,,ale jsme oSuntéli, neumyti a nehodni vstoupit do tvého piibytku.* Mél
hluboky hlas bez kultivovaného akcentu, piesto nehovofil jako lidé z nizkych vrstev. Jako by v ném zaznivala mirna
ironie a v oc¢ich se mu zablesklo. ,,Smim vam pfedstavit své zaky? Zde jsou: Chi. Wei. Ma.* Tti mladici se hluboce
poklonili a ztstali tak, dokud jim Tu Shan nedal nenapadny pokyn.

,Smeji ziistat* Yen Ting—ku nedokazal zcela zakryt sviij odpor.

Vsiml si toho Tu Shan? K Tsai Limu fekl: ,,Snad by si milj pan ptal zacit se zalezitosti, kviili niz vazil cestu. Tak se
dovime, neni-li to pouhé plytvani jeho ¢asem.”

Inspektor se usmal. ,,Doufam, ze ne. vazeny mudrci. Nebot’ jsem tomu jiz velmi mnoho ¢asu vénoval.” Pak se obratil k
Slechtici, podkonimu a ostatnim, ktefi byli t¢émi slovy vystraseni. ,,Tu Shan ma pravdu. Usetiil mi nepochybné obtiznou
cestu k jeho jeskyni." ,,Nahoda.” fekl ten o némz se mluvilo. ,,Neteba jasnoziivosti. abych uhodl tcel tvé cesty.*
»Raduj se. nebot’ povest o tobé se donesla az ke vznesenému sluchu Jeho Cisafského Velicenstva. Prikazal mi vydat se
na cestu a piivézt t& do Chang-anu. aby Rise méla prospéch z tvé moudrosti.®

Zaci zalapali po dechu, ale vzapéti obnovili ztraceny klid. Tu Shan vsak na sobé nedal nic znat. ,,Syn Nebes ma
dozajista nepocitané radct, fekl.

,,10 ano, ale nejsou mnoho platni. Jak pravi prislovi, tisic my$i se nevyrovna jednomu tygru.*

,,MUj pan je snad trochu nespravedlivy vici radciim a ministrim. Ohromné ukoly, jimiZ se zabyvaji, jsou nad mé
omezené schopnosti.*

,»1va skromnost t¢ Slechti. Ukazuje na tvlij dobry charakter.*

»Ne. jsem jen nevzdélany hlupak.© zavrtél Tu Shan hlavou. .Jak bych mohl byt tak opovazlivy a zdvihat o¢i k trinu
Cisare?*

,Podcenujes se.“ fekl Tsai Li se stopou netrpélivosti. ,,Kdyz zijes tak dlouho, jsi zajisté velmi inteligentni a nasbiral jsi
mnohé zkusenosti. Munoto jsi pfemyslel o tom. co jsi vidél a sepsal mnoha moudra ponauceni.*

Tu Shan se trpce usmal a fekl, jako by mluvil se sobé rovnym: ,,Pokud jsem se néco naucil, tak jen to, Ze samotila
inteligence a védomosti nejsou témet k nicemu. Nakonec stejné vzdy slouzi k tomu abychom vymysleli divody, jimiz
obhajujeme své Ciny.*

,.No tak.“ neudrzel se Yen Ting—ku. ,,Nejsi pieci zadny asketa. Cisaf se $tédfe odmeéni tém. kteii mu dobte slouzi.*

Tu Shan pokracoval, jako kdyz ucitel vysvétluje latku méné chapavému zakovi. ,,Na svych cestach jsem navstivil
Chang-an. pfesto jsem se nikdy pochopitelné nedostal na paldcové pozemky. Bydlel jsem v hostincich. Je tam vSude
tolik zdi. VSechny ¢tvrti jsou od sebe oddéleny, a kdyz za soumraku zazni z v€zi bubny, jejich brany se uzaviraji vSem,
krom¢ urozenych. Ale v horach ¢lovék mize chodit pod hvézdami jak se mu zlibi.

,,Pro toho, jenz se drzi Cesty, jsou vSechna mista stejna, fekl Tsai Li.

Tu Shan sklonil hlavu. ,,Vidim, Ze milj pan dobfe zna Knihu o Cest¢ a jeji sile. Ale pokud jde o mne, jsem jen poloslepy
hlupak, ktery bude neustale narazet do onéch zdi.“

Tsai Li ztuhl. ,,Myslim, Ze hleda§ vymluvy, aby ses vyhnul povinnosti, ktera ti pfipada piili§ obtizna. Pro¢ tedy kazes
lidem, kdyZ se tak malo staras o to, aby jim tvé mysSlenky pomohly?*

,» 10 jimnepomize.” Hluboky Tu Shantv hlas bylo i pfes vitr dobfe slyset. ,,Jedin€ oni sami se mohou vyrovnat se
svymi strastmi, stejné, jako kazdy ¢lov€ék musi nalézt Tao sam v sobé.*

Tsai Liav Has byl hladky jako ¢epel dyky: ,,Odmitas tedy Cisafovo dobrodini?*

,,Mnoho vladct pfislo a odeslo. A jesté vice piijde a ode|jde.” Tu Shan pozvedl ruku. ,,Pohled’ na prach ve vzduchu.
Také kdysi zil. Jen Tao ztustava.

,.Riskujes trest, mudrei.*

Tu Shan se nadhle zasmal a placl se do stehen. ,,Jak by mohla hlava oddélena od téla udilet rady? V piistim okamziku
byl opét vazny. ,,Mij pane, nechtél jsem byt neuctivy. Rikam jen. Ze nejsem piipraven na ukol, ktery mas na mysli a ani
jej nejsem hoden. Vezmi m¢€ s sebou a brzy to sam seznas. Bude to lepsi, nez marnit vzacny ¢as Syna Nebes.*

Tsai Li si povzdechl. Yen Ting—kuovi, ktery jej po ocku pozoroval, se trochu ulevilo. ,, Ty darebaku.* fekl Tsai Li
smutng. ,,Pouzivas Knihu - jak je ten vers? - Jako vodu, hebkou a Zivotodarnou, jez ohladi i nejtvrdsi kamen.. ",

Tu Shan se poklonil. ,,Nebylo by 1épe fici. ze feka tece vstiic svému osudu, zatimco hloupy kadmen setrvava na misté?*
Nyni k nému Tsai Li promluvil jako k sobé rovnému: ,,Neptjdes-li, budiz. Odpust’ mi tedy kdyz oznamim, Ze jsi pro nas
byl... zklamanim.

Na Tu Shanové tvafi se kmitl ismév. ,,Jak obeziele jsi to vyjadiil.” Pak se poklonil Yen Ting—kuovi. ,,Pohled’, milj pane,
neni dvodu, pro¢ by prach z mych nohou mél znecistit tvé vzacné rohoze. Nejlépe bude, kdyZ se ja a moji ucednici co
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nejdiive vzdalime z tvé piitomnosti. ,,Dobfe.” fekl podprefekt chladné. Inspektor mu vénoval nesouhlasny pohled a
obratil se na Tu Shana. ,,Tedy, vazeny mudrci, zije§ déle nez kdokoli jiny, a pfesto na tobé v€k nezanechal stopy.
Muize$ mi tedy koneéné fici, jak je to mozné?*

Tu Shan zvaznél, snad i trochu posmutnél. ,,Vzdy se mé na to ptaji. Nuze?*

,.Nikdy jsem nedal uspokojivou odpovéd’, nebot’ ji neznam.*

,Jsemsi jist, Ze ano.*

,Rekl jsem, Ze ne, ale nemdm na vybér, ze?* Zdalo se, ze smutek ho opustil. ,,Rik4 se, Ze v zahradach Hsi Wang Mu,
Matky zapadu, rostou zvlastni broskve. Ten, komu je dovoleno z nich okusit, se stava nesmrtelnym'

Tsai Li na né¢ho dlouho hled¢l, nez tiSe, témet neslySitelné odpovedél: ,Jak si piejes, ctény mudrei.* Lidé kolem zatajili
dech a zacali ustupovat. Inspektor se poklonil. ,,Odchazim v ucté.*

Tu Shan poklonu opétoval. ,,M1j pozdrav Cisaii. I on si zaslouzi soucit.*

Yen Ting—ku si odkaslal a po kratkém zavahani nasledoval Tsai Lie ven z vesnice a vzhtiru po cesté ke svému sidlu.
Jejich doprovod $el v uctivé vzdalenosti za nimi. Vesni¢ané se s poklonami rozutekli do bezpec¢i svych domovt. Tu
Shan a jeho ucednici u studny osaméli. Narazy vétru honily po prasné zemi zmét’ stind.

Tu Shan uchopil svou hil. ,,Pojdme. fekl.

,.Kam, mistfe?* osmélil se Chi.

,»,Do naseho piibytku. A pozdé&ji...“ Vtu chvili jako by pfes jeho tvar preletél zachvév bolesti. ,,Vlastné nevim. Kamkoli.
Snadna zépad, do hor.*

,,Obavas se odvety, mistie?* zeptal se Wei.

,.Ne, ne, véfim slovu onoho Slechtice. Ale bude 1épe odejit. Citim ve vétru zIé ¢asy.*

,,Jak pravi mistr,” ozval se drze Ma. ,,Za ta léta musel jejich pach citit opravdu ¢asto. Vskutku jsi okusil onéch broskvi?*
Tu Shan se pousmal. ,,Musel jsem mu néco fici. Povést o tom se nepochybné rozsiti a dalsi lidé si k tomu pfidaji své
vymysly. Nu, to uz bychom méli byt daleko.*

Vykro¢il na cestu. ,,Mnohokrat jsem vés varoval,” pokracoval, ,,a délam to opét. Nemam zaddna vnuknuti, Zadna
tajemstvi o kterd bych se mohl délit. Jsem ten nejobycejnéjsi z lidi. az na to, ze mé télo z jakéhosi diivodu nestarne.
Snazil jsem se to pochopit, ale zjistil jsem pouze, Ze jedin€ tento zptisob zivota mi umoznuje prezit. Pokud mi chcete
naslouchal, dobra. Pokud ne, odejdéte s mym pozehnanim Ale mezitim pfidejme do kroku.*

,,Proc, fikal jsi, ze se nemame ¢eho bat, mistie.“ protestoval Ma.

,,T0 ano." Tu Shantv hlas zdrsnél ,Bojim se jen. abych nebyl svédkem toho, co se nejspise stane témto lidem, které tak
bezmocné miluji. Doba je Spatna. Musime hledat odlehlé misto a Tao.*

Ctyfi siluety se rozplynuly v oblaku vificiho prachu.

I

DRUH

1

Lod’ se nakladala v Claudiové doku. Na oceanské plavidlo byla nezvykle velka, m¢la dva stézné, a jeji Cerny, banaty
trup mohl mit vytlak snad pét set tun. Jeji zlacena zad’ se nad uchyty kormidelniho vesla zdvihala v ladném oblouku
dlouhého ptaciho krku, nesouciho mistrovsky vyfezavanou labuti hlavu. Takova vyzdoba svédcila o zna¢ném
bohatstvi. Lugo pfisel, aby se o lodi néco dozvédél. Timto smérem mél stejné néco na praci, tak se tu zastavil, aby
zjistil, co se d&je na pobfezi. Patfilo to k jeho Zivobyti, védét, co se kde Sustne.

Délnici v pristavu byli otroci. Piestoze rano bylo chladné, jejich téla se leskla potem, kdyz ve dvojicich vynaseli amfory
ze skladisté, a po uzké lavce je nakladali na palubu. Vanek od feky misil viini €erstvé pryskyfice z lodi s jejich pachem.
Lugo se vydal k dozorci, stojicimu opodal.

»Nereida“ odvétil na dotaz, ,,s vinem, sklem, hedvabim a spoustou dalSich véci vypluje do Britanie. Jeji kapitan chce
stihnout ranni odliv. Hej, ty!* Jeho bi¢ dopadl na holé zada. Byl lehky, jednopramenny a bez zévazicka, pfesto zanechal
stopu mezi lopatkami a bederni zastérkou. ,,Pohni se! Otrok se na ného podival prazdnym pohledem a trochu zrychlil
krok smérem ke skladisti. ,,Ob¢as se musej trochu popohnat.* vysvétlil dozorce. ,,Za chvili by zlenivéli, jen by tu
posedavali a houby délali.” Povzdechl si. ,,Svobodnymi! clovéku jen stacilo zavolat, kdyz je potieboval i v téchhle
mizernejch ¢asech. Ale ted’. kdyz kazdej ...

,Je s podivem, ze ta lod’ chce vyplout,“ fekl Lugo. ,,Vzdyt’ bude pfitahovat piraty, jako plamen svice laka miry. SlySel
jsem. ze Saxoni a Skoti d¢laji z pobfezi Armoriky spalenou poust’.*

,»Caeliové méli vzdycky radi dobrodruzstvi, a hddam, ze z toho budou mit i pofadny zisk. kdyz se ted’ tak malo lodi
odvazuje na mofe,* odpovédel dozorce.

Lugo piikyvl, zamnul si bradu a nahlas uvazoval: ,,Hmm, pirati ¢asto hledaji kofist i na pevniné. Neni pochyb, Ze
Nereida poveze ozbrojence, a ani posadka jisté nebude beze zbrang. Pokud na né zatitoci tieba Skoti, ze svych kocabek
se na tak vysokou palubu ani nevysplhaji a s trochu slusnym vétrem ta lod’ ukaze zada kazdé saxonské galéfe.
,,MIuvis jako namoinik, pfestoze tak nevypadas.',, Dozorctiv pohled ponékud ztvrdl - nedtivéra byla pitkazem dne. Vidél
pied sebou stfedné vysokého §lachovitého muze mladistvého vzhledu, s uzkym obli¢ejem, vysoko posazenymi licnimi
kostmi a nepatrné zeSikmenyma hnédyma oc¢ima. Tvaf ramovaly ¢erné vlasy a cerny vous peclivé zastfizeny tak. jak to
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prave piichazelo do mody. Oblecen byl v Cisté bilé tunice, pies kterou mél pfehozen modry plast’ s kutnou. Na nohou
mél pevné sandaly a v nice hul. prestoze kracel svizné.

Lugo pokr¢il rameny. ,,Sem tam néco pochytim. Rad mluvim s lidmi. Jako ted’ s tebou.* dodal a zasmal se. ,,Dékuji, Ze jsi
uspokojil mou zvédavost a pfeji ti dobry den.*

,,Jdi sbohem.“ odpovédél dozorce a opét se vénoval otrokiim.

Lugo jakoby bez zjevného cile pokracoval dal. U brany se zastavil a obdivoval pohled na pravé vychazejici slunce.
Pred nim plynula Garumna ke svému soutoku s Duraniem. aby se pak spolecné vlily do mofe. Ze vzdalenosti n¢jakych
dvou tisic stop se sem pies tipytivou hladinu neslo pleskani vesel ¢lund a byla vidét kiiklava plachta §tihlé jachty.
Mezi tmavozelenymi vinicemi na druhém bfehu rozeznaval zlutohnédé stény a rizové obklady dvou sidel, z doSkovych
stfech drobnych roztrousenych stavem stoupaly prouzky dymu. VSude bylo mnoho ptactva, vrabci, vlastovky,
kachny, vysoko na obloze krouZili jestiabi a nad hladinou se mihaly tyrkysové $ipy ledinacka. Jejich kiik se misii s
Suménim a $plouchanimfeky. Bylo téZké si pfedstavit, Ze necelych tfi sta mil odsud odolava Lugdunum, hlavni mésto
centralni Galie, itokiim pohanskych Germant. pokud uz nepadlo do jejich rukou.

Nebo to naopak bylo velice snadné. Stiskl rty. No tak, napomenul se. Byl mnohem nachylnéjsi ke snéni, nez se na tuto
dobu sluselo. Blizkost téchto véci zatim nebyla tak patrna, ale napis na zdi, ktery mu jeho zidovsti pratelé piecetli.
zaCinal nabyvat stale jasnéjSiho vyznamu. Otocil se a veSel do mesta.

Byla to jen malé branka v hradbach, které se svymi bastami a cimbufimi tvofily ¢tverec kolem Burdigaly. Strazny.
German ze spojeneckych oddili, se v polospanku opiral o své kopi, zady k sluncem prohiivané zdi. Legie, nebo to, co z
nich zbylo, byly v Italii nebo na hranicich. Mezitim barbafi, jako tenhle chasnik, opoustéli provincie a usazovali se na
fimském izemi. Na oplatku se museli podfizovat zakontim a poskytovat vojaky. I kdyz tfeba vLugdunensii se
vzboufili...

Lugo prosel mezi stromy a kefi do uzké ulicky, o které védél, Ze se jmenuje Vindomarianova. Jeji pachnouci kluzka
dlazba, pokryta odpadky, se kroutila mezi stavenimi, ktera sotva ponechavala Skviru pro kousek oblohy. Jako by ta
obskurni ulicka vedla staletimi zp€t do doby, kdy tu tabofili Biturigové. Nicméné Lugo se musel v prib&hu ¢asu naucit
znat celé mésto, staré Ctvrti, stejné jako nové.

Vétsina lidi, které potkaval, byla nuzn€ oblecena. Zeny spolu Stébetaly, kdyZz nesly pradlo kiece, dzbery vody od
blizkého vytoku z viaduktu nebo kosiky zeleniny, koupené na trhu. Nosi¢ s t€Zkym nakladem se dostal do cesty voziku
tazenému oslem a oba, nosi¢ i majitel osla svorné kleli, kdyz se snazili navzajem vyhnout. U kraje postaval ucen,
nesouci vlnu svému mistrovi, a povidal si s néjakou divkou. Dva vesni¢ané v kabatcich a kalhotach, které uz davno
vySly z mody, patrné€ obchodnici s dobytkem, spolu hovofili takovou smési latiny a galStiny. Ze Lugo sotva porozumél
utrzku hovoru, ktery zaslechl. Opily muz - podle rukou asi soudni sluha, podle vzhledu zjevné bez prace - se potacel
ulici a hledal néjaké povyrazeni nebo rvacku. Pokles obchodu v poslednich deseti letech vyvolal obrovskou vinu
nezaméstnanosti. Pfitiskla se k némmu zbédovana prostitutka, hledajici zdkazniky uz od ¢asného rana. Krome toho, ze
rukou zakryl vacek s penézi, ktery mél u opasku, si ji nev§imal. Hrbaty zebrak natahoval niku pro almuznu ve jménu
Krista, kdyZz to nepomohlo zkusil Jupitera, Mithru, Isis, Velkou Matku a keltskou Eponu. Nakonec uz fval jen nadavky.
USpinéné jezaté déti se honily nebo hraly hry. Bylo mu jich lito.

Se svymi levantinskymi rysy se ve mést& zcela ztracel. Burdigala byla kosmopolitni. Kolovala tu krev Italie. Recka.
Afriky i Asie. Pfesto mmoho starousedliki bylo takovych, jako jejich pfedkové - pevné stavéni, okrouhlych tvari,
tmavych vlast a svétlé pleti. Mluvili latinsky s nosovym ptizvukem, ktery si nikdy neosvojil.

Podle hrnc¢ifova kramku s vylozenym zbozim a svisticim kruhem poznal, kde ma zabocit na §irsi Teutatiovu ulici, které
se nedavno zacalo fikat ulice Svatého Jana. protoze se do ni pfestéhoval biskup. To byla nejkratsi cesta bludistém
ulicek kulicce Matky Thornbesomské. v niz zil ten. jehoz hledal. Rufus mozna nebude doma, ale jisté nebude v praci.
Lodénice neméla zakazky jiz vice nez rok a vSichni pracovnici byli zavisli na chlebu od statu; obcas se Giastnili hont
na medvédy pro cirky a podobné. Pokud tu Rufus nebude, byl Lugo pfipraveny nenapadné se kolem prochazet a ¢ekat.
Un¥l byt trpélivy.

Usel né&jakych sto yardi, kdyz zaslechl hluk. I kolemjdouci jej zaslechli, zastavili se, a s naklonénymi hlavami
naslouchali odkud pfichazi. Vzapéti vétsina z nich zacala mizet do postrannich ulicek, obchodnici chvatné sklizeli zbozi
a zavirali okenice. Nékolik muzi. od pohledu rvaci a vytrznici, zménilo smér a vydalo se ve sméru hluku. Hlomoz byl
zkresleny a tlumeny spleti ulicek, ale nepochybné se blizil. Lugo poznal, co ten kiik, nadavky a huldkdm znamenaji. Znal
to dobfe z diivéjska. Dav nékoho honil.

S mrazenim si uvédomil, kdo musi byt tim pronasledovanym. Na okanvzik se zarazil. M4 riskovat? Kordelia. déti a cela
jeho rodina maji pred sebou jesté tficet, mozna Ctyficet let.

Rozhodl se. Konec koncu zjisti, je-li situace beznadéjna nebo ne. Piehodil si ptes hlavu kapi plasté s nasitym zavojem,
takze skryl cely oblicej, ale stale dobte vidél. Lugo se naudil, zeje tfeba byt vzdy pfipraven.

Snad by ho takhle mohla zastavit vojenska hlidka, ale pokud by tu n¢jaka byla. dav by Rufuse nehonil. Misto toho,
usklibl se, by byl asi ve vézeni.

Lugo se vydal za hlukem tak blizko, jak jen se odvazil. Sel trochu rychleji nez vytrznici, ale ne tak, aby vzbudil
nezadouci pozornost. Zdalo se. ze muze s ostfizim pohledem a zahaleného v képi si nikdo nev§ima. V duchu si
opakoval prastaré¢ zaiikadlo proti nebezpeci. Nedovol strachu, aby té ovladl, m¢j svaly uvolnéné a smysly napjaté, bud’
piipraven jednat v kterémkoli okamziku. Klid, pohotovost, pruznost. Klid, pohotovost, pruznost.

Dostal se na Herkulovo namésti ve stejné chvili jako pronasledovany muz. Malé prostranstvi dostalo jméno podle
omselé bronzové sochy bajného hrdiny. Stfetavalo se tu nékolik ulic. Ten, ktery vbehl na prostranstvi jako prvni, byl
podsadity muz s drsnym pihovatym obli¢ejem, jeho husté vlasy a neupraveny vous zaiily nezvykle rudé. Tunika
povlavajici kolem jeho silnych pazi byla promacend potem Tohle musi byt Rufus. Lugovi bylo ziejmé, ze ,,Rufus* je
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jenom prezdivka.

Stvanec byl stavény spise pro silu neZ pro rychlost K¥ik pronasledovateli byl stile bliz. Bylo jich kolem padesati,
stejni proletaii jako jejich obét’, obleceni do Spinavych, ¢asto spravovanych $att. Bylo mezi nimi i nékolik Zen. S
rozevlatymi vlasy, které pfipominaly rozbésnéné Meduzy. Mnozi tfimali zbrané, které nékde popadli - noze, kladiva,
klacky, dlazebni kostky. Vzduchem létala slova: ,,Carodgj!... Pohan!... Satan!... Zabte ho!* Vrzeny kamen zaséhl
Rufuse mezi lopatky. Zapotacel se, ale bézel dal. Hrud’ se mu prudce zdvihala, Gista mél dokofan, oci tupé vytiesténé
jako by byl slepy.

Lugo bleskové prehlédl situaci. Neékdy nelze ¢ekat jak se véci vyvinou, je tieba se okamzit¢ rozhodnout. Odhadoval
rozlozeni, rychlost, vzdalenost a odhodlani davu. Z jejich nenavistného fevu béhal mraz po zadech. Sance na zachranu
vypadala pom&rné dobfe. Pokud neuspéje a neutrpi smrtelné zranéni, brzy se z toho dostane.

,.Kemné. Rufusi!“ vykiikl. A k davu: ,,Dost! Stijte, vy bezectni psi!“

Muz. ktery dav vedl zavréel. Lugo uchopil svou dubovou htil obéma rukama. Dutiny na koncich hole byly vylité
olovem. Zato¢il s ni a udefil. Muz zaival a odkutalel se stranou. Vypadalo to na zlomena Zebra. Dal$iho udefil t¢sné pod
hrudni kost a vyrazil mu dech. Tteti dostal uder pfes koleno a se zajecenim padl na dva chlapi za sebou. Né&jaka Zena na
n¢ho vyrazila s koStétem. Lugo jej odrazil a udefil ji pfes hibet ruky. Né&jaka kost ziejmé praskla.

Dav zavahal, zastavil se, lidé se zacali dohadovat. Lugo se na n¢ zpoza zavoje zasklebil a vykfikl: ,,Jdéte donm1! Jak se
opovazujete brat Césarovo pravo do svych rukou? Zmizte!*

Nekdo hodil kdmen, ale minul. Lugo udefil holi do nejblizsi hlavy. Daval pozor, aby rdna nebyla piilis silna. Véci byl}' uz
tak dost vazné a mrtvoly by jen pfitahly pozornost oficialnich mist. Pfesto zasazeny zacal prudce krvacet, ruda krev se
rozsttikovala po zemi a na pohled to vypadalo dost zle.

Rufus zalapal po dechu. ,,Jdeme, tiSe ptikazal Lugo. ,,Pomalu a klidné. Jestli pob&zime, vrhnou se na nas.“ Otoéil se,
tocil holi a sklebil se, jak nejhtii dovedl. Koutkem oka vnimal, jak Rufus jde bokem po jeho pravici. Dobfe. I po tom
vS§em neztratil rozvahu.

Pronasledovatelé se s mumlanim vytraceli. Ranéni skuceli a nafikali. Lugo vesel do ulicky, kterou si jiz predtim vybral.
Kdyz zasli za roh a Herkules se ztratil z dohledu, otocil se a usecné fekl: ,Mtzeme. Ne, blazne!* Chytil Rufuse za rukav.
,.Neutikej. Pijdeme.*

Nekolik lidi, ktefi sledovali zapas, si je ostrazité prohlizelo, ale nezasahovali. Lugo zahnul do prvniho pachnouciho
prichodu, o kterém védél, ze usti do dalsi ulice. Kdyz byli asi uprostfed, dal pokyn k zastaveni. Pfidrzel si htil a volnou
rukou rozepnul fibulu, drzici kapi. ,,Tohle si vezmi.* fekl a peclivé zakryl rudé vlasy. ,,Ted’ je to v pofadku. Jsme dva
pocestni obcané, kteii jdou za svymi zalezitostmi. Zapamatuj si to.*

Remeslnik vyhlédl zpod kutny. I ve slabém svétle temné uli¢ky se cely jeho oblicej leskl potem. ,,Kdo ses ty? zeptal se
rozttesenym hrdelnim hlasem. ,,Co chce§?*

,»Rad bych ti zachranil zivot.” fekl Lugo chladné, ,,ale uz nechci ani v nejmensim riskovat STOJ. Délej, co fikdm a brzy
budeme v bezpec¢i.“ Kdyz si ho druhy muz dal nedivétive prohlizel. Lugo dodal: ,,Jdi na tfady, jestli chces. Jdi hned,
nez tvi drazi sousedé seberou odvahu a piijdou t& znovu hledat. Rekni prefektovi, Ze jsi byl obvinén z arodéjnictvi.
Stejné se to nakonec dozvi. A az budes vyslychan na mucidlech. mizes pfemyslet o tom, jak obh4ji$ svou nevinu.
Carodgjnictvi je hrdelni zlogin, to snad vig.«

HAle ty...

,»Nejsemjim vinen o nic vic nez ty. Ale mam dojem, Ze bychom si mohli pomoci navzajem. Pokud nesouhlasis, sbohem.
Pokud ano. pojd’ se mnou a bud’ zticha.*

Z mohutné hrudi se vydral roztfeseny vzdech. Rufus se izeji zahalil do kapé a kolébal se po Lugové boku.

Jeho chuize se postupné stavala pfirozenéjsi, protoze se nic neo¢ekavaného nedélo. Jednoduse splynuli s davem
,,Mozna si mysli§, Ze nastava konec svéta, poznamenal Lugo tise, ,,ale to jsou jen mistni zmatky. Jinde se o tomnikdo
nedovi, a pokud ano, nebude to nikoho zajimat. Vidal jsem lidi, jdouci za svymi kaZzdodennimi povinnostmi, zatimco
nepiitel prave prolomil méstskou branu.*

Rufiis na n¢ho pohlédl, suse polkl, ale nic netekl.

2

Lugtv diim se nachazel v severozapadnim kvadrantu, na ulici Obuvnikd, jednom z nejklidnéjsich mist ve mésté. Bylo to
nenapadné starsi staveni, na nékolika mistech se ze zdi odlupovala omitka. Zaklepal. Oteviel mu spravce; vlastnil jen
nékolik malo otrokd, peclivé vybranych a provéfenych ¢asem. ,,Mam s timto muzem diivérné jednani, Persee,* fekl.
»Mozna tu néjaky Cas zlistane, a nepieji si. aby byl jakkoli vyru§ovan.*

Krét'an se zdvorilym usmévem pfikyvl. ,,Rozumim, pane, fekl. ,,sdélim to ostatnim.*

,,MUzeme jim véfit.” obratil se Lugo k Rufusovi. ,,Dobie védi, kdo je zivi.“ Pak pokracoval k Perseovi: ,,Jak vidi$ - a citi§
- m€li jsme s mym piitelem naro¢nou praci. UloZime jej v Dolnim pokoji. Pfines co nejdiive obCerstveni, ohiej vodu na
koupel, pfiprav rucniky a isty odév. Liizko je ptipravené?*

,.VZdy je pfipravené,* opacil otrok lehce dotéené. ,,A pokud jde o odév, tvlij mu jisté nepadne, pane. Pj¢im néco od
Duriga. Nebo mam néjaky koupit?*

,» 10 ne,” rozhodl Lugo. Vbrzku mozné bude potfebovat kazdou hotovost, ktera bude po ruce. a kvili tak malé ¢astce
nechtél rozménovat, aby s sebou nemusel vlacet velké mnozstvi minci. Jeden zlaty solidus se rovnal zhruba Ctrnacti
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tisicim nummi. ,,Durig je na§ vSeumel.“ vysvétlil Rufusovi. ,,Mimo to se mizeme pochlubit znamenitym kuchafem a
dvéma sluzebnymi. Jen skromna domacnost.” Doufal, ze takové bézné véci Rufuse trochu uklidni. Potfeboval, aby
Rufus co nejdiive zodpovédél jeho otazky.

Z atria vesli do piijemného, neokazalého pokoje zalitého nazelenalym svétlem, proudicim sem mozaikovymi stfe$nimi
okny. Dlazdicova mozaika uprostfed pokoje znazoriiovala pantera obklopeného pavy. Dievéné desky na sténdch nesly
motivy mnohem soucasnéjsi. Ryba a Chi Rho mezi kvétinami a Dobry Pastyt s velkyma o¢ima. Od vlady cisare
Konstantina Velikého bylo mozné hlésit se ke kfest'anstvi, a v této ¢asti zemé zvlaste k jeho katolické odnozi. Lugo
vsak ztistaval nepokitén. Kiest by na ného uvalil n€které nepfijenné povinnosti. VEtSina véncich to délala stejné a
kiest odkladala az na sklonek zivota.

Jeho Zena zaslechla hlasy a vysla mu vstfic. ,,Vitej, drahy,” fekla se §tastnym usmévem. ,,Vratil ses brzy.“ Pohlédla na
Rufuse a zvaznéla.

,Mam s timto muzem dulezitou praci.” fekl ji Lugo. ,,A je to velmi dGvérné, rozumis?

Naprazdno polkla, ale ptikyvla. ,,Bud’ zdrav a vitej,” pozdravila jej tise.

State¢né dévce, pomyslel si Lugo. Jen tézko od ni mohl odtrhnout pohled. Kordelii bylo devatenact, drobna, ale
krasnych tvari, nézné rty lehce pooteviené, jemny oblicej ji ramovala zéplava lesklych hnédych vlast. Vzali se pred
¢tyfmi lety a dosud mu porodila dvé déti, obé se t&sily dobrémm zdravi. Snatek mu prinesl nékteré uzitecné styky,
piestoze véno nebylo velké, nebot’ duchovni byli suzovani vysokymi danémi a mnozstvim povinnosti. Mnohem
,,Marku, toto je Kordelia, ma zena.* fekl Lugo. ,,Markus* bylo nejbéznéjsi, a tedy bezpeéné jméno. Rufus pokyvl hlavou
a néco zamrucel. Lugo pokracoval: ,,Musime se dat ihned do prace. Perseus zafidi potfebné. Pfijdu za tebou, jakmile
budeme hotovi.*

Divala se za nimi. Slysel jeji vzdech. Projel jim zachvév strachu. Nadéje v ném hotela prudkym plamenem, dalo mu
mnoho prace, aby se ovladl a nedal nic znat. Nyni pozna, jaké to opravdu je.

Nesmi na to potad myslet. Jeden krok, druhy, prava noha, leva noha. Tak je tfeba kracet Casem.

Dolni pokoj byl soucasti sklepa, ktery Lugo zbudoval, kdyz diim koupil. Podobné skryté&;si mista byla celkem bézna.
takze nepfitahovala zvlaStni pozornost. VEtSinou slouzivala pro modleni a soukromé bohosluzby. V Lugové pfipadé to
bylo misto, kde mohl nerusené hovofit z dosahu vSech zvédavcu. Mistnost byla Siroka asi deset stop. stejné tak
dlouhé a na vysku m¢tila Sest stop. Tti mala okénka tésné pod stropem byla v urovni chodnicku peristylu. Okenni
tabulky byly silné a neprihledné, ale do vybilené mistnosti jimi pronikalo dost svétla na to. aby zde bylo trochu videét.
Na poli¢ce vedle lojovych svicek lezela ocilka, pazourek a troud. Na hlinéné podlaze byla jen jednoducha postel,
sedatko a no¢nik.

»Posad’ se.“ ekl Lugo. ,,Odpocivej. Tady jsi v bezpeci, priteli. Opravdu v bezpec¢i.*

Rufus se svalil na sedacku. Stahl si kapi. ale plast’ nechal pfehozeny pfes tuniku. Bylo tu chladno. Vzdorovité pottasl
rezavou hlavou. ,,Kerej d’as ty viibec ses?* zabrucel.

Jeho hostitel se opfel o sténu a usmal se. ,,Flavius Lugo.* fekl. ,,A ty jsi nezam&stnany tesaf z lodénice, zvany Rufus.
Jaké je tvé pravé jméno?*

,,Co té to zajima?* odpoveédél Rufus s obscénnim posunkem.

Lugo pokr¢il rameny. ,,Malo. mozna viibec. Mohl bys byt ke mné trochu zdvofilejsi. Ta liza t€ mohla zabit.*

,,Pro¢ ses do toho plet?* odsekl ostte. ,,Hele. nejsem carod¢j, nemdm nic spolecnyho s magii, nejsem zZadnej pohan.
Jsemdobrej kiest'an a svobodnej fimskej obcan.*

Lugo pozdvihl obo¢i. ,,Jsi si jist. Zes neobétoval Bohu jinde nez v kostele?* zaSeptal.

,,Hm, no jednou Eponé, kdyz umirala zena.* Najezil se a napul se vzty¢il. ,,Pfi lejné¢ Cernunnové! Ty nejsi ¢arodéj?!*
Lugo pozdvihl pazi a levou nikou si vyznamné pohraval s holi. ,,Nejsem. Ani neumim ¢ist tvé myslenky. Pfesto ale.
staré zvyky mizi pomalu, dokonce i ve méstech. Na venkové stale pfeziva mnoho poveér a z tvé feci a zjevu soudim, Ze
tvoje rodina pochazi z kmene Cadurcit, a tak pfed dvémi generacemi sem pfisla z hor nad udolim Durania.

Rufus se znovu posadil, chvili prudce oddechoval, pak se zklidnil. Trochu se usmal. ,,Mi rodi¢e sou z toho kmene,*
zamumlal. ,,Menuju se, hmm, Cotuadun, ale nikdo mi nefekne jinak nez Rufus. Ses chytrej.*" ,,Zivi mé to.*

,» Ly nejsi zadnej Gal. Kazdej miize bejt Flavius, ale kdes splasil toho Luga?“

,»Usadil jsem se v Burdigale pfed péknou fadkou let.” Zaklepani na prkenné dvete bylo pfesné na¢asovano. ,,Ach. tady
je nas skvély Perseus s obCerstvenim. Predpokladam, zeje potiebujes jeste vic nez ja.*

Spravce polozil na zem podnos s lahvemi vina a vody, dvéma pohary a misou s chlebem, syrem a olivami. Na Lugtv
pokyn odesel a zaviel za sebou dvete. Lugo si sedl na postel a nabidl Rufusovi takika nefedéné vino. Sobé pak nalil jen
kapku vina a pohar doplnil vodou.

,.Na tvé zdravi. Dnes jsi o n¢ malem prisel.

Rufus se dlouze napil. ,,Ach! Kurva, to je to dobry.* Zasilhal v Seru na svého zachrance. ,,Pro¢ si to udé¢lal? Co z toho
mag?e

,»INOo, kdyZ pro nic jiného, ta ltiza neméla pravo t¢€ zabit. To je véc statu, poté, co bys byl fadné shledan vinnym, coz.
myslim, nejsi. Musim chranit zékon.*

,,V&dél si vo mné.“

Lugo se trochu napil. Bylo to sladké vino z Falernie. ,,V&d¢€l, fekl. ,,Néco se ke mné doneslo, pfirozené. Tak jsem si
zjistoval, o co jde. Mam sv¢é informatory. Nic, co by t&€ mélo znepokojovat, Zadné tajné Spehy. Staci na to vyrostek z
ulice, ktery si rad vydéla drobnou minci, kdyz mi fekne néco zajimavého. Rozhodl jsem se o tob¢ zjistit co nejvic. Mél jsi
Stésti, Ze to bylo praveé vcas, abych té vyrval ze spart téch parchantt.

Kolik moznosti, a z jak hloupych pfi€in, jsem béhem let asi promeskal, napadlo ho. Nesdilel vieobecné médni nadSeni
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pro astrologii. Jemu se spi$ zdalo, ze svétu vladne ¢irda ndhoda. Snad dnes padnou kostky v jeho prospéch.

Pokud se opravdu hraje. Pokud nékdo jako on viibec kdy Zil na zemi.

Rufus bojovné vystr¢il hlavu. ,,Pro¢ to délas?* zaskfipal. ,,Vo co ti, kurva, de?

Bylo tfeba ho uklidnit. Lugo se snazil zakryt své pocity za maskou klidu. ,,Pij vino a poslouche;j, fekl. ,,Vysvétlim to.
,,Podle tohoto domu mozna soudis, Ze jsem duchovni, nebo primérné uspésny kupec. Nic takového.” Ale nebylo tonmu
tak vzdy. Dioklecianovy dekrety zmrazily kazdého v postaveni, ve kterém se narodil, véetné stfedni tiidy. Ale protoze
byli postupné drceni mezi mlynskymi kameny dani. omezeni, znehodnocené mény a skomirajiciho obchodu, stale vice
lidi prchalo. Ménili si jména, stavali se z nich nevolnici nebo piimo otroci, sezéonni délnici a Sarlatani. Néktefi se
piidavali k banditim terorizujicim venkov, jini prchali k barbarim. Lugo t€émto podminkam pfizptsobil sviij zivot s
predstihem. Zvykl si hledét doptedu.

,,Ted jsem ve sluzbach Aureliana. sendtora za toto mésto,” pokracoval.

V Rufusovych o€ich se zablesklo nepratelstvi. ,,Slysel sem vo ném.*

Lugo opét pokréil rameny. ,,Dostal se na to misto pomoci tué¢nych tplatki, a i mezi jeho kolegy buji obrovska korupce.
No a co? Je to schopny muz, a vi, Ze je dobré byt loajalni k tém, kteti mu slouzi. Senatofi se nesmi angazovat v
obchodg, jak jiste vis, ale on ma mnozstvi jinych zajmi. Na to je potieba prostfednikd, ktefi nejsou jen pouhymi
loutkami. Zjist'uji pro n¢ho riizné véci, odhaluji rizika, vyhledavam piilezitosti, ptebiram vzkazy, vykonavam piikazy
vyzadujici diskrétnost, radim, kdyZ je tfeba. Jsou horsi zplisoby obZivy. A po pravdé i mnohem méné poctivé.*

,,Co je Aurelianovi do mé?* zeptal se Rufus znepokojeng.

,.Nic. Nikdy o tob¢ neslysel. A s trochou §tésti aru neuslysi. Tohle je moje vlastni zaleZitost. Mizeme si byt navzajem
velice prospésni.“ Lugo zvysil hlas. ,,Nechci vyhrozovat. Nemusime tahnout za jeden provaz, ale pro tebe bude
nejlepsi, kdyz se mnou budes spolupracovat. Mohu té, konec koncii, dostat z Burdigaly nékam, kde miizes$ zacit znovu.
Pamatuj, dluzi§ mi svij zivot. Pokud t€ opustim, jsi mrtvy muz.*

Rufus se zaskaredil a opovrzlivé machl rukou. ,,Zjist¢j. zes mé skoval.*

,»Proc, feknu jim to sam,” prohlasil Lugo chladné. , Jako fadily obcan jsem nemohl piipustit, aby té dav zabil, ale citil
jsem, Ze je mym pravem vyslechnout t& soukromé. No tak!* Rufus ucinil pokus o vypad, ale Lugo polozil pohar a
popadl hil do obou rukou. ,,JJen hezky sed! Mas sice silu, ale vid¢l jsi, co s timhle dokazi.

Rufus se stalil.

,,T0 je lepsi,” zasmal se Lugo. ,,Nebud’ tak nedutklivy, opravdu ti nechci nijak ublizit. Znovu poslouche;j - to nejhorsi,
co se ti miize stat, kdyz mé poslechnes je, ze tajn¢ opustis Burdigalu. Aurelius vlastni rozlehlou latifundii a sta¢i abych
ztratil slovo a jeden délnik navic se tam snadno schova. Senator mi takovou sluzbicku rad prokaze. V lepsim pfipadé,
ale to ti nemohu zatim slibit se tvlij Zivot zméni natolik, Ze to pfedci tvé nejodvaznéjsi sny z détstvi.*

Jeho slova a konejSivy ton zabraly. Pomalu se projevovaly i G¢inky vina. Rufus chvilku tiSe sedél, pokyvoval hlavou,
usrkaval vino a hled¢€l do prazdna. Pak naptahl ruku. ,,Pti Trojici, dobte!*

Lugo stiskl jeho mozolnatou dlani. Toto gesto bylo v Galii nové. patrné je sem zanesli germansti pfistéhovalci.
,.Vyborné. Ted’ mi v§echno pravdivé povéz. Vim, Ze to nebude snadné, ale pamatuj si, mam své divody. Mam na mysli
jen tvé dobro. S Bozi pomoci.*

Dolil pohary. Napéti v ném neustale rostlo, m¢l co délat, aby udrzel klidnou tvar.

Rufus se napil. Ruka s poharemuz nebyla pfilis jista. ,,Co bys chtél védét?* zeptal se.

,.Zaprveé, proc jsi dopadl tak Spatné?*

Rufustv klid zmizel a zacal se mradit. ,,Umfela mi Zena,” zamumlal. ,,Proto.*

»Mnoho muzti ovdovélo.” fekl Lugo, zatimco se vném probouzely bolestné vzpominky.

Sukovité prsty seviely pohar, az klouby ztratily barvu. ,,Livia byla stara. Bily vlasy, bezzubd, samy vrasky. Vychovali
smé dv¢ déti. Kluka a holku. Maji svy rodiny, svy déti. A oba uz sou Sedivy.*

-Myslel jsemsi to, zaseptal Lugo nikoli latinsky. ,,O Astoret...”

A nahlas dodal v souc¢asném jazyce: ,,To souhlasi s tim, co jsem se doslechl. Proto jsem t&€ vyhledal. Kdy jsi se narodil,
Rufusi?*

,Jak to mam, kurva, védét?* vyjel. ,,Blbost! Chudaci neumi pocitat jako bohaty'. Nevim ani. kdo je letos konzulem Moje
Livia byla mlada jako ja. Dyz sme se brali - ¢trnact, patnact. Byla to silna holka. Déti z ni padaly jak seminka melounu.
Ale jen dvé ziistaly. Vydrzela vic, nez vostatni Zensky.*

,Muze ti byt sedmdesat, mozna i vic.* fekl Lugo tise. ,,Pfesto nevypadas na vic nez pétadvacet let. Byl jsi nékdy
nemocen?*

,Ne. jen pér zranéni. Byly to poradny rany. ale zahojily, se za par dni a zbyly jen jizvy. Zadny boleni zubd. V jedny
rvacce semvo tri pfiSel a zase narostly. Pomalu roztaval. ,,Lidi na mn¢ koukali stale vic divné. A dyZ umfrela Livia. uz to
bylo moc.” Rufus vzdychl. ,,Rikali, ze sem ve spolku s d’ablem. I vona to slySela. Ale co semn¥l, kurva, délat? Prej mi
Buh dal silny télo, fikala.

,»1 ja tomu vefim. Rufusi.

,,DyZ vonemocnéla, skoro nikdo se nmou uz nemluvil. Na ulici se mi vyhybali a plivali si pfes rameno. Sel sem za
knézem a vid¢€l sem. Ze se me taky boji. Rek, abych Sel za biskupem, ale ten bastard se mnou nechtél mluvit. Pak Livia
umrela.

,,Dal,*“ neubranil se Lugo.

,,Pak sem dlouho chodil do bordelu.” Rufus cely zrudl. ,,A ty dévky mi fekly, abych se uz nevracel. Pak mi preskodilo a
udélal sem bengal. Lidi to slySeli a vyrojili se pfed bordelem. DyZ sem vyb¢h ven zacali na mé fvat. Toho, co fval nejvic,
sem vzal pfes hubu. Pak uz jen vim, ze se na m¢ vrhli. Sotva semse jim vytrhnul. Vyrazili za mnou a bylo jich stéle vic.*
,»A malem té zabili,” fekl Lugo. ,,Anebo by se pfiblizn¢ v tuhle dobu k prefektovi donesla povést o muzi, ktery nestarne,
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a protoZe zjevné neni svaty, musi se paktovat s d'ablem. Zatkli by t€¢, mucili a byl bys st’at. Jsou zl¢ ¢asy. Nikdo nevi, co
bude. Zvitézi barbati? Vypukne dalsi obcanska valka? Zni¢i nas mor, hlad nebo Uplny rozvrat obchodu? N4&s strach si
vybijime na kacitich a ¢arodé&jich.” ,,Dyt’ to nejsem!*

,Nic takového neiikam. Jsi ten nejobycejngjsi ¢lovek, jakého jsem kdy potkal, aZ na to. Ze ... Rekni, slysel jsi nékdy o
nékom jiném, koho se ¢as nedotkl? Tteba piibuzni.” Rufus zavrtél hlavou.

Lugo vzdychl. ,,Ani ja ne. Ale od chvile kdy jsemto pochopil, jsem ¢ekal, hledal, usiloval. ,,Uh?* Rufus rozlil trochu
vina.

Lugo se trochu napil, aby svlazil hrdlo. ,,Jak myslis, ze jsem stary ?*

Rufus si ho chvili prohlizel, a pak fekl hrdelnim hlasem: ,,Vypadas tak na pétadvacet.*

Lugo mirné pozdvihl levy koutek. ,,Stejné jako ty, nezndm piesné svtij vek,* fekl zvolna. ,,Ale Hiram byl vladcem Tyru,
kdyz jsem se tam narodil. Podle kronik a zaznamil, které jsem mél moznost prostudovat, to bylo asi pfed dvanacti
staletimi.*

Rufus hlasité zalapal po dechu a jeho pihy se vyrazné odrazely od pobledl¢ho obli¢eje. Udé€lal znameni proti zlym
duchm.

,.Nem¢j strach, uklidiioval ho Lugo. ,,Nemam umluvu s temnymi silami. Ani s Nebem, s Zadnou silou ¢i moci. Jsem ze
stejného masa a kosti jako ty. at’ to znamena cokoli. Je to osam¢lé byti. Sotva jsi okusil jak osamelé.

Zvedl se a s rukama za zady zacal pfechazet sema tam. ,,Pochopitelné jsem se nenarodil jako Havius Lugo, to je jen
posledni jméno z...uz jsem je prestal pocitat. To prvni bylo... ale na tom nezalezi. Bylo to fénické jméno. Byl jsem
kupcem, dokud m¢ ¢as nedostal do podobnych problémi jako ted’ tebe. Pak jsem byl dlouhy ¢as namoinikem, viidcem
karavan, Zoldnéfem, potulnym bardem a v§im moznym, &im &lovék miize byt. Byla to t&7ka $kola. Castokrat jsem byl
blizko smrti v bitvach, pfi ztroskotanich, umiral jsem hladema Zizni a o vlas unikl mnoha dal§im nebezpe&im. Castokrat
bych byl zemrel, nebyt neobycejné vitality tohoto té¢la. Mnohem vaznéjsi hrozba, i kdyz pomala, se objevila, kdyz jsem
si uvédomil, Ze zesilim z toho mnozstvi vzpominek. Za ¢as jsem se naucil zastirat svou schopnost a potlacovat bolest ze
ztraty téch. které jsem miloval. Manzelky, ptatelé, déti. Pozvolna jsem se ucil tfibit pamét’. Dovedu si vSe pfesné
vybavit, jsem jako chodici Alexandrijsk4 knihovna... vlastné ne. ta vyhotela.” Usklibl se nad tim pfirovnanim.
,Samoziejmé mi obcas néco vypadne. Ale vétSinu uziteCnych véci si pamatuji, a kdyz je tfeba, dost pfesné si na né
vzpomenu. Naucil jsem se ovladat smutek. ..

Vsiml si Rufusova uzaslého pohledu a odmi¢el se. ,,Dvanact staleti?** vydechl femeslnik. ,,Vidéls Spasitele!*

Lugo se nasiln¢ usmal. ,,Je mi lito, ale nevidél. Pokud se opravdu narodil za vlady Augusta, jak se fika. tak je to
né&jakych ... tfi sta, Etyfi sta let. Vté dobé jsem byl v Briténii. Tehdy tam je3té nebyli Rimané, ale ¢ile se obchodovalo a
nevidi, kdyZ je vyhnali divoci Germani, Skoti a bithvi, kdo jesté. A také dokonce ...

Takeé jsem se musel naucit délat se star§im. Pudr na vlasy, barveni a podobné véci jsou tézkopadné a nespolehlivé.
Nechal jsem lidi at’ si fikaji, jak mlad¢ stale vypadam.

Ale postupné jsem se zacal hrbit, Soupat nohama, pokaslavat, délal jsem. ze Spatné slySim, stéZoval jsem si na bolesti a
loupani a na zkaZzenost dnesni mladeze. To se pochopitelné dalo provozovat jen do uréité miry. Nakonec vzdy stejné
musimzmizet a za¢it znova, na jiném misté, pod jinymjménem. Vzdy se snazim zafidit to tak. aby to vypadalo, Ze mé
n¢kde na cesté potkala nehoda, tieba proto, Ze mi stafi zatemnilo mozek. VEas jsem Cinil pfipravy na odchod,
nashromazdil dostatek zlata, zjistil jsem vSe o misté, kde jsem se chtél usadit, pfipadné jsem tam na ¢as odcestoval a
vybudoval si novou totoznost.

Jako by nahle pocitil inavu ze vSech téch staleti. ,,Podrobnosti, podrobnosti. Zastavil se a zahledél se na jedno ze
slepych oken. ,,Snad nesenilnim? Obvykle nemluvim takhle z cesty. No, poprvé jsem naSel n€koho, kdo je jako ja.
Rufusi. Doufejme, Ze nejsi posledni.*

,,Veédél si nékdy, uhm, vo nékom podobnym?* zamumlal Lilas za jeho zady.

Lugo zavrtél hlavou. ,,Rikal jsem ti, Ze nikdy. Jak bych mohl? Nékolikrat se mi zdlo, Ze jsem zachytil stopu, ale bud’ se
ztratila, nebo se ukazala faleSnou. Snad jen jednou, ale nejsemsi jisty.*

,.Co to bylo... pane? Reknes mi o tom?* ,,Pro¢ bych nemohl? Bylo to v Syrakuséach, kde jsemstravil fadku let, protoze
mély dobré styky s Kartagem. Bylo to nadherné mésto, nadherné. Zena, jmenovala se Althea, krasna a vesela tim
zvlastnim zptisobem, jakym nékteré Zeny v téch ¢asech byvaly. Znal jsemji, i jejiho manzela. On byl bohatym lod’afem,
jé jsemse v té€ dobé plavil na ndkladni lodi. ktera pfistavala a vyplouvala, jak bylo zrovna tfeba. Byli spolu vice néz
tficet let a on byl plesaty a mél mohutné bficho. Porodila mu dvanact déti a nejstarsi z nich uz mélo Sediny, zatimco ona
stale vypadala jako divka.*

Lugo zmlkl a pak vypravéni tise dokon¢il: ,,Rimané dobili mésto a vyplenili je. Nebyl jsem tam. Stale hledam omluvu pro
to, ze jsem tehdy odcestoval. KdyZ jsem se vratil, snaZil jsem se ji najit. Tfeba upadla do otroctvi a mohl jsemji
vykoupit. Nakonec jsem vSak nasel nékoho, kdo byl natolik bezvyznamny, Ze unikl vrazdéni, a ten mi fekl, Ze zemfela.
Znasilnéna a ubita. Nevim, je-li to pravda nebo ne. Jak se piibéhy vypravi, vzdy se k nim néco pfidd. Uz na tom
nezalezi. Je to davno.*

,,10 je moc zly. Skoda, Ze ses tam nedostal dfiv. Lugo znejistel. ,Uhrn, promin pane. Ty... hm. nevypadas... nezda se,
7e bys nenavidé] Rimany.“

,,Pro¢ bych mél? Je to donekonecna ten samy piibéh — valka, tyranie, vrazdéni a otroctvi. Také k tomu svym
zptisobem patidm. Ted’ uz Rim stejné mele z posledniho.“

,,Coze? Rufus vypadal pod&seng. ,,To neni mozny! Rimje véénej!™

,Jak myslis.” Lugo se k nému otocil. ,,Zda se. Ze jsem nasel nékoho, kdo je také nesmrtelny. Kone¢né je tu nékdo, koho
mohu chranit, sledovat, ujistit se. Ze to tak opravdu je. Dv¢ nebo tfi desetileti na to postaci. [ kdyz uz ted’ vlastné
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nepochybuji.

Zhluboka se nadechl. ,,Chapes, co to znamena? Sotva, ze? Nemél jsi ¢as nad tim pfemyslet.© Hledél na neotesanou
postavu, nizké ¢elo, prost'acka. pro néhoz nejvét§im dusevnim vypétim byla navstéva bordelu. A sotva kdy premyslet
budes, pomyslel si. Jsi obyCejny tesaf, nic vic. A ja jsem §t’asten, Ze jsem nasel alespon tebe. [ kdyz Althea - ale ta mi
unikla mezi prsty, vstfic smrti.

»Znamena to. ze nejsemjediny,” dokonc¢il Lugo. ,,KdyZ jsme dva. musi nas byt vic. Malo. hrstka. Nezalezi to na
pokrevnim piibuzenstvi jako tfeba vyska, barva nebo rtizné deformace, které jsem vidél v rodinach. At je to cokoli, je to
véc nahody. Nebo Bozi ville, chees-li, ale to by Bih musel byt dost naladovy. Nekteré z mladych nesmrtelnych jisté
zabiji slepa ndhoda, stejné tak, jako smrtelné nuze a zeny. Pfezijeme nemoci, ale neubranime se meci, zabije nas
splaseny kun, potopa, ohen, Had. Mnozi jisté zemfou rukou spoluob&ant, ktefi je pokladaji za Carodéje, démony a
monstra.*

Rufus se schoulil. ,,To¢i se mé hlava.“ zamumlal.

,,.Bylo toho na tebe hodné. I nesmrtelni potiebuji odpocinek. Spi, chces-1i.*

,,Pro¢ nemiizemfict, ze smé svaty? Andelé?* fekl Rufus zastien€.

.S tim by ses daleko nedostal,* nesouhlasil Lugo. ,,Musel by ses narodit s kralovskou krvi. Ale nepfedpokladam, Ze se
to kdy stalo. Ne, pokud mame prezit, nusime se naucit sklanét hlavu.*

»Jak se teda najdeme?* zeptal se Rufus mezi Skytnutim a uprdnutim.

3

,,P0jd’ se mnou do peristylu.“ fekl Lugo.

»Jak rada,” fekla radostné Kordelia a témef tancila po jeho boku.

Byl jasny vlahy vecer. Mésic skoro v upliiku visel nad vychodnim obzorem, nebe bylo fialové modré. Na zapadé
obloha tmavla a objevovaly se hvézdy. Mésto bylo tiché, jen cikady cvrcely. Mési¢ni svétlo mékce hladilo zdhony,
tipytilo se na hladiné bazénku a stiibfilo Kordeliin mlady obli¢ej a okrouhla nadra.

Chvili ml¢ky stali ruku v ruce. ,,M¢I jsi dnes tolik prace,” fekla nakonec. ,,Kdyz jsi se vratil diiv, doufala jsem... ale
samoziejm¢, musel jsi pracovat.*

,.Bohuzel,” odpovedél. ,,Ale pfisti hodiny patii jenom nam. Opfela se o n¢ho. Z jejich vlast jako by vyzatovaly
posledni zbytky slunec¢niho svétla. ,,Kiestané deékuji za vSe, co piichazi. Jak snadné je byt dnes vecer kiest'anem,™
fekla trpce.

,Jak se dnes vedlo détem?* zeptal se. Jeho syn Julius uz za¢inal mluvit a podnikal odvazné vypravy po celém dong,
mali¢ka Dora vétSinou spala v kolébce s pevné zat'atymi péstickami.

,,Pro¢? Moc dobie.“ odpovédéla trochu prekvapené.

,,Vidim je tak malo.",

,,Ale staras se. Jako maloktery otec.* Stiskla mu ruku. ,,Chci ti dat mnoho déti. A mlizeme zacit hned.* dodala rozpustile.
,Ja... snazimse byt laskavy.*

Slysela jak se zajikl, odtahla se od né¢ho. o¢i podéSené rozsifené. ,,Co se déje. drahy?*

Vzal ji za ramena a pohlédl ji do tvaie, ktera v mésicnim svétle jesté vice zkrasnéla. a odpovedél: ,,Mezi nami nic.
vskutku.“ Kromg toho, Ze zestarne§ a zemreS. A to pfichdzi tak casto, tak casto. Uz nemohu spocitat ty smrti. Bolest z
toho nelze zm¢fit, ale myslim, Ze uzZ nenardsta. Asi jsemse s tim naucil zit tak. jako smrtelnici Ziji s nevylécitelnymi
chorobami. Myslel jsem. Ze mame pted sebou tficet, mozna Ctyficet let, nez budu muset odejit. Jak to mohlo byt krasné.
,Ceka m& neodkladna cesta. fekl.

,.Kvuli tomu, co ti fekl ten... Markus?“

Lugo ptikyvl.

Kordelia se usklibla. ,,Nemam ho rada. Odpust, ale je to tak. Je to hloupy neotesanec.*

,» 10 opravdu je,” souhlasil Lugo. ,,Piesto jsem od ného ziskal velmi dtlezité informace.*

,,MUze§ mi fici, o co jde? Citil, Zze se snazi udrzet odstup.

,,Odpust’. Nemohu ti fici kam odjizdim, ani jak dlouho budu pry¢.«

Pevné ho sevfela, citil chlad jejich rukou. ,,A co barbafi, pirati a bandité?*

,»Cestovani s sebou nese riziko,* pfipustil. ,,Zafidil jsem dnes pro tebe nékteré véci. Pro vSechny pfipady, draha, pro
jistotu. Polibil ji. Jeji rozechvélé rty chutnaly slané. ,,M¢la bys védet, Ze tato zalezitost se netyka Aureliana, ale pokud
by z n¢jakého divodu méla, je potieba jej neprodlené vyhledat. Nyni by mél byt v Italii. Stejné tak jsem informoval jeho
pisafe Corbila. Budes-li potfebovat penize, miizes si u né¢ho vyzvednout to. co mi je§té ma zaplatit. Dost velkou sumu
jsem pro tebe také zanechal v kostele u knéze Antonia. Pozd¢ji ti ddm jeho stvrzenku. Stavas se také dédickou
veskerého majetku. Ty ani déti nebudete trpét nedostatkem™ Pokud se Impérium nerozpadne.

Objala ho a zoufale se k nému piitiskla. Hladil ji po vlasech, po zadech a zasypaval ji polibky. ,,No tak, no tak,* broukal.
,Je to jen pro jistotu. Neboj se. Nebudu nijak zbyteéné riskovat. To byla pravda. ,,Vratim se.” To uz pravda nebyla. Ta
lez ho palila v utrobach jako roztavené olovo. Az bude prohlasen za mrtvého, nepochybné se znovu vda.

Naposledy byl vidén na ordovickém pobfezi, kde jejich skupinka byla pfepadena hordou divokych Skota...

Odtahla se, tézce polkla a pfinutila se k ismévu. ,,J-j-ja v-vim. Bu-budu se za tebe denné modlit. Ale tato noc je nase.*
Byla. Az do chvile kratce po svitam, kdy Nereida odrazila. Lugovi se podaiilo ziskat pro oba povoleni plout jako
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cestujici. Vétsina Britanie byla stale bezpecna, piestoze ji barbati dost vyplenili, ale nikdo se nebude ptat Aqua Sulia a
Augusta Londinia na diivody, pro¢ opustili svou zem. S dostatkem penéz budou moci zacit znovu. Lugo pted nékolika
generacemi na ostrové ukryl slusnou zasobu zlatych minci.

,,Kéz bys nemusel odjizdét.” uklouzlo Kordelii.

,,Kéz bych nemusel.” Avsak Rufus byl poznamenany a v Burdigale pro ného nebylo bezpecno.

Rufus, trouba a neotesanec, nesmrtelny, ktery by jist¢ bidné zahynul, nebyt inteligentniho muze, ktery' se o ného
postara. Nesmi zemit. Jakkoli to bylo Lugovi nepiijemné, nemohl se spolehnout na nikoho jiného nezli na sebe. chtél-li
shromazdit sobé podobné.

Kordelii neuniklo, jak tézce to Lugo fika. ,,Nebudu plakat,* prohlasila. ,,Mame tuto noc a mnoho dalsich pfed sebou, az
se vrati§ z cesty. Pockam na tebe. Stale budu cekat.*

Ne, pomyslel si Lugo, nebudes. To by nemélo smysl. Jednou si uvédomis, Ze jsi vdova, sice mlada, ale ¢as ti bude
Slapat na paty.

Nebudes cekat vécne.

Hledam tu. kterd mé nebude muset nikdy opustit.

v

SMRT VPALMYRE

1

Karavana do Tripolisu by m€la vyrazit za rozbiesku, a jeji viidce Nebozabad cht¢l mit vSe pfipraveno uz vecer. VSichni
muzi musi pfesné€ zvladat své ukoly pfi stavéni i bourani tdbora, protoze zdrzeni nejen stoji penize, ale také zvySuje
riziko.

Zamyslel se. Nékteti se domnivali, Ze neni tieba se obavat. Je ¢as bezpeéného miru a Syrie je pevné v arabskych
nikach. Coz samkalif neprojel pred tfemi lety Tadmorem na cesté do svatého Jeruzaléma? Nebozabad nebyl vsak tak
duvetivy. Za svij zivot zazil mnoho valek, které narusily obchod, znicily zabéhnuty pofadek a po nich vzdy pfibylo
loupezivych hord. které ptepadavaly karavany. Byl rozhodnut vyuzit kazdou hodinu, kterou mu Bih poskytne.

Proto se jeho lidé neutabotili v karavanseraji, ale dole, na volném misté u Filipské brany. Prochdzel mezi nimi. hovofil s
velbloudafi. straznymi, obchodniky i prostymi lidmi, udilel ptikazy kde to bylo nutné a zmatek a shon pomalu dostavaly
n¢jaky tad. Kdyz byl se v§im hotov, z noci jiz nezbyvalo pfili§ mnoho ¢asu.

Zastavil se, aby vychutnal chvili samoty. V chladném vzduchu bylo citit kout nékolika malych ohnist’, ktera jesté
poutnici, a obc¢as se v ni zaleskl hrot kopi nékteré hlidky prochazejici kolem tdbora. Bylo nutné, aby vsechny ¢innosti
probihaly bezvadné uz od zacatku. Naslouchal tichému hovora muzi. ktefi jesté nesli spat. obcasnému odfrknuti koni a
chrchlani velblouda.

Na obloze se tipytilo nes¢isIn€é hvézd a mésic v posledni Ctvrti, visici nad zapadnim obzorem, zaléval mdlym svétlem
ploché tdoli.

Stiibiil okolni vrchy, listy palem, véze a vézicky zdvihajici se ze stinu a cimbuii méstskych hradeb. Sedobilé zdi se
pysné tycily, jako by tady koncila step. obklopujici tato kotlinu. Zdaly se byt vééné, neproniknutelné, jako by zivot,
ktery za nimi pfes den pulsoval, nemél nikdy skoncit.

Pii té my3lence stiskl Nebozabad rty. Mél jme zkuSenosti. Jen za jeho Zivota Per§ané vyhnali Rimany, pozdgji zase
Rimané Per$any a nyni oba narody prchaji pred me¢em Islamu. A pfestoZe obchodni cesty stale piinaseji Tadmoru
bohatstvi, mésto davno ztratilo svou byvalou slavu. Jak by bylo krasné Zit v Palmyfe - jak mésto nazyvali Rekové a
Rimané - pred tim, neZ cisaf Aurelianus zajal Zenobii, v dobé. kdy toto mésto bylo kralovnou Syrie.

Nebozabad si povzdechl, otocil se a kracel zpét. Mésto, stejné jako clovek, musi nést osud. ktery nmu urci Buli. Alespoii
v tomhle maji muslimové pravdu. Cestou odpoveédél na nékolik pozdravu. ,,Kristus s tebou, pane. Necht’ t€ jeho duch
provazi.“ Kazdy poznal jeho podsaditou postavu v prosté dzelabé. mési¢ni svétlo stiibfilo jeho vlas i kratce zastiizeny
vous.

Blizil se ke svému stanu. Byl nevelky', ale z dobrého materialu - nerad s sebou, krom¢ zbozi, vozil zbytecnou zatez.
Zevnitt se kolem zavésu zakryvajiciho vchod linulo nazloutlé svétlo lampy.

Néei prsty mu seviely kotnik. Prudce se nadechl, zastavil se a seviel rukojet’ dyky. ,, TiSe
,,Pro lasku Bozi, nechci ti ublizit.*

Presto mu po zadech pieb&hlo zamrazeni, kdyZ upiral o¢i do Sera. Bledy obrys postavy pfitisknuté k zemi. Nahy? ,,Co se
deje?* zasycel.

,,Potfebuji pomoc. Mlizeme mluvit o samoté? Pohled’, nemam zbran.*

Byl si jisty, ze ten hlas zna a také byl zvykly délat rychla rozhodnuti. ,,Zustan zde.“ fekl tiSe. Ruka prosebnika uvolnila
sevieni. Co nejméné nadzdvihl zaves a vesel do stanu. Pod tkaninou z velbloudi srsti bylo piijemné teplo. Hlinéna
lampa matné ozatovala jeho rohoz, dzban s vodou, umyvadlo a dvé€ nebo tfi dalsi drobnosti, jediny komfort, ktery si
dopftaval. Jeho sluha uz klecel a celem se dotykal zemé. ,,Co si milj pan bude piat?*

»OCekavam navstévnika. Odejdi stejné opatrné, jako jsemja priSel. Az uzaviu vchod, dohlédni, at’ m¢ nikdo nerusi. A s

1¢¢

zaslechl udychany Sepot.
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nikym o tom nemluv.*

,»Setni mi hlavu, jestli promluvim, pane,* odpovédél otrok a vyplizil se ven. Nebozabad ho dobie vycvicil - byl mm
naprosto oddan. Kdyz odesel. Nebozabad vyhlédl ven a fekl: ,,Pojd’, a ustoupil dovnitt stanu.

Postava vklouzla do stanu a posadila se na zem. Pfestoze tusil, co uvidi, nasucho polkl. Byla to opravdu zena. A jaka
Zena!

Uvédomil si nebezpeci, zamumlal kletbu a pospisil zajistit vchod stanu. Pak teprve se obratil k ni.

Sed¢la na patach, ruce slozené v klin€, havrani vlasy ji spadaly pfes nadra. Mimod¢k ho napadlo, Ze tohle nemtize byt
nahoda. Krome Spiny a pruhu zaschl¢ krve na levém pfedlokti byla ipln¢ naha. Zaschly pot se leskl ve svétle lampy.
Jeji t€lo snad patfilo davné bohyni. Stihly pas, obl¢ boky a pevna hadra. Méla Siroce posazené licni kosti, pod
klenutym oboc¢im veliké gazeli oci, rovny nos a plna usta nad néznou bradou. Syrie se v ni misila s Rimany z vychodu i
zapadu, s Helény i s PerSany.

Ziral na ni. Vypadala jako divka. Ne, jako mlada matka. Ani to nebylo piesné. Nevédél, jakym slovemji vystihnout. Ale
znal ji.

,JO Nebozabade, stary piiteli, nemam jiné nadéje, kromé tebe. Pomoz mi, jako mé rodina kdysi pomohla tobé&. Znal jsi nas
cely zivot.

Ctyficet podivnych let. Ta vzpominka jim projela jako dyka. V duchu zabloudil o tficet let zpatky.

I Aliyat touzila po Barikaiové navratu a zaroven se ho bala. Touzila po jeho uklidiiujicim objeti a sama jej chtéla utésit
svou laskou. Tak to bylo vzdy, kdyz ztratili nékteré dité. Az dosud si vSak smrt vybirala mezi nejmensimi. Nejprve mu
vsak musi fici. co se stalo.

Byl kdesi v Tadmoru, na schiizce s kupcem Taimarsu. Zpravy z fronty byly zIé. Rimané §li od porazky k porazce a
Persané postupovali do Mezopotamie. kde se jen chab¢ branily zbytky Syrskych oddili. Obchod s pobfezim chiadl,
vsichni vyckavali na vysledek valky. Viiddcové karavan, jako Barikai. pichazeli o praci. VétSina z nich byla prilis
opatrnd, nez aby se nékam vydala. On byl vSak odvaznéjsi a obchazel obchodniky, aby je presvedcil, ze by své zbozi
nem¢li nechavat tlit ve skladech.

Vybavila si jeho srdeény smich: ,,Vsechny je pievezu! Ceny v Tripolisu nebo Bejratu ted’ budou nejvyssi! Stésti pieje
odvaznym.” Souhlasila s nim. Byla dcerou muze, ktery se Zivil stejnym femeslem a proto méla ke svému muzi mnohem
blize, nez vétsina Zen. Byla stejné jeho obchodnim partnerem, jako manzelkou a matkou jeho déti. Vzdy z hradeb
nedockavé vyhlizela, kdy se jeho karavana objevi na obzoru.

Ale dnes... Otrokyné ji nasla na zahrad¢ a ohlasila: ,,Pan je zde.” Aliyat se stahlo hrdlo. Sebrala veskerou odvahu,
kterou Zena musi mit, at’ jiz stoji u kolébky ¢i u loze umirajiciho a spéchala mu vstfic. Jeji sukné Sustily v tichu plném
o¢i. V8ichni uz to védéli.

Velka domacnost obyvala rozlehlé staveni. Az donedavna se Barikaiovi, stejné jako predtim jeho otci, vedlo dobfe.
Aliyat doufala, Ze nebude tfeba prodat zadné otroky, na kterych dost Ipéla. Prosazovala vétsi skromnost v provozu
domacnosti... Ale k ¢emu to ted’ je?

V atriu se s pfichodem vecera zacinalo Sefit. Jeji pohled padl na Pannu stojici ve vyklenku, jejiz modf a zlato se odrazely
od vybilenych stén. Na okamzik poklekla a modlila se. aby ta zprava nebyla pravdiva. Soska na ni nepohnuté hled¢la.
Barikai praveé daval STOJ plast’ jednomu ze slouzicich. Odév pod nim €l vySivany zlatem, aby dal najevo své
bohatstvi a divéryhodnost. Cerné vlasy prokvétaly Sedinami, na jeho tvaii piibylo vrasek, piesto viak kracel svizné.
,,Kristus s tebou, ma pani.“ pozdravil ji tak. jak to vzdy délaval pted sluzebnictvem. Vycitil, Ze néco neni v poradku.
Ttemi rychlymi kroky dosel az k ni a uchopil ji za ramena. ,,Co se d&je?*

Dvakrat tézce polkla, nez se ji podafilo zaSeptat: ,,Pojd’ se mnou.* Sevfel rty do Gzké ¢arky a milcky ji nasledoval do
zahrady.

Bylo to stinné misto obklopené zdmi domu, zde bylo mozno zapomenout na okolni svét. Vzduch byl plny viné jasminu
a razi rostoucich kolem jezirka s lekniny. Nebe nad nimi tmavélo do kralovské modii a slunce zvolna mizelo za okrajem
stfechy. Zde mohli byt sami.

Aliyat se otocila k Barikaiovi. ruce voln¢ svésené, zat’ala ob¢€ pésti a vyhrkla: ,,Manu je mrtev.“ Ani se nepohnul.
,»Dnes rano tu zpravu piinesl mlady Mogim,“ pokracovala. ,,Jemu a jesté nékolika se podafilo uprchnout. Jejich oddil
byl na hlidce jizné od Kaleppa, kdyz je ptekvapila perska jizda. Mogim vid¢l, jak Manua zaséahl $ip do oka a nato spadl
ze sedla pod kopyta koni.*

,Jizn¢ od Kaleppa.* zasipal Barikai. ,,Uz tam. Brzy budou v Syrii.“

Veédéla, Ze je to jen slaby §tit. ktery je schopen zvednout proti svému hofi. Citila, jak rychle praska. ,,Manu. Nas
prvorozeny. Zemiel. Ruka, kterou se znovu a znovu kiizoval se roztfasla. ,,Boze. slituj se nad nim. Necht’ jej Kristus
vezme ve své kralovstvi. Necht’ mu pomaha svaty Georgios.* Také bych se méla modlit, pomyslela si Aliyat, ale bez
velkého prekvapeni si uvédomila, Ze zni veskera zboznost vyprchala.

,Rekla jsi to Agmat?* zeptal se.

,»Ano, samoziejme. Myslim, ze nejlepsi bude nechat ji s détmi né¢jaky cas o samoté.*
strachu od chvile, kdy byl povolan do valky. Zprava o jeho smrti ji zdrtila.
,.Vyslala jsem posla k Hairanovi, ale je ted” kviili néjakému obchodu v Emese.* pokracovala Aliyat. Mladsi syn pracoval
u obchodnika s vinem,,Sestry truchli doma. Jejich tfi Zijici dcery se pomérné dobte vdaly, nyni byla rada, ze se jim
podatilo pro n¢ v¢as nashromazdit slusné véno.

,.Kdyz myslim na budoucnost, napadlo mé, Ze bych vzal Nebozabada za u¢né,” zamumlal Barikai. ,,Vi§, kdo je to. ze?
Syn vdovy Hafsy. Je mu teprve deset, ale je Sikovny. Bude to také milosrdny skutek. Snad potom budou svati
laskavéjsi k Manuove dusi.*

Manuova mlada Zena zila ve
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Nahle ji pevné, bolestiveé seviel. ,,Pro¢ jenom fikdm takové nesmysly?!* vykfikl. ,,Vzdyt Manu je mrtev!*
Vymanila se z jeho sevieni, polozila jeho ruce na sva ramena a jemn¢ ho objala. Tak stali dlouho, zatimco stiny se
dlouzily a svétla ubyvalo.

,Aliyat, Aliyat,” Septal ji pak roztfesené do vlasi, ,,ma lasko, ma silo. Jak je mozné, Ze jsi tim, ¢im jsi? Mou Zenou,
matkou, babic¢kou a pfitom stale skoro stejna jako ta divka, se kterou jsem se kdysi ozenil?*

2

KdyZ Persané dobili Tadmor. nejdiive ze vieho uvalili na obyvatele t€Zké dané. Presto nebyli nejhors$imi pany, ne
hor$imi nez Rimané, myslela si v skrytu Aliyat. Vyznavaéi Zarathustry ponechavali svobodu viry a branili vzajemnym
roztrzkam mezi ortodoxnimi a nestorianskymi kiestany a mezi Zidy. Mezitim to. Ze pevn& ovladali dobyta uzemi,
napomohlo k obnoveni obchodu, a to i s jejich vlastni zemi. Po fidvanacti letech se mezi lidmi rozneslo, Ze jejich vyboje
pokraéuji dobitim Jeruzaléma a nyni i Egypta. Aliyat uvazovala, jestli se vydaji na Rim, ale podle toho, co o Italii védéla
se domnivala, Ze ta zeme, rozdélena mezi Lombard’any, katolického papeze a ¢aste¢né ovladana zbytky fimskych
posadek, neni zajimavou kofisti.

Objevila se nova zprava - cisaf Heraklios, korunovany v Konstantinopoli, ma byt schopny a energicky. AvSak ma také
dost starosti sam se sebou. Jen s obtiZzemi se mu podafilo ubranit hlavni mésto proti divokym Avarim.

V Tadmoru byly tyto zpravy pfijimany jako smyslené ptib&hy ze vzdalené zemé. Aliyat byla snad jedina Zena, ktera jim
naslouchala. Kazdy m¢l sviij vlastni zivot, kterym musel né&jak proplouvat. I ji dny a roky ¢asto splyvaly dohromady.
Ale presto se blizil zvrat.

Spolu se statnou sluzebnou spéchala na trzisté. Z domu vysly brzy. aby mély ¢as na smlouvani a stulily se se zbozim
vratit, nez poledni zar zazené lidi pod stfechy. KdyZ se s ni Barikai lou¢il, stézi jej slySela. Ten. ktery' byl jesté neddvno
tak silny, byl sesly veékem, zkracoval se mu dech a trapily ho prudké bolesti v hrudi. Lékati ani knézi nebyli nic platni.
Aliyat a Mara prosly klikatou ulickou od domu aZ na Kolonadu. Mezi dvéma oblouky, které ji ohranicovaly, se tahly
dvé fady sloupi, jejichz hlavice se sméle zdvihaly k nebi. Na fimse mezi nimi staly sochy vyznamnych ob¢anti mésta a
s odstupem staleti piisné shlizely na lidské hemzeni. Pod nimi se tisnily obchtidky, kancelafe kupcti, modlitebny,
nevéstince a mezitim posedavali zaci se svymi uditeli. Ve vzduchu se misil kout s pachem potu a hnoje, viini parfém,
kotent, oleji a ovoce. Nad klapanim sandald, busenim kopyt, skiipénim kol a udery kladiv se nesly vykfiky a utrzky
hovorti v aramejsting, ale také v fecting, persting, arabsting, i v jazycich zemi mnohem vzdalenégjSich. Z chaosu pestrych
odévi a turbantl vy¢nivaly praporce na dlouhych kopich.

Obchodnici vychvalovali své zbozi. Prodavac koberct se usadil mezi svymi baliky, jiny muz opodal vysoko zdvihal
kozeny vak s nabizenym vinem Z méditepcovi dilny se neslo zvonéni kovu o kov a viiz tazeny jednim volem a nalozeny
datlemi z oazy se zvolna prodiral davem. Nékde zachrochtal velbloud. Oddil perskych jezdcd v blystivych brnénich a s
pestrymi chocholy se hnal za trubacem, ktery rozrazel dav. Na ctihodné vyhlizejiciho muze. ktery se pravé domlouval s
nastrojenou kurtizanou, dopadlo védro odpadki. Oba se jen miré znechucené rozhlédli a nedali se rugit. Cerné odény
kiest'ansky knéz se Cile kiizoval, kdyz mijel distojného maga. Pastevci, ktefi ptihnali ovce z vyprahlych stepi, la¢né
hitali o¢ima vSechna lakadla. Do svych stanil se patrn¢ vrati bez jediné mince.

Tohle je jeji mesto, jeji lidé. piesto Aliyat citila podivné odcizeni.

,,Pani! Pani!‘

Zastavila se a rozhlédla se. Nebozabad si k ni bezohledné razil cestu davem. Lidé. které pii tom odstr¢il, kleli a hrozili mu
péstmi. Niceho si nev§imal. Kdyz uvidéla vyraz jeho tvare, citila, jak ji v prsou nartista tézky balvan.

,.Pani, doufal jsem. Ze t&¢ dohonim.” vyrazil ze sebe mladik. ,,Byl jsem zrovna s mistrem - tvym muzem - kdyz dostal
zachvat. Stale volal tvé jméno. Poslal jsem pro 1ékafe a ja se vydal za tebou.*

,.Ved mne.* nafidila Aliyat.

Znovu stejné bezohledné odstrkoval chodce, dokud se nedostali k domu. ,,Pockej zde.“ fekla pfede dvetmi do loZnice a
sama vesla dovnitf.

Nemusela Nebozabada zraniovat tim, ze ho nechala stat na chodbé&. Ale v tu chvili nepfemyslela. Uvnitf jiz samoziejmé
bylo nékolik vydéSenych a bezmocnych otrokii. A také jeji jediny syn Hairan. Sklanél se nad ltizkem a sviral postavu,
ktera na ném lezela. ,,0tée, slysi§ me¢? Otce?* prosil.

Barikai mél oci v sloup, bélmo se désiveé odrazelo od promodralé pokozky. Z ist mu s chréenim vychazela péna.
Nepravidelné a trhané dychal. Ve svétle tltumeném koralkovymi zavésy Aliyat vidéla, zeje nahy.

Hairan k ni vzhlédl, slzy mu smacely vous. ,,Bojim se, Ze umira, matko," fekl.

»Ja vim.“ Poklekla, odsunula mu ruce, lehce Barikaie objala a polozila mu hlavu na hrud’. SlySela, citila, jak z n¢j odchazi
Zivot.

Povstala, zatlac¢ila mu o¢i a osuSila jeho oblicej. V tu chvili vesel 1€kat. ,,Mohu se o ného postarat, ma pani,* navrhl.
Zavrtéla hlavou. ,,Ne, to udé¢lam sama. Je to mé pravo.«

,,Ni¢eho se neobavej, matko,” ekl Hairan zté€Zka. ,,Postaram se o tebe, budes mit klidné stati v hojnosti...” Slova mu
uvazla na rtech. S vytfestényma oc¢ima, stejné jako 1ékar a otroci, hled€l na scénu pied sebou. Barikai, viidce karavan,
ktery ani nedosahl sedmdesatky vypadal o hodné starsi - bilé vlasy, vyzably oblicej, tenké kosti potazené seschlymi
svaly. Truchlici vdova se zdala byt divkou, ktera sotva dosahla dvaceti let.
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Hairanovi, obchodniku s vinem, se narodil vnuk a v jeho dom¢ zavladla velika radost. Hostina, na kterou on a otec
sezvali ptibuzné, se protahla dlouho do noci. Aliyat brzy opustila Zenskou ¢ast hostiny a odesla do zadni ¢asti domu,
kde m¢la sviij pokoj. Nikdo ji to nemél za zlé. Vzhledemk véku, ktery ji byl pfisuzovan, ji léta musela byt jiz znacnou
pritézi.

Nehledala odpocinek, jak se v§ichni domnivali. Jakmile byla sama, napiimila se a pfestala Soupat nohama. Rychle a
pruzné vysla ven zadnimi dvefmi. Volny ¢erny odév zakryvajici jeji postavu vlal za ni. Hlavu méla jako vzdy zahalenou,
aby zakryla Cernn svych vlasu. Rodina i slouZici si diive nékdy v§imli, jak mlad€ vyhliZi jeji tvaf a ruce. Nyni se vsak jiz
dtsledné halila do Sirokého salu.

Minula otroka, jdouciho po své praci, poznal ji a s mirnou tklonou pozdravil. O tom, co vid¢l, nebude mluvit. Byl jiz
také stary a véd¢l, Ze stafi lidé mivaji své podivné libustky.

Noc¢ni vzduch byl piijemné chladivy a svézi. Prestoze zakruty ulicky byly plné stind, znala zde dokonale kazdy kdmen a
snadno dosla ke Kolonad¢. Odtud zamifila primo na trzisté. Mésic v uplitku ozafoval okolni stiechy. Jasné svétlo
pohlcovalo tipyt okolnich hvézd a jeji kroky se rozléhaly bilym sloupofadim. VétSina lidi spala.

Trochu riskovala, ale nepfilis. Méstské hlidky i za Persand dbaly na dodrzovani pofadku. Jednou se musela skryt za
sloup, kdyz vojaci prochazeli v jeji blizkosti. Hroty kopi se tipytily jako rtut’. Kdyby ji vidéli, mohli trvat na tom. zeji
odvedou domil. Pfipadné ji mohli povazovat za kurtizanu, coz by vedlo k otazkam, na které neméla odpovédi.

,,Pro¢ se tu potulujes po setméni? To byla otazka, na kterou neznala odpovéd’. Musela vSak vyjit ven. jinak by snad
zacala jeCet.

Nebylo to poprvé.

Na Ulici trhovet zabocila na jih. Po jeji pravici se ty¢ila nadherna stavba divadla, nalevo se v me¢sicnim svétle jako
duchové vynofovaly zdi a sloupovi ohraniCujici trziste. Slychala, Ze jsou to jen zbytky stavby, kterou zoufali obranci
rozebrali na opevnéni, kdyZ je Rimané obkli¢ili pii tazeni proti Zenobii. Takové myslenky vyhovovaly jejimu
rozpolozeni. Prosla otevienou branou na volné prostranstvi.

Vzpominka na davy tisnici se tu ve dne jen podtrhovala nyné;jsi opusténost mista. Sochy davno mrtvych vysokych
¢initeli mésta, vojevidci, sendtorti, dokonce i viildcl karavan staly kolem jako straz u nekropole. Aliyat dosla az
doprostred prostranstvi a zastavila se. Tlukot srdce a jeji dech byly jediné zvuky, které slySela.

,,Minam, Matko Bozi, dékuji ti.. . Slova ji odumfrela na rtech. Citila, ze kdyby modlitbu dokon¢ila, musela by znit jako
vysmech.

Proc ji chybéla radost a vdécnost? Syn jejiho syna ma syna. V ném Barikai zije dal. Kdyby mohla z noci vyvolat stin
svého drahého, jisté by se usmival.

Otrasla se. Nedokazala si jej vybavit. Znala slova, kterymi by popsala rysy jeho tvafe, ale obraz zistaval zastieny. Vse
se propadalo do minulosti, jeji milovani umirali, umirali a umirali a Bth ji stale nedovolil je nasledovat.

M¢éla by Jej velebit za to. zeje stale silna, zdrava a nedotcena vekem. Kolik chromych, zubozenych, bezzubych,
poloslepych a trapenych bolestmi prosi o milosrdenstvi smrti? Zatimco ona... Ale co strach z pocitam let kradmych
pohledt, Suskani a skrytych znameni proti zIému? Co Hairan, kdyZ stojic pied zrcadlem vidi své Sedivé vlasy, vrascitou
tvar a pfemysli o matce? Drzela se stranou, jak to jen Slo, aby se piibuznym piili§ nepfipominala a chapala, ze tato
nedomluvena konspirace ma také zabranit pomluvam mezi sousedy. AZ se nakonec sama stala vyhnancem, navzdy
osamela.

Jak mohla byt prababickou, kdyZ jeji lino bylo stale dychtivé? Byl to snad trest za néjaky' davny hiich na ktery uz
zapomneéla?

Mésic stoupal po obloze a kolo hvézd se zvolna otacelo. Néco z miru a klidu nebes do ni vstoupilo. Zvolna se vydala k
domovu. Nevzda se. Jeste ne.

4

Vélka trvala celou generaci, ale Heraklios nakonec zvitézil. Hnal PerSany tak dlouho, dokud neprosili o mir. Po
dvaadvaceti letech se Rimané opét vratili do Tadmoru.

Vzapéti po nich se ve méste objevil novy obyvatel - Zabdas, obchodnik s kofenimz Emesy. Emesa bylo pomérné velké
mésto blize u pobiezi, tedy i bohatsi a s pevnéjsi spravou. Zabdastv rodinny podnik m¢l v Tadmoru filidlku. Po chaosu
bitev a zméné vladcti potiebovala reorganizovat. Bylo tieba pevné ruky a bystrého oka k vyuziti vSech piileZitosti,
které se mohly naskytnout. Pfijel a chopil se otézi. To také znamenalo nadélat si znamosti a spojence mezi zdej$imi
lidmi. To, Ze pfed neddvném ovdovél, jej znevyhoditovalo. ale jiz se rozhlizel po nové Zeng.

Nikdo o ném Aliyat nefekl, takze kdyZ poprvé navstivil Hairana, bylo to ¢isté¢ obchodni. Vaznost domu, hosta i ona
sama vyzadovaly, aby byla mezi Zenami, které se hostu budou vénovat, dfive nez muzi usednou k jidlu. Ovlivnéna
jakousi nejasnou potfebou revolty, odlozila pro tentokrat neforemné babickovské Saty a oblékla si prosty, ale slusivy
odév. Vsimla si, jaky zajem v ném vzbudila. Jejich oci se setkaly a uz dale nemohla ovladat své rozechvéni. Byl to mensi
muz kolem padesatky, ale vzptimeny a Cily. hezkého obliCeje a jen s nékolika Sedivymi vlasy. Poté. co si vymenili
formalni zdvotilosti, odesla do svého pokoje.
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Prestoze Casto zjiSt'ovala, jak je obtizné ze spleti vzpominek vylovit tu jedinou, vypéstovala si cit pro nékteré situace,
které se Castéji opakovaly. Dobfe chapala vyznam Hairanovych pohledu, kdyz si myslel, Ze se nediva, slov, ktera
pronasel, i téch, ktera si nechaval pro sebe. Vnimala stale vétsi vzruSeni, které zachvacovalo Zeny. otroky i odrostlejsi
déti. Lehky spanek ji nepiinasel tlevu, ¢asto vychazela do noci, klid, ktery - diive nachézela v knihach, byl ten tam.
Proto nebyla piekvapena, kdyz ji Hairan jednou pozadal o soukromy rozhovor. Doslo k nému jednoho zimniho vecera,
kdy uz cela domacnost spala. Kdyz zat'ukala, otevfel a odvedl ji k vypolStafovanému kiesilku. Sam se zkiizenyma
nohama usedl naproti na koberec. Na stolku mezi nimi bylo vino, datle a zakusky. Plameny bronzovych lamp vrhaly
tlumené svétlo na podlahovou fresku, hladily rudé. modré a hnédé odstiny kobercti, zahyby jeho roucha i vrasky v
jeho tvafi. Byl jiz cely Sedivy a znac¢né ztloustl. Mzoural, kdyz si prohlizel jeji Stihlou postavu, jejiz kiivky zdtraziioval
zeleny a zlaty brokat piiléhavého odévu. Satek na hlavé piidrzoval zlaty kruh.

,,Posluz si. matko,* vyzval ji nakonec tichym hlasem.

,,D¢kuji.“ odpovédéla a natahla se pro pohar. Vino piijemné hladilo na jazyku. Piti i jidlo ji byly stale potéSenim. Ani s
vékem neztratily svou pfitazlivost, pfesto méla stale stihlou, takika div¢i postavu.

.Nemusi$ mi dékovat,* fekl a jeho pohled sklouzl stranou. ,,Je mou povinnosti zajistit, abys nestradala.*

,-Vzdy jsi byl pozorny a poslusny syn.*

»snazim se. jak nejlépe umim.* Pak rychle pokracoval, aniz se na ni podival: ,,Ale pfesto, zda se. nejsi s nami §t'astna,
ze? Nejsem jesté natolik slepy a hluchy. Viibec, nebo jen malokdy si stézujes, ale nemohu si nev§imnout.*

Nedala na sob€ nic znat a trochu odmeétené fekla: ,,Pravda. Ale neni to chyba tva, ani nikoho jiného.“ Ublizovala mu a
musela se pfemahat. ,,Myslim, Ze ty se citi§ jako mladik, uvéznény ve starnoucimtéle, kdezto ja jsem stara Zena. jejiz télo
zistava mladé. Pro¢ tomu tak je, vi jen Buih.*

,Kolik. .. kolik je ti let? Sedmdesat? Ano, mnozi lidé nesou své roky lehce a dozivaji se vysokého véku. I kdyby ses
dozila ve zdravi sta let, nebylo by to nepochopitelné. I o tom jsem jiz slysel. Snad ti je Btih dopieje.” Neuniklo ji. ze
Rozhodla se, Ze mu pomiize, aby fekl. co ma na srdci. ,,Pozd¢ji pochopis, jak trpim tim. Ze jsem zbytecna a na obtiz.*
,»Tak nemluv!* vyhrkl. Kone¢né zvedl o€i. Po tvafich mu stékaly praménky potu. ,,SlyS. Vazeny muz a obchodnik
Zabdas pozadal o tvou ruku.*

To vim, fekla si v duchu a nahlas dodala: ,,Vim, o0 kommluvi§.* Ani slovo nefekla o dobfe utajeném patrani, které
podnikla na vlastni pést. ,,Avsak setkali jsme se pouze jednou.*

,,Ptal se na tebe mezi lidmi a nejednou mluvil i se mnou a ... jak jsemftekl. je to uctyhodny muz, dobie zajistény, s
vyhlidkami do budoucnosti a vdovec, ktery potiebuje Zenu. Vi, Ze jsi star$i nez on. ale to neni na pekazku. Jeho déti
odrostly, ma vnoucata; to, co potiebuje, je hospodyné. VEf mi, ujistil jsem se o tom.*

,»Prejes si to spojeni. Hairane? zeptala se Aliyat tise.

Upijela vino. zatimco on si nervozné pohraval s poharem, t€kal o¢ima sem a tam a koktal. ,,Nikdy bych t&. matko,
nenutil. Napadlo n¢€... ze by to mohlo byt i v tvémzajmu. Nemohu popfit, Ze nabizi ur€itou obchodni... pomoc. Mé
podnikani proziva krusné dny.*

,.vim.“ Pfekvapené na ni pohlédl. ,,Myslis, Ze ja jsem snad slepa a hlucha?* fekla ostfej$im tonem. ,, Tvému otci jsem,
Hairane, pomahala v praci tak, jak jsi mi to ty sam nikdy nedovolil.*

,Ja... matko. Nechtél jsem. ..

Usmala se. ,,Ach. vzdy ses snazil byt laskavy. Nechejme to ted byt a fekni mi vic o nasi zalezitosti.*

5

Svatba i1 nasledujici hostina byly skromné a neokazalé. Nakonec se nevésta odebrala do Zenichovy loznice, kde byla
ponechana se sluzebnou.

Vybilena mistnost byla nevelka a prosté zafizena, na st€nach viselo nékolik vénci. V rohu stala zastena a pies postel
lezely dva no¢ni tbory. To vSe osvétloval tiiramenny svicen.

Aliyat véde¢la, Ze se od ni ocekava, ze se pievlékne do no¢niho odévu urceného pro ni. Po kratkém zavahani nechala
otrokyni, aby ji pomohla. S Barikaiem se kdysi milovali nazi, v plném svétle mnoha svici. Casy se méni. nebo snad lidé.
Byla pfilis dlouho odfiznuta od hovort mladych zen.

Kdyz byla uplné naha, fekla Zabdasova otrokyné s izasem: ,,M4 pani, jsi tak krasna.”

Aliyat spustila nice podél bokl. Dotek pazi na holém téle ji rozechvél. StéZi se ubranila tomu. aby jeji prsty
nezabloudily blize ke klinu. Dnes v noci snad kone¢né okusi slast, po které touZi jiz tolik let. Usmala se. ,,Dékuji ti.*
»lysela jsem, Ze jsi stara.” zajikla se divka.

1o jsem, fekla Aliyat tak. aby otrokyni bylo jasné, Ze musi micCet.

Mg¢éla pro sebe hodinu ¢i dvé. Myslenky ji nekontrolované vifily hlavou, obCas se zachvéla. Béh jejich dni v synove
dome byl velice dobfe pfedvidatelny. A to na nich bylo hrozné.

Kdyz Zabdas vesel, zprudka se posadila. Zavtel za sebou dvefe a chvili si ji prohlizel. Ve slavnostnim odévu vypadal
elegantné. Jeji odév byl ze silné latky a volného stiihu, pfesto se pod nim jasné rysovala objemna nadra. ,,Jsi mnohem
krasngjsi, nez jsem si myslel,* fekl opatrné.

Sklopila o¢i. ,,Dékuji, milj pane,” odpovédéla se stazenym hrdlem.

Pristoupil bliz. ,,Jsi uvazliva zena, ozdobena moudrosti svych let,” fekl. ,,Takova, jakou jsem hledal.” Zastavil se pred
ikonou Svatého Eframa Syrského, jedinym obrazem v pokoji a pomodlil se: ,,Dopiej nam spokojeného Zivota pospolu.*
Vzal svou no¢ni kosili a odeSel za paravan. Své Saty piehodil pres zasténu peclivé slozené. Kdyz byl hotov, sfoukl
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jednu po druhé svicky na svicnu a odmetené ulehl.

Je to miij muz, vifilo hlavou Aliyat. Ma svoboda. Musim byt k nému dobra.

Natahla se k nému, jeji usta hledala jeho. ,,Co je?* podivil se Zabdas. ,,Uvolni se, neublizim ti.*

,Muzes, chees-1i. Pritiskla se k nému. ,,Jak t&€ mohu poté&sit?*

»No,no ... To je ... Lez klidn¢, ma draha. Pamatuj na sva 1éta.”

Podvolila se. S Barikaiem si obc¢as hravali na pana a otroka nebo na kurtizanu a zakaznika. Citila, Ze se Zabdas vzty¢il na
loket. Jeho ruka sklouzla po jeji no¢ni kosili. Vytahla si ji vys a roztahla stehna. Celou vahou se mezi né polozil. Barikai
to tak nikdy nedélal, ale Zabdas byl mnohem leh¢i. Vedla ho. Zacal ji pfes odév vasnive hladit nadra.

Zdalo se, ze si ani nevsiml, jak jej obemkla rukama i nohama. Zakratko bylo po vSem.

Otocil se na zada a bez pohybu lezel, dokud se jeho dech nezklidnil. Vnimala jej jen jako jeden z hlubokych no¢nich
stint. ,,Byla jsi tak vlhka. Mas télo i tvai mladé Zeny," fekl nakonec zmatené.

,, 10 pro tebe* zaSeptala.

I ptes pokryvky citila, jak je napjaty. ,,Kolik je ti doopravdy let?* Hairan se tedy neodvazil fici to na rovinu. Ale Zabdas
se odvazil zeptat.

Dobfe védéla, ze je ji jednaosmdesat. ,,Nikdy jsem je nepocitala,” pouzila osvédcenou odpovéd. ,,Ale neni vtom zadny
podvod, miij pane. Jsem vskutku Hairanovou matkou. Narodil se, kdyz jsem byla velmi mlada. A jak miizes vidét, sva
léta nesu mnohem snaze, nez vétSina ostatnich.

,,Je to zazrak,” zaseptal.

,.Jen neobvyklé. Pozehnani. Nejsem toho hodna, ale je néco, co bys m¢l védét. Mé mésicky jesté neskondily - mohu mit
tvé dite. Zabdasi.

,,T0oje...“ hledal vhodné slovo. ,,Necekané.

,,Podékujme Bohu.*

,»~Ano. Udélame to. Nyni vSak spéme. Rdno mé¢ ¢eka mnoho prace.*

6

Za Zabdasem prisel viidce karavan Nebozabad. Bylo tieba prodiskutovat planovanou cestu do Damasku. Tak dlouha
vyprava nebyla v téchto Casech snadnou zalezitosti. Pfichazely zlovéstné zpravy o arabském utoku na Persii a ohrozeni
Nového Rima.

Obchodnik piijal hosta zdvotile, jak to vzdy Cinil v podobnych piipadech a nabidl mu obcerstveni. Aliyat trvala na tom.
ze je bude obsluhovat sama. Kdyz sed¢li nad zakusky. Zabdas se omluvil a na chvili se vzdalil. Obcas trpél bolestmi
konec¢niku. Nebozabad ¢ekal o samoté.

Byl to jeden z nejlépe zafizenych pokoji v dome, s vySivanymi rudymi drapériemi, ¢tyfmi sedrniramennymi svicny ze
zlaceného bronzu, ¢ajovym stolem s vyfezavanymi kvétinovymi ornamenty vykladanym perleti, na kterém stalo nadobi
ze stiibra a nejlepsiho skla. Byl teply podvecer a dym z kadidelnice ¢inil vzduch uvnit pon¢kud tézkym.

Nebozabad vzhlédl, kdyz dovnitt vesla Aliyat s misou ovoce. Zustala stat naproti nému, cerny odév zahaloval vse
krom¢ pazi a rozvaznych, ofechové hnédych oci. ,,Posad’ se, ma pani,” vybidl ji.

Zavrtéla hlavou. ,,To se neslusi,” tém¢t neslySitelné zaSeptala.

,»Pak ja budu stat,” fekl a zvedl se ze stolicky. ,,Uplynulo mnoho ¢asu od chvile, kdy jsem t&€ naposledy vidél. Jak se
mag?e

,,Dobte.“ Hlas ji trochu pteskocil. ,,A jak se vede tob&? A Hairanovi a ostatnim? Slysim o nich tak malo.“

,,Prili$ se o nikoho nezajimas, Ze, ma pani?“

,Miij manzel si mysli Ze... Ze by to bylo nevhodné... v mém véku. Ale jak Ziji. Nebozabade? Rekni, prosim!“

,,Dobie,” zopakoval jeji odpoveéd’. ,,Hairanovi se narodilo dalsi vnouce, dévcatko. A pokud jde o mn€, mam dva Zzijici
syny a dcerku, diky Bohu. A obchody...” Pokr¢il rameny. ,,Proto jsem tady.*

,»Opravdu jsou Arabové takovym nebezpecim?*

,,Bojim se, ze ano.* Odmicel se a prohrabl si vous. ,,V dobé, kdy jsi byla s mistrem Barikaiem, necht’ je $tasten v Nebi,
jsi védéla o vSem. co se délo. Méla jsi velky vliv.*

Stiskla rty. ,,Zabdas smysli jinak.*

,-Chce asi predejit klevetam, proto sem nikdy nepozval Hairana, ani nikoho z tvych ptibuznych... Odpust’.” Vidél, jak ji
cuklo ve tvafi. ,,Nic mi do toho neni. To jen proto, Ze jsi byla pani mého mistra, kdyZ jsem byl jest¢ maly chlapec a vzdy
jsi ke mné byla laskava a...” odmlcel se a neveédél, jak pokracovat.

,Je od tebe milé, Ze mas starost. Trhla hlavou, ktera ji mimod¢€k poklesla. ,,Ale mAm méné si na co stézovat nez vétsina
ostatnich lidi.

»Slysel jsem. ze tvé dité zemrelo, je mi to lito.*

,,Minuly rok.“ fekla s povzdechem,,Ale rany se zahoji.

Zkusime to znovu.”

,, Lob& jesté?... Ne. opét mluvim nevhodné. Mél jsem pfili§ mnoho vina. Promin. Kdyz vidim, jak jsi stale krasna, myslel
jsem...

Zard¢la se. ,,M0j manzel jest¢ neni tak stary.” , Presto... Ne. Aliyat, ma pani, kdybys kdykoli potfebovala mé pomoci. ..
Zabdas se vratil a Aliyat polozila misu. popfala dobré noci a vzdalila se.
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Zatimco Rimané a Per§ané se navzajem vy&erpavali, ve vzdalené Mekce se narodil Muhammad ibn Abdallah, mé] vizi.
hlasal nové nabozenstvi, uprchl do Jasribu a poté. co pfemohl své nepfatele piejmenoval své utoc¢iste na Medina Rasul
Allah (mésto boziho posla) a zemfel jako vladce Arabie. Jeho nastupce, kalif Abu Bekr potlacil povstani a pokracoval
ve svaté valce, kterd sjednotila narody a rozsifila Isldm v mnoha zemich.

Sest let poté. co Tadmor znovu dobyly oddily cisafe Heraklia, jej dobyl kalif Omar. V dal§im roce dobyl Jeruzaléma rok
nato navstivil svaté mesto, kdyz vitézné tahl podrobenou Syrii a vlajky Islamu vlaly v srdci Persie.

Jeden den stravil v Tadmoru a Aliyat ze stiechy vidéla nadherné koné a bohat¢ strojené velbloudy, slunce odrazejici se
na prilbach, kopich a stitech jezdcti, nad kterymi se nesl hluboky zpév. Ulice se dmuly a cela oaza kypéla ptivalem
dobyvatelt. Piesto si v§imla, Ze vétsina z nich je velice chudé odéna. Tak vypadala i jejich zdejsi vojenska posadka,
dokonce i dstojnici zili velmi prosté a vSichni se pétkrat klanéli Alldhovi, kdyZ je k tomu vyzval hlas muezzina.

Ani oni nebyli Spatnymi vladci. Dané. které vyhlasili byly celkem tinosné. Nékolik kostelti pfeménili na meSity, ale jinak
7ili s kiestany i Zidy v miru. ktery byl piisné dodrzovan. Kadi. jejich nejvyssi soudce, rozsuzoval pie pod obloukem na
vychodni strané Kolonady vedle trzisté, a dokonce i ten nejnizsi mohl se svou stiznosti piijit piimo za nim. Obchod
nebyl jejich prudkym vpadem pfili§ poznamendn, proto se rychle vzpamatovaval.

Aliyat nebyla pfilis prekvapena, kdyZ ji jednou Zabdas oznamil tonem, ktery znamenal, ze pokud nebude souhlasit,
zavte ji do jejiho pokoje: ,,Ucinil jsem vyznamné rozhodnuti. Tento dim piijme Islam.

Presto chvili nehybné stala, ticha jako stiny, které skromna lampa hofici v jejich loznici nedokézala rozehnat. Pak mu
pohlédla do oci a zvolna se zeptala: ,,To je jist¢ velice vyznamna véc. Piinutili t€?*

Zavrtél hlavou. ,,Ne. ne. To nedélaji. Snad jen néjaké rolniky, jak jsem slysel. Tvaii mu prelétl obvykly mirny usmev.
,,BYyli by radéji, kdyby vétSina znas zistala kiest’any, protoze mizeme vlastnit pidu, coz véfici nesmi a zni platit
poplatky, v€etné vSech ostatnich dani. Mé rozhovory s i mamem byly obtizné, ale kdyZ se uptimné ptihlasime k vite,
jisté nebude proti.*

,,Ziskas timmnoho vyhod.” Zrudl. ,,Chce§ m¢ snad natknout z pokrytectvi?*“ , Ne, ne, to zajisté nikoli, miij pane.*
,,Rozumim,” fekl Zabdas smitlivym tonem. ,,Pro tebe, ktera jsi byla vychovana k pokote pied Kristem, to musi byt Sok.
Avsak pomysli. Prorok nikdy nepopiral. ze Kristus byl téZ prorokem. Nebyl prosté jenom tim poslednim, kterému Buli
zjevil celou pravdu. Islam zavrhuje uctivam nescetnych svatych, ktefi se tak stavi mezi ¢loveka a jeho Boha. Zavrhuje
zbytecna a hloupa omezeni a ptikazy. Musime jen uznat, Ze je jen jediny buli a Muhammad je Jeho Prorok. Musime vést
spravedlivy zivot.” Vzty¢il ukazovak. ,,Uvazuj. Dokazali by Arabové to. co dokazali a co jesté dokazi. kdyby jejich véci
nebylo pozehnano, kdyby nevéfili, Ze je to pravda? A ja nas s tou pravdou spojim, Aliyat.” Dival se na ni z takové
blizkosti, az §ilhal. ,,Pfijmes tu pravdu, ze? Nemusim t€ nutit?*

Trochu vyzyvavé prohodila. ,,SlySela jsem. Ze muzi, ktefi ptijmou Islam, musi podstoupit totéz, co zidovsti chlapei.®
,,To mi neublizi.” odsekl, ale rychle se ovladl. ,,Neocekavam, Ze by Zena mohla rozumét tak zavaznym vécem. Prosté mi
Vet

Polkla a pfinutila se ke klidu. ,,Vefim, mtj pane, veéfim.“ Snad by ho pfiméla, aby pocali tfeti dité. jez by mozna piezilo a
dalo jejimu zivotu novy smysl. Malokdy ji bral do svého loze, vétsinou jen tehdy, kdyz se mu také podafilo probudit
touhu po ditéti. Bylo to, jako by se ji stale vice a vice vzdaloval.

Pokud jde o zménu viry, vadilo ji to méné nez ptedpokladal. V ¢emji svati pomohli béhem téch nekonecnych let?

8

Nemohla ovSem tusit, co pro ni bude ta zména znamenat. Islam vtrhl do Syrie piili§ nahle. Zabdas jej dobte
prostudoval, nez ucinil své rozhodnuti.

Zeny véficich musely Zit podle starych arabskych obyéejii. Na vefejnosti musely oblékat jasmak, ktery nalil vie, kromé
o¢i. I v soukromi, v pfitommosti jakéhokoli muze kromé manzela, bratra, otce nebo syna, musely byt zahaleny. Jakykoliv
projev necudnosti byl trestan smrti.

Muzska a zenska ¢ast domu byly jakoby oddéleny neviditelnou zdi, od jejichz dveii mél klice pouze pan domu. Mira
podfizenosti Zeny muzovi nebyla ur¢ena zakonem, jak tomu bylo u kiest’ant nebo zidd, ale po dobu trvani manzelstvi
byla absolutni. Muz mohl neposlusnou manzelku zmrzacit nebo i zabit. Krome¢ takovych véci, jako bylo nakupovani na
trzisti neméla spojeni s vnéjsim svétem. On, a déti, které mu zplodila, byli celym jejim vesmirem Pro ni neexistoval zadny
kostel, a pokud mohla doufat v néjaky R4j, nebyl to ten jeho.

Zabdas ji tato pravidla postupné objasiioval. Aliyat si nebyla jista, ze by muslimské pravo bylo tak jednostranné. Byla
si jista, ze ve vétSiné€ rodin se nedodrzuje tak piisné. AvSak zde byla fakticky vézném.

Byla ji téZ odepfena ttécha vina. Snad se to zlepsi, doufala, kdyZz pominul prvni naval vzteku. K vinu se pted tim
uchylovala ¢astéji. nez bylo moudré.

Jak plynuly mésice, citila se kupodivu méné¢ osam¢la nez diive. Kdyz byly Zeny z celé domacnosti nuceny Zit
pohromadé¢ - nejen ona a otrokyné, ale také Zeny a dcery dvou Zabdasovych synt, ktefi se k nému v Tadmoru
nastéhovali - zprvu se divoce hastefily, ale pozdéji se k sobé zacaly chovat diivérné. Jeji postaveni v dome a to, ze
nestarla, ji vyd€lovalo. Nyni to vSak ty, které s ni sdilely beznad¢j, byly schopné piehlédnout a svéfovaly se ji se
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svymi problémy a ona se podle svych moznosti snazila jim pomoci.

A postupné zjist'ovala, Ze jeji izolace neni absolutni. Ur¢itym zpiisobem splynula s méstem vice, nez se ji to kdy
podatilo od Barikaiovy smrti. Byla sice uvéznéna, ale méné vyznamné zeny domacnosti musely vyfizovat rizné
pochiizky, na kterych potkavaly piibuzné a znamé, se kterymi si vyménovaly novinky. Pfed nimi si nikdo nedéaval pozor
na jazyk a ¢asto se zapominalo, ze také maji bystré o¢i, dobré usi a hloubavou mysl. Tak, jako chvéni sité upozorni
pavouka sediciho v jejim stfedu, Ze se chytila moucha, tak si Aliyat skladala utrzky informaci.

Nebyla pfi tom. kdyz Zabdas kratce po jejich konverzi vyhledal kadiho, ale podle udalosti, které nasledovaly, mohla
rozhovor zrekonstruovat tak, jako by jimstala za zady.

Kadi bézn€ naslouchal prosebnikiim pod otevienym nebem. Pfijit mohl kdokoli. I ona, pokud by m¢la n&jakou
podlozenou stiznost. Uvazovala o tom, ale dospéla k ndzoru, Ze nemd. Zabdas nebyl hruby, choval se k ni dobfe. A Ze ji
nebral do svého loze? Co by Zena. ktera zacina devadesaty rok svého Zivota, pfestoze mu nedavno porodila dité, mohla
chtit? Uz ta mySlenka samotna byla obscénni.

Zabdas zazadal o soukrom€ slySeni a kadi k nému svolil. Sedéli v dom¢ soudce Mikal ibn Dirdara a béhem rozhovoru
popijeli vychlazeny most z granatovych jablek. Pfitomnost eunucha jej neznervézinovala. Venku by to bylo horsi, tam
byli lidé, které znal a ti zase znali dalsi lidi.

,»Ano, pochopiteln¢ se se svou zenou miizes rozvést,* fekl Mikal. ,, To neni t€zké. AvSak podle prava ji ndlezi veskery
majetek, ktery do svazku pfinesla. A myslim, Ze to neni zanedbatelny majetek. V kazdém piipadé by ses musel postarat,
aby nezistala bez prostiedkll a bez ochrany.* Spojil prsty obou rukou do stiisky a dodal: ,,A nadto, chces si znepratelit
jeji piibuzné?*

,,Hairan dnes jiZ nic neznamena,” odsekl Zabdas. ,,Jeho obchody jdou od desiti k péti. A ostatni déti z prvniho
manzelstvi ji jiz sotva znaji. Ale. hm, pozadavky, jez jsi mi nastinil, by celou véc mohly ucinit ponékud slozitéjsi.*

Mikal se k nému blize naklonil. ,,Pro¢ se chces zbavit té Zzeny? Cim se provinila?“

»Je pysna, hadava, naladova... Ne.“ Nevydrzel jeho pohled. ,,Nemohu fici na svou Cest, ze by byla neposlusna.*
,»Cozpak ti neporadila dité?*

,Devce. Dve predchozi brzy zemiely. Aleje drobna a ¢asto churavi®

,»T0 je ovsem chaby divod. Staré semeno déva nejistou Grodu.*

Zabdas d¢lal, ze nerozumi. ,,Staré, ano. Ale pii Prorokovi, pane, bude ji téméf sto let!*

Kadi sespulil rty. ,,A pfesto fikas, Ze je stale zdrava a plodna?“

Zabdas se nahnul dopfedu. Jeho pocinajici ples se leskla se svétle, které sem dopadalo zamiizovanym oknem. Ohryzek
mu poskakoval, kdyz vysokym hlasem pistél: ,,To neni normalni. Nedavno ztratila jeden nebo dva zuby. Myslel jsem si
konecné, konecné!' Ale zase ji narostly, jako by byla Sestileté décko! Musi to byt ¢arodéjnice, d'abel! To je moje
stiznost! Chci vySetfovani a jistotu, Ze ji mohu vyhnat a neobavat se jeji pomsty. Pomiize§ mi?*

Mikal pozdvihl ruku. ,,Zadrz, zadrz.* fekl pokojné. ,,Uklidni se. Vpravde je to zazrak. Neni nemozného, pro Alldha
Vsemocného. Nechovala se ani bezbozné, ani hii$né, neni-liz pravda? Mozna jsi udélal dobie, Ze jsi ji drzel v Gstrani,
kdyz i ty. jeji manzel jsi mél takovy strach. Kdyby se to rozneslo a rozsifila se panika, mohla by skonc¢it na ulici. Toho se
vyvaruj:' Pak dodal. ,,Davni patriarchové pobyvali na zemi téméf tisic let. Pokud se Allahovi Slitovnému zlibi nechat -
Aliyat, tak se jmenuje? - zit bez starnuti do sta let. kdo jsme my, abychommohli soudit Jeho vili. ¢i odhalit Jeho
zameéry?*

Zabdas hled¢l do zen¢ a skiipal vSemi zuby. které mu jesté zbyvaly. ,,Pfesto ale.* mumlal.

,,Ma rada zni: Ponechej ji u sebe do té doby, nez se vyjevi n€jake zlo. Je to jak spravedlivé pro ni. tak to bude znamka
tvé moudrosti.

Podle zakona ti nafizuji neubliZzovat, pokud neubliZi ona, a ne€init zddnych nepodlozenych obvinéni.* Mikal upil ze
svého poharu a usmal se. ,,Pokud ti souloz se starou Zenou pfipada neslu$na, mas jinou volbu. Uvazoval jsi nékdy o
dalsi manzelce? Muize§ mit ¢tyfi, kromé dalSich konkubin.*

Zabdas se v pokrocilejsim véku jiz tolik nepoddaval svému hnévu ¢i strachu. Chvili tiSe sedél a dival se do rohu
mistnosti. Pak zaSeptal: ,,Dékuji ti, pane, za projev tvé moudrosti.*

9

Nadesel den, kdy Aliyat pozval do své kancelafe. Byla to stisnéna poloprazdna mistnost s oknem vedoucim do
vnitiniho dvora, avsak tak vysoko polozenym, Ze jim nebyly vidét kvétiny ani jezirko venku. Vjedné ze stén byl
vyklenek. kde diive stavaly sosky svatych. On sam sed¢l za stolem plnym dopisti, Gt a psacich potieb, ktery stal na
stupinku u zdi naproti dvefim.

Kdyz vesla, odlozil praskajici list papyru a ukézal na zem. Poklekla na holou dlazbu a posadila se na paty. Ticho se
prodluzovalo.

»Nuze?* vystekl.

,,Co si milj pan pieje? zeptala se se sklopenyma ocima.

,,Comiizes fici na svou obhajobu?

,,Proti ¢emu se ma branit tva sluzebnice?*

,.Nesnaz se m¢ klamat!“ vykiikl. ,,Uz mam dost tvé opovazlivosti. Ted’ jsi dokonce udefila mou zenu do obliéeje. To je
piilis!*

Aliyat vzhlédla a pevné se mu zadivala do oéi. ,,Cekala jsem, e si Furja pfijde postézovat* fekla klidng. ,,S &¢im pfisla?
Nech ji pfivést, at’ slySim, co fekne.*
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Udetil pésti do stolu. ,,U¢inim tomu pfitrz! J& jsem tu panem! A protoze jsem laskavy, davamti moznost vysvétlit, pro¢
bych té nemél dat zmrskat.*

Zadrzela dech. To se dalo pfedpokladat. Méla né¢kolik hodin na to aby ho ovlivnila. ,,Mij pan by mél védét, ze ja a jeho
nova manzelka se ¢asto dostavame do sporl.“ Hloupa nehezka a podezirava bytost, ktera se snazila jakymkoli
zpusobem vetfit se do muzovy pfizné a ziskat vysadni postaveni v harému. ,,Bohuzel, tak tomu je.” To zavanélo
nepoctivosti, ale bylo tfeba to fici. ,,Dnes m¢ urazila tak. Ze jsem to nemohla pfehlédnout. Jednou jsem ji udefila dlani
,»JiZ Casto si mi stézovala. Snazi§ se mit nad ni vrch od t€ doby, co piisla do mé¢ho donmu.*

,»Nikdy jsem nezadala vic nez tctu, kterd mi nalezi jako tvé nejstarsi zené, miij pane.“ Nebudu otrokem, psem ani véci.
,,Co to bylo za urazku?* zeptal se Zabdas.

,,Bylo to sprosté. Musim tim znecistit sva usta?*

,,Hmm, objasni to.*

,Jecela na mné. ze udrzZuji svou postavu a silu zplisoby, o nichz se ve slusné spole¢nosti nemluvi.*

,Hm. Jsi si jista? Zenska pamét je jako pielétavy motyl.«

,~-Predpokladam, ze pokud bys ji nechal pfivést, vSe popre. Nebyla by to jeji prvni lez.*

,.Slovo proti slovu.* vydechl hlasité Zabdas. ,,Cemu ma pak muz véfit? Kdy koneéné dojde klidu a nebude muset fesit
takové véci. Zeny,*

,,Myslim, Ze i muZi s v€kem za¢inaji vice tlachat,” fekla Aliyat, protoze citila, Ze nema celkem co ztratit.

JJestlize t€ propustim bez trestu, pak jen z ohledu na tviij vek.

A co tvllj vek, mij pane?* zavrcela.

Zbledl a na bilé pokoZce jasné vystoupily hnédé skvrny. ,,Furja mé nikdy nenasla pfipraveného!*

Ani jednu noc v mésici, pomyslela si Aliyat Nahle si s trochou litosti uvédomila: Mysli si, Ze ho obavy ze mne zbavuji
potence. Tak to bude.

Zacinali se dostavat na nebezpecnou ptidu - a Aliyat se stdhla. ,,Prosim svého pana za odpusténi. Neni pochyb, Ze ani
ja. jeho vérna sluzebnice, nejsem bez chyby. Doufala jsem jen. Ze objasnim, jaké malichernosti hybou harémem. Pokud
se Furja bude ke mné chovat uctivé, budu ji oplacet stejnym™

Zabdas si mnul bradu a dival se kamsi za ni. Na okanwik si se zdéSenim pomyslela, ze toto je okamzik, na ktery ¢ekal.
Pak se na ni zadival a ekl diirazng: ,,Zivot za tvého mladi byl jiny a stai lidé se t&zko piizpaisobuji. A stejné sila, kterou
v sob¢ stale mas, ti nedovoluje rezignovat. Mam pravdu?“

Té&Zce polkla. ,,M1j pan mluvi pravdu.* odpovédéla, ohromena tim, jak se dokazal vcitit.

,»Také jsem slysel, ze svému prvnimu manzelovi jsi byla velni napomocna v jeho obchodech,* pokracoval. Zmohla se
jen na prikyvnuti.

»Nuze. mnoho jsem o tob¢ premyslel. Aliyat, fekl rychleji. ,,Mam povinnost pfed Bohem, postarat se nejen o hmotnou,
ale i duchovni stranku tvého zivota. Pokud nemas ¢im vyplnit sviij €as. a tva dcera jej jiz tolik nevyzaduje, snad

Srdce se ji prudce rozbusilo, v usich slySela svuj tep.

Opét se zadival kamsi za ni. ,,To, co mam na mysli je neobvyklé, ne snad proti zakonu, ale mohlo by to vyvolat rizné
klevety. Chci pro tebe to riziko podstoupit za piedpokladu, Ze budes hrat svou roli a zachovas naprostou mi¢enlivost.*
,-Co-cokoli si miij pan pieje!*

,Bude to zacatek, zkouska. Jestlize se osvedcis, kdo vi. co bude nasledovat? Slys.* Vztycil ukazovak. ,,Jeden mladik,
milj vzdaleny piibuzny z Emesy, by se rad stal obchodnikem. Jeho otec by mi byl zavazéan, kdybych ho sem pozval a
vzal do u€eni. Zvazoval jsem, Ze bych nen¢l €as ucit jej vSechny slozitosti, pravidla a zvyklosti, které jsou zvlastni pro
Tadmor. stejné jako obecné dovednosti, zvlasté, kdyz dojde na dodavky zbozi ¢i vyjednavani s viidei karavan. Mohl
bych snad k nému pftidélit nékterého ze svych muzi. ale stézi mohu kteréhokoli postradat. Myslim, ze nyni mi rozumis.
A samoziejme je nutna naprosta micenlivost.

Aliyat sklonila hlavu. ,, V& mi, mij pane!*

10

Bonnur byl vysoky, Siroky v ramenech a §tihly v pase. Jeho vous byl zatim jen jemnym chmy#im. ale v pazich mél jiz
muznou silu. Pohyboval se s lehkosti gazely, a i jeho o¢i ptipominaly o¢i téchto nadhernych zvifat. Prestoze to byl
kiest'an, Zabdas ho piijal srdecné a ubytoval jej spolu s ostatnimi mladiky, ktefi zde slouzili nebo se ucili.

Zabdas pied rokem zakoupil mensi diim stojici v blizkosti, nechal jej opravit a pfistavkem spojit s hlavni budovou. Tak
ziskal dalsi kancelate, skladi$té a ubytovani pro stale pocetnéjsi personal; jeho obchodu se dafilo. Pozdéji naiidil prace
zastavit, chtél néjaky cas vyckat jaky vliv na obchod s Indii bude mit podrobovani Persie. Domek tedy zlstal
nezafizeny, neobydleny a plny prachu.

Proto, kdyz ji tam zavedl, byla Aliyat pfekvapena, ze patrova mistnost v zadni ¢asti domku je zafizena. Podlahu kryl
nevyrazny, ale silny vinény koberec, podél oken visely zavésy. Vedle stolku s karafou na vodu, poharky, papyrem,
inkoustem a pery staly dvé sedacky. A Bonnur. Piestoze jej Aliyat jiz znala, srdce seji prudce rozbusilo.

Hluboce se poklonila. ,,To neni tfeba,” fekl Zabdas s neobvyklou srde¢nosti. ,,Toto jednani neni pfisné podle zvyklosti,
mizeme se tedy chovat neformalné.*

Zabdas zacal zvolna prochazet po pokoji a pokracoval: ,,Aby ti ma zena. Bonnure. mohla vse v klidu zodpovedét a ty
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mohl bez ostychu a uvazlive klast otazky, potfebujete klid a soukromi. Nejsem takovy suchar, za jakého me lidé
povazuji. Vim, Ze obchodni zvyklosti zavedené ve meste, jejich zvlaStnosti a jemné odstiny nelze studovat jako ucetni
knihy, ¢i gramatiku. Pokud byste byli v§emna o¢ich, zajem zvédavct a dotérid by vam svazoval jazyk i mysl. Splnéni
vaseho tikolu by pak bylo zdlouhavé, obtizné, ne-1i nemozné. A jsemsi také jist. Ze by se na m¢ lidé divali s nedivérou,
kdyby néco takového veslo ve vefejnou znamost. Mnozi by si snad mysleli, Ze za¢inam senilnét. A to by mohlo velmi
poskodit obchod.

Proto tento ukryt. Pokud nebude potfeba tvé prace jinde, Bonnure. poslu ti vzkaz a ty piijdes sem, vchodemz vedlejsi
ulicky. Poté dam signal tobé. Aliyat. Setkate se pfesn¢ zde. Pozd¢ji se uz budete schazet sami. Také vyuziji toho, Ze jsi
se rozhodla mi pomoci a dam ti k nahlédnuti nékteré dopisy a smlouvy, abys mi mohla doporucit néjaka rozhodnuti.
Toto nebudeme pred nikym tajit. A jindy, bez védomi ostatnich, se budes setkavat s Bonnuret™

,,Ale pane!* Chlapec stfidavé radi a bledl. ,,Jen pani a ja. nikdo jiny? Jisté tu bude alespon sluzebna, eunuch nebo.. .
Zabdas zavrtél hlavou. ,,Tva namitka svéd¢i o tvé cti. Avsak kdokoli by byl pfitomen, narusil by milj umysl dat ti
moznost poucit se o zvyklostech v Tadmoru bez piipadnych narazek ¢i vysméchu.” Podival se z jednoho na druhého.
,.Nikdy bych nepochyboval, Ze mohu véfit svému piibuznému a své prvni Zzené.* A s naznakem usmeévu dodal: ,,Konec
koncti, doséhla jiz vyssiho veku, nez o jakém vétSina lidi mize snit.*

,Co 1ikas?* vyktikl udivené Bonnur. ,,Zeﬁujeé, pane. Ten §al ani odév nemohou zakryt.. .

,»Je to pravda.” fekl Zabdas s lehkym zasyknutim. ,,Sama ti to jisté, vedle dalSich, méné zajimavych véci. fekne.*

11

Slunce se zvolna klonilo k zapadu. ,,Tak.” fekla, ,,pro dnesek skonc¢ime, mam jesté povinnosti.*

»1 ja. A musim také uvazovat o tom, co jsemse dnes od tebe dozveéd¢l,” protahl Bonnur.

Oba se zvedli ze stoli¢ek, na kterych proti sobé sedéli. Nahle z¢ervenal a sklopil oci. ,,Ma pani je nesmime moudra.*
Bylo to jako pohlazeni. ,,Ne, ne,* protestovala. ,,Béhem dlouhého Zivota se i hlupak mnohému pfiuci.*

Prekonal ostych a odvazil se ji pohlédnout do o¢i. ,,Je t&Zké uvéfit, Ze jsi... Ze jsi stard.”

,,Nesu sva 1éta dobre.* Kolikrat uz mechanicky fekla presné tutéz vétu?

,,Co vSechno jsi musela vidét. .. Pak nahle vyhrkl: ,,A ta zména viry! Musela ses ziici Krista!*

,.Nelituji toho.*

,.-Opravdu? Kdyby jenom pro tvoji svobodu, kterou jsi ztratila. Pro svobodu tvych pfatel, tu obycejnou svobodu moci
na tebe pohlédnout.*

Na okamzik jej chtéla umlcet, protoze od ostatnich prostor je oddéloval jen zaves ve dvefich. Uvédomila si vSak, ze v
opusténych chodbach a pokojich, které je oddélovaly od obydlené ¢asti, se jeho tichy hlas zméni v nesrozumitelné
Septani.

,,Koho by zajimala stara baba,” odrazila jej lehkym tonem.

,Vi§, 7e takova nejsi! Ze se hali§ $alem ti nepomiize. Viiml jsem si, kdyZ ses zapomnéla hrbit a $majdat.

,.Zda se, ze jsi si mé dobfe prohlédl.“ Zmociiovala se ji zavrat’.

,.Nemohl jsem si pomoci. pfiznal zkrousené. ,,Jsi pfili§ zvédavy.“ A jako by jina bytost ovladala jeji jazyk i ruce: ,,Bude
lepsi to udé€lat hned. Pohled’.” Odhrnula jasmak a Bonnur zalapal po dechu. Znovu se zahalila. ,,Jsi spokojen? Pomi¢ o
tom, nebo bude konec nasim setkdnim. Mému panovi by se to nelibilo,* fekla a odesla.

Jeji dcerka ji potkala v harému. ,,Mami, kde jsi byla? Gutne mi nechtéla pajcit figurku Iva.*

Aliyat se snazila byt trpéliva. M¢la by ji milovat, ale Thirya byla ufnukana, ¢asto nemocna a velmi se podobala svému
otci.

12

Jednotvarnost kazdodenniho Zivota obcas narusilo, kdyz Zabdas dal Aliyat néjaké pisemnosti aby je prostudovala a
dala mu néjaka doporuceni. V oddéleném pokoji se snazila €ist. co ji pfedlozil, ale vyznam slov ji unikal mezi prsty.
Dvakrat se tam setkala s Bonnurem. Pfi druhém setkani odlozila $al a oblékla si plast’ z lehké latky. ,,Zacina se
oteplovat,” fekla, ,,a ja jsem jen stara babicka, vlastné prababicka.” Trochu se sblizili a takova slova mezi nimi jiz
nevyvolavala rozpaky.

Tak zvolna plynulo nepocitané dni. Co zaleZelo na jejich mnozstvi? Jeden byl jako druhy, kromé hastefeni a drobnych
mrzutosti, a v noci, pochopitelné, sni. Pokud ji je naordinoval sam Satan, dluzila mu pod¢kovani.

Jednou ji Zabdas zavolal do své kancelare. ,,Tvé rady nebyly k nicemu.* fekl roznwzele. ,,Ze bys kone¢né zacinala
senilnét?*

Potlacila vztek a fekla: ,,Odpust’, milj pane. Zze jsemti v posledni dobé nebyla napomocna. Pokusim se to napravit.

LK ¢emu t& mam? Nejsi uz k ni¢emu. Zato Furja. Ta zahiiva mé loZe a vbrzku jisté otéhotni.* Mavnutim ruky ji Zabdas
propustil a jesté dodal: ,,Dobte. jdi. Jdi a po¢kej na Bonnura. poslu ho za tebou. Snad ho kone¢né piim¢jes, aby prestal
snit, jak si posledni dobou navykl. Pti v§ech svatych ... pfi vousu Prorokové, lituji vSech sliba, které jsem vam dal!*
Aliyat se zat'atymi péstmi zvolna kracela prazdnym domem. Kdyz dosla do pokoje, kde se schazela s Bonnurem, zacala
prechazet sema tam. Citila se jako v kleci. Po chvilce se zastavila u okna a pozorovala svét za miizemi. Odtud mohla
pies zdi vidét starobyly Baaliv chram. Prudkeé slunce jakoby jesté vice vybélilo jeho vapencové bloky. Bronzové
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hlavice sloupti u brany se leskly, a reliéfy na zebrovi klenby se chvély v rozpaleném vzduchu. Chram byl dlouho
prazdny a nevyuzity, stejné, jako ona sama. Nyni se mel zacit pfestavovat. Doneslo se k ni, Zze Arabové z n&j zamysli
vybudovat pevnost.

Ale byli ti staii bohové opravdu mrtvi? Baal, btih boufe, Jaribol, buih slunce, Aglibol, bohyné mésice, Astoret, bohyné
plodnosti a zivota, jez. strasliva ve své nadhefe, sestoupila do podsvéti, aby ziskala zpét svého milého, stale kraceli
neviditelni touto zemi a jejich hlas zaznival z nebes. Jako by se ji o hrud’ tfistily viny mote, které dosud nikdy nespatfila.
Ozvaly se kroky, zachrastily koralky zavésu. Aliyat se otocila. Bonniir se zastavil, jeho obli¢ej se leskl potem. V
rozpaleném vzduchu pokoje citila jeho pach - pach muze. Sama byla také zpocena, odév seji lepil na télo.

Rozvazala $atek a spustila jej na zem,,Ma pani,” zajikl se. ,,Ma pani.*

Pristoupila k nému. jakoby mimod&k se zavlnila v bocich. Dech seji zrychlil. ,,Co se mnou ud¢las. Bonnure?*

Zmaten¢ tékal o¢ima sem a tam. Ustoupil o krok a pozdvihl ruce. ,,Ne, prosim'

,,Co. ne.”“ zasmala se. Zastavila se tésné u né¢ho a donutila jej pohlédnout ji do oéi. ,,Mame néjakou praci, ty aja.

Je-li rozumny, bude souhlasit. Sedne si a zacne se ptat, jak nejlépe vyjednavat s viidci karavan.

Nedopustim, aby byl rozumny.

13

,,Musimkvili obchodu do Tripolisu,” 0znamil jednoho dne Zabdas. ,,Budu pry¢ mozna i nékolik tydnd. Pojedu s
Nebozabadem, ktery za par dni vyrazi.

Aliyat byla rada, Ze si po piichodu do jeho kancelafe nestala zavoj. ,,Pfeje si milj pan sdélit mi, o jaky druh obchodu
jde?

,Na tom nesejde. Tvé rady jsou stejné k ni¢emu. Reknu ti. co uzndmza vhodné a az uznam za vhodné. Po dobu mé
nepfitomnosti se budes§ zdrzovat v harému a vykonavat obvyklé zenské prace.*

,»Ano, mij pane.*

Do té doby spolu s Bonnurem stravili o samoté dvé odpoledne.

14

Thirya se zavrtéla. ,,Mami.. .

Aliyat potlacila rozmrzelost. ,,PSS, zlato, spinkej.© Musela pockat, nez décko prestalo mukat a kone¢né se uklidnilo.
Cestu znala poslepu. Pfitahla si noéni kosili tizeji k télu. Hlavou ji vitily myslenky: Plizi se noci jako nepokojny mrtvy,
vykopany z hrobu. Aleje to Zivot, za ¢imjde. Citila jemnou cedrovou vini svého vzruseného klina.

Vsichni spali. V tak malém harému nebyly Zzadné straze. Sla po hmatu, az se dostala do posledni chodby. Nesmi bézet.
Zadny zbyteény hluk. Protahla se mezi §iitirami koralkli ve dvefich. Okny, kterymi sem pronikal vzduch z vychladajici
pousté, bylo vidét nékolik hvézd. Tep se ji zrychlil. Uvolnila odév a odlozila jej stranou.

Vesel dovnitf. Prsty u nohou seviela koberec.

»Aliyat Aliyat. Jeho drsny Sepot ji zn€l v hlavé jako ozvéna. Bonnur zakopl, odstr¢il sedatko a vzdychl. Tise se
zasmala a natdhla se k nému.

,.Veédéla jsem, Ze ptijdes, drahy.” Objal ji. Pevné se k nému piitiskla a vnikla jazykem mezi jeho rty.

Polozil ji na koberec, hlavou ji blesklo, Ze nesmi zanechat Zadné skvrny, uchopila jej ...

Zalilo je svétlo lampy. ,,Tady!* zajecel Zabdas.

Oba se rychle posadili a odtahli se. Pomalu se postavili. Lampa, kyvajici se v Zabdasov¢ nice. vrhala na zdi pitoreskni
stiny. Nevnimala jej jako celek; vidéla o¢i, nos, pahyly zubii. vrasky a zast’. Po stranach stali jeho synové. Cepele me&t
v jejich nikach se matné leskly.

,Chyt'te je!* zafval Zabdas.

Bonnur se zapotacel a vztahl ruce jako zebrak. ,,Ne, mistfe, mj pane, ne.*

Thned si uvédomila, Ze Zabdas to musel planovat jiz od zacatku. Nem¢l v umyslu nikam jet. Ti tii ¢ekali se ztlumenym
svétlem ve vedlejsim pokoji na to, o ¢em si byl jist, Ze piijde. Nyni se ji mohl zbavit, ponechat si jeji majetek a byt si
jisty, Ze po trestu za cizolozstvi se nevrati mstit, at’ uz je lidskou bytosti nebo ne. Kdysi by konec uvitala, ale inava z
let se nékam vytratila.

,.Bonnure, bojuj!“ vykfikla. ,,Jinak nas svazi do pytle a na ulici nas ukamenuji! Prudce jej postrcila kupfedu. ,,Jsi muz?
Zachrai nas!*

S vykiikem vyrazil vpfed. Jeden z muzli sekl mecem, ale nebyl to zkuSeny bojovnik a minul. Bonnur zachytil ruku s
mecem a pésti udefil ito¢nika do nosu. Druhy bratr zmatené poskakoval okolo, bal se, aby nezasahl nespravné télo.
Zapolici dvojice se otiela o Aliyat. Na pazi ji zistala krvava skvrna. Vybéhla.

Zabdas stal ve dvefich. Vyrazila mu lampu z roztfesené ruky a ta se rozbila na podlaze. Olej vzplal zlutym plamenem
Zabdas se zapotacel a zajecel, kdyz mu ohen olizl nohy.

Protahla se zavésem, chodbou a po schodisti k zadnimu vchodu. Vybéhla do ulicky, ktera mezi holymi zdmi tonula v
piizracném Seru. V dobé¢, kdy se karavany piipravovaly k odjezdu, ziistavala Filipska brana oteviena i v noci. Bude-li
opatrna, a vyhne se osvétlenym mistim, hlidky si ji nenmusi v§imnout.
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Ubohy Bonnur! Na pla¢ vSak bude ¢as pozdé&ji. Ted’ musi piezit.

15

Kratce pred tim. nez opustili udoli a vydali se do stepi, mohli jesté cestujici v karavané za sebou vidét véze Tadmoru.
zachycujici prvni slunecni paprsky. Z oblohy nad jejich hlavami se zaCaly ztracet posledni hvézdy.

Ten den takika nezahlédli znamky toho, Ze by nekde v krajin€ byli lidé. Poté. co Nebozabad opustil fimskou silnici a
vydal se zkratkou pies poust’, neméli pfed sebou nic, nez cestu, vyznacenou tisici téch, ktefi se pred nimi ubirali
stejnym smérem. Na noc se utabofili u bahnitého jezirka, kde mohli napojit koné. Velbloudi spasali okolni polosuché
kefe a muZi se obcerstvovali vodou z méchi.

Vidce se prodral ruchem tabora k jednomu ze svych velbloudem. ,, Ted’ pfevezmu ten balik, Hatime,* fekl. Muz se s
porozuménim usklibl. Byl zvykly, jako vsichni, zZe pasovani patii k tomuto druhu obchodu a nekladl zbytecné otazky.
Balik byl jakysi dlouhy ranec pfevazany provazem, peclivé ulozeny mezi nakladem velblouda. Nebozabadtv otrok jej za
nim odnesl do stanu, polozil na zem a s hlubokou tiklonou vycouval pred zaves, kde ziistal, aby nikoho nevpustil
dovnitf. Nebozabad poklekl, rozvazal uzly a rozbalil latku.

Aliyat se zvolna posadila. Pot ji slepil vlasy a dZzelabu, do které byla zahalena. M¢la rozpraskané rty a v o¢ich
nepfitomny vyraz. Jakmile se vSak napila a néco pojedla, zacala rychle pooktavat.

,Mluv tie,” pfipomnél ji. ,,Jak se ti jelo?*

,.Bylo tam horko, sucho a zvedal se mi zaludek, fekla chraptive. ,,Ale piesto jsemti navzdy dluznici. Hledali m&?
Prikyvl. ,,Brzy po tom. co jsme vyjeli. Dohnalo nas par arabskych vojaki - Zabdas musel asi vzbudit kadiho. Ale byli
ospali a nedtisledni. Ani jsme t&é nemuseli tak dobie schovavat.*

Prsty si prohrabla rozcuchané vlasy a usmala se na néj. ,,Ty jsi mi pomohl, drahy priteli.

Sed¢l pted ni se zkiizenyma nohama a zamracené si ji prohlizel. ,,Jednal jsem unahlené. Mohlo m¢ to stat hlavu. Mam
také rodinu, na kterou musim myslet.*

Chytila ho za zapésti. ,,Radgji bych zemiela, nez abych ti méla néjak ublizit. Dej mi méch s vodou, trochu chleba a zmizim
v pousti.”

,.Ne. to neni mozné. Byla by to jen pomala smrt. pokud by t¢é nenasli nomadi. Coz by bylo jesté horsi. Pofadné se
zahali$, celou cestu nepromluvis a budes se drzet stranou. Reknu, Ze jsi chlapec, milj piibuzny, ktery si vydupal vylet
do Tripolisu.“ Trpce se usmal. ,,Nékteii samoziejmé nebudou véfit tomu .piibuznému' a budou se mi za zady smat, ale
at’. Mij stan je tvtij az do konce cesty.*

,,Buli ti oplat’, pokud ja nebudu moci. Necht” se Barikai v nebi pfimluvi za tvou dusi.*

Nebozabad pokr¢il rameny. ,,Nevim, jaké dobro z toho miize vzejit, kdyz vlastn€ pomaham k ttéku cizoloznici.*

Slzy ji vytvately struzky v zaschlém potu a brada se ji rozti4sla. ,,To je v poradku,* pronesl chvatné. ,Rikala jsi, jaké
utrapy té k tomu dovedly.”

Vzala jeho ruku do dlani a pevné ji stiskla.

,Uveédomsi, Aliyat,” fekl a odkaslal si, ,,ze pro tebe nemohu ud¢lat vic, nez toto. V Tripolisu ti ddm néjaké penize a
budu té muset opustit. Zistane$ sama. Pokud se m¢ n¢kdo zepta, jestli jsem ti pomohl, popiu to.*

»A j& poptu, Ze jsem té vliibec vidéla. Nemusis se niceho bat, ztratim se.*

»Kam? Jak budes zit, opusténa?

,,Dokazi to. Je mi vice nez devadesat let. Zanechaly na mé néjakou stopu?*

,,Ne,* zamumlal udivené. ,,Jsi zv1astni, zvlastni.

,,Presto, jenom Zena. Nebozabade. Mohu udélat néco, co by alespon ¢aste¢né splatilo tvou laskavost. Jediné, co mohu
nabidnout, jsou vzpominky. Takové, které si odneses s sebou.*

Sedé¢l, ani se nepohnul.

Pritahla se blize. ,,Je to mé ptani,” zaSeptala. ,,Budou to i mé vzpominky.*

16

A jak jsou pifjemné, pomyslela si. kdyZ o néco pozdéji usinala. Méla bych jeho Zené zavidet.

Dokud nezestarnou. Dokud jednoho z nich nezabije nebo neochromi nemoc. Aliyat nebyla nikdy v zivoté nemocna. Jeji
télo se jiz zotavilo z utrap piedeslé noci a dne: Prostupovala ji piijemna otupé€lost. ale byla schopna se kdykoli probudit
do plné bd¢losti.

Trochu se usmala. Dopfeje nuzi odpoc¢inku. Mohla by jit ven a chvili se prochézet pod mésicem s hvézdami. Ale je to
piilis riskantni. Poc¢ka. Naucila se Cekat.

Kdesi hluboko se ozvala bolest. Ubohy Bonnur. Nest'astna Thirya. Pokud by ale méla plakat pro kazdého smrtelnika,
nebyl by jejimu placi konec. Ubohy Tadmor. Ale pted ni lezi nové mesto, svét a cely Cas.

Zena, jiz se ¢as nedotkne, ma jen jednu volbu jak it - Zit svobodng.

\Y%
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OSUD NELZE ZMENIT

1

V piibéhu o Olafu Tryggvasonovi se vypravi o tom, jak jej navstivil Nornagest, kdyz pobyval v Nidharosu a dlouhou
dobu dlel na kralové dvofte, nebot’ Host s sebou pfinesl mnoho nadhernych pfibéhii. Za prodluzujicich se vecera, kdy
rok spél do své chladnéjsi ¢asti, nuzi sedeli u ohiid a dlouho naslouchali. Byly to piibéhy z davnych ¢ast a
vzdalenych koutil zeme. Nékteré své piibehy zpival, nebot’ byl skaldem a umél se po anglickém zpisobu doprovazet
hrou na harfu. Nasli se taci. ktefi jej nazyvali Ihafem, protoze podle jejich soudu nemohl tolik cestovat ani byt tak
dlouho ziv. Avsak ty kral Olaf umlcel a sam dychtivé naslouchal.

,Zil jsemna statku v Uplandu,* fekl mu Host. ,,A ted’, kdyz mé nejmladsi dité odtamtud zemfelo, dolehla na mne Ginava
byti vic, nez kdy dfive, milj pane. Dostala se ke mné zvést o tob¢ a tak jsem spéchal zvédeét, je-li to pravda.*

,.V3e dobré, co jsi slysel, je pravda. odpovédél mu knéz Conor. ,,S BoZim pozehnanim ptinasi do Norska novy den."
»Avsak tvlij prvni den je jiz velice vzdalen, ze, Hoste?" zamumlal Olaf. ,,Slychame o tob& znovu a znovu. Vsichni - i kdyz
tvi sousedé v horach t& nevidéli mnoho let a j& sam jsem myslel, ze musi$ byt mrtev.* Kdyz si ho prohlizel, vidél pred
sebou statného, vzpiimeného muze s Sedivymi vlasy i vousy, vjeho vyrazném obliceji vS8ak marné hledal hlubsi vrasky.
,,Opravdu jsi nijak nezestarl.

,Jsemstar$i, nez vypadam, pane,* fekl Host s povzdechem ,,Host Noien, ze? Jaka zvlastni prezdivka.” fekl kral zvolna.
,,Poveéz, jak jsi k ni prisel ?*

,»Snad bys to ani nemél védét,” fekl Host a obratil hovor jinam.

V tom byl velmi zb¢hly. Stale a znova jej Olaf ptesvédcoval, aby piijal kiest pro spasu své duse. Piesto mu
nevyhrazoval trestem ani smrti, jak to délal vétSiné zatvrzelych. Hostovy piibéhy byly tak poutavé, ze chtél tulaka
udrzet ve své blizkosti.

Zato Conor byl netistupnéjsi a vyhledaval Hosta téméf denné. Byl posedly svou misionaiskou ¢innosti. Pfiplul s
Olafem z Dublinu. Tehdy kral pfistal v Norsku, svrhl jarla Hakona a ziskal zemi pro sebe. Nyni kral povolaval misionare
z Anglie, Némecka i Irska a Conorovi se asi zdalo, Ze se ocita mimo hlavni proud.

Host mu vzdy vazné odpovidal: ,,Tvému Kristu nejsem nikterak neznamy. Castokrat jsem se setkal s nimi jeho
souputniky. Avsak také jsem nedal slovo Odinovi. ¢i Thorovi.“ A s litostivym ismévem dodal: ,,Znal jsem tolik
riznych bohl.*

,»Ale toto je jediny pravy Biih. Nevzpirej se nebo budes zatracen. Vbrzku se zawst tisic let od Jeho ptichodu mezi lidi.
Opét se vrati, nastane konec svéta a probudi mrtvé, aby je soudil.*

Host se dival nékam daleko za n¢ho. ,,Bylo by nadherné véfit, ze se opét setkdm s témi, které jsem ztratil,” zaSeptal a
nechal Conora pokracovat v jeho litaniich.

Navecer, po jidle, kdyz byly ze siné odneseny jidelni stoly a Zeny pfinesly rohy s pivem, spfadal vlakna dalSich
piibéhd, zpival nové pisné a odpovidal na vSetecné otazky. Jednou pfisla fe¢ na bitvu u Bravelliru a jeden ze straznych
se chlubil druhému: ,,M1j pfedek Orani z Bryndalu byl mezi Island’any, ktefi bojovali proti krali Sigurdovi. Prosekal se
viavou tak blizko, ze vidél, jak padl kral Harald Modrozub. Starkad sam uz tehdy nemohl Dany zachranit.*

Host se zavrtél. ,,Odpust, ale u Bravelliru nebyli zZadni Island’ané. Norové ten ostrov objevili az pozdéji.*

Valecnik se najezil. ,,Coz jsi nikdy neslysel pisen, kterou o tom Starkad slozil? Vyjmenovava v ni udatné véalecniky obou
stran.*

Host zavrtél hlavou. ,,SlySel a netikam, ze jsi Ihaf, Eyvinde. Davas jen dal to, co jsi sam slysel. Ale Starkad nikdy
takovou pisen neslozil. To udélal jiny skald davno po néma vlozil mu ji do ust. Bravellir byl krvavy.. .

Chvili tiSe pfemyslel, zatimco v zahloubenych ohnistich praskala polena. ,,JJe mozné, Ze uz je to tii sta let? Prestal jsem
to pocitat.

,,Chces fici, ze Starkad tam nebyl, kdeZto ty ano?* namitl vojak.

,» 10 ne, samoziejme, ze tam byl. Ale ne takovy, jak se vypravi, a uz vitbec ne chromy a poloslepy staiim.*

Opét se rozhostilo ticho. Kral Olaf dlouho sledoval hru stinti ve vypravéove obliceji, nez se tiSe zeptal: ,,Pak tedy, znal
jsi ho?¢

Host prikyvl. ,,Ano. Abych byl piesny, setkali jsme se vzapéti po Bravelliru.“

Jeho hul byla zaroven kopim, nebot’ nikdo neceslxwal na Sever neozbrojen. Avsak na malém vaku. ktery mél pfehozen
pies zada, se v pouzdfe houpala harfa. Nikomu nebyl nebezpe¢ny. Kdyz padl vecer, prespal na statku a za
pohostinnost zaplatil vypravénim pfibéht, zpévem pisni a novinkami z dalekych koncin. Jindy se zabalil do plaste,
napil se vody z potoka a pojedl kousek chleba a syra, ktery mu dal na cestu jeho posledni hostitel. Tak putoval vétSinu
svého zivota, od konce svéta k jeho pocatku a zase zpét.

Dnesek byl chladny a slunce viselo nizko nad jiznim obzorem na bezbarvé, vymetené obloze. Lesy, pokryvajici vrchy
Gautlandu, tiSe staly v nizké mlze. Bfizy za¢inaly zloutnout a zeleni dubt a bukt uz nebyla tak syta jako pted nedavném
Z okraju stinného lesa svitily zralé bobule a vlhky pach zem¢ plnil plice.

Z kopce, na ktery Host vysplhal, m¢l celou krajinu jako na dlani, az tam. kde se ztracela v mlzném oparu. Mezi lesy se
sem tam objevila louka ¢i obdélavané pole. Tak daleko, ze vypadaly jako détské hracky, vidél dvé staveni s malymi
piistavky; zjejich stfech stoupal vzhiiru dym. Pobliz nich se vinul potok, ktery ustil do jezera lesknouciho se na obzoru.
Byl jiz dost daleko od bitevniho pole posetého mrtvolami a troskami. Hejna krouzicich havranii uz byla stézi viditelna.
Jejich kiik jiz nebylo takika slySet. Obcas se ozvalo zavyti vlka, které chvili viselo nad lesy, a pak zeslablo a rozpadlo se
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do kratkych ozvén.

Ti, kdo prezili, se vraceli domil. Nesli s sebou své zranéné ptibuzné a pratele, ale na vétsinu mrtvych sotva hodili
trochu hliny. Jednu takovou skupinu dnes rano potkal. Rikali, e kral Sigurd vzal télo svého nepiitele, krale Haralda, do
Uppsaly, aby je zde pohibil v mohyle a se v§emi poctami.

Host se optel o kopi a smutné se usmal. Jak casto to uz vidél poté. co si mladi muzové v bitvach vytloukali Zivot z téla.
Neveédél. V behu staleti ztratil prehled. Nebo spise nikdy nem¢l srdce to pocitat. Nebyl si nicim jisty. I ted’, jako jindy,
mél chut’ fici sbohem, to jediné, co se dalo pro mladé muze udélat.

To nebyla skaldska drapa, kterd mu nyni pfechazela pres rty. Slova byla severska, aby jim mrtvi, pokud naslouchaji,
rozungli, ale neoslavovala odvahu, ani neoprasovala vzpominky na hrdinské ¢iny. Pouzil basnickou formu zemé
vzdalené odtud tisice mil na jih. Stvofili ji moudii, drobni, Sikmooci lidé. kteti vytvateli véci neobycejné krasy, prestoze i
tam mece Casto tanc¢ily nespoutané tance.

,,.Léto odchazi, chlad vitézi nad karminovymi listy.
A nebeské cesty husi - kam vedou?
Zeme zacina rudnout, kdyz duse naslouchaji volani vétru.*

Kdyz skon¢il, chvilku tiSe postal, pak se otocil a odesel. Danové, které diive potkal, vidéli nuZze. jehoz hledal, jak se
vydal za skupinkou esti Svédii sméremk vychodu. Odesel tedy k Bravelliru a patral v okoli, dokud nenasel stopy,
které bylo mozno sledovat. Musel si pospisit, ale pfesto se nepohyboval rychleji, nez obvykle. I tak za den urazil
nejméné tolik, jako by jel na koni.

Sel po zvitecich stezkach. Kralové zvolili Bravellir za misto utkani, nebot’ tam byla rozlehla louka, kterou od jihu k
severu pfetinala cesta, leZici zhruba v poloving cesty mezi Haraldovou Scanii a Sigurdovym Svédskem Nicméné, krajina
kolem byla velmi fidce osidlena. Téch Sest bylo jednémi z mala, kteti mohli podat svédectvi o tom, jak strasna to byla
bitva. Méli ziejmé namifeno k pobftezi Baltu, kde ¢ekala lod’ nebo lodé, které je piivezly. Bylo nutné, aby byla
piipomindna, aby se o ni zpivalo, aby po staleti nevymizela z mysli lidi. Rolnici, ktefi obd¢€lavaji téch par poli v okoli,
brzy zapomenou.

Host lehce naslapoval. Vétve stromi tvofili nad jeho hlavou baldachyn, kterym jen obcas prorazil slune¢ni paprsek,
aby narusil monotonni $ero lesa. Po kmeni stromu vybéhla veverka jako rudy plamen. Odnékud se ozvala hrdlicka. V
kiovi po jeho levici zapraskalo a v podrostu zmizel mohutny stin. Los. Hostovi se vybavily davno zasuté pfijemné
vzpominky. Pfesto vSak dal neunavné sledoval stopy. Nebylo to obtizné. Snadno nachazel §lépé¢je, zlomené haluze,
roztrhané pavuciny, stla¢ené bochniky mechu, kde se muzové usadily k odpocinku. Na rozdil od ného, ktery byl
dlouhy cas profesionalnim lovcem, tito nemeli o chovani v lese ani potuchy. Stejné jako muz. ktery je sledoval a
neustale zkracoval vzdalenost. Stopy, které zanechéaval, byly podobné spiSe obiim, nez lidskym.

Cas plynul. Stiny se prodlouzily, slunce bylo nizko a jeho paprsky dostaly tmavé zlatou barvu. Vzduch se trochu
ochladil.

Nahle se Host zastavil. Pfedklonil se a s nachylenou hlavou naslouchal. Slabé k nému doléhal povédomy hluk.
Rozebehl se. Ve zvuku, zprvu tlumeném listim a podrostem zacinal rozeznavat idery, finceni, praskot, kletby a tézky
sipavy dech. Host si pfipravil kopi a plizil se dal jak nejtiseji dovedl.

Pres cestu lezel mrtvy muz. Horni polovinou téla padl do kiovi, z jehoz tmu jesté kapala jasn¢ ruda krev. Byl rozt’aty
jednou ranou od levého ramene az k hrudni kosti. Mezi pahyly zeber bylo vidét roztrhané plice. Potem slepené plavé
vlasy lemovaly tvai porostlou chlapeckym chmy#im. Siroce oteviené o¢i prazdné hledély k obloze.

Host se pokusil jej obejit, ale $lapl na dalsi t€lo. Za blizkym kiovim se ozyval hluk boje. V zorném poli se mihli muzi.
zbroj, krev a zase krev. Zbrané o sebe narazely, skiipaly po pfilbach, dievéné Stity dunély pod jejich narazy. Dalsi
bojovnik padl. Z ptet’atého stehna stiikala krev, divoce se zmital a jecel. Lidské hrdlo neni stavéné na takovy kiik.
Ctvrty vale¢nik padl zalit vlastni lovi mezi vzrostlé kopfivy. Hlavu s t&lem spojoval jen izky pruh svalg.

Host se skr¢il za nizkou borovici. Skryt za vétvemi mohl pozorovat celou scénu. Z prepadené Sestice zbyly jen dva.
Stejné jako jejich spole¢nici meli na sobé jen kalhoty, kosili a kabatec. Pokud mél nékdo z nich brnéni, nestihl je v¢as
obléct. Oba m¢li valcovité prilby kryjici i ¢ast obliceje. Jeden tiimal §tit a me¢. druhy se ohanél vale¢nou sekerou.
Jejich protivnikem byl bojovnik v tézké draténé kosili sahajici po kolena, s konickou pfilbou s chranicem nosu.
okovanym §titem v levé a nevidané velkym mecem v pravé ruce. Byl to obrovsky muz. Hosta pfevysoval alespoil o
hlavu a v ramenech byl tak Siroky, Ze jisté neprosel dvefmi. Ruce a nohy piipominaly kmeny mladych dubi. Hrud’ mu
kryl rozevlaty cerny vous.

Dvojice se jiz vzpamatovala z nenadalého utoku. Krouzili kolem obra a ise¢né se domlouvali. Muz s me¢em ucinil piimy
vypad. Cepele se v okamziku narazu zaleskly v §ikmych sluneénich paprscich a se skiipénim po sobé sjely. Sved
zachytil protiuder stitem Prudky néraz jej srazil na jedno koleno, ale okamzité se vzchopil. Bojovnik se sekerou se
mezitim dostal za zada soupefe.

Obr to védél. Prudce se otocil vpravo, takze jej ider minul o nékolik palct a §vihl mecem. Muz upustil sekeru a ziral na
kost, fréici ze zbytku jeho pravého predlokti. Obr rychle ustoupil dozadu na okraj travnaté rovinky, ktera jej ted’ délila
od bojovnika s me¢em. Rozebéhl se proti nému. Naraz byl tak drtivy, ze Sved padl bezmocné na zada. Stale ale drzel
me¢ a Stitem si kryl hrud’. Obr se odrazil a obéma nohama na ného dopadl. Vzduch mu prudce vyrazil z plic a Hostovi se
zdalo, Ze slysi praskani zeber. Pak ito¢nik udélal krok stranou a dvéma ranami zbavil zmitajici télo zivota.

Rozhlédl se. Sekernik prchal a klickoval mezi kmeny. Obr jej nékolika skoky dohonil a v béhu jej skolil. Jekot muze s
utatou nohou zvolna pfesel z tipéni do tichého skuceni az zmlkl.

Z mohutné hrudi vyrazil sinich. Muz zarazil tiikrat me¢ do zemé. otfel jej o jednoho z padlych a zasunul do pochvy.
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Jeho dech se zvolna uklidiioval. Sejnmul piilbu a ¢epec, odhodil je na zem a chlupatou pazi si setiel pot z Cela.

Host vysel ze svého tkrytu. Obr seviel jilec mece. Host opfel kopi do rozsochy vedle stojiciho stromu a ukazal prazdné
ruce. ,,Pfichazim v miru,* fekl.

Bojovnik zlistaval ve stiehu. ,,Jsi sam? Jeho hlas byl himotny jako piiboj na ttesech.

Host pohlédl do oci pfipominajicich kousky namodralého ledu utopené v nevlidném obliceji a piikyvl. ,,Jsem. Mimoto,
po tom, co jsem vidél, myslim, ze Starkad se nemusi bat nikoho a ni¢eho.*

Bojovnik se usklibl. ,,Och, tak ty mé znas. Ale naSe cesty se dosud nesetkaly.*

,»Kazdy na Severu slySel o Starkadovi Silném. A...ja t€¢ hledam*

,»Opravdu?* Pfekvapeni se zménilo v nelibost. ,,Pak od tebe bylo mrzké, Ze jsi stal stranou a nepomohl mi.*

,,Nebylo to zapotiebi.” fekl Host co nejmirnéji. ,,VSechno bylo pfili$ rychlé. Nikdy jsem nevidél tak bleskovou praci se
zbrani.“

,,Uzivam mnoha jmen. Na Severu jsem nejéastéji zvan Hostem™

,,Co ode mne chces§?“

,»10 je dlouhy pfibéh. Mohu napfed védét, pro€ jsi pronasledoval a zabil tyto muze?*

Starkad se zahled¢l k slunci, jehoZ paprsky prorazely mezi potemnélymi kmeny stromi. Jeho rty se bezhlesné
pohybovaly. Pak pokyvl hlavou, pohlédl Hostovi do o¢i a promluvil:

,,» Zde vlci nebudou hladovét.
Harala nasytil havrany

a Cest jsme ziskali,

jen Odin nas ptemohl.

Piva nemam,

le¢ tyto nepratele nabizim Haraldovi,
jenz nikdy neskrb lil,

bych svij vdeék ukazal jemu.*

Takze je pravda, co se fika. pomyslel si Host. NejenZze je Starkad nejlepsim z vale¢nikiim, ale také ma dusi skalda. Co v
ném jesté diima?

,,Ach tak,* fekl zvolna Host na znameni, Ze chape. ,,Bojoval jsi za Haralda a cht¢l jsi pomstit svého pana kdyz padl,
prestoze tim valka skoncila.

Starkad ptikyvl. ,,Doufdm, Ze jsem potésil jeho ducha. Snad jesté radéji bych tim potésil jeho predka, krale Frodilio, jenz
byl nejskvélejsim z urozenych a vzdy mi dopiaval hojnost zlata, zbrani a jinych pifjemnych véci.

Host se zachvél a po zadech mu piebéhl mraz. ,,Byl to snad Frodi Fridleifsson Dansky? Rika se, Ze Starkad byl na jeho
dvore. Ale ten preci zemrel pfed mnoha generacemi.*

Jsemstar$i, nez vypadam,” fekl Starkad opét nevrle a otfepal se. ,,Po té praci mne spaluje Zizen. Nevis, kde je tu néjaka
voda?*

,.Vim. jak najit vodu, pokud mne budes nasledovat,” fekl Host. ,,Co s t€mi mrtvymi?*

Starkad pokr¢il rameny. ,,Nejsem havran, abych je obral. Nechame je mravenctim. Mouchy uz bzucely kolem slepych
o¢i, vyplazenych jazykti a chuchvalcii srazené krve. Mytinou se zacinal §ifit zapach.

Host uz byl sice zvykly na podobné véci, ale radéji je mél rychle za sebou. Nechtél piili§ myslet na sirotky, matky a
vdovy. Zivoty téch, které znal, byly kratké, pouhy zachvév rokil, a nakonec na né. kromé ného, viiclmi zaponnéli. Vzal
své kopi a vydal se dold stezkou.

,,Budes se vracet do Danska? zeptal se.

,.Myslim, Ze ne,” zamumlal Starkad za jeho zady. ,,Sigurd si zajisti, aby mu pfisti kral v Hleidfe byl zavazan a podpofti
nevrazivost mistnich vladci.

,,T0 je ptilezitost pro bojovnika.*

»Nechci sledovat, jak se fise, kterou Frodi vytvofil a Harald upevnil, rozpada.*

Host si povzdechl. ,,Podle toho, co jsem slySel, zhynulo u Bravelliru §¢me ¢ehosi velkého. Co tedy budes délat?*
,,Mam nékolik lodi. najmu posadku a popluji jako jini vikingové na vychod do Wendlandu a Gardariki. To je harfa, co
mas na zadech?*

Host prikyvl. ,,Zabyvam se vSelikymi vécmi, ale predevs§im jsem skald.*

,,Pak tedy pojd’ se mnou. Az se dostaneme na dvir, slozi§ drapu o tom. co jsem dnes vykonal. Dobfe se ti odménim'
,,Jesté si o tom musime promluvit.

Nastalo ticho. Po chvili Host zahlédl znameni, ktera vyhlizel, a odbo¢il. Vysli na mytin€ porostlé jetelem. Bujnou travou
protékal poticek a mizel mezi stromy, které se kolem tyc€ily jako temnd zed'. jejiz zelené vrcholky dosud zlatily paprsky
zapadajiciho slunce. Nebe na vychod¢ bylo modrofialové a hejno havranti se odnékud vracelo do hnizdisté.

Starkad se svalil na zem a hltave pil. Kdyz se pak zvedl a voda odkapavala z jeho vousu vid¢l, Ze Host je v pilné praci.
Tulak odlozil plast’ a vysypal obsah svého tlumoku. Nyni sbiral suché vétve roztrousené pod stromy a kifovinami
rostoucimi kolem paseky. ,,Co to délas?* zeptal se Starkad.

,Pripravuji se na noc,” odpovédél Host.

,,Cozpak tu kolem nikdo nezije? Stacila by nam néjaka chatr¢ pasaka vepit.*

,»To nevim. Nez bychom néco nasli, stejn¢ by padla tma. A myslim, Ze tady se vyspime 1épe. nez na $pinavé podlaze,
kde nusis Cichat kouf a prdy.*
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,,Och, Casto spim pod Sirou oblohou a také za¢inam mit hlad. Vidim, Ze mas$ s sebou trochu jidla, rozd¢elis se?

Host na n¢ho ukosem pohlédl. ,, Ty mi to jen tak nevezme$?*

,.Ne. ne. nejsi preci nepfitel, dokonce ani cizinec. ,,A ani zena, zasmal se Starkad. ,, To je dost $koda.*

veverku ¢i jezka. Po chvilce dodal: ,,Nechces mi pomoci? Kdyz budes délat, co ti feknu, budeme do setméni hotovi.*
Starkad se zvedl. ,,Myslis, ze jsem lenoch? Samoziejme ti pomohu. Jsi snad Fin nebo jsi mezi nimi Zil, Ze ovladas
zalesacke triky?*

,»INe, stejné jako ty jsem se pfed dlouhym ¢asemnarodil v Dansku. A loveckému femeslu jsem se naucil uz v détstvi.*
Host bez velkého udivu zjistil, Ze si musi davat pozor na jazyk. Starkad nebyl zvykly pfijimat piikazy a jeho povySenost
dfimala nehluboko. Jednou dokonce vykfikl: ,,Cozpak jsem otrok!?* a naptl vytasil me€. Pak jej zasunul, udefil se pésti
do oteviené dlan¢ a udélal, co po ném Host zadal. V8iml si. jak mu nahla bolest zkiivila tvar.

Na zapadé¢ stale ubyvalo svétla a objevily se prvni hvézdy. Kdyz se na mytinu snesla tma. byl tabor hotov. Ukryt z
vétvi vystlany kapradim je chranil pied ranni rosou, no¢ni mlhou i pfipadnym destém. Host rozdélal svidiikem ohen a
maly val z drnl udrzoval jeho teplo uvnitt. Svou zasobu chleba a syra doplnil ofisky a bobulemi, puskvorcem. kofinky a
Siskami. Kdyz je trochu opekl, bylo dost jidla pro oba.

Pak si sedl u ohn¢ a z Cerstvé vétve vytezaval vidlici na rozen. Ohen byl o hodné mensi, nez jaky by vale¢nik dokazal
rozdélat a udrzovat. Takika neprskal a jeho svétly kout pifjemné vonél po smole. Piestoze se v této ro¢ni dobé vzduch
jiz rychle ochlazoval. Starkad zjistil, Ze nemusi sedét ani pfilis blizko, aby nu bylo teplo.

Zluté a rudé plameny vykrajovaly z era Hostiv nos a licni kosti, propaijéovaly jeho o&im lesk a proplétaly $edy vous
tmavymi stiny. ,,Zna$ mnoho uzite¢nych véci,” fekl Starkad. ,,Opravdu chci, abys el se mnou.*

.Promluvime si o tom,” fekl Host a dal si hledél prace.

,,Pro¢? Vzdyt jsi fikal, Ze m¢ hledas.”

.10 je pravda,” zhluboka se nadechl Host. ,,Dlouh4 1éta jsem byl pry¢, dokud mé vzpominky na Sever nepfemohly a ja
se musel vratit, abych vid¢l, zdali se jeste€ osiky chvéji za bilych noci v ¢ase letniho slunovratu.* Nezminil se o zené¢,
kterad zemiela po tiiceti letech, kdy s ni a jejimkmenem jako pastevci brazdili rozlehlé stepi Vychodu. ,,Ztratil jsem nadgji
a nic jsemjiz nehledal az do doby. kdy jsem prochazel lesy a viesovisti Jutlandu a opét se ve m¢ probudil mij stary
jazyk, ktery se od mého odchodu piili§ nezménil. Tehdy jsem zacal slychat o Starkadovi. Toho musim najit. Sledoval
jsemzpravy o némaz do Hleidry. kde mi fekli, Ze se pieplavil pres Zaliv, aby se pfipojil ke krali Haraldovi a tahl s nim do
valky. Sledoval jsemjej aZ k Bravelliru. Tam jsem se dostal navecer, kdyz uZ jatka skon¢ila. Rano jsem nasel skupinku
muzu, ktefi jej videli a ukazali mi, kterym smérem odesel. Vydal jsem se kudy mi naznacili a ted’ jsme oba tady.*

Obr se osil. ,,Co tedy ode mé chce§? zabrucel nevrle.

»Nejprve bych chtél znat tviij zivotni piibéh. Nekteré zkazky o tobé byly opravdu divokeé.*

,»Jako bys bez povidacek nemohl vydrzet.*

,,Hledal jsem védomosti po celém svété. Hmm. .. jak jinak mize vypravec zaplatit za nocleh nebo skald skladat oslavné
pisné na vojevudce, pokud se za jeho rty neskryva néco. co stoji za vypravéni?

Starkad sice odlozil me¢. ale polozil ruku na stienku noze. ,,Jsou to snad n&jaké ¢ary? Mluvis zahadné, Hoste.*
Poutnik se mu zadival do o¢i a odpoveédél: ,,Piisaham, Ze nebudou zadna zaklinadla. To, co hledam, je mnohem
podivnéjsi.«

Starkad potlacil zachvéni. Jako by chtél zahnat strach, fekl rychle: ,,M¢ ¢iny jsou dobie znamy, pfestoze mimo mné
nikdo nevi vSechno. Je pravdou, ze béhem ¢asu se vyrojily odporné i divoké ptibéhy. M1ij otec mél statek na severu
jiz vékem, nemoct, v boji ¢i na mofi.*

,Jak dlouho jsou mrtvi?* zeptal se Host tise.

Starkad délal, Ze otazku pieslechl. ,,Uz tehdy jsem byl veliky a silny. Od détstvi se mi pfi¢ilo orat pole nebo tahat z mote
sité plné pachnoucich ryb. Kdyz mi bylo dvanact. vydal jsem se na vikingskou vypravu. Jeden z nasich sousedi mel
lod’, na které jsme vypluli, a kdyz jsme se setkali I's dalsimi, loupili jsme néjaky ¢as podél Norskych biehd. Zistal jsem
tam pies zimu s jednim z veliteld, zatimco ostatni se pfedtim vratili na senosec¢. Od té doby ma povést rostla.

Mam ti vypravét o plenéni, vypalovani i kruté zim¢, obZerstvi a hladu, obétem bohtim, vitézstvich nad boufemi i
chvilich, kdy nés rozhnévani bohové malem utopili, o kralich, kterym jsme slouzili i o téch. které jsme porazili? Roky
jsou v m¢ hlavé zpiehazené a vybledlé, jako trosky vrakl na tutesech.

Frodi, kral z Hleidry m¢€ vzal k sobé. kdyZ jsem jednou prezil ztroskotam. Piidélil mi misto velitele své gardy a ja mu
dopomohl k tomu. aby se stal nejvétsim muzem téch dni. Ale jeho syn Ingjald se projevil jako lenoch, lakomec a
nenasyta.

Vycetl jsemmu to, a znechucen opustil zemi. Od té doby se ¢as od ¢asu vracim, abych pozdvihl me¢ za muze
Skjoldungova rodu, ktefi za to stoji. Harald byl nejlepsi a stal se prvnim mezi krali v celém Dansku, Gautlandu a jisté i
Sédsku. Ale Harald je mrtev, jeho dilo zboteno a ja jsem opdtsam®

Odkaslal si a odplivl. Snad to byla jeho obrana proti dojeti.

,.Slysel jsem, Zze Harald byl uz stary. Museli jej do Bravelliru vézt na voze a pry byl skoro slepy.*

,.Zemiel jako muz!*

Host prikyvl a micky pokracoval v jidle. Ani Starkad nepromluvil. Kdyz se najedli, uhasili znovu zizen v potoce, poté
poodesli kazdy na jinou stranu, aby se vymocili. Kdyz . se Starkad vratil k ohni, Host tamuz byl, zabaleny v
piikryvkach. Noc jiz znacné pokrocila. Thortiv viiz zafil mimofadné jasné tésné nad vrcholky stromi a Severka se o
néco vyse tipytila jako hrot kopi.

Starkad se rozkro¢mo nahnul nad ohen, ruce zat'até v pést zalozil v bok a zachrochtal: ,,Dlouho jsi m¢ usko¢né¢ sledoval.
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Co chces? Ven s timnebo t€ rozseknu vejptl.

Host zvedl hlavu. Tlumené svétlo se mu mihalo po tvaii. ,,Posledni otdzka.* fekl. ,,Jak se dovis, kdy jsi se narodil,
Starkade?*

Obr zaklel. ,,Stale se jen ptas a ptas$ a nic nenabizis. Co jsi zac? Drepis si tu na Sunkach jak néjaky finsky ¢arodé&;j!

Host zavrtél hlavou. ,, To jsem se naudil daleko na vychodé.” odpoveédél klidné, ,,stejné, jako mnoho dalsich véci. a nic z
toho nema co délat s ¢arod€jnictvim.*

.Naucil ses zzenstilosti, ty ktery sis dal zalezet, abys pfisel pozdé na bitevni pole a ¢ekal, zatimco j& bojoval proti piesile
Sesti!“

Host se proti nému vzty€il, napfimil se a hlasem, pfipominajicim zvuk ¢epele vytahované z pochvy, fekl: ,,Nebyl to mj
boj. ani jsem nemusel pronéasledovat muze, ktefi pro m¢ neznamenali hrozbu.* Ve slabém svétle pod hvézdami a
Mléénou drahou vypadal, Ze je snad vyssi nez obrovity vale¢nik. ,,SlySel jsem o tobé, Ze chces byt stale v prednich
liniich, tva klatba t€ nuti dé¢lat strasné a kruté skutky zas a znovu. Pry je to nenavist Thorova, ktera té pronasleduje.
Také se povida, ze tvym ochrancem je Odin, patron ¢arodé&ji. Je to snad pravda?“

Obr polkl a jako by se scvrkl. Rozmachl se do prazdna. ,,Plané feci,” zavrcel, ,,to uz staci.”

Ale Host pokracoA~al. ,,Ale také jsi zrazoval. Kolikrat, za cely ten cas?*

»Zmlkni!“ vykiikl, ale pak dodal klidnéji: ,,Co ty viS o tom, jak piibyvaji 1éta? MIC, nebo t&€ rozmaznu jako jepici, kterou
Jsi«

,,To by nemuselo byt tak snadné.“ oponoval Host. ,,I miij Zivot je dlouhy. Ziji o mnoho déle neZ ty, piiteli.

Starkad zalapal po dechu.

,.Nikdo v téchto konéinach,” pokra¢oval Host suse, ,,neni zvykly pocitat roky, jako to délaji na Jihu nebo na Vychodé¢.
Podle toho, co jsemslysel, zijes asi tfi lidské zivoty. To znamena, ze lidé si pamatuji své pradédy, ktefi o tob& vypraveéli.
Takze to je asi sto let, odhaduji.”

,Ja... myslel jsem... ze vic.“

Host se mu opét zadival do oci, fekl tichym rozechvélym hlasem, ktery sotva piehlusoval no¢ni vanek: ,,Ja sdm nevim,
jak jsemstary. Ale kdyz jsem byl chlapcem, v téchto zemich jesté neznali kov. Noze. sekery, hroty $ipt i o§tépi i své
pohiebni komory jsme délali zkamene. To nebyl Jo-tun, kdo vzty¢€il dolmeny, tdhnouci se v fadach touto zemi. Byli
jsme to my, tvi piedkové, ktefi tam pochovavali své mrtvé a ob&tovali svym bohtiim. AvSak ,my' jsme minulosti. Piezil
jsemje, stejné, jako jsem piezil dalsi generace. AZ do dneska, Starkade.*

,Jsi Sedivy,” dostal ze sebe valecnik, jako by tim chtél popfit jeho slova.

,-Zesedivél jsemjiz jako mlady muz. Nékomu se to stava, vsak vis. Ale jinak jsem se nezmenil. Zranéni se mi hoji rychle
a bez jizev. Kdyz mi vypadne zub, naroste novy. Je tomu tak i s tebou?*

Starkad tézce polkl a prikyvl.

,»PIi tvém zplisobu zivota jsi jisté utrzil vice zranéni nez ja,” fekl Host zamysleng. ,,Ja jsem byl vzdy tak mirumilovny, jak
to jen okolnosti dovolily, a tak opatrny, jak tulak musi byt. Kdyz vale¢nici na vozech vjeli do zem¢, kterou nyni
nazyvame Danskem...” Zachmuiil se. ,,Ale to je zapomenuto, jejich valky, jejich skutky, dokonce i jazyk. Jen moudrost
pretrvava. To je to, co po celém svété stale hledam'

Starkad se zachvél. ,,Hoste.“ zaSeptal, ,,za svého mladi jsem slychal zvésti o poutnikovi. Nornagest. Jsi to ty? Vzdy jsem
si myslel, Ze je to jen bachorka.*

,Casto jsem opoustél Sever na stovky let. A vzdy jsem se vratil. M4 posledni navitéva zde skonéila asi pred osmdesati
lety. Ne proto, ze by mi domov schazel tolik jako diive, ale...” Host si opét povzdechl. ,,Stale vice m¢ unavuje toulat se
jako vitr. Takze lidé si me jesté pamatuji, ze?*

Starkad zmaten¢ zavrtél hlavou. ,,Kdyz o tomuvazuji, to uz jsemmusel byt na svété. Asi jsem byl nékde na cestach...
Je pravda, Ze norny fekly tvé matce, Ze zemies, az dohofi svicka, ona ji proto sfoukla a ty ji stale nosi$ pii sob&?*

Pak zvaznél. ,,Nevim, co zpiisobilo, ze mi dva jsme stejni. Je to stejné temna zahada, jako smrt pro ostatni lidi. Jsou to
norny ¢i bohové? Touha dozvédét se pravdu a nadéje, Ze najdu nékoho podobného, mé hnala do vSech kouti svéta.
Vidét, jak milovanou Zenu nasleduji do hrobu vase déti ... Nenalezl jsem vSak nikoho, nenalezl jsem ani odpovéd.
Vlastné, slySel jsem mnoho odpovédi a poznal mnoho bohti. V cizin€ jednomu fikaji Kristus, dale na jih je Mohamed a
na vychod¢ vzyvaji Buddhu a néktefi tvrdi, Ze svét je jen Brahmiiv sen a jini uctivaji mnozstvi bohi, duchti a skiitkd,
stejné, jako u nas na Severu. A skoro vSichni tvrdili, Ze jejich ndrod zna pravdu, zatimco ostatni ziji v bludu. Nezaslechl
jsemani zminku, Ze. ..

,.Netrap se tim,” fekl Starkad odhodlang. ,,Véci jsou takové, jaké jsou a naprosto nikdo se nevyhne svému osudu.
Svoboda muze je v tom. Ze po sobé zanechd vznesené jméno.*

,-Chtél jsem védét, zdali jsem jediny a ma nesmrtelnost je trestem za néjaké strasné provinéni, jez jsem uz zapomnél,
pokracoval Host. ,,Ale tak tomu nebude. Rodi se podivné bytosti. VétSinou jsou slabé nebo zmrzacené, ale cas od Casu
se narodi nékdo, kdo je jako ctyilistek. Jsme my, ktefi nestarneme, také takovi? Bude nas jisté velice malo. VEtSina z nas
zahyne ve valkach nebo nest'astnou ndhodou dfiv, nez si uvédomi svoji odliSnost. Mnozi jsou zabiti vlastnimi lidmi,
ktefi se boji jejich spojeni s necistymi silami. Nékterym se podaii uprchnout, pfijmou nové jméno a nauci se skryvat,
¢im jsou. Také jsemto tak délal a malokdy jsem zistaval déle na jednom misté. Jen jednou jsem nasel narod, ktery byl
ochoten me¢ pfijmout takového, jaky jsem - jako mudrce z V¥chodu nebo ¢ernoknéznika. Zijiciho v hlubokych lesich, jak
to znaji Severané - ale za Cas se nashromazdilo tolik hote a hrozivych, tizivych vzpominek, Ze jsem musel odejit.

Nikdy jsem nenasel nikoho podobného. Sledoval jsem mnoho stop, n¢kdy to trvalo roky, ale vSechny vedly do
prazdna. Nakonec m¢ nadé¢je opustila a ja zamifil domtl. Severské jaro je stale mladé. A pak jsemse doslechl o tobé.*
Host obesel ohnisté¢ a polozil Starkadovi ruce na ramena. ,,Zde, kde ma cesta zacala, také kon¢i,” fekl a na fasach se mu
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chvély slzy. ,,Jsme dva a nikdy nebudeme sami. Ted’ si miizeme byt jisti, Ze mezi ndm podobnymi jsou i Zeny. Budeme si
pomahat a povzbuzovat se, dokud je nenalezneme. Starkade, mulj bratie!*

Vale¢nik stal chvili bez pohybu, nez tekl: ,,To... pfislo... tak nahle.*

,,Ano. ptitakal Host. ,,M¢l jsem mnoho ¢asu na pfemysleni od chvile, kdy jsem se o tob& doslechl. Nespéchej. Mame
mnohem vice ¢asu, nez ostatni lidé.

,,Myslel jsem, Ze jednou zestarnu a zeslabnu stejné jako Harald,” vydechl Starkad s pohledem upfenym do tmy. ,,Pfesto,
kdyZ jsem se poprvé ocitl v boji, myslel jsem, ze takhle... Ale ted’ mi fikas, Ze budu vééné mlady. Vécne.“

,» L0 je biime, které se mi ¢asto zdalo nesnesitelné, fekl Host. ,,Snad bude leh¢i, budeme-li jej sdilet.

Starkad seviel sukovité ruce v pést. ,,Co s tim budeme délat?

,,Budeme chranit ten dar, ktery, konec koncti, mozna pfichazi shiiry, a ti kdo jej nesou, nékdy svymi ¢iny zméni svét.
,,Ano," fekl Starkad s neskryvanou radosti. ,,Nehynouci slava a ja budu vééné uzivat jejich ploda. V éele svych Siki
budu dobyvat impéria a kralovské dvory.*

,,Zadrz, zadrz,” brzdil jej Host. ,,Nejsme bohové. Je mozné nas zabit, utopit, upalit jako kohokoli jiného. Ptezil jsem ty
nespocetné roky jen diky tomu, Ze jsem byl opatrny.*

Starkad si ho chladné zméril a vysmeésné zachrochtal: ,,Chapu to. A ty chapes, co je Cest?*

,Nemyslim, ze bychom se n€li skryvat. Musime ale pojistit svou bezpecnost jak pomoci sily, tak tim. ze budeme mit
piipraveny vhodny ukryt pro chvile, kdy nam nebude $tésti prat. Potom, zvolna, mizeme divéryhodnym lidem
vyjevovat, kdo jsme. Jejich Gicta ndm pomiize, ale to nestaci. Abychom je mohli vést, musime slouzit, musime davat.*
,Jak mizeme davat, kdyz nemame zlato ani poklady. véci, kterych si smrtelni vikingové ceni.*

Host se zachmufil. ,,Myslim, Ze takhle bychom se zacali hadat. Bude 1épe, kdyZ pro dnesek skon¢ime a ptijdeme spat.
Zitra, az si odpo¢ineme, budeme jasnéji mazovat.” ,,Jak miizes§ spat - po tomhle?* ,, Cozpak nejsi unaven?“

Starkad se zasmél. ,,Poté, co jsem sklidil bohatou zen?* ale rychle umlkl, kdyz vidél, jak sebou Host skubl. ,,Dobte, jak si
prejes. Spat.“

Avsak v pristfesku se neustale pievaloval a rozhazoval rukama, az se nakonec Host vyplizil ven.

Nasel suché misto u potiicku, ale rozhodl se, ze namisto spanku bude odpocivat pii meditaci. Poté, co zaujal pozici
lotosu, se v némrozhostil klid. To nebylo nic obtizného, nebot’ davno pted¢il viechny své guru z vychodnich zemi.
Mg¢l staleti na to, aby ovladl télo i mysl tak, jak ho to uéili. Pochyboval, Ze by bez tohoto uméni byl schopen nést své
biime. Jak daleko se asi dostali vSichni ti mistii a ucednici? Podafilo se nékdy Nadhovi ¢i Lobsangovi vymanit se z
Kruhu?

A co on? Stale se drzel nadg&je a nikdy ji neztratil. Znamena to snad, Ze ztratil viru? ,,Om mani padme hum.“ Zadna
podobna slova jej nikdy nevzala za srdce. Bylo to snad jen proto, Ze to nedovolil? Najde nékdy Boha, Jehoz by mohl
vyznavat?

Zvolna zacal umrtvovat své télo a city, stejné, jako to €inili mudrcové. Dosahl umeni, kterému se oni jen nepatrné
pfiblizovali. Jeho vuli se dech i tep stavaly nezfetelnymi, az se zdalo, ze zmizely docela. Pfestal vnimat chlad a stal se
noci, basni jez se nade v§im rozprostiela.

,,M&sic zvolna klouze vySinou,

jeho jasny biit protina temnotu,

mraz a hvézdy tiché jako smrt,

ta pfipominka dal$iho tinavného roku.*

Uplynulo nékolik hodin, kdyZ jej vyrusil zvuk. Obloha nad korunami strom1 vychodnim smérem za¢inala blednout. V
bezbarvém poloseru se leskly kapky rosy, kolem se vznasela mlha, s niZ se misil muziv dech. Zurceni poticku znélo
nepiirozené jasn¢.

Starkad odhodil par vétvi a vylezl z piistfesku. V ruce nesl svinutou draténou kosili a me¢ v pochvé. Krvi podlityma
oc¢ima tékal kolem, az nasel Hosta a vydal se k nému.

Ten se vztyc¢il a uvital jej: ,,Dobré rano.*

»edél jsi tu celou noc? podivil se Starkad a zavrcel: ,,Také jsem Spatné spal.*

»,2Doufam, Ze jsi si alespoil trochu odpoc¢inul. Pijdu se podivat na oka.*

,,Zadrz. Diive, nez vezmu néco z tvych rukou.. .

Hosta zamrazilo. ,,Néco neni v pofadku?*

,»Ty. Tvlj hadi jazyk. Bylo to jako nocni miira, kdyZ jsem se snazil pochopit, co jsi vCera fikal. Ted mi to vysvétlis.«
,,Pro¢, vzdyt jsemto jiz udélal? Jsme muzi, ktefi nestarnou. Nase samota skoncila. Ale musi tu byt dalsi a mezi nimi
zeny. které je tfeba najit a podrzet. Na to budeme piisahat, staneme se bratry...“

Jakymi bratry? vystekl Starkad. ,,Ja budu vojevtidce a kral. ty mij skald a radce. Ale takhle jsi to neftikal, ze?!* Zt¢zka
polkl. ,Nebo chces byt také kralem?* a radostn¢ zvolal: ,,Samoziejme¢! Rozdélime si svét mezi sebe!

,»PIi tom miizeme zahynout.*

,,NaSe slava vSak nezahyne.*

,,Nebo jesté htife. budeme bojovat proti sobé. Jak mohou dva tdhnout za jeden provaz, kdyz naplni jejich Zivota je smrt
a zrada?*

Vzapéti si Host uvédomil svou chybu. Chtélfici. Ze vSe je zalezitosti sily a moci. OvSem jeji uchopeni a udrzeni byva
casto hrubé a necisté. Ale diive nez mohl pokraCovat. Starkad sevfel jilec mece a jeho tvar zbélela, jako by byla
vytesana z mramora. ,,Pospinil jsi mou Cest.” zavrcel zlovéstné.

Host pozvedl otevienou dlan. ,,Zadrz. Nech me¢ to vysvétlit.
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Starkad se nachylil dopfedu a nozdry se mu chvély. ,,Co jsi o mné slySel? Mluv!“

Host citil, Ze bude muset. ,,Rika se, Ze jsi zajal jakéhosi bezvyznamného kréle a poté. co jsi mu slibil Zivot, jsi jej obésil
jako obét Odinovi. Jiného jsi pry za penize zabil v jeho vlastni lazni. Ale.. .

,Musel jsem!* zafval Starkad. ,,Vzdy jsem byl vyhnancem. Ostatni byli... pfili§ mladia ...*

LA tva osamélost t¢ tak tryznila, Ze jsi slepé oplacel rany.* fekl Host. ,,Chapu to. Bylo mi to jasné hned, jak jsem se o
tobé dozvédél. Casto jsem se citil stejné. Vzpominka na nékteré mé &iny pali vic nez zhavé Zelezo. Je to stejné, jen s tim
rozdilem, Ze jsem nezabijel.

Starkad si odplivl. ,,Jo. Chranil sis své roky, jako babizna zachumlana v hadrech.*

,»Coz nevidis, zvysil Host hlas, ,,ze pro nds oba se véci zmenily? Ted’ je pted ndmi néco jiného, nez bojovat s lidmi,
ktefi ndm nikdy neublizili. Byla to tva zizenl po slavé, bohatstvi a moci; co t&€ zbavilo cti.*

Starkad vykiikl, tasil me¢ a t’al.

Host takika nepozorovatelnym pohybem uhnul, piesto mu hrot ¢epele rozt’al levou pazi po celé délce. Rukav okamzite
nasakl krvi, ktera vzapéti odkapavala do poticku, ktery se zde délil na dvé mensi ramena.

Stahl se dozadu a vyckaval, prikr€eny, s nozemv ruce.

Starkad se nehybal. ,,Za to, cos fekl, bych t¢ mél rozseknout vedvi.“ vydechl a hrub¢ se zasmdl. ,,Ale s timhle stejné
dlouho nevydrzis. Skoda. Myslel jsem, ze budes nillj piitel. Prvni opravdovy piitel v Zivote. Inu, norny tomu nechtély.
To naSe povahy, pomyslel si Host. Jak snadno bych t¢ ted’ mohl zabit. Jak tady tak stojis, jsi naprosto bezbranny proti
stovkam snrticich trik(, které znam.

,,Musim tedy dal jit sim. jako dosud,* fekl Starkad.

Staniz se, fekl si v duchu Host.

Prsty pravé ruky hmatal pod rozseknutym rukavem a stahoval k sobé& okraje rany. Odpoutal se od bolesti, az ji vnimal
jen jako lehky mlzny opar a silou vile potlacoval krvaceni.

Starkad rozkopl piistiesek a vzal znéj své véci. Pres odév, ve kterém spal, si pretahl draténou kosili, nasadil si cepec a
piilbu, pfipnul me¢ a uchopil stit. Kdyz byl pripraven k odchodu, udivené pohlédl na stojiciho muze. ,, Ty se jest¢ drzis
na nohach? Mam t€ snad dorazit?*

Kdyby se o to pokusil, byl by to nejspise jeho konec, ale jenom se otfasl a odvratil se. ,,Ne,* zamumlal, ,,je to jak nocni
mdra. Pijdu vstiic svému osudu, Nornageste.*

Za zvuku lamanych versi vkrocil do lesa a po chvilce zmizel z dohledu.

Host se pak posadil a vénoval se svému zranéni. Podaiilo se mu zastavit krvaceni diive, nez ztratil pfili§ mnoho krve.
Presto bude nékolik dni zeslably. To mu nevadilo, protoze zde mohl zlstat, dokud nebude schopen cesty. N¢jake jidlo
v okoli vzdy najde. Zacal seSivat ranu.

Radgji ani nemyslel na to jak zaceli ranu, ktera ztistala v jeho dusi.

113

2

,.Ja a Starkad jsme se setkali jen kratce,” pokracoval Host. ,,Nez jsem poté opét odesel do ciziny, jeste jsem o ném
né¢kolikrat slysel; a kdyz jsem se vratil, byl jiz dlouho mrtev, zabit v boji. jak si pral.

,,Proc jsi tolik cestoval? Co jsi hledal?* zeptal se kral Olaf.

,» 10, co jsem nikdy nenasel.* odpovédél Host. ,,Mir.*

I kdyZ to neni zcela piesné, pomyslel si. Castokrat nalezl mir v blizkosti krasy a moudrosti, v naruéi zeny. kdyz slysel
smich déti. Ale jak kratké to bylo! Ten ¢as. kdy byl naposledy zenaty v Uplandu v Norsku, mu piipadal jako sen jediné
noci: Krasna Ingrid, jejich déti v kolébce, kterou sam vyfezal, jeji stateCnost v dobé. kdy byla uz Sedivéjsi nez on. kruta
1éta jeji staroby a pak uz jen pohiby a pohiby. Kudy asi ted’ Ingrid putuje? Nemohl ji nasledovat, nikoho z téch. ktefi
krouzili virem jeho paméti, ani tu prvni a nejsladsi, ovéncenou bie¢tanema s pazourkovymnozemyv ruce...

,.Buh je mir.“ fekl knéz.

Snad. snad. Kostelni zvony ted’ zni Norskem stejné, jak je tonmu jiz celou generaci v Dansku. Tam duni nad svatyni
Matky, kde si on a divka s véncem z biectanu podali kvétiny. ,,Vidél vozataje a jejich bouilivé bohy jak pustosi zem.
vidél bronz a Zelezo, kryté vozy jedouci na jih do Rima, vikingské lodi suzujici zapad Anglie, nemoci a utrpent, Zivot
znovu a znovu trpélivé se rodici a zase umirajici, ¢ekani na slunovrat, ktery pfinese vzkiiSeni. Také by mohl odejit,
kdyby chtél, a spolu s listim se rozletét ve vétru.

Olafuv knéz hlasal, ze kazda cesta jednou skonéi a piijde smrt™ Jak by bylo krasné, kdyby to byla pravda. Vsichni lidé
tomu véfi. Pro¢ by nemohl i on?

Pristup ke mné, sejmu z tebe tvé tézké biimeé a dam ti odpocinout.

O né€kolik dni pozd¢ji Host fekl: ,,Dobte, pfijmu tvij kiest.*

Knéz slzel dojetim a Olaf nadSen¢ hulakal.

Vecer v sini po obfadu Host vynal svici, zapalil ji o pochodeii a ulehl na lavici, odkud na ni dobie vidél. ,,Nyni mohu
zemiit.” oznamil.

Nyni ja mohu jasat.

Soustfedil se na plamen svicky, az s nim splynul v jedno.

Naplnil celou jeho bytost. Svétla pfibyvalo a jemu se zdalo, Ze z n¢ho vystupuji v§echny davno ztracené tvare. Bliz a
bliz. Tep. poslusny jeho vile, byl stale slabsi.

Olaf a mladi bojovnici stali tiSe v bazni, knéz klecel v temmém kouté a nesly$né se modlil.
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Plamen svice se zachvél s zhasl. Nornagest lezel bez pohnuti. Do sm¢ pronikalo svisténi vétru, ohlasujiciho ptichod
zimy.

VI

SETKANI

1

V dalce zafilo jasné zlatavé svétlo, jako by opét vysla Jitfenka. Obcas se skrylo za vybézky lesa. ale poutnici, cestujici
na zapad, je vzdy opét spatfili proti obloze, nesouci nékolik fidkych mrakd, ktera se klenula nad rovinou s
roztrousenymi vesnicemi a poli. na nichZ se jiz zaCinala zelenat budouci sklizen.

Hodiny se vlekly a slunce zac¢inalo Svobodu Volodarovnu bodat do o¢i. Vptedu se v ¢irém vzduchu zdvihaly vrchy.
Pod nejvyssim z nich se rozkladalo mésto. Za jeho zdmi a bastami se ty€ily kupole a §tihlé véze. kouf stoupal z tisicti
ohnist’; to vSe se skvélo v izasném jasu. Zaslechla zvony. Nebyl to osamély hlas zvonecku venkovské kaple, ale akord
mnoha velkych zvont, jejichz zvuk se nesl krajinou, jako by chtél dosahnout usi andéll, ¢i piibytku Jarilova.

Gleb Ujev ukazal pred sebe. ,,Ta zvonice s pozlacenou kupoli patii ke chramu Svaté Sofie,* fekl. ,,Neni to jméno zadné
svaté, ale znamena to ,Svata Moudrost'. Nazev pochazi od Rekd, kteii na Rus pfinesli kiestanstvi.“ Byl to pomensi
zavality muz s tupym nosem, fidkym, Sedivéjicim vousema znac¢nou davkou domyslivosti. Jeho pokozka prozrazovala
1éta cestovani a utrap, kvalitni roucho pak to, Ze ze vSech riskantnich podnikti vysel vitézné a se ziskem.

,»Takze tohle vSechno je nové?* zeptala se Svoboda uZzasle.

,»Ano. Chram a n¢které dalsi stavby.* odpovédél Gleb. ,,Knize Jaroslav Vladimirovi€ je nechal vystavét poté, co ziskal
tyto zem¢ a presunul sem svilj dviir z Novgorodu. Ale Kyjev byl vzdy vyznammnym méstem. Byl zalozen uz za
Rurikovych casi. a to je, tusim, asi dve sté let.”

A pro m¢ to bylo jen jako sen, pomyslela si Svoboda. Bylo by to pro mé méné skuteéné nez stafi bohové, ktefi snad
stale prebyvaji skryti v lesich, nebyt kupct jako Gleb, kteii se obCas zastavi ve vesnici. Jejich zbozi si milokdo miize
dovolit, ale jejich vypravéni dychtivé nasloucha kazdy.

Zamlaskala na svého koné¢ a lehce jej pobidla do slabin. Niziny podél feky jesté nevyschly po jarnich zaplavach a
blativa cesta koné unavovala. Za ni a jejim privodcem se pohyboval jeho privod - ptl tuctu ndmezdnich nosict a dva

rrrrr
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pies brokatovy kabatec si piehodil plast’ lemovany kozeSinou.

Svoboda byla také ve svateénim vinéném plasti zdobeném vysivkami. Vyhrnuta sukné odhalovala jemné vypracované
jezdecké boty. Podnebi zbarvilo jeji pokozku do jemné bronzového odstinu, fyzicka prace ji dodala silu, aniz by ohnula
jeji zada ¢i poznamenala pokozku na rukou. Byla dobfe stavéna a na svét se divala parem Siroko posazenych modrych
oci. Oblicej doplioval tupy nosik, plna Gsta a pevna brada, coz byly jejich rodové znaky. Jeji otec byl svého Casu
prvnim muZzem vesnice a vSichni jeji manzelé byli vzdy néco vic nez kovan, lovci, chovatelé dobytka nebo handlifi. I tak
se ale musela nutit ke klidu a srdce hrozilo, Ze vyskoci z hrudi.

Kdyz se dostala na dohled k Dnépru, bezdeky zatajila dech. Pfed ni se valila hnéda masa, ktera byla, jak odhadovala,
Siroka alesponi pét set krokt. Po jeji pravici byl proud rozdélen nizkym zatravnénym ostrovem. Z kazdé strany feku
jeho hradbam, zatimco sady, drobné statky a pastviny byly roztrouseny po okolnich kopcich.

Na tomto biehu byla jen hrstka zablacenych chysi. Jejich obyvatelé, nadenici a zeméd¢lei, jim vénovali jen letmy
pohled. Na podobné pfichozi byli zvykli. Jen ona lakala pohledy a byla pfi¢inou tlumeného Septani. Obchodniky
malokdy provazely Zeny, a kdyz, nebyvaly urozeného ptivodu.

Piivoz uz ¢ekal. Jeho majitel spéchal ke Glebovi, a kdyz se dohodli na cené, zavolal muze k veslim. Popluji natfikrat.
Lavka byla ptikra, nebot’ molo bylo vystavéno nad trovei kazdoro¢nich zéplav. Gleb a Svoboda se nalodili mezi
prvnimi. Zvolili si misto na pfidi, aby méli lepsi vyhled. Ozvalo se zvolani, dfevo zaskfipalo, voda vySplouchla a lod’
odrazila od bfehu. Vanul chladny vlhky vitr plny pacha feky. Bylo vidét kachny a husy, drobné&jsi ptactvo, jednou nad
nimi prelétla labut’, ale jinak zde bylo méné ptakd nez u nich doma, kde se tolik nelovili.

LHPrijeli jsme v neklidné dobg,” varoval ji Gleb. ,,Mé&sto je plné cizincl a rvacky jsou na dennim pofadku. Opovrhuji
kniZecimi vynosy. Dokud se budu vénovat svym obchodiim, budu té muset nechat samotnou. Bud’ opatrna, Svobodo
Volodarovno.

Netrpéliveé prikyvla, sotva vnimala slova, ktera uz tolikrat slySela. Celou svou pozornost soustiedila na to, co bylo pted
nimi. Jak se blizili k zdpadnimu biehu. lodi. které u néj kotvily stale piibyvalo, az nebyla schopna je spocitat. Za lodémi,
stojicimi na kotvach na volné vod¢, byly dalsi a dalsi. Musely jich byt stovky. Nebyly to veslice, ¢i vydlabané barky,
na jaké byla zvykla z domova. Byly dlouhé a stihlé, s obsivkou z piekladanych fosen, pestfe pomalované a mnohé
piid¢ zdobily vyfezavané hlavy fantastickych zvitat. Vesla, rahna a vytazené stozary lezely srovnany na kozlicich
polozenych pies sedacky veslafi. Jejich plachty se musi rozvinout jak kiidla, kdyz vypluji na volné mofte!

,,/Ano, uZasna obchodni flotila, fekl Gleb. ,,Je zde skoro celd. MoZna jiZ zitra vypluji do Konstantinopole. Nového
Svoboda opét poslouchala jen na ptil ucha. Snazila se piedstavit si mofe, se kterym se lodi na konci feky potkaji.
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Rozprostiralo se do nekonec€na, bylo drsné, temné a slané, moisti hadi a bytosti podobné naptl rybam a napil lidem
brazdili jejich viny. Tak to alesponi slySela. Pfedstava se ji vSak nedafila. A pokud jde o Basilej, je mozné tvrdit, ze vedle
ni vypada Kyjev maly a ubohy?

Je potieba jit a vidét!

Povzdechla si a piestala myslet na svou touhu. Je ted’ pfed ni mnoho nového. To, co mohla ztratit nebo ziskat se
nedalo predvidat. Nikdy neslySela, Ze by se n¢jaka Zena odvazila toho. co ona. Také zadna nebyla tak nucena, jako ona.
Znovu se vratily vzpominky, tajné myslenky, které ji napadaly, kdyZz byla sama a uklizela v dome ¢i pracovala na
zahradé¢, sbirala v lese brusinky ¢i diivi na podpal nebo za bezesnych noci upirala o¢i do ¢erné tmy. Mohla by opravdu
byt vyjimecna, princeznicka ukradend z kolébky, divka, jejiz osud urcili staii bohové nebo kiest'ansti svati? Tyto pocity
s vékem vétSinou mizely. Ale v ni ozivaly zas a znova.

Zadny princ na koni nepfijel, zadna liska ani pték ji neoslovili lidskou fe&i. Zivot prosté plynul dal a roky ubihaly, az se
z toho nakonec vymanila. Jednala sama za sebe. A ted’ byla tady.

Srdce ji busilo stale rychleji. Pod jeho udery zvolna mizel strach. Zazraky se déji!

Pfivoz narazil do mola a posadka zacala spésné vykladat. Gleb se zacal prodirat davem délnikil, prodavaci, namoinik,
vojakt a piistavnich povalecii. Svoboda se drzela té¢sné vedle ného. Dévala si pozor, aby se v jeho pfitomnosti
ovladala, protoze se citila zmatena. Tohle v nicem nepfipominalo trh ve mesté, které znala, jez bylo sotva né¢im vétSim
nez pevniistkou, do které se vesnicané uchylovali v dobé nebezpeci.

Ted’ se mohla divat, naslouchat, pfemyslet a ucit se. Pravé mluvil s tifednikem od kapitana pfistavu a se zastupcem
knizeci spravy. Jednomu ze svych muzi zanechal pokyny ohledné vyloZzeni zbyvajiciho nakladu a pak ji vedl vzhiiru do
mésta.

Klenuta vstupni brana se dvéma vézickami po stranach a hlavni vézi se otevirala dokofan v mohutnych bilych
hradbach. Straze v piilbach a draténych kosilich se opiraly o sva kopi a bez pfekazky nechavaly dovniti i ven proudit
pesi. jezdcee, kary tazené osly ¢i dobytcaty ¢i stdda skotu a ovei vedenych na porazku. Jednou zahlédla straslivé zvite,
které jisté¢ muselo byt vyplodem zimniéného snu. a jehoz Gleb nazval velbloudem. Za branou se ulice kroutila vzhtiru.
VétSina dommi. které ji lemovaly, byla dievéna, s fasddami v zivych barvach. Mnohé me¢ly dve, dokonce i tfi podlazi.
Nekolik zdénych stavem se dokonce honosilo zasklenymi okny. Stfechy byly pfevazné Sindelové nebo byly pokryty
praveé kvetoucimi drny. Nad nimi se zdvihala zlacena kopule zvonice zakoncena kiizem.

Hluk, pachy a tlacenice Svobodu zcela pohltily. Gleb musel zvySovat hlas, kdyzZ ji upozoriioval na zajimavé lidi. Knéze v
cerném plasti a s dlouhym plnovousem poznala hned, zato mnohem hlife odény muz byl asi poustevnik, ktery vysel ze
své jeskyné v nedalekych lesich, aby si ve mésté cosi zafidil, zatimco skvostné odény stafec v nositkach byl jisté
biskup. VSichni obyvatelé - hospodyné, dohadujici se na pieplnéném trhu, obtloustli kupci, nadenici, otroci, déti a
rolnici z okoli - se oblékali s nekone¢nou rozmanitosti, avsak nikde nezahlédla vzory znamé z domova. Prochazeli tu
zaSpinéni ndmoinici, vysoci plavovlasi Severané. Polaci, Wendové, Litevci i Finové, obyvatelé stepi s vysokymi licnimi
kostmi, zahlédla i dvojici Byzantinci, obleCenych s nedbalou eleganci. Ztracela se mezi tim, ale to uz ji dav, opilou
uzasem, postrkoval dal.

U domu blizko jiznich hradeb se Gleb zastavil. ,,Tady se ubytujes,* fekl. Pfikyvla. Zminil se o tomuz pied ¢asem
Platenicky mistr, jehoZ dcery se jiz vdaly z domu, si ptivydélaval poskytovanim podnajmu diivéryhodnym osobam.
Otevrela jim sluzka a vzapéti se objevila pani domu. Gleb ji zaplatil a jeho sluhové piinesli dovniti Svobodina zavazadla.
Hospodyné je zavedla do malého pokoje s izkou posteli, stolickou, no¢ni misou, umyvadlem a dzbanemna vodu. Nad
posteli visel obrazek muze se svatozaii, oramovany napisem. Hospodyné vysvétlila, Ze je to svaty Jurij. ktery zabil
draka a zachranil pannu z jeho spart. ,,Ten t¢ bude nejlépe chranit, draha. Pfedpokladam, Ze jsi se pfisla do mésta
vdat?* Ostry, spesny akcent piimél Svobodu, aby zpozornéla.

,,Tak doufame,” odpovédél Gleb. ,,Zaiidit zasnoubeni potrva nékolik dni, Olgo Borisovno, a pak jesté vybavit svatbu ...
Ted' je, myslim, dama unavena po dlouhé¢ a vycerpavajici cesté.

,Jisté. Glebe Iljeve, aby ne. Ur€it¢ ma i pofadny hlad. Dohlédnu, aby ohiali polévku. Az budete hotovi, pfijd’te oba do
kuchyné.*

,.Budu muset rychle jit,” fekl. ,,Obchodnik dnes musi byt bystry- a rychly jako sokol. Kdyz padne na dobry obchod,
drzet a nepustit.*

Zena odesla, stejné tak i jeho sluhové. Ve chvilce osaméli. V pokoji, ktery msi jen jedno malé okno potazené tenkou
kazi, bylo malo svétla. Svoboda stézi vidéla Glebovi, stojicimu u dvefi, do obliceje. ,,Setkas se dnes s Igorem
Olegovem?* zeptala se potichu.

,,Asi sotva,* vzdychl. ,,Pfeci jenom je to vyznamny muz se silnym hlasem ve shromazdéni... a ted’, kdyz je tu flotila, ma
mnoho prace nejen jako dodavatel, ale musi jednat s lidmi mnoha narodnosti a to vyzaduje davku diplomacie i intrik a
... Bylo vidét, Ze nema chut’ piilis to rozvadet. ,,Poslu mu pozdrav a budu doufat, ze m¢ piijme zitra. Pak sjedname, kdy
se s nimsetkas a... a ja se budu modlit, aby to dobfe dopadlo.*

,Rikal jsi. zeje to jisté.”

,»Ne, fikal jsem pravdépodobné. Ma zajem. Znam jej dobte. I jeho situaci. Ale jak to mohu zarucit?*

Ted bylo na ni, aby si povzdechla. ,Ma§ pravdu. Rikal jsi, Ze pii nejhorsim najdes nékoho trochu méné dobie
situovaného.*

LK tomu. .. nemusi dojit,” fekl s pohledem upfenym na stébla pohazena po podlaze. ,,My dva jsme piece stafi pratelé,
ne? Budu té opatrovat jesté vice nez dosud.*

,.BYl jsi ke mn¢ vic nez laskav,” odpovédéla zdvorile. ,,Tva Zena musi byt Stastna.*

,-M¢l bych uz jit,” zamumlal. ,,Ubytovat své lidi a uskladnit zbozi. Zitra, jakmile to bude mozné, piijdu a feknu ti. co je
nového. A do té doby, Bth s tebou, Svobodo Volodarovno.* Otocil se a rychle odesel.
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Chvili se snazila utfidit si mySlenky a pak se vydala do kuchyné. Olga ji nalila misku silného hovéziho vyvaru s pérkem
a mrkvi, k tomu ji dala kus ¢erného chleba a hroudu masla. Pak si sedla na lavici na druhé strané stolu a dala se do feci.
,,Gleb Ujev mi toho o tob¢ tolik vypraveél.. .

Svoboda pokracovala v rozhovoru s navyklou opatrnosti. Co v§echno ji o ni asi fekl? S tlevou zjistila, Ze byl obeztely
jako obvykle. Popsal ji jako bezdétnou vdovu, kterd nemi moznost se znovu vdat v nepiivétivém rodném kraji. Z lasky
k bliznimu a v nadéji, Ze dobry skutek dojde uznani v nebi, vybral ji z mnoha napadnikl obchodnika Igora Olegova z
Kyjeva. Vyhlidky byly dobré; jako venkovanka se miize ve mésté¢ mnohému piiucit, a na druhou stranu, jako Zena ma
co nabidnout. Gleb tedy zafidil prode;j jejiho dédictvi, ¢imz ziskala slusné véno a vzal ji na tuto obchodni cestu.

,» 10 je nestésti, to je nestesti,” bédovala Olga a délala, Ze si otira slzy. Zadné z tvych déti nepiezilo i manzel ti zemrel, a
ty jsi potad tak mlada a krasnd. Nemohu to pochopit.*

Svoboda pokr¢ila rameny. ,,Bylo kolem toho hodn¢ zle. Nemluvme o tom, prosim.*

,»Nu ano, ty vesnické svary. Lidé si tam vidi do talife a umi byt na sebe opravdu zli. A pak je napadaji bezbozné
myslenky. SpiS jim pfijde na mysl, ze ma§ smillu proto, Ze t€ uhranula ¢arodéjnice, nez proto, Ze jsi prosla mnoha
strastmi. Snad ti Buh alespoii nyni dopfeje dobrého zivota.*

Takze Gleb se nemylil, kdyz fikal, Ze pravdu nelze fikat naplno. Kupeckd moudrost. Chvilku o ném premyslela. Vychézeli
spolu velice dobte. A kdyby ta svatba nevysla, kdo vi. At by si knézi fikali néco o hfichu... Ale ne. Gleb byl jiz Sedivy
a zbyvalo mu piili§ malo €asu, nez aby ranila zenu, kterou nikdy nevidéla. Sama dobfe védéla, jak boli ztrata.

Kdyz dojedla. Olga $la opét po své praci a Svoboda se vratila do svého pokoje. Vybalila si véci a uvazovala co dal.
Vzdy m€la co na praci, i kdyby to bylo jen pfedemniti. Ale vSechny véci. které zapliovaly jeji domov byly nenavratné
pry¢, stejné jako domov sam Neléakala ji zahalka, ani nechtéla spat. jak byly venkované ve vzacnych chvilich volna
zvykli. Tak se nechovala starostova dcera a Zena vyznamného muze.

Zamracen¢ chodila po pokoji, lehla si na postel, ale opét vstala. Neméla by snad pomoci Olze v domacnosti? Radéji ne,
neznala jeji zvyklosti a nadto, Igor Olegov by to asi nepovazoval za diistojné jeho budouci Zeny. Pokud z toho néco
vzejde. Co byl vlastn€ zac? Gleb fikal, Ze je to spravny chlapik, ale on jej nemohl vidét z pohledu Zeny. takze vse, co ji o
ném povidal, ji pifipadalo trochu neskutecné.

Poklekla pted obrazem svatého Jurije, aby si vyprosila pozehnani. Ted’ teprve si mohla dobfe prohlédnout jeho
vyzablou tvar s velkyma o¢ima. Slova modlitby ji v§ak uvazla v hrdle. Byla dbalou, avSak nepfili$ horlivou kiest'ankou
a dnes nenalézala naleZitou pokoru.

Vstala a zvolna v ni zralo rozhodnuti. Pro¢ by m¢la ziistavat mezi témito zdmi? Gleb ji sice kladl na srdce, aby byla
opatrnd, ale vZzdyt sama Casto vychazela do lesa. nebala se vlkl ani medvédi, a nikdy se ji nic nestalo. Dokazala
zastavit splaseného koné, vzteklého psa sama zabila sekerou a za hradbami hradi$t¢ dokazala spolu s ostatnimi
vesnicany vzdorovat najezdim Pecenéhti. Mimoto, venku pulsoval novy, nadherny, neznamy zivot. Vysokd zvonice se
blystéla na slunci...

Samoziejmé! Chram Svaté Sofie. Kde jinde by mohla nalézt ta spravna slova modlitby. Tam Buli jist¢ naslouché a
pomuize.

Bezpochyby.

Oblékla si plast,, zapnula vSechny knofliky, pfehodila kapuci pies hlavu a vykrocila. Nikdo by ji nemohl zabranit v
odchodu, ale bude 1épe, odejde-1i nepovS§imnuta. Minula sluhu ¢i otroka, ktery Cistil kachlova kamna v hlavni sini. ale
ten ji vénoval pouze mdly pohled. Dvefe se za ni zaviely a Svoboda splynula s ruchemulice.

Zprvu se pohybovala nesméla, ale za chvili se uvolnila. Nikdo se k ni nechoval limb¢. Nekolik mladiki si ji sice se
zajmem prohlizelo a n€¢kolikrat do sebe vyznamné $t'ouchli, ale to ji spiSe piijemné vzrusilo. Sem tam do ni né¢kdo
nahodou str¢il, ale bylo to méné Casto nez pii jejich piijezdu. S blizicim se vecerem se ulice vyprazdiiovaly. Po chvili
pred sebou uvidéla chram a zamitila k nému.

Kdyz se pted nim ocitla, zatajil se ji dech. Odhadovala, Ze ma dobrych Sedesat krokl na délku a jeho bilé a svétle zelené
zdi s vyklenky a klenutymi oblouky se ty¢ily do neskuteéné vysky. Ctyfi prosklena okna. dosahujici vysky jisté deseti
muzil. nesla znameni kiize, dvé dalsi, stejné velka, byla zdobena symboly hvézd. Dlouho stala v obdivu, aniz se zmohla
na jediny pohyb. Nakonec sebrala odvahu a vykrocila vpred. Prosla kolem femeslnikti pracujicich na vyzdobé. Srdce ji
prudce busilo. Neni to zakdzané? Ale vSimla si. Ze krom¢ knézich vchazeji a vychdzeji i prosti lidé. Vstoupila.

V tu chvili ztratila pojem o €ase. Citila se jako rusalka vznasejici se pod hladinou. Na okanwzik pochybovala, jestli
skute¢né neutonula a tady se nevznasi jen jeji duch. Utapéla se v tichu a poloSeru, svétlo pronikajici barevnymi skly
oken rozehravalo bany na freskach... a tam. ta pfisna tvaf nad jeji hlavou byl Kristus, Pan svéta v kruhu svych
apostold a drobna postava vzadu, vytvofena z malych polodrahokami, byla jeho matka a... pisen, hluboky napév
znéjici zpoza vyfezavané zastény a za zvuku zvonil stoupajici k nebi, to byla modlitba k jeho Otci ... Ulehla na chladnou
dlazbu, tvafi k zemi.

Az po dloiihé dob¢ si uvédomila, Ze se néco zmenilo. V kostele se setmélo a byla zde sama, kromé nékolika duchovnich
a mnozstvi rozzatych svicek. Kam se vSichni podéli? Pokiizovala se a spésné vysla ven.

Slunce bylo nizko a z dosud modrého nebe se rychle vytracela barva. Témef prazdné ulice se nofily do Sera a okny
probleskovaly nazloutlé plameny svici a lamp. Jeji kroky, dech i Susténi sukni znély v tichu neobvykle siln¢. Na tomhle
rohu doprava, na pfistimdoleva ... ne, pockat, tamten dtim, s pfe¢nivajicimi konci krokvi, vyfezanymi do tvaru hlav,
nikdy nevidéla. Zabloudila.

Zastavila se, zhluboka vydechla a kysele se usklibla. ,,Blazne,” zaseptala. ,,V tvém véku by se ti to uz nem¢lo stavat*.
Proti tmavnoucimu nebi se ¢ernaly stfechy, nad nimiz se chvély tii hvézdy. Na opacné stran¢ oblohy se rozlévalo bledé
svétlo stoupajictho mesice. Veéd¢la tedy. kde je zapad a vychod. Diim, ve kterém je ubytovana, je u jiznich hradeb. Kdyz
se ji v téch klikatych ulickach podafi udrzet smér, méla by jej najit. Vzdycky miize zaklepat na n¢jaké dvere a zeptat se
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na cestu. Je jisté, ze by Olga mohla ztropit povyk a Gleb by ji pak vycinil.

Postavila se zptima. Je pfeci dcerou starosty Volodara. Zvedla plast’ nad kotniky, aby jej pfili§ neuSpinila, a opatrné
naslapujic pokracovala v cesté.

Sero zvolna ustupovalo noci. Ochladilo se. I kdyZ se msic ob&as vyhoupl nad stiechy nizsich domi. jeho svétlo bylo
dosud piilis slabé.

Z pootevienych dveii vychazelo slabé svétlo, kout, pach. kvasu a kuchyné. Ozyvaly se bujaré hlasy a smich. Hospoda
plna opilych chlapt. Zahalila se a ptesla na druhou stranu. Znala to z dob, kdyZ s manzelem obcas navstivili mesto.
Velice brzy pfisel této zabave na chut’ a pak se domi potacel mokry a Cpici.

Vzadu se ozvaly rychlé hluéné kroky. Zrychlila. Ten druhy také a vzapéti byl vedle ni. ,,Ha,* zamrmlal. ,,Zdravim.“ Stéz
mu rozumgla.

Dosli na misto ozafené mésicema tady jej zietelnéji uvidéla. Byl o hlavu vyssi a jeho silueta zakryvala hvézdy na
zapadni obloze. Kromé kadefe na pravé strané m¢l vyholenou hlavu a pod kdysi zlomenym nosem se jezil knir.
Chlupatou hrud' i mohutné paze mél plné tetovani. Oblecen byl do naptl rozvazané kosile, volnych kalhot a kratkého
kabatce. Vsechno bylo ztuhlé starou $pinou. Nz na jeho opasku pfipominal velikosti me¢ - zbra, kterou sméla ve
meést¢ nosit jen knizeci garda.

Démon! Zamrazilo ji, ale vzapéti jej poznala. Varjag. Uz o nich slysela. Sevefani a Rusové piepadavajici plavce. Zivouci
boufe. Odvrétila pohled a chtéla odejit.

Silna ruka ji uchopila za pravou pazi. ,,No, no, kam tak rychle?* zasmal se. ,,Chces si pfece uzit, ne? Ja t& pobavim™
,.Nech mé!“ vykfikla a snazila se vytrhnout. Prudce s ni trhl a ramenem ji projela ostra bolest.

,,Jdeme, tady je uli¢ka, to se ti bude libit.“ Z jeho pachu seji udélalo zle. Vyktikla.

,,Ticho! Stejné ti nikdo nepomtize!“ Volnou rukou ji udefil, az se ji zatmélo pred ockna. Zacala dupat a jecet.

,Ticho, nebo ... Ada.“ Odhodil ji na dlazbu a kdyz vzhlédla, vidé&la, Ze se obraci ke dvéma muzim, kteif se k nim bliili.
Museli byt ve vedlejsi ulicce a slySet mij kiik, napadlo ji. At mi pomohou! Kriste, Dazbogu. Jafilo, svaty Juriji, dejte jim
silu!

Mensi z téch dvou udélal nékolik krokd smérem k nému. Pohyboval se s odméfenou jistotou a eleganci velké kocky.
,,Myslim, Ze by sis mél jit nékam zchladit hlavu, pfiteli.” pronesl klidné. Také on vytahl niz. Vedle Varjagova v§ak
vypadal jako paratko, a ani on sam se nezdal byt Zadnym velkym bojovnikem Jeho drobna postava byla zahalena v
plasti lemovaném kozesinou a nohavice kalhot m¢l zasunuté ve vysokych botach z jemné kiize. Svoboda si toho staéila
vS§imnout ve svétle lucerny, kterou jeho spoleénik nesl v levé ruce.

Varjag se zasklebil. ,,Navonénej hejsek a kripl,* posmival se. ,, Ty mi budes fikat, co mam délat? Padejte nebo vam
rozpaiu pandéra.*

Druhy muz polozil lucernu. Prava nika mu chybéla. predlokti zakonCovala kozena manzeta, ze které tréel ocelovy hak.
Na rozdil od svého spole¢nika byl robustni a svalnaty, oblecen byl prostéji, ale také kvalitn€. Vytahl kratky' naz. ,My
dva.” zamumlal. ,,Ty sam. Cadoc fek jit, ty di.“ V rustiné mél zjevné co dohangét.

,.Vy dva §vabi!“ zafval Varjag. ,,At mé Perun srazi, mam toho dost!*

Dlouhym skokem se vrhl vpted. Cepel se zaleskla. Ten drobngjsi - Cadoc? - trochu uhnul. Nastavil nohu, lehce stréil a
Varjag tvrdé dopadl na dlazbu. Muz s hakem se rozesmal. Varjag zaklel, zvedl se a skocil po ném.

Hak se mihl vzduchem a jeho ostry konec pronikl hluboko do tto¢nikovy zdvizené paze. zatimco ntiz zanechal
rozsklebenou ranu na zapésti druhé ruky. Dlouhy ntiz mu vypadl na zem. Varjag zajecel bolesti. Cadoc se k nim pfitocil,
chytil Varjagliv jediny pramen vlast a s gustem jej odfizl. ,,Druhou trofej si vezmu mezi tvyma nohama.* vyhrozoval
pot'ouchle. Ale to uz Varjag mizel ve tm¢. Jesté chvili se k nimnesla ozvéna jeho kvileni.

Cadoc se sklonil ke Svobodg. ,,Jsi v poradku, ma pani?* zeptal se. ,,Zde, opii se o mne.* Pomohl ji vstat.

Jeho spole¢nik chtél sebrat Varjagv ntiz. ,,Nech to lezet,” porucil Cadoc. Mluvil rusky, aby mu Svoboda rozuméla.
,Nechci, aby to u nas nasla hlidka. Ten Zabikuch by ndm moc neposlouzil. Jdeme. Hluk jisté pfilakal pozornost, kterou
si nemiizeme dovolit. Pojd’, ma pani.*

Jsem, jsem v poradku,* fekla zajikave. Opravdu ji nebylo nic, kromé nékolika modfin. Stale vSak byla trochu otiesena.
Cadoc ji polozil niku na rameno a ona se nechala slepé vést.

Muz s lucernou fekl néco. co nuselo znamenat: ,,Kam jdeme?*

,,D0 naseho podnédjmu, samoziejme.* odsekl Cadoc rusky. ,,Kdybychom potkali hlidku, nic se nestalo, vysli jsme se jen
trochu napit a pobavit. Souhlasis s tim, ma pani? Dluzi§ ndm malou laskavost a my bychom nechtéli zmeskat zittejsi
vypluti proto, Ze nas budou vyslychat Jaroslavovi tfednici.*

,,Musim domd,* zaprosila.

,.Pujdes. Dovedeme t¢ bezpecné zpét, bud’ bez obav. Ale I napted.. . Zezadu se ozvaly vykfiky. ,,Poslouchejte. Nékdo
uz tam je. Nasli ndiz a jestli maji lucernu, uvidi i krev.“ Cadoc je vedl tizkou temnou ulickou. ,,Ptijdeme oklikou, ale uSetii
nam to nepiijemnosti. Na hodinu ¢i dve se skryjeme a pak t€¢ doprovodime, ma pani.*

Vynotili se na Siroké ulici zalité mésicem. Uvazovala, jak dalece t¢ém dvéma miize divetovat. Nebylo by moudiejsi i trvat
na tom, aby ji ihned odvedli do jejiho podnajmu? Kdyby odmitli, mohla by kiicet a branit se jako pfed tim. Ale to by asi
nebylo to nejlepsi. Zalilo ji horko a srdce se ji prudce rozbusilo - nikdy nepotkala nikoho podobného. A asi ani
nepotka. Rano odplouvaji a ona se opét stane né¢i manzelkou.

Nahle Cadoc chytil svého druha za rukav a zahlaholil: ,,Hola, Rufusi, nepfejdi to. Pfed nimi se objevil diim, dvere byly
otevfené. OCistili si nohy a vesli do mistnosti, ve které dvojice no¢nich lamp nejasné osvétlovala stoly a lavice.
,.Lokal,* zaseptal ji Cadoc do ucha. ,,Tohle je hostinec pro ty, ktefi si to mohou dovolit. Bud’, prosim, potichu.*

Ted poprvé uvidéla zblizka a ve svétle Rufiisovu podobanou pihovatou tvar a ohnive zrzavé husté vlasy a vousy.
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Cadoc byl jiz od pohledu cizinec, s uzkym obli¢ejem a orlim nosem, o¢i mél mirné zesikmené jako Finové, ale hnédé a
velké. Cerné vlasy mu spadaly na ramena, stejné barvy byla i do $pi¢ky zastiizena bradka, i jeho zlaty prsten - had,
zakusujici se do svého ocasu - byla cizi prace. Ziidka potkala nékoho, kdo byl tak pfipraven se smat jako on.
,Podivuhodné,* fekl tise. ,,nikdy jsem netusil, ze dama v nesnazich miize byt tak piivabna.* Poklonil se. jako by vzdaval
hold princezng. ,,Znovu opakuji, ni¢eho se neobéavej. NéleZité se o tebe postarame. Zelbohu, s tvym odévem je to
horsi.*“ Pohlédla dolt na Spinavé vilike skvrny.

,,Mohu, mohu fici. Ze jsem upadla, zajikla se. ,,Je to pravda.

,»Myslim, Ze to udélame jinak.* fekl Cadoc. Rufus je nasledoval do pokoje v prvnim patfe. Byl prostorny, s dievénym
oblozenim, zavesy v zasklenych oknech a rohozi na podlaze. Zaiizen byl ¢tyimi postelemi, stolem, né€kolika sedackami,
komfort dopliiovalo nekolik dalsich kusti nabytku. Rufus vynal svici ze své lucerny a zapalil svicky v sedmiramenném
mosazném svicnu. Jeho zru¢nost prozrazovala, Ze pravou ruku musel ztratit jiz ddvno a umi se bez ni dobie obejit.
,Jsme tu jen dva.” obratil se Cadoc ke Svobodg¢. ,,Za ty penize to stoji. A ted’...” Pridfepl k truhle, z kapsy vylovil kli¢ a
odemkl zamek. ,,Vétsina naseho zbozi je. samoziejme, na lodi. ale ne¢které zv1ast cenné véci. at’ jiz z ciziny ¢i zakoupené
zde v Kyjevé, mame tady. Vetné.. “ Zadal piehrabovat obsah. ,,A, tady je to. Vyndal latku, ktera se leskla v
mihotavém svétle. ,,Lituji, ze v tuto hodinu nemiizeme pripravit horkou lazen, ma pani. ale timhle je umyvadlo, nadoba s
vodou, mydlo, ruéniky a dzban. PosluzZ si a pak si oblékni toto. Ruflis a ja se mezitim samoziejme vzdalime. Kdyz trochu
pootevies§ dvefe a podas ndm svij odév. postarame se. aby byl vycistén.«

Zrzoun se zasklebil a néco si brblal v nezndmém jazyce. Cadoc mu odpovédél a chvilku mu domlouval, dokud
nepiikyvl. Kazdy z nich pak vzal maly svicen se svickou a odesli.

Zmatena Svoboda osamgéla. Je to snad sen? Ocitla se snad v zemi elfu nebo zde. mezi bastami kiest’anstvi, potkala
dvojici starych bohti? Nahle se zasmala. At’ se stane cokoli, je to tak nadherné nové!

Odlozila broze, rozvazala $nérovani, pietahla Saty pfes hlavu a poté je podala pootevienymi dvefmi. N&¢i ruka je
okamzité uchopila. Zaviela dvefe a §la se umyt. Nespéchala a vychutnavala chladivé doteky zinky na nahém téle.
,»Jesté ne!* zavolala, kdyz se ozvalo zaklepani a rychle se utfela. Pohled na Saty. polozené na posteli, ji vyrazil dech.
Byly z jemné lesklé tkaniny v modré barvé s nadechem do zlata a n€kolika stiibrnymi knofliky. Kdyz si Saty oblékla,
zjistila, Ze sukné ji ¢aste¢né odhaluje nohy. To bude pfitahovat pozornost, pomyslela si s uzardénim. Rychle si upravila
pramen vlasu, ktery ji vykukoval ze sto¢enych copti. a pfitom si v§imla, jak jejich jantarova barva dobfe ladi s Saty.
,,Vstupte, fekla trochu nejisté.

Vesel Cadoc s podnosem v levé ruce. Zaviel za sebou a polozil tac s karafou a dvéma pohary na stul. ,,Nikdy mé
nenapadlo, ze hedvabi miize byt tak krasné.* fekl.

,,Coze?* otazala se Svoboda. Méla dojem, zeje na ni vidét, jak prudce ji bije srdce.

» L0 nic. Byvam trochu neomaleny. Prosim, posad’ se a napij se se mnou. Vzbudil jsem sklepnika, aby mi dal, co ma
nejlepsiho. Uvolni se a zapomen na ten nepiijemny zazitek.“

Posadila se na stoli¢ku. Nez ji Cadoc nasledoval, nalil do pohar( rubinovou tekutinu, ktera zavonéla létem. ,,Jsi velice
laskav.* zaSeptala. Jako Gleb, napadlo ji, a pak si bezdééné doplnila: Ne, Gleb je starnouci venkovsky kupec. Umi sice
Cist a psat. ale co vlastné jiného umi, zna a dokazal mimo sviij uzky okruh? ,,Jak se ti odménim?* zeptala se a vzapéti v
duchu dodala: To jsemfekla péknou hloupost!

Ale Cadoc jen pozvedl sviij pohar a odvétil: ,,Mize§ mi fici své jméno, ma pani. a cokoli, co uznas za vhodné. Postaci,
kdyz m¢ nakratko potésis svou piitomnosti. Napij se, prosim

Trochu usrkla a vino ji hebce pohladilo po jazyku. To nebylo vino z trnek rostoucich za vsi. ,,Ja... ja jsem...” Malem nu
prozradila jméno, které dostala pfi kitu. To by bylo neopatrné. Byla si jista, ze nu miize véfit, ale kdyby se je ndhodou
dozvédél néjaky Carodéj, byla by bezbranna vici kouzlim. Malokdy na né myslela. ,,Svoboda Volodarovna,* fekla
jméno, které pouzivala doma, ,,Z... z daleka. Kde je tviyj piitel?*

,»Rufus? Ach, poslal jsem ho. aby nechal vy¢istit tvé Saty. Nebude nas rusit. Dostal také dzban vina. aby mu délal
spolecnost. Je to velice vérny a odvazny muz. ale trochu omezeny.

,,Je tvym sluhou?*

Prelétl snad jeho tvaii stin? ,,Doprovazi mé velmi, velmi dlouho. PfiSel o ruku. kdyz mi kryl zada v boji proti tlupé
Saxond, ktefi nas prepadli. Bil se dal levou rukou a podafilo se ndmuniknout.*

Kdo byli Saxoni? Lupici? ,,S takovym zranénim pfeci nemohl bojovat. VEtSina muzi by musela zakratko zemrit!*

,,Mame tuhy kofinek. Ale dosti. Jak to, Ze jsi byla venku po setméni, Svobodo Volodarovno? Jisté nepatfis mezi Zeny,
pro které je to bézné. Bylo velké §tésti, Ze jsme byli s Rurusem v doslechu. Byli jsme na sklence na rozlou¢enou u
ruského faktora, se kterym jsem se seznamil, rozlou¢ili jsme se, protoZe brzy rano vyplouvame a nahle... Ach, zda se, ze
Bih nedopusti, aby dama jako ty trpéla.”

Vino ji zahiivalo krev a pfestoze pamatovala na varovani, vysypala ze sebe vSechno, co o ni fikal Gleb Olze Borisovné
a...adostala se az k Igoru Olegovovi. Diky obezfelym Cadocovym otazkam si ani neuvédomovala, co vSechno mu
fekla.

,Ach,“ vzdychl nakonec. ,,Podékujme svatym, Ze jsme t& zachranili. Utok toho primitivnilio Zold4ka by jisté neziistal bez
nasledku, pokud by té viibec nechal nazivu.* Odmlel se a po chvilce pokracoval. ,,T¢ hospodyni a muzi, jenz
zastupuje tvého otce miizes fici, ze jsi se zdrzela v kostele, ztracena v modlitbach. Zde to neni nic mimotadného.*
Vzdorovité pozdvihla hlavu. ,,To jim mam 1hat? Mam svou est!*

,,Ale no tak,” usmal se. ,,Nepfisla jsi praveé z klastera.” Pfesné jej nechapala, ale citila, kam mifi. ,,Kolikrat v Zivoté jsi
zalhala, abys nemusela fici zranujici pravdu? Proc¢ stavét dobraka Gleba do nepiijemné situace, kdyz vynalozil tolik usili
ve tvilij prospéch?* fekl a nestydaté dodal: ,,Jako prostfednik, ktery Igorovi piivedl skvostnou manzelku, miize
ocekavat vyhodné obchody. Nezkaz mu to, Svobodo.*
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Opét se napila, aby zakryla sviij zmatek. Cadoc dolil prazdny pohar. ,,Chapu,* fekl. ,,Jsi mlada a mladi lidé mivaji idealy.
Presto ale mas fantazii a kuraz obvyklé v mnohem pozd¢jsim véku. Mohla bys tyto vlastnosti vyuzit k Gplné jinému
zpusobu Zivota. Uvazuj o tom.*

,,Mluvis tak, jak by mluvil mij déd. Jak jsi vlastné star?* zeptala se.

,Jsem jesté docela zachovaly.* odvétil rozverné.

Posedla ji nezvladatelna zvédavost. Naklonila se dopfedu, piestoze si byla védoma jeho pohledu na svych nadrech. Z
vina ji bzucelo v hlavé, jako by byla na louce plné ¢melakt. ,,Vibec nic jsi mi o sobé netekl. Kdo jsi?** Knize ¢i bojar,
jehoz jméno po otci nekonci na ,,ov*, ale ,,vic*?

»Jsemobchodnik. Zabyval jsem se obchodem dlouhé 1éta. az jsem trochu zbohatl a mohl si dovolit vlastni lod’. Vozim
hlavné luxusnéjsi zbozi: jantar a koZeSiny ze severu, latky, odévy a lahiidky z jihu. Toto zboZi zabere malo mista, je
lehké a da se na ném dobfe vydélat.” Snad i na ného zaéinalo pisobit vino, protoze trochu nesouvisle dodal:
,,Umoznuje mi to setkdvat se s mnoha rtiznymi lidmi. Je to moje posedlost.*

,,0dkud jsi?

,-Ach. pfiSel jsem pfes Novgorod, jako vétsina kupcti zmych koncin. Pres jezera, feky a ptevlaky az sem. Vptedu je ted’
veliky Dnépr se svymi vodopady - nejtézsimi pievlaky i pro nas vojensky doprovod, kvili najezdnikiim ze stepi - pak
uz mofe a nakonec Konstantinopol. Ne. ze bych takhle cestoval kazdy rok. Na to je to pfili§ dlouhd cesta. Vétsina
naseho zbozi se pieklada uz tady v Kyjevé. Vracim se pak do piistavii ve Svédsku nebo Déansku, nékdy jedu do Anglie.
Jak uz jsemfekl, chcei cestovat tak, jak to jen jde. Byla ma odpovéd dostatecnd?*

Zavrtéla hlavou. ,,Ne. Myslela jsem, jaké jsi narodnosti?*

Nyni mluvil jiz mnohem opatrnéji. ,,Rufus a ja jsme z Cymriu, jak té zemi fikaji jeji obyvatelé. Lezi na stejném ostrové jako
Anglie a je to posledni zbytek davné Britanie. Pro me je to dobré, alespon tam nikomu nevadi moje anglictina. Rufusovi
to je jedno, je to milj dlouholety spolecnik. A sam pouziva svou piezdivku tak dlouho, Ze své pravé jméno asi uz
zapomnél. J& jsem plnym jménem Cadoc ap Rhys.*

,»Nikdy jsemo té zemi neslysela.*

»samoziejme. fekl s povzdechem,,Sotva jsi mohla.*

,,Mam dojem, ze jsi cestoval mnohem vice, nez jsi mi fekl.“

,,Opravdu jsem proSel mnohé konciny.*

,Zavidim ti,” vyrazila prudce, ,,tolik ti zavidim!*

Pozdvihl oboéi. ,,Co? Je to tézky Zivot, ¢asto nebezpeény, stale osamély.*

,»Ale svobodny. Jsi svym panem Kdybych tak mohla cestovat jako ty.“ Ztézka polkla a snazila se zadrzet slzy, které se
ji draly do o¢i.

Zvéaznél a odmitaveé zavrtel hlavou. ,, Ty nevis, Svobodo Volodarovno. co se vétSinou stane s zenami kupcti, které se
vydaji na cestu se svymi manzely. J& ano.*

Pochopila. ,,Jsi osamély muz, Cadocu. pro¢?*

,-Vyuzij co nejlépe zivot, ktery mas.* poradil ji. ,,VSichni mame své cesty, po kterych musime kracet.*

L1ty Ale tva sila zmizi, tva hrdost se rozpadne, zakratko se vrati§ do zeme a brzy poté bude tvé jméno zapomenuto.
Prach ve vétru.

Trhl sebou. ,,Ano. Zda se.”

,.Nezapomenu na tebe!* vyhrkla.

,,Coze?

,»INe, nic. Jen jsem unavena, celd se tfesu a myslim, ze jsem pfilis pila.

,,Chces se vyspat, nez bude tvilj odév piipraven? Nebudu t¢€ strasit... Svobodo, ty places.” Cadoc obesel stil a polozil
ji ruce na ramena.

,,Odpust’, jsem slaba a hloupa. Nebyvam takova, v&f mi.

.Samoziejme, draha. Vim, jak se citis.” Rty se dotykal jejich vlasti. Otocila se k nému a citila, jak ji liba. Byl nézny. Jeji
slzy chutnaly jako mofte.

~Jsemdocela Cestny muz,” zaseptal, kdyz ji libal na tvaf. Vnimala zar jeho dechu a t¢la. ,,Nebudu t¢ k ni¢emu nutit.*
,Nemusis, slySela svou odpovéed:. ,,Odplouvam kratce po tsvitu. Svobodo, a tebe ¢eka svatba.*

Pevné jej pfitahla a zat'ala prsty do jeho plasté. ,,Uz jsem méla tii manzely.* fekla, ,,a n€¢kdy, na biehu jezera, pfi jarnich
slavnostech v Kupale. Ano, Cadocu.*

Vidéla, Ze fekla prili§ mnoho. Ted’ bude muset odpovidat na jeho otazky a v hlavé ma takovy zmatek. Ale on ji jen vzal
za ruku, jemné ji zvedl a vedl k posteli.

Opét se ocitla ve snu. Tolik ho chtéla. Vasen ji pronikala jako dravy proud. At ocekavala cokoli, bylo to nic v
porovnani s tim. co pfi§lo. Misto prudkého a kratkého milovani ji nekonecné dlouho svlékal, vedl ji, aby i jemu pomohla
z odévu a jeho Usta a prsty stale veédely, co maji délat. Polozil ji na uzkou postel a stale ji libal a hladil, dokud se k nému
dychtive nevzepjala.

Poté se mazlili, smali a Zertovali, na zemi rozprostieli dva sypky vycpané slamou, milovali se a dovadéli jako déti.
Odpocival s hlavou mezi jejimi prsy a ona jej znovu a znovu pobizela, v Zertu pfisahal, Ze netusil, Ze ji nebude stacit.
Skla v oknech zesedla a ze svicek zbyly kratké oharky, z nichz stoupal nahoikly kouf. Za¢inala pocitovat pronikajici
chlad.

,,Musim t& doprovodit do tvého domu,* fekl, drze ji v naruéi.

,.Jesteé ne,* zaprosila.

,,Lod¢ brzy vypluji. A tebe ceka tvij vlastni svét. Pfedevsim si musi§ odpocinout, drahd.*

»Jsemunavena, jako bych zorala deset poli,* zamumlala a zahihiala se. ,,Ale byl jsi to ty, kdo oral. Ty uli¢niku. Sotva
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chodim.” Zatahala jej za hebkou bradku. ,,Dékuji, dékuji.““ ,,Na lodi se dobfe vyspim. A az se vzbudim, vzpomenu si na
tebe. Bude se mi po tob¢ styskat. Ale to je asi cena. kterou je tfeba zaplatit.

,Pokud.. .

,Rikal jsem ti, Ze obchody, jimiz se ted’ zabyvam, jsou pro Zenu piili§ nebezpetné.

»AZ skonéi sezdna, vratis se domil. ze?*

Vztycil se a jeho tvar byla popelava jako svitani za oknem. ,,Uz nemam zadny domov. Obavam se. Ze ne. Nerozumgla
bys tomu. Pojd’, musime si pospisit. Nesmime znicit to, co mame.*

Micky ¢ekala az se oblékne a dojde ji k Rufusovi pro Saty. Hlavou ji vifila jedna myslenka: Ma pravdu. Je to nemozné a
i kdyby, bylo by to nesmirné kratké a plné bolesti. M4 pravdu, pfestoze samnevi proc.

Jeji Saty byly jesté vlhké po vypréni a lepily seji na télo. S trochou $tésti se dostane do svého pokoje nepozorovane.
,,.Byl bych rad, kdybych ti mohl vénovat ty hedvabné Saty, ale t€Zko bys to vysvétlovala.” Mozna si na ni vzpomene,
aZ je n¢kde jinde da néjakeé jiné divce. ,,Rad bych ti nabidl néco k jidlu, ale tla¢i nas ¢as. Pojd’.* Byla opravdu zeslabla
hladem, tinavou a bolesti. Tak to bylo spravné. Pfipomnélo ji to, kam patii.

Na ulicich se valela mlha. Slunce bylo jen svétlejsi skvrnou na vychodé, ktery Svoboda opustila. Drzeli se s Cadocem
za ruce. Mezi Rusy je to pouze vyraz pratelstvi a nikdo okolo nemohl postiehnout, kdy jejich stisk zesilil. Beztak byly
ulice témet prazdné. Jeden z kolemjdoucich jimukazal cestu k domu Olgy Borisovny.

Kdyz k nénm dosli, zastavili se. ,Stastnou cestu, Svobodo,* popial ji.

,,] tob&,* sotva se zmohla na odpoved.

,,Budu na tebe vzpominat.* fekl se smutnym usmévem, ,,vic, nez je rozumné.*

,.Nikdy na tebe nezapomenu, Cadocu.“ Vzal jeji ruce do svych a poklonil se. Pak se otocil a odchazel. Za okamzik zmizel
v milze.

,.Nikdy.“ fekla do prazdna.

Chvili stala bez pohybu na misté. Nebe zvolna modralo a kdesi vysoko se paprsky slunce odrazily od roztazenych
peruti leticiho sokola.

Snad je to takhle nejlepsi. Okanwik ukradené svobody, ktery mi pomize snaset béh let.

Tii manzely jsem pohibila a vzdy jsem si myslela, Ze to je vysvobozeni, kdyZ jsem se modlila nad ¢erstvym hrobem,
nebot’ oni uvadali a chtadli, jiz to nebyli ti muzi, ktefi vedle m¢ o svatb¢ tak pysné stali. A Rostislav si m¢ prohlizel,
vyptaval se, obvinoval a bil m¢, kdyZ byl opily. To mnohem horsi byly pohiby déti. Ti mali umirali a umirali, Ze jsi ani
nem¢la Cas je poznat. Byli jako jiskry, které proleti a zhasnou. Jen Svétlana byla Zenou, nez ji pfi porodu zabilo mé
vnouce.

To bylo konecné to posledni hote. Pak vesni¢ané i mé zijici déti m¢ nemohli dale snést - tu véc, kterd zjevné nestarne.
Zprvu se me bali, pak mé nenavidéli. Ani ja jsem to uz nemohla snéaset. Byla bych uvitala den, kdy by za mnou pfisli se
sekyrami a klacky a ukoncili to.

Az Gleb Ujev. osklivy, lakomy maly Gleb mél tolik muznosti, Ze si nev§imal podivnosti, ale vidél pouze Zenu, ktera
nebyla ani bozim ditétem, ani zplozencem pekel, ale jen ztracena a zmatena jako nikdo jiny. Rada bych se mu odménila
nécim leps$im, nez je stiibro. A jesté radéji bych byla, aby k tomu nemuselo dojit.

Diky nému jsem nasla zptisob jak prezivat. Budu Igoru Olegovovi tou nejlepsi zenou. Casem se seznamim s nékym jako
je Gleb, a az se ¢as naplni, najde pro m¢ misto, kde budu moci zacit znovu. Vdova po jednommuzi se snadno vda do
jiného mésta nebo na vzdalenéjsi usedlost, nikomu to nebude piipadat nezvyklé a nikdo ji nebude klast otazky, na které
nechce odpovidat. Je samozfejme nutné postarat se o déti. dokud nevyrostou. Budu tak dobrou matkou, jak to jen
pujde.

Po tvafi ji prelétl asmev.

Kdo vi? Mozna, Ze n€kolik manzelt bude podobnych jako Cadoc.

Vlhké $aty se na ni lepily a po nohach ji obcas steklo par kapek. Otfasla se chladema pomalu vesla do domu.

VII

STEJNY DRUH

1

Zvyk je zelezna kosile, ktera se pfipomene tim. Ze obcas nékde tlaci. ,,Co vlastn€ vis vo ty §tétce. Lugo?* zeptal se
Ruius. Mluvil latinou, kterou krome¢ knézich na zapadé Evropy jiz stovky let nikdo nemluvil.

A také Cadoc toto jméno skoro tak dlouho nepouzival. Recky odpovédél: ,,Procviéuj si vice soudobé jazyky a pouzivej
spravné vyrazy. Slovo, které jsi pouzil, se pfili§ nehodi pro nejzadané;si a nejdrazsi konstantinopolskou kurtizanu/
,,Kurva ziistane kurvou, nedal se Rufus. pfesto vSak pouzil oficialni jazyk cisafstvi. ,,Vyptavas se na ni a podplacis lidi
vod ty doby, co sm¢ tady. Cely tejdny. A ja abych si to¢il mlejnek.* Pohlédl na pahyl svého pravého zapésti. ,,Kdy uz
koneéné zaéneme néco délat?" ,,Mozna, ze brzy.” odpoveédél Cadoc. ,,Nebo také ne. To zaleZi na tom. co jesté zjistim o
té bozské Athéné. Pokud néco zjistim A na dalSich okolnostech. Nejenze musim co nejdiive zménit svou totoznost, ale
oba se musime poohlédnout po jinémzaméstnani. Obchod s Ruskem ptijde co nevidét ke dnu.*

,J0. jo. to Tikas porad. Ja se vo sebe postaram. Ale co s tou Zenskou? Nic si mi vo ni pofadné nefek.”

,Protoze k tvym silnym strankam nepatii to, ze bys zklamani pfijimal trpélivé. Cadoc pfistoupil k otevienénmu oknu a
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zadival se ven. Ze sluncem vyhtaté ulice sem stoupal pach koufte, dehtu a hnoje, provazeny ob¢asnymi zdvany vini.
rachotem kol, klapanim kopyt, kiikem a pleskanim nohou. Z pokoje ve druhém patfe vidél pres stfechy, ulice a méstské
hradby branu a pfistav Kontoskalionu. Z doku tréely stozary lodi a jesté dal se tipytilo Marmarské mofe. Hladinu
brazdila smés lodi od plochych ¢lunt ptes nakladni plachetnice, azZ po mohutné koraby, s vesly tréicimi ze spodni
paluby. Bylo t&zké si predstavit, Ze nad tim v§im se vznasi temny stin.

Cadoc si zalozil ruce za zada. ,,Pfesto ti uz ale mohu néco prozradit.” fekl. ,,Dnes snad zjistim, jsem+-li na konci cesty,
nebo jestli to byla Spatna stopa. Celé to patrani bylo velice pochybné. Nékdo mi fekl, Ze od kohosi kdysi cosi slysel. S
obtizemi jsem pana Kohosi vystopoval, nebot’ byl stale na cestdch a dozveédél jsemse. Ze je to jen mlhava vzpominka
na néco, co zaslechl z tfeti nebo kolikaté ruky. Tak.

V podstaté, ,Athéna’ je posledni jméno, které ta ddma pouziva. To ostatné neni nic neobvyklého. Zména jména je vjeji
profesi bézna; nechce pochopitelné prozradit sviij pivod a také nebyla vzdy milaCkem mésta. Zjistil jsem, ze dfive
pracovala jako Zoe v jednom z, lepsich bordell v Galaté a jsem si skoro jisty, Ze pfedtim byla na této strané Zlatého
Rohu ve ¢étvrti Fanar. jako veelku podfadna prostitutka, ktera si fikala Eudoxia. Jesté dale jsou zpravy nedivéryhodné a
nejasné. Hodné lidi uz zemtelo nebo néjakym zpiisobem zmizelo.

Zpusob jejiho chovani je vzdy stejny. Navenek vstficna, ale ve skutecnosti tajntistkaiska zena vyhybajici se pasakiim-
diive jim nékdy i platila, aby ji nechali na pokoji, pokud to bylo nezbytné - ktera nikdy neutraci vic, nez je nutné. Misto
toho Setii a investuje, predpoklddam, ze s vyhledem na to. ze postoupi o dalsi pticku. Nyni je nezéavisla a s védomostmi
a styky, které¢ ma. jist€ i vlivna. A...” Pfestoze se snazil mluvit vécné, od patefe az ke koneCklim prstd jim projelo
zanmrazeni. ,,V patrani jsem se dostal pfinejmensim tficet let do minulosti, Rufusi. Takze ji miize byt padesat i vice let. A
stale je niada a stale je krasna.*

,,.Vedél jsem, ze stale hledas.” fekl zrzek nezvykle potichu, ,,ale uz jsem piestal véfit, ze nékoho najdes.*

..l me vira skoro opustila. Pfes v§echno mé hledani jsi byl zatim jediny, koho jsem béhem staleti potkal. Nikoho pied
tebou, nikoho po tob¢. Nadéje pak slabne. Snad, koneéné, dnes...“ Cadoc se otfasl a se smichem se otocil. ,,Zakraticko
s ni mam schiizku. Ani se neptej, kolik té€ch par hodin bude stat!*

,,Dej si pozor, zabrucel Rufus. ,,Kurva je kurva. Ja si vyrazim najit né¢jakou levné&;jsi, hm?*

Nahle Cadoc sahl do kapsy a podal mu plnou hrst stfibrnych miliarid. ,,Pfidej to ke svym a uzij si. stary brachu. Skoda,
ze hypodrom je dnes zavieny. Ur€ité ale znas néjaky' odeon, kde bude program dost oplzly, aby uspokojil tvé naroky.
Jen, prosim, pfili§ nemluv.*

,,Tos mé naucil. Uzij si. Doufam, ze to dopadne tak, jak si pfejes, pane. Vezmu par téch drobakii a koupim ti oucinej
Skapulif pro stésti.” Bylo vidét, ze Rufus nema pfili$ jasno. Pak ovSem, pomyslel si Cadoc. nema ponéti, co to znamena
najit dalsiho nesmrtelného, a k tomu jesté Zenu. Snad se mu rozsviti pozdéji.

Vlastné ani ja sam nevim, co to pro nas bude znamenat.

Rufus vySel ven. Cadoc snal z vésaku vySivany plast’ a piehodil si jej pfes bohaté zdobenou dalmatiku. Na nohou mél
boty se zatoCenou Spickou az z daleké Cordoby. Na odpoledni schiizku s Athénou bylo tfeba pecliveé zvolit odév.

Jiz diive se nechal ostiihat nakratko a oholil si vousy. Mluvil plynné fecky a po svych toulkach méstem mohl byt
povazovan za Byzantince. Bylo to trochu riskantni, ale mél k tomu diivod. Bylo zvykem, Ze rusti obchodnici se
zdrzovali na predmésti Sv. Mama. na galatské strané Rohu. S méstem je spojoval most u Blasernské brany, ptes ktery
se vzdy navecer vraceli. Oficialné mezi né stéale patfil. Stalo jej hodné penéz a vymluvnosti, nez se mu podafilo zafidit si
povoleni k ubytovani piimo ve mésté. Urednikiim tvrdil, Ze neni rodilym Rusem a v dohledné dobé se chysta piestat s
obchodem Oboji byla pravda. Zvolna se mu dafilo tla¢it véci tam, aby byly ku prospéchu jenu i mistnim mocnym.
Vrozeny talent a praxe mnoha generaci jej naucily piesvédc¢ivosti. Umél dovést své intriky k maximalni dokonalosti.
Ulice byly plné hluku a spéchu. Prochézel jimi, dokud se nedostal kMese. ulici, jez se n¢kolikerym vétvenim tahla z
jednoho konce mésta na druhy. Vpravo dole vidél sloup nesouci Justinianovu jezdeckou sochu, stojici na
Konstantinové namésti, za nim se nezfetelné rysovaly zdi cisafského palace, senatu, soudu a hypodromu. Jesté dale se
zdvihaly kopule chramu Hagia Sophia a zahrady a bélostné budovy Akropole, jako oslava vé€nosti i pomijivosti.
Zaboc¢il doleva. Nadhera a vyumélkovanost CiSely zpod arkad lemujicich ulici. Zde nebylo mista pro jednoduchost.
Henvili se tu délnici, nosici, vozatajové, sedlaci i knézi nizsich stupnii. I Podomni prodavaci a kejkliti hyfili barvami,
kdyz vyvolavali své zbozi a nabizeli divy a zazraky. Dokonce i otroci vyznamnych donii byli obleeni v nakladnych
pestrych livrejich. Kolem prosla nositka s urozenym velmozem, zlatd mladez povykovala pfed vindrnou a mezi davem
prochazela hlidka v lesklych pancitich. Za bézcem, ktery rozrazel chodce, jel naduty dustojnik se svym jizdnim oddilem.
Prapory a plasté jim vlaly v &erstvém motském vétru. Novy Rim se zdal byt nesmrtelné mlad. Vira zde ustupovala
obchodu a diplomacii. Setkavali se zde zdvorili muslimsti Sytané, drsni katoliéti Normané i lidé z mnohem exoti¢téjsich
kraji a podivnéjSich vyznani. Cadoc s uspokojenim splynul s davem.

Na Theodosioveé namésti ptesel na jeho severni stranu a nevsimal si dotérnych obchodnik ani zebrakt. Pod
viaduktem si na chvili odpocinul. Oteviel se pfed nim pohled na hradby a cimbuii, Dningarijskou branu a déle na cely
Zlaty' Roh. Za vodou se zdvihaly zelené pahorky, na nichz zafila bila staA'eni Pery a Galaty. Vzdalené hejno rackd vitilo
jako ziva snéhova boufe. Bohatstvi piistavu se pozné podle mnozstvi rackil, uvazoval Cadoc. Jak dlouho potrva, nez
jich za¢ne ubyvat?

Setiasl smutek a pokracoval dol po svahu sméremk severu dokud nenaSel dim. ktery hledal. Zvnéjsku to bylo
neokazalé dvoupatrové staveni s rizovou omitkou, seviené v fadové zastavbé. Byl vSak dost prostorny pro jednu
zenu, jeji sluzebnictvo a orgie, které v ném potadala.

Bronzové klepadlo m¢lo tvar musle hiebenatky. Cadocovi poskodilo srdce. Védéla, ze tento symbol
zapadokiest'anskych poutnikl kdysi patiival Astoret? Seviel klepadlo zpocenymi prsty.

Kdyz se dvere oteviely, stal tvaii v tvar rozlozitému ¢ernochovi v kalhotach a kosili asijského stfihu. Nebyl to eunuch a
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vypadal spise na sluhu nez otroka. Rozhodné byl schopen bez potizi vyhodit kazdého, koho by jeho zam¢stnavatelka
oznacila za nezddouciho. ,Kristus s tebou, ctény pane. Mohu se zeptat, ¢eho si z4das?*

,Jmenuji se Cadoc ap Rhys a pani Athéna m¢ o¢ekava.” Vynal kousek pergamenu s doporucenim, které obdrzel, kdyz
zaplatil jeji zprostfedkovatelce. I kdyZ ta zena uznala, zeje vhodnym a Cistym zakaznikem, pfisel na fadu az za tyden.
Cadoc podstr¢il dveinikovy zlaty byzant - coz pusobilo dost rozmatile, ale mohlo to zvysit jeho Sance.
Pfinejmensimmu to zajistilo Gctu. V doprovodu Stébetajicich krasnych divek a dvou eunucht prosel bohaté zaiizenou
vstupni halou, jejiz stény zdobily malby s decentnimi erotickymi motivy, a po Sirokém schodisti jej zavedly do jednoho
z rohovych pokojt. Stény i strop pokryvalo rudé hedvabi, na podlaze lezel orientalni koberec s kvétinovymi motivy,
hitarzovany ebenovy sttl, na kterém stala karafa s vinem, pohary z malovaného skla, podnosy s datlemi, zdkusky a
pomeranci, lemovaly polstrované zidle. Malymi okny sem proudilo trochu svétla, které dopliiovaly svice, hofici v
mnohoramenuych svicnech. Ze zlaté kadidelnice stoupal vonny dym. Na bidélku ve stiibrné kleci sedél skiivan. Zde jej
Athéna ocekavala.

Odlozila harfu na kterou drnkala. ,,Vitej, pane Cadocu z daleka. Méla hluboky hlas, zdaleka ne tak melodicky jako zvuk
nastroje, ktery jesté doznival. ,,Bud’ dvojnasob vitan, jestli piinasis zpravy o zazracich, jez jsou jako svézi mofsky
vanek.“

Poklonil se. ,,M4 pani je piilis laskava k prostému poutniku.* Pfitomji peclivé odhadoval jako mozného protivnika.
Sedé¢la na pohovce s bilym, zlaté¢ vySivanym opéradlem, v plasti, ktery vice zdtirazioval, nez zakryval. Ze Sperkd méla
pouze naramek, ndhrdelnik a tii malé, ale exkluzivni prsteny. Méla dost inteligence na to, aby zdiiraznila svou osobnost
vice. nez své bohatstvi, a svého ducha vice, nez svou osobnost. Jeji postava pfesné odpovidala vychodnimu pojeti
smyslnosti, ale odhadoval, Ze skryva silu i pruznost. Jeji tvai bylo mozno jednoduse oznagit jako piijemnou. Siroky
obli¢ej s rovnym nosem, plnymi rty a ofechovyma o¢ima pod klenutym obo¢im. Cerné vlasy hrajici do modra spadaly
na §iji v barve skofice. Nebyl to vzhled, co ji ptivedlo do tohoto domu. ale védomosti, Gsili, vnimavost. Byla to zen - jak
asi? - dlouhé zkuSenosti.

»Nevidim zde zadného prostého nuze.',, fekla s lehkym smichem. ,,Usedni a obCerstvi se. Miizeme se trochu seznamit.*
Slysel, ze nikdy nespéchala do loznice, i kdyz zdkaznik naléhal. Takovému se jiz malokdy dostalo druhého pozvani.
Konverzace a flirt byly pfedehrou k nevyrovnatelnému vyvrcholeni.

,,Vidél jsem zazraky,* pronesl Cadoc, ,,ale na ten nejvétsi jsem musel ¢ekat do dnesniho dne.* Sluzebna mu snala plast
a on se posadil vedle. Dalsi divka poklekla, aby jim naplnila pohary. Na Athénin nenapadny pokyn se slouzici s
poklonami vzdalili.

Obratila se k nému a lehce pohnula fasami. ,,Opravdovi muzi z Britanie jsou mnohem kultivovangjsi, nez se mi doneslo,*
fekla tiSe. ,,Piicestoval jsi pfimo odtamtud?* Vsiml si tvrdosti v jejim zdanlive stydlivém pohledu a védél, Ze jej
odhaduje. Pokud by chtél zenu, ktera toho ma vice v hlavé nez v Gstech, tady je.

Takze...

Srdce mu prekotné busilo. Sebeovladani, které po staleti péstoval, zacinalo polevovat. Upil trochu vynikajiciho vina a
usmal se. ,,Ne, odpovédél. ,,Nebyl jsem v Britanii, ¢i Anglii a Walesu, jak se to nyni nazyva, velmi dlouhy ¢as. Prestoze
jsemtvé sluzce fekl. Ze tam Ziji. neni to mtlj domov. Ani Zadna jina zemé. Pii své posledni navstéve zde, jsem se o tob&
doslechl. To m¢ pfim¢lo, abych se sem co nejdiive vratil.

,.Lichotniku.“ odvétila po zvazeni odpovédi a sedéla dal jako ostrazita kocka.

»Snad tvi... navstévnici... piichazeji s neobvyklymi zvlastnostmi, které uspokojujes, ac ti to nemusi byt zcela po chuti.
Je jiste tézké, zachovat si svou nezavislost. Budes tedy chtit naplnit milj rozmar? Je to naprosto neskodné. Chci si jen
kratce promluvit. Rad bych ti fekl piib&h, ktery t€ snad pobavi. To je vSe. Mohu?*

,.SlySela jsem mnoho piibéhi, ctény pane,* fekla se Spatné skryvanym napétim. ,,Pfesto pokracuj.

PohodlIng se opfel a nechal slova volné plynout, zatimco ji koutkem oka pozoroval. ,,Muze$ to nazvat bachorkou, které
spradaji namotnici pii hlidkach za bezvétti ¢i v krémach pfistavu. Pojednava o jednom ¢lovéku, ktery byl v tom case
namoinikem, i kdyZ pozdéji prosel mnoha jinymi femesly a povolanimi. Povazoval se za zcela obycejného ¢lovéka a
stejné tak na ného pohlizeli i druzi. Ale jak roky $ly, v§iml si ¢ehosi podivného. Nebyl nikdy nemocen a nestarl. Zjeho
zeny se stala vrasCita stafena a zemrela. Jeho déti zeSedivély a jejich déti pocaly a vychovaly své déti, zatimco tento
muz byl takovy, jako v den svych tiicatych narozenin. Neni to zv1astni?“

Neunikl mu jeji dychtivy vyraz. Mam i, zajasal.

Zprvu se zdalo, ze je milaCkem boht. Nem¢l zadné mimotadné schopnosti, ani nekonal mimofadné véci. Prestoze
bohim pfinasel ¢etné obéti, a s postupem ¢asu a narustajicim zoufalstvim utratil mnoho penéz za rady magi, nedostalo
se mu Utéchy ani vysvétleni, kdyZ ho opoustéli ti, jez miloval. Zvolna se pfitom nechut’, podezirani a obavy jeho okoli
zménily v nenavist. Ceho se dopustil, Ze nese takové prokleti, jaka je cena za vykoupeni? A co vlastné je - ¢arodg;,
démon, zombie? S vypétim sil odolaval utoktim na svij zivot. Kdyz proti nému mélo byt zahajeno vySetfovani, uprchl.
S nejvetsi pravdépodobnosti by byl mucen a odsouzen k smrti. Piestoze védél, ze bézna zranéni se mu rychle zahoji,
tézka pro né¢ho mohou byt stejné fatalni, jako pro kohokoli jiného. Pfes svou osamélost miloval zivot a jeho ruch stejné,
jako za svého mladi.

Stovky a stovky let putoval po tvafi zemé. Z casu na Cas se poddal své touze, nékde se usadil, oZenil se a m¢l rodinu,
stejné jako smrtelnici. Ale vZdy je ztratil, a kdyz se zdanlivé blizil jeho konec, zmizel. Mezi témito fidkymi obdobimi se
vénoval obchodu, femeslu pii kterém se ¢lovék objevi tu a zase tam, ani si jej kdokoli 1épe v§imne. Casto se za
obchodem plavil po mofi a poznal ty nejvzdalenéjsi kraje. Ale také hledal néco vic. Byl jediny nebo byl jeho druh pouze
velmi vzacny? Ti, které nezahubila nestastna nahoda ¢i lidska zast’ se jiste, stejné jako on, naucili skryvat. Pokud tak
tomu opravdu je, jak se pak mohou navzajemna jit?

A jestlize jeho osud byl nejisty a nepiedvidatelny, o co horsi to musi byt pro zenu? Co ona mize délat? Prezily jist€ jen
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ty nejtvrdsi a nejschopnéjsi. Ale jak? ,,Zajima t¢ ta hadanka, ma pani?“

Jakoby na uklidnéni upil trochu vina. Divala se nékam za néj a ticho se prohlubovalo.

Nakonec se zhluboka nadechla a vyhledala jeho pohled. ,,To je opravdu zvlastni piibéh, mistte Cadocu.*

,,Jen bachorka, samoziejmé, fantazie pro tvé pobaveni. Nechci byt povazovan za blazna.*

,-Rozumim.“ Po tvafi se ji mihl stin. ,,Pokracuj, prosim. Nalezl tento nesmrtelny muz nékoho jemu podobného?* ,, To
zbyva dopoveédet, mi pani.

,»Ach tak,” prikyvla. ,, Ale fekni o ném vice, stale je pro mne jen pieludem. Kdy se narodil a kde?*

JReknéme, Ze to bylo v davném Tyru. Byl chlapcem, kdyz kral Hiram poméhal krali Salamounovi se stavbou chramu v
Jeruzaléme.“ ,, Tak davno!* zajikla se.

,,Myslim, Ze asi dva tisice let. Ztratil m¢titko, a kdyz se snazil nahlédnout do kronik a zaznami zjistil, Ze jsou utrzkovité a
v mnohém si odporuji. Ale na tomnezalezi.” ,,Setkal... setkal se se Spasitelem?* zaSeptala.

S povzdechem zavrtél hlavou. ,,Ne, v té dob¢ byl jinde. Vidél vsak pfijit a odejit mnoho boht. A krali a narodd. Musel s
nimi zit pod riznymi jmény v dobé¢ jejich rozkvétu i padu. Jména, stejné jako roky. prestal pocitat. Byl Hannem,
Ittiobaalem, Snefrem, Faonem, Slomem, Ragidem, Goborem, Flaviem Lugem a dal§imi, na které si uz nevzpomina.
Sed¢la napjaté, jakoby se chystala utéci ¢i se k nému vrhnout. Sotva slySitelné se zeptala: ,,Je mozné, aby mezi onémi
jmény bylo i jméno Cadoc?

Pohodlnéji se opfel a upfené se na ni zadival. ,,Mohlo by, pokud by pani sama sebe diive nazyvala Zoe a pfedtim
Eudoxia a pfedtim... jmény, které si snad dosud pamatuje.*

Prudce se zachvéla. ,,Co ode m¢ chce§?“

Opatrng polozil svou sklenku, pozdvihl pfed ni oteviené dlané, usmal se a tiSe fekl: ,,Cokoli mi das, tfeba nic. Jak bych
té mohl zaujmout, i kdyby to bylo mou touhou, kdybys nechtéla? Pokud nemas rada neskodné blazny, uz o mné nikdy
neuslysis.«

,,Co nabizi§?

»Spole¢nou a trvalou diveéru. Pomoc, radu, ochranu a konec osamélosti. Vimmnoho o tom. jak pfezit a umim se
postarat. Mam své tkryty a poklady pro zl¢ ¢asy. V tuto dobu disponuji slusnym jménim. Ale co je dlezit€jsi, jsem
veérny svym pratelima zené bych byl radéji milencem, nez panem. Kdo vi, co kdyz déti nesmrtelnych budou také
nesmrtelné?*

Okanvik jej studovala. ,,Ale stale néco skryvas, nemam pravdu?*

Feénicky zvyk, ktery nestaly zivot jen posilil. Odnau¢im se to.*

,-T0 jsem nikdy nedélala,* vydechla a objala ho.

2

Lezeli na polstafich na Siroké posteli. Slova se proplétala jako vyhonky keii po jarnich destich. Ob¢as se letno dotkli,
ale rozpalena pokozka zacinala chladnout. Ve vzduchu se jesté vnasela viné vasné a milovani a oba propadli mirné
otupélosti. Rozum se probudil nejdfive. Slova byla jasna a ton vécny.

,.Pred Ctyimi sty lety jsem Zila jako Aliyat v Palmyfe.” fekla. ,,A ty ve své Fénicii?*

,»M¢é rodné jméno je Hanno.* odpovedé€l. ,,Pouzival jsem je velmi casto, dokud nevymizelo za vSech jazykt.“

,,Kolik dobrodruzstvi jsi musel prozit.*

HA Ly

Skubla sebou. ,,Rad&ji bych o tom nemluvila.”

,Stydis se?* Vzal ji jemné za bradu a oto€il ji tvaii k sobé&. ,,Neni pro¢,” fekl diirazné. ,,Ja se nestydim. Museli jsme
prezivat, jak jen to §lo. Ted’ je to za nami. At’ to zmizi v temnotach, stejné jako pad Babylonu. Ted’ patiime jen své
budoucnosti.*

.NemysliS... nemyslis, ze jsem hisna?*

Zasmal se. ,,Kdybychom jenom trochu upiimné hovofili o své minulosti, byla bys to ty, kdo by byl Sokovan.*

,»Ani se neobavas Boziho prokleti?*

,,Za dva tisice let jsem se naucil mnohé, ale nic o bozich. Vyjma toho, Ze i oni se objevi, méni se, starnou a umiraji.
Pokud je cosi vyssiho nad nami, myslim, Ze se to o nas viibec nestara.*

Na fasach seji zaleskly slzy. ,,Jsi silny a laskavy.* Schoulila se blize k nému. ,,Vypravéj mi o sobé&.*

,,10 by trvalo dost dlouho a ja za¢inam mit Zizen.*

,,Tak s timnéco udelame, fekla s usmévem, natdhla se pro zvonek na okraji stolu a zazvonila. ,,Ma§ samoziejme
pravdu. Mame pied sebou celé véky na to. abychom si mohli povidat o minulosti. Rekni mi tedy n&co o Cadocovi.
musim jej poznat, abychom mohli zvazit plany do budoucna.*

,.Dobie, zagalo to. kdyz se jeden stary Riman vrétil z Britanie. .. Ne. pockej. Z té radosti jsem na néco zapomnél. Nejdiive
ti musimfici o Rufusovi.*

Vesla sluzebna a sklopila zrak. prestoze ji dvé naha téla zjevné nevyvadéla z rovnovahy. Athéna poruéila pfinést vino a
obcerstveni z predniho pokoje. Nez se tak stalo. Cadoc si uttidil myslenky. KdyZ osam¢li, popsal svého spole¢nika.
,,Ubohy Rufus.” povzdechla si. kdyz skon¢il. ,,Jak asi bude zavidét.*

,,Toho se neobavam,” odpoveédél Cadoc. ,,Je zvykly se mi podfizovat a ja za ného na oplatku myslim. Dopfavam nu
sdostatek jidla, piti a Zen, a je spokojen.*

,»Takze nemohl byt pfili§ velkou utéchou v tvém osameéni,* fekla potichu.
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,»Ano. Ale nékolikrat mi zachranil Zivot, takze mu vdé¢imi za tento uzasny den.*

,,Darebaku.* Polibila ho. Zabofil oblicej do jejich vonavych vlast a po sladkém zakusku a poharu vina pokracoval ve
vypraveni.

...zapadni Britové si podrzeli nékteré znamky civilizace. Obcas m¢ napadlo, Ze bych se mohl vydat do téchto mist. kde
je zivot stejny, jako v dobach rozkvétu cisafstvi, ale po dlouhou dobu bylo obtizné vydat se na cestu at jiz s penéz
nebo bez nich. A Zivot mezi Brity nebyl tak Spatny. Szil jsem se s nimi. Bylo snadné menit totoznost a zit na docela
rozumné urovni. I kdyz jsemmohl pockat na Anglicany, Franky ¢i Normany, nebot’ celd Evropa zacinala byt
civilizovanéjsi. A potom, jak uz jsemiekl, rusky obchod mi umoznil pifjemny zptisob Zivota a potkaval jsem mnozstvi
rozli¢nych lidi, jak béhem cest, tak i zde ve Sttedomoii. Zdalo se mi, Ze je to jediny zptsob, jak najit nékoho podobného.
Ty jsi jisté chovala podobnou nadéji. Athéno - Aliyat." ,,Dokud to nezacalo byt piili§ bolestné.” fekla sotva slySiteln¢.
Polibil ji na tvaf, ona mu opétovala polibek na Gsta a zavrnéla: ,,Uz to skoncilo. Nasel jsi mé. Stale nemohu uvéfit, Ze je
to pravda.”

,,Je to pravda a nedovolime, aby to bylo jinak.”

Pak se naprosto prakticky zeptala: ,,Co navrhujes$ dal?*

,.Nu,“ fekl. Je na ¢ase, abych skoncil s Cadocem Je na o€ich déle nez je zdravo a n€kterym starym znamym by to mohlo
byt divné. Mimo to, od té doby, co se normansky velmoz prohlasil kralem Anglie, mnoho mladych Anglicant, véetné
lumpti, cestuje na jih. aby se pfidalo k cisafské gard¢. Ti. kteti nékdy slySeli o Cadocovy védi, jak je nepravdépodobné,
aby se tento WelSan stal kupcem.

Co je horsi, po smrti kniZete Jaroslava si fisi rozd¢lili jeho synové a neustale spolu valéi. To vyuZivaji barbati ze stepi a
cesty jsou nebezpecéné. Daji se ocekavat nové ruské ttoky na Konstantinopol a to zasadi obchodu dal$i hroznou ranu.
Dobfe si pamatuji, co zpusobili pfedchozi najezdy.

Takze Athéna a Cadoc skonci se svymi femesly, odeberou se jinam a prerusi styky se v§emi, kdo je znali. Ze vSeho
nejdiiv, pochopitelné. Aliyat a Hanno zpenézi své jméni.*

»Mluvis, jako bys chtél odejit z Konstantinopole.* fekla zachmuteng. ,,Je to nutné? Vzdyt je to kralovna svéta.

»Ale nezlistane ji navzdy.“ pronesl pochmurné.

Udiven¢ na n¢ho pohlédla.

. Uvazuj.“ fekl. ,,Normani dobili posledni vyspu cisafstvi v Italii. Saracéni ovladaji vie na jih od Spanélska az po Syrii. Ti
se v posledni dob¢ nechovaji piili§ neptatelsky. AvSak porazka cisarskych vojsk u Manzikertu v minulém roce neni jen
vojensky debakl, ktery vedl krychle vyméné cisatti. Turci jiz zabrali Arménii a Anatolii maji na dosah. Pokud se jim cisat
postavi na Jonském pobiezi, snadno ho smetou. Balkanské provincie trpi a Normani se derou na vychod. A tady upada
obchod, nariista bida a nespokojenost, korupce soutézi s neschopnosti. Obavam se, e na Novy Rim se fiti katastrofa.
Ale my se odtud vcas ztratime.*

,»Ale kam? Existuje né&jaké pifjemné a bezpe¢né misto?*

,»Ano. néktera muslimska mesta jsou skvéla. A slySel jsem. ze dale na vychod je rozlehla, nddhernd a mirumilovna fiSe.
ale je to cizi narod a cesta je tam dlouha a vede pfes mnohé piekazky. Do zapadni Evropy by to bylo snazsi, ale ta je
zaostala a neklidna. Od té doby, co jsou cirkve rozdéleny, se tam lidem z ortodoxnich zemi Zije t¢Zko. Museli bychom
prestoupit na katolické vyznani a néceho tak napadného bych se rad vyvaroval. No, nakonec miizeme né&jakych sto,
dvé sté let zistat v Rimském impériu. V Recku nas nikdo nezna.®

,Recko? Cozpak se nevraci k barbarstvi?*

,»Ne tak zcela. Na severu je sice velka populace Slavu a v Thesalii zase Vlachil, Normani se plavi po Egejském mofi, ale
mesta jako Théby a Korint jsou stale bohatd a dobfe chranéna. Je to nadhernd zeme¢ plna vzpominek. Tam bychom
mohli byt $t'astni.*

Cadoc pozdvihl obo¢i a pokracoval: ,, Ty jsi na to dosud nemyslela? Tak, jak Zijes ted’, midze$ Zit nejvys dalSich deset
let. Pak se musis ztratit, nez si muzi v§imnou, Ze nestarne$. A vefejnosti jsi pfili§ na o¢ich, nez abys mohla zlstat v
téchto konc¢inach.*

.10 je pravda,” fekla s tsmévem. ,,M¢la jsem v umyslu oznamit, ze jsem se zmenila, chci se kat za své htichy a odjizdim
daleko, abych dozila svtij zivot v modlitbach, chudobé a pii pomoci bliznim. Jiz jsem zafidila vSe pro rychly a
nenapadny pievod svého majetku v piipadé, ze bych se musela rychle ztratit. Konec konct, je to miij zptisob Zivota -
znizet z jednoho mista a za¢it na novém.*

,,Vzdy takhle?*

,,Nutnost, fekla posmutnéle. ,,Nejsem schopna byt jeptiskou ¢i poustevnici nebo né¢im podobné nepfirozenym.
Veétsinou se vydavam za zachovalou vdovu, ale penize nakonec dojdou, pokud me rychle nezruinuji néjaké prevratné
trpét, neZ se zase vzpamatuji.

,,MUj zivot je podobny,” usmal se soucitné.

»Muz ma vice moznosti, fekla a po chvilce dodala: ,,Pfedem jsem si n€které moznosti oveérovala a souhlasim. Korint je
stabilni a bude pro nas nejlepsi.

,,Coze?* vyrazil uzasle. ,,To m¢ nechas, abych dokola mluvil o vécech, ve kterych mas davno jasno?*

,Je tieba, aby muz prokazal své schopnosti.“ Cadoc se rozesmal. ,,Uzasné! Zena, ktera mé dokaze takhle vodit za nos, je
zrovna ta, se kterou chci navzdy zustat®

Pak zvaznél. ,,Ale nyni je tfeba, abychom odjeli, jak jen to bude mozné. Pry¢ z téhle... Spiny do prvniho opravdového
domova, ktery budeme mit od té doby, co...”

Polozila mu prsty na tsta. ,,TiSe. drahy. Kéz by tomu tak bylo. Ale nemiizeme jednoduse zmizet.*

,,Pro¢ ne?*
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,»Vzbudilo by to pfili§ velkou pozornost,* fekla s povzdechem. ,,Pfinejmen§im by m¢ hledali. Jsou zde vysoce postaveni
muzi. kterym nejsem lhostejna, a ti by se mohli obavat, ze se mi piihodilo néco zlého. A kdyby se jim podafilo nas
najit...* Zat'ala drobnou pést. ,,Musime pokracovat v pfedstirani. Jesté pfiblizné mesic, abych piipravila ptidu. Budu
tteba rozhlasovat ze se chystamna pout’ do svatych mist nebo néco podobného.*

Po kratké chvilce fekl: ,,Dobie, co je mésic proti staletim.*

,.Pro m¢ to bude nejdelsi mésic v zZivoté. Slib mi. Ze se béhem néj budeme ¢asto vidat.

»Samoziejme.

»Nebude mi pfijemné brat od tebe penize, ale vis, ze budu muset. Jakmile budeme volni, stejn¢ budou nase.*

,»Hmm, budeme muset v§echno naplanovat a zafidit spoustu véci.

,,Nechme to na pfisté. Nas cas dnes rychle vyprsi. Budu se muset pfipravit pro dal§iho muze.*

Seviel rty a pak fekl: ,,NemuzZes se omluvit, Ze jsi nahle onemocnéla?

,,BohuZel. Pravé on patii k t¢m nejvlivnéjsim. Jeho slovo znamena rozdil mezi Zivotem a smrti. Bardas Manasses patii k
rad¢é obrany mésta.*

,,Aha. takze nékdo z vysokych vojenskych kruhd chapu.*

,-~Ach mij nejdrazsi, vidim, Ze t€ to zraiiuje.” objala ho Athéna. ,,Nemysli ted’ na nic jin¢ho, nez na nas dva. Jesté hodinu
mizeme byt v raji.*

Byla pfesn¢ tak moudra, pokazdé jina a vzdy tak vzruSujici, jak se o ni fikalo.

3

Malé procesi pieslo most pies Roh a blizilo se k Blasernské bran¢. Sestavalo ze ¢tyf Rusti a dvou Normanu, dvojice
vptedu nepatiila ani k jedné z téchto narodnosti. Rusové nesli na dvou ty¢ich zna¢né té¢zkou truhlu. Normani patfili k
Varjazské gardé, byli v pfilbach a panciiich, na ramenech nesli vale¢né sekery. Piestoze zrovna nebyli ve sluzb¢, a za
doprovod dostali zvlast’ a dobfe zaplaceno, méli ufedni povoleni, takze hlidky pustily skupinu bez vyptavani dal.

Sli dal az do ulic pod méstskymi hradbami. Do vy3ky nad nimi se zdvihaly stiilny a cimbuii. Rano bylo dosud mladé,
ctvrti Fanar.

,-10 je hnus,” zamrmlal Rufus latinsky. ,, Ty jsi dokonce prodal i svoji lod, Ze jo? A urCité se ztratou. Za par dni ses
zbavil Gpln¢ vseho.*

»Proménil jsemto ve zlato a drahokamy, to se da snadno prevézt.“ opacil Cadoc zvesela ve stejném jazyce. Prestoze
nemél diivod nevéfit jejich doprovodu, opatrnost byla jeho pfirozenosti. ,,Béhem dvou tydni odjizdime, cozpak jsi
zapomnél 7+

HAle zatim, . ¢

,.Zatim budou uloZeny na bezpe¢ném tajném misté, odkud si je budeme moci bez pfedchoziho ohlaseni vyzvednout v
kteroukoli denni ¢i no¢ni hodinu. To zaridila Aliyat. Ty jsi mé viibec neposlouchal.*

,-Copak asi slibila tém svym vznesenym a urozenym, Ze mame tak zametenou cestu?*

Cadoc se usklibl. ,,To, co jsemi ja sliboval jinym vzneSenym a urozenym - ze také dostanou svij krajic. I Zena se
snadno nauci, jak to na svété chodi.” Rufus jen zavrcel.

Diam klenotnika Petrose Simonidese vyhlizel nevabné. Ale Cadoc jiz dlouho védél aktivitach, které provazely jeho
oficialni obchody. I n€kteti ¢lenové dvora je shledavaly uziteCnymi, a tak nad nimi tfednici vzdy pfimhoufili oko. Petros
navs§tévniky viele pfivital, a dva mladici, které nazyval svymi synovci, a¢ se mu ani v nejmensim nepodobali, jim
pomohli odnést truhlu do sklepa, kde ji ulozili v dobfe maskovaném vyklenku. Slusna ¢astka penézzménila majitele.
Cadoc odmitl pohostinstvi domu s poukazem na nedostatek ¢asu a opét vysli na ulici.

Takze, Arnulfe, Svatopluku a vSichni ostatni, dékuji,” fekl. ,,Mizete jit, kam se vam zlibi. Jen velice dobie pamatujte, Ze
musite naprosto micet. To ovSem neznamena, ze byste se nemohli napit na mé Stésti a zdravi.“ dodal a rozd¢lil mezi né
obsah dalsiho méSce. Namoinici s vojaky odesli.

,» Ly si myslis, ze Petros nema dobré vino a jidlo? zeptal se Rufus.

,Jisté ma, odvétil Cadoc, ,,ale ja opravdu spéchdm. Athéna si pro me¢ rezervuje celé odpoledne a ja se na to musimjit
do lazni dobfe pfipravit.*

,,Ha! Tak je to od chvile cos ji potkal. Nikdy jsem té nevidél tak zamilovanyho. Jako by ti bylo patnact.*

,,Citim se jako znovuzrozeny, fekl Cadoc s pohledem upifenym do dalky. ,,Také budes, az najdes tu pravou manzelku.
,,Pii mym §tésti to bude pékna sving.

Cadoc se rozesmal, udefil Rufuse do zad a vsunul do jeho jediné dlané byzant. ,,Jdi utopit své chmury. Anebo si to
rozdej s n¢jakou peknou samickou.*

,,Diky, fekl Rufus bez zjevné zmény nalady. ,,.Dneska jsi jak beranku, otfes se.*

,»10 jen z €iré radosti,” zamumlal Cadoc a s hvizdanim odchazel.

Rufus zistal na misté a posmutnéle se za nim dival.

113
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Hvézdy spolu s mésicem v posledni ¢tvrti poskytovaly dost svétla. Ztichlymi liduprazdnymi ulicemi ob¢as prosla
hlidka na jejinmz pancifi se odrazelo svétlo lucerny, pfipominka toho, jaka sila udrzuje mir ve mésté. V ulicich bylo
bezpecno.

Cadoc zhluboka vdechl noéni vzduch. Denni Zar vystiidalo piijemné teplo, nikde ani stopy po prachu, koutii a zapachu
dne. Kdy?z se blizil ke Kontoskalionu. vétiik pfinesl sotva postifehnutelnou viini dehtu. Jak mohou viing piivolavat
vzpominky, pomyslel si s tsmévem. Galéra zakotvena v egyptské ¢asti piistavu v Tyru, poznamenana pocasima soli
mnoha moii. a jeho otec, stojici vedle néj, drzici jej za ruku. Ted’ zvedl tutéz ruku k obliceji. Chloupky jej zasimraly na
rtech a ucitil Aliyatin jasminovy parfém Bylo to jako dlouhy polibek na rozlouc¢enou.

A ta naddhernd tnava. TiSe se zasmal. Kdyz pfisel, fekla mu, Ze velky Bardas Manasses vzkazal, ze nemiize pfijit, jak
bylo na vecer domluveno, takze nyni ma se svymnejdraz$im cas navic. Néco jako prémii od Afrodity. ,,Ted’ uz vim, co
je to nesmrtelna sila,” zavrnéla pozdé&ji s hlavou na jeho hrudi.

Zivl. Jak rad by spal. Kéz by to bylo po jejim boku. Slouzici si jiz pov§imli, Ze se k tomuto cizinci chova jinak, nez k
ostatnim hostim. Neni tieba provokovat jejich zvédavost. Drby by se mohly dostat k nespravnym usim.

Ale jiz brzy, brzy!

Tma néhle zhoustla, kdyz zahnul do tizké ulicky vedouci k piistavu a k hostinci, kde byl ubytovan. Po obou stranach
se tycCily vysoké cihlové zdi, mezi kterymi prosvital jen uzky prouzek hvézdné oblohy. Zpomalil a opatrn¢ naslapoval,
aby o néco nezakopl. Ticho se prohlubovalo. Zaslechl snad za sebou kradmé kroky? Uvédomil si. Ze n€kolikrat zahlédl
postavu v dlouhém plasti, zahalenou képi. M¢l snad ten ¢lovek ¢irou ndhodou tutéz cestu?

Na okamzik jej oslnilo svétlo lucerny, ktera se nahle rozzala v prichodu, ktery pravé mijel. ,,To je on,” ozvalo se. Z
pruchodu vybéhli tfi muzi. Zaleskla se Cepel mece.

Cadoc uskocil dozadu. Stal zady ke zdi a uto¢nici mu blokovali Gstupové cesty.

Vytahl ntiz. Dva z muzii byli ozbrojeni stejné. Setiil dech a neplytval silami na protesty nebo volani o pomoc. Pokud se
neubrani sam, stejné bude do minuty mrtev. Levou rukou rozepnul sponu plaste.

Muz s mecem zautocil. Ve svétle lucerny, polozené na zemi vedle prichodu, vypadal jako rozmazany stin. Na téle se nm
zaleskl kov prsniho platu. Cepele zavifily a Cadoc v posledni chvfli uhnul. Hodil sviij plast do Gtoénikova obliceje.
Ozvalo se zakleni a me¢ machl naslepo. Cadoc uskocil vpravo, doufal, Ze se mu dostane do zad. Ale soupet byl velmi
zkuSeny. U¢inil vypad stejnym smérem. Kdyby byl Cadoc praimérnym bojovnikem, byl by mu me¢ probodl bficho.
Takhle vSak ranu odrazil a ustoupil.

Oprel se o zed’ a na lopatkach citil ostré hrany cihel. Vycenil zuby a vyzyvave se rozhlédl. Muzi s dykami byli mimo
dosah. Ozbrojenec s mec¢em se chystal k novému vypadu.

Nahle se ozval dupot sandalti a v matném svétle se mihla zrzava kstice. Hak prot’al Sermifovo hrdlo a Rufus jim prudce
trhl. Muz upustil me¢, machl do prazdna, klesl na kolena a kloktavé chroptél.

Cadoc dopadl na vSechny Ctyfi, uchopil me€, vzty¢il se a ustoupil krok zpét. Nebyl sice mistrem v boji s touto zbrani,
ale béhem staleti se ji naucil ovladat velmi dobfe. Stejné jako vétSinu bojovych technik, které se za tu dobu vyvinuly.
Druhy muz s nozem odcouval do bezpecné vzdalenosti. Cadoc se oto¢il pravé ve chvili, kdy se tfetimu skoro podafilo
dostat se za jeho zada. Me¢ mu zasahl ruku a podle tvrdého narazu Cadoc poznal, Ze kost povolila. Chlap zajecel,
zapotacel se a zmizel ve tme.

Rufus vytrhl hak z hrdla obéti a vykrocil k poslednimu tto¢nikovy. Ten na nic necekal a hledal spasu v utéku. Rufus se
zastavil. ,,Zranili t&?* zeptal se.

»Ne.“ fekl Cadoc. kdyz popadl dech. Srdce mu prudce busilo, ale jeho mysl byla chladna a ¢ira jako ledovece v mofi
kolem Thule. Jeho pohled padl na nuze v brnéni, ktery se svijel a chroptél v kaluzi krve. ,,Pojd’me, nez se tu nékdo
objevi, fekl a odhodil zradny mec.

,,Do hostince?*

,,Ne,*“ odpoveédél a vydal se rychlym krokem pry¢. Pomalu se uklidnoval. ,,Védéli, kdo jsem. Védéli, kudy ptjdu, takze
jisté védi i to, kde bydlim. Kdokoli je poslal, zkusi to znovu.*

,.,Hned jsem si myslel, Ze bude dobry té trochu hlidat. U toho fanarijskyho psa jsi nechal potadnej balik.*

,.Nemam byt na co hrdy.* fekl Cadoc bezvyrazné. ,,Ukézal jsi se mnohem proziravéjsim nez ja.

»Pcha, jsi zanilovanej. To je horsi, nez kocovina. Kam pudem? Na vétsich ulicich snad bude bezpecno. Miizeme piespat
v n&jakym jinym hostinci. Jestli jsi bez penéz, ja jesté néjaky mam.

Cadoc zavrtél hlavou. Vysli na hlavni tfidu, spofe osvétlenou mesicem. ,,Ne, budeme se do usvitu skryvat a pak se
vmisime mezi lidi, ktefi piijdou z mésta. To nebyli obyéejni lapkové nebo najemni vrazi. Brnéni, me¢ - piinejmensim
jeden z nich byl cisafskym vojakem.*

5

Vsevolod. zvany Tlusty', ktery byl vysoce vazeny mezi ruskymi kupci, vlastnil dim na pfedmésti Sv. Mama. Protoze jej
pouzival jen v Case, ktery travil v Konstantinopoli, byl dim neveliky, zato zafizeny s barbarskou rozmatilosti a béhem
jeho navstév jej s nim sdilela nejedné prostitutka. O diim se starali dva mladici, jeho piibuzni, na jejichz loajalitu se mohl
spolehnout. V patie se nachazel pokoj, o jehoZ existenci védél jen malokdo.

Slunce se jiz sklanélo za obzor, kdyz vesel dovnitt. Sedivy plnovous mu spadal na bficho, které nadouvalo jeho
vysivany odév. Vruce sviral dzban. ,,Pfinesl jsem vino,” oznamil. ,,Levné, ale hodn¢. Budes to potfebovat. Vezmi.* fekl
a podal je Cadocovi.

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ten vstal a bez zajmu zaplatil. Rufus vzal dZban misto néj a zacal nasavat. Spal celé hodiny, zatimco Cadoc chodil sema
tam mezi holymi zdmi. nebo bezmyslenkovité hledé€l z okna na Zlaty' Roh a kopule mésta za nim.

,,Co jsi zjistil, Vsevolode Izaslavévi¢i? zeptal se Cadoc také rusky a zdanlivé lhostejné.

Kupec ztézka dosedl na postel, ktera pod nim povazlivé zaskiipéla. ,,Spatné zpravy,* zamumlal. ,,KdyZ jsem pfisel k
obchodu Petrose Simonidese, uz tamstala hlidka. Dalo mi praci, abych z nich viibec néco dostal, ale nic nevédéli. Pry
byl zatCen kvuli vyslechu.” Nasledoval vzdech silny jako Stépni vichr. ,,Jestli je to pravda, jestli ho nepusti, tak je v haji
nejlepsi odbytisté pasovaného zbozi, jaké jsem kdy mél. O, viemocni svati, pomozte ubohému starci, aby vydélal na
chléb pro svou zenusku a milované déti!*

,,A néco o mne?*

,,Pochop, Cadocu RySeve. Neodvazoval jsem se pfili§ naléhat. UZ nejsem mlad jako ty. S mladim a silou m¢ opustila i
odvaha. Pamatuj na Pana v téchto dulezitych dnech svého zivota, nez pfijde stafi a hote. Ale mluvil jsem s kapitanem
méstské gardy, kterého trochu znam. Je to tak, jak jsi se obaval. Chtéji t€ dostat. Nevi sice proc, ale mluvil o rvacce
pobliz tvého hostince a n¢jakém mrtvém. Ale to uz vim od tebe.*

,,T0 jsem si myslel,* fekl Cadoc. ,,Dékuji ti.

Rufus odlozil dZzban a zeptal se: ,,Co budem délat?

Zistaiite tady, je to bezpeény ukryt. Za ¢as pojedu domii do Cernigova. Miizete plout se mnou. Rekové na mé lodi
nebudou védét kdo jste a mohl bych té€ vydavat za krasnou mladou otrokyni. co Rufusi,* rozrehtal se.

,,Nemame penize na cestu,” namitl Cadoc.

,,.Nevadi, jste mi pratelé, bratfi v Kristu, zaplatite ni pozdé&ji. Tiicetiprocentni Girok. souhlas? A feknete mi. jak jste se
dostali do té&ch potizi. Abych védél, do ¢eho jdu.*

,,Dobfe, jakmile vyplujeme.*

,,Vyborné.“ Vsevolodovy o¢i tékaly z jednoho na druhého. ,,Mohli jsme si uzit veselou noc, trochu popit, ale vidim, ze
nejste zrovna v dobrémrozmaru. Je to hrliza, pfijit o vSechny penize. Necham vam sem piinést polévku. Dobfe se
vyspéte, uvidime se zitra.“ Zvedl se a hfmotné vySel z pokoje. Dvefe se za nim's prasknutim zavfely.

Konstantinopol byla jako modravy opar, vznasejici se nad hladinou, kterou zapadajici slunce barvilo do zlatova. Sero
se rozlévalo mistnosti jako dym Cadoc se napil a polozil dzban.

,,Vazné mu to feknes§?* zeptal se Rufus.

,,Ale ne. samoziejmeé, ze mu nefeknu pravdu,* odpoveédél Cadoc také latinsky. ,,Néco si vymyslim. Néco vérohodného,
co mu neuskodi. Néco o tfednikovi, ktery' se mé chtél zbavit a zmocnit se vSech mych penéz, nez aby ¢ekal na podil ze
zisku.

,,Tamrcha na tebe mohla zarlit,” napadlo Rufuse. ,,Je mozny, ze Vsevolod vi, Ze jsi za tou Athénou chodil.“, ,,Vkazdém
piipadé si musimnéco vymyslet,“ fekl Cadoc a hlas se mu zlomil. ,,Stale to nechapu.*

,Hmm? Dyt je to jasny jak bradavice na nose. Ta kurva to praskla né¢jakymu amantovi. Navzdycky by t€ umlceli - pak
by teda Sli po mné€ - a §abli se o tvy penize. M¢li sme kliku, ze sme piezili, ona vyhrala. Pro nas lov skoncil. Jestli
chceme ziistat nazivu, nesmime se vratit n€j akej ch dvacet - tficet let.” Rufus se zhluboka napil a zamumlal: ,,Zapomen
na ni.”

Cadoc udetil pésti do stény, az spadl kus omitky. ,,Jak to mohla udélat!? Jak mohla!?*

,»-T0 bylo jednoduchy. Licil si na ni past.” Rufus poklepal Cadoca po rameni. ,,Neber si to tak. Nez ubéhne jedna
generace, piijdes si k dalsi truhle zlata.“

,»Proc? ., Cadoc se opiel o sténu s tvaii v dlanich.

»Kurva je kurva.” pokr¢il Rufus rameny.

,Ale ne. vzdyt je... nesmrtelnd... nabidl jsemji...” Cadoc nebyl schopen pokracovat.

Rufus, jehoz tvar se ztracela v Seru, stiskl rty. ,,Pfijdes na to. Zamysli se. si pieci chytiejsi, nez ja. Jak dlouho déla to, co
dela? Ctyfi sta let. fikal si? To musi bej spousta chlapd. Tisic za rok? Ted’ mozna mifi. ale difv uréité.”

,Rikala, e ziskala tolik svobody, kolik jen mohla.*

,.Ukazala ti, jak ji na ni zalezi. Vi§ pfece, co chce spousta chlapkti po dévkach. A holky se za to snazi urvat aspon néco.
Na to se vona uz miize vybodnout. Co si asi po Ctyfech stech letech mysli vo chlapech? A tebe by k tomu ani nevidéla
zestarnout.*

VIII

DVORNI DAMA

1

Po cely den jemné nzilo a dést” se misil s mlhou, kterd se vznasela nizko nad zemi. Bylo ticho, jako by cely svét spal.
Okura se z verandy divala do zahrady, kde se v oparu ztracely skalky a zakrslé cypfiSe. Voda. odkapavajici z Sindelové
stiisky, ulpivala na vybé&lené zdi, ktera zahradu ohrani¢ovala. Dale nedohlédla. PtestozZe Siroka jizni brana ztstala
oteviena, stézi rozeznavala ulici za ni. plnou kaluzi a s jednou tée$ni bez listi. Mensi palac, stojici o néco dal. zcela zmizel
v mlze. Jako by Kjoto snad nikdy neexistovalo.

Zachvéla se a vracela se do domu. Minula dva nebo tfi slouzici, ktefi ve svych vatovanych odévech vypadali jako
nemotorné balonky. Dech se ji srazel u ust. ale jeji dlouhé kimono bylo dostatecné teplé, a peclivé zvolené zimni barvy
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navozovaly pocit zaduméivé elegance. V palaci ji pfivitalo Sero a zdélo se ji, Ze se i ochladilo. Zavésy ani okenice
nezabranily vlhkému chladu, aby nevnikal dovniti a mosazné ohiivace s dievénym uhlim mnoho tepla nevydavaly.
Presto zde stale mela urcité pohodli. Misamici byl tak laskav. ze ji dovolil pfespavat v zapadnim pavilonu. Mezi
posuvnymi st€énami, ohranicujicimi mistnost, se kr¢ily dvé skiin¢ a hraci stolek na go. Pisobily tak opusténé, az méla
dojem, Ze by nejradéji zalezly pod tenké tatami, kryjici podlahu. Nikdo tu nebyl a zavésy byly zatazeny, takze polstafe a
matrace, lezici na zemi. vypadaly ve svétle n€kolika svicek jako beztvaré hroudy.

Oteviela jednu za skiini, kde méla mezi rodinnymi $perky, které ji dosud ziistaly, ulozeno kéto. Rikala mu Kuka&éi Piseti.
Jak vhodné pro den jako je tento, pomyslela si. Ptak, ktery je symbolem nestalé lasky, posel mezi svétem mrtvych a
zivych, ztélesiiujici neuprosny beh Casu. Vhlave ji znéla oblibena melodie z doby, kdy byla mladou divkou. Od té doby
jingkolikrat hrala svym muzim - alespon tém dvéma, na kterych ji opravdu zalezelo. Ale, uvédomila si, ted’ je néstroj
naladén do zimni toniny.

Vesla sluzebna, piistoupila k ni. poklekla a fekla tichym, vysokym hlasem: ,,Pfiel posel od urozeného pana Jasuhira. ma
pani.“ Svym vyrazem davala najevo, e je to piipustné. Intimni vztahy mezi Sikuzen no Okurou, dvorni damou v palaci
byvalého cisafe Cusimikada, a Nakahari no Jasuhirou, niz§im radcem samozvaného cisafe Go Toba. trvaly jiz dlouha
léta. Sama mu fikala Mi-juki, Hluboky Snih, nebot’ to byla jeho prvni vymluva, aby s ni mohl stravit noc.

»Prived’ jej.“ nafidila Okura s tlukoucim srdcem Sluzebna se vzdalila a vratila se s poslem, ktery zdstal stat na verandé.
Pres prisvitny zaves Okura vid€la, Ze je to jesté chlapec. VSimla si, Ze jeho brokatovy plast je suchy a bilé kalhoty
takika bez poskvrny. Mimoto, Ze mél plasténku z ryzové slamy, musel jesté pfijet na koni. Pfes tvar ji prelétl usmév.
Hluboky Snih bude dodrzovat etiketu az do konce.

Usmgv se vytratil. Bude to konec pro oba.

S obvyklymi ceremoniemi vynal posel to, co nesl pod plastém a klekl si. aby vyckal na odpovéd’. Sluzebna ptedala
dopis a vysla ven. Okura rozvazala tkanici a rozvinula svitek. Jasuhira pouzil bledozeleny papir, pfipevnény k vrbové
htlce. Jeho pismo jiz nebylo tak peclive, jako diive; zacinal byt dalekozraky.

,»S nevoli jsem se doslechl, ze jsi ztratila své postaveni u dvora. Doufam, ze t¢ manzelka byvalého cisafe ochrani pied
hnévem, ktery na sebe piivolal tviij piibuzny. Sizuken no Misami¢i. Co s tebou bude bez jeho ochrany, kdyZ i ja jsem
nyni takika bezmocny? Naplituje mé to smutkem, jez je schopen vyjadiit snad jedin€ Tu Fu. Ja jen mohu pfipojit své
skromné pfani, ze se snad konecné brzy setkame.

,,Rok ztraci své barvy, a mé rukavy, jez hali t&, jsou vlhké jako zem¢.
Vsak dést slany skrapi je, jak mote Zalu, kdyz smutnim za tebou.*

Jeho poezie se sotva vyrovna ¢inskym klasiktim, pomyslela si Okura, ale pfesto ji touha po jeho blizkosti naplnila
neocekavanym smutkem. To ji pfekvapilo. Vasen, ktera kdysi napliiovala jejich vztah se jiz ddvno zménila v piatelstvi a
sama uZ si ani nedokéazala vzpomenout, kdy spolu naposledy sdileli loze.

Snad to, Ze se opét setkaji, je posili v pfesvédéeni, Ze své nestésti nenesou v osaméni. Zaslechla, ze novy vojensky
vladce zkonfiskoval tisice usedlosti rodin, které podporovaly cisafe, ale to pro ni bylo pouhé ¢islo, stejné
nepredstavitelné, jako duSevni zivot sedlaka, nadenika nebo psa. Tento diim pfipadne pfivrzenciim rodu Hodzo, ale pro
ni znamenal jen ubytovani, bez jakéhokoli vztahu k pfedktim. Ztrata postaveni na ni dolehla mnohem htife. Byla
odfiznuta od svého svéta.

Snadno by jej mohla odmitnout. Ale jeho osameni je jisté horsi. Alespon si mohou poskytnout vzajemnou ttéchu.

Je tfeba dodrzet formu, i kdyZ svou odpoveéd’ bude forulovat jako prosbu. Okura poklekla a tiSe pfemyslela, zvazovala a
tfibila verSe, nez zavolala sluzebnou. ,,Budu potfebovat Svestkovou htlku.* nafidila. To se k jeji odpovédi bude hodit
mnohem Iépe, nez treSen. Vybrala perlové Sedy papir, a nez zamichala inkoust, m¢la slova jasné pred ocima.

,.Kvéty rozkvetou a sladce zavoni, pak vitr listky rozvane.
V ovoce trpké se promeéni, jez opada a na holych vétvich, dva vyhonky se k sobé natahuji.*

Jist€ porozumi a prijde.

Peclivé ozdobné zabalila svitek, jak to zasluhoval a predala jej komorné, ktera jej odevzdala poslovi. Ten se na koni pies
mésto dostane zakratko, avsak jeho pan bude muset pouzit kocaru tazeného volskym spiezenim, jediného zpiisobu
dopravy, ktery je vhodny pro velmoze, a cesta semmu potrva jisté hodinu. Okura ma tedy dost ¢asu na pfipravu.
Prisunula si blize svi¢ku a sklonila se k zrcadlu. Nikdy nebyla zv1ast’ krasna: Prilis§ Gzky oblicej, licni kosti pfilis vysedlé,
o¢i piili§ daleko od sebe, usta piilis velka. Presto byla peclivé napudrovana. obo¢i vytrhané a namalované ve spravné
vysi, zuby nalezit¢ nacernéné. Jeji postava s vyvinutym poprsima utlymi boky také nebyla idealni. Avsak to odév
zakryval a hedvabi po ni piirozené splyvalo, kdyz se pohybovala spravnym zpiisobem. Avsak jeji vlasy, lehce se vinici
v nddherném vodopadu az na zem. vynahradily vSechny nedostatky.

Kdyz se upravila, nechala pfipravit ryzové vino a zakusky. Jeji a Jasuhirovy vyhlidky nebyly nakonec tak Spatné, m¢la
jeste nekolik slouzicich. Masami€i odvezl svou zenu, dvé konkubiny a déti k piteli, ktery mu nabidl do¢asny piibytek.
Jeho majetek putoval s nim. Navrhoval Okufe, Ze se k nim mtiZe piidat, ale zjevné se mu ulevilo kdyz prohlasila, ze ma
své vlastni plany do budoucna. Nikdo z dobie vychované rodiny se nikdy nevhodné nezminil o muzi, ktery ji ¢asto
posilal vzkazy a obcas zlstal pfes noc.

Slunce bylo za mraky a vodni hodiny odvezeny, takze Okura nebyla schopna pfesnéji urcit ¢as. Predpokladala, ze
Jasuhira piijede kolem poledne, v hodiné kon¢. Kviili sluzebnictvu nechala pfistavit paravan na patficné misto a kdyz
uslySela na verand¢ kroky, poklekla za nim. Je to i kvtili nému, pomyslela si trpce. Kdyz se setkali, jako by se svét
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rozpadl do drobnych ulomkii. Navyklé zdvofilostni fraze se nyni hodily vice nez kdy jindy.

Stravili chvili formalitdm a nezdvaznym hovorem Pak nechala konvence stranou a odsunula paravan. Dfive to
znamenalo vyzvu k milovani. Dnes stacilo jen nékolik poetickych naznakii v konverzaci, ale touha jiz chybéla obéma.
Chtéli j en volné mluvit.

Pro sluzebné Kodaju a Ukon alespoi nebude tak obtizné drzet se v povzdali. Vesly s patfi¢nou tctou a piinesly
obcerstveni. Hodné divky, pomyslela si Okura, kdyz odesly. Co s nimi asi bude? Trochu ji piekvapilo, kdyz si
uvédomila, Ze si pieje, aby si novy pan ponechal sluzebnictvo a dobfe se o né staral. Ale protoze védéla, co je zac,
obavala se, Zze tomu tak nebude.

Posadili se na zem. Zatimco si Jasuhira zamyslen¢ prohlizel kvétinovy motiv na svém poharku, napadlo ji, Zze snad
musel pfes noc zestarnout. Zesedivél jiz pred lety, ale ovalny oblicej, o¢i. poupé tist a jemny vous byly stejné, jako v
dob¢ jeho mladi. Nejedna dama vzdychala a pfirovnavala jej k Zaficimu princi z dvé sté let starého Murasakiho piibéhu.
Dnes v$ak kapky desté narusily pudr, rozmazaly raz a odhalily vacky pod o¢ima, skvrnitou pokozku a prohlubujici se
vrasky. I jeho ramena byla povadlejsi, nez si pamatovala.

Neztratil v§ak nic z dvotanské elegance, se kterou upil z poharku a pronesl: ,,Ach, vynikajici, Asagao.“ Nazval ji
Svlaccem, jménem, které pro ni pouzival v soukromi. ,,Chut’, viin€ a teplo. .Zafici svétlo'.*

Bylo na ni. aby dokoncila literarni nardzku. ,,AvSak bojim se, nikoli, vécné §tésti,* a aby citaci trochu okofenila, dodala:
,»A pokud jde o Svlacec, nebyla by v mém véku vhodnéjsi Borovice?*

,,Proto jsem vénoval pozornost tiibeni konverzace. Zanechejme vSak nepiijemnych témat a hovoime o minulych ¢asech
a jejich radostech.*

,,Pokud na to budeme mit silu,” fekla a myslela tim, pokud na to bude§ mit silu. J& sama jsem ji vzdy musela nalézt.
,,Doufal jsem, Ze ti pan Cusimikado zachova dosavadni postaveni.*

,.Za téchto podminek je propusténi to nejmensi, co se mi mohlo stat,” fekla. Nepodafilo se mu zcela zakryt udiv.
Vysveétlila to. ,,Bez rodiny, vlastnici ryzova pole, bych sotva byla né¢im vice nez zebrakem a po propusténi ze sluzby
bych ani neméla kam odejit na odpocinek. Ostatni by mnou opovrhovaly a brzy bych se stala obéti pletich.
,,Opravdu?

,,Zeny umi byt stejné kruté, jako muzi, Mi-juki.’,

Ukousl kousek kolacku, zjevné proto, aby si usporadal myslenky. Po chvili fekl: ,,Musimfici, Ze proto, Ze znam situaci,
davamti malé nadéje.”

,,Pro¢ myslis?* Odpovéd sama dobfe znala, ale také véd¢la to, Ze vysvétlovani jemu samotnému pomtize.

,,Vec se ma tak. ze pan Cusimikado zlstal stranou povstani.“ fekl. ,,ale pokud nebojoval proti generaltim rodu Hodzo,
rozhodné jim také nepomahal. Nyni, myslim, citi potfebu dostat se do piizn€, nebot’ by mohli nékoho z jeho rodu
dosadit za pfisStiho cisafe, pokud nas soucasny nejvyssi zemie nebo odstoupi. To, Ze se zbavi ¢lent téch rodin, které se
ucastnily povstani je zakladni tah. A pan Tokifusa, ktery byl jmenovéan vojenskym velitelem Kjota, o tom bude patficné
zpraven.*

,Zajimalo by mé. jaky htich z minulého zivota donutil pana Go-Tobu, aby uchvatil trin. jehoz se jiz dfive vzdal.

,»Ach, to nebylo nic naivniho ¢i nepromysleného. Bylo to uslechtilé Gsili, jez mé¢lo velkou nadéji na Gspéch. Uvédomsi,
ze s nim byl jeho bratr - byvaly cisaf Juntoku - a rodiny nejenom jako nase. ale i vojaci Taird. ktefi by radi pomstili to.
¢eho se Minamoto dopustil na jejich otcich. Také mnoho mnichti pozdvihlo zbrané.“

Okura pocitila smutek. Pamatovala si, jak ¢asto mnisi z hory Hjej sestupovali do tohoto mesta a terorizovali je.
Neztstavalo jen u vyhriazek, ale zabijeli, nrzacili. palili a loupili. Pfichazeli, aby podpotili politické sméry, které jim
vyhovovaly, ale o¢ byli lepsi nez bandy lupict, které v té dobé fakticky ovladaly zapadni ¢ast hlavniho mésta?

,.Ne, to bude kvtli nasim vlastnim h¥ichim,” pokracoval Jasuhira. ,,Jak daleko jsme se dostali od zlatych ¢asti. Mohli
jsme mit cisafe, ktery by opravdu vladl.“

,,Co timmyslis?* zeptala se Okura. kdyz vycitila, ze potfebuje dat priichod své hotkosti.

,-CoZ nebyli cisafové po generace jen loutkami vnikach mocnych? Na trtin byli dosazovani jako déti a v dospélosti
nuceni k Zivotu v necinnosti a zahalce. A zatimzem vlhla krvi. kdyz rody val€ily o to. kdo jmenuje S6guna.” Nadechl se
a stejné vzrusend pokracoval: ,,Sogun vladne armadé z Kamakury. Ten je opravdovym panemiise. Nebo byl. Ted
Hodzové vyhrali valku rodt a jejich §6gun je jesté chlapec dalsi loutka, ktera bude délat, co seji fekne.*

Zarazil proud slov a zacal se omlouvat: ,,Odpust’, Asagao, jsi jist€ pfekvapena mou pfikrosti, a zbytecné, nebot’ Zena
nemtiize rozumet témto vécem.”

Okura. ktera naslouchala v§emu, co ji kdy fikal a m¢la mysl otevienou, fekla: ,,Ano. to neni pro ni. Ale rozumim tomu, Ze
té boli, co vSechno jsme ztratili. Ubohy Mi-juki, co s tebou bude?*

Jasuhira. jiz trochu klidnéji, pokracoval: ,,M¢l jsem lepsi pozici, kdyZ jsem zadal o shovivavost, nez Masamici a vétSina
ostatnich. I tak musim brzy opustit svou rezidenci v Kjotu. Odjedu na statek na vychod¢, blizko Ise, ktery jsem si mohl
ponechat. Pachtyfi pomohou mné i t€ém, co pfijedou se mnou.*

,»Ale budes zit v bid¢! A tak daleko, mezi hrubymi venkovany. To je stejné, jako bys byl na kraji svéta.*

Prikyvl. ,,Casto poteou mé slzy. Jeité.. * Déle nebyl schopen citovat, nebot’ mél malo piileZitosti k procvi¢ovani
mluvené ¢instiny, ale byl si jist, Ze basen dobie vystihuje nepfizen osudu. ,,SlySel jsem, Ze je tam krasny vyhled na i
posvatnou horu Fudzi. Vezmu s sebou také nékolik knih a svou flétnu.*

,,Pak nejsi zcela porazen. To je paprsek v temnotach.*

,.A co ty? Co se stalo v tomto domé?*

,-V¢era prisel Slechtic, jemuz rezidence pripadla. Nejhor$i buran z venkova, tvar nenapudrovanou, oslehany jako sedlak,
vlasy a vousy z n¢ho tréely na vSechny strany, m¢l zptisoby opicéka a dialekt tak hruby, ze nu skoro nebylo rozumet.
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A vojaci z jeho doprovodu vypadali jako divosi z ostrova Hokaidé. Kdyz vidimz ¢eho odchazim, minii to mij stesk po
Kjotu. Dal nam nékolik dni na sbaleni.

Jasulura po chvilce vahani fekl: ,,MUj zivot bude sice pon€kud drsny pro urozenou damu. ale pokud nemas nic jiného,
piipoj se k mému doprovodu. Po zbytek nasich dni budeme nalézat utéchu jeden ve druhém.

,.D€kuji ti. drahy stary priteli.” odpovédéla tichym hlasem, ,,ale ja uz jsem cestu zvolila.*

Dopil STOJ poharek a ona jej znovu naplnila. ,,Vskutku? At na tom budu jakkoli, budu $tasten, kdyz se tobé povede
dobfe. Kdo t¢ bere pod svou ochranu?*

,»Nikdo. Vydam se do chranmu u HigasSijamy, nebot’ jsem tam astokrat pobyvala s manzelkou minulého cisate a
predstaveny chramu mé zna. Tam slozim sliby.*

Necekala, ze se tak polekd. Malemupustil poharek a vino mu potfisnilo odév. ,,Coze? Mysli§ vSechny sliby? Stanes se
jeptiskou?*

,,Myslim, Ze ano.*

,,Nechas si ostiihat své nadherné vlasy, obleces hrubé ¢erné roucho a budes zit... Jak vlastn¢ budes zit?*

,-Ani nejhorsi bandita neublizi jeptiSce. | v nejnuznéjsi chatr¢i se pro ni najde kout a ryZe do jeji misky. Chci stale
putovat od svatyné k svatyni, abych né¢imuzitenym naplnila roky, které mi jesté zbyvaji. Behemtéch let se ti snad
obcas ozvu. Tak na sebe nezapomeneme,” dodala s usmévem Zmatené zavrtél hlavou. Jako vét§ina dvorant, malokdy
cestoval dale nez jeden den cesty od Kjota. A to vzdy v kocéte a z diivodt spiSe spolecenskych, nez religidznich;
vidét kvetouci stromy v jarni krajing, listy javorl na podzim, obdivovat se verSima psat své vlastni, o mésici nad
jezerem Biwa ..., ,PESky,* zaSeptal, jako by to slovo musel dlouho hledat. ,,Cesty, jez dést’ méni v mocaly. Pohofi, strze a
nespoutané feky. Hlad, dést’, snih, vitr. netprosné slunce. Hloupi venkované. Zver. Démoni a duchové. Ne.* Polozil
poharek, napfimil se a fekl klidnéji: ,,To nesmiS. Je to nesmime tézké i pro mladého muze. A ty, starnouci Zena. zajisté
zhyne$ hroznou smrti. Nedovolim to.*

Nez aby mu pifipominala, ze nad ni nema zadnou moc. a protoze jeho z&jem ji dojimal, fekla laskave: ,,Coz se ti zdam tak
slaba?

V tichu, které nastalo, $iji prohlizel, jako by zrakem pronikal pfes latku a zkoumal télo. které kdysi tak Casto lezivalo pod
jeho. Ale ne, to by ho nikdy nenapadlo, pomyslela si. Jako sluSny muz povazoval nahotu za nepfipustnou a vzdy n¢li
na sob¢ alespon kousek odévu.

Nakonec zamumlal: ,,Je opravdu zahadou, Ze se té 1éta takika nedotkla, pokud viibec. Snadno se miize§ vydavat za
dvacetiletou Zenu. Ale kolik ti vlastné je? Zname se takika tficet let a kdyz jsi pfisla ke dvoru, bylo ti asi dvacet. Takze
jsi jen o malo mladsi nez ja. A m¢ uz sily zvolna opoustéji.

Mas pravdu, uvazovala. Sledovala jsem, jak si davas knihu stale dale od o¢i, naklanis hlavu, abys Iépe slySel. Chybi ti
polovina zubt. Stale castéji t€ trapi nemoci, kaSel a tepleji se oblékas, protoZe ti je zima. Co vSechno té boliva, kdyz
rano vstavas? Znamty piiznaky dobte. Casto jsem je vidala, i to, jak jim podléhaj ti, které jsem milovala.

Ten napad se v ni zrodil pfed nekolika dny, kdyz piisly Spatné zpravy a ona zvazovala, co dal. Snazila se jej zapudit, ale
nedal se odbyt. Kdyz promluvi, co se stane? M¢la by mu divéfovat. Nebyla si vSak jista, zdali mu to pomiize nebo jen
prohloubi jeho zal.

Budu k nému upiimna, rozhodla se. Alespon v samoté, ktera jej ¢ekd, bude myslet také na néco jiného, neZ na ztratu,
kterou utrpél.

,.Neni ni tolik, kolik mysli§, mij drahy.“ zaseptala. ,,Chce$ znat pravdu? Musim té ale varovat, patrn¢ si budes myslet, ze
jsemse zblaznila.*

Micky si ji prohlizel, nez stejn€ tiSe odpovédel: ,,Pochybuji. Je v tobé mnohem vice tajemstvi, nez jsi kdy vtibec
prozradila. Néco neurcitého tusim, jen jsem nikdy nechtél vyzvidat.*

Pak jsi moudfejsi, nez jsem si myslela, fekla si v duchu. Rozhodla se. ,,Pojd'me ven. To, co ti chci fici, neni pro cizi usi.
Aniz by si oblékli plaste, vysli spoleéné na verandu, obesli pavilon a krytou kolonadou dosli k altanku nad jezirkem. V
jeho blizkosti byl vzty¢en kamen o velikosti dospélého muze. do n¢hoz byl vytesan znak rodu. jemuz rezidence jeste
nedavno patfila. Zde se Okura zastavila.

Véazné zarecitovala pasaz, kterou si vybrala z Lotosové Sutry. Jasuhira ji stejné vazné odpovédél: ,,Ano, to mi staci.
Patiil k sekt¢ Amidistd, kteii véri. ze Buddha osobné dohlizi na cely lidsky rod.

TiSe stali a hled€li na okolni krasu. Altanek byl plny mlhy, ktera se srazela na vlasech, fasach a odévu. Chlad a ticho.
,,Predpokladas, Ze je mi asi padesat let” fekla. ,,Ve skutecnosti je mi vice nez dvakrat tolik.*

Zalapal po dechu, odvratil se a znovu na ni zpytavé pohlédl. ,,Jak je to mozné?

,.Nevim,“ fekla s povzdechem. ,,Vim jen. Ze jsem se narodila za cisafe Toba, jehoz prostfednictvim vladl rod Fudziwara
tak pevné, Ze v celé zemi byl mir. Vyrustala jsem jako ostatni divky z urozenych rodin, aZ na to, Ze jsem nebyla nikdy
nemocna a od té doby, co jsem dospéla v Zenu. jsem stale stejna.*

,-Jaky je tvlij osud?* zaseptal.

,» Lo opravdu nevim Modlila jsem se, studovala, meditovala a postila se. ale zadné osviceni nepfislo. Nakonec jsem
dospéla k nazoru, Ze nejlepsi bude, zit ten dlouhy zivot tak, jak to nejlépe piijde.”

,»Tomusi byt... velmi t&zké.“ ., To je.

,,Proc€ jsi to skryvala? zeptal se rozechvéle. ,, Ty musis§ byt svétice, bodhisatrva.*

,,Dobfe vim, ze nejsem. Trapi me€ nejistota, touha, strach, nadéje a vSechny télesné nectnosti, A kdyz se poprvé zacalo
mluvit o tom. Zze nestarnu, sklizela jsem jen zarlivost, opovrzeni a hrozby. Jesté nikdy jsem se neodvazila zfici se svéta a
zit v posvatné chudobé. At jsem cokoli, Mi-juki, nejsem svata.*

Zamyslel se. Na druhém konci zahrady se neurcité rysoval obrys zdi. Nakonec se zeptal: ,,Co bude§ délat? Jaka budou
tva pristi 1éta?*
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,,Kdyz mi bylo ¢trnact, vzala jsem si star§iho muze, na jehoz jméné jiz nezélezi. Byl vinny a moji rodice si ten snatek
préli. Mné byl lhostejny, ale nevédéla jsem, jak jej odmitnout. Nakonec, poté, co se mnou stravil tfi noci, ze m¢ udélal
svou druhou manzelku. Dopomohl mi k postaveni na dvofe cisafe Toby. ktery' vSak brzy odstoupil. Porodila jsem mu
dve déti. Pak Toba zemrel a kratce nato ho nasledoval i mtj manzel.

Mezitim vypukly valky mezi rody Taira a Minamoto. Vyuzila jsem pfilezitosti, abych se vyvazala ze sluzby cisafovy
vdovy, vzala jsem své dédictvi a vratila se do rodiny, ze které jsem vzesla. Pomohlo mi, Ze Zena mimo dvir Zije ve
vétsim ustrani. Ale jak prazdny Zivot to byl!

Nakonec jsem se svéfila svému milenci, vinnému muzi, ktery mi na nékolik let poskytl pristfesi na svém venkovském
sidle. Pozdé&ji provdal mou dceru mimo Kjoto a ja jsem se vratila pod jejim jménem. Mnoho lidi se tehdy divilo, jak moc
se podoba své matce. S jeho pomoci jsem opét vstoupila do sluzeb cisaiské rodiny. Casem jsemsi zvykla na pohrdani,
které méli u dvora pro lidi z provincii, ale kdyz si v§imli, Ze ziistdvam stale mlada. ..

Chces slyset v§echno?* zeptala se unaveng. ,,Toto bylo mé tfeti pfevtéleni. Uskoky a podvody, déti, které jsem
porodila a pak zafidila jejich adopci nékde daleko, aby nebylo vidét, jak ony starnou, zatimeo ja ne. To bolelo nejvic.
Nevim, kolik toho jesté vydrzim.

,,Proto chces spalit v§echny mosty.*

»M¢la jsem to udélat uz davno. Vahala jsem, protoze jsem nevédéla, co se stane s mymi piibuznymi. Ted’ uz je to
vyfeSeno. Je to pro mé vysvobozeni.*

,,Pokud slozis sliby jeptisky, nebude§ se semmoci vratit, jak jsi to Cinila dfive.*

,,Ani nechci. Mam dost intrik a hloupé zabavy. Zivala jsem vicekrat, nez je na no¢ni obloze hvézd, divala se hodiny do
prazdna a ¢ekala, Ze se néco. cokoli, stane.” Dotkla se jeho ruky. ,,Ty jsi mi dal divod, abych vytrvala. Ale ty také
musi$ jit. Mimo to. jsemzvédava, jak dlouho obh4ji sviij neopravnény narok na Kjoto.

,.Myslim, Ze jsi si vybrala obtiznéjsi cestu, nez si viibec dovedes predstavit.*

,Ne 8731 nez ty. které teprve pfijdou. Zijeme v tézké dobé. Koneéné, lidé maji k potulné jeptisce uctu a nikdo se ji
zbytecn€ neptd. Snad jednou najdu odpovéd’ na to. proc tolik trpime.*

,,Budu mit nékdy tolik odvahy jako ona?* zeptal se do dest¢.

Opét se dotkla jeho paze. ,,Obavamse, ze t€¢ mé vypraveéni naplnilo tisni.*

Stale hledé€l do stiibfité bilé mlhy pfed sebou. ,,Kvuli tob¢, snad. Pro mé se ale nic nezménilo. Dokud budu Zit. zistanes
stale mou Asagaou. Nyni jsi mi pomohla pochopit, j ak j sem smrtelny. Budes se za mé modlit?" ,,Vzdy," slibila.

IX

PRIZRAKY

1

Jeste chvili tiSe postali a pak se vratili dovnitt. Tam hovofili o krase, vyvolavali milé vzpominky a néznosti, které spolu
kdysi sdileli. Vino mu lehce stouplo do hlavy. Kdyz se vSak loucili, bylo to se vsi tictou a zdvorilosti, jaka nalezi
Slechtici a dame cisaiského dvora.

Byl to kout, co ji pfivedlo k védomi? Zprvu si uvédomovala jen jeho Stiplavost v nose a paleni v plicich. Bolestive se
rozkasSlala a piitom se ji hlava malem rozskocila bolesti. Na podlahu s rachotem dopadly kusy omitky a klouzaly po
nijako ledové kry hnané bouti. Opét ji prepadl davivy kasel. Skrze hluk a bodavou bolest vnimala silici praskot.
Oteviela oci a pies slzy a Stiplavy kouf vidéla rozmazanou zmét’ plamend. Jedna strana kaple hofela a ohen jiz za¢inal
olizovat strop. Nevidéla na ném fresky svatych, zmizely i ikony ze stén - coZ je opustili? - jen oltaf stal pevné na miste.
Ve virech koute a rozpaleného vzduchu se jeho obrysy chvéjiveé vinily. Na okamzik ji zachvatil pocit, Ze se pohybuje a
chce ji svou vahou rozdrtit nebo Ze navzdy odleti na koufovém baldachynu.

Zar na ni uto¢il ve stale zhavéjsich vinach. Podafilo se ji zvednout se na viechny &tyfi. Hlava ji bolela tak. Ze nebyla
schopna ji zvednout. Po chvilce koutkem oka zahlédla néco, co ji pfinutilo hlavu alespofi pootocit. Kdyz si uvédomila
na co se diva, zt€Zka dosedla na zem.

Sestra Elena. Lezela na zadech ticha a nehybna snad jesté vice nez oltai nad ni. V otevienych ocich tancily odrazy
plamend. Z otevienych st ji visel oselily jazyk. Vysoko vykasané roucho odhalovalo bélostné nohy a bedra. Na bfise
a stehnech se misily praminky krve s bilymi zasychajicimi skvrnami.

Varvara to nevydrzela a zacala zvracet. Jednou, dvakrat, potfeti. Hlavu ji trhala prudka bolest. Kdyz bylo po vS§em a
zbyla jen pachut’ v tstech a palcivy pocit hrtizy, vynofily se otazky. Roztékané uvazovala, jestli tohle bylo konecné
poruseni vSeho nebo projev Bozi milosti, pfiCenmz opatrné zakryvala stopy toho, co se stalo Elen¢.

Byla jsi mou sestrou v Kristu, uvazovala Varvara. Tak mlada, piili§ mlada. Kéz bys m¢ nebyla brala tolik vazné. Jak
sladky byl tvtij smich. Jak krasné by bylo byvalo nit nékdy chvilku pro sebe. jen my dvé. Spitat si drobnd tajemstvi a
chichotat se jim pfed odchodem na modlitbu. Ted’ mi nezbyva nez véfit, Ze se za svou mucednickou smrt dostanes do
nebe.

Slova poletovala hlavou na kiidlech bolesti, nakopavana udery srdce, vtahovana do viru zavraté. Plameny hucely a zar
byl stale bliz. Hvézdicky jisker tancily v chomacich koufe a nékolik jich dopadlo na rukav, kde zhasly. Zatim. Musi se
dostat co nejrychleji ven. jinak uhofi zaziva.

Na okamik ji pfemohla tinava. Pro¢ nezemiit zde. po boku malé Eleny? Ukoncit béh staleti, ted’. kdy stejné v§echno
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kon¢i. Staci se jen nékolikrat zhluboka nadechnout a agénie bude kratkd. A pak uz jenom mir.

Mezi viticim koufem a sazemi prorazilo mosazné zluté slunce. Zatimco uvazovala o smrti, instinktivng se plazila ke
dveiim. Uzas a prekvapeni ji vratily do skute¢nosti. Rozhlédla se. Nikdo nebyl nablizku. Pievazné dievéné budovy
klastera byly v plamenech. S namahou se postavila a klopytavé se k nim vydala.

Na volném prostranstvi se v ni probudila zvifeci ostrazitost. PfikiCila se u zdi a znovu se rozhlizela. Muzsky i zensky
klaster staly stranou od mésta, jak bylo zvykem. Reholnici a feholnice by se byli mohli ukryt za jeho hradbami, ale na to
nebyl ¢as. Tatafi se piihnali pfilis brzy a jejich jezdci je odfizli od bezpeci. Jeptisky a mnichové se rozprchli po klastere.
Vzyvaly Pannu a vSechny svaté, ale na jecici bojovniky modlitby neplatily.

Varvara vidéla, Ze i kdyby se jim podafilo utéct, nebylo by to k nicemu. Pereslavl padla. Tatafi ji patrn¢ zpustosili dfive,
nez napadli klaster. Z méstskych hradeb stoupal dym a zanechaval Spinavé Smouhy na Cisté ptedvecerni obloze. Obcas
vyslehly plameny, které dodavaly scéné piizrany, nacervenaly nadech. Mané si vzpomnéla, ze Pan sestupoval pred
Izraelity v podobé¢ sloupu dymu za dne a sloupu ohné za noci. Byl Jeho Has také tak silny, jako hluk plamenti, nesouci
se z hofici Pereslavli?

Mensi vsi, rozeseté po krajing, byly také v plamenech.

Zdalo se, ze se Tatafi shromazduji v blizkosti mésta. Mensi jizdni oddily se pfipojovaly k hlavnimu Siku. P&si bojovnici
shanéli do skupin zajatce. Nebylo jich mnoho. Ale pak si Varvara v§imla, Ze ani ndjezdnikii neni takové mnozstvi, o
jakém mluvily zpravy. Sotva nékolik stovek. Predchazely je zvésti, Ze jejich armada je pocetna jako hejno kobylek.
Neméli ani zadna brnéni, vétsina podsaditych jezdci byla oblecena do kiize a kozesin. Obc¢as se mezi nimi zaleskl kov,
ale vétsinou to byl hrot kopi, nez piilba. Jeden zjezdci vpiedu nesl standardu, zerd. ze které visely - dobytéi ocasy?
Jejich kon¢ pfipominaly Sedohnédé poniky s dlouhymi hlavami.

A presto se tito valecnici linali zemi jako boufe. Kdo nestacil utéct, toho roznesla kopyta koni. I feholnici pied lety
slyseli o tom, jak do Rusi zatlacili divoké Pecenchy, prosici o pomoc a slitovani. Hordy tuto¢ily jako drak s tisici
nohama, pied nimz prsi dést’ §ipu...

Presto byla zem€ plna zelené, zdanlivé plna miru. Na hladin€ se odrazely slune¢ni paprsky a feka Trubez se promeénila v
proud zlata. Nad mokfinami pii jejich biezich se vznasela hejna vodniho ptactva.

Varvara védéla, Ze feka je jeji jedind, byt slaba, nadéje.

Jak se k ni dostat? Cetné zhmozdéniny ji bolely a kazdou kost citila jako piitéZ. Za ni byly jen plameny, nezbyvalo nez
jit. Zkusenosti vyvazi neobrarnost. Kousek popolézt, znehybnét, rozhlédnout se. a bude-li vzduch ¢isty, znovu se
posunout o par stop. Potrva dlouho, nez se dostane k cili, ale ¢as je to, cecho ma dostatek. Hystericky se zasmala.
Zpocatku ji kryl klasterni sad. Jak bylo krasné sledovat jeho promény. Zaplavy razovych a bilych kvétu na jafe. vinici
se zelen v lété. zemité sladkou vlini podzimu a ¢erné holé vétve, vypinajici se proti Sedivé zimni obloze. Kolik let jej
takhle pozorovala, sama nevi. Vzpomnéla si na lidi. se kterymi tento pohled sdilela. Elena, panova¢na Marina, tu¢na,
tichd Juliana, biskup Simeon. vazny ve skrytu svého mohutného plnovousu - vSichni mrtvi, at’ jiz zemieli dnes ¢i pred
lety, pfizraky. A ona sama, také mozna nmrtva, bez nadé¢je na klid. rusalka, plazici se ke své fece.

Za sadem se rozkladaly pastviny. Varvara zprvu myslela, ze v sadu vy¢ka piichodu tmy, ale strach ji hnal dal. Jeji
plazeni stéle vice piipominalo hada. Rychle se rozpominala na to, co se naucila v mladi. Pfed piichodemkiest’anstvi na
Rus, a jesté nekolik generaci potom, byly Zeny zvyklé chodit do lest stejné, jako muzi. Neodvazovaly se sice do
hlubokych hvozdi bez cest, kde cihala divoka zveét a démoni, ale ve svétlych hajich, plnych ofechd, hub a riznych
bobuli, byly jako doma.

Privétivy zeleny les jejiho détstvi se ji zdal blize nezli klaster. Nebyla schopna si vzpomenout, co se d¢lo poté, co se
najezdnici dostali ke kapli.

Nahle se vrhla na zem. Pfes vycCerpani ji srdce rychle busilo a hlavou ji prolétla slova diki. Méla §tésti, ze neztstala v
sadu. Nékolik tatarskych koni projizdélo skrz a pokra¢ovalo ke stoupani, na jehoz hiebenu sad konc¢il. Jednoho z jezdct
si stihla prohlédnout - §iroky opaleny oblicej, uzké §ikmé oci a rozjezeny vous. Méla by ho znat? Je jednimz téch v
kapli? Projeli blizko, avSak minuli ji, aniz by si ji vSimli.

S ulevou si vydechla. Az pozdéji si vzpomnéla, Ze oni nevéii v Boha, ani zadné svaté, kromé Dazboga. Dalsi davna
vzpominka, dalsi piizrak.

Od vychodu se zacinalo Sefit, kdyz doséhla baziny u feky. Dymem, ktery dosud stoupal z m¢sta, probleskovaly
plameny. Z okolnich vesnic jisté zbyl jen popel a ohofelé ruiny. Po skupinkéch se rozhofivaly tdborové ohn¢ Tatart.
Byly rudé a stejn¢ drobné, jako muzi, ktefi kolem nich sedéli.

Chladné blato stahovalo Varvafe sandaly, dostavalo se mezi prsty a az nad kotniky. Nasla vyvySené misto, kde trava
nebyla tak vilika, padla na zem, stocila se do klubicka a zat’ala prsty do dmu. Zem¢. matko v§eho, neopoustej me,
zachran své dite!

Vysly prvni hvézdy. Neméla daleko k placi.

Pak ze sebe kus po kusu svlékla odév. Lehky vanek ji chladil nahou kizi. Nechala obleceni na hromadce a pomalu se
plazila rakosem, dokud se nedostala k vodé. Vyplachla si usta a dlouze pila. Kazdy kousek jejiho téla Ziznil. Pak se
sklonila a peclivé se vydrhla. Sedla si na bobek a nastavila bedra proudu. Oc¢isti m¢. prosim. Voda ji hladila a laskala.
Svétlo hvézd a Mlécné drahy stacilo, aby nasla cestu zpét. Tam pockala az oschne. Zacinalo ji byt trochu zima. ale
netrvalo to dlouho. Mimod¢k se usklibla, kdyz si uvédomila, Ze jako dédictvi si z klastera odnesla nakratko ostiihané
vlasy. Dnes v noci se to hodi. Kdyz si oblékla Saly. milem se pozvracela. Ted’ si teprve uvédomila pach potu. krve a
Tatarti, ktery se z nich linul. Jen s velkym sebezaptenim se ptim¢la, aby je opét nesvlékla. Snad by to i udélala, kdyby ty
odporné pachy nepiekryval pach koute. Dalsi dédictvi, dalsi vzpominka. Nesni se svléknout. Co by ji chranilo pied
noc¢nim chladem? Pfestoze v Zivot¢ nebyla nemocna, byla tak oslabena, Ze by se horecce tézko ubranila.

Na nejvys$simmisté pahorku ulehla a upadla do polospanku, plného Sepotu piizrakd.
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Vzbudilo ji svitdm. Se sténanim a kychanim se nejist¢ posadila. Jak chladny usvit obnazoval krajinu, uvédomovala si, ze
1 v ni narlistd mraziva jistota. Opatrn¢ se protahovala a citila, jak se klouby zvolna rozhybévaji a bolest se zmensuje.
Zranéni se jesté ozyvala, ale védéla, Ze az se béhem dne zahfeje, rychle se zacnou hojit.

Stale se kr¢ila mezi rakosim, ale obCas se odvazila vyhlédnout ven. Vidéla Tatary jak plavi koné, ale proud $pinu
rozpoustél diive, neZ se k ni dostala. Skupiny jezdci se tahly od horizontu k horizontu. Mnozi byli obtizeni kofisti.
Mezerami mezi zvifaty, mificimi k tdboru, zahlédla zajatce. Mladi muzi a Zeny. Ti se daji dobfe prodat jako otroci. Ostatni
jsou mrtvi.

Stale si nemohla vzpomenout na posledni hodiny v klastefe. Ani nechtéla. Snad to zpisobil uder do hlavy. Uplné ji
stacila predstavivost. Kdyz Tataii zautocili, feholnici se patrné rozprchli. Varvara pak asi chytila Elenu za ruku a bézely
se schovat do kaple svaté Eudoxie. Byla mald. stranou a nebyly v ni Zddné cennosti, snad ji ti dablové minou. Ale
nestalo se tak.

Ale co se délo potom? Jak zemiela Elena? Varvara predpokladala, Ze ona sama se mohla ubranit tiem az étyfem Tatartm.
Byla silna a dobfe rostla, piezila mnohé strazné a byla zvykla se o sebe postarat. Nakonec ji zfejmé néktery z Tatarti
omracil iderem do hlavy. Ale co Elena? To byla jemna, kiehka, étericka bytost. Ta mohla jen lezet a ¢ekat az vSechno
skon¢i. A nakonec ji mozna ten posledni chlap, kdyz vidél, co jeho druh udélal Varvate, udélal totéz. To ji zabilo.
Alespon, Ze nepouzili noze. To by ani Varvara neprezila. Pfestoze m¢la dost tvrdou hlavu, nebyt vitality, ktera ji
pomaha prezit staleti, také by neunikla. Za to miize dékovat Bohu.

,.Ne.“ fekla nahlas. ,,Nejdiive ti podékuji za to, Zes nechal Elenu zeniit. Nebyt toho. zlomilo by ji to do konce Zivota a
noci by seji zménily v désivé muiry.*

Jesté jeden pocit vdéku seji mihl hlavou.

pachnoucim odévem. Zacinal ji trapit hlad. Vzpomnéla si na to. co se kdysi naucila, lehla si na bficho u malé tinky a
cekala.

Samota netrvala dlouho. Vynotovaly se dalsi piizraky. Mluvily na ni, osahavaly ji, po§tuchovaly. Zprvu to bylo
hrozné. Proti své vuli vidéla opilé manzely a dal$i dva darebaky, ktefi ji dostali béhem jejiho putovani. S tfetim méla vice
Stésti - méla po nice niiz. ,,Do prdele s Tatarama, zavrcela. ,,Pfezila jsem predtim, piezij u i ted’.”

I vzpominky na né. KdyzZ nic jiného, pokoti nové piizraky stejné, jako ty staré. Mozna to potrva léta. Ale ona ma ¢asu
nepoditané. A nakonec ji sila. diky které Zije tak dlouho, pomtiZe se pies to pfenést a Zit v pokoji.

,,Dobii muzové, vrat'te se. Chybite mi. Pfece jsme spolu bvli §t’astni?*

Otec. Bélovousy dédecek, ktery ji vSechno dovolil. Starsi bratr Bohdan, se kterym tak casto zapasila a pozdé&ji si tak
dobfe rozuméla, nez stra§na nemoc rozezrala jeho utroby a zabila jej. Mladsi bratr a také sestry, se kterymi si tolikrat
hréla a laskovala. Sousedé. Dir, ktery ji ve dvanacti stydlivé polibil na palouku plném jetele a bzukotu ¢melakii. Dodnes
si vzpomina, jak se sni zato€il svét. Vladimir, jeji prvni manzel, silny muz, dokud jej v€k nepokoiil. Az do konce se k ni
choval dvorné€. A nékolik dalSich, které méla rada. Ptatelé, ktefi pii ni stali a knézi, ktefi ji utéSovali, kdyz se do jejiho
domu vratilo hofe. Jak dobie si pamatuje na malého, osklivého Gleba Iljeva, ktery ji jako prvni pomohl, kdyZ se domov
zménil v past. A synové, dcery, vnuci, vnucky, pravnuci. Cas je viechny odval. Kazdy piizrak mél tvaf. ktera se ménila,
starla, az si nakonec nasadila masku smrti.

Ale ne Upln¢ kazdy. Nekteré znala prilis kratce. Je zvlastni, jak je ziva vzpominka na toho ciziho kupce - Cadoc se
jmenoval? Ano, Cadoc. Jaké §tésti, Ze jej nevidéla starnout. Kdy to asi bylo? Od té noci v Kyjevé mohlo ubéhnout asi
dve sté let. Samozrejme¢ mohl zemiit diive, mlady a krasny.

Ostatni se ztraceli v mize. Tady si nebyla ani jista, jestli n€ktefi z nich byli skute¢ni nebo jenom vzpominky na sny, které
jiuvizly v paméti.

7 rékosi vyskocila velika zaba a s zuchnutim dopadla pod kfoviny vedle Varvary. Nékolikrat preslapla, usadila své
tuéné, nazelenalé t&lo a ¢ihala na mouchy. Varvara ztuhla a zat’ala niku v pést. Zaba ji nezpozorovala.

Pnidce sebou smykla, a nez zaba stacila uskodit, udefila ji do hlavy. Roztrhla ji a zuby rvala maso z kosti, které s tichymi
slovy dikt hazela do feky. Blizko bfehu plavalo nékolik kacen. Kdyby se svlékla a potopila se, mohla by nékterou
chytit za nohu. Ale radéji ne. Toho by si Tatafi mohli v§Simnout. Namisto toho vyhrabala néjaké jedl¢é kofeny Sachoru.
Nikdy nezapomnéla umeni, jak prezit v lese.

Ale jinak... Domnivala se, Ze to bylo nartistajici zoufalstvi a pocit, jako by jeji duse patiila jinam, co ji pfivedlo do
klastera. Ale to nebylo v§echno. M¢la za sebou piili§ mnoho lou€eni. Vbozim dom¢ mohla nalézt skry$ na dlouhy cas.
Klid a mir byl vitkkol, avSak nikoli v ni. T¢lesné chtice se stale hlasily a také touzila citit to drobné teplo v naruci a mala,
sajici Gsta hledajici mléko. Snazila se tyto pocity drzet na uzdé. Nékdy se jako vysméch vife vynofily vzpominky na
staré, zenite bohy a zachvatila ji touha podivat se, co je za zdmi a pak putovat nékam daleko za obzor. A k tomu razné
drobné prohiesky, nevary mezi sestrami, netrpélivost TOCI knézim. stale ty samé tikoly. Ale piesto, byl zde mir. A i
mezi rutinnini pracemi a zmatenym hledanim svatosti nasla si v priab¢hu let ¢as na to. aby obnovila své sily. Zjistila, jak
udrzet vzpominky v podvédomi, aniz by je zapomnéla nebo ji zahltily svym mnozstvim. Ochocila své piizraky.

Dlouhé listy ostfice se zavlnily ve vétru. I ona se zachvéla. Co kdyz prohraje? Pokud neni na svété jedinou, je udélem
jejiho druhu $ilenstvi a potupnd, osam¢la smrt?

Anebo je opravdu jedina, at’ jiz pozehnana ¢i prokleta? Ani v klastefe nebyly zadznamy o nékom takovém od
Metuzalémovych dob. Sama se o tom nikomu nezminila. ZkuSenost staleti to nedovolila. Jako vdova vstoupila do
klastera, nebot’ cirkev vdovam doporucovala stat se nevéstami Kristovymi.

Pro jistotxi. jak dekady plynuly a ona ztistavala stale mlada. ..

Nad bazinou se ozvaly vykiiky, povykovani a idery bubnii. Opatrné vyhlédla. Tatafi balili svou kofist a fadili se do
pochodové formace. Odjizdéli. Nevidéla zadné zajatce, ale predpokladala, ze jsou uvazani s ostatni kofisti na
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nakladnich konich. Z polorozbotenych a sazemi zCernalych hradeb Pereslavli stale stoupaly tenké prouzky kouie.
Tatafi mifili na severovychod, k Dnépru a Kyjevu. Velké mésto bylo vzdaleno den pochodu, na konich tam dorazi jeste
drive.

Kriste Pane. smiluj se. chtéji napadnout Kyjev?

Snad ne, na to je jich malo.

Ale dalsi hordy se jisté potuluji po Rusi. Jejich d’abelsky kral musi mit néjaky plan. Mohou se spojit a az nabrousi mece.
otupené z predchozich jatek, zméni se v piival, kterému zeme¢ neodola.

Vbozim dom¢ jsem hledala vécnost. Prolétlo Varvate hlavou. A nahlédla jsem, Ze i ona ma konec.

Ja také?

Samoziejme, miize me zabit Cepel, ohen, hlad, povoden. Jednoho dne tedy asi zemiu. Uz ted’ si pfipadam jako duch, ¢i
méné nez to. mezi smrtelniky, kteti m¢ obklopuyji.

Zprvu sestry, potommnisi a lai¢ti knézi a nakonec i navstévnici klastera si za¢inali Varvary vSimat. Pfiblizné po
padesati letech za ni zacali prichazet rolnici se svymi starostmi a poutnici putovali mnoho dni. aby ji pozadali o pomoc.
Prestoze se bala nasledki, svéfila se svému zpovédnikovi se svou minulosti a ten, s jejim neochotnym souhlasem, o
tom ekl biskupu Simonovi. Ten m&l pozdéji v imyslu informovat metropolitu. Pokud dosud neméli v klastefe Panny
opravdového svatého, budou mit alespoii zazrak.

Ale jak s tim bude moci zit?

Tuto otazku vSak nemusela nikdy fesit. Biskup, knéZi, véfici jsou mrtvi nebo se rozutekli. VSechny klasterni zdznamy
shofely. Vse kolem podléha zkaze a mnohé bude zapomenuto, nebot” smrt bude plnit lidské mysli. Nékdo si na ni bude
mozna pamatovat, ale malokdo o ni bude mluvit a vzpominka na ni zemfe s nim Objevili se snad Tatafi jako popieni
Boha a Jeho rozhodnuti, Ze je nehodna - ¢i se distancoval od bfemene, které zadné dit¢ Adamovo neni schopno nést -
necista a plna svétské pychy tak, Ze si snad mohla myslet, Ze na ni zalezi?

Lezela v trave. Zeng a slunce, mesic a hvézdy, vitr a dést, laska. Starym bohiim rozuméla 1épe, nez Kristovi. Ale lidé na
n¢ zapomnéli, piipominali si je jen v tancich, pii slavnostech a kdyz si u ohnist’ vypravéli staré bachorky. Zbyly z nich
jen pfizraky.

A nebemnad Rusi se Zene vé¢na pomsta a kiizuji jej hromy a blesky, at’ patii Perunovi ¢i svatému Juriji drakobijci.
Varvara nabirala silu ze zemé, jako ji dité saje s matefskym mlékem. Kdyz Tatafi zmizeli z dohledu, vzty¢ila se. zahrozila
za nimi pésti a zvolala: ,,My vydrzime! Nakonec vas porazime a zazeneme tam. odkud jste pfisli!

Kdyz se zklidnila, sviékla se, pe¢livé vyprala Saty, rozprostiela je aby uschly a sama se jesté jednou umyla. Pak nasla v
okoli néco k jidlu. Rano se vydala prohledat trosky.

Popel, zuhelnatélé dfevo, tlomky cihel a kament tise leZely pod nete¢nou oblohou. Uvnitf dvou o¢azenych, ale
neposkozenych kostelikd byla nahazena mrtva téla. Venku jich bylo roztrouseno mnohem vice a nesla znamky velmi
kruté smrti. Kdyz prochazela kolem, z mrtvol s kiikem odlétali havrani a zlostné krouzili kolem. Nedalo se délat uz nic
jiného, nez se pomodlit.

Podaftilo se ji najit obleceni, boty. neposkozeny niz a nékolik dalsich uzite¢nych drobnosti. Pokazdé, kdyz si néco
brala, v duchu podékovala mrtvému majiteli. Jeji cesta bude tézka a nebezpedna. Neskonéi, dokud nenajde novy
domov, at’ to znamena cokoli.

Nez se za dal§iho svitani vydala na cestu, vykfikla k nebi: ,,Pamatuj si m¢ jméno! Uz nejsem Varvara. Jsem opét
Svoboda.* Volna.

X

VHORACH

1

V mistech, kde se uboci hor zvedala na své dlouhé¢ cesté k Tibetu, lezela vesnice. Tti strany horského udolicka se piikie
zdvihaly do vySe a vymezovaly blizky, av§ak velmi vysoky obzor. Z haje cypfisu a zakrslych dubi vytékal potok jako
stiibrna stuha, propletl se mezi stavenimi a ztracel se vbambusem zarostlé pahorkatiné na vychodé. Lidé zde na
polickach a terasach péstovali obili. soju. zeleninu, melouny a par ovocnych stromtl. Chovali prasata, slepice a m¢li
také malé jezirko, kde bylo mozné chytat ryby. Téch dvacet staveni s drnovymi stfechami naptl schovanych v zemi, i
jejich obyvatelé, zde byly tak dlouho, Ze slunce, dést’. snih. vitr a ¢as z nich vytvofily soucast krajiny. Patfily k ni
stejné, jako bazanti, pandy a pestré jarni kvéty.

Na vychod se oteviral pohled na zalesnénou vrchovinu, chlubici se v§emi odstiny zelené a hnédé, vlevo a vpravo se k
nebi ty€ily vécné bilé vrcholky hor. Pahorkatinou se vinula cesta, nékdy sotva stezka, ktera koncila ve vsi. Skoro nikdo
tudy nechodil. Nékolikrat za rok n€ktefi z obyvatel sesli doli do méstecka, kde prodali, co vypéstovali, nakoupili par
véci potfebnych k Zivotu a po n€kolika dnech se vratili. Tam také odvadé€li naturalni dané. Také proto sem mistodrzici
jen ziidka posilal své Gfedniky. A pokud ano. inspektor zlstal pouze jednu noc, poptal se starSich, jak se daii, vyménil
si zdvofilostni fraze a spéchal zpét. Toto misto mélo ponékud tajemnou povést.

Tak tomu alespon bylo pro lidi zvenci. Pro ostatni bylo svaté. Diky tcté ¢i bazni, a také pro jeho odloucenost, se mu
vyhybaly vélky i loupezivé ndjezdy. Zilo svym vlastnim Zivotem a vzdorovalo jen tém nejoby&ejnéjsim lidskym
trapenim a rozmarim piirody.
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Cas od ¢asu se né&jakému poutnikovi podaiilo piekonat vzdalenost, obtize a nebezpedi cesty. Jak ¢as ubihal, néktefiz
nich ziistavali, uchvaceni klidem a mirem vesnice. Kromé povésti a Mistra nikdo nevédél, odkdy a jak dlouho zde Zivot
plyne timto zptisobem.

Proto nastalo velké pozdvizeni, kdyz se do vsi viitil pasacek a jecel, Ze spatiil pocestného. ,,M¢l by ses stydét zes
nechal kravu bez dohledu.” peskoval jej dobromysiné dédeéek. Chlapec se branil, ze dobytée dobfe uvazal a ted’ stejné
Siroko daleko neni zadny tygr. Bylo mu odpusténo. Lidé se zacinali s kiikem sbihat. Uc¢ednik udefil do gongu v kapli.
Jeho kovovy hlas se odrazel od stén udoli, misil se se zur¢enim potoka a Suménim vétru.

V horéach pfichazi podzim brzy. Lesy se banaly do zlutohnéda, trava usychala, listi Sustilo pod nohama a na cesté se
leskly kaluze, které tu zlistaly po no¢nim desti. Na hluboce modrém nebi ted’ neplul jediny nmracek. Ptaci s kiikem liné
plachtili v chladném vzduchu, ktery klesal podél tiboci hor. Pach kouie z ohnist’ jen zdiiraziloval jeho mrazivost.

KdyzZ se cizinec vynofil za poslednim zakrutem cesty. shromazdéni vesni¢ané s izasem vidé€li, Ze je to Zena. Jeji
rozedrany a ¢asto spravovany odév z hrubé bavinéné tkaniny jiz ztratil pivodni barvu. Boty byly také na rozpadnuti a
htl v pravé nice byla vylesténa neustalym pouzivanim. Pres levé rameno méla ptehozenu starou pokryvku, na které
byla pfivazana dfevéna miska a jedna nebo dvé dalsi drobnosti.

Presto to nebyla stara zebracka. Byla §tihla a vzpiimena a kracela pevné a svizné. V misté, kde se ji §al svezl trochu
stranou, bylo vidét Cerné vlasy, zastfizené t€sné pod usi. Jeji ponékud Gzka tvar. prestoze oSlehana vétrem, byla bez
vrasek. Takovy oblicej tu nikdy nikdo nevidél. Nevypadala ani jako lidé z nizin, odkud pfichéazela.

Starsi Tsong vystoupil dopfedu. Protoze jej nenapadlo nic lepsiho, pfivital ji podle staré¢ho zvyku, pfestoze zatim kazdy
prichozi byl muz. ,,Jménem Mistra a vSech obyvatel, vitam té v Ranni Rose. Necht’ tvé kroky vede Tao, necht’ t&
provazi mir. bohové a dobii duchové. Necht je pozehnana hodina tvého piichodu. Vejdi jako host, odejdi jako pfitel.
,.Pijmi miij ponizeny dik, ctny pane.” Nikoho nepiekvapilo, Ze mluvila se zcela neznamym piizvukem. ,,Pfisla jsem,
abych nalezla... osviceni. Kdyz to slovo vyikla, cela se zachv¢la. Jeji vira musela byt silna.

Tsong se otocil a pokynul smérem ke kapli a Mistrovu domu za ni. ,,Zde je domov Cesty," fekl. Nekolik vesni¢anu se
po strané usmalo. Jejich domov.

»smime znat tvé jméno, abychom je mohli sdélit Mistrovi?* zeptal se Tsong.

Po nepatrném zavahani fekla: ,Rikam si Li, vazeny pane.

Prikyvl a vitr si pohraval s jeho fidkym vousem, kdyz fikal: ,,Pokud sis jej vybrala, jisté jsi vybrala dobfe.” S jeji
vyslovnosti mohlo znamenat miru vzdalenosti. Nevsimal si neklidu, Septani a poznamek mezi lidmi a dale nevyzvidal.
,,Pojd’, posilnis se a pobudes se mnou.*

,»1y...jsi viidce.

.V tento ¢as, mlada pani, v tento ¢as. Prosim, pojd’.*

Ve tvafi se ji objevil podivny vyraz, néco mezi odevzdanim a nadéasovym odhodlanim. ,,Jesté jednou piijmi mé
nejhlubsi diky, fekla a nasledovala je;j.

Vesnicané se rozestoupili, néktefi utrousili par pratelskych slov. Byli zvédavi a nesn€li a ve vatovanych odévech
vypadali jako velké déti s upracovanyma rukama, Sirokymi tvafemi a plochymi nosy. KdyZ Tsong. jeho rodina a Li
odesli, jesté chvili postavali, povidali si a pak se jeden po druhém trousili ke svym ohnistim, ru¢nim mlynkiim, stavim,
naradi a zvifatim, k vécem, které je udrzovali nazivu od pocatku ¢asu.

Nejstarsi Tsonglv syn zil se svou Zenou a ditétemu otce. Drzeli se v pozadi kromg piilezitosti, kdy pfinaseli jidlo a Caj.
Didm o ¢tyfech mistnostech, se sténami z dusané hliny, byl vétsi nez ostatni. Ponékud tmavsi, ale ptijemné vytopeny.
Prestoze zafizeni bylo prosté, zjevné to nikomu nevadilo. Panovala tu srde¢nost a mila nalada. Tsong a Li se usadili na
rohozich u nizkého stolku a jedli silny vyvar s rudym pepfem, jehoz viiné se misila s viinémi kofeni a zasob,
zaveéSenych pod stfechou.

,,Umyj se a odpocin si. nez se setkas s ostatnimi star§imi," navrhl.

LZice v ruce se ji zachvéla. ,,Prosim.“ A vyhrkla, ,.kdy uvidim ucitele? Musela jsemujit dlouhou a nebezpeénou cestu.*
Tsong se zachmuiil. ,,Chapu tvoji touhu, ale my o tobé vskutku nic nevime, sle¢no, hmm, Li.*

,,Odpust’.” odpovedéla a sklopila o€i. ,,Myslim, Ze to. co mu musimfici. je jen pro jeho usi. A myslim... véfim, ze m¢
bude chtit vyslechnout co nejdiive. Co nejdiive!*

,»Nic nelze uspéchat. To by bylo nezdvofilé a mozna i nestastné. Co vlastné o ném vis?

,Zel, ne vic nez dohady. Prosla jsem rtiznymi misty a slySela rozdilné piibéhy. Zprvu ty vypadalo jako vymysly
prost’acki. Svaty muz. zijici daleko na zapadg, tak svaty, ze i smrt se mu vyhyba. Teprve kdyz jsem se dostala do téchto
kon¢in, kdosi mi fekl, Ze zde ptebyva. Malokdo fekl vice. Zdalo se mi. ze se boji 0 ném mluvit, ackoli jsem o ném nikdy
neslysela nic $patného.*

,»Ani jsi nemohla, fekl Tsong. obmekéen jeji vroucnosti. ,,Musi§ mit odvazného ducha, kdyz ses odhodlala k takové
cesté. Ty, mlada Zena a zcela sama. Tvé hvézdy musi byt silné, kdyz jsi neutrpéla zadnou Gjmu. To je dobré znameni.“
V Seru jiz tak dobre nevidél a nevsiml si, jak sebou cukla. ,,Pfesto je tfeba, aby nas ¢arodéj vestil z kosti,” pokracoval
zamys$leng, ,,a musime obé&tovat predkiim a duchtim a podstoupit obfad ocisténi, protoze jsi Zena.*

,Ceho se miize svaty muz obavat, kdyz si podrobil i ¢as?* vykiikla.

Jeho ton ji pon€kud zchladli. ,,Myslim, Ze nic¢eho. Jist€ bude chranit sviij milovany lid, jako to ¢inil doposud. Co bys o
ném chtéla védet?*

,,V8echno, vSechno, zaSeptala.

Tsong se usmal a zbytky jeho zubti se zaleskly ve svétle, které sem dopadlo izkym okénkem ,,To by mohlo trvat 1éta,*
fekl. ,,Je s nami jiz po staleti, ne-li déle.“

,.Kdy piisel?* zeptala se napjaté.

Tsong upil ¢aje. ,,Kdo vi? Ma knihy, umi ¢ist a psat, ostatni z nas nikoli. My pocitame mésice, ne roky. Pro¢ taky? Pod
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jeho vlidnym vedenim nas zivot plyne tak Stastné, jak to hvézdy a duchové dovoli. Vnéjsi svét nas nijak neobtézuje.
Valky, pohromy, mor, to je jen bzuceni koméara, které sotva dolehne do méstecka, kam chodime na trh. Nevim ani. kdo je
ted’ cisafem v Nankinu. A ani m¢ to nezajima.*

,,Mingové porazili a vyhnali cizi Juany pfed n&jakymi dvéma sty lety. Cisaisky dvur ted’ sidli v Pekingu.*

,,Ach, jsi vzdélana,” odkaslal si stafec. ,,Nasi pfedkové néco zaslechli o najezdnicich ze severu, a my vime. Ze ted’ uz
jsou pry¢. Ale Tibet'ané jsou k nam mnohem bliZe, pfesto po generace nevpadli do téchto koncin, ani do nasi vesnice.
Dik za to budiz Mistrovi.*

,On je vasim pravym vladcem, ze?

»INe, ne.”“ zavrtél diirazné pleSatou hlavou. ,,Vladnout nam by bylo pod jeho distojnost. Radi star§im, kdyz o to
pozadame, a my pak jeho rad dbame. Vede nés Cestou od détstvi a béhem Zivota a my se, podle svych schopnosti, radi
nechavame vést. Kdyz nékdo s Cesty sejde, potresta jej, ale uvazlivé a nikoli pfisn€. Jen opravdové zlo se tresta
véénym vyhnanstvira“

Tsong se zachvél, nez pokracoval. ,,Pfijima poutniky. Z n€kterych, a nékdy i z nasich mladikid, pokud maji zajem, ¢as od
¢asu vybira své ucedniky. Pomahaji mu v jeho svétskych potiebach, naslouchaji jeho moudrosti a snazi se, aby
dosahli alespon nepatrné miry jeho svatosti. To jim samoziejmé nebrani, aby si sami nezalozili rodiny. A ¢asto i sam
Mistr pocti n€kterou rodinu, kteroukoli rodinu ve vsi, svou pfitomnosti a krvi.«

»Svou krvi?“

Kdyz Li uslysela odpovéd’, zaCervenala se. ,,Mas se mnoho co ucit, mlad4 pani. Muzské Jang a Zenské Jin se musi
spojovat ku prospéchu téla, duse a celého svéta. Ja sam jsem Mistrav vnuk. Dvé zmych dcer inu porodily déti. Jedna
se jiz vdala, ale jeji manzel se ji nedotkl dokud nebylo jisté, ze budou vskutku pozehnam Tu Shanovym ditétem. A
druhé, ktera je chroma na jednu nohu. nahle staci jako véno jedina pokryvka. Takova je Cesta.

,»Ach tak.” pronesla tak tise, zeji sotva slySel. Zbledla.

,,Pokud s tim nesouhlasis.” fekl laskave, ,,i tak se s nim mizes setkat a nechat si poZehnat. Nikoho nenuti.*

Svirala 1zici, jako by to bylo posledni pevné pojitko se zemi.

,»Ne. podiidim se jeho vuli.“ pronesla ztézka. ,,Ja. ktera jsem putovala tolik li a hledala tolik let.

2

Mohl by byt prostym vesni¢anem jako ostatni - kazdy z nich byl jeho bliz§im nebo vzdalenéjsim piibuznym - stejné
dobfe stavény, ve stejném silném kabat¢ a kalhotach, se stejnou Spinou a mozoly na nohach, kdyz se uvnitf zul. Vousy
mel stale Cerné a jemné, vlasy stazené do copu. Dim. ktery obyval se svymi zaky, byl velky, ale nikoli nejvétsi. Jako
vSechny ostatni mél hlinénou podlahu a rovnou drnovou stiechu. Mistnost, do které ji jeden z mladikd zavedl, nez se s
uklonami vzdalil, nebyla nijak zv1ast’ zafizena. Stala tam postel, dost Siroka pro dva, n€kolik rohozi, zidle, stil, popsany
svitek plny kan¢k a zneci§tény od much. Na zdi nad kamennym oltafem byla dfevéna Satni skiin, vedle stala mensi
mosazna truhla, patrné na knihy, nékolik misek, poharti, hadru a dalsi véci denni potfeby. Malé okno bylo ve vétrném
dni zavieno. Jedna lampa stézi stacila zaplasit tmu. Kdyz Li vchazela, méla obavy ze zapachu. Nakonec to nebylo tak
hrozné, piestoze vzduch byl tézky, plnila mistnost nikoli nepfijemna smés staré¢ho koute, oleje, zbytk, které ulpély na
botach, ¢lovéciny a staleti.

Privital ji vsed€ a pozdvihl niku k pozehnani. ,,Vitej.” fekl s horalskym akcentem. ,,Necht’ t&€ duchové provazeji na
Cesté.* Pfitom §iji zkoumavé prohlizel. ,,Piinasis dary?*

,Jsem jen chuda poutnice. Mistte,” fekla s hlubokou tiklonou.

Pousmal se a fekl: ,,Ano, to mi jiz fekli. Niceho se neobavej. Vétsina téch. ktefi sem pfichazeji, veéfi, Ze jim dary zajisti
pfizen bohu. Inu, pokud jim to pomaha, je to v poradku. Ale hledajici duse je tou nejvyssi obéti. Usedni, pani Li a
promluvme si, at’ pozname jeden druhého.*

Veédoma si rady starsich, poklekla na rohoz blizko jeho nohou. Zadival se ji do o¢i. ,,Vykonala jsi to. co zadna Zena,
kterou jsemkdy poznal,* zacal tiSe. ,,také upIn€ jinak mluvis.*

»Jsemteprve kratce v téchto koncinach, pane.*

,,Myslim tim. Ze nemluvis jako ¢loveék z nizin, ktery pochytil néco z horalského nare¢i.*

,Myslim, Ze jsem se nauéila vice nez jeden &insky dialekt. Dlouho jsem pobyvala v Rigi Stfedu, vyrazila prudce.

.1 ja jsem hodné cestoval.“ Sklouzl do frazi pouzivanych v provinciich San-si nebo snad Ho-nan, i kdyZ to neznélo
presné tak. jak si to z t€chto bohatych a lidnatych provincii na severovychodé pamatovala. Z jeho ust znéla slova
ponékud tézkopadné. ,,Bude ti vice vyhovovat, kdyz budeme mluvit takto?*

,.Nevim. Mistfe.*

,»Je to dlouho, co jsem ... Ale odkud vlastné prichazis?

Pozdvihla tvéf, srdce ji busilo o piekot. S tsilim, jako by krotila divokého koné, se ji podatilo promluvit klidné:
,.Narodila jsem se za mofem, v zemi zvané¢ Nippon, Mistfe.*

Udivem se mu rozsitily oéi. ,,Sla jsi velmi daleko pii hledani spasy.

,,Daleko a dlouho, Mistie.“ V Gistech ji vyschlo. Zhluboka se nadechla. ,,Narodila jsem se pied ¢tyimi sty lety.*
Prudce vysko¢il. ,,Coze?

Také vstala. ,,Je to pravda. Cista pravda,“ fekla zoufale. ,,Jak bych ti mohla Ihat? Osvicent, které hledam, jsem hledala,
bylo v tom, Ze najdu n¢koho jako ja, kdo nikdy nestarne.*

Uz nemohla udrzet slzy. Objal ji. Pritiskla se k nénmu a citila, Ze se také tese.
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Po chvili uvolnili objeti, stali proti sobé a mlcky se na sebe divali. Venku burécel vitr.

Nahle ji zalil nepiijemny chlad. Osusila si o¢i a fekla: ,,Ma8 jen mé slovo. Velmi brzy jsem se naucila byt nenapadna tak,
aby se o mn¢ nikdo nezajimal a nikdo si m¢é nepamatoval.*

L, Vetimti,” odpovédél chraplavé. ,, To, Ze jsi piisla, cizinka, Zena. to mluvi za v§echno. A ja se bojim neveéfit ti.*

,,Budes mit mnoho ¢asu, aby ses ujistil,” odpovédéla a nucené se zasmala.

,Cas,” zamumlal. ,,Stovky, tisice let. A ty jsi Zena.*

Probudil se v ni stary strach a rychle pozdvihla ruce. M¢la co d¢lat, aby nezacala ustupovat. ,,Jsem jeptiska. Zaslibila
jsem se Amida Butsu - Buddhovi.*

Zatnul zuby a pomalu piikyvl. ,Jak jinak bys mohla cestovat bez prekazek?*

,,Ma cesta nebyla vzdy bezpecna. V divocejsich krajich této fiSe me castokrat ohrozovali. Nékdy jsem se i prohiesila
vuci svému slibu, piijala jsem ochranu muze, kdyZz mi ji nabidl a ziistala s nim do jeho smrti.*

,,Ja t&€ nebudu soudit,* pfislibil.

,.Vim. Ptala jsem se... na Zeny odtud... Ale co ten slib? Dfive jsem myslela, Ze nemam na vybgér, ale ted’.. .

Zasmal se tak. Ze ji malem vydésil. ,,Hoho! Mohu t¢€ z n¢ho vyvazat.“

,Jak?

»Jsem prece Mistr, ne? Lidé se ke mné nemusi modlit, ale vim, Ze to délaji. Dokonce vice, nez ke svym bohtim. A nic
zlého se proto nedéje. Naopak. Je tu mir, generaci za generaci.*

,, Ly jsi... predvidal jsi to?*

Pokr¢il rameny. ,,Ne. Ja sam jsem star asi jeden a pil tisice let. Ani si dobfe nepamatuji, kdy jsem sem piisel.”

Minulost se v ném opét probudila. Upfel nepfitomny pohled na sténu za ni a rychle a tiSe se rozhovofil: ,,Roky se misi v
jeden nepfetrzity tok, mrtvi jsou skuteéni jako Zivi a zivi jsou stejné neskuteéni jako mrtvi. Jednou, uz je to davno, jsem
zesilel. Bylo to jako zivy sen. Ujali se m¢ néjaci mnisi a zvolna, ani nevim jak. me¢ 1é¢ili, az jsem byl schopen opét
normalné uvazovat. Myslim, Ze néco podobného se stalo i tob¢. I pro me je asto stale obtizné rozlisit, co si doopravdy
pamatuji. A tolik jsem toho zapomnél.

Stejné jako ty jsem si uvédomil, Ze nejbezpecnéjsi je byt potulnym muzem viry. Kdyz jsem sem piisel, dobie me piijali a
zamyslel jsem zde zGstat jen nékolik let. Ale Cas Sel dal a dal a tohle bylo pifjemné misto, kterému se neptatelé zacali
vyhybat jakmile se povést o mné roznesla. Co lepsiho jsem si tedy mohl piat? Vzdy jsem se snazil, abych svym lidem
nijak neuskodil. Myslim, Ze o mné smysleji v dobrém.*

Zachvél se, jako by chtél setrast tihu let, udélal krok a vzal ji za ruce. Jeho dlané byly veliké, ale jemné&;jsi nez dlané
vesnicant. SlySela, Ze zije z jejich prace. On sam jiz davno neprovozoval kovarské femeslo. ,,Ale kdo jsi ty, Li? Kdo
jsi?e

,»Uzivala jsem mnoho jmen. fekla s izkostnym povzdechem. ,,Okura, Asagao, Jukiko - jména nemaji vyznam, méni se s
postavenim a kazdy pfitel ma pro nas jinou pfezdivku. Byla jsem dvorni ddmou u dvora, ktery je nyni jen pouhym
stinem. Jakmile jiz nebylo mozné predstirat, Ze jsem smrtelnd, a protoze jsem se obavala prozradit pravdu, stala jsem se
jeptiSskou a Zebrala z mista na misto, od svatyné ke svatyni.*

,,Ja jsem to mél snazsi.* pripustil. ,,Ale také jsem zjistil, ze je lepsSi byt stale na cestach a drzet se dale od mocnych, ktefi
by m¢ snad chtéli k sob¢ pfipoutat. Nez jsem nalezl tento raj. Proc jsi opustila... Nippon? Tak nazyvas tu zemi?*

,.Vzdy jsem doufala, Ze najdu nékoho jako jsemja a u¢inim konec osamélosti a najdu néjaky smysl. Snazila jsem se najit
odpovéd’ v Buddhovi. ale Zadné osviceni nepfislo. Pak se nasi zemi pokusili napadnout Mongoloveé, ti, kteti dobyli
Cinu. ale bozska bouie znicila jejich lodstvo. Ciiané se tehdy odvazovali daleko na mofe. i k nam. Tato zemé je nasi
duchovni matkou, kolébkou civilizace. VSimla si jeho zmatku a uvédomila si, Ze je nizkého pivodu a zil v Gstrani davno
pfed tim. neZ se ona narodila. ,,SIychali jsme o mnoha posvéatnych mistech v Ciné a napadlo mé. Ze kde jinde, nez zde,
bych mohla najit dalsi nesmrtelné. Vydala jsem se tedy na pout’ - lodni kapitan povazoval za Cest, ze mé ma na palubé -
a od pfistavu jsem pokracovala pésky. Neméla jsem vSak ptedstavu, jak je tato zeme rozlehla.”

,.Nikdy ses nechtéla vratit domu?“

,,Co je domov? Kromé toho, Ciiané se piestali plavit dale od pobiezi a zni¢ili viechny své velké lodé. Pod trestem smrti
je zakazano opustit isi. To jsi neslysel?

»Zde nam nikdo nevladne. Vitej, vitej,” Pustil jeji ruce a pevné ji uchopil v pase. Dech se mu zrychlil. ,,Nalezla jsi m¢,
jsme kone¢né spolu, ma zeno! Cekal jsem, modlil se, obétoval duchtim, zkouSel mnohé zaklinadla, az jsem se vzdal
nadéje. A pak jsi piisla. Li.“ Jeho usta hledala jeji.

Odvratila tvar a slabé protestovala. Nedbal. Nepouzil nasili, pfesto nebylo mozné se mu ubranit. Vzdala se mu, jako se
vzdava boufi nebo spanku.

3

Zima zautocila oslepujicimi piivaly sn¢hu a ledovym vétrem, ktery se honil mezi chalupami a strkal znrzl¢ prsty do
kazdé skviry. Klid, ktery pak nastal, byl tak mrazivy, Ze ticho jen zvonilo. Hvézdy se tipytily nad bilou plani, ktera
odrazela jejich lesk. Lidé vychazeli ven, jen aby doplnili zasoby jidla a topiva. V domech se pak kréili u malych ohnist’
nebo spali zachumlani do ovéich houni.

Li bylo Spatné. Na pocatku t¢hotenstvi tomu tak bylo kazdé rano. To, Ze ot€hotnéla nebylo zadné piekvapeni - velmi
casto se s Tu Shanem milovali. Nikdy jej neodmitala. Byl pozorny a ona jej postupné ucila tomu. co je ji pifjemné,
dokud sama také obcas nedosahla vrcholu, a pak lezela pfijemn¢€ unavena a vdechovala jeho vlni. To dité. které spolu
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¢ekaji, také bude mozna nesmrtelné.

Presto nedokazala projevovat takové nadSeni jako on. Kdysi nemivala neblahé pfedtuchy. Kdyby méla alespon néco
na praci. Konec konci, v Kjotu bylo vzdy plno barev, hudby, ceremonii a ¢asto nechutnych, ale ¢astéji jenom
lechtivych intrik. I pfi jejich cestich se alesponl neustale ménila krajina a lidé, obavy byly snidany radosti z drobnych
vitézstvi nad piekazkami, nebezpecenstvimi ¢i zoufalstvim. Zde mohla, pokud by chtéla, prasit stale stejné hadry, vafit
porad stejna jidla, zametat tutéz podlahu, vylévat védra stale stejné $piny - i kdyz tyto prace nalezely uc¢ednikiim- a
tlachat se Zenami, jejichZ nejvetsim zazitkem byla lofiska sklizen na zahradce za stavenim.

Jejich muzové na tomnebyli o mnoho 1épe. A nadto se v jeji pritomnosti necitili nejlépe. VEdEl, ze si ji Mistr vybral a
neobratnym zptsobem ji projevovali uctu. Také vSak nezapominali, Ze je Zena, a brzy ji brali jako samoziejmou, sice
posvatnou, ale béznou soucast zivota, jakou byl Tu Shan. Jako Zena také nemohla zasedat v radé muzi. To ji snad
chybélo nejméné.

Jednoho dne, kdy sedé€la ponofena ve vzpominkach na ostrov ztraceny kdesi v hlubokém mofi, se nahle oteviely dvefe
a dovnitf proniklo ostré slune¢ni svétlo znasobené odrazem od zavéji. Zalila ji vina mrazivého vzduchu. Tu Shan vstr¢il
dovnitf hlavu, pak vesel a zaviel za sebou. Mistnost opét naplnilo Sero. ,,Hil,“ zarzal a dupanim oklepaval snih s bot.
,Je tamzima. Ze by zmrzla vyhen i kovadlina." Slysela ho to fikat alespon stokrat, stejn¢ jako spoustu dalsich
oblibenych pripovidek.

Li vzhlédla vzhiiru zrohoZe na které klecela. Pfed o¢ima ji tan¢ily nzitky. Bylo to zptisobeno odrazem svétla od mosazné
truhly, neustale peclivé lesténé ucedniky, na kterou pfedtim snad hodinu ¢i vice hledéla v polospanku, ktery byl pro ni
unikem pied témi nudnymi meésici.

Nahle ji napadlo néco, z ¢eho se ji zatajil dech. Zprvu ji zarazilo, pro¢ ji to nenapadlo diive, ale bylo to asi proto, Ze
novy zpusob zivota odsunul vSe ostatni do pozadi a teprve kdyz zacal byt jednotvarny, zacinaly se ji hlavou honit
otazky. ,,Podkiivko, oslovila ho prezdivkou, kterou pro ného vymyslela. ,,Nikdy jsem se nepodivala do tamté truhly.*
Chvilku stal s otevienymi Usty. jako by nevéd¢l co fici. pak zvolna odpovédél: ,,Jsou tam knihy a hmm. svitky ano
svitky. Svaté texty.*

Dychtivée se zeptala: ,,Sméla bych je videt?«

,,10 neni nic pro obycejné oci.

Vstala a ostfe odpovédéla: ,,Také jsem nesmrtelna, copak jsi zapomnél?*

,,Ach ne, ne,” zamaval rukama v obrang. ,,Ale jsi Zena. neprectes je.

Li se v mySlenkach vratila zpét o n€kolik staleti. Damy u dvora v Kjotu byly sectélé v mistnim nafeci, ne vsak v
¢insting, jez byla klasickym jazykem vyhrazenym jen muziim. Pesto se sama vzd&lavala v psani a &teni a v Ciné obé&as
nalezla Cas a klidné misto k tomu, aby se v této dovednosti zdokonalovala. Nadto vétsina textt, které piecetla, byla
buddhistickych a tato vira se v t€chto konc¢inach misila s taoismem a primitivnim animismem. Nékteré pasaze jisté
pozna.

,,Ale ano.* odpovédéla.

,,Opravdu?* zavrtél hlavou. ,,Nu ano, bohové t¢ ucinili vyjime¢nou... Dobie, prohlédni si je, chees-li. Ale zachazej s
nimi opatrné, jsou velmi staré.

Radostné pfistoupila k truhle a otevfela ji. Zprvu vidéla jen beztvaré Sedivé stiny. Pozdvihla lampu, kterou drzela v
ruce. Bledy plamen se zachv¢l.

Truhla byla plna hniloby, plisné a houbovych vlaken.

Zasténala. Mnoho nechybélo a byla by vylila olej z lampy mezi tu spoust’. Volnou rukou zatapala uvnitf a vytahla
jakysi car.

Tu Shan se k ni nahnul. ,, Tak. tak. N&jak se tam musela dostat voda. To je hrozné." Hodila vlhky utrzek zpatky, polozila
lampu na misto a pohlédla na Tu Shana. ,,Kdy ses naposledy dival dovniti?* zeptala se tak tise, zeji sotva slysel.
Bezradné tékal o¢ima po mistnosti. ,,Nevim, nebyl diivod.*

,.Nikdy jsi necetl ty posvatné texty? Znas je zpameti?“

,.Byly to dary od poutniki. K ¢emu mi jsou?* zeptal se a prudce dodal: ,,Nepotfebuji! Zadné ¢maranice. Ja jsem Mistr.
To staci.”

»Neumis ¢ist ani psat.

,Oni. hmm, oni si mysli, Ze ano. No a co? Ram se, ublizilo to nékommu?* Oto¢il se k ni. ,,Pfestait m¢ obtézovat. Jdi. Jdi
vedle a nech m€ o samoté.*

Premohla ji litost. Konec koncti, byl to prosty, zranitelny ¢loveék, jenz byl sudbou bohti nebo démont, ¢i diky slepému
osudu, odsouzen k nesmrtelnosti. Pfezival jen diky své venkovské tvrdosti a vychytralosti. Osvojil si vzneSené znéjici
fraze, které by jako mudrc m¢l fikat. AvSak nezneuzil svého postaveni zde, stal se svatym, ktery za malo poskytuje
jistotu, ochranu, jednotu. Ale neménny béh let a rocnich obdobi jej otupil a, jak si v§imla, také zbavil odvahy.
,.Promin.* fekla a vzala ho za ruku. ,,Nechtéla jsem ti nic vycitat. Neboj se, nikomu to nefeknu. Vy¢istim truhlu a od
nynéjska se o tyto véci budu starat za tebe - za nas oba.*

,»Dekuji ti, fekl stale jeSte rozmrzele. ,,Presto stale trvam na tom. abys ztistala v zadnich mistnostech dokud nepadne
tma.*

,,Prijde za tebou zena, fekla chladné. ,,O¢ekava se to, odpovédél a jeho hlas zesilil. ,,Tak tomu bylo od... od poc¢atku.
Co jsemn¥l délat. A nemohu jim nahle odepfit pozehnani. Nebo snad ano?* ,,A je krasna a mlada.*

,.Nekdy. A pokud ne, i tak se k nim chovam laskavé.* V hlase se mu ozyvalo rozhoi¢eni. ,,Kdo jsi ty, ze 0 mné miizes
fici. Ze jsem bez viry? Kolik muzi jsi potésila v dob¢, kdy jsi byla jeptisSkou?

,.Nic proti tob¢ nemam.” fekla a otocila se. ,,Dobie, uz jdu.* Pfimo fyzicky citila, jak se mu ulevilo.

Kdyz Li vesla do zsefel¢ mistnosti, kde Ctyfi u€ednici hrali jakousi liru s htilkami rozhozenymi na podlaze, vSichni rychle
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vyskocili. Nemotorn€ se poklonili a v rozpacich hledéli jeden na druhého. Dobie védeli proc piisla, ale neodvazovali se
néco fici.

Jsou tak mladi, pomyslela si.

Usmala se na né. ,,Mistr m¢ posila, abych vas vyzkousela z Diamantové sutry.*

4

Byl destivy den, kdyz vesni¢ané pohibivali prvorozené dité Mistra a Pani. Doufali, Ze bude slunecno, ale podle slov
kouzelnika, i znamek na drobném télicku, nemohli jiz déle otélet. Jaro pfislo ten rok pozdéji. VIhko a drsny chlad
pretrvavaly az do 1éta. vnikly do plic malého dévcatka, které nékolik dni téZce lapalo po dechu, az zistalo tise lezet.
Jako by nikdy pied tim nesalo mléko, nesmalo se, neplakalo, nemazlilo se.

Li a Tu Shan sledovali, jak kouzelnik uklada rakvi¢ku do hrobu, do n¢hoz créela voda. U¢ednici stali vedle nich,
vesnicané kolem tvofili tésny kruh. Za nimi se v mlhach ty¢ily Sedavé obrysy vznesenych vrcholkt, kapky desté ji
narazely na obli¢ej a promacely Capku. Zapaiena vina pachla. Prsy nalité mlékem ji bolely.

Kouzelnik se vzty¢il, zpod provazu, kterym byl opasan, vytahl modlitebni mlynek a zacal jim tocit, pficemz obchazel
hrob drobnymi kricky. To byla ochrana pfed zlymi duchy. Ucednici a n€kolik vesnicanti také roztocili své mlynky.
VSichni se zvolna kyvali a vzduch plnil monotonni népév. ,,Zvécnéli pfedkové, mocné duse, zvécnéli predkove, mocné
duse...”“ Znovu a znovu opakovali slova pohanského ritualu, jehoz se Tao a u¢eni Buddhovo takika nedotkly.

Tu Shan zdvihl ruce a pronasel slova, ktera se k obfadu vice hodila. Ale drmolil je naprosto mechanicky. Rikal je tak
Casto. Li si toho sotva vSimla. Stejné jako on, zazila mnoho smrti. Nedokazala si ted’ vzpomenout, kolik déti porodila a
vzapéti pohibila. Sedm, osm, tucet? Jesté vice bolelo vidét déti starnout. Bud’ sbohem, dcerusko. At odchazi§ kamkoli,
doufam, zeje to misto, kde neni samota ani strach.

Li si nyni naprosto chladn¢ uvédomila, Ze v ni dozralo rozhodnuti.

Pohteb skoncil. Lidé se za drmoleni modliteb rozchazeli po své praci. Jen kouzelnik ziistal. Bylo na ném, aby zasypal
hrob. TiSe pokracoval ve své pohfebni pisni a prvni hroudy hliny narazily na viko rakve.

Ucednici se pro tentokrat odebrali do domu svych rodi¢a. Li a Tu Shan vesli do prazdného domu. Dvefmi, které nechal
,.Tak,“ fekl s tézkym povzdechem.,, je po vSem.

,,Po chvili ticha dodal: ,,Chudak hol¢i¢ka. Ale stalo se. Snad budeme mit pfisté vice Stésti. A mozna to dokonce bude
syn.*

»Nebude zadné priste,” odpovédela napjaté.

,Coze?*“ nemotorné se otocil a postavil se pfed ni. Ruce se nu voln€ klatily podél téla.

Zpiima mu pohlédla do o¢i. ,,Nezistanu zde. Jestli chces. mizes jit se mnou." ,,Zblaznila ses?** Strach mu zkfivil jindy
klidny oblice;. ,,Posedl t&€ snad démon?*

Zavrtéla hlavou. ,,Ne. jenom jsem pochopila. I kdyZ mi to trvalo mésice. Tohle prosté neni zivot pro nas.*

,,Je plny miru, $tastny.*

- Tak jej vidis ty, protoze timzptisobem zijes pfili§ dlouho. Ja fikam, Ze nikam nevede a je pusty.© Mluvila vécné. jen s
lehkym stinem smutku. ,,Zpoc¢atku, po tom dlouhém putovani, jsem véfila, Ze jsem dosla do skutecné svatyné. Tu
Shane, nechtéla pouzit divérného osloveni, dokud se nepodiidi, pokud k tomu vitbec dojde, ,,uvédomila jsem si néco,
¢eho sis ty mohl v§imnout jiz pred staletimi. Nikde na zemi nenalezneme azyl.

Jeho vztek presel v uzas. ,,Chces se snad vratit do palaci a k hloupym dvorantim?*

,Ne, to je jen jiny druh pasti. Chci... svobodu.. byt tim, ¢im chei. ¢im mohu byt. Cim miiZzeme byt.«

,,Ale oni m¢ tu potiebuji!*

Predevsim ho nesmi zesmésnit. Pokud da najevo, Ze pohrda témito polodivochy. ztrati ho. A po pravdeé, jeho laska k
nim, péce a soucit, jej Cinily lepsim, nez ve skutecnosti byl. Za druhé, bude tieba, aby sebrala veskerou vili. Pokud to
vzda a zGstane, splyne s témi horaly. Stala by se nesobeckou a provzdy by se vymanila z kolob&hu, ale také by se
vzdala vS§eho ostatniho, ¢eho lze v zivoté dosdhnout. Jak by pak odsud mohla uniknout?

,Zili tak pred tebou.* fekla, ,,a budou tak zit i po tob¢. Ale at’ s tebou i bez tebe, nebude to naveky. Manové se tlaci na
zapad. Vidéla jsem. jak kaci lesy a zakladaji pole. Jednou pfijdou i sem.

,.Kam ptjdeme? Chces znovu zebrat?* vyhrkl zmatené.

,,Pokud to bude nutné, a jen nakratko. Tu Shane, za timto obzorem lezi cely svét.*

,,A-ale my o ném nic nevime.*

, Ty nevis, ja ano. Cizi lodé pfistavaji u biehii Ciny a barbafi se hrnou do vnitrozemi. Slysela jsem o velkych pohybech
smérem na jih na druhé strané hor.“

,Rikala jsi... Ze pry je zakazano opustit cisaistvi.“

»Pcha! Co to pro nas znamena? Nic. Jaké hlidky jsou na cestach, kterymi se mizeme vydat? Pokud se nechopime
piilezitosti, nezaslouzime si byt nazivu.

,,KdyZ se o nas bude védét, diive nebo pozdéji zjisti, ze nestarneme.

LS tim se da pocitat. Ale svét se meni stale rychleji. Ani cisafstvi nemiize zlistat vé¢né uzavieno samo do sebe, stejné,
jako tato vesnice. Mame vyhody, které miizeme vyuzit. Napiiklad mame dost ¢asu shromazdit dostatek penéz. To se
uvidi. Mij zivot byl tvrdsi nez tvij. Vim. Ze i chaos je plny tajnych mist. Mozna budeme na mizin¢, mozna zahyneme, ale
do té¢ doby budeme naplno zit!*

Stal jako omameny. VEdé€la, Ze to potrva mesice nez ho presvedci, pokud se ji to vitbec podaii. Ale staleti ji proptjcila

Page 64


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

trpélivost, pokud chtéla dotahnout néco. co za to stélo.
Mraky zfidly a proudy desté ve svétlém obdélniku dveti vypadaly jako letici svazky Sipt.

5

Opét tu bylo jaro, tentokrat teplé a piivetive, plné vini kvétin a zpévu ptactva. Potok, lesknouci se ledovou tiisti, se
hnal udolim mezi biehy vystlanymi lonskym listim a mizel v bambusovych héjich, aby se v dalce spojil s mohutnou
fekou a nakonec se slanymi vodami mofe.

Muz se Zenou §li po cesté, ktera jej sledovala. Byli oble¢eni na dlouhou cestu, v rukach nesli hole. Muz €l na zadech
ranec s potravinami a nezbytnymi vécmi, Zena chlapecka, ktery' radostné vi€l a broukal, kdyz se rozhliZel kolem.
Vsichni vesni¢ané se shromazdili na dolnim konci vesnice, kde pro vétSinu z nich koncil svét. a plakali.

XI

KOTE A KARDINAL

1

jenz ho u€inil vévodou, se na navstévnika dlouze zahledél. Muz se v pokoji plném modti a zlata vyjimal zcela
nepatfiéné. Prestoze byl slusné a pfiméfené odén. nezaptel namoinika, za n¢hoz se vydaval. Byl stfedniho vzristu,
mladicky pruzily, snéda tvar s orlim nosem byla bez vrasek. Ale cosi na ném - snad neustala ostrazitost v tom. jak se
rozhliZel - hovofilo o tom. Ze zna svét tak, jak je to mozné jen tehdy, pokud stravil mnoho let na cestach a navstivil
mnoho vzdalenych mist.

Vzduch vnikajici dovnitf otevienymi okny pifinasel letni viiné poli a lest Poitou. Kolem dédi¢ného hradu, pfestavéného
na pohodlny zamek, se kroutila feka Mable. Na stropé mezi cherubiny a starovékymi hrdiny tancila prasatka odrazena
od vodni hladiny. Kousek od kardinalova kfesla, které spise piipominalo trin. si na parketach hralo se svym stinem
kot¢.

Richelieu pfejizdél tenkymi prsty po pergamenu, ktery mél na klin€. Statim zeSedly list podtrhoval jasnou Cervei jeho
plasté. Pro tuto pfilezitost si oblékl kompletni kardinalské roucho, snad jako obranu pied d’ablem. Kdyz vSak promluvil,
byl jeho hlas. jako obvykle, ledové chladny.

,,Pokud toto neni padélek, bude to patrné nejpodivnéjsi audience, jakou jsem kdy poskytl.

Jacques Lacy se poklonil s gracii, ktera na tomto misté mohla ptisobit opovazlive. ,,Dékuji Vasi Eminenci a ujist'uji ji, Ze
vse je pravda.” Podle pfizvuku nepochazel z téchto mist, ani odnikud z Francie. M¢l snad stale v krvi rytmus liska nebo
dokonce nékteré vzdalenéjsi zeme? Zajisté to napovidalo tomu. Ze prestoze nem¢l oficialni vzdélani, musel piecist
mnoho knih. Kde na to ale ndmoinik, plavici se mezi Starym a Novym svétem, vzal cas?

,»"Podékuj biskupovi, ktery mne premluvil,” fekl Richelieu suse.

,,Poté, co knéz od svatého Felixe pfemluvil n€koho jiného, Vase Eminence.*

,,Jsi opovazlivy, kapitane Lacy. M¢&j se na pozoru. Tato zalezitost j e uz tak dost nebezpecna." ,,PoniZzené prosim Vasi
Eminenci za prominuti.“ V jeho tonu nebylo nic nezdvoftilého, ale také rozhodné nebyl kajicny.

,,Dobfe, pokracujme.“ I zde. daleko od Pafize, hodiny neuprosné plynuly a kdo vi, kolik jich ma budoucnost pro n¢j
nachystano. Nicméné se na chvilku zamyslel a hladil si bradku, ktera ¢inila jeho oblicej jest¢ vyzablejsim, nez naridil:
,,Popi§ mi piesné, co jsi fekl knézi, at’ vim. co jej prfimélo piimluvit se za tebe.*

Lacy jen s malym zavahanim zvladl ptekvapeni. ,,Vzdyt' Vase Eminence vi.*

,»Chci si to porovnat,* vzdychl Richelieu. ,,A napfisté vynechej titul, jsme zde sami.*

,,D¢kuji Vase ...dobfe.” Namoinik se nadechl. ,,Vyhledal jsem jej v jeho kostele v St. Nazaire, poté, co jsem se doslechl
Ze... monsieur vbrzku pocti nedaleky zdmek svou piitomnosti. Rekl jsemmu o kazet&. Tedy. 1épe fe¢eno, piiponnél
jsemmu ji, protoZe o ni mél uréitou povédomost. To jej zaujalo, protoze nikdo jiny si na ni nepamatoval. Poslednich
Ctyfi sta let na ni v krypté jen padal prach.“

Koté zatnulo drapky do Lacyho nohy a po kardinalové tvafi prelétl drobny usmeév. Jeho velké, horecnaté lesklé oci se
opét obratily na kapitana. ,,Maze$ mi vysvétlit, jak se tam dostala?*

,»Zajisté, monsieur. To byl dikaz mych cestnych umysli, nebot’ ten piib¢h se nestal soucasti folkloru.

,»Ledy zacni.*

,Ach... tehdy se bretaiisky obchodnik jménem Pier de PloumanacTi usadil vSt. Nazaire. V té dob¢ to byla sotva vétsi
vesnice - bez dnesniho vlivu, jak jisté monsieur vi - ale diky tomu pofidil dim levné a misto bylo vhodné pro
provozovani malé piibfezni lodé, kterou tehdy také zakoupil. Diive bylo mnohem snadnéjsi st¢hovat se a ménit zpisob
obzivy. Zivnost §la Pierovi dobie, ozenil se a vychoval déti. Kdyz pozdgji ovdovél, veslo ve znamost, Ze se piihlasil na
kiizovou vypravu, posledni, kterou organizoval kral Ludvik IX, zvany Svaty.

V té dobé uz byl velmi star, ale v podivuhodné dobré kondici. Mnozi o némiikali, Ze vypadd mimofadné mladé. Od té
doby jej vsak nikdo nevid¢l a predpokladalo se, ze zahynul.
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Nez odesel, vénoval nemaly dar mistnimu kostelu. Tehdy to bylo obvyklé, kdyz se nékdo vydaval na dlouhou cestu
nebo do vélky. Tento dar byl v§ak vazan jednou podminkou. Kostel mél pro ného opatrovat skiiiku. Ukazal knézi, ze
obsahuje pouze dokument psany na svitu pergamenu, nac¢ez ji zapecetil. Jednoho dne se on samnebo jeho potomek
vrati, aby jej vyzvedl, pfiCemz sam obsah pergamenu bude dikazem opravnénosti jeho naroku. ProtoZe ani toto nebyl
piilis neobvykly postup, knéz souhlasil a dohodu peclivé zapsal. Presly generace. Kdyz jsem se objevil, myslel jsem, Ze
budu muset zaznam soucasnému knézi vyhledat. On je ale zkuSenym antikvarem a védél, kde jej najit.*

Richelieu pozdvihl pergamen, snad po sedmé jej zacal procitat, pficemz ob¢as pohlédl na Lacyho. ,,Ano, stoji tady, ze
pravy dédic bude vypadat pfesné jako Pier de Plouma-nac'h, at’ se bude jmenovat jakkoli a je tu také jeho piesny popis.
Velmi vystizny popis.* Kardinal sam se povazoval za literata a napsal n¢kolik dramat. ,,Dale je tu onéch nékolik versa,
nedavajicich zadny smysl. Zadatel ma byt schopen piednést je bez toho, Ze by nahlédl do textu.* ,,Mam, monsieur?
,.Ne, zatim neni tieba. To jiZ slySel knéz a poté i1 biskup. Zkouska byla dostate¢na, nacez knéz napsal biskupovi této
diecéze a ptimlouval se, aby zafidil mé setkani s tebou. Nebot’ dokument kon¢i odstavcem, ktery pravi, Ze... potomek. ..
piinasi poselstvi nejvyssi dulezitosti. Pro€ jsi tedy ani nenaznacil zadnému z duchovnich, o co jde?*

,.Nebot’ poselstvi je uréeno pouze nejveétsimu muzi zeme.*

,.Iimje Jeho Velicenstvo.*

Navstévnik pokrcil rameny. ,.Jakou bych m¢l Sanci, Ze se dostanu ke krali? Nejspise bych byl naf¢en z néjakého
zlo¢inu, uvéznén a m¢ védomosti by ze m¢ dostali nucenim. Vase Eminence je znama vétsi. .. pruznosti... a hloubavou
mysli. Jste patronem vzdélanct a literatt, zalozil jste narodni akademii, ptebudoval a §tédfe podporoval Sorbonnu a
pokud jde o politiku.. . VEtu dokoncil vymluvnym gestem.

Myslel na pokofené hugenoty, oslabovani moci vysoké $lechty a jejich hrady postupné se ménici v trosky,
znemoznéngé, vyhnané ¢i popravené kardinalovi odpiirce u dvora, na dlouhou valku, ve které Francie - poté, co kardinal
zafidil do¢asné spojenectvi s protestantskymi Svédy - ziskavala navrch. Kdo tedy doopravdy vladl zemi?

Richelieu pozdvihl obo¢i. ,,Na prostého kapitana jsi velice dobfe informovan.*

»~Musim byt, monsieur,” odpovédél Lacy tise. Richelieu prikyvl. ,,Muzes se posadit.” Lacy se poklonil, vzal jednu z
mensich zidli, pfisunul ji do uctivé vzdalenosti pted kardinala a posadil se. Vypadal uvolnéné, ale pozornému oku
nemohlo uniknout, Ze je neustale ve stichu. Zadné nebezpeéi ale nehrozilo. Pied dvefmi stala straz.

,,Jaké poselstvi tedy pfinasgis?«

Lacy zvaznél. ,Nepredpokladam, ze mi Vase Eminence uvéii napoprvé. Sazim sviyj zivot na to. ze se mnou budete mit
trpélivost a pfipadné vyslete diivéryhodného ¢loveka, aby potvrdil dikazy, které jesté mohu poskytnout.*

Kot¢ dovadélo kolem jeho nohou. ,,Zda se, ze se Karlickovi 1ibis, fekl kardinal o stupen vreleji.

,Rik4 se. ze monsieur miluje kocky, podotkl Lacy s ismévem.

,.Dokud jsou mladé. Pokraguj. Rekni, co o nich vi§. To mi o tob& mnohé prozradi.«

Lacy se sehnul a podrbal kocourka mezi uSima. Ten vysunul drobné drapky a zacal $plhat po jeho puncochach. Lacy si
ho vyzvedl na klin, drbal ho pod bradou a hladil hebky koziSek. ,,Také jsem mival kocky. Na pevnin¢ i na lodich. Stafi
Egyptané je povazovali za posvatné a u severskych narodi tvofily spiezeni ko&aru jejich bohyng lasky. Casto se fika.
ze jsou ve spojem s ¢arodéjnicemi, ale to je nesmysl. Kocky jsou ko¢ky, nesnazi se pfizptisobovat jako napiiklad psi.
Myslim, ze pravé proto je lidé povazuji za tajemné, mnozi se jich boji neboje nenavidi.

,~Zatimeo jini je miluji vice nez své blizni. Btth mi odpust’,” dodal kardinal a zbézné se poktizoval. ,,Jsi zvlastni muz,
kapitane Lacy.*

»Svymzplisobem, monsieur, ktery se velmi 1isi od vaseho.*

,Pochopitelné jsem si o tobé nechal néco zjistit, kdyz jsem se dozveédel, s ¢im piichazis, fekl zvolna. ,,Ale fekni mi ty
samnéco o své minulosti.*

,»Abyste mohl porovnat, monsieur?* Namoinik se zahled¢l do neurcita, zatimco jeho prava raka stale hladila kocourka.
,,Dobfe, budu peclivy. Brzy poznate, Ze je to proto, Ze vam nechci lhat.

Seumas Lacy pochazi ze severniho Irska. Nevi pfesné kdy se narodil, protoze zaznam o kitu - pokud jesté existuje -
zustal tam. ale zda se. ze mu miiZe byt asi padesat let. Vroce 1611 anglicky kral zabral nejlepsi ¢asti Ulsteru a osidlil je
skotskymi protestanty. Lacy spolu s dal§imi opustil zemi. M€l s sebou trochu penéz, protoze pochézel ze stfedné
zamozné namoinické rodiny. VNantes nasel Gtocisté u Ird, ktefi zde jiz po generace Zili a ti mm pomohli legalizovat
pobyt. Piijal francouzskou variantu svého kfestniho jména, stal se Francouzem a oZenil se s Francouzkou. Pokracoval v
namoinickém femesle, plavil se do Afriky, Zapadni Indie a Nové Francie. Po Case se stal kapitdnem obchodni lodi. Ma
Ctyfi déti. ve véku od péti do tiinacti let. ale Zena mu pred dvéma lety zemiela a jiz se neozenil

,»A kdyz se doslechl, Ze stravim né¢kolik tydnti v Poitou, pfiplul po fece do St. Nazaire a oteviel kazetu, kterou jeho
predek zanechal kostelu k ischové.” doplnil zvolna Richelieu.

Lacy se na n¢ho podival. ,,Tak jest, Vase Eminence.” ,,Pravdépodobné o ni vzdy védél.“ ,,Pochopitelné.

Prestoze jsi Ir? Po Etyfi staleti nikdo z tvé rodiny nevznesl narok. Ty sam jsi po tficet let zil v blizkosti Nantes, neZ jsi to
udélal. Pro¢?

,Cekal jsem na vhodnou situaci. I tak to bylo t&7ké rozhodnuti

.Zpravy fikaji, ze mas spolecnika. Zrzavého muze. jemuz chybi prava nika. jménem Mac Mahon. Ten ale zmizel. Pro¢?*
,,.Nechci byt neuctivy, Vase Eminence, ale poslal jsem ho pry¢, protoze jsem nevédél, co z toho miize vzejit a nechtél
jsemriskovat i jeho Zivot.” Lacy se usmal, kdyz kot¢ objalo tlapkami jeho zapésti. ,,Kromeé toho, je to hrubian a moli by
byt i na obtiz.” Po odmlce dodal: ,,Nevim ani, kde ted’ je. UrCité ale A'€as zjisti, jsem-li bezpeéné doma.” ,,Projevujes
neduvéru, kterd nevypada prilis pratelsky.* ,,Naopak, inonsieur. divéfuji vam tak. jako dlouhd léta dGveétuji svému
priteli. Vsadil jsem vSe, abyste uvéril, ze nejsem Silenec, neptatelsky agent ani arodéj.”

Richelieu seviel opéradlo kfesla. I pfes roucha bylo vidét, jak se jeho vyzabla postava napjala. Nepohnut€ si prohlizel
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navstévnika. ,,Kdo tedy jsi? zeptal se chladné.

,JsemJacques Lacy z Irska, Vase Eminence,* odpovédél stejnym tonem,,Jen jsem se tam nenarodil. To byla jedina
nepravda. Stravil jsem tam vice nez stoleti. Na tizemich neovladanych Angli¢any maji lidé sdostatek volnosti ménit
svij zivot tak. jak uznaji za vhodné. Zabot Ulsteru mi nastésti poskytl vynikajici diivod pro odjezd.

Vratil jsem se tam, kde jsem kdysi byval Pierem de Ploumanacli. ktery také nebyl rodilym Bretaiicem. Pfed nimi po ném
jsempouzival rizna jména a zivil se rozlicnymi ¢innostmi. Takhle pfezivam po tisicileti.

Kardinal sy¢ive vydechl. ,,To pro mé neni tak Gplné piekvapeni. Biskup cosi naznacoval, a tak jsem pfemyslel... nejsi
véeny Zid?“

Zavrtél hlavou. Koté vycitilo napéti a nahrbilo se. ,,Znam podvodniky, kteii se za n¢ho vydavaji. Ne, monsieur, byl
jsemjiz dlouho ziv, kdyZ nd$ Pan chodil po svété. AvSak nikdy jsem jej nevidél a dozvédél jsem se o némaz mnohem
kdyz jsem se vydaval za muslima.* Pak s usklebkem dodal. ,,Kvili tomu jsem se musel nechat obfezat. Ale kiize pomalu
dorostla. Zranéni, pokud nejsou tézka jako napiiklad ztrata ruky - se nam hoji rychle a bez jizev.*

,,Musim chvili ptemyslet,” fekl Richelieu a zaviel o¢i. Nesly$né pohyboval rty, jak pretikaval Otcenas a Zdravas,
zatimco prsty rychle piebiral rizenec.

Kdyz skoncil, podival se opét na papyrus a fekl vécné: ,,Jak vidim, ta sloka neni tak zcela nesmyslna. Vykazuje urcitou
podobnost s hebrejstinou piepsanou do latinky, ale néjaky rozdil tuje. Nuze?*

,,Je to staroveka fénictina, VaSe Eminence. Narodil jsem se v Tyru, za vlady krale Hirama. Nejsem si jist, zda v t€ dob¢
vladl v Jeruzalémé David nebo Salamoun.

Richelieu opét zaviel o€i. ,,Dva a pul tisice let,” zaSeptal a doSiroka o¢i otevfel. ,,Pfednes ty verSe. Chci slySet ten
jazyk.“

Lacy poslechl a rychly sled hrdelnich slov se misil s Sumem vétru a vody doléhajicim zvenci. Koté seskocilo z jeho
klina a odbéhlo do kouta.

Kdyz domluvil, nastalo ticho. Asi po pil minut¢ se kardinal zeptal: ,,Jaky je vyznam?*

,,Je to ¢ast pisné, kterou ndmoinici zpivali v krémach nebo kdyz béhem plavby téboiili na biehu.

Jak noc jsou ¢erné vlasy mé divky, jak hvézdy zafi jeji o€i.
Obla a bila jak mésic jeji nadra jsou a kraci s pivabem Astoret.
Kdy uz mij pohled a mé nice na ni spo¢inou?

Omlouvam se. ze je to tak svétské, monsieur. ale tohle je obsah, jak si jej pamatuji.*

Richelieovou tvafi se kmitl ismev. ,,Ano, myslim, Ze ¢lovek toho béhem tisicileti zapomene vice. A v Pieroveé dobé€ byli
duchovni méné kultivovani nez dnes.* Pak kousavé dodal: ,,Myslel sis snad, ze néco takového, co je mozné si
zapamatovat, ti doda duvéryhodnosti?',,

,.V ni¢em jsem Vasi Eminenci nelhal.*

,,V tom piipadé¢ by ses prolhaval staletimi.*

Lacy pozdvihl ruce. ,,Co jsemmel délat, monsieur? Predstavte si. Ze bych v tomto osviceném stoleti, v této
nejosvicenéjsi zemi oteviené prohlasil, kdo jsem. V nejlepsim piipadé by mé méli za kaspara a byl bych rad. kdybych
vyvazl jen bicovanim. Snadno bych se mohl dostat na galeje, nebo skoncit na Sibenici. A kdyby doslo k nejhor§inu,
byl bych naicen z ¢arodéjnictvi a upalen. Zle by se mi vedlo i kdybych jen prosté Zil na jednom misté, zatimco by moji
synové a vnuci koncili na hibitové a ja nejevil znamky starnuti. Ach, setkal jsem se s narody - mnohé z nich ziji v
Novém Svété - pro které bych byl bohem Ale to jsou divosi a ja davam prednost civilizaci.

Krom¢ toho, civilizace dfive ¢i pozdéji divochy vytlaci. Ne, radéji si vzdy najdu novy domov jako cizinec, ktery nikomu
nevadi, na nékolik desetileti se usadim a potom zmizim takovym zpiisobem, aby lidé uvéfili tomu. Ze jsem mrtev.*

,,Vis, proc té stihl takovy osud?* zeptal se Richelieu a opét se pokiizoval.

10 vijen Bith, Vase Eminence. Nejsem svaty, ale neveéiim, Ze bych byl néjaky mimotadny hiisnik. A ke vSemu jsem
pokitén.

,,Kdy k tomu doslo?*

,,Asi pfed dvanacti sty lety.

,»A kdo t& obratil na viru?*

,,Dlouhou dobu jsem se hlasil ke kiest’anstvi, aniz bych byl pokitén, ale zvyky se ménily a ... Mohu pozadat, abychom
tuto otazku odlozili na pozdéji?*

,,Pro¢?* namitl Richelieu.

,.Protoze chei Vasi Eminenci pfesvédcit, ze mluvim pravdu a pravda v tomto pfipadé zni spise jako vymysl...“ Pod
pronikavym pohledem Lacy zmlkl, pozdvihl ruce, nucené se zasmal a fekl: ,,Dobte, kdyz naléhate. Bylo to v Britanii,
poté, co ji opustila vétsina Rimanii, vlezeni vojenského velitele Artoria, kterému fikali Riothamus. Protoze disponoval
jizdnimi lu¢istniky, odolaval n€jaky Cas anglickym najezdim.*

Richelieu sedél bez pohnuti.

,,Nepatfil jsemk jeho druziné, byl jsem obchodnik hledici si svého. Nikdy jsem nepotkal Lancelota. Gawaina ¢i
Galadaha. ani jsem nespatfil ziiny Camelot. Duch Rima tam je$té n&jaky ¢as pietrvaval, a podle mého odtud vzesla i
legenda o Artusovi. Monsieur jist¢ porozumi, pro¢ jsem se nechtél o tomzminovat. Piili§ mé to lakalo k jednoduché
1.

Richelieu ptikyvl. ,,Chapu. Musis byt nejsikovnéjsi [hat, jakého jsem kdy poznal.* Neptal se ani, jestli Fénican pfijal
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Krista ze stejnych diivodd, jako pfedstiral vyznavani mnoha jinych bohil predtim.

V Lacyho hlase zaznél sarkasticky ton. ,,Nechci Vas urazet tvrzenim, Ze jsem se na tento rozhovor nepiipravoval.*
Richelieu skubnutim ruky hodil pergamen na podlahu. Dopadl s lehkym zachrasténim, které ptilakalo pozornost kotéte.
Naklonil se kupfedu, prsty spojené do stiisky. Velky zlaty prsten se smaragdem se zaleskl na slunci. ,,Co ode mé
chces?* vystekl.

,-Ochranu, monsieur,” odpovédél Lacy, ,,pro m¢ a ostatni, ktefi jsou jako ja.” Po hladkych tvafich mu piebéhl sotva
znatelny rumenec.

,»Kdo jeste?*

»Mac Mahon je jednim z nich, jak Vase Eminence zajist¢ uhodla. Setkali jsme se ve Francii, kdyz jest¢ patiila Galim.
SlySel jsem nebo jsem se setkal jesté asi s tfemi dalSimi, ale ndhodna smrt je zastihla dfive, nez jsem si mohl byt jist. U
dalsi osoby jsemsi byl jist, ale ta zmizela. Lidé mého druhu jsou velice vzacni a musi byt velni opatrni.*

,,UCeny doktor Descartes by fekl mizivé se vyskytujici,” podotkl s trochou suchého humoru Richelieu.

,.Behem staleti se n¢kdo jiz mozna neuspésné pokousel o to, o co se dnes snazimja. Neziistal o tomale Zadny zaznam,
pokud vibec né&jaky byl.«

Koté se opatrné plizilo k pergamenu. Richelieu se opiel a Lacy sedél taktka bez pohybu, ruce polozené na kolenou.
,Jaky dalsi dikaz nabizi§?* otazal se kardinal.

Lacy se zadival kamsi za n¢ho. ,,Pfemyslel jsem o tomuz generace pfed tim. nez jsem si vitbec uvédomil cely rozsah.*
zatal metodicky. ,,Clovék si zvykne na to. Ze se snazi predvidat a &eké na piileZitost. Mozna az piilis. PrileZitost jej mine
a zase je pozdé. Ale ¢asem se ¢lovek naudi, nékdy i za velmi vysokou cenu, Ze svét je nebezpeény a vSechno je
pomijivé. Kralové a narody, papeZi a bozi - neberte to jako neuctivost - skon¢i v prachu nebo v plamenech. A tak brzy.
Mam sva opatfeni, bohatstvi nashromazdéné béhem staleti, portiznu zakopané poklady, triky na zménu totoznosti,
zasobu uzite¢nych dovednosti a... své relikviafe. Nejsou ve vSech kostelech, ani to vzdy nejsou kazety s pergamenem
Ale po celé Evrope, v severni Africe a v zdpadni ¢asti Asie, tam vSude kde to jen §lo. jsem zanechal dikazy. Uvazoval
jsemtak. ze ve chvili, kdy bude velka Sance na Uspéch, ptijdu a vyzvednu nejblizsi z nich. To me€l byt prvni krok.

Nyni, pokud Vase Eminence dovoli, popisu nékteré z nich, které¢ jsou dosazitelné pro vase agenty. Mohu kazdy piesné
popsat i to jak a kde jsou ulozeny. U nekolika bude zcela zjevné, ze jsou ulozeny jiz dlouhy ¢as. A u vSech bude mozné
dokazat, ze je nemohl ulozit kapitan Jacques Lacy béhem poslednich padesati let, co jej lidé znaji.*

Richelieu se zatahal za bradku. ,,A mezitim bude$ vyckavat v bezpec¢i, zaru¢eném timto materialem.” pronesl tise. ,,Ano.
mel jsem urcité pochybnosti, Ze je to mozné. A nevypada to, Ze bys byl blazen. A protoze nejsi ani podvodnik, anii jiny
kriminalnik, musis byt ¢arodéj nebo d’abel.

Na Lacyho spanku se objevil praminek potu, presto v§ak odpovédél klidné: ,,Svécena voda ani vymytani mi neublizi.
Muizete m¢ podrobit vyslechu a seznate, Ze se rychle zotavim ze vSeho, co m¢ nezabije nebo nezmrzaci. Prisel jsem.
protoze vse, co o vas vim, m¢ presvédcilo o tom. Ze jste pfili§ moudry - nefikam milosrdny, monsieur, ale moudry,
osviceny a inteligentni - abyste se k né¢emu takovému uchylil.

,.Jini by mne nutili.”

,Vase Eminence ma tu moc je odmitnout. To je dalsi diivod, pro¢ jsem vas vyhledal. Cekal jsem staleti na takového
¢loveéka. Milnik v historii.*

Koté se pfiplizilo k pergamenu a zacalo do néj strkat packou. Rulicka s chrasténim klouzala po parketach a rozdovadeéné
koté kolem ni zacalo poskakovat.

,,Nikdy jsi nem¢l ochrance? zeptal se Richelieu s mirné nepfitomnym vyrazem.

Lacy si povzdechl. ,,Jednou, monsieur. Bylo to v Egypt¢, asi tii sta let po mém narozeni.*

,,Vypraveéj mi o tom.”

,,Jako mnoho Fénicanu - tehdy jsem se opét hlasil k této narodnosti - jsem se plavil ve sluzbach faradna Psammetika.
Byl to moudry a silny muz jako vy, vladce, ktery odvratil zahubu své zeme a ucinil ji opét bezpecnou. Nic zvlastniho
jsemtehdy neplanoval, kromé toho, Ze az nadejde ¢as, opét zmizim. Ale stalo se, ze tento farao Zil dlouho. Vladl vice nez
padesat let. A protoze sluzba, ve které jsem byl, byla velice dobra, po smrti své prvni egyptské manzelky jsem se znovu
ozenil a zili jsme dal neobycejné stastné. Tak to pokracovalo dokud kral neprohlédl zptisob, kterym jsem zakryval, ze
nestarnu.

Primél me. abych se nu svéfil a pak me vzal pod sva ochranna kiidla. Pro néj jsem byl posvatnym ¢lovékem, vybranym
bohy k nezndmému, ale jisté¢ vyznanménmu poslani. Kam az sahal jeho vliv, vyslal posly, aby patrali po mn€ podobnych.
Vsichni se vraceli s prazdnou. Jak jsemjiz fekl. na§ druh musi byt velmi vzacny.*

,»A jak to skonéilo?

,.Psammetik zemfel. Triinu se ujal jeho syn Necho. ktery mé nemél pfilis v lasce. Ne Ze by mé piimo nenavidél, o to se
postarali néktefi knézi a dvotané, kteti m¢li dojem, ze bych mohl ohrozit jejich postaveni. Brzy zacalo byt zfejme, ze se
dale nemohu zdrzovat v blizkosti dvora. Kdyby nic jiného, snadno jsem se mohl stat obéti ukladné vrazdy. Ale novy
faradn mi nedovolil odejit. Asi si nebyl jist tim, ¢eho jsem schopen.

Vté dobé¢ se zacinalo mluvit o vyslani lodi s fénickou posadkou, které by se pokusily obeplout Afriku. Pouzil jsem
veskerého vlivu, ktery mi zbyl, aby se vyprava uskutecnila a sam jsem jedné lodi velel - v nezndmych zemich by
nesmrtelny mohl byt k nezaplaceni! Lacy si vydechl a s pokré¢enim ramen pokracoval: ,,Pfi prvni pfilezitosti jsem lod’
otocil do Evropy. Ani nevim, jestli byla expedice tispé$na. Hérodotos pozdéji tvrdil, Ze ano, ale on ¢asto piejimal
zpravy velice lehkovazné.*

Predpokladam, ze veskeré zaznamy o tvé piitomnosti v Egypté se ztratily nebo je tvi nepiatelé vymazali,“ fekl
Richelieu. ,,A nadto ani neumime ¢ist ty piktogramy.*

»Prosim, uvédomte si, monsieur, ze jsemziidka pobyval v pfitomnosti mocnych. Psammetik, Artorius a dva tfi dalsi - ale
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ma role byla vzdy naprosto bezvyznamna - a nyni vy, VaSe Eminence. Mnoho jsemjich vid€l, ale byl jsem jen soucasti
anonymniho davu. Vzdy je nejlepsi stat trochu stranou. Nakonec, jsem jenom stary namoinik, ktery nema veelku co
nabidnout.” Ale hned dychtivé dodal: ,, Kromé svych vzpominek. Zvaz. co v§echno bych mohl znamenat pro ué¢ence. A
kdybych - pod tvou ochranou - shromazdil dalsi nesmrtelné, pomni, co by to mohlo znamenat pro... Francii®

Op¢t se rozhostilo ticho, rasené jen Selestem vétru, Suménimfeky, tikanim hodin a kotétem, které po podlaze honilo
pergamen. Richelieu byl ponofen v myslenkach, Lacy vyckaval.

Nakonec kardinal fekl: ,,Co ode mé doopravdy chces?* , Jak jsemfekl. monsieur!. Vasi ochranu. Misto ve vaSich
sluzbach. Vetejné prohlaseni kdo jsem. a slib, Ze kdokoli jako ja mize zakotvit v tomto bezpe¢ném piistavu.” ,, A
nahrnou se sem pobudové z celé Evropy.* ,,Vimna co se jich ptat. pokud to vasi ucenci nebudou védét.

,.,Hmm, ano. pfedpokladam, ze vis.* ,,Pokud n€kolik z nich exemplarné potrestas, ostatni si to pak jiz nedovoli. Lacy
trochu zavahal. ,,Nedovedu ov§em pfedpoveédét, jak budou vypadat. Dluzno fici. Ze miij Mac Mahon je dost drsny
chasnik a Zena. o které jsemssi také jist, Ze je nesmrtelna, byla ¢i je prostitutkou, pokud jesté zije. Kazdy preziva, jak
nejlépe umi.*

,-~Ale n€ktefi mohou byt slusni, pokorni. Néktefi mohou byt vpravde svati - napiiklad poustevnici?* Richelieu se vratil
na zem a fekl ostfeji: ,,Po tom faradnovi jsi jiz nehledal Zadného ochrance? Vice nez dva tisice let?*

,»Jak jsemjiz Vasi Eminenci fekl. clovek se stane opatrnym'*

,,Proc jsi se tedy nyni odhalil?

,Castedn& kvili vam,« odpovédél rychle Lacy. ,,VaSe Eminence slycha mnoho intrik a lichotek a ja nechci zabihat do
podrobnosti. Jiz jsem o tom mluvil.

Ale pouze vase osoba sama o sob¢ by nebyla dostateénym diivodem. Je to i proto, Ze doufam, Ze nastal vhodny ¢as.*
Pergamen se zaklinil pod nohu kfesla a odolaval dal§im utoktim kotéte. Koté zamioukalo. Richelieu pohlédl dolt a chtél
se sehnout. ,,Kdyz miij pan dovoli...” Lacy vysko¢il, zdvihl kocourka a podal mu ho. Richelieu vzal chundelaté stvoreni
do dlani a polozil si je na klin, kde m¢l piedtim pergamen. Lacy se poklonil a posadil se.

,,Pokracuj,” vybidl jej kardinal, zatimco hladil drobné télicko.

»sledoval jsem béh véci z pozice Cloveka, ktery se diva zevnitt, fekl Lacy. ,Cetl jsem knihy, naslouchal filosofiimi
jednoduchym pravdam prostych lidi. Piemyslel jsem. Nesmrtelnost je osaméla, monsieur. Clovék mé piili§ mnoho ¢asu
na premysleni.

Zda se, ze za poslednich dvé sté Ci tii sta let, se svét za¢ina ménit rychleji. Neni to nic takového, jako zanik jedné ¢i
vznik druhé fise. Je to zasadni zména, jako proména chlapce v muze ¢i housenky v motyla. I smrtelni to citi. Mluvi o
renesanci, ktera zapocala snad Ctyfi sta let po nasem Panovi. Ale ja to vidimmnohem jasnéji. Faraon Psammetik - jak
daleko se mohli dostat jeho poslové? Kolik mohli najit takovych, ktefi by porozuméli mym otazkama ve strachu se pred
nimi neskryli? A to byl kralem mocnym, jako jini kralové v jeho dobé. Rekové, Rimané, Byzantinci, Per§ané a ostatni na
tomnebyli 1épe, at’ jiz v poznani nebo v dosahu svého vlivu. Podruhé jsemjiz nikdy nemél pfistup k vladei, jemuz bych
mohl véfit, a ani jsem se na to nepiipravoval. To pfiSlo pozdéji.

Dnesni lidé se plavi po celé zemEkouli. A védi, Ze to je koule. Objevy Kopernika a Galilea. .. V kardinalové rvan se
zra¢ilo lehké znechuceni. ,,Dobfe, at’ je to jak chce, lidstvo objevuje izasné véci. Prsty Evropy se natahuji po druhé
polokouli. A tady, poprvé od padu Rima mame dobré cesty. Jakmile tahle valka skonéi, bude mozné rychle a vétsinou

vvvvvv

1¢¢

mozné oslovit. Nakonec spojime nesmrtelné
Kardinalovy prsty hladily koté, které zacinalo byt ospalé. ,,To potrva néjaky ¢as. fekl.

,»Ach ano, pro smrtelné to... promiiite, VaSe Eminence.*

lidé - feknéme zde, ve Francii jsou na stejné vysi, jaké jsi ty dosahl béhem staleti?*

,.N-ne, monsieur, zmaten¢ zakoktal Lacy. ,,Jenom si myslim, Ze Francie bude po piisti generace silna a stabilni. Za coz
bude vdecit i vam.*

Richelieu opét zakaslal, levou rukou si ptikryl usta. zatimco pravou stale hladil koté. ,,Nejsem pfili§ zdrav, kapitane, fekl
chraplavé. ,,A nikdy jsemnebyl. Bih mé miize povolat kazdym okanzikem.*

Lacyho tvar ziskala laskavy vyraz. ,,Ja vim. Snad vam On dopfeje jesté dlouha 1éta, ale.. .

,»Ani kral se netési dobrému zdravi,” prerusil jej kardinal. Nastésti on a kralovna byli pozehnéni potomkem, ale princi
nejsou jesté ani dva roky. A zrovna kdyz se narodil, pfiSel jsem o otce Josefa, mého nejblizsiho radce a
nejschopnéjsiho pomocnika.*

,,L 0 tomvini Ale je zde ten rodak z Italie, Mazarin, ktery je vam tolik podoben.*

,,Ano, a kterého pfipravuji jako svého nastupce,” fekl Richelieu s kiivym tsmévem. ,,Studoval jsi opravdu pozorné.*
,,Musel jsem. Béhem svého dlouhého zZivota jsem si osvojil metodu. I vy myslite hodné dopredu.© Lacy zacal mluvit
rychleji. ,,Prosim, zvazte to. Nemtize trvat dlouho, nez si ovéfite mij pfibéh. A jsemuchvacen tim, jak klidné jste m¢
vyslechl. Nesmrtelny, vyhledavajici dalsi nesmrtelné, ve sluzbach krale - souc¢asného krale - a pozdéji jeho syna, ktery
by mohl vladdnout dlouho a pevné. Umite si piedstavit, jakou slavu by nu to piineslo a j akou slavu a moc celé
Francii?*

,,.Ne, neumim,” odsekl Richelieu. ,,Ani ty ne. I ja jsem se naudil opatrnosti.*

,,Ale Vase Eminence, vzdyt fikam, Ze mam dikazy.” ,MI¢,* natidil kardinal.

Oprel levy loket o opéradlo kiesla, podepfel si bradu a zadival se nékam za zdi zamku, hranice provincie i kralovstvi.
Pravou rukou stale nézn¢ hladil kot¢. Kdyz usnulo, odtahl ruku. Bylo slyset jen vitr a feku.

Konecné - kdyz velka rucicka hodin, na kterych zoufaly Faethon hnal Apollontv slunecni kocar, opsala ctvrtkruh se
pohnul a pohlédl na muze pied sebou. Lacy po celou dobu zachovaval orientalni klid. Nyni ozil a zvolna se nadechl.
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»INebudu se obtézovat tvymi diikazy," fekl ztézka Richelieu. ,,To, co tvrdis, je ziejme pravda, ale to veelku nema
vyznam.*

,,Jakze, Vase Eminence?* zaseptal Lacy. ,,Povéz, fekl Richelieu takika laskavym tonem. ,,Myslis si, ve svétle toho. co
vSechno jsi prozil a vytrpél, ze jsme dosahli stavu véci, ktery pretrva?“

,.Ne,“ pripustil Lacy. ,,Ne. myslim, Ze v§echno se m¢ni, v§echno, a tak to ptijde dal a nikdo nevi. jaky bude konec. Ale
prave proto nase zivoty a zivoty piistich generaci budou odlisné od toho. jak jsme zili pfedtim. Staré hry uz neplati. Na
chvilku se odmicel a pak pokracoval. ,,Zacind mé unavovat, Ze nemam domov. Neumite si ani piedstavit jak. Chopim se
kazdé prilezitosti.*

Richelieu ignoroval jeho pon¢kud neformalni ton. Snad jej ani nepostiehl. Pfikyvl a promluvil tak. jako by si povidal s
nékterym ze svych mazlicka: ,,Nestastny clovéce. Kolik odvahy v tobé musi byt, Ze ses tohoto odvazil. Anebo, jak jsi
fekl, kolik tinavy je v tob&. Ale ty miizes ztratit jen jediny Zivot, kdeZto ja miliony.*

Lacy toporné pozvedl hlavu. ,,Mij pane? ,,Nesu odpovédnost za tuto fi$i,” odpovédél Richelieu. ,,Svaty Otec je stary
a nemocny a nikdy neovladal statnické uméni. TakZe jsem odpovédny i za ¢ast kiest'anstva. Mnoho lidi si 0 mné mysli,
ze jsem se upsal d’ablu a ptiznavam, ze mnohdy jednam bez skrupuli. Ale jsemto ja, kdo je nakonec odpoveédny.

Tuto dobu vnimas jako Cas velkych zmeén a také nadé€je. Mozna mas pravdu, snad, a i kdyby, vidis to o¢ima
nesmrtelného. J4 mohu, ¢i je mi dovoleno, jen sledovat zmény. Valka pustosi némecké zemé. Svata fise fimska naroda
némeckého - jakkoli je to nas nepfitel - miize brzy vykrvacet Protestantské sekty buji jako houby po desti a kazda ma
svou doktrinu a fanatickou ideologii. Anglicané opé&t zdvihaji hlavy a Holand’antim to také dlouho nepotrva. Nepokoje
hybou Ruskem, Indii a Cinou. A jen Buli vi, co se d&je v obou Amerikach. Déla a muskety bofi staré basty a staré
zasady. A co pfijde misto nich? Podle tebe to budou objevy ucencu, knihy a pamflety, které chrli tiskarské lisy. To jsou
zazraky, které nastoli novy vék. Souhlasim Ale v mém postaveni se musim sdm sebe ptat. jaky' ten novy vék bude.
Musim e s timnéjak vypotadat, udrzet si kontrolu nad situaci a védét, ze stejné mohu zemfit aniz dosahnu Gspéchu a
stejn¢ tak mohou selhat i ti po mné.

Jak ses odvazil predpokladat, ze bych dovolil, Ze bych si dovolil, rozhlasit to, ze existuji lidé. kterych se ¢as nedotkne?*
Otazka §lehla jako bic. ,,Mohl bych - jak by asi fekl doktor Descartes - vlozit do dosud nevyteSené rovnice dalsi,
naprosto nezndmy a nezvladatelny faktor? .Nezvladatelny', to je to pravé slovo. To jediné, co vimjiste je, Ze by to byla
jiskra, ktera by v Evrop¢ zapalila pozary nabozenského Silenstvi a mir by byl jen snem. Pfinejmensim pro dalsi generaci.
Ne. Kapitane Kdokolijsi,* zakongil ledov¢. ,,Nechci tebe ani tvé nesmrtelné. A nechcee je ani Francie.*

Lacy tiSe sedél. Podobnych zvratd zazil nes¢etné. ,,Smim si piesto dovolit obtéZzovat Vasi Eminenci za nékolik dni ¢i
let?* zeptal se.

,Nesmi§. Zaméstnava me¢ piili§ mnoho véci a zbyva mi proklaté malo ¢asu.*

,,Bud klidny, fekl Richelieu mirné. ,,Mizes odejit svobodné. Opatrnost mi veli. abych té nechal zatknout a poslal na
garotu. Bud’j si Sarlatan, a zaslouzis si to, nebo j si opravdu nebezpecny a je to nutné. Avsak myslimsi. Ze jsi vnimavy
muz a opét se stahnes do Ustrani. A jsemti vdéény za to. Ze jsem na zasny okamzik spatfil to, co je 1épe nechat byt.
Byl bych rad abys zlstal a my spolu mohli déle hovotit. Ale bylo by to riskantni pro mé a neuctivé k tobé. Takze,
ulozme toto odpoledne nikoli mezi nase vzpominky, ale mezi nase fantazie.*

Lacy chvili tiSe sedél, pak se zhluboka nadechl a odpovedél: ,,Vase Eminence je Slechetna. Jak miize védét, ze nezklamu
jeji divéru a neobratim se jinam?*

Richelieu si odkaslal: ,,Kam jinam? Nazval jsi mne jedine¢nym. Kralovna Svédska ma slabost pro podiviny, pravda. Ale
zatim je veelku bezvyznamna. A nez ziskd moc. .. Piedpokladam, Ze se budes drzet zpatky. Jsi si védom vSech rizik, ktera
Spojil napjaté prsty do stiisky a pokracoval: ,,Tvij plan je kazdopadné Spatny a doporucuji ti. abys na né&j jednou
provzdy zapomnél. Vidél jsi dlouhy usek historie, ale nakolik jsi se na ni podilel? Myslim, Ze za téch par desitek let
svého Zivota jsem pfiCichl k vécem, o které ty jsi ani nezavadil.

Jdi domil. Zaopatii své déti a ztrat’ se i se svym pfitelem O to t€ dliirazné¢ zadam. Zafid’ si novy zivot, napiiklad v Novém
Svéte. Odvrat’ od sebe i ode m¢ pokuseni, vis, jaké mé pokuseni je. Tvlj sen je snem blazna.*

,,Proc? zeptal se Lacy ochraptéle.

,Jesté jsi to neuhodl? Opravdu jsem se v tobé zklamal. Nadéje a nadseni zvitézily nad zkuSenosti. Ohlédni se zpét.
Vzpomeii si na kréle, drzici v klecich divoka zvifata. A vrtochy dvora. Och, kdybych si t€ s Cestnymi tmysly podrzel, a
Mazarin by Sel v mych §lépéjich, co Ludvik XIV az dosdhne plnoletosti? A co kterykoli kral, kterakoli vlada? Vyjimek je
poskrovnu a jsou prchavé.

I kdybyste vy, nesmrtelni, byli rasou filozofu, ktera by véd¢la, jak mym prostiednictvim vladnout, myslis, Ze ten, kdo by
vladu vykonaval by mohl, ¢i smél, sdilet moc? Sam jsi pfipustil., Ze jste vyjimeéni pouze délkou svého zivota. Stali
byste se jen kuriozitami v kralovské masinérii, neustale sledovani statni policii a umli€eni, jakmile by se zdalo, ze
zaCinate byt nebezpecni. Ne, ziistan svobodny, at’ to stoji cokoli.

Zadal jsi mé. abych premyslel o tvych navrzich. Ja ti fikam, abys 3el a uvazoval o mé radé.“

Hodiny tikaly, vitr vanul a feka dal plynula.

,,Je to vase posledni slovo, Vase Eminence? zeptal se ztézka Lacy.

,,Ano.

,-M¢l bych odejit.” ekl Lacy a vstal.

,,Opravdu si pieji, abych ti mohl vénovat vice ¢asu.* fekl kardinal a zkfivil rty, ,,a sob¢ také.*

Lacy k nému pfistoupil a Richelieu pozdvihl pravou niku. Lacy se sklonil a polibil ji, kdyz se naptimil, fekl: ,,Vase
Eminence je nejvetsi muz, jakého jsem poznal.*

,»Pak je Bih k lidstvu milostiv.* odpovédél kardinal.
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,»Nikdy na vas nezapomenu.*

,,Budu si to pamatovat po vSechen Cas, ktery mi jest¢ zbyva. Sbohem, poutnice.*

Lacy dosel ke dvetim a zaklepal. Strazni otevieli. Richelieu dal znameni, aby muze pustili a dvefe opét zavieli. Zistal
sam se svymi mySlenkami. Slune¢ni paprsky na podlaze se prodluzovaly. Koté se probudilo, seSkrabalo se dolti po
jeho plasti a rozeb&hlo se za svymi vlastnimi zalezitostmi.

XII

POSLEDNI KOUZLO

1

roztrouSené po plani se vznesSen¢ kyvaly ve stejném rytmu, okvétni listky stejné jasné zluté jako zaplava slunecniho
svétla. Zeme a nebe se stykaly tam, kam oko sotva dohlédlo, zeleni a modf, vzdalenost, do které doleti snad jen sny.
Jesttab krouzil ve vzduSnych virech a na jeho perutich se rudé odrézelo slunce. Letka kachen se cerné rysovala na
modrém nebi.

Déti, které odhanély z poli vrany, uvidély jezdce jako prvni. Nejstar$i chlapec se ihned plny diileZitosti rozeb&hl do
vesnice, nebot’ Nesmrtelny nafidil, aby byl o navratu ihned zpraven. Avsak kdyz chlapec probéhl branou v plainkovém
plot¢ a dostal se mezi chySe, odvaha jej opustila. Kdo je on, aby mluvil s nejmocnéjsim z Samana? M4 riskovat, ze
prerusi kouzlo ¢i vidéni? Zeny si viimly, jak bezradné postdva a zavolaly na ngj: ,,Ohé. Maly Zajici, co ma§ na srdci?
Ale to byly jenom Zeny, a starci, které zahlédl opodal, byli jenom starci. A tohle musela byt opravdu mimoiadné
dulezita véc. kdyZ se o ni Nesmrtelny tak zajimal.

Chlapec polkl a zamitil k jednomu ze staveni s hnédou drnovou stfechou. Presel podél stény az ke vchodu. Ve tmé
uvniti hofelo jediné malé ohnisté. Rodiny, které zde zily. byly nékde za svymi povinnostmi nebo - pokud mély hotovo
-odpocivaly u feky. Byl tu jen jeden ¢lovek, jehoz tu Maly Zajic doufal najit. Muz oble¢eny v Zenskych Satech, melouci
kukufici. Zdvihl hlavu a laskavé se zeptal: ,,Copak chces, chlapée?

Maly Zajic si odkaslal a fekl: ,,Lovci se vraci, Ti Husy. Rekl bys to §amanovi?*

Zvuk kamenti drhnoucich o sebe ustal. Berdache se zvedl. ,,Ano, feknu,” odpovédél. Protoze byl kym byl, m€l jistou
moc nad svétem ducht, snad proto, ze se jimi podobal, také postradaje vyhranéné znaky muznosti. Mimoto byl synem
Nesmrtelného. Oprasil si zastéru, rozvazal tkanice a houpavym krokem vysel ven. Maly Zajic se s ulevou vracel ke své
praci. Popohénéla jej zvédavost. Jaky to bude nadherny pohled, az jezdci pojedou kolem!

Samanova chyse stala uprostied vesnice, pobliz obfadni chyse. Byla mensi ne viechny ostatni, protoZe ji obyval
pouze on a jeho rodina. Byl tam pravé se svymi zenami. Zativa Méd’. matka Tt Hus. sedéla venku a dohlizela na dvé
malé dcerky Kiepel¢iho Kiidla, které si hraly na slunci. Pfestoze byla shrbena a poloslepa. byla stastna, Ze i ve svém
vysokém véku miize byt néjak uzitecna. Ve dvefich sedéla Vecerni Destik, ktera se narodila tu samou zinu jako
berdache, a pomahala své dcefi. Mlznému Usvitu, zdobit svatebni $aty obarvenymi péry. Pozdravila ptichoziho a na
jeho pokyn vesla dovnitt zavolat manzela. Nesmrtelny, uvazujici si bederni zéastérku, vysel po chvilce pred vchod.
Rozcuchana Kiepelci Kiidlo vykoukla stydlivé ven. Vypadala $t'astné.

,,Ohé. otCe, pozdravil s patficnou uctou Tti Husy. avSak ne tak bazlivé, jak by to udélal Maly Zajic. Tento muz jej preci
hyckal, kdyz byl jesté déckem, ucil jej znat hvézdy, klast pasti a vSe potfebné a piijemné - a i kdyz jeho détstvi skoncilo
a bylo jasné, ze nikdy nevyspéje v celého muze. nikdy jej nepfrestal milovat. Pfijal tento fakt s klidem ¢lovéka, ktery'
vidél, jak stovky zZivotu odnasi vitr. ,,Vidéli skupinu Béziciho Vka. jak se vraci zpét.

Nesmrtelny stal chvili beze slova. Kdyz se zamracil, prot'ala jeho tvar jedina vraska. Kiize napjata na pruznych svalech
se mu leskla jako kamen v ranni rose, cerné vlasy mély lesk lesténého obsidianu. ,,Jsou si jisti, Ze jsou to prave oni?*
zeptal se.

,»A kdo jiny?* opacil Tii Husy prekvapeneé.

,,Nepratel¢ ...

,.Jezdci by nikdy nejeli takhle oteviené a za plného svétla, otée. prece zna$ zvyky Pawneeji.*

,,Ale ano, samoziejme,” zamumlal Saman, jako by pozapomnél a ted’ to potieboval pfipomenout. ,,Budu si muset
pospisit, chci s lovei mluvit o samoté.

Vesel zpét do staveni a berdache se Zenami si vymeénili védouci pohledy. Nesmrtelny nesouhlasil se Stvanici na bizony,
ale Bézici Vlk shromazdil svou skupinu a odjeli tak rychle, ze nezbyl ¢as na slova. Od.té chvile byl Nesmrtelny neustéale
zamysleny, ob&as v ustrani hovofil se star§imi, ale nikdo z nich oteviené nepromluvil. Ceho se obavali?

Po chvili se Nesmrtelny opét vynofil z chySe. Mél na sobé kozenou halenu, na niz byla vypalena mocné znameni. Tvar
meél pomalovanou bilymi kruhy, €apku z norci kozeSiny narazenou hluboko do Cela. Vlevé nice drzel chrastitko z tykve,
v pravé Samanskou hiil s havrani lebkou. Vsichni mu mi¢ky uvolnili cestu, dokonce i déti ztichly. To jiz nebyl ten
laskavy a tichy manzel a otec. kterého znali. Ted’ byl tim, v nénz prebyva Duch. ten, ktery nestarne, ten, kdo vede sviij
lid ¢asem a uéinil jej vyjimeénym.

Jak prochazel mezi chySemi, ruch ve vesnici utichal. Ne kazdy jej sledoval s takovym respektem, jak tomu bylo diive.
Zvlasté v pohledech nékterych jinochi byl patrny odpor a snad i zast'.

Prosel vraty mezi policka kukufice, fazoli a dyni. Vesnice stala na vysokém ostrohu, z n¢hoz shlizela na mélkou feku
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lemovanou topoly. K severu se lehce zdvihala nezmérna rozloha mirné€ zvinéné zeme. Tam n¢kde nizka trava prérie
prechézela ve vysoky porost plani. Pies vlnici se travu pluly mysteridzni stiny oblak. Jezdci jiz byli docela blizko a bylo
jasné slySet udery kopyt o tvrdou zem.

Kdyz Bé&Zici VIk poznal stojiciho muze, dal znameni a pfitahl uzdu. Jeho mustang zarzal, opsal kratky oblouk a s
pofrkavanim zastavil. Jezdec v legginach sed¢l na koni tak pevné, ze se zdalo, zeje s nim srostly. Jeho dvanact
spole¢niku za nim nezlstavalo v jezdeckém umeni pozadu. Ze zvitat i jezdcl vyzatovalo opojeni zivotem. Nekteti z
Jezded meli kopi, jini méli pfes zada piehozeny luky a toulce se Sipy. Kazdy z nich me€l za pasemniiz z nejlepsmo
pazourku. Celenky zdobily znaky hromu, sokoldi a sriiifl. Ta B&Ziciho Vika byla ozdobena orlimi a soj¢imi pery. Ze by
meél v imyslu 1état?

,,Ohé, veliky'.“ pozdravil neochotné. ,,Prokazuje§ nam cest.*

Jaky byl lov?* otazal se Nesmrtelny.

Bézici Vlk ukazal dozadu na nakladni zvifata nesouci kyty, hlavy. kiize. hibety a baliky vnitinosti, uvazané femeny ze
surové kaze. Jakmile zastavili, tuk a zasychajici krev prildkaly hejna much. ,,Nikdy to nebylo lepsi, nikdy jsme jich tolik
nepobili!“ zajasal. ,,A kojotiimzistalo vic, nez jsme mohli nalozit. Lidé se dnes najedi, az budou praskat.*

,»Duchové potrestaji takové plytvani,” varoval jej Nesmrtelny.

Beézici Vlk se na ného ukosem podival a odsekl: ,,Coz kojoti nejsou radi, kdyZ je také nakrmime? A bizont je tolik, co
stébel travy v prérii.*

,,Pozar mize spalit zem. ..

,»A ta se s pivnim de$tém znovu zazdéna.*

Ozvalo se nékolikeré zasyknuti, kdyz si viidce skupiny dovolil takhle prerusit Samana. Ale nikdo z lovcd nebyl
doopravdy piekvapen. Dva se dokonce usklibli.

Nesmrtelny si nevsimal té drzosti, jen jeho ton byl o poznani ostiejsi. ,,KdyZ se bizoni vydavaji na cestu, nasi muzové
jim jdou vstiic, aby nékteré ulovili. Abychom si duchy zvéfe usmifili, lovci tanci a piinaseji potiebné obéti a ja duchiim
vylozim, ¢eho je nam tieba. Tak tomu vzdy bylo a Zili jsme v pokoji. Pokud sejdeme ze starych, vyslapanych stezek,
neceka nas nic dobrého. Ukdzi Aram, jak usmifite duchy.*

,»A to zase mame ¢ekat, nez se stada piiblizi na méné nez den cesty? Odehnat a zabit par kusi a doufat, ze Zzadného
muze nerozdupou nebo nenaberou na rohy? KdyZ budeme mit §tésti, zazeneme celé stado na utes a pak se stejné
budeme divat, jak vétSina masa shnije. Nasi otcové pfinaseli do vesnice méné masa, protoze vic prosté nemohli, ani
kdyz zaprahli psi do sani z klacktl.” Slova se z st Béziciho Vlka valila jako povoden. Oc¢ekaval, Ze se s Samanem hned
po navratu stietne a véd¢l, co fekne.

,»A pokud jsou nové stezky tak Spatné,* ozval se Rudy Sokol, ,,pro¢ kmeny, které se po nich vydaly, Ziji v blahobytu,
zatimco my jen obirame kosti?*

Bézici vlk se na n€ho zanracil a naznacil aby byl zticha. Nesmrtelny si povzdechl a tém¢et laskavé odpoveédel: ,,Veédél
jsem, ze takhle budete hovofit. Proto jsem vam vySel vsttic, aby nas zde nikdo nemohl slyset. Vim. Ze je pro muze t€zké
piiznat, ze se mylil. Takto spolu najdeme zpiisob, jak miiZete veci napravit a zaroven neztratit Cest. Nasledujte m¢ do
obfadni chyse, pockame na vidéni.*

Bézici Vik se vypjal na hibeté kong. ,,Vidéni?* vyktikl. ,,Ja mél vidéni, starce. Pod jasnymi hvézdami, tu noc poté, co
jsme se cely den hnali s vétrem o zdvod. Vidél jsem zaplavu hojnosti a bohatstvi, ¢iny, které si lidé budou pamatovat
déle, nez ty sam zije$ a budes zit. Novi bohové se prohani po zemi. Sedi na konich, jejichz kopyta tepou zem a pred nimi
leti hrom a blesk. S nimi se musis§ usmifit!*

Nesmrtelny pozdvihl hill a zatfasl chrastitkem. Neklid pfelétl pies tvare lovct. Koné jej vycitili a zacali frkat a hrabat
kopyty.

,.Nechtél jsem byt nezdvorily, veliky,” dodal rychle Bézici VIk. ,,Chtél jsi, abychom hovofili beze strachu a vychloubani.
Pokud byla mé fe¢ piili§ hlasitd, omlouvam se.“ Pohodil hlavou a pokra¢oval: ,,Pfesto jsemmel ten sen. Rekl jsem o ném
svym pratelim, veii mi.

Magické pomicky visely bezvladné v Samanovych rukéch. Jeho tmava silueta se chvili nehybné rysovala proti zelené
trave, nez fekl: ,,Budeme si o tommuset promluvit pozdéji a zkusit odhalit vyznam toho snu.*

,» 1o budeme,* fekl Bézici VIk se zjevnym ulehcenim. ,,Zitra. A nyni, veliky, ptijéim ti svého nejlepsiho hiebee a ja ptijdu
pesky, zatimeco ty pojedes a ve vesnici ndm pozehnas tak, jak vzdy zehnas vracejicim se loveim.” , Ne,* fekl Nesmrtelny
a odchazel. Stali zarazeni a zmateni, dokud se Bézici VIk nerozesmal. Znélo to stejné jako nafani jeho jmenovce. ,,Radost
nasich lidi nam bude dostate¢nym pozehnanim. A ¢ekaji nas Zeny. zhavéjsi nez plameny jejich ohnist’!*

Vétsina loven se musela premahat, aby se pfipojila k jeho veseli, ale pieci jen jim to dodalo trochu odvahy. Bézici Vik
vyrazil vpred, ostatni pobidli koné koleny a s kitkem jej nasledovali. Kdyz mijeli Samana, nikdo na n¢ho ani nepohlédl.
Kdyz dosel do vesnice, vladla tam viava. Lidé se seb&hli kolem lovci, kfiCeli, poskakovali a jasali, psi Stékali. K
blahobytu nepatiil jenom dostatek masa. Byl to také tuk. kosti, rohy. stfeva, Slachy. Ted’ tu bylo vSe co chtéli. A to byl
jen zacatek. Ktize poslouzi jako potahy na tipi a celé rodiny budou moci putovat tak daleko jak se jimzlibi, lovit a na
tomtéz misté susit maso. vydélavat kize a pak zase jit dal adal...

,,Ale to nebude pfes noc.',, varoval Bézici VIk. Stézi prekiikoval hlu¢ici dav. ,,Zatim mame méalo koni a pfedevsim se
musime dobfe starat o ty, ktefi nam slouzi.“ Z davu se ozyvalo: ,,Brzy jich bude dost. Kazdy muz bude mit své stado.*
Nekdo vykfikl, jiny jej nasledoval, za okamzik cely kmen provolaval jeho jméno ajeho vidcovstvi.

Nesmrtelny prochazel kolema jen nekolik lidi si jej povSimlo. Ti se zahanbené odvratili, aby se pak jesté divoceji
piipojili k oslavam.

Zeny a nejmladsi déti Nesmrtelného staly strnule pred stavenim. Nemohly vidét dav, ale kiik sem doléhal zietelng. O&i

Page 72


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Kiepel¢iho Kiidla kdesi zmatené bloudily. Byla to skoro jesté divka. Zastavil se pred nimi. Mély pooteviend Usta, ale
nikdo nic nefikal.

,,Jste hodni, Ze jste tu na mé pockaly,” fekl po chvilce. ,,MuZete se piidat k ostatnima pomoci s piipravou jidla, radovat
se, hodovat.“

A ty?* zaSeptala Vecerni Destik.

,.Nezakazal jsem to, jak bych mohl?*

,.Kdézal jsi proti konim, kazal jsi proti Stvanicim,“ ozvala se Zafiva Méd'. ,,Co je to posedlo, ze uz wbec nedbaji tvych
rad?“

,»V3ak to jesté poznaji,” prohlasila Vecerni Destik.

Jsemrada, ze ma smrt je uz nablizku.” fekla Zativa Méd’ a ukazala kostnatou rukou na Nesmrtelného. ,,Ale ty. drahy,
tim bude§ muset projit.*

Kfepel¢i Kiidlo se rozhlédla po svych détech a zachvéla se.

,.B&Zte a uzivejte. To bude nejlepsi. Lidé nesmi mit pocit, Ze je néco rozdéluje. Vzdy jsem se snazil aby citili
sounalezitost.*

,,Ale ty se nepiipojis?* obratila se na n¢ho tazavé Vecerni Destik.

otalely. Jeho nejistota a vzdor se jich silné dotkly, nebot’ nahlodavaly vse ¢imaz doposud zily.

V tuto denni dobu bylo uvnitf chyse Sero, protoze jeji vchod byl obracen k vychodu. Svétlo dopadajici dovnitt od
dvefi a koufového otvoru se meénilo v bledé kaiky na sténach a podlaze. Rozmazané skvrny a chvéjivé stiny patfily k
jeho magii. Do ohni$té uprostied podlahy polozil nékolik kouskti suchého bizoniho trusu a pomoci svidiiku a troudu
rozdé¢lal ohen. Kdyz se dostate¢né rozhotel, nacpal kalumet tabakem, ktery sem obchodnici dovazeli z daleka, zapalil jej
a zhluboka vdechl. Cekal, az jej posvatny kout dostane do stavu vhodného pro meditaci.

Tentokrat jej ale vnitini zrak zklamal. Skoro se mu ulevilo, kdyz jakysi stin zakryl vchod. Slunce jiz lezelo na obzoru a
svétlo dostalo zluty nadech, jak se prodiralo koufem ohnd, ktery sem piinasel viini ptfipravovaného masa. Nevid¢l, kdo
je tim piichozim. Hluk oslav chvilemi silil a zase slabl, jako by se pohyboval na hranici snu skute¢nosti.

,,Otce?* ozval se plachy Sepot.

,.Vejdi, fekl Nesmrtelny. ,,A bud’ vitan.«

Tti Husy se sehnul, protahl se dovniti a usedl k ohnisti naproti Nesmrtelnému. Takika mu nebylo vidét do tvare
zbrazdéné veékem a plné zajmu, za ktery se berdache nemusel nijak stydét. .,Doufal jsem. Ze u tebe najdu ukryt, otce,
fekl.

,.Pred ¢im? Urazi t€ snad n¢kdo? , Ne, ne, vSichni se raduji.” osil se Tii Husy. ,,To je pravé to. Zda se. Ze dokonce i
starci odhodili pochybnosti.* , Krome tebe.*

,»A snad nékolika ostatnich. TéZko fici. VétSina Zen je srdcem s ndmi. ale muzi je strhnou s sebou. Je tfeba fici. Ze je to
opravdu velky ¢in. ktery Bézici VIk a jeho bojovnici vykonali.*

,.Slibuje prili§ mnoho.* Tii Husy souhlasné zamrucel.

,,A pro¢ ty nesdili§ jejich nadéje?* zeptal se Nesmrtelny. ,, Ty jsi milj otec a byl jsi ke mné€ vzdy laskav.* fekl berdache.
,,Obavamse. Ze v ziticich, které slibuje Bézici VIk, bude jen malo mista pro laskavost.*

,,Podle toho co vime o kmenech, které zacaly pouzivat koné, tomu tak je.*

,-Zaslechl jsem muze - kdyZ jsem se nahodou dostal na doslech jejich hovortim - Ze n€které k tomu byli pfinuceny.*

,» 10 je pravda. Byly vyhnany ze svych domovt v lesich na vychod€ do nekoneénych prérii utocniky, kteti ptichazeji
jesté dale od vychodu. Rika se, Ze maji straslivé hromové zbrang. Pry je dostali od cizinct s bilou ki, o nichz mluvi
povésti. Ale jiné kmeny, jako tfeba Pawneejové, si koné ochodily samy a pfijizdéji sem z tamtéch hor na zapade.

Nikdo je nenutil. Ani nas nikdo nenuti. Hovofil jsem s poutniky, obchodniky, s kazdym kdo mél né¢jaké zpravy. Na
sever od nas, Arikarové, Hidatsové a Mandanové stale Ziji starym zpiisobem. Jsou stale silni, bohati a spokojeni. Cht¢l
bych, abychomimy byli takovi.

,-Mluvil jsem s n¢kolika mladiky, otce, ktefi pfes tvoji radu ptivedli koné,” fekl Tti Husy. ,,Jeden z nich pozdé&ji vyjel s
Bézicim Vlkem, zprvu aby se nau¢il koné ovladat. a pozdéji na lov bizonii. Rikali - fikal - Ze to neni proto, Ze by
postradali tictu nebo chtéli, néco bofit. Chtéji pro kmen jen to. co je dobré na novém zptsobu zivota.*

,»Vim. Ale také vim, Ze nelze jen tak piebirat. Zménu musi§ bud’to odmitnout neboji piijmout celou.*

,,0tce. fekl Tii Husy smutné, ,,nepochybuji o tvé moudrosti, ale jsou taci, ktefi ano. Nejsou si jisti, jestli dovedexs
zménu pochopit, ty, ktery Zije$ mimo ¢as.*

Nesmrtelny se pies zavoj Sera smutné usmal. ,,Je to zvlastni, milj synu, zvlastni, ze az ted’. kdyz jsi takika na konci
svych dni. dokazeme byt tak diveérni.” Zhluboka vydechl a pokracoval: ,,Malokdy mluvim o svémmladi. Je to jiz tak
davno, Ze to vypada jako polozapomenuty sen. Ale jako chlapec jsem naslouchal vypravéni svého déda o suchu, které
trvalo nékolik let a které nakonec donutilo sejit nas kmen z vrchoviny a hledat v téchto mistech lepsi domov. Jeste kdyz
jsem byl muz. stale jsme se ucili jak ptezivat na planich. Tehdy jsem jesté nevédél, kdo vlastné jsem. Myslel jsem. ze
zestarnu a ulehnu do zeme jako kazdy jiny. Ale kdyz postupné zacalo byt ziejmé, Ze se to nestane, jakou otfesnéjsi
zménu si 1ze jeste predstavit? Kdyz bylo jisté, ze mé bohové vydélili, vyhledal jsem Samana, stal se jeho u¢ednikema
pozdéji nastupcem. A roky letély rychleji a rychleji. Vidél jsem, jak se rodi divky, které jsem si v dospélosti vzal, a kdyz
zestarly, pohibival je i s nasimi détmi. Détmi... Vidél jsemi dalsi kmeny, které se vydaly do plani, a valky, které¢ mezi
nimi propukaly. Vi§, Ze teprve tehdy, kdyz byla tva matka divkou, jsme se rozhodli vybudovat oploceni? Je pravdou, ze
bazen piede mnou pomahala udrzovat nepiatele v bezpecné vzdalenosti; ale Bézici VIk mél vidéni o novych bozich.
Unaven¢ se zasmal. ,,Tak. miij synu. Poznal jsemzmény. Vid¢l jsem Cas, jak se fiti jako feka pii povodni a unasi s sebou
trosky nadéji. Ted jiz chapes, pro¢ se snazim sviij lid uchranit pted zménami?*
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,»Musi t& poslechnout. Udé€lej kouzlo, které jim otevie oci a donuti je naslouchat.*

,,Kdo umi nalézt kouzlo proti casu?* ,,Pokud je n€kdo takovy, jsi to ty. otCe.“ Berdache se schoulil a roztiasl se,
prestoze bylo stale docela teplo. ,,Tohle je dobry a pfijemny zivot. Zachran jej pro nas!*

,Pokusim se,“ odpoveédél Nesmrtelny. ,,Zanech mé samotného s duchy. Ale napied mi dovol, abych t& objal, milj
synu." Staré chladnouci télo se rozechvéle pfitisklo k horkému a zivoucimu. Pak se Tii Husy rozloucil a odesel.
Nesmrtelny sedél nehybné, uhliky v ohnisti vychladaly a zvolna se snasela noc. Zvenéi sem stale doléhal tlukot
bubnd, jasot, vykfiky a dupani nohou, krouzicich kolem velkého oline. Hluk jesté zesilil, kdyZz obdélnik dveri opét
zjasnél. Vysel GpIn&k. Sedivé stiny z&ernaly a trava byla jako pokryta jinovatkou. Po n&jaké dobé hluk zvolna utichl a
vesnici piikryl klid.

Z4dné videm nepfislo. Snad tedy sen. Slychal, Ze $amani koGovnych kmeni se asto tryznili, aby k sobé pfivolali
duchy. On radé&ji ziistane vérny starym nenasilnym zpisobtm. Ulehl na nékolik prostienych kizi, jednou se prikryl a po
chvili usnul.

Hvézdy putovaly oblohou. Jak se ochlazovalo, zacinala se v travé tipytit rosa. I posledni kojot ztichl. Jen feka Suméla
mezi biehy, pod topoly a pfes pise¢né prahy, jako by prchala pred klesajicim mésicem.

Vychodni ¢ast oblohy zac¢inala blednout a hvézdy ztracely sviij lesk.

Ticho narusilo tlumené dusani kopyt. Jezdci zastavili, seskocili, zanechali kon¢ nékolika bojovnikiim a dal pokrac¢ovali
pésky.

Chtéli ukrast koné. kteii byli pfes noc ponechani se svazanyma nohama mimo oploceni. Chlapec, ktery je hlidal,
vetielce spatfil a s kitkem se rozeb¢hl k brané. Jeden z bojovnikl mrstil kopi, které jej srazilo k zemi. Maly Zajic sebou
jesteé nékolik vtefin tloukl a dusil se vlastni krvi. Svitanim se rozlehl vale¢ny pokiik.

,, Ven!“ kticel Bézici VIk pted chvsi. ,,Utok' Zachraite koné!* Byl prvni, kdo vybélil ven. ale muzi. vétSinou nazi. se jiz
hnah za nima poslepu se chapah zbram Utocn1c1 se na ne Vrhh Vzduchem letala slova v neznamém jazyce. Slpy

a ziistavala za nim brazda jako za postupujicim tornadem

Ackoli vesnicané uto¢niky pievySovali poctem, ti méli vyhodu piekvapeni. Viidce Pawneejii kficel rozkazy. Jeho muzi
se kolem n¢j v mziku shromazdili, pod jejich ndporem se obrana rozpadla a prodrali se dovniti otevienou branou.
Svétla ptibyvalo. Déti. Zeny a starci se jak prérijni psi rozeb&hli do chysi. Pawneejové je se smichem nahanéli.

Bézici VIk ztratil mnoho ¢asu tim. ze shanél své vydésené bojovniky. Mezitim Pawneejové stacili ziskat néjakou kofist -
dité ¢i Zenu. kterou ihned odtahli ven, nadherné kozisiny, buvoli plast’, halenu bohaté zdobenou pefim - a shromazdili
se pobliz brany.

Jeden z bojovnikti nasel v nejmensi chysi, stojici vedle knihové chyse, krasnou mladou Zenu spolu s jednim starSim
muZem a stafenou. Divka vykfikla a sekla mu nehty po ocich. Snadno ji odrazil, seviel ji obé zapésti za zady a tahl ji ven,
nedbaje na jeji odpor a chabé pokusy téch dvou zbylych. Z vedlejsi chyse se vynoiil muz. Byl beze zbran€, v rukou
tfimal jen §amanskou hill a chiestidlo. Ve chvili kdy je pozved] bojovnik vykiikl a mrtil po ném tomahavk. Saman musel
uskocit zpét a valecnik svou kofist rychle odvlekl k ostatnim Bojovnici BéZiciho Vlka pobihali okolo brany a rozprchli
se. kdyz zezadu pricvalali Pawneejové. ktefi prfedtim hlidali kong, s odpocatymi zvifaty. Ostatni najezdnici se chytili
hiiv. jednim skokem se vysvihli na koniské hibety a za sebou vytahli svou kofist ¢i zajatce. Muzi, ktefi jiz byli na konich,
pomohli nasednout ranénym a nalozit tfi nebo Ctyii mrtvé.

Bezici Vlk ival a popohanél své lidi. Za Pawneeji se vznesl mrak $ipt, ale vétSina z nich dopadla neskodné za zada
ujizd€jicich utocnikd. Ti jiz se svou kofisti mizeli zdpadnim smeérem a ke zdecimovanénmu stadu vesni¢ant se nevraceli.
Nikdo z vydésenych obyvatel vesnice se je neodvazil pronasledovat.

Vyslo slunce a krev na stéblech travy rubinové opaleskovala.

Nesmrtelny obhlizel bojisté. Nékolik muzii a Zen zohavovalo dvé mrtvoly, které neptatelé nestacili odvézt - duse
mrtvych tak budou navéky bloudit temnotami — a nahlas davali najevo, jak by si ptali mit zivé zajatce, aby je mohli
umucit k smrti. Jini truchlili nad svymi mrtvymi. Tfi Husy byl mezi témi, ktefi oSetfovali ranéné. Jeho jemné ruce tisily
bolest a hlubokym tichym hlasem pomahal muziim, aby nedavali najevo utrpeni. Nesmrtelny se k nému pfipojil. Uméni
lécit patfilo také k Samanovym povinnostem,,Otce,” ozval se berdache, ,,myslim, zZe by bylo spise tfeba, abys vyvolal
kouzlo proti takovym nestéstim.“

,»Nevim, jestli mi na to jesté zbyva sila,* odpoveédél Nesmrtelny.

Tii Husy zatlacil na $ip vezici v rameni ranéného, az ozubeny hrot pronikl druhou stranou ven a pak celou stfelu vytahl.
Vytryskla krev, na kterou se okamzité slétly mouchy. Tti Husy zastavil krvaceni travou. ,,Stydim se, Ze jsem se
nezucastnil boje,” zamumlal.

,»T'vé mladi je jiz daleko a boj pro tebe nikdy nebyl,” odvétil Nesmrtelny. ,,Ale ted’ jsem si uvédomil ptekvapivou véc -
zapomn¢l jsem v§echno, co jsemkdy védél o boji.*

Bezici VIk. ktery prochéazel kolema zjist'oval Skody, jej zaslechl. ,,Nikdo znas neveédél nic!* vystekl. ,,Napfisté se musime
1épe pripravit.

Tii Husy zatnul zuby. Nesmrtelny se tvafil netené.

Pozdéji se Nesmrtelny vénoval svym povinnostem Samana. Se svymucednikem, ktery se k nému vcera radéji ani
nepftiblizoval, vedl ritudly za nmrtvé, zatikaval zranéni, aby se dobfe zahojila, a pfinasel obéti duchtim. Jeden ze starSich
se osmélil a zeptal se. pro¢ nevéstil. ,,Budoucnost za¢ina byt velmi podivna.” odvétil Nesmrtelny a nechal muze stat s
otevienymi usty. Kolem poledne si nasel chvili ¢asu, aby utésil déti Kiepel¢iho Kiidla, kterym unesli matku a potom se
op¢t sam vnofil do obradni chyse.

Pristiho jitra spalili své mrtvé. Pozdéji jejich pamatku ucti tancem Predtim se vSak vSichni schopni muzové shromazdili
na prostranstvi, které pamatovalo radostnéjsi udalosti. Svolal je Bézici Vlk a pozadoval, aby to nebyla rada star$ich,
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ktefi by zvolna a rozvazné hledali feSeni, ale chtél, aby pfisel kazdy muz, ktery se udrzi na nohou. Nikdo se nu
neodvazil odporovat.

Shromazdili se pfed vyvySeninou na samém okraji utesu, odkud bylo vidét Sirokou hnédou feku. Stromy lemujici jeji
biehy byly jedinymi stromy v $irém okoli. Na vychod za oplocenim za¢inala poli¢ka a zvedaly se pohiebni mohyly,
Cerstvé i ty davno zarostlé travou, ktera se v lesklych vinach tahla k obzoru. Slunce zacinalo palit a po zemi se
prohanély stiny oblakti. Na zapadnim horizontu se zacinala kupit cernomodra boutkova mracna. Odtud se vesnice
jevila jen jako skupina prazdnych mravenist. V dohledu se nepohnulo nic kromé nékolika koni. Netrpélivé podupavali a
hrabali, jako by uz chtéli byt pryc.

Bézici Vlk vylezl na vyvysSenimi a pozdvihl ruku. ,,Slyste, bratfi!* zvolal. V plasti z bizoni ktize vypadal vétsi nez ve
skutecnosti. Tvafe si nafizl na znameni smutku a obli¢ej mu protinaly ¢erné pruhy na znameni pomsty. Vitr ¢echral péra
jeho Celenky.

,,V8ichni vime, co jsme vytrpéli.” fekl k tvaiim, které se k nému obratily. ,,Nyni se musime zamyslet nad tim, pro¢ se to
stalo a jak tomu napii3té zabranit. Rikam, ze odpovéd’ je jednoducha. Mame jen malo koni. Nemame skoro nikoho, kdo
by na nich mnél lovit a uz viibec nejsme zkuseni bojovnici. Jsme chudi a sami, kr¢ime se za nasi ohradou a Zijeme z
nuzné sklizné. A zatim ostatni kmeny vyjizdi za bohatou kofisti na plan¢. Maji hojnost masa a jsou silni. Mohou nakrmit
mnoho ust a proto se jimrodi mnoho synu. ze kterych se stdvaji vynikajici lovci a jezdci. Maji ¢as a odvahu na to, aby
se naucili valeCnickénmu umeéni. Jsou mozna rozptyleni, ale vaze je pokrevni spiiznénost a védomi sounalezitosti.
Miuzeme se pak divit, Ze se staneme jejich kofisti?*

Jeho zrak spo¢inul na Nesmrtelném, ktery stal v prvni fadé u paty vyvyseniny. Saman pohled opétoval, ale bez
jakéhokoli vyrazu. ,,Po Iéta se od nas drzeli stranou,* pokracoval Bézici VIk. ,,VEdéli, ze v nasem stiedu je muz vladnouci
velikou duchovni silou. Pfesto se nakonec skupina mladych bojovnikti odhodlala k atoku. A myslim, ze n€kdo z nich
mel jiste vidéni. Vidéni lehce navstivi toho, kdo ujizdi na koni mezi tabory, noc za noci pod nebem plnym hvézd. Ten
boj byl tak krvavy, jak byl, také proto, ze my sami jsme nevédéli jak jej vést. To se musime naucit.

Ale co je horsi, a co jiz Pavvneejoveé zjistili a brzy se to dozvi i vSechny kmeny z plani, Ze jsme ztratili v§echnu
schopnost obrany, kterou jsme kdy méli. Mame snad néjaké nové kouzlo?

Zalozil ruce na prsou a zvolal: ,,Ptam se t&, Nesmrtelny, veliky', jaké nové kouzlo mizes udélat? Pomalu odstoupil
stranou.

Mezi muzi probéhl tichy Sepot. Hledé€li na $amana. Chvili stal bez pohybu, pak vysplhal na navrsi a postavil se vedle
Béziciho Vlka. Byl bez ozdob, jen v bederni zastérce. Vedle vysokého muze vypadal uboze.

Presto pronesl pevnym hlasem:*“.Nejdiive se t& zeptam, tebe. jenZ jsi uznul viidcovstvi star§im, zeptam se t&, co by nasi
lidé meli udelat?

,Rikal jsem!“ zvolal B&Zici VIk. ,,Potfebujeme kon&. Musime je chovat, kupovat, chytat divoké nebo i krast. Musime si
dobyt své misto mezi bohatymi kmeny z plani. Je tfeba, abychom se naucili dobfe bojovat, nasli spojence a zaujali
postavem, které ndm nalezi mezi kmeny, jez mluvi dakotskymi jazyky. A musime s tim zacit hned. jinak bude pozdé.*
,,10 je tva pfedstava, fekl potichu Nesmrtelny. ,,A skonéi to tak, Ze opustite sviij domov a hroby svych predka.
Nebudete mit jiného piibytku nez tipi a budete se jen toulat, jako bizon, kojot nebo vitr.

,,T0 je mozné,” odvétil stejné tise Bézici VIk. ,,A co je na tom §patného?“

Vétsina posluchact udivené vydechla, ale nékolik mladikii souhlasné piikyvlo, jako kdyz ki pohodi hlavou.

,,Chovej se uctive, fekl rozechvéle Samantiv vauk. ,,Je stale jesté Nesmrtelnym.*

,»Ano, je,* souhlasil Bézici Vik. ,Rekl jsemto, co napliiovalo mé srdce. Je-li to $patné, fekni to. Ale pak také fekni, co
bychom méli udélat misto toho.*

Jen on slysel odpovéd’. Ostatni si ji domysleli, ne¢ktefi s hriizou v o€ich, jini vypadali zamyS$lené nebo se otfasli, jako by
po nich sahla smrt.

. Nemohu.*

Nesmrtelny se otocil od Béziciho Vika ke shromazdéni. Pozvedl hlas a kazdé jeho slovo mélo tihu balvanu. ,,Jiz zde
nemam co délat. Nemam zadna kouzla. Jesté pted tim. nez se kdokoli z vas narodil, se ke mné donesly zvésti o novych
tvorech, konich, a o podivnych muzich vladnoucich bleskem, kteii pfipluli pies velikou vodu. Po ¢ase se koné dostali 1
do nasi zen¥, a to ¢eho jsem se obaval, se stalo skutecnosti. Dnes se ¢as naplnil. Nikdo neumi ptedpovédét, co z toho
vzejde. VSe, co jsem znal, se mi rozpadlo mezi prsty jako hrouda suché hliny.

At se musite zménit nebo nikoli - a spiSe budete muset, nebot’ vas neni tolik, abyste ubranili svoji osadu - zmeénite se.
Chcete zménu a jsou taci, ktefi vas povedou. J& uz nemohu. Pfemohl m¢ ¢as.*

Pozdvihl ruku. ,,Proto vam zelinam a nechté m¢ odejit.” Byl to Bézici VIk, kdo vyktikl: ,,Chces odejit? To nesmi§! Vzdy
jsi patfil k nam*

Nesmrtelny se mirné usmal. ,,Pokud jsem se za sviij dlouhy Zivot né¢emu naucil, pak tomu. Ze neni zadné vzdy.*

,»Ale kam piijdes a jak?*

,»MUj ucednik se bude starat o vSe co bude tieba a pozdéji se nau¢i mocnéjsim kouzlim prérijnich kmenti. Moji starsi
synové dohlédnou na to, aby se mym starym manzelkam a nejmen§im détem vedlo dobte. A pokud jde o mné, odejdu
sam a budu hledat obrozeni nebo smrt, konec veskerého snazeni.*

A do naprostého ticha dokon¢il: ,,Slouzil jsem vam tak dobfe, jak jen jsem umél. Nyni mé nechté odejit.”

Sesel z navrsi a odchazel pry¢. Ani se neohlédl.

X

ZA LAHVOVOU TYKVI
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Bouika trvala celou noc. Rano pak bylo jasné, vse se tipytilo vlahou, ale pole byla piili§ promac¢end, nez aby se na nich
dalo pracovat. Pfilis to v§ak nevadilo. Vypadalo to. Ze Giroda bude dobra. Vojtéska byla tak zelena, Ze to bylo vidét i se
zavienyma o¢ima a kukufice bude do Ctvrtého Eervence vysoka alespoii po kolena. Matthew Edmonds se rozhodl, Ze
az posnida a dokonci drobné ranni prace, opravi pluh. Pfedradlicka potfebuje nabrousit a v tmu je prasklina. Pokud se
nachystala Jane.

Kdyz za sebou zaviel kuchynské dvete, ziistal stat na hornim schiidku a zhluboka natéhl chladny vlhky vzduch plny
pacht hliny, zvifat a raSeni. Za stodolou po jeho pravici se slunce pravé prodiralo skrze les a vétrna korouhvicka ve
tvaru kohouta odrazela jeho paprsky do nekoneéné modii. Rozbahnény dvur se leskl zrcadly kaluzi. Jeho o¢i zabloudily
doleva na chlévy vepit a kurnik}', prehlizel akry své urodné zemé. MizZe se on nebo kterykoli clovek dostatecné
odvdécit Bohu za takové pozehnani?

Koutkem oka zahlédl jakysi pohyb. Otocil hlavu co nejvice doleva. Odtud mohl vidét na okresni cestu tdhnouci se asi
sto yardt od zapadni hranice jeho pozemki. Na druhé strané lezely pozemky Jesse Lyndona, ale jeho diim byl na
severu, ukryty za cipem jeho lesa. Piijezdova cesta k Edmondsove farme, lemovana jablonémi, jejichz plody se jiz
objevovaly mezi bled¢ zelenymi listy, byla také skryta pohledu. A odnékud z téch mist vybélila Zena.

Chief, poloviéni kolie, pravé pomahal desetiletému Jakubovi vyvést dobytek na pastvu. Tak to bylo lepsi. Stadilo, jak
se zena vydésila, kdyz se na ni rozstékal Frankie, a to byl jenom foxteriér. Neobratn¢ se pfed nim chranila a snazila se
ho odehnat. Pfitom ale stale bézela, spiSe klopytala, jako by m¢la kazdou chvili upadnout. Na sobé méla cosi jako no¢ni
kosili sahajici do poloviny lytek. Kdysi to snad bylo zZluté.

Spinavé, mokré a zablacend tkanina se ji lepila na t&lo. Trhlinami v latce probleskovala pokozka v barvé svétlé kavy.
Edmonds seskocil ze schudkt a rozebéhl se. ,, Ticho, Frankie!* vykiikl. ,,To staci!“ Psik se zarazil, zavrtél ocasema
vyplazl jazyk.

Muz a Zena se setkali pobliz skladu kukufice a nehnuté na sebe zirali. Vypadala mladg, tak na dvacet kdyz vezmeme v
tvahu jeji vyCerpam. Stacilo by ji nakrmit, a misto vyzablé divky by tu stala §tihla mlada zena. Jeji oblicej se lisil od
vétsiny ostatnich. Byl Gzky. nos lehce zakiiveny a nikoli Siroky, rty nepatrn€ pInéjsi nez je bézné u bélochui. Velké oci
lemovaly nadherné¢ dlouhé fasy. Nakratko zastfizené vlasy, které se jezily na vSechny strany, byly jen lehce zvInéné.
Edmonds si s bolesti uvédomil, Ze néjaky otrokat musel znasilnit jeji matku nebo babicku.

Sipavé lapala po dechu a nemohla ovladnout tfas, kterym se ji chvélo celé télo. ,,Mir s tebou.* fekl Edmonds. ,,Tady jsi
mezi prateli.*

Trochu vydéseneé si ho prohlizela. Byl to rozlozity muz s piskovymi vlasy, v ¢erném obleku a Sirokém plochém
klobouku. ,,Ty massa Edmonds?*

Prikyvl. ,,Ano.“ fekl konejSivym tonem. ,,A ty budes jisté uprchlik.

Trochu pozdvihla ruce. ,,Prosim, prosim, uz sou blizko!“ ,,To abychom §li.* fekl, vzal ji za ruku a vedl ji ptes dvur.
Kuchyné byla prostorna a proslunéna, ¢isté uklizena, ale stale plna piijemnych vini. Jane Edmondsova krmila ovesnou
kasi ukfi¢enou Nelii. zatimco Ctyflety William se tvaiil jako velky chlap a s dilezitym vyrazem naléval vodu do konvice
odstavené z plotny, jejiz pfedchozi obsah koutil v dfezu. Kdyz dovniti vesel otec s cernoskou, vSichni ztuhli.

,»Laille divka potfebuje ukryt, a to rychle,” fekl Edmonds své Zenég. Byla to jemna bytost s ohnivymi vlasy deroucimi se
zpod Cepce. Polozila 1zicku a opfela si sevienou pést do dlanég. ,,Nemame nic pfipraveného, drahy.“ Pak ale rozhodné
dodala:

,Jasng, puda musi stacit. Ve sklepé se neni kam schovat. Mozna do té staré truhly, kdyby prohledavali dim ...
Cernogka se opfela o pracovni stiil. Uz se netfasla a dychala klidng, ale o ji stale divoce zhnuly. ,,Jdi s Jane,* fekl ji
Edmonds. ,,Ud¢lej, co ti fekne. My se o tebe postarame.*

Hnéd4 paze se mihla a velky feznicky niiZ jako by ji sam skodil z poli¢ky do ruky. ,,Zivou ja nechytej!* ,,Poloz to,* fekla
podésené Jane. ,.Dite, dité. netfeba nasili, véf v Boha,” dodal Edmonds. Divka se pfikrc¢ila. ,,Nechtit ublizit nikdo. fekla
chraplavé. ,,Ale dyz najdou, zabiju ja. neodvedou zpét. A nejdiiv s bohovou pomoci zabiju nékeryho.*

,,Co ti udélali, ze t€¢ dohnali tak daleko? zeptala se Jane se slzami v oCich.

Edmonds pohodil hlavou. ,,Frankie zase §t€ka. Na nic neekejte. At’ si necha ntiz a rychleji schovej. Ja s nimi
promluvim.*

Protoze m¢l zablacené boty, vysel rovnou ven a kolem domu pfesel na verandu na zépadni strané. Piijezdova cesta se
vétvila v misté, kde koncily jabloné. Odbocka mifila k jihu. Edmonds utisil psa a postavil se asi na krok ode dvefi, ruce
zalozené na hrudi. Kdyz ho oba jezdci uvidéli, povolili konim uzdy a vyrazili cvalem k nému.

Jejich kon€ byli zpoceni ale veelku sveézi. Oba jezdei m€li v sedlovych pouzdrech pusky, na opasku visel kazdémm
revolver. Jeden z muzi byl statny blond’ak, druhy vyzably brunet. ,,Dobry den, ptatelé.” uvital je Edmonds. ,,Co vas k
nam piivadi?*

,,Honime uprchlou ¢ernosku, vidéls ji?* zeptal se blond’ak.

,,Pro¢ mysli§, Ze bych mél?* odpovédél Edmonds. ,,Ohio je svobodny stat. At tu projde kdokoli jakékoli barvy pleti, je
stejné svobodny jako ty nebo ja.*

Brunet si odplivl. ,,Kolik takovejch si sem dostal? VSechno sou to uprchlici, a ty to zatracené dobte vis. kvakere.“ ,Ne,
priteli,” odpovédél Edmonds s usmévem. ,,Mohl bych ti jmenovat George z obchodu, Caesara z zelezaistvi. Mandy,
ktera se stara o dim Abshiresovych ...

1e¢
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»Nech toho zdrzovani.* vpadl mu do feci blond’ak. ,,Hele, dneska brzo rano sm¢ ji vidéli jit timhle smérem. V lese se nam
ztratila, ale tohle je jedina cesta, kterou se mohla dat. A nasli smé stopy bosejch nohou.*

,,A mifily k tvoji cesté,” zakrakal jeho spolecnik.

Edmonds pokr¢il rameny. ,,Blizi se 1éto a déti si zouvaji boty, kdykoli jim to dovolime.

Blond’ak priviel vicka. ,,Dobra,” zamumlal. ,,Kdyz mas tak ¢isty svédomi, nebude ti jisté vadit, kdyz se tu porozhlidnem™
,Mohla vlizt dovniti a ty sis toho ani nevsini,” fekl ten druhy s usméskem. ,,UrCité by se ti to nelibilo. Vsadimse. Ze tam
mas Zenu a déti. Tak se presveédcime.*

»Jasn¢, nemize porusit zdkon.“ fekl prvni. ,,Budes spo-lu-pra-co-vat. Déme, Allene.*

Chystal se sesednout z koné, ale Edmonds jej zarazil vztyCenou pazi. ,,Pockat, ptratelé. Je mi lito, ale nemohu vas pozvat
dovnitf.

,,He?* ozval se blond’ak.

Allen se zachechtal. ,,Boji se, Ze jeho stara bude vyvadét, az po nas bude muset drhnout podlahu, Gabé. Neboj, chlape,
vopucujem si boty.*

Edmonds zavrtél hlavou. ,,Mrzi m¢ to. pratelé, ale nikdo z vas tu neni vitan. Prosim, odejdéte.”

,»Takze schovavas tu cernosku!* vyjel Gabe.

,»Nic takového jsem nefekl, priteli. Zkratka si s vami jiz nepteji mluvit. Opust'te mij pozemek, prosim.*

,Hele, poslouchej. Pomahani uprchlikovi je federalni zlo¢in. To t€ miZe stat tisic dolarii nebo ptl roku v lochu. Zakon
fika, Ze ndm musis pomoct.*

,,10 je stejné nespravedlivé, jako zamery presidenta Pierce na Kubé. Oboji se pti¢i Bozim piikazanim.*

,Ja ti ukazu prikazani,” zavréel Allen a vytrhl revolver. ,,Uhni!*

Edmonds se ani nepohnul. ,,Ustava mi na mé piidé zaruduje bezpeéi. I mé roding, fekl klidné.

,Proboha ... hlaven se zvedla o kousek vys. ,Mamté snad zasttelit?*

,»-10 by bylo smutné. Visel bys, jak jist¢ vis.“ Gdb¢é mavl rukou a narovnal se v sedle. ,,Schovej to, Allene. Tak dobfe,
vazenej milovniku negri. Do mésta to neni daleko, zajedu tam a ptivedu Serifa i s povolenim. Ty Allene dohlidnes, aby
vodtud nikdo nevzal kramle. nez se vratim.“ Otoc¢il se kEdmondsovi. ,,Nebo budes rozumnej? Posledni Sance, chlape.*
,,Pokud mi Buh nevyjevi opak. vétim, Ze jsem sdostatek rozumny, a vy. pratelé, délate velkou chybu.*

,.Tak jo. Je ¢as dat nékomu za vyucenou. Dobfe hlidej, Allene. Gabé otocil koné, pobidl jej ostruhami do slabin a
odcvalal ve sprsce blata a §térku. Frankieho §tékot se ztracel v dusotu kopyt.

. Ted, priteli, klidn¢ sesedni.” fekl Edmnonds Allenovi. Lovec otrokd s tisklebkem opadil: ,,Je hezky rano, trochu se
kolem projedu. Nic nerozbiju, nikamnebudu strkat nos.” ,,Pfesto to bude vniknuti na pozemek.“ ,,Soudce to tak nebude
brat. Ses nakonec zlo¢inec.* ,,Piiteli, v této rodiné jsme vzdy méli zdkon v tcté.” ,,Jo, jo,” Alen vytahl pusku z pouzdra a
polozil ji pted sebe, napfic¢ pres sedlo. Pobidl kon¢ a krokem se vydal na obhlidku.

Edmonds se vratil dovnitf. Jane klecela na zemi a drhla podlahu. Polozila kartac, vstala a tiSe naslouchala, kdyz ji manzel
li¢il, co se piihodilo. ,,Co budeme délat?* zeptala se.

,,Musimto promyslet,” odpovédél. ,,Bith nam jist¢ pomiize.“ Jeho zrak padl na Williama. ,,MUj synu, jsi §t'astny,
protoze jsi pfili$ mlad, nez abys poznal zlo. Pfesto nam mize$ pomoci. Bud’, prosim, zticha, jen pokud bys ty sam néco
nepotfeboval. A 1 v tom ptipadé mluv jen se mnou nebo se svou matkou. S nikym nemluv do té¢ doby, dokud ti to
nedovolim. Myslis, ze to zvladnes?*

,»Ano. otce.* pipl chlapec, potésen takovou odpovédnosti.

Edmonds si odkaslal. ,,V tvém véku to nebude snadné. Pozd¢ji ti budu vypravét o chlapci, ktery se také jmenoval
William. VSichni si ho vazili proto, Ze dovedl mi¢et. Dodnes je znam jako William Tichy. Ale bude 1épe, kdyz se pteci jen
budes drzet stranou. Vezmi si hracky a n¢kde si hraj.*

Chlapec odcupital. ,,Matthewe. musime pfivadét do nebezpeci i déti?* namitla Jane.

Edmonds ji vzal za obé€ ruce. ,,Myslim, Ze mnohem nebezpe¢néjsi je. nepostavit se takové bezboznosti. Dohlédni na
Nelii. Ja se podivam, jestli se uz nevraci Jakub. VSichni mame co délat.*

Kdyz vysel ven. vidél jak jeho starsi syn. opaleny a s rozjezenymi vlasy, vychazi zpoza stodoly. Allen je také zahlédl a
zvolna se k nim vydal. Chief vycitil napéti a zacal vrcet.

Edmonds jej utisil. ,,Jakube, fekl, ,,béz se umyt,*

,Jiste, otée.“ odpoveédél prekvapeny chlapec.

,,Ale nechod’ do Skoly. Pockej v dome. Budu mit pro tebe né¢jaké pochtizky.“

Modré o¢i se v udivu rozsifily a kdyz si v§iml bliziciho se cizince, sklouzly zpét na otce a zablesklo v nich pochopeni.
,,Ano, pane.* fekl razn¢ a odbéhl.

Allen se zastavil. ,,Vo ¢em sté to mluvili?* vyzvidal.

,,Cozpak si cloveék ve Spojenych statech uz ani nemize promluvit s vlastnim synem?* opacil Edmonds nevrle. ,,Kéz by
mi ma vira dovolovala vykopnout t¢ ze svého pozemku. Nech nas alespoil na pokoji, at’ si miizeme jit po své praci. To
nikomu neublizi.

Prestoze byl Allen ozbrojen, vypadal dost nejisté. Edmonds se proti nému ty¢il jako medvéd. ,, Taky bych chtél zit jako
ty,* zamumlal lovec otroki.

,,Najde se spousta poctivych zaméstnani. Odkud jsi?*

,,Z Kentucky, odkud asi? S Gabem Yancym honime tu ¢ernosku uz nékolik dni.*

,,J0 nebohé stvofeni musi byt polomrtvé hladem a vycerpanim. Ohio je Siroka feka, copak si myslis, Ze mohla
preplavat?«

»Nevim, ale ty negfi maj svoje cesty. V¢era ji nékdo vidél na protéjsim biehu, jako by se chystala pies feku. Dneska
rano sme sedli na pfivoz a na druhym biehu smé potkali chlapka, co ji zahlid. Pak sme ji vid€li sami. nez nam znizela v
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lese. Chtélo by to jednoho nebo dva psy.“,,0dvazni muzi §tvou neozbrojenou zenu jako zvite.“ Jezdec se naklonil
kuptedu. ,,Hele, to neni né¢jakej vobycejnej zbeli z plantaze. Je na ni néco fakt divnyho. Pan Montgomery ji chtél
vykoupit zpét za mnohem vic. nez ve skuteénosti stala. Navlh¢il si rty a pokracoval: ,, TakZe nezapomen, jestli zdrhne,
dluzi§ mu tisic dolart a jesté ptijdes do lochu.*

,.Jen pokud se prokaze, ze mams jejim utékem néco spoleéného.*

,,Z toho se nevylze$!“ vystekl vztekle Allen.

,,.Lhani je proti zdsadam Spolecnosti pratel. Ted’ m¢ laskave nech pracovat.*

,»Lakze ty nelzes$, co? Klidn¢ odpiisahnes, Ze tu neschovavas zadnyho negra?*

,,Ma vira mi také zakazuje pfisahat. My nelzeme, to je vSechno. Takze jsme domluvili.“ Edmonds se otocil a odchazel.
Allen ho uz nechal na pokoji, ale po chvilce znovu pokracoval v obhlidce.

V Sera vozové kiilny zacal Edmonds opravovat pluh. Myslenky mu ale. ubihaly zcela jinym smérem. Pak pokyvl, jako
by se k né¢emu rozhodl a vydal se zpét do domu. Allen ho podeziravé sledoval.

Kdyz byl uvnitf, zeptal se Jane: ,,Jak se ma nas host?*

,-Vzala jsem ji nahoru néjaké jidlo. Je hrozné vyhladla. Tohle je prvni stanice, kterou nasla.*

,.Uprchla tplné sama?*

,,Ano. N&kde zaslechla o existenci Podzemni dréhy. Ale védéla jen to, Ze existuje, nic bliz§iho. Zivila se riiznymi kotinky
a larvami, obcas ji pomohli jini otroci. Béhem bouiky za minulé noci se ji s pomoci kusu dieva podatilo preplout feku.*
,,Pokud si nékdo opravdu zaslouzi svobodu, je to ona. Jak nas nasla?*

,,Pry se zeptala n€jakého ¢ernocha. Podle toho co fikala, to byl asi Tommy Bradford.*

Edmonds se zachmufil. ,,Radéji s Tommym promluvim Je to sice spolehlivy chlap, ale napfi$té musime byt opatrnéjsi ...
Teprve zac¢iname. Tohle je nas prvni pasazér.”

,,Prilis brzy.* odpovédeéla se stopou strachu v hlase. ,,M¢li jsme pockat, az dokon¢i§ podzemni tkryt.“ ,,Povinnost
nepocka.* draha.

,»Ne. ale co ted“? Ti hrozni antiabolicionisté v sousedstvi by nas nejradéji vidéli na kolenou.*

»Nemluv o nikom zle. Jesse Lyndon se nechal poplést, ale neni to Spatny ¢lovek. Jednou jisté pozna, co je spravné.
Mimochodem, néco m¢ napadlo. Jakube!* zvolal.

Chlapec vesel do utulné zafizeného pokoje. ,,Ano, otée?* otdzal se hlasem plnym vzruSeni.

Edmonds se nad nim sklonil a poloZil mu niku na rameno. ,,Dobfe poslouchej, synu. Néco po tob& chci. Mame hosta. Z
dtuvod, které nemusis§ znat. musi byt ta zena na pade¢. Jeji obleceni je zni¢ené a nikdo ji v ném nesmi vidét. Je to
vSechno co ma, ale my ji obstarame néco slusnéjsiho. Chci, abys ty staré Saty vzal a nékde se jich zbavil. Dokazes to?
»Ano.urcité, ale ...

,Dobrfe poslouchej. Mtizes jit bos, A'im, Ze to mas rad a vezmi si s sebou kosik. Cestou nasbiras n¢jaké diivi na podpal.
Saty dobfe schovas na dno kosiku. Nesp&chej, nikdo si t& nesmi piili§ viimat. Bude§ mit dost Gasu. Ptjdes po cesté az
kLyndonovu lesu. Tam ale diivi nesbirej, to by byla kradez. Jdi zvolna a uZivej krasného boziho dne. AZ nebude nikdo
nablizku, ovazes si kolem hlavy ¢erny Satek.

; Odpirci zruseni otroctvi v USA ktery ti da matka. Ten té ochrani pfed sluncem. I kdyz je uz dost umazany. Vyhrnes si
rukavy a nohavice, a ty Saty si pfes sebe prehodis. Aspon se tolik nezamazes. Presto budes mit ruce a nohy od blata
skoro ¢erné. Vim, jak jsem to sam v mladi miloval,” zasmal se Edmonds. ,,Dokud jsem nepfiSel domil a nevidéla me
matka! Ale dnes si udélas malé prazdniny, takze je to dovoleno. Jestli se nahodou dostanes pobliz Lyndonovic domu a
uvidi té, nezdrzuj se.

Nedej jim cas. aby si té dobfe prohlédli a rychle projdi. Byl by to skandal, kdyby v tom hastroSovi poznali mladého
Jakuba Edmondse. Zajdi zpét do lesa a n¢kde ty Saty zahrabej. Pak se vrat’ zpét na nase pozemky a nasbirej to dfivi.
Mas na to nékolik hodin.* Stiskl mu rameno a usmal se. ,,Co ty na to?

Chlapec se vypjal a dychtivost z néj jen srsela. ,,Jasné! Nadhera, jdu na to!*

Jane se dotkla manzelovy paze. ,,Matthewe. drahy, je mu teprve deset,” zaprotestovala.

Jakub se zacervenal. Edmonds pozdvihl ruku. ,Nebude to nebezpeéné, je Sikovny. A ty,” obratil se k rozzafenému
obliceji, ,,pamatuj, ze Jezi§ nema rad vychloubani. Zitra ti napisi listek pro ucitele, Ze jsem dnes na farmé potieboval
tvou pomoc. A ty také nikomu nic jiného nefeknes. Je to jasné?*

,»Ano pane, jasné.*

,,Dobie. Ja se rad¢ji vratim k praci. Méjte se, fekl a lehce pohladil svou zenu po tvafi.

Kdyz piechazel dvur, Allen k nému pfijel a vyzvidal: ,,Cos tam délal?*

Premyslel jsem o svych zalezitostech. Musim se starat o farmu, pokud sis nev§iml.“ Vesel do kiilny a opét se vénoval
oprave pluhu.

Bylo skoro poledne, kdyz zacal mit hlad - Jakub do sebe jist¢ nahazel sendvice, které mu Jane urcité pfipravila - kdyz se
psi znovu rozstékali a Allen zavyskal. Edmonds vySel na slunce. Vedle Gabeho jel mlady zachmuteny muz s kudrnatymi
vlasy. VSichni tii jezdci zamifili k farmafi.

,Dobry den. priteli Petie.” zvolal Edmonds radostné.

,,Ah0j.” opovedél odmerené zastupce Serifa Frayne. Nékolik vtefin se zamyslené rozhlizel, nez pokracoval. ,,Je mi lito.
Matte. ale tenhle muz pfijel za soudcem Abshirem a dostal povoleni k prohlidce tvého pozemku.*

,Musimfici. ze to od soudce neni pfili§ sousedské.*

,,Musi dbat na dodrzovani zakona, Matte. stejné tak jako ja.”

,.Kazdy by mel. kdyz je to mozné,” prikyvl Edmonds.

,.No. oni tvrdi, Ze skryvas uprchlého otroka. A to je federalni zlocin. Taky se mi to nelibi, ale takovy je zakon.',,

»Je jeste jeden zakon. Petie. Jezis Kristus pravil v Nazaretu: ,Dnch Pana je se mnou, nebot’ mne seslal abych hlasal Jeho
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slovo utlacovanym. Seslal mne, abych 1é¢€il trpici, vyprosil svobodu zajatciim, navratil zrak slepctim a dal svobodu tém,
ktefi trpi pod dutkami.' ,,Nech toho modleni, kvakere, vyjel nastvané Gab¢. Mél vieho plné zuby. byl unaveny a
propoceny z vééného jezdéni sem a tam. ,,Konej svou povinnost, zastupce.*

,,Hledej si jak chces, ale na tomhle pozemku nenajdes zadného otroka, prohlasil Edmonds.

Frayne se na n¢ho piekvapené podival. ,,Mtzes§ piisahat?*

,,Vi8. Ze nesmim piisahat, Pette,” odpoveédél Edmonds a po chvilce dodal s mnohem vétsim diirazem: ,,Ale mou zenu
bude obtézovat, kdyz budete slidit po dome a taky vydésite déti. A na to si budu stézovat.“ Po kratké odmlce
pokracoval: ,,Pfeci jen jsem dnes vidél jednu cernosku.*

,»A to fikas ted!?* vyktikl Allen. Pro¢ jsi to nefek hned? Pro¢ ty hajzle.. .

,,Dost!* prerusil ho Frayne. ,,To staci nebo t& zatknu pro pomluvu a urdzku.* Pak se obratil na Edmondse: ,,Muzes fict,
cos vidél?*

,,M¢€la na sob¢ néjaké Zluté odrané Saty a zjevné mifila na sever. Pro¢ se nezeptate lidi tim smérem misto toho. abyste
tady zbtthdarma ubijeli as?*

Frayne se zamracil. ,,Mno, ... jo, Lyndonovi jsou asi mili odtud a ... nemaji zrovna v lasce abolicionisty.*

,,Mozna taky n¢koho vidéli,” pomohl mu Edmonds. ,, Ti vam to jisté nezapfou.*

,» 1y stopy, ktery sme sledovali.. . zacal Allen. Edmonds machl rukou. ,,Pcha! Ted’ jsou vSude stopy bosych nohou.
Podivejte, pokud dal nic nenajdete, ani vam nikdo nic nefekne, tak se sem vrat'te. Ale musim vas upozornit, Ze na tak
velké farme jsou stovky mist kde se mohla schovat. Nez vSechno prohledate, ubéhne nékolik hodin. Za tu dobu miize
byt buhvijak daleko.*

Frayne si ho zkoumavé prohlizel tvrdyma o¢ima. Gabé oteviel Usta.

,,Ma pravdu.” fekl zastupce, Jedem.”“ ,,Ja ne ...” snazil se néco namitnout Gab¢. ,,Chces mi pomoct nebo ne? Vytahli jste
me kvili tomu od prace ve meésté. Neminim ztratit ptil dne tim, Ze na vas budu civeét.

Jed se teda zeptat.* fekl Gabé Allenovi. ,,Ja to tu zatim vohlidam'

»Jedu taky.* Pridal se Frayne a rozjel se za nim. Povoleni k prohlidce mu vycuhovalo z kapsy. Jane se objevila ve
dvefich. ,,Obéd! ,,Omlouvam se, ze t€ nepozvu dovniti. To viS. mam svoje zasady. Ale nechamti néco poslat ven.*
Lovec otrokii pohodil hlavou a zaplacl mouchu. ,,Do prdele s tebou,* zaskiipal zuby a odklusal na misto, odkud mél
lepsi rozhled.

Nestacili se ani pomodlit pied jidlem a psi se znovu rozstekali. Oknem vidéli, jak zastupce Serifa piijel zpét na dvir a
kratce hovoii s Gabem. Gab¢ pak pobidl koné a zmizel mezi jablonémi. Zakratko ho zahlédli na cesté, jak rychlym klusem
mifi k severu.

Edmonds vysel na schudky pfed dvefte. ,,Nechces s nani pojist, pfiteli Petfe?* zvolal.

Zastupce dojel k nému a odpovédel: ,,Diky, ale .. lim ... nusim se vratit. Snad jindy. Nebo se u nés zastavte vy. Treba
piisti tejden. Molly vas rada uvidi.*

,,Dekuji za pozvani. Dovédéli jste se néco od Lyndona?*

,,Jo. Jesse fikal, Ze zahlid né¢koho, kdo se ty Zensky podobal. Myslim, ze od téch dvou mame na ¢as pokoj.” Frayne
trochu zavahal. ,,Nikdy bych do tebe netek, zeje navedes na stopu.*

,,Opravdu nechci, aby mi lezli do domu.*

,Ne, ale ... Frayne si usilovné mnul bradu. ,,Rikal jsi, ze u tebe nikdo nikdy nenajde otroka.*

,,T0 jsemfekl.

~Predpokladam, Ze ses nepfipojil k Draze? Néco se tika.*

»Nedej na feci.”

,,J0, a nebud’ zbytecn¢ zvédavej,* zasmal se Frayne. ,,Jedu. Pozdravuj ode mné Zenu.* Pak zvaznél. ,,Pokud jsi zalhal -
fikam pokud - doufam, Ze to bylo pro dobrou véc. Matte. Buih ti jisté odpusti.*

,,Jsi laskav, ale takhle klamat nemusim Mam spousty jinych hficht, ze kterych se budu zodpovidat. M&j se a pozdravuj
Molly.*

Zastupce se dotkl stiechy klobouku a odjel. Kdyz byl z doslechu Edmonds fekl: ,,Tady nejsou zadni otroci. Je to proti
Kristovu uceni, aby ¢lovek byl majetkem.

Vratil se do domu a Jane s Williamem se na n¢ho zvédavé podivali. Nellie zavrnéla. ,,Jsou pry¢,” fekl a usmal se od ucha
k uchu. ,,Chytili se. Podékujme za to Bohu.*

,»A pan Frayne?*

,,Jel doma.“

,,Dobfe. Byl by vitan, ale rada bych ptivedla Flora, aby se s nami najedla.*

,-Tak se jmenuje? Tak ano. Také jsem na to myslel.

Jane vysla z kuchyné, opfela Zebiik o sténu, oteviela padaci dverte a tiSe zavolala. V okamziku se vratila s Florou v
patach. Cernoska §la ostrazité a stale se rozhlizela. Kolem kotniki ji Sustily starsi $aty po pani domu. V ruce stale
svirala niz.

,,Bez obav ho odloz.“ fekl Edmonds, Jsme v bezpeci.

,.Vazné?“ V oéich m€la strach, ale pfeci polozila ntiz na pracovni desku.

,,UZ ho nebudes potfebovat.*

Zubozené télo se napjalo a divoce vyhrkla: ,,Nepudu nazpatky! Umiu diiv! A dfiv zabiju!*

,» sNemyslete na pomstu a zadrzte hnév; neb stoji psano - ma, je Pomsta, ja odplatim, pravil Pan.

Edmonds smutné potfasl hlavou. ,,Bojim se chvile, kdy Jeho hnév dopadne na tuto bezboznou zemi.“ Poposel k divce a
vzal jeji snédé ruce do dlani. ,,Ted’ ale nemluvme o takovych vécech. Ted’ se najezme a pomodlime se potom Plny
zaludek nam zlepsi naladu.*
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,»Co pak, massa?*

,.Pripravime ti horkou koupel a potom bys méla jit spat. Je pfilis riskantni, abys tu ziistavala, honci se mohou zitra vratit.
Takze jakmile se setmi odvezu t¢ na dalsi stanici. Neboj se Floro. Do mésice bude$ v Kanadé.

,,Massa moc hodny,” dékovala Flora s pla¢em na krajicku.

,,PInime zde Bozi viili ze vSech sil a nakolik jsme schopni ji porozumét. A mimochodem, nejsemni¢i pan. A ted’ uz pro
vSechno na svété jezme, nez to bude Uplné studené.*

Flora stydlive usedla na Jakubovu zidli. ,,J4 ne moc chci, pa ... Pani uz dala jist.“

,»Ano, ale musime ti trochu obalit kosti masem,* fekla Jane a pfisunula ji talif s pe¢enym vepfovym, omackou,
rozmackanymi bramborami, kasi, fazolemi, nakladanymi okurkami, kukuficnym chlebem, maslem, dzemem a sklenici
plnou mléka z chladiray.

Edmonds i pfi jidle pokracoval v feéi. ,,Je tu n€kdo, kdo jesté neslysel mé vtipy a piibéhy,” fekl a nakonec se mu
podatilo na tvafi jejich hosta vyloudit plachy Gsmév.

Po kave a kolaci nechali dospéli Williama aby pohlidal Nelii a sami se usadili v obyvacim pokoji. Edmonds otevfel
rodinnou bibli a nahlas predc¢ital: ,,... a Pan pravil, vidél jsemutrpeni lidu svého v Egypt¢ a slysel narek jeho: nebot’
znam hote jeho; sestoupim, abych jej vyvedl z podnici egyptského a odvedl jej do zemé dobré a veliké, oplyvajici
mlékem a medem.. .

Flora se chvéla a po tvéarich ji tekly slzy. ,,Nech lid mij jit* zaseptala. Jane ji seviela v naruci a také se rozplakala.

Kdyz se spole¢né pomodlili. Edmonds si zacal divku prohliZet. Divala se mu do o¢i a pomalu se uklidiiovala. V
paprscich slunce, které sem dopadaly oknem, se jeji pokozka tmavé leskla. Poprvé za cely den znejistél. Odkaslal si a
fekl: ,,Floro, nez se setmi, potiebujes si odpocinout, ale mozna se ti bude spat Iépe. kdyZ nam o sob& néco povis.
Nemusis, samoziejme. To jenom, ze jsme tady a ze si miize$ popovidat s prateli.

,,Malo co fikat a néco byt moc osklivé.*

,.No tak, posad’ se.” pobizela ji Jane. ,,Na m¢ se neohlizej. Mij otec byl doktor a ja jsem Zena farmafe, snesu hodné.*
Opét si sedli. ,,M¢la jsi dlouhou cestu?* zeptal se Edmonds.

Flora pfikyvla. ,Jo. to jo. Nevim kolik mile. J& pocitala dny, noci. Sedumnéct bylo. Moc myslela umfit. Bylo by lepci nez
dyby chytli. Chtéli prodat dolu po fece.*

Jane ji vzala za ruce. ,,Opravdu? Proboha pro¢? Co jsi délala? Myslim, jakou praci?*

,»Sluzku, pani. Byla sem chiiva deckam massa Montgomery. Tak jako dfiv pro néj.“

,,Coze?Aleto. . .

,»,Tamnebyt zle. Ale voni prodali. A ja by zpét na pole nebo htii. Ale i pfed tim semmyslela utyct, svobodna. Ja
poslouchala véci. co se fikaj mezi ¢erny lidi.

,-Pockej minutku.* zarazil ji Edmonds. ,,Rikas, e jsi byla chtivou svého pana. kdyz byl dit&? Ale pfece nemiizes byt tak
stara.”

Kdyz Flora odpovidala napadlo ho, Ze uz se povazuje za svobodnou a je hrdé snad az piilis. ,,Ale jo. sem. Proto tak moc
chtéli prodat. Ja neprovedla nic. Jo. jo. Ja vidéla, jak massa a pani koukaj stale divnéjc. Jako vSici vostatni. A dyz
umiela, uz m¢ tam nemoh snyst. Tak.*

Edmondsovi miceli.

.10 bylo dfiv.” pokracovala Flora po n¢kolika minutach, béhem kterych se zdalo, Ze staré pendlovky tikaji s hlasitosti
kostelniho zvonu. ,,Vim. jak to vypada na poli. Dycky, dyz ty lidi vidim, je mi moc lito. J& d¢lala na poli. DyZ m¢ starej
massa prodal dédovi massa Montgomery, nefikal nic jak ja stard. J4 myslela, Ze to bude moznost pro mé.* Na chvili se
odmlcela a upfen¢ pozorovala koberec. ,,Raci nebudu fikat, co vSecko po me¢ chtéli.*

Edmonds citil jak rudne. Jane ji pohladila po ruce a zaseptala: ,,Nemusis, zlato. Otrok nema na vybér.“

,,Ne, pani a to zly. Mé bylo ¢trnact, dyz me€ prodali vod mamy a taty. Panovi sem vychovavala syny ... Flora zavadila
pohledem o bibli. ,,Vodpusti ndm, Ze jo? Chudak mladej Marse Brett, zabili ve valce. Ja tehdy vidé€la jeho tatu. Ja byla
tak moc unavena, Zze mi nebylo lito.“

Edmondsovi pieb&hlo po zadech zamrazeni. ,,Ve které valce?*

.10 byla revoluce. I ¢erny vo ni slySeli.“

,»Ale Floro! To neni mozné. Pak bys byla stara asi sto let!*

Opét prikyvla. ,,Ja pohibila manzela i déti, dyz je neprodali ... Nahle se prestala ovladat. Natdhla se k nému. ,,To je tak
dlouho!*

,Narodila ses v Africe? zeptala se polohlasem Jane.

Flora se snazila uklidnit. ,,Ne. pani. Ve plantazi. Mtij déda jo. Povidal vo lidech a lesich, fikal byt naptl Arab a ... Umtel.
Vsichni. Nikdy neznali svoboda. J& sob¢ piisahala vjejich menu, Ze ja jo. Tak ja stale $la za Lahvovou tykvi, az tady.*
Sklonila hlavu do dlani a rozvzlykala se.

,Musime byt trpélivi,” fekla Jane. ,,Je pfili§ rozrusena.*

,»Ano. to ¢im prosla by vydrzel malokdo,* souhlasil Edmonds. ,,Odved’ji, at’ se vykoupe, uloz ji a ziistan u ni dokud
neusne.*

Jisté,” odvétila a vSichni se zvedli.

Prestoze Jakub pfisel domil zvesela, veéefe prob¢hla v tichosti. Jeho rodi¢e se rozhodli nechat Floru odpocivat tak
dlouho, jak jen to bude mozné. Jane ji piipravi kosik jidla na dalsi cestu. Mezitim co chystala véci se zeptala:
,Matthewe, nevis, co myslela tim. ze $la za Lahvovou tykvi?*

,Ilysel jsem o tom.“ odpovedél. ,,To je Velky viiz. Souhvézdi, které se neda piehlédnout. Myslim, Ze otroci o tom maji i
n¢jakou pisen.*

Zacal uvazovat o tom. které pisn€ se ted’ asi potajnu §iti zemi a které jesté pfijdou. Vale¢né pisné? To snad proboha ne.
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Zadrz Sviij hnév. ktery' si jisté zaslouzime. Ved nas za Svym svétlem.

Kdyz padl soumrak, vyvezl s Jakubem kolesku a zapfahl Si. ,,Smimjet s tebou, otée?* zeptal se chlapec.

,.Ne,“ odmitl Edmonds. ,,Vratim se az kratce pted Gsvitema ty az pomize§ mame, musis rano do $koly.* Prohrabl mu
svétlé vlasy a dodal: ,,Bud’ trpélivy. Uz brzy si uzijes chlapské prace. Dnes jsi zaéal moc dobte. Jen doufam, ze Pan uz
na nas nenalezi t€z8i biime.*

I kdyz véena blazenost je dostatecnou odmeénou za vse. Uboha polosilena Flora. Co jestli nékdo opravdu takhle zil,
stale dal a dal, v otroctvi nebo pronasledovany nebo ,, .bude i v Kanadé né¢im podiadnym? S Bozi pomoci potka
cestou pfatelské lidi a mohla by se z toho dostat.

Ve dvefich se objevilo slabé svétlo lucerny. Jane vyprovodila uprchlici a pomohla ji nasednout do kolesky. Edmonds
se vysvihl na kozlik. ,,Dobrou noc, drahd/' rozloucil se a lehce pobidl kon€. Vyjel ze dvora a skiipéni kol se pomalu
ztracelo na cesté. Bylo stale docela teplo, jen od lesa sem vanek obcas zanesl trochu chladu. Syta ¢em oblohy na
vychodé¢ prechazela v tmavé radou oponu na zapad¢. Hvézdy se mihotaly a zietelné bylo vidét Velky viiz. Pak
Edmonds nasel i Maly viiz s Polarkou, hvézdou, ktera je povede ke svobode¢.

X1V
MIROTVURCI
1

Obytné staveni rance mélo jedinou mistnost a stény byly zvenku obloZeny drny. To byl jeden z diivodi, pro¢ bylo
vhodné k obrané. Okna me¢la pevné vnitini okenice a v kazdé sténé byly dvé stiilny. Kolem domu byly zatlu¢eny
naostfené kily, aby odradily uto¢niky.

,»Boze. kdyby sme¢ byli v€as utekli,” fekl Tom Langford. ,,Nebo aspon ty s détma.*

,,UzZml¢,* napomenula ho Zena, ,,beze m¢ byste nemohli obstaravat farmu, a kdybychom utekli, ztratili bychom v§echno,
pro co jsme se dreli.,, Nahnula se pfes sttl zaplnény zbranémi a munici a lehce ho poklepala po hibeté raky. Slune¢ni
paprsek, ktery se prodral otvorem ve vychodni sténé, zazehl v jejich vlasech bronzovy plamen. ,,Ted musime jen
vydrzet, dokud Bob nepfivede pomoc. Nebo nez rudosi odtahnou.*

Langford se snazil nemyslet na to, jestli se honakovi podaiilo projet. Pokud neunikl pozornosti Komanci. a ti za nim
vyslali jezdce na odpocatych konich, jeho skalp uz jisté zdobi opasek nékteré¢ho z nich. Pfestoze je na této roviné za
dne vidét do daleka, skupina vale¢nikil se objevila za usvitu, praveé kdyz se lidé chystali k rannim pracim, a zattocila na
farmu, nez se kdo nadal. Jen Ed Lee, Bili Davis a Carlos Padilla se dostali s rodinou do staveni. Ed m€l ke vSemu
prostielenou levou pazi.

Kdyz uto¢nici prestali stfilet a stahli se z dohledu, Susie mu bezvladnou ruku ovazala a zpevnila, jak jen to bylo mozné.
Na Edove¢ klin¢ ted’ sedéla Nancy Langfordova. Tiileté dévcatko se k nému -vydésené tisklo. Bili sledoval severni
stranu, Carlos jizni, zatimco Jim pendloval mezi vychodni a zapadni s pychou a zapalem vlastnim jeho sedmi rokiim. Ve
vzduchu stale ¢pél stichly prach a od stodoly se sem tahl dym. ProtoZe to bylo jediné difevéné staveni pobliz. Indiani je
zapalili. Zvuk pozaru k obranctim doléhal tlumené, jako by pfichazel z néjakého désivého snu.

,»Vraceji se!* vykiikl Jim.

Langford popadl winchestrovku ze stolu a pfikr€il se u zapadni stény. Za sebou slysel Leea: ,,Bille. bude§ pomahat pani
nabijet. Ty, Carlosi, budes s Torném. Jime, ty budes sledovat situaci a fekne§ mi, kde je mé zrovna nejvic potieba.*
Hlas mél stazeny bolesti, ale stale ovladal STOJ kolt.

Langford sledoval stiilnou holou plan pfed sebou. Kopyta piijizdéjicich mustangt vifila na¢ervenaly prach. Zahlédl
bronzové telo, ale v tu chvili se pony stocil a jezdec zmizel. Vidél z ného pouze jednu nohu. Indiansky trik. jak se
zavesit na bok koné. Ale Komanc bez koné¢ jej jen polovicni Koman¢. Zpétny naraz vystielu udefil Langforda do
ramene. Mustang bolestivé zarzal. klopytl a upadl. Jezdec se pustil a zmizel v oblaku prachu a zméti kopyt. Langford si
uveédomil, Ze timto vystrelem si pfili§ nepomohl a dalsi cil vybiral peclivéji. Zasoba munice neni nevycerpatelna.

Jezdci by neméli Sanci dim dobyt. To zjistili hned na zacatku. Krouzili kolem na konich za vale¢ného pokiiku a stfileli.
A padali jeden za druhym. Langford v&d¢l, Ze to nebyl on. kdo je dostal. To Carlos. Vynikajici stfelec. A statecny. Kdyz
Indiani zaatodili, mé] moznost utéct, ale ztstal s nimi. Jestéze sam nem€l ve zvyku divat se spatra na lidi jen proto, Ze to
byli Mexi¢ané.

,,Tamhle jdou bez koni!*“ ozval se znovu Jim.

Mezi kily se plazilo nékolik bojovnikt, zatimco jezdci odvadéli pozornost a kryli je palbou. Langford se zbézn¢ ohlédl.
Bili Davis uz nebyl u stolu, ale kr¢il se s Edem Lee u severni stény. Cerny kovboj nebyl zrovna nejlepsim stielcem ve
Statech, ale jeho cile byly blizko, zpomalené bariérou a pohrdaly smrti. Palil jako zb&sily. Susie od ného vzala
vystfilenou pusku, podala mu nabitou a pfinesla Edovi revolver. Jekot, dusot kopyt a stfelba pokracovaly jako bez
konce. Nebyl ani ¢as se bat a nékde v podvédomi v§em hryzala pochybnost, jestli krom¢ chaosu boje existuje na svéte
jesté néco jiného.

Nahle bylo po v§em. Divosi sesbirali své mrtvé a ranéné a opét se stahli.

V nastalém tichu pendlovky tikaly tak nahlas, jako by kazdy pohyb kyvadla zarazel hfebik do vika rakve. Ty veliké
hodiny byly jedinou pamatkou po rodi¢ich, kterou si sem Susie pfivezla. Jejich svétly cifernik probleskoval modrym
dymem. Langford se na néj podival palicima o¢ima a tiSe hvizdl. Jen deset minut. Kristepane, je mozné, Ze utok trval
pouhych deset minut?
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Mala Nancy odt’apkala do rohu a schoulila se u matky.

2

Ve vzduchu nad planémi byla stale jeste citit zima. Tato zem¢ nebyla tak pusta jako Liano Estacado. pies které piijeli,
ale po jarnich destich jest¢ nebylo ani pamatky, a mezi suchou travou jen sem tam vykukovaly trsy zelené. Stromy -
vrby a topoly, lenujici potoky a ficky, nebo osamélé duby - vztahovaly holé vétve k vySisovanénmu nebi.
Zvéie tu byl pfesto dostatek. AZ na bizony. Z téch zbyly jen vybélené kosti, které tu zanechali bili lovci. Vidét zivého
bizona bylo stale vzacnéjsi. Presto se tu prohanélo mnozstvi vidlorohti, pekari a zajict, ktefi slouzili za potravu vlkiima
kuguarim. Vkanonech a tidolich se stale dafilo losim, medvédiim a pumam. Jack Tarrant a jeho doprovod nezahlédli
dobytek od chvile, kdy opustili Nové Mexiko. Dvakrat minuli opusténé ran¢e. Rudy teror povstal v celé své divokosti,
zatimco staty $ly jeden druhému po krku a armada méla jesté sedm let po Appomattoxu plné ruce prace.

Nizko lezici slunecni kotou¢ Tarranta oslinoval a zprvu nemohl pfijit na to, na co vlastné Francisco Herrera Carillo
ukazuje. ,,Humo,* fekl obchodnik. ,,Noproviene de ningun compomento.* Byl to muz se svétlehnédou pleti a ostie
fezanym oblicejem. I zde béhem cesty se pravidelné holil, zasttihaval si knir a vzdy n€l ¢isty odév, jako by chtél
piipomenout, Ze mezi jeho pfedky byli konkvistadofi.

Tarrant se mu mirné podobal orlim nosem a velkyma, lehce zeSikmenyma o€ima. Za okamzik jiz také rozeznal tmavou
skvrnu, ktera se zvedala zpoza horizontu a stoupala k nebi. ,,To nemiiZe byt z tdbora, kdyz to vidime za obzorem,*
odpoveédél rozvazné také Spanélsky. ,,Co je to? Pozar prérie?*

,.Ne, bylo by to $ir$i. To je stavem. Myslim, Ze jsme nasli tvé Indiany.*

Prikolébal se k nim rozlozity Rufus Bullen zarostly rySavymi vousy a pravé pfipevnény hak mu vycuhoval z pravého
rukavu. ,,Kriste! zavrcel. Diky dvéma chybéjicim pfednim zublim se mu obcas podafrilo zasislat. Pokud si nékdo kromé
Tarranta v§iml dvou novych, které se zacinaly profezavat, netikal nic. ,,Myslite, Ze zapalili ran¢?*

,»Co jiného, odpoveédél Herrera chladné, stale ve svémjazyce. ,,UZ jsem tu néjaky Cas nebyl, ale pokud se dobie
pamatuju, tahle pida patii Langfordovi. Nebo spis patiila.”

,,Tak na co ¢ekame. Nemiizem je nechat, hm ... Rufus zmlkl a své&sil ramena. ,,Inutilis est,” zamumlal.

,,.Nejspis bychom stejné piijeli pozd¢€ a proti valeéné vypravé bychomnic nezmohli.” pfipomenul mu Tarrant stejnou
latinou.

Herrera pokr¢il rameny. Zvykl si. ze ti Yankeeové obcas sklouznou do tohoto jazyka. (Sem tam pochytil né¢jaké slovo,
které znal z kostela, ale to bylo vSechno. Jejich fe¢ se dost liSila od té. kterou pouzivali knézi.) Tahle jejich vyprava byla
stejné Silenad. ,,Vy chcete mluvit s Komanc¢i? ujistoval se. ,,Pfi boji to ptijde tézko. Pojd’me se radéji najist, at’ miizeme
vyrazit. Pokud budeme mit §tésti, jeste je tam zastihneme.*

Jeho dva synové, pies své mladi zkuSeni cestovatelé, vstavali za Gsvitu a hned se dali do prace. Z konvice s kavou
stoupala para a nad ohném ze suchého bizoniho trusu a mesquita sycely dvé panve. Protoze vyrazili narychlo, a nemgli
¢as lovit, nezbyvalo jimuz zadné veprové, krome sadla na smazeni, ale méli dost kukufiéné mouky na tortilly a otci se
pred dvéma dny postestilo stelit jedno pekari. Jako kazdy Comanchero byt vynikajicim stfelcem.

Cestovatelé ve spéchu pojedli, sklidili tabor, ucinili zadost télesnym potfebam, osedlali koné a vyrazili. Herrera sttidal
cval s drobnym klusem, chvilemi nechali koné jit volné. Ti dva, kterym délal privodce, se naucili jej poslouchat. Tak
Setfili kon€ a denné ujeli navic mnoho mil. Kazdy z nich m¢l dva pony a dohromady tri nakladni muly.

Slunce se Splhalo vzhiru a vitr zpival v suché vysoké trave. Oteplilo se a z koni stoupal sladky pach potu. Postroje
skiipaly, kopyta busila do zemé. Kouf pfed nimi jesté pfed chvili stoupal do vyse, ale ted’ uz iidl a pomalu se rozplyval.
Vysoko nad tim mistem krouzilo nékolik ¢ernych peruti. ,,Tabor Koman¢i mizete poznat uz z dalky, ukazal Herrera.
,,Mrchozrouti ¢ekaji na zbytky.”

Té&Zko tict. jestli Rufus zrudl. I kdyz nosil klobouk, mél obli¢ej vzdy spaleny a popraskany. ,,Mrtvoly?* zeptal se
chraplavou $panélstinou. Tento jazyk také vcelku ovladal.

,.Nebo kosti a vnitfnosti.“ odpovédél Herrera. ,,Vzdycky to byli lovei, pokud zrovna neval¢ili.*“ A po chvilce dodal.
,»Vasi stielci bizontl Uplné znicili jejich zptisob zivota.*

,Nekdy mam velice Siky pocit, Ze je mate rad. zamumlal Tarrant.

,,Obchodoval jsem s nimi, uz kdyz mi bylo jako Pedrovi, stejn& jako pied timmiij otec. Casem jim zaénete rozumét, at’
chcete nebo nechcete.*

Tarrant piikyvl. Comancheros ze Santa Fe s nimi obchodovali celé stoleti. Od doby, co si de Anza vynutil respekt
kmentl, panoval mir. Ale mir platil pouze pro Nové Mexiko. Viichni Spanélé, Evropané. Mexi¢ané, ktef prisli pozdé&ji a
Americané - Texasané, Jizané a Yankeeové - kteii oloupili Mexiany, zistavali lovnou zvéri. A nyni bylo na obou
Apaci.

Tarrant se pfinutil soustfedit se na svého koné€. On i Rufus se stali opravdu dobrymi jezdci, ale piesto stale ziistavali
namoiniky. Pro¢ je jejich hledani nevedlo do Jizniho Pacifiku nebo podél biehi Asie, ale do téchto nekoneénych
pustin?

Ale hledani je snad u konce. A nezalezi na tom. kolikrat si to jiz s rozboufenou krvi a mrazenim v zddech myslel. Hirame,
Psammetiku, Pytheasi, Altheo, Aliyat, Armande kardinale Richelieu, Benjamine Frankline. jak daleko m¢ od vas odnesl
proud! A nespocet dalSich, méné vyznamnych, ztracenych v prachu a zapomenutych, krome stiipkt, které mu uvizly v
pameti. Pratelé na nekolik desetileti, pijaci v putykach, manzelky, déti, které mu porodily, Zena. se kterou kdysi nahodné
stravil noc ...
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Herrertiv vykiik jej vratil zpét do skutecnosti: ,,A/to/* Pak nasledovalo n€kolik cizich hrdelnich slov. Rufus spustil
levou ruku k pouzdru s revolverem Tarrant jej pokynem zarazil. Chlapci zastavili nakladni zvifata a nervézné se
rozhliZeli. Pfestoze v minulosti prozil tisice smrtelné nebezpecnych situaci, Tarranta zamrazilo.

Z travnatého navrsi k nim sjizdéli dva jezdci, ktefi tam patrné meli hlidku. Jejich nevzhledni mustangové piekonali
vzdalenost v okanmziku. Indiani fidili jejich klus nepostfehnutelnym stiskem kolen a obéasnym trhnutim ohlavkou.
Misto sedel m¢li jen houné. Vypadalo to, jako by pfijizdéli dva kentaufi. Jezdci byli snédi a podsaditi, v kalhotach,
legginach a mokasinech. Cerné vlasy spletené do dvou copii ramovaly obli¢eje pomalované ¢ernou a rudou - barvami
smrti. Jeden z muzi m¢€l v Celence nékolik per, druhy €l cosi jako piilbu s buvolimi rohy. V ruce drzel henryovku, pies
prsa mu visel plny nabojovy pés. Jeho spolecnik prave zakladal $ip do kratkého luku. Lucistnici vychazeji z mody,
alespori tak to Tarrant slySel. Mozna je tento vale¢nik chudy, nebo dava pfednost tradi¢nim zbranim Na tom nesejde.
Ten ozubeny ocelovy hrot snadno prorazi Zebra a vnikne do srdce. A spousta dalSich ¢eka v jeho toulci.

Herrera mluvil dal. Buvoli rohy pfikyvly a lu¢istnik povolil tétivu. Pak se v sedle otocil ke svym zaméstnavateltim. ,,Boj
jesté neskoncil, ale Kwerharrehnuh nés pfijme. Je tu sam nacelnik Quanah.* Jeho oblicej se leskl potem a trochu zbledl.
Pak dodal anglicky, protoze mnoho Komancu rozumeélo Spanélsky: ,,Bud’te désné vopatrny. M@j hroznej vztek. Staci
malo a zabijou nas.*

3

Budovy ranée uz byly na dohled. Tarrantovi se jevily malé a ztracené v okolni pustiné. Rozeznaval obydli majitele,
nocleharnu honak a tii mensi staveni. Jejich drnové obloZeni je uchranilo pfed vétsim poskozenim. Zato ze stodoly
zbyla hromada kouficich trosek. Rodinu muselo stat mnoho penéz a Usili, nez sem vSechno dopravili. U stodoly stalo
nékolik spalenych vozi. Z kurnikli zbyly jen hromadky prken. Mladé stromky, zasazené na misté chranéném pied
vétrem a piimym sluncem, zadupala kopyta mustangti do zeme.

Indiani tabofili pobliz vétrného kola, které cerpalo vodu do Zlabu pro dobytek. Byly tak z dostielu a snad i z dohledu
skrze stiilny. Na misté, kde byvala pastvina, stalo asi tiicet pomalovanych tipi z buvoli kiize. Na ohnisti, zhruba
uprostied tadbora, pfipravovalo nékolik Zen v koZenych suknich maso porazenych dobytéat. Bojovnikd mohlo byt ke
stovce. Odpocivali, hrali kostky, Cistili pusky nebo brousili noze. Nékolik sedélo s kamennymi tvafemi pied stany,
odkud se ozyvalo kvileni - tam oplakavali své mrtvé. Par jich sedélo na konich a sledovali vzdalené pasouci se stado
mustangu. Zvitata byla stejn¢ houzevnata jako jejich velitelé.

Jakmile se pfichozi objevili, prob¢hla taborem vina vzruseni. Indiani se seb¢hli do Moucku a zivé brebentili. Stoicka
rezervovanost Indiantl je pouhy vymysl. Tak se chovali jen tehdy, kdyz pfemahali bolest nebo umirali. Nejvétsi pychou
bojovnika bylo vydrzet jakkoli dlouhé a tryznivé muceni svych nepfatel ¢i jejich Zen bez vykiiki bolesti. Bylo tedy
velmi zlé, padnout jim do rukou.

Buvoli rohy cosi vykfikl a zacal se s koném prodirat mezi lidmi. Herrera se zdravil s muzi které znal. Mavani a odpovédi.
kterych se mu dostavalo, Tarranta trochu uklidnily. t Kdyz budou dost opatrni, tak dnesek preziji. Konec konct, pro
tyto lidi je pohostinnost posvatnou véci.

Blizko vétrného kola bylo postaveno tipi pomalované zvlast’ mocnymi symboly. Muz. ktery pfed nim se zalozenyma
rukama stal, byl pfili§ distojny, nez aby jej pfemohla zvédavost. Jezdci pfitahli uzdy. Tarrant si uvédomil, Ze se diva na
napil bilého vale¢ného nacehlika Kwerharrennuh -Antilop - jak Americ¢ané chybné fikali vidlorohtim. stejné, jako
bizony nazyvaly bufalo. Bylo to zvlaStni pojmenovani pro vladce prérie, nejdivocejsi z Komanct, se kterymi dosud
Spojené Staty musely bojovat.

Krom¢ okrového pruhu latky se zlutymi znaky bleskd mél na sobé pouze bederni zastérku, mokasiny a Bowieho niiz za
opaskem. Pfesto nebylo mozné si ho splést. Po matce mél rovny nos a jeho vysoka svalnata postava ostatni vysoko
pievysSovala. Presto m¢l tmavsi plet’ nez jini piislusnici kmene. ProhliZel si cizince s klidem odpocivaji ¢iho lva.

Herrera jej uctivé pozdravil vjazyce Nermernuhti. Quanah piikyvl. ,,Bienvenidos,” zamumlal a pokracoval plynnou
Spanélstinou, jen s lehkym pfizvukem; ,,Sestupte a vejdéte.*

Tarrantovi se ulevilo. V Santa Fe se naucil posunkovou fe¢ prérijnich Indiant, ale ovladal ji jen klopotné. Herrera mu
fekl, ze n¢ktefi Komancové ji stale pouzivaji. Herrera také fekl, Zze Quanah se nemusi snizit k tomu, aby s Americany
mluvil §panélsky. Do urcité miry také ovladal anglictinu, ale to by jej stavélo do zbytecné nevyhodné pozice. ,,Muchas
gracias, senor,” fekl Tarrant, aby bylo ziejmé, kdo je viidcem skupiny. Vzapéti ho napadlo, jestli nemél pouzit
vznesengj$iho ,,don Quanah®.

Herrera svéril naklad do péce svych synt a nasledoval Tarranta, Rufiise a nacelnika do tipi. Ve stanu bylo sotva néco
vic nez houné na spani. Tohle byla valecna vyprava. Uvniti bylo piijemné Sero a vzduch vonél koufema kizi. Muzi se
zkiizenyma nohama usedli do knihu. Dvé manzelky vysly ven a zlstaly stat pfed vchodem, kdyby bylo néco potieba.
Quanah rozhodné nevypadal, Ze by chtél vykoufit dymku miru. ale Herrera fekl. ze nebude od véci nabidnout nu
cigaret},'. Tarrant tak ucinil a pfitom piedstavil sebe i svého pritele. Levoruky Rufus vylovil z kapsy krabi¢ku zapalek a
obratné si zapalil. Poté stejné poslouzil obéma vyznamnym muzim.

,,Abychom vas nalezli, podstoupili jsme namahavou cestu,* pronesl Tarrant. ,,Mysleli jsme, ze Antilopy budou na
svémuzemi. Ale protoze jste je opustili, museli jsme se ptat vSech, které jsme potkali a Cist stopy ze zem¢, abychom se
dozvédéli, kam jste odesli.*

,»Tedy jste nepfisli obchodovat,* fekl Quanah k Herrerovi.

,,KdyZ se Tarrant v Santa Fe dozvédél, ze vas mohu najit, pozadal me, abych ho vzal s sebou.” odpovédél obchodnik.
,»Vzal jsem s sebou nekolik pusek a munici. Jedna z nich je dar pro tebe a pokud jde o ostatni, jisté jsi ziskal mnoho
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dobytka.*

Rufus sykl. Bylo znamé, ze farmati v Novém Mexiku maji zdjem o dobytek a pfilis je nezajima jeho ptivod.

A Comancheros také nezjist'uji, odkud Indiani pfihnali stada, aby je vymenili za zbrang. Tarrant polozil zrzounovi ruku
na koleno a fekl latinsky, aby utisil jeho rozhoi€eni: ,,Bud’ zticha. Tohle pfeci vis.*

Zustanite zde s nami,” pozval je Quanah. ,,O¢ekavam, ze ziistaneme do zitfej§iho rana.*

Vtom se ozval Rufus s nadéji v Mase: ,,Hni, usetiite ty lidi v dome?*

Quanah se zachmuiil. ,,Ne. Zabili nékolik nasich bojovnikii. Zadny z nepfatel se nikdy nebude vychloubat, ze nAm
vzdoroval a prezil.“ Pak pokr¢il rameny. ,, Krome toho si potfebujeme odpocinout po namahavé cesté - abychom Pozdéji
mohli 1épe bojovat s armadou.

Tarrant pochopil, Ze tolue neni pouha loupeziva vyprava, ale vale¢né tazeni. Pii svych patranich se dozvédél o
Samanovi Kiowti, Moudré Sové. ktery volal po velkém spoleéném utoku, ktery by bilého muze navzdy vyhnal z plani;
nasledujici rok pak prinesl takové hriizy, Ze Washingtonovy snahy o mir naprosto ztroskotaly. Na podzim do téchto
konéin vyjel Ranald Mackenzie s ¢erno§skymi jezdci své Ctvrté kavalerie, aby Antilopy rozprasil. Quanah za boje
ustupoval na sever Liano Estacado - tehdy Mackenzie utrpél zranéni Sipem - dokud zima nepfinutila Americany k
navratu. Byla to genialni taktika. Nyni se armadni jezdeci vraceli.

Tvrdy pohled se obratil k Tarrantovi. ,,Co od nas chces§?*

,,Ja také pfindsim dary, seniore.” Odévy, latky, bizuterii, kofalku. Nechtél mit nic spole¢ného s konfliktem, proto nevezi
zadné zbrané. Ani Rufus by s tim nesouhlasil. ,,Ja a mij pfitel jsme ze vzdalené zemée - Kalifornie, ktera lezi u velké vody
na zapadé. Jist€ jsi o ni jiz slySel.“ Pak spé$né dodal, nebot’ to tizemi patiilo nepfiteli: ,,Nejsem zde s nikym ve sporu.
Nemyslim, Zze naSe rasy jsou dosouzeny ke krevni msté. Tva matka byla z naseho lidu. Nez jsem se sem vypravil, zjistil
jsemo ni, co se dalo. Budes-li mit n¢jaké otazky, pokusim seje zodpovedét.

Rozhostilo se ticho. Hluk zvenc¢i sem doléhal jen vzdalené a slabé. Herrera vypadal zneklidnéné. Quanah koufil a z jeho
tvafe nebylo mozné nic vy¢ist. Cas plynul. Po chvili na¢elnik zté7ka fekl: ,,Ji i mou malou sestru odvlekli Tejanové. Miij
otec. Peta Nawkonee, pro ni truchlil, az nakonec podlehl zanétu ze zranéni v bitve. Slysel jsem, Ze ona i dévée zemrely.*
,»va sestra zentela pied osmi lety,” odpovedél tise Tarrant. ,,Tva matka ji brzy nasledovala. Velmi trpéla zdrmutkem a
steskem. Nyni odpo¢ivaji v miru.“

Ta historie byla dodnes ziva. Vroce 1836 Indiani pfepadli Parker's Fort, usedlost v tidoli Brazos. Zabili pét muzi a
patrné jesté pied smrti je zohavili. Babicku Parkerovou nabodli kopimk zemi a vSichni ji znasilnili. Dvé z dalSich
znasilnénych Zen prezily s t€Zkymi zranénimi. Dalsi dvé Zeny, spolu se tiemi détmi, unesli. Mezi nimi byla i devitileta
Cynthia Anné Parkerova.

Chlapce a Zeny se pozdéji podatilo vykoupit Toto rozhodné nebyl prvni piipad, kdy Komancové brali Zeny do otroctvi,
a to, co vytrp€ly ony. stalo se i stovkam dalsich. Texaské Rangery od té doby ovladala myslenka na pomstu.

Cynthia Anné dopadla Iépe. Nahodou byla adoptovana, vyrtstala jako nennernuhska divka, zapomnéla anglicky a
témet vSechno ze svého ranného détstvi. Stala se Antilopou a po Case matkou. Podle vSeho bylo jeji manzelstvi
$t'astné; Peta Nawkonee ji miloval, a po jeji smrti se neozenil. To se stalo v roce 1860, kdy Sul Ross s trestnou
vypravou Rangert prepadl tabor Koman¢d. Muzi byli pravé na lovu. Texasané postfileli v§echny Zeny a déti, které
nestacily utéct a mexického otroka, o némz se Ross domnival, Ze je nacelnikem. Takika pozdé si jeden z muzl v§iml, Ze
vlasy jedné ze squaw jsou svétlé.

Rodina Parkem a stat Texas délali vSechno, aby ji pomohly, ale nebylo to nic platné. Byla Naduah, a jediné po ¢em
touzila byla prérie a jeji lidé. Po opakovanych pokusech o uték ji nakonec dali hlidat. Kdyz ji nemoc pfipravila o dceru,
rozdrésala si zalem tvaf. upadla do miceni a zakratko smutkem zemrela.

Venku na planich také zemrel jeji mladsi syn. V indianské populaci fadily nemoci. Tuberkuldza, artntida, Skrkavky,
zanéty o¢i a nestovice, které pfinesli Evropané. Vycet chorob nemel konce. Ale jeji starsi syn dospél, shromazdil koleni
sebe skupinu bojovniki a stal se viidcem Antilop. Odmitl podepsat dohodu, podle které se kmeny mély odebrat do
rezervaci. Misto toho terorizoval piihrani¢ni oblasti. Jmenoval se Quanah.

,-Videl jsi jejich hroby? zeptal se vyrovnané.

,.Ne. ale pokud si pfejes, mohu je navstivit a povédét jim o tvé lasce.”

Quanabh jesté chvili koufil. Alesponi, Ze dosud nenazval bilého muze lhafem. Nakonec se zeptal: ,,Pro¢ jsi m¢ vyhledal?*
Tarrantovi se rozbusilo srdce. ,,Nehledal jsem tebe, nacelniku. piestoze tva povest je velika. SlySel jsem o muzi, ktery t&
doprovazi. Pokud se nemylim, pochazi ze severu a putuje pfes mnohé kraje po velmi dlouhou dobu. Ano, velmi
dlouhou. Déle, nez si kdokoli pamatuje, pfestoze on sam nestarne. Musi ovladat zvlastni sily. Lidé. ktefi zustali v tabote
fikali, Ze se vydal na cestu s tebou. Velni bych si pral s nim mluvit.“ ,,Pro¢?* zeptal se Quanah podivné piikie. ,,Jsem si
jist. Ze on sam se mnou bude rad mluvit.“ Rufus silné potahl z cigarety. Hak na klin¢ se mu viditelné zachv¢l.

Quanah zavolal na Zeny pfed stanem a jedna z nich se vzdalila. Podival se zpét na Tarranta a fekl: ,,Poslal jsem pro
Dertsahnawyeha. Peregrina,” doplnil Spanélsky vyraz pro poutnika.

,2Doufés, Ze t€ nauci svymkouzlim?* pokracoval. ,,PfiSel jsem abych zjistil, co je za¢.” ,Nemyslim, Ze bude ochoten ti
cokoli fici.* Herrera se podival na Tarranta. ,,Rikal jste, Ze chcete jenom zjistit, co je na t&ch povéstech pravdy.“ divil se
obchodnik. ,,Michat se do zalezitosti valecnikt je dost nebezpecné.*

,,Ano. ja se povazuji za védce,” odsekl Tarrant. Pak dodal ke Quanahovi: ,,To je ¢lovek, ktery se snazi zjistit, co se
skryva na odvracené stran¢ véci. Pro¢ slunce a hvézdy sviti? Jak vznikla zem¢ a Zivot? Jaka je minulost?*

,.Vim.“ odpovédél nacelnik. ,,Vy bili jste nasli zptisob, jak stvofit mnoho straslivych véci. Proto ted’ Zeleznice vede
misty, kde se diive pasla stada bizont.“ Po kratké odmlce pokracoval: ,,No, ptedpokladam, ze Dertsahnawyeh se o sebe
postara sam. Pokud jde o m¢, musim i promyslet, jak dobudeme ten dim,” dokon¢il tvrdé. Nebylo co dodat.

Vchod do tipi potemnél a dovnitt veSel muz. Pestoze byl oblecen stejné jako ostatni, nebyl pomalovan vale¢nymi
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barvami. Bylo ziejme, Ze nepochazi ze zdejsich kon¢in - byl vysoky, stihly a jeho plet’ méla svétlejsi odstin. Kdyz
uvidél. kdo sedi vedle Quanaha, zeptal se Cistou anglictinou: ,,Ceho ode mne zadate?

4

Tarrant a Peregrino zvolna kraceli prérii, Rufus se drzel jeden nebo dva kroky za nimi. Krajinu zalévalo ostré svétlo a ze
zem¢ dychalo teplo. Sucha trava praskala pod nohama. Tabor i staveni brzy zmizely za vysokym porostem zazloutlé
travy. Jen kouf stale zvolna stoupal ke krouzicim suptim.

Odhaleni bylo podivuhodné klidné. Nebo 1épe fe¢eno - nebylo podivuhodné. Cekali tak dlouho. Po nékolika otazkach
se Tarrantova a Rufusova nadéje zménila v jistotu. Peregrino si vypéstoval vnitini klid, ktery kazdé ptekvapeni narusilo
asi tak stejné jako nadechnuti. Tak se mu podafilo ptezivat osamélost.

,.Narodil jsem se asi pied tfemi tisici let. Muj pfitel je asi o polovinu mladsi,” fekl Tarrant.

,»AZ donedavna jsemroky nepocital,” odpovédél Peregrino. Pouzivali toto jméno, stejn¢ jako mohli pouZzivat desitky
téch, ktera kdy m¢l. ,,Odhaduji, zeje mi asi Sest set let.

,»Pred Kolumbem - kolik zmén jsi musel vidét!*

Peregrino se usmal, jako by stal nad svym vlastnim hrobem. ,,Ne tolik, co ty. Sblizil jsi se jesté s nékym jako my, kdyz
nepocitam pana Bullena?*

,.Ne. Ne zcela. Byla jedna Zena, ale ta zmizela. Ani nevime, jestli jesté Zije. A ty?

,.Ne. Po ¢ase jsemto vzdal. Pokud vim, jsem sam. Jak jste mé¢ vystopovali?

,,10 je dlouha historie.*

,,.Mame spoustu Casu.*

,,Dobte.“ Tarrant vyndal z kapsy kalhot vacek s tabakema z kapsy kosile dymku, kterou nebylo moudré koufit pred
Quanahem. ,,J4 a Rufus jsme pfijeli do Kalifornie ve ¢tyficatém devatém. Jisté jsi slysel o zlaté horecce. Zbohatli jsme na
ni. Ne jako zlatokopové, ale jako obchodnici.*

,,10 ty. Hanno,* ozval se muz vzadu. ,,J4 jsem se vezl.

,,»Ale pii mnoha potizich, které bych mohl jmenovat jsi byl velice uzite¢ny, prohlasil Tarrant. ,,Pak jsemna ¢as zmizel a
po nékolika letech jsem se opét objevil v San Franciscu pod svym dne$nimjménem a koupil lod’. Vzdycky jsem daval
piednost mofi. Ted’ jich mam nékolik a firma prosperuje.*

Dokonc¢il nacpavani dymky a zapalil ji. ,,Kdykoli jsem si to jen mohl dovolit, najal jsem lidi, aby patrali po stopach
nesmrtelnych.* pokracoval. ,,Pochopitelné jsemjim netekl, co hledam. Stejné, ti znas, kteii prezili, se drzi v Gstrani. Nyni
platim za vystfedniho milionafe, kterého zajimaji rodokmeny. Moji agenti m¢ pokladaji za byvalého mormona.
Vyhledavaji, hm, individua, kterd se na Cas ztrati a pak zase objevi pod jinym jménem, ale se sluSnou zasobou penéz. S
pomoci zeleznice a parnikil mohu roztdhnout sit’ po celém svété. Neni samoziejme tak velka a jeji oka jsou piili§ hruba,
takZe zatim jedinym vysledkem bylo nékolik planych poplachi.*

,»AZ do dneska,” fekl Peregrino.

Tarrant piikyvl. ,,Jeden z mych zvédu, ktery pracoval v okoli Santa Fe. zaslechl néco o medicinmanovi u Komancd,
ktery k nim vSak ve skute¢nosti nepatii - podle popisu by to mohl byt Sioux nebo Pawnee - ale ziskal si velkou vaznost
a...ajsou o némi starsi zpravy z riznych mist. Nikdo z civilizovanych lidi si to nedal dohromady. Kdo by také bral
vazn¢ vymysly divochti? Nemyslim to jako urdzku. vis, jak bili uvazuji. Mij agent to také nepokladal za nic
vyznamného. Napsal mi o tom jen par fadek, spi$ aby ukdzal, jak je pilny.

To bylo lonisky rok. Rozhodl jsem se, Ze se po té stop€ vydam sdm. Nastesti jsem narazil na dva starce. Indidna a
Mexi¢ana, ktefi uz néco pamatovali, a ti fikali, Ze pokud Zije, pfidal se ke Quanahovi. Doufal jsem. Ze najdu Komance v
jejich zimovistich, ale nakonec to dopadlo takhle.” Tarrant se dotkl Peregrinova ramene. ,,A ted jsme tady. bratie.
Peregrino se zastavil a Tarrant ucinil totéz. Chvili na sebe beze slova hledéli. Rufus zmatené postaval opodal. Nakonec
se Tarrant usklibl a prohodil: ,,Rad bys véd¢l, jestli Izu, co?

,»A jak poznas, Ze ja mluvim pravdu?* opacil indian.

,Jsi ohleduplny. Dobie, béhem ¢asu jsem nashromazdil ditkazy, stejné jako néjaké bohatstvi, a to vSe jsemukryl po
riznych mistech. Pojd’ se mnou a ukazi ti dost abych t¢ presvédcil. Nebo me prosté sleduj pfistich dvacet - tficet let.
Zaopatiimte€. A vibec, pro¢ bych si mél vymyslet takové komplikované povidacky?*

L, Vetim ti,* prikyvl Peregrino. ,,Ale jak miizes védét, ze t€ nepodvedu?*

,.Nemohl jsi pfedvidat miij pfijezd a béhem let jsi bezdéEné zanechal mnoho stop. I kdyz Zadny béloch, pokud by
nevédél, co hledat, by nemél nejmensi podezieni. Co ted’ pro tebe viibec znamenaji kmeny?*

,-Zalezi na tom.” Peregrino se zadival pfes travu, ktera se vinila nad lebkami bizonti nékam za horizont. Zacal pomalu
mluvit, délal Casté pauzy a peclivé formuloval véty. nez je vyikl. ,,Kazdy z nich Zije ve svém vlastnim svéte, a ty svéty
se méni velmi rychle.

Nejdiive jsem byl Samanem svého vlastniho kmene. Ale jeho lid¢ zacali pouzivat koné a vSe se timzménilo. Opustil
jsemje a putoval, zimu za zimou, 1éto za 1étem a pfemyslel o tom, jaky smysl asi ma to vSe, co jsem prozil. Nékolikrat
jsemse usadil, ale vZzdy jsem odchazel s zalem. Na ¢as jsem zkusil i Zit mezi bilymi. Nechal jsem se pokitit na misii, naugil
jsem se Spanélsky, anglicky a Cist a psat. Pak jsem putoval daleko na jih Mexika, i na sever, do zemi osidlenych
Angli¢any. Byl jsem lovcem, stopafem, honakem, tesafem, zahradnikem. Mluvil jsem s kazdym, kdo byl ochoten mluvit
se mnou a piecetl jsem vse, co se mi dostalo do rukou. Ale nebylo to o nic lepsi. Nikdy jsem tam nepatfil.

Mezitim kmeny jeden za druhym vymiraly - at’ jiz nemocemi nebo ve valkach - nebo byly zlomeny a zahnany do
rezervaci. A kdyz bili zjistili, ze se jim hodi i tahle zem&, znovu je vyhnali. Vidél jsem kmen Cerokijii na konci jejich Cesty
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slz.
Tichy, takika neosobni hlas se vytratil. Rufus si odkaslal. ,,No, tak to holt chodi. Ja jsem vidé€l Saxony, vikingy, kfizéky.
Turky, nabozensky valky, hofici ¢arodé&jnice ...“ Pak dodal hlasitéji: ,, Taky jsem vidél Indiany, co dovedou, kdyZ maji
navrch.®

Tarrant jej pohledem umlcel a zeptal se Peregrina: ,,Co t€ sem piivedlo?*

Indian si povzdechl. ,,Nakonec jsem pochopil - a trvalo to velice dlouho - Ze ten nekone¢ny zivot ktery je lemovan
samymi hroby, musi mit néjaky smysl a ii€el. Mozna prave ta obrovska zkusenost a to, Ze nestarnu, piinuti lidi, aby mi
naslouchali. Snad bych mohl pomoci svym lidem, celé své rase. diiv nez Giplné zmizi, zachranit néco pro novy zacatek.
Asi pred tficeti lety jsem se k nim vratil zpét. Na jihozapadé jesteé kmeny Zily postaru. Nermernuhové - jak jisté vite,
slovo ,Koman¢' je ze Spanélstiny - vyhnali Apace, podrobili si Kiowy a ud¢lali z nich své spojence. Potom po tii staleti
odolavali Span&lim, Francouziim, Mexi¢aniim a Texasantm. a prenesli valku na izemi svych nepiatel. Nyni je
Ameri¢ané chtéji rozdrtit jednou provzdy. Ale zaslouzili by si néco lepsiho, ne?*

,»A co delag?* Tarrantova otazka zlstala viset ve vzduchu, podobna lin€ krouZicim suptim nad jejich hlavami.

,-Abych se pfiznal, zpocatku jsem zil mezi Kiowy, zaCal Peregrino. Jejich mysl je mnohem otevienéjsi, nez je tomu u
Nermernuhd. i pokud jde o dlouhovékost. Komancové véfi, ze pravy muz umird mlad, dokud je plny sily. na lovu nebo
v boji. O své staré se nestaraji a zachazeji s nimi velmi Spatné€. Ne jako kmen, ve kterém jsem se kdysi narodil. Ma
vaznost s Casemrostla. VEd¢l jsem, jak pomoci pii zranénich a nemocich. A nikdy jsem se neprohlasoval za proroka.
Tihle blazni pfinesli smrt tisicim lidi a dodnes tomu neni konec. Ja jsem jen chodil od tabora k tdboru a oni m¢ ¢asem
zacali povazovat za svatého. Snazil jsem se 1éCit a radit, kde to jen bylo mozné. Délal jsem prostiednika pii sjednavani
miru. Nakonec - to by bylo dlouhé povidani - jsem se pfidal ke Quanahovi, protoze on je poslednim velkym nacéelnikem.
Vsechno ted’ zalezi na ném.“ | Mir, fikas?*

,,A cokoli, co miizeme zachranit pro své déti. Koman¢ové nemaji nic nez své predky, nic v co by opravdu véfili. To je
stravuje zevniti. Tam je pak misto pro takové, jako je Moudra Sova. Mezi Kiowy jsem nalezl novou vira a tu ted’
piinasim Nermemuhtim. Znas kaktus, kterému se fika peyote? Otevird mysl a chlacholi srdce ...

Peregrino se odmicel a tiSe se zasmdl. ,,Doufam, Ze nemluvim jako misionar.*

,,Rad si to poslechnu pozdéji,” fekl Tarrant a hlavou se mu honilo: Uz jsem zazil tolik bohtl, co znamena jeden navic? ,,A
co tvé predstavy o miru, jisté néjaké mas? Jak jsemfekl. mam penize. A také vim, za které nitky jak a kdy zatahat.
Chapes? Nékteii politici mi dluzi laskavost, jiné si mohu koupit. Dame spolu dohromady plan. Ale nejdiiv t€ odtud
musime dostat do San Francisca diiv. nez skoncis s kulkou v hlavé. Proc¢ ses k certu viibec dal k témhle valecnikim?*
,Rikal jsem, Ze je chci pfimét, aby mi naslouchali,” vysvétloval unavené Peregrino. ,,Je to jako valit kimen do kopce.
Jsou podeziravi ke vSem starSim, a kdyZ se jejich svét rozpada na kusy, dési se magie a podivnosti jako jsemjaa ...
Musi pochopit, Ze nejsem nic nelidského a Ze jsemna jejich stran€. Ted’ je nemohu opustit.*

»<Moment!* vy§tekl Rufus.

Oba na ného zirali. Rufus stél rozkroceny, klobouk posunuty do tyla. Hak. kterym pobodl mnohého nepfitele, se zdal
neskute¢né maly. ,,Pockejte chvili,” zavréel. ,,O ¢em to potad mluvite? Nejdiiv pfece musime zachranit ty farmafe.*
Tarrant si olizl rty, nez odpoveédél. ,Nemtizeme. Jsme dva a jich nejméné stovka. Mimoto...“ Pohlédl na Peregrina.

Indian zavrtél hlavou. ,,V tomhle mé¢ Komancové neposlechnou. fekl duté. ,,Jen bych ztratil postaveni, které jsem
ziskal“ ,,Snad bychom mohli tu rodinu vykoupit. Komancové casto prodavaji zajatce, jak jsem slySel. Krom¢ dartt mam s
sebou n¢jaké zbozi. A Herrera by mi mohl prodat své zasoby, kdyz mu slibim zaplatit ve zlaté.«

Peregrino vypadal zamyslen¢. ,,Hm, mozna.*

,»To tém d’abliim jen umozni zabit jeste vic bilych, protestoval Rufus.

,Rikal jsi. Ze tak to na svét& chodi, fekl Peregrino ostfe.

,,Ale barbati v Evropé€ byli bili, dokonce i Turci ... ale to je vam jedno. Vy si jezdite s téma divochama ...

,,To stac¢i. Rufusi,” okiikl ho Tarrant. ,,Uvédomsi. pro¢ jsme tady. Zachranit né¢kolik lidi. ktefi stejné zemfou béhem
stoleti, neni nase prace. Uvidim, co se da délat, ale jediny Peregrino je ten. o koho tu jde. Tak se krot’.*

Jeho pritel se otocil a odchazel.

Tarrant se za nim dival. ,,Dostane se z toho,* fekl. ,,Je prchlivy a nepfili§ bystry, ale je mi vérny od doby kdy Rim byl
jesté mocnym mestem.*

,,Proc se stara o... jepice?* zajimal se medicinman.

Tarrantova dymka zhasla. Znovu ji zapalil a vyfoukl kout k obloze. ,,Okoli ma vliv i na nesmrtelné.” odpoveédél.
,,Poslednich dvé sté let jsme s Rufusem zili v Novém svété. Nejprve v Kanadé, dokud byla francouzska, pozdé&ji jsme se
presunuli do anglickych kolonii. Pokud se ¢lovék vydaval za Angli¢ana, mél mnohem vice svobody a moznosti. Pozdéji
se z nas stali Americané - z téhoz divodu.

Jeho to ovlivnilo vice nez mé. Svého ¢asu jsem vlastnil otroky a m¢l jsem podily v n¢kolika plantazich. Vzdy jsem
povazoval otroctvi za pfijatelné a kdyz se nékdo do n¢ho dostal m¢l prosté smilu, bez ohledu na rasu. A kdyz je Valka
Severu proti Jihu ukoncila, byla to jist¢ velka véc. ale pro m¢ to byla jen dalsi otdcka kola d&jin. Jako rejdar ze San
Francisca nepotiebuji otroky.

Ale Rufus je jednoduchy chasnik. Chtél by n&jaky pevny bod. coz je pfesné to. co je nesmrtelnym odepieno. Prosel
dobrym tuctemkiest’anskych cirkvi. Naposledy se dal k novokiténctim. Stejné tak pted valkou i po ni velice vazné
naslouchal fe¢em o pravu a povinnosti bilé rasy vladnout barevnym.*

Tarrant se smutn¢ pousmal. ,,Mimoto nemél Zenu, co jsme opustili Santa Fe. Bylo pro néj hotkym zklamanim, ze zeny
Komanci z plani nejsou tak vstficné k cizincim jako jsou. ¢i byly, ty na severu. V tom domé musi byt jedna ¢i dv¢ bilé
zeny. Nemysli ani tak na to, Ze by je siamm¢l - nesni o nicem jiném, nez jak je pozorny, galantni a vrha obdivné pohledy
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- ale nemiiZze snést pomysleni na to. jak se na nich stfida jeden radoch za druhym.*

,,Taky by si dal fict* podotkl Peregrino.

,.Nejspis,” odpovédél s usklebkem Tarrant. ,,Musim piipustit, Ze se mi to nelibi, stejné jako mySlenka vykoupit je
zbranémi. Nejsem takovy drsnak jako ... Musim mit rozum’

,-Myslim, Ze par hodin se nebude nic dit.“

,,Dobre. ,,Musim pfedat Quanahovi své dary a dostat né¢jakym formalitam - jak jsi mi sdm doporucil - ale ne hned.
Projdéme se jesté. Mame o ¢em mluvit. Musime probrat tfi tisice let.

5

Bojovnici se shromazdili kolem. Byli tisi a dlistojni, nebot’ toto byl slavnostni okamzik. Paprsky nizko leziciho slunce se
chvély na obsidianové ¢ernych vlasech a mahagonové pokozce. V o€ich vale¢niki obracenych k zapadu se odrazel
purpurovy kotouc.

Pred svym tipi. mezi fadami Indiand, pfevzal Quanah Tarrantovy dary. Pronesl fe¢ ve svém matefském jazyce,
nepochybné tradicn€ plnou podobenstvi a moudrosti predkd. Kdyz skoncil. Peregrino, ktery stal vedle hosta, tlumo¢il:
,»Dekuje ti a nazyva t€ svym piitelem. A zitra rano si mizes vybrat kteréhokoli z jeho koni. Je to velkodu$né od muze.
ktery je na vale¢né stezce.*

,Javim.“ odpoveédél Tarrant a pokracoval ve Spanélstin€ ke Quanahovi: ,,Pijmi mé diky, veliky na¢elniku. Mohu t&
pozadat o laskavost ve jménu pratelstvi, které jsi tak velkomysiné nabidl?*

Herrera v prvni fadé zvédave zanrkal a zpozornél. Tarrant se u ného nezastavil, kdyz se vratil do tabora. Vzal jen své
dary a Sel pifimo sem. Herrera pfisel ze zdvorilosti a opatrnosti.

,Jisté.“ odvétil Quanah nete¢né.

,,Chtél bych vykoupit lidi, které drzis§ v oblezeni. Tob¢ nejsou k ni¢emu. Pro¢ s nimi ztracet ¢as a riskovat zivoty muzi?
Muizeme je odvézt s sebou. Jsem ochoten zaplatit dobrou cenu.*

Mezi Komanc¢i to zasumglo. Ti ktefi rozuméli, Septali tém. kteti nemluvili jinym jazykem. Mnohd ruka seviela stfenku
noze ¢i pazbu pusky.

Muz vedle nacelnika vychrlil rychly proud slov. Byl vychrtly a jeho tvar byla zbrazdéna dokonce jesté vice. nez je
bézné u starych Indiant. Bojovnici shromazdéni kolem ného mu pfizvukovali. Quanah zvedl pazi aby si zjednal
pozornost a fekl kTarrantovi: ,, Wahaavvmaw fika, Zze musime pomstit své mrtvé.“ , Padli pteci se cti.*

,,Mysli vS§echny mrtvé za léta a generace utrpeni.” ,,Nevédél jsem, Ze takhle smyslite. ,, Wahaawmaw byl jako chlapec v
tabofe, ze kterého Tejanos odvlekli Quanahovu matku, objasnoval Peregrino, ,,ukryl se a pak se mu podafilo utéct, ale
jeho matku, bratra a dvé malé sestry zasttelili. Pozdéji ztratil Zenu a synka. Vojaci je rozstfileli houfiiicemi. Néco
podobného se stalo mnoha muziim, ktefi jsou zde.*

,-To je mi lito.” fekl Tarrant jakoby k nikomu a ke v§em ,,Ale tamti lidé s tim nemaji nic spole¢ného. Pfinesu mnoho
krasnych vécli, stejnych, jako jsem dal vasemu nacelnikovi. Nemyslite, zeje to lepsi, nez nékolik zapachajicich skalpia?*
Wahaawmaw se pfihlasil o slovo. Mluvil nékolik minut, vréel, syéel, maval pazemi a volal k nebestiim. Odpovédi mu
bylo souhlasné zlobné mru¢eni. Kdyz domluvil a py$né zkiizil ruce na prsou. Peregrino nen¥l takika co ptekladat:
,Rika. 7 je to urazka. Cozpak Nermernuhové mohou prodat vitézstvi za kousek platna a trochu ohnivé vody? Kdyz
zabiji ty Tejanos. budou mit skalpy i kofist.*

Varoval pfedem Tarranta, aby s né¢im takovym pocital. Proto se Tarrant obratil pfimo na Quanaha a fekl: ,,Udélam lepsi
nabidku. Mame s sebou pusky a krabice plné nédboju. To jsou véci. které potiebujete stejné jako své koné, pokud
chcete vést valku. Kolik, za téch nékolik ubohych zivota?*

,,Herrera udé¢lal krok dopfedu. ,,Ne. pockejte.

Quanabh jej ptedesel. ,,Jsou ve tvych zavazadlech? Pokud ano, dobfe. Pokud nikoli, je pozd€. Tvtij spolecnik jiz piislibil
vymenit své za dobytek.

Tarrant zGstal jako opafeny. Wahaawmaw, ktery to mél jisté na svédomi, se potmesile sklebil. ,,M¢l jsem vam to fict.
ozval se Herrera ve vzrustajicim hluku.

Zatimco Quanah vale¢niky utiSoval, Peregrino Septal Tarrantovi: ,,Zkusim je néjak premluvit, aby vymeénu pfijali. Ale
pfesto si ned¢lej velké nadéje.

Zacal mluvit a ostatni mu odpovidali. V&tsinou hovofili stfidmé a bez emoci. Snazili se dosahnout dohody. Kmeny
nemély zadnou vladu. Civilni nacelnici byli sotva vice neZ soudci a prostiedniky a valeéni nacelnici veleli pouze v
bitvach. Quanah se drzel stranou od rozpravy. Kratce pfed koncem pronesl nékolik slov i Herrera. Chvili nato Quanah
vyhlasil, na cem se dohodli. Mezi jeho stoupenci se zdvihla vina souhlasného Sumu. Slunce uz bylo nizko.
Wahaawmaw vrhl na Tarranta triumfélni pohled.

Z Peregrmovych slov vyzatoval smutek. ,,Uhodl jsi, Ze? Neslo to. Dosud prolili milo krve a stale po ni prahnou.
Wahaawmaw prohlasil, Ze by jim pfineslo nestésti, kdyby byli milosrdni. Nékteti mu uvéfili. Chtéji poslat Sest jezdci s
ukofisténym stddem do Nového Mexika. Uz se na to t&$i. A Comancheros jej také povazuji za muze, ktery nevycouva z
obchodu, ktery je jednou domluven. TakzZe se to pro né stava i otazkou cti. Quanah argumentoval podobn¢ a v§ichni
veédi, Ze by se rad pokusil ten dim dobyt.* Chvili nevéd¢l, co fici. ,,Délal jsem. co jsem mohl. Opravdu.*

,,Ano,“ odpovéd¢l Tarrant. ,,Dékuji.*

,,Chci. abys véde¢l, Ze se mi nelibi, co se stane. Odjed'me odtud i s Rufusem, pokud bude chtit, a vratme se az rano.*
Tarrant zavrtél hlavou. ,,Mam pocit, Ze bude lepsi, kdyz tu zlistanu. Neboj se. Podobnych véci jsem v minulosti vidél
mnoho.*
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,» L0 pfedpokladam.* souhlasil Peregrino.

Shromazdéni se rozeslo. Tarrant se vazné rozloucil s Quanahem a mezi hlouc¢ky bojovniki, ktefi si ho vysmeésné i
nepratelsky prohlizeli, odchazel do Herrerova tabora, ktery byl nékolik yardti od nejblizsiho tipl Herrera hovofil s
nékolika muzi.

Jeho synové rozdélali ohen a spéchali s ptipravou vecefe, diive nez padne rychly prérijni soumrak. Dlouhé paprsky
zapadajiciho slunce pronikaly koufem. Pfikryvky na spani byh' pfipraveny. Rufus zasmusile sedél, lahev ve své jediné
ruce. ,,Jak to dopadlo? celkem zbytecné se zeptal piichazejiciho Tarranta.

»Spatné,“ odpoveédél a usedl do udupané travy. Natahl ruku. ,,Dam si hlt whisky. Ne moc. Ale ty to nepiezein.” Vonava
tekutina jej pohladila v hrdle. ,, Totalni fiasko. Peregrino neopusti Komance a ti zas nepiistoupili na vykupné.* Zbézné
mu vyli¢il situaci.

Zkurvysyn,* zamumlal Rufus.

,,Kdo? Quanah? Mozna je to nepiitel, ale je Cestny.*

,.Ne, myslimHerreru. Mohl.. .

Obchodnik se nahle objevil. ,,Ze bych zaslechl své jméno?

,.J0.“ Rufus se vztycil s lahvi stale v ruce. ,,Vipera es. Ty hade. Slizoune. Mohl jsi ... mohl jsi Hannovi prodat ... teda
$éfovi ty pusky a.. .

Herrerova prava ruka sjela ke koltu. Po bok se mu postavili oba synové. ,,Nemohl jsem odstoupit od obchodu, ktery uz
byl sjednan.“ Mékka Spanélstina nebyla s to vyjadfit chlad, s jakymta slova pronesl. ,,Jedin€ pokud by souhlasili a
odstoupili od ného sami. Jinak by to poSkodilo mou povést a zni¢ilo obchod.*

Jasng, vydélavat. Kdykoli prodas bily zeny a bily muze. Za prachy. Za krvavy prachy.* Rufus plivl Herrerovi pod
nohy.

,.Nebudeme mluvit o krvi,” pokracoval obchodnik velmi tise. ,,Ja jsem znal svého otce. Vidél jsem ho plakat kdyz ndm
Yankeeové zabrali zemi. Ted’ jim musim uhybat na ulicich Santa Fe. Knéz mi tvrdi, Ze je nesmim nenavidét. Pro¢ se o né
mam starat?“

Rufus zavrcel a jeho hak se mihnul vzduchem. Herrera v€as uskocil. Tarrant vyskocil a chytil zrzouna za paze dfive, nez
mohl atok zopakovat. Chlapci neochotné schovali noze.

,,Ovladej se,” napomenul Ruftse Tarrant, ,,a posad’ se.*

,,Ne s timhle!“ odsekl Rufus latinsky a vytrhl se mu. ,,A ty. Hanno. zapomnél jsi na zenu. kterou jsme zachranili tehdy v
Rusku? Tamto byl jen jeden chlap a ur€ité ji nechtél rozparat biicho nebo ji predhodit Zenskejm s kudlama a
pochodnéma.“ Odvravoral stranou, lahev pfitisknutou k Gstim.

Tarrant od ného odtrhl pohled a obratil se k Herrerovi. ,,Nevsimej si ho. Casem se vzpamatuje,” fekl nepfilis
piesvedcive. ,,A dekuji ti za trpélivost.*

6

Behem odpoledne se Tom Langford odvazil dvakrat ven. Pokazdé, kdyz obhlédl tabor, rychle se vratil a opét
zabarikadoval dvere. Navecer prohlasil: ,,Pfedpokladam, Zze zautocej v noci. Pro¢ by se tu jinak tak dlouho potloukali?
Mize to bejt na Gsvitu, ale taky kdykoli jindy. Musime jen ziistat ve stiehu. Jestli je jeSté jednou GspéSné odrazime,
mohli by dokonce odtahnout. Nejsou zvykli na néjaké dlouhé obléhani.*

,»My za to nestojime,* zasmal se Bili Davis.

,,Los véci nos vendran indudabletnenle a ayudarnos... piidé pomoc." zadoufal Carlos Padilla.

,-T¢Zko fict kdy. jestli viibec.” povzdychl si Langford. ,,I kdyby se Bobovi podafilo projet, nejblizsi sousedi jsou pékné
daleko. Mozna by moli nékde pobliz narazit na jizdni hlidku.*

,,Jsme v Bozich rukou.* prohlasila Susie s usmévem. ,,A v tvych drahy. A Ze jsou pevné.*

Ed Lee se na posteli neklidné prevalil a néco zamumlal. Ze zranéni za¢inal mit horecku. Déti uz stézi udrzely oteviené
oc¢i.

Nejprve se naveceteli - studené fazole, chléb a zbytek mléka. Neméli uz zadné dfivi na ohen a dochézela jim voda.
Langford pozadal zenu. aby pronesla modlitbu. Nikomu nevadilo, kdyZz se Carlos pokfizoval. Potom muZi jeden po
druhém nesméle odchazeli za zaves, kde byl spolecny kbelik. V téchto stisnénych prostorach, se zenou a dévcatkem, to
nebylo nic prijemného. Langford kbelik vyléval pokazdé, kdyz se odvazil ven. Doufal, ze nikdo nebude mit stfevni
potize, dokud Indiani neodejdou. Venkovni zachod je také drnovy, takze by m¢l stat. Pokud ne, na pozemcich, které
obd¢laval a nyni branil, je spousta vysoké travy, do které je mozno se ukryt.

Noc vytlacila Sero. Mezi zbranémi na stole hofela jedina svice. Langfordovi a boje schopni muzi se stfidali v hlidkovani
u stfilen a podiimovani na podlaze nebo vedle zranéného Eda. Na nebi se tipytily hvézdy a travnatd zem meéla barvu
neurcité Sedi. Ubyvajici mesic jim pfili§ nepomtize, protoze vyjde az kratce pied sluncem. Ticho a chlad je zvolna
deptaly.

,,Lorné? zaSeptala nahle jeho Zena z druhé strany mistnosti.

.,Ano?* Otoc¢il se k ni. Vtom Seru nevidél, jak je $pinava a unavena, ani jeji propadlé tvaie a ¢erné kruhy kolem
zapadlych o¢i. To byla ta divka, do které byl zamilovan. Jesté dnes se pamatoval, jak se s ni loucival pfed domem jejich
rodi¢u a vracel se noci s takovou lehkosti, jako by se ani nedotykal zemé.

»Torné, kdyz ... kdyz se dostanou dovnitf a jen trochu to ptijde.* Hlas se ji tfasl a musela se nadechnout. ,,Zastteli§
me?*

,,Pro Krista, ne! otfasl se hruzou.
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,,Prosim, prosim’

,,Budes zit. drahd. Pieci prodavaji zajatce zpé&t.*

Neptitomn¢ hledéla na podlahu, pak si uvédomila svou povinnost a vyhlédla stfilnou. ,,Nebudu chtit zit. Ne po tom.
co...

,,Myslis, ze t€ v tom necham? To m¢ jesté dost neznas.*
e, ale ty ... Zustala bych tu bez tebe sama. Pro¢ nebyt spole¢né v nebi?*

Veédel, ze Indiani jeho Zivot neusetii. I kdyz bude mit $tésti, az zemfe, nebude uz muz. V horSim piipad¢ zapracuji noze a
ohei nebo jej s odiiznutymi o¢nimi vicky pfivazi na slunce. Bude mit dost asu o tom pfemyslet. ,,Dobte, ale piesto by
ses me¢la n¢jak pokusit dostat z toho déti.*

Hlava ji poklesla. ,,Ano, odpust. Uplné jsem zapomnéla. Jsem sobecka.“

,.Nedélej si starosti, draha.* fekl tak srde¢né, jak jen byl schopen. ,,Nic zlého se nestane. Pfisti tyden bude nasi nejvetsi
starosti, jak se touhle pfihodou pfili§ nechvastat.*

,.Dekuji ti, drahy,* fekla a opét obratila svou pozornost ven.

Noc se tahla. Rozdélili si ji do ¢tyf lili dek, aby rano. kdy byl utok nejpravdépodobné;jsi, byli vSichni odpocati. Asi ve tii
hodiny rano, podle starych pendlovek, Langfordovi dokon¢ili svou druhou hlidku, protahli si ztuhlé paZe a ulozili se ke
spanku. On na podlahu, ona vedle Eda. Kdyby se zranény nmuz probral z hlubokého spanku do kterého upadl, probudi
ji to a bude mu moci pomoci, kdyz bude potieba. Ostatni muzi se potiebuji vyspat. Cim budou odpo&at&jsi, tim Iépe
budou stfilet.

Langforda probudil vystfel.

Bili zavravoral, dopadl zady na sténu a sesul se na zem. Kulka vlétla do mistnosti a zasédhla ho do zad V chvéjivém Sera,
které plamen svicky spise zdurazioval, se krev vytékajici z rany zdala ¢erné;jsi nez jeho kuze.

Carlos se kr¢il u severni stény a puskou mame hledal cil. Ve stfilnach na zapadni strané se objevila dve Siroka usti
pusek. Z jednoho se jesté koutilo. To zmizelo a vzapéti se dovnitf vsunula jina puska. Ta ve vedlejsi stiilné vystielila.
Langford pfiskocil k Susii. Pochopil, co se stalo. Neptatelé, snad tii nebo Ctyfi, se pomalu jako nezietelné stiny pfiplizili
noci az k domu. Mozna doufali, Ze kdyZz vystfeli do stfilen, zasdhnou nékoho piimo do oka.

I kdyz tohle nevyslo, jejich stfelba na slepo stejné¢ znemoziovala obranu. Kfik se ozyval stale bliz a na dvefe zacaly
dopadat tézké udery. To nebyl zadny tomahawk. ale pofadna dievorubecka sekera. Nejspis jeho vlastni. Nékolik prken
odlétlo. Priivan zhasil svicku. Langford stfilel poslepu, az udernik cvakl naprazdno. Sakra kde jsou nabité zbrané? Susie
vykitikla. Snad mél posledni kulku schovat pro ni. Pozd¢. Dvete povolily a otvor se zaplnil tély bojovniki.

7

Tarranta i Herreru probudil hluk a oba sahli po zbranich. Mezi stany bylo rusno. ,,El ataque,* fekl obchodnik mezi
vykiiky a vystfely.

,,Co to délaji?* zavréel Tarrant. ,,Dalsi ¢elni Gitok? Za Gsvitu? To je Silenstvi.

,.Nevim,*“ odpovédel Herrera. Hluk boje prudce nartstal ke crescendu. Jeho zuby se zaleskly ve tmé. ,,Zvitézili. Maji ten
dim.“ Tarrant se sehnul pro boty. ,,Kam jdete? Zlstaiite tady. Snadno vas tamzabijou.*

,.Musim jit zjistit, co se da jesté délat.”

~Nemusite. Ja tady ztistanu. Ne Ze bych se bal. ale nechci to vidét.

,Rikal jste. Ze vam jsou lhostejni,* fek] Tarrant s bolesti v hlase.

,.Celkem jo.” pfipustil Herrera. ,,Ale na tohle nemam zaludek. J& a moji synové se za n¢ budeme modlit.” Zatahal
Tarranta za rukav. ,,Zustafte. Celkem se mi zamlouvate.*

,,Dam pozor,“ yjistil ho Tarrant a vyb&hl ven. Obesel tabor Komanc, kde se rozhofivaly pochodné. Vjejich svétle i
hvézdy svitily tlumenég. Svétla bylo dost. aby védél kudy jit.

Kde je k certu Rufuis? Asi se mota n¢kde po prérii s prazdnou lahvi v ruce. Jako obvykle. Béloch, at’ je v jakémkoli
stavu, vzdycky riskuje, kdyz se ukaze Indianiim na valecné stezce.

Tak pro¢ on, Hanno. Lugo. Cadoc, Jacques Lacy, William Sawyer, Jack Tarrant a stovky dalSich jmen, ktera vysttidal,
déla totéz? Vi, Ze farmafe nemiize osvobodit a ani se o to nechce pokusit. Museji zeniit, stejné jako miliony pied nimi a
po nich v kolobé&hu, ktery nema konce. Déjiny je pfezvykaji a vyplivnou a za chvili si na né nikdo nevzpomene. Jako by
nikdy neexistovali. Mozna maji kiest'ané pravdu a lidé jsou prosté takovi, nebo je to jen pfirozeny béh véci.

Byl prakticky'. Nezil tak dlouho, protoze by se vyhybal nebezpeci. Spise byl stale ve stiehu a védel, na kterou stranu
uskocit, kdyz zasvistél me¢. Dnes bude jen pozorovat. Kdyby nahodou doslo k tomu, Ze by si i snim chtéli néco vyfidit,
milze pocitat s Peregrinem a snad i Quanahem Rano se pak vyda zpét do Santa Fe.

Mohutny nacelnik stl rozkro¢eny vedle staveni a na rameni m¢l dlouhou sekera. Piizratné svétlo louci nu tanéilo po
tvaii a Celence s buvolimi rohy. Vypadalo to, jako by vyhlizel zpekla. Kolem se mihaly stiny bojovnikti, kteti mavali
pochodnémi jako valeCnymi zastavami. Mezi nimi pobihaly squaw s nozi nebo zaSpicatélymi klacky. Dvete byly
dokoftan.

Na volné prostranstvi pied nimi vyvlekli tii mrtvé muze. Angli¢an mél rozttisténou levou ruku; nékdo mu protizl hrdlo,
aniz si délal starosti, jestli je to fér. Dirou v ¢ernochovych zadech bylo vidét zlomené konce Zeber. Treti byl ziejmé
Mexican, pfi jeho znetvofeni to bylo tézké odhadnout. Ten zemfel v boji.

Stastlivci. Dvé squaw pevné sviraly malého chlapce a divenku, ktera jecela jako o Zivot. Vytahly Anglidan sedé&l
zhrouceng u stény. Krev z hlavy mu stékala na Saty a kapala na zeni Byl v bezvédomi. Dva vale€nici drzeli mladou Zenu,
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ktera se kroutila, kopala, klela a zoufale vzyvala Boha o pomoc.

Z davu se vynofil muz. Kdyz prochazel kolem jedné z lou¢i. Tarrant poznal Wahaawmawaha. Aby m¢l volné ruce.
zavesil si pusku pies rameno. Vpravacce drzel ntiz. Zasmal se. uchopil Zenu za limec a prudce trhl. Latka povolila. Na
bilé hrudi se objevilo nékolik krtip&ji krve. Jeji véznitelé ji povalili na zada. Wahaawmaw zasatral pod svou bederni
zastérkou. Muz u stény se probral z bezvédomi a snazil se postavit. Jeden z Indianti jej udefil pazbou do zaludku. Muz
padl na zem a zvracel.

Nahle se ozval fev. jako kdyz Gito¢i grizzly. Zpoza domu se vyfitil Rufiis. Vruce drzel kolt a hdkem maval na vSechny
strany. Dva Indidni odvravorali s rozseknutymi oblic¢eji. Dostal se k zen€. Muzi. kteii ji drzeli na zemi. vysko¢ili. Prvniho
stielil rovnou mezi o¢i. druhému hakem vytrhl oko. Ten se se sklicenim odpotécel. Pak nakopl Wahaawmawaha mezi
nohy. Zkroutil se na zemi a neudrzel bolestivy vykiik.

Ve svétle pochodni vypadal rySavy' Rufus vétsi nez ve skuteénosti. Stal rozkro¢mo nad Zenou, trochu vravoral. ale kolt
sviral pevné. ,,Tak jo. vy hnusny sving, jestli se nékdo z vas pohne, vystielim mu mozek. Vona bude volnd a ...
Wahaawmaw se vzpamatoval a pomalu se piekulil. Rufus to nevidé€l. Jeho pozornost rozptylovalo piili§ mnoho véci.
,,Pozor!“ slySel Tarrant sam sebe. ale jeho vykiik zanikl ve viavé. Wahaawmaw si pfitahl pusku a z lehu vystielil.

Rufus se zaklonil, revolver mu vypadl z ruky. Wahaawmaw znovu vystfelil. Rufus se celou vahou zhroutil na Zenu pod
sebou.

Tarrant divoce rozrazil muze pied sebou a vrhl se k Rufusovi. Poklekl vedle ného. ,,O sodalis, arnice perenis ... Krev s
bublanim vytékala z Rutusovych ust a barvila rySavy plnovous. Zalapal po dechu. Zdalo se. Ze se usklibl, ale byl to jen
odlesk tfepetavého svétla louci. Tarrant k sobé pfitiskl mohutné télo a citil, jak je zivot opousti.

V tu chvili si uvédomil, jaké se rozhostilo ticho. Rozhlédl se. Nad nim se ty¢il Quanah s obnazenou sekerou a Stitemz
buvoli kize. To on utisil své lidi? VSichni, mrtvi, zranéni i zajatci mu pfipadali jako vzdalené rozmazané skvrny. Tu a tam
zahlédl odlesk svétla v o¢ich nebo na valecném pomalovani.

Tarrant odtahl Rufuse z Zeny. Ta se chvéla, zirala do prazdna a tiSe nafikala. ,,Klid.* zaseptal. Zdvihla se na kolena a po
ctyfech se plazila k ranénému muzi. Squaw pustily déti, které se k némmu také vrhly. Jiz nabyl védomi, posadil se a
pritiskl je k sobé¢.

Valecnici, které Rufus poranil, se vmisili do davu. Jen Wahaawmaw se opiral o pusku a drzel se za zranéné misto.
Tarrant také vstal a Quanah spustil sekera. Chvili si jeden druhého mefili.

,.To je zl¢,” fekl nakonec nacelnik, ,,velmi z1&.“

Ale fénicky mofeplavec byl zvykly vyuzit i tu nejmensi Sanci. ,,Ano.“ odpovédél Tarrant. ,,Tviij host zabil tvého muze.“
,» I'vllj muz mezi nas pfinesl vrazdu.“

,-M¢l pravo byt vyslySen na vasi rad¢. Kdyz mu tvoji Nermemuhové branili v cesté, a patrné ho i napadli, jednal v
sebeobran¢. Byl pod tvou ochranou. Quanahu. A co je hor$i, mohl jsi ho nechat potom zajmout, nebot’ veli§ mnoha
muzim. Jisté bys to tak udélal, nebot’ se fika, ze jsi Cestny muz. Ale tento, ktery postrada jakoukoli Cest, ho zastrelil.*
Wahaawmaw cosi vztekle zavréel. Tarrant si nebyl jist. emu vSenmu rozunl. Byl to slaby, takika smé$ny argument.
Quanah jej mohl odbyt mavnutimruky. A jesté ...

Ze shromazdéni vystoupil Peregrino. PfevySoval nacelnika o nékolik palcti. Nesl ranec Samanskych pomiicek a
medicinmanskou htl se tfemi bizonimi ocasy. Ty véci musel prave pfinést ze svého tipi. Davem probéhl sykot a
mumlani. Pochodné se zachvély. Dertsahnavvyeh, nesmrtelny, dovedl naplnit bazni i ta nejdivocejsi srdce.

,.Nyni promluvim s Quanahem, Jacku Tarrante,* fekl, ,,ty zatim zistan zde.*

Nécelnik piisvédcil a vydal nékolik piikazti. Wahaawmaw néco zavrcel, ale poslusné se odbelhal mezi ostatni valecniky.
Nekolik Indianti s puskami dohlizelo na zajaté bélochy. Quanah a Peregrino odesli do tmy.

Tarrant se sehnul k zajatctim. ,,Poslouchejte, zaseptal, ,,mozna vas z toho dostaneme. Bud'te v klidu a o nic se
nepokousejte. To, co se stalo, Indiany trochu zchladilo, ale nezavdejte jim Zadnou pfic¢inu k tomu, aby si vzpomnéli, ze
vas chtéli pobit.*

,Je to jasné,” odpovédel muz jesté trochu nejisté. ,,At’ se stane cokoli, dluzime vam a A'asemu pfiteli své modlitby.*
,Zjevil se jako rytif krale Artuse,” zaseptala Zena.

Ne, jako nemyslici nalitej idiot, fekl si Tarrant v duchu. Mél jsem ho drzet stranou. Mohlo mé to napadnout. Ach,
Rufusi, stary piiteli. Nikdy jsi nesnasel samotu. Ted’ budes§ sam naveky.

Muz napftahl ruku. ,,J4 jsem Tom Langford. M4 Zena Susan. Nancy. Jimmy, teda James.* Chlapec se na otce vycitave
podival. Tarrant se malem neubranil smichu, kdyz si v§iml kontrastu vaznosti, s jakou tak ucinil, s jeho uSmudlanym
obli¢ejem, na kterém se za¢inaly vybarvovat modfiny. Zachoval vaznou tvar, pottasl si se zajatci rukama a také se
predstavil. ,,To zatim staci. Indiani o¢ekavaji, Ze se postaram o svého mrtvého.*

Rufus lezel asi deset stop od farmafi, ale stejn¢ tak to mohlo byt i deset tisic mil. Tarrant jej nemohl omyt, ale alespon
jej ulozil rovné, zatla¢il mu o€i a podvazal mu Celist Satkem. Vyndal kapesni ntiZ a nafizl si tvafe, paze a hrud. Vytékajici
krev zvolna odkapavala. Nebyly to zadné hluboké rany. ale piihlizejici to pfesvédci. Tohle byl indiansky zptisob
oplakavani mrtvych. Ten druhy mrtvy byl také dulezity, nebot’ jeho smrt musela byt pomsténa jinou smrti. Zahadou
bylo, Ze a¢ mezi Indiany jist¢ byl nékdo z jeho pratel, nikdo nad nim netruchlil. Misto toho se po jednotlivych
skupinkach trousili zpét do tabora.

Tak, Difusi, bylo ti patnact set let a kazdy jejich den jsi prozil naplno. Béhal jsi za Zenskymi, bojoval, zpival, radoval se a
chlastal, pracoval jsi do tipadu kdyz to bylo tieba a spolehlivé jsi mi kryl zada. Svym drsnym zptisobem jsi byl dobry
manzel a otec, kdekoli jsme se na ¢as usadili. Nevim, jak se obejdu bez tvych pritroublych vtipl a nekone¢né
konverzace tak nudné, az to bolelo. A pokud jsi mi ty z Casu na ¢as zachranil Zivot, ja zas nasazoval svij, abych té
dostal ze §lamastyk, do kterych ses uvrtal. Dnes v noci z mého Zivota odesla spousta elanu, Rufusi. A spousta lasky.
Na vychode¢ se chvél falesny usvit, kdyz se Quanah a Peregrino zvolna vraceli ke staveni. Kdyz se zastavili, Tarrant se
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zvedl. Straze odstoupily stranou. Langfordovi krdm zvedli prazdné oci, pésti nervozné seviené. Jejich déti neklidné
spaly.

Tarrant ¢ekal.

,,Je rozhodnuto,” fekl Quanah. Jeho hluboky hlas pfipominal dusot bizont v prérii. Dech se mu srazel v chladném
rannim vzduchu. ,,Necht’ v§ichni védi, ze Nermernuhové jsou Slechetni. Uposlechnou mého rozhodnuti. Ty a
obchodnik se svymi syny se miizete vratit domil. Smite s sebou vzit zajatce vymenou za zivot tvého pfitele. Smrt si
piivodil naprosto sam, ale jelikoz to byl host. necht’ toto je jeho odména, nebot’ Nermernuhové si nesmirné vysoko
ceni své cti. Ani jeho télo nebude zohaveno, ale fadné pohibeno, aby jeho duse nalezla cestu do vécnych lovist.
Domluvil jsem.*

Tarrantovi pfebehl mraz po zadech. Cekal, Ze to dopadne podstatné hiif. Nedal nic najevo a fekl: ,,M¢ hluboké diky.
senore, feknu svému lidu. Ze Quanahova duse je velika.” Myslel to vazné.

Nacelnik na okamzik odlozil svou distojnost. ,,Pod¢kuj Peregrinovi. Presvédcil mé. Zmizte pred svitanim.*

Kratce pokynul straZzim a ty jej nasledovaly do tabora Komangi.

Smrtelnik by se mozna ulevou zhroutil, ale nesmrtelni maji preci jen vEtsi rezervy a rychleji se vzpamatuji. Presto se
Tarrantovi tfasl hlas. kdyz se ptal: ,,Jak jsi to dokazal. Peregrino?*

»Rozvijel jsem tviij argument do krajnosti.“ Indidn se na chvilku odml€el a zvazoval véty. ,,.Byl tomu vcelku naklonén.
ViS. on neni d’abel, jen bojuje za pieziti svého lidu. Ale také je na ném. aby je presveédcil o spravnosti toho co udélal.
Musel jsem ... nasadit vSechny své triky, povolat duchy a nakonec jsemmu fekl. Ze pokud t€ nepropusti, odejdu ja.
Vazi si mych rad stejné ... jako mych kouzel. Pak uz nebylo obtizné jej presvédcit, aby propustil i tu rodinu. Pomohu mu
presvédcit valeéniky, Ze je to dobré.*

,»M¢l pravdu, kdyz fikal, ze podékovat mam tobé.“ fekl Tarrant. ,,Budu ti dékovat po vSechna staleti, kterd mam jesté
pred sebou.

Peregrintiv usmeév byl stejné ponury jako svétlo na vychodé¢. ,,Nemusis. Mam své diivody a budu chtit zaplatit.“
,,Jak?* polkl Tarrant.

»Pripoustim, ze jsem té potieboval zachranit Mozna jsme v soucasnosti jedini nesmrtelni na svété. Jednou se nusime
spojit. Ale mezitim. . .

Peregrino vzal Tarranta za ruku. ,,Mezitim, jsou tu moji lidé,* vyhrkl. ,,Nenarodil jsem se mezi nimi, ale jsou jedni z
poslednich, ktefi patii k této zemi a jsou dosud svobodni. Ale jiz to dlouho nepotrva. Brzy budou porazeni.* Stejné jako
Tyr a Kartago. Galie a Britanie, Riin a Byzanc. Husité a Albigensti, Baskové a Irové, Quebec a Konfederace. ,,Mluvil
jsemo tom vcera na prérii. Musim s nimi zGstat az do konce, pomoci jim najit novou viru a nadéji. Jinak se narod
roztiisti jako bizon, ktery se zfiti z itesu. Budu mezi nimi pracovat pro mir.

Od tebe chei totéz. Jak jsemfekl Quanahovi. kdyz téch par lidi pustime, pfinese ndm to trochu dobré vile u druhé
strany. Samoziejmé, 7e mnoho dal$ich zemie. Ale tohle je pro tebe vychozi bod. Rikal jsi. Ze jsi bohaty a nasloucha ti
mnoho mocnych muzii. TakZe ma cena za tyto Zivoty je to. Ze ty na své stran¢ budes také pracovat pro mir. Pro takovy
mir. ve kterém by moji lidé mohli zit.

,,Udelam, co bude v mych silach,* odpovédél vazné Tarrant. Kdyz nic jiného, jisté nadejde den. kdy mu Peregrino
vystavi ucet.

Stiskli si ruce a Indian odkracel. Fale$ny usvit pohasl jeho postava zmizela v Seru.

,,Pojd’te za mnou.* fekl Tarrant k Langfordovyni ,,Musime se ihned vydat na cestu.*

Kolik let zivota asi vykoupil Rufus pro tyto lidi. Dve sté?

8

Pro ¢loveka ze zapadu byly Wichita Mountains sotva trochu vétSimi kopci. Jejich holé povlovné svahy bez stromil se
pomalu zacinaly zelenat po prvnich jarnich destich. Na kraji jednoho z Gdoli stala farma s velkym obytnym stavenim, ke
které patfily stovky akrd Grodné pudy, pastviny, dobytek a obrovské mnozstvi koni.

Trava byla jest¢ vlhka po nedavné piehaiice a oblohou se linaly bilé mraky. Najaty viiz sjel z hlavni silnice na
piijezdovou cestu k usedlosti. Honak na ponikovi, ktery kontroloval ploty, k nému pfijel aby zjistil, co tady pohledava.
Ridi¢i, ktery vypadal jako Indian, hned na vod fekl. Ze pan Parker dnes neni doma. Muz za volantem opa¢il, Ze jeho
pasazér ve skute€nosti hleda pana Peregrina. Piekvapeny honak ukazal kudy maji jet a nechapavé se dival za vozidlem.
Bylo to pro néj stejné podivné jako auta. ktera obc¢as kodrcala po hlavni silnici.

Vedlejsi cesta je zavedla ke srubu obklopenému zahony a s letni kuchyni vzadu. Na verandé sedél muz v montérkach a
automobil, odlozil knihu, seSel po schiidcich z verandy a ¢ekal.

Auto zastavilo a vystoupil z n€¢ho béloch. Jeho odév prozrazoval bohatstvi, ale az po dikladném prozkoumani. Chvili
oba stali nehybné. Pak vykrocili, stiskli si ruce a pohlédli jeden druhému do o¢i.

,.Konecne.* fekl Peregrino halasné. ,,Bienvenido, amigo.*

,,Omlouvam se. ze mi to tak dlouho trvalo,” odpovéd¢l Tarrant. ,,Kdyz tviij dopis piisel do San Francisca. byl jsem
zrovna za obchodem v Orienté. KdyzZ jsem se vratil domt. myslel jsem. Ze telegram by pfitahl zbyte¢nou pozornost. A
protoze jsi mi uz diive poslal adresu, chytil jsem prvni vlak na vychod.*

.10 je v poradku, tak pojd’ dovnitf.“ S 1éty praxe znéla jeho anglictina vice hovorové. ,Jestli tviij fidi¢ chce, mize jit do
hlavniho domu, tam se o néj postaraji. Muze nas vzit do mésta - tfeba pozitfi? Musim tam jeSté néco zafidit a také
odvézt véci. které chei za sebou nechat poslat. Vyhovuje ti to?*
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»samoziejme. Peregrino. Tvé zalezitosti jsou i mymi.* Tarrant vyndal z auta své zavazadlo znacky Gladstone a
nasledoval svého hostitele dovnitf.

Ve srubu byly ¢tyfi mensi, Cisté, proslunéné mistnosti. VSechny byly velmi stfidmé zafizeny, obsahovaly vSak zna¢né
mnozstvi knih a gramofon se zasobou desek pievazné klasické hudby. Jen v loznici bylo nékolik nabozenskych
predméta. ,,Tady budes spat,* fekl Peregrino. ,,Ja si rozbalim deku za domem. Ne. ml¢. Jsi milj host. Mimoto, bude to
jako za starych ¢asti. Abych se pfiznal, Casto takhle spim.”

,Zijes tedy sam?“ rozhlédl se Tarrant.

,,Ano. Nelibilo se mi oZenit se a mit déti, kdyZ bych je jednou musel n&jakym podvodem opustit. Zivot mezi
svobodnymi kmeny byl jiny. A co ty?*

Tarrant sevfel rty. ,,Ma posledni Zena zemrela loni. Mlada. Na souchotiny. Zkouseli jsme zmeénit podnebi, ale nebylo to
k nicemu. No, nem¢li jsme déti a tahle totoznost uz pomalu piestava byt bezpe¢na. Piipravuji se na zménu.*

Usadili se do Zidli v pfednim pokoji. Nad Peregrinovou hlavou se z ramu divala chromolitografie Rembrandtova
autoportrétu. Ackoli to byla Spatna kopie, v o¢ich malife byl patrny Zal. Tarrant vylovil ze zavazadla lahev ilegalni
skotské a naplnil sklenice, které hostitel pfinesl. Nabidl také havanské doutniky. Drobnosti, ale luxusni.

,Jak se ti viibec vede?* zeptal se Peregrino.

»Sama prace. Nevim ani, jak jsem vlastn€¢ bohaty. M€l bych projit ucetni knihy z n€kolika svych predchozich totoznosti,
ale je toho hrozna hromada. Jedna z véci pro kterou t& potiebuji, kromé tebe samotného, je to, ze mi pomiizes vymyslet,
jak ty penize nejlépe vyuzit. A jak jsi na tom ty?

Jsemvcelku nifrumilovny. Obdélavam svij kousek zemé, délam ve své truhlarné, radim své kongregaci - je to
indianska cirkev takze mam daleko do bilého knéze - a u¢im ve $kole. Nerad to budu opoustét. A hodné ¢tu, abych se
dozvédél co nejvic o tvém svEte.

-Predpokladam, Ze pisobis jako Quanahtiv poradce.*

,.-Hm, no ano. Ale podivej, nejsem zadna jeho Seda eminence. Vsechno dokéazal sam. Je to podivuhodny muz. Mezi
bilymi by byl Lincolnem ¢i Napoleonem. Jedina zasluha, kterou si mohu pfipsat, je to. Ze jsem nékterym vécem pomohl
neboje pro né¢ho ucinil schtidnéj$imi. On je pak provedl.” Tarrant piikyvl, véd¢l, o cem mluvi. Velky svaz Komanct.
Kiowtl. Cejenti a Arapahtl, s Quanahem jako hlavnim nagelnikem. Krveproliti u Adobe Walls. po kterém nasledoval rok
valky a vrazdéni vedeny Quanahem. Hladomor. Odchod do rezervace v roce 1875. Dobré timysly indianského agenta,
ktery tii roky na to zaifdil pro Komangée posledni lov bizonti v doprovodu vojenské eskorty. Zadny bizon nepiezil. A
daladal...

,Kde je ted?* zeptal se.

,.Ve Washingtonu.“ odpovédel Peregrino a kdyz uvidél Tarrantiv pfekvapeny pohled, pokracoval: ,,Jezdi tam velice
gasto. Je mluvéim viech kmentl. Skoda McKinleyho. ale to dostalo Theodora Roosevelta do Bilého domu. On a
Quanabh jsou ted’ pratelé.*

Chyvili tiSe pokufoval. Nesmrtelni malokdy spéchaji. Kdyz odklepl dlouhy popel, pokracoval: ,,Pro nés je Quanah vice
nez bohaty farmar. Je nasim viidcem, soudcem, drzi nas pospolu. Bélosi nemaji radi peyote, ani jeho naklonnost k
zenam, ale museji se s tim smifit. Nejenze nas nenechava klesnout, ale oni si také potiebuji uklidnit svédomi. A neni
zadny suchar. Umi vypravét a pouzivat jazyk tak. Ze by se stydél kdektery namotnik. Ale on pfedevsim znamena ...
usmifeni. Rik4 si Quanah Parker, na pamatku své matky. Jednou mluvil o tom. e necha vyzvednout jeji kosti a kosti své
sestry a pohibit je zde, aby po case odpocival vedle nich. Neboj se. nemam klapky na oc¢ich. My Indidni mame pied
sebou strmou a obtiznou cestu a mnoho znas ztstane lezet podél ni. Ale Quanah ndm pomohl zacit.“

,»A ty jsi ho k tonm dovedl.*

,,Ano. délal jsem co jsem mohl proti prorokiim a vyuzival veskery svij vliv. aby mysSlenka mini zakotenila v dusich
Indiant. A ty jsi také splnil svij slib.*

Tarrant se usklibl. Taky to néco stalo. NejenZe bylo tieba podplatit politiky, ale také pfinutit nebo néjak jinak koupit
lidi. ktefi mohli udalosti zvratit pravé svym odporem viici korupci. Nakonec Quanah nesel ani do vézeni, ani na Sibenici.
,-Myslim, ze jsi pfili§ skromny, fekl Tarrant. ,,Nevadi. Nase prace je hotova. Mozna, Ze ospravedIni nase dlouhé Zivoty.
Nevim. Takze., jsi pfipraven na cestu?“

Peregrino piikyvl. ,,UZ tu nemiizu udelat vic, nez dokazi ti, které jsem pomohl vychovat. A jsem v téhle rezervaci uz vice
nez ¢tvrt stoleti. Quanah mé tu dobfe ukryval a drzel stranou od téch, kteii nékde néco zaslechli a chtéli m¢ najit. Ale
neni to jako na prérii. Lid¢ jsou zvédavi. A kdyby se néco dostalo do novin ... to by byl konec. Nechdmmu tady dopis
a své pozehnani.*

Pohlédl z okna smétujiciho k zapadu. Zvedl ke rtiim sklenku s napojem naroda, ktery kdysi patfil mezi barbary, ktery
utocil na jih a ustupoval k severu v dlouhych valkach za svoji svobodu. Pak fekl: , Nastal pro mé ¢as zacit znovu.*

XV
SCHUZK A
1

Dést’ bicoval ulice a vymyval z nich spinu a zar predchoziho dne. Kdyz se zablesklo, kapky se na zlomek vtefiny
zménily v oponu z tisict kulicek rtuti. Hrom piehlusil hluk motorti, houkani klaksont a Splouchani vody, rozstiikované
koly aut. Jeden z bleskti zasahl novy Empire State Building. ale neSkodné sjel do zeme¢ ocelovou vyztuzi ve zdivu. Bylo
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¢asné rano a auta i autobusy stale jezdily s rozsvicenymi reflektory. I v centru bylo zatim jen malo chodct, ktefi se kr¢ili
pod destniky nebo uhybali pfed destém pod markyzy a platéné stiisky. Taxikaii dosud nevyjeli.

Ulice, ve které Zila Laurace Macandal, se nachazela v jiné ¢asti mésta a byla téméf pusta. Bézné tomu tak nebylo a po
setméni tu bylo dokonce velmi zivo. Nékolik no¢nich klubi tu sousedilo s mnohem skromnéj$imi domy. obchidky a
starym obytnym domem, ktery si nechala zrenovovat. Bez ohledu na zIé casy bélosi stale chodili do Harlemu za jazzem,
tancem a komediemi, odpocinout si od starosti a uzit volnosti, ke které, jak si mezi sebou fikali, byli ¢ernosi stvoteni.
Ale ted’ byli vSichni zalezli a ¢ekali az se vycasi.

Pohlédla na hodiny a zavolala jednu ze sluzebnych. ,,Poslouchej dobie. Cindy, nejsi jesté ve sluzbé dlouho a dnes
ocekavamvelice diilezitou udalost. Nechci, abys udé€lala néjakou chybu.*

,»,Ano, Mamalo,* feklo dévce s bazni v hlase. ,,Jako tohle,* zavrtéla Laurace hlavou. ,,Uz jsem ti fikala, Ze ,Mamalo jsem
jenom pfi obfadech.”

,»,Moc se omlouvam,, mdam.“ O¢i zeny, ktera stala pfed divkou se zamlzily. Vypadala mlad¢ a zaroven se zdala byt
stara jako ¢as. Vysoka a §tihla, v elegantnim safianovém domacim tboru. Na levém zapésti m¢la stfibrny naramek ve
tvaru hada a na krku pfivések - rubin ve zlatém krouzku s vepsanym trojihehiikem. Jeji plet’ nebyla bila. ale tmavsi nez
ktize Cifianti, méla Gizky obli¢ej, klenuty nos a tuhé rovné vlasy. ,,Pofad zapominam.*

Laurace se usméala a pohladila ji po ruce. ,,Neboj se, zlato.” Jeji hlas. ktery umél jecet jako siréna, byl jemny jako ton
housli. ,,Jsi je§té mladd, mas se co ucit. Chei. abys védéla, Ze dnesni navstévnik bude zvlastni. Proto tu zmtizu bude
jenom Josef, a ten jesté zlstane u vozu. Ty bude§ pomahat v kuchyni. A neopustis ji. Na tom, jak obsluhujes u stolu je
vSechno v potfadku a jsi dokonce hez¢i nez Conchita. Ale ona ma vyssi postaveni. Postaveni je tfeba si zaslouzit.
Sluzbou, stejné jako virou a studiem. Jsem si jista, Ze tviij ¢as pfijde. A hlavng, Cindy, budes§ mi¢et. Ani slovo o tom,
kdo byl mym hostem nebo o tom, co uvidis ¢i uslysis. Nikdy. Rozumi$?* ,,Ano, m'dam"

,Dobte. A ted’ béz. dité. A jesté néco - pracuj vic na své anglictin€. Ve svété to nikam nedotahnes, pokud nebudes
mluvit jako vzdélana Zena. A pokud nebude§ doopravdy vzdélana. Ucitel Thomas mi fikal, Ze ani v aritmetice nejsi
nejlepsi. Jestli potiebujes lekce navic, fekni si mu. Uceni pro n¢ho neni jen prace, je to jeho poslani.* ,,A-ano, m'dam.*
Laurace naklonila hlavu a pfivfela o¢i, jako kdyby naslouchala. ,,Tviij dobry andél je blizko. Odejdi v mira.” Divka v
naskrobené uniforme radostné odbehla. Kdyz Laurace osaméla, zacala se prochézet po mistnosti, bezmyslenkovité
brala do nikou pfedméty a zase je odkladala. Tento pokoj zafidila ve viktorianském stylu - dubové obloZeni stén, tézky
nabytek, husty koberec a masivni zavésy. V prosklenych sekretafich byly vystaveny zajimavé kuriozity, na knihovné,
obsahujici pe¢livé vybrané svazky, stala busta Gernocha. Zarovky v kfistalovém lustru dopliiovaly mdlé svétlo
destivého rana. Byla to ptisobiva kulisa, aniz by vypadala nepatfi¢neé.

Kdyz obloukovym oknem spatiila jak TOZ. ktery piedtim vyslala, zastavuje u chodniku, uklidnila se a potla¢ila
rozruseni. Na tom jaky udéla dojem, bude hodné zaleZet Sofér vystoupil, rozeviel velky destnik a piesel k pra ve strané
vozu. kde otevfel zadni dvete. Doprovodil pasazéra ke vchodu a zazvonil. To uz Laurace nevidéla, ale slySela a zbytek
si dovedla predstavit. Také védéla o dvou sluzebnych, které navstévnici piivitaly, vzaly od ni plast’ a doprovodily ji
nahoru.

Kdyz vesla do pokoje, Laurace k ni piistoupila a stiskla ji obé ruce. ,,Vitejte, vitejte.” Clara Rosario odpovédéla lehkym
stiskem, stejné nejistym jako jeji usmeév. Vypadala cizokrajné a oplyvala urcitym ptivabem. Pfestoze m¢la uhlove cerné
vlasy, nahnédlou pokozku a pIné rty, byla to béloska. Licni kosti m¢la Siroko posazené, rovny nos a ofechové oci.
Laurace byla o tii palce vyssi. Nicméné Clara si byla védoma své postavy a nesla se hrdé.

,»Dekuji,* odpovédela s kratkym piizvukem. ,,Je to tu pékné,* fekla, kdyz se rozhlédla.

»Pijdeme do pracovny, tam budeme v soukromi. Je tami bar. Nebo si date ¢aj, kavu? Poslu pro néco,” navrhla Laurace.
,,Ne. diky, rad$i bych se hned né¢eho napila,* zasmala se nervézné Clara.

,.Nezistanete na obéd? Bude cordon bleu. Do té doby dokoné¢ime nasi. .. zaleZitost a pak se v klidu najime.*

,,Dobfe, ale ne moc pozdé. Cekaji me zpét. vite? Musim je udrzovat v dobré naladé a ... mé¢la bych problémy, kdybych
se neukazala. VSichni muzi jsou ted” hrozné nervdzni a jen ¢ekaji, co zlého se zas stane, vite?*

,,Mimoto nechceme, aby kdokoli zac¢al byt zvédavy, o co jde.” souhlasila Laurace. ,,Nebojte se, v€as vas poslu zpét.
Vzala Clara za ruku. ,,Tudy, prosim.“

Kdyz se dverte oteviely, Clara strnula. Mensi pokoj se zaveésy na oknech vypadal jako z jiného svéta. Podlaha byla
Pokryta slaménymi rohozemi, zvlaStné tvarovana kiesla byla Potazena leopardimi kozeSinami. Jedné ze stén vévodily
dvé africké masky. Na polic¢ce mezi nimi lezela lidska lebka. Naproti byla nataZzena osm stop dlouha krajti kiize. Na
vzdalenéjsi strané mistnosti stal mramorovy oltaf. Na bilé oltaini Pokryvce s ¢ervenym lemovanim lezel nuz, kiist'alovy
pohar s vodou a bronzovy svicen se Sesti pokroucenyni rameny.

Mistnost osvétlovala jedina stolni lampa s tézkym stinitkem. Vedle ni lezely stfibrné kazety s cigaretami a zapalkami a
stojan na vonné tyc¢inky, z nichz stoupal siln¢ aromaticky' dym. Skiin a radio, stojici vedle dveri, nebo kavovy stolek se
sklenkami, sodovkou, popelnikem a miskami zakuskl se zde ve své vSednosti témer ztracely.

»Nebojte se.” uklidiiovala ji Laurace. ,,Ur¢ité jste vidéla doupata magt uz diive.

,,Parkrat” zajikla se Clara. ,,Chcetefict. ze ...

,»Ano ine. Tyhle véci doopravdy nepouzivam. Maji jen navodit posvatnou atmosféru, moc a tajemno. A také,” dodala
vécné, ,,nikdo se bez mého svoleni za Zadnych okolnosti neodvazi otevfit tyto dvefe. Mizeme hovofit v naprostém
bezpedi.”

Clara se sebrala. Bez znacné davky odvahy by nemohla prezit staleti a jeji hostitelka nenabizela nic nez jakysi druh
pratelstvi. ,,Myslim, Ze my dvé jsme prosli rozdilnymi cestami.

,Je €as je spojit. Mam pustit né¢jakou hudbu? Chytam tu dvé dobré stanice.*

»Ne, budeme jenom mluvit,” usklibla se Clara. ,,Rada si od muziky odpocinu. Vedu podnik pro vyssi vrstvy, vite?*
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,»Chudacku. bylo vtom vice smutku nez néznosti. ,,Asi jste to nikdy neméla jednoduché.*

Clara sklonila hlavu. ,,N¢&jak vychazim. Co bude s tim pitim?*

Vzala si bourbon s kapkou sody, cigaretu a usedla do sofa u stolku. Laurace si nalila bordeaux a posadila se do kiesla
naproti ni. Chvili ml¢ely a zven¢i sem doléhal jen tlumeny zvuk desté.

Pak Clara fekla trochu vzdorovité. ,,Takze co? O ¢em budeme mluvit?*

,,Mozna byste méla zacit vy,” navrhla Laurace mékce. ,,Za¢néte jak chcete. Tohle je teprve prvni z nasich opravdovych
setkani. Bude jich zapotfebi mnohem vice. Musime se jedna o druhé dozvédét co nejvice, rozhodnout se a pak jednat.
Clara se zhluboka nadechla a vyhrkla: ,,Tak jo. Jak jste mé nasla? KdyzZ jste se objevila u mé v byté a fekla, Ze jste také
nesmrtelna ... Jeji reakce tehdy neméla daleko k hysterii a Laurace proto radéji brzy odesla. Ostatni bylo zalezitosti tii
opatrnych telefonati. ,,Nejdiiv mé napadlo, ze jste blazen. Ale chovala jste se normalné, a Silenec by na néco takového
ani nemohl piijit. Pozd&ji mé napadlo, Ze mé mozna chcete vydirat, ale to mi taky nedavalo smysl. Jenom ... dobfe, jak
jste zjistila, kdo jsema jak mam védét, Ze vy jste skutecné tim. za co se vydavate?* Natahla tfesouci se ruku po sklenici
a do poloviny ji vyprazdnila. ,,Nechci se vas nijak dotknout, chci si jen byt jista.”

,.Jste pochopitelné opatrna, fekla Laurace. ,,Myslite, Ze ja ne? Bez toho bychomuz davno zemrely. Ale rozhlédnéte se.
Pfipomina vam tady néco kriminalniky, které jste kdy poznala?*

»N-ne ... Ackoli prorok sekty ... Ale nikdy jsem o vas neslysela, a to bych asi m¢la, pokud jste tak bohata, jak se zda.*
»Nejsem. A ani organizace, kterou vedu. Je tfeba, abych udrzovala zdani ... hmm. solidnosti. A jesté kvasi otazce.*
Laurace upila vina a pokrac¢ovala jakoby zasnénym hlasem: ,,Sama ani nevim, kdy jsem se narodila. Pokud o tom vitbec
byl néjaky zaznam, je nejspis davno ztracen. Koho by tehdy zajimal maly ¢ernousek? Ale podle toho co si pamatuji a co
jsem si pozdgji odvodila b&hem studia, musim byt asi dvé sté let stara. Oproti vasemu véku to neni nic. Rikala jste
¢trnact set let? Ale i tak jsem stale zoufaleji touzila védét, jestli jsem na svEété sama.

Pokud tu néjaci jsou, musi svou vlastnost skryvat stejné jako ja. Muzi mohou stfidat zaméstnani, zmenit si zivot. Zeny
maji mnohemméné piilezitosti. Kdyz jsem se konecné odhodlala k hledani, napadlo m¢, ze to bude dobré zkusit v
profesi, kterou Zeny velmi dobfe ovladaji nebo ke které jsou Casto donuceny.*

,,Prostituce,’,, fekla Clara tvrde.

,.Jak uz jsemfekla, neodsuzuji. Délame vsechno proto, abychom piezily. Takova Zena mize zanechat stopy, fidké a
obtizné ¢itelné, ale kdyZ je Cas a trpélivost, daji se vysledovat. Nadto ji ani nenapadne, Ze se o to nékdo viibec pokusi.
Novinové ¢lanky, soudni zdznamy, nebo danova piiznani a ostatni doklady z mist, kde je prostituce legalni, staré
fotografie — shromazdéné, probrané, setiidéné, porovnané. Nékteii z mych agentti byli soukromi detektivové, jini ...
moji ucednici. Nikdo z nich nevédél, k cemu ty informace potiebuji. A postupné do sebe nékteré z tisict utrzka zapadly.
Vypadalo to, ze v devadesatych letech minulého stoleti zila v Chicagu Zena, ktera se zapletla do udalosti podivuhodné
podobnych tém, které se staly pozd¢ji v New Yorku, pak v New Orleans a jesté pozdéji opét v New Yorku ...

Clara mavla rukou. ,,To staci, chapu. M¢la jsemna to pamatovat. Uz se to stalo diiv.

,,Coze?*

,,Kdysi v Konstantinopoli - Istanbulu - BoZe, to uz musi byt devét set let. Jeden muz m¢ vystopoval uplné stejné jako
vy.“

Laurace se napil zvedla, sedla si zpét a naklonila se. ,,Dalsi nesmrtelny? Muz? vyhrkla. ,,Co se s nim stalo?*

,.Nevim,“ odsekla Clara a ostfe pokracovala: ,,Nebyla jsem rada, Ze mé nasel, a ani nevim, jestli jsemted’. Jste sice Zena,
a to je trochu rozdil, ale i tak m¢ musite presveédeit.

»Muz,“ zaSeptala Laurace. ,,Kdo to byl, co byl zac?*

,,Byli dva, mél spole¢nika. Byli to kupci odn€kud z Ruska. Nechtéla jsem s nimi jit, tak jsem se jich zbavila, a od té doby
jsem o nich neslySela. Mozna jsou nmrtvi. Nebudeme ted’ o tom mluvit, jo?*

Pokoj byl tichy, kromé §umu ustavajiciho deste.

,Musela jste mit hrozné zazitky,” fekla po chvili Laurace.

né&jaké penize obcas ziskam silatkem - je to celkem dobré a hodlam v tom pokracovat.*

,Napadlo me - fikala jste, Ze od té doby, co jste v Americe, pracujete pfevazn¢ jako ...jako madam - neni to ted pro vas
lepsi, nez to byvalo?*

»Ne vzdycky.

2

Vzdy nerada spala tam, kde pracovala. V Chicagu méla byt o pét blokti dal. Domil se vracela vétSinou kolem druhé
nebo tieti po obédé a méla pak celé odpoledne pro sebe. Tou dobou méla i Sadie slabé ksefty. Chodivala do mésta
nakoupit nebo si uzivala slunce a zelen¢ v Jacksonové parku, navstévovala muzea postavena po Kolumbové vystave,
vyjizdéla tramvaji za mésto. Délala vS§echno mozné, sama nebo s partou kamaradek, ale vzdy jako dama.

Svétlo plynovych lamp dopadalo na Sedivy chodnik, stejn¢ opustény jako mesic nad nim. Piestoze §la zlehka, zdalo se
ji, Ze jeji kroky duni ulici. Dva muZi, ktefi vysli z postranni ulicky, byli sotva vic nez jen dalsi stiny, nez si nahle
uvédomila, Ze jde mezi nimi.

Strach ji projel télem a stalil hrdlo. Ten po pravé strané byl hromotluk s vystr¢enou bradou porostlou dlouhym
strnistém a pachl. Ten nalevo byl skoro jesté chlapec s bezbarvym oblicejem a nervozné se pochechtaval.

,.Nazdarek, pani Rossova,* ozval se hrubym hlasem hromotluk. ,,Nadhernej veéir, co?*

Ty hloupa, spilala si v duchu, mohla by sis dovolit osobniho strazce, ale chtéla jsi uSetfit kazdy cent a necht¢la jsi, aby
té kdokoli otravoval. Ted’ ale potlacila strach, jak se to za staleti naucila.
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,»Neznam vas. Nechté m¢ na pokoji.*

,,Ale my vas zname. Pan Santoni ndm vas ukazal, kdyz jste §la kolem. Pozadal nés. jestli bysme si s varna krapét
nepopovidali.®

,,Zmizte, nez zavolam policii.*

Chlapec se zahihnal. ,,Kus. Lewe,” napomenul ho pofez. ,,Trpélivost.” Pak se obratil k ni: ,,Tohle nam ned¢lejte, pani
Rossova. Cheeme si s vani jen chvilku promluvit. Jen bud'te zticha a pojd’te s nami.*

.Promluvimsi s vasim §é¢fem, panem Santonim A pokud bude chtit, promluvim si s nim znovu.* Hréla o ¢as. ,,Jesté
dnes.*

,»Ale kdepak, ne tak brzy. Rika, ze jste nerozumna.“

Chce mij kseft. Chee znicit vSechny nezavislé domy. Budeme délat, co bude chtit a platit poplatky. Kriste, dfiv nez
bude pozdé, sesli nam chlapka s brokovnici!

Ale pro ni uz bylo pozdé¢. ,,Chce, abychomsi s Lewem s varna napted trochu popovidali. Nechce uz ztracet ¢as
dohadovanim, jasny? Jen bud'te zticha a vSechno bude v ¢ajku. No tak. Lewe, schovej tu zatracenou bfitvu.*
Rozebehla se. Dlouha paze ji strhla v poloviné kroku. Drzeli ji tak. Ze kazdy pokus o uvolnéni by skoncil vykloubenym
ramenem. Za pfiStim rohem cekal kabriolet s fidicem. Nejeli daleko.

Hromotluk musel chlapce nekolikrat krotit. Nez znovu zacali, peclivé ji omyl houbou, konejsiveé na ni mluvil a zapalil ji
cigaretu. Poucena z diivéjska, davala pozor, aby se vyhnula zranénim, kterd by zanechala trvalé nasledky. Nakonec ji
vylozili opfed domem néjakého doktora.

Osazenstvo nemocnice uZasle sledovalo jak se rany rychle hoji a neztistavaji po nich zadné jizvy. Pfestoze se
nevyptavali, viceméné chapali o co $lo. a kdyz odchazela, m€li za to, Ze ta osoba musi byt A'elice mirna, vdééna a mila
zena. V takovém zasném téle preci musi byt stejné nezdolny duch.

Presto Carlotta Rossova odepsala ztraty, prodala v§e co mohla a ztratila se. Nikdy neslySela o soupefi, ktery nechal ze
zalohy Santoniho odstfelit. Malokdy se obtéZovala pomstou. To za ni vzdy vyfidil cas. Byla vcelku spokojena s tim, Ze
zacne jinde a byla pfipravena.

3

,,Ale jdu dal. Jsem na takovy Zivot zvykla a docela mi to jde.” zasmala se Clara. ,,Do ted’. Bude to lepsi, co?*

.Hnusite si vS§echny muze? zeptala se Laurace.

LNelitujte m¢! ... Prominte, myslite to dobfe, neméla jsem tak vyletét. Ne, potkala jsem nékolik slusnych. VEtSinou ne pii
své praci, a také nebyli pro m¢. Nemohla jsem je mit, jen jejich penize. Nikoho nemiizu mit doopravdy. Vy ano?*

,»INe na vzdy. pochopitelné. Ale jednou jisté najdeme dalsi, kteti budou jako my.“ Laurace si v§imla vyrazu Zeny pred
sebou. ,,A ktefi se nam budou libit.

,,Nebude vam vadit, kdyz si doleju? Poslouzila si a z tabatérky vytahla dalsi cigaretu. Pfitom se skoro ostychavé
zeptala: ,,A co vy. Laurace? Jak vy se citite? Rikala jste, Ze jste kdysi byla otrokyni. To musi byt stejné hrozné jako to.
co jsemprozila ja, ne-li horsi. Jen Kristus vi, kolik otrokil jsem v Zivoté vidéla.*

,.Nekdy to bylo hodné zI¢, n¢kdy to bylo docela piijemné. Ale nikdy jsem nebyla volna. Nakonec jsem utekla. B&losi,
ktefi byli proti otroctvi, m¢ dostali do Kanady. Tam jsemsi nasla préci jako sluzka.*

Clara si ji chvili prohlizela, nez pronesla: ,,Nechovate se, ani nemluvite jako sluzka.

»Zmenila jsem se. Moji zaméstnavatelé mi v tom hodné pomohli. Bylo to v Montrealu, Dufourovi patfili ke sttednim
vrstvama byli velice mili. Kdyz vidéli, ze se chci zdokonalovat, zafidili mi vzdélavaci kurs - po pracovni dobé¢. a tehdy
sluzebnictvo pracovalo dlouho, takze to trvalo roky - a vzdy jimza to budu vdécna. Naucila jsem se spravné anglicky,
Cist, psat a pocitat. Nékolikrat jsem se vdala za Francouze, takze jsem pochytila i néco z francouzstiny. Kdyz jsem méla
jen trochu Casu. lezela jsem v knihach. Mé vzdélam tak bylo dost nesourodé, ale postupem let se mi podafilo zaplnit
hodn¢ mezer.

vzpominek. Zac¢inalo my dé€lat potize myslet. Musela jsem s timnéco délat. Pfedpokladam, Ze jste m¢la ten samy
problém™

Clara piikyvla. ,,Tak prvnich padesat let. Uz nevim, jak jsem se z toho dostala, nevzpomenu si. Ale asi bych hodné
trpéla a mozna i zemiela, kdybych se nedostala do nikou jednoho pasaka. On a pozdé&ji jeho syn mysleli za mé¢. Svym
zpusobemnebyli zli a to. Ze nestarnu na né velice puisobilo, takZe se mnou zachazeli 1épe. nez bylo na Blizkém Vychodé
v osmém stoleti zvykem. Myslim, Ze to nikdy nikomu neprozradili, ale kazdych par let jsem musela zménit mesto.
Mezitim jsem se rozhodla, a kdyz syn zemfel, udélala jsem se zase pro sebe. Mam dojem, Ze vétSina nesmrtelnych nema
takové $tésti. Nékdo nerozumny nebo hloupy by bez ochrance dlouho nepiezil. Kdekoli. Nemam pravdu?

»Takeé jsem o tomuvazovala. Zatim jsem m¢la docela §tésti. Od pocatku dvacatého stoleti je tu psychologie, véda o
lidském nitru. Zatim dost hruba a plna dohad, ale idea, Ze je mozné pochopit a uchopit lidskou mysl je fascinujici.
Zjistila jsem. ze autohypnéza déla zazraky. Ale o tomsi promluvime pozdéji. Je tolik véci. o kterych musime mluvit.
,.Vy jste asi nikdy nebyla zoufale zmatena.*

,Ne, vZzdycky jsem se ovladala a s vét§inou véci jsem se dovedla vyrovnat. Samoziejme, st€hovala jsem se. Bolelo me,
kdyZ jsem opoustéla Dufourovi, ale nékterym lidem uz zacinalo byt divné, Ze nestarnu jako oni. A také jsem stale vice
touzila po nezavislosti. Opravdové nezavislosti. Prochdzela jsem riznymi zaméstnanimi, ziskavala dovednosti a Setfila.
Vroce 1900 jsem se vratila zpét do Statl. Na barevné tu nekoukali tak podeziravé a v New Yorku jsem se uplné ztratila.
Oteviela jsem si malou kavarnu. Vedlo se mi dobfe - jsem dobra kucharka - a po ¢ase jsem si mohla dovolit otevfit vetsi
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prostory i s kapelou. Valka kseftu prospéla a nasledujici prohibice jesté zvedla zisky. Méla jsem podnik pro bilé a jeden
méné honosny pro ¢erné. Jeden z pravidelnych bilych hostl se stal mym pfitelem. Na titadé dohlédl na to, abych
neplatila zbyte¢né dané¢ a taky aby se mi tam necpala ltza.*

Clara se uznale rozhlédla. ,,Tohle jste ale nepoiidila z vynosu dvou pochybnych hospod.*

Laurace se zasmala. ,,Jste pekné vykutalena, co? No, abych fekla pravdu, momentaln¢ m¢ zasobuje jeden z nejvétsich
paseraku. Je sice bily, ale ...

4

Donald O'Bryan miloval vitr a mofe. Doma m¢l plné police knih o plachetnicich, stény plnily jejich obrazky a stavél
jejich detailni modely, které se viibec nehodily kjeho obrovskym rukam. Krome silné motorové lodi. kterou pouzival pro
své obchody, mél na zatoce u Long Islandu zakotvenou Salupu. Kdyz zacal brat na celodenni vyjizdky svou ¢ernou
,-hospodyni‘, nikdo z ¢lenti jacht klubu nic nenamital. VSichni ho méli radi, ale nikdo si nechtél s Donem nic zacinat.
Lod’ v silném naklonu prorazela zpénéné hibety vin a rackové se prohanéli nad brazdou za lodi, do které jim odhazoval
drobné zbytky od obéda. Kdyz plujete s vétrem, jeho buraceni se zméni v ukolébavku a piitulné vas ovine, az celym
télem vnimate zivoc¢i§nou vini soli.

Kormidelnik musi byt neustale ve stiehu. Don zajistil rahno proti nahodnému piehozeni, ale fizeni bylo stale
choulostivé. Zvladal je vSak bez vétsiho usili, pfipraven uskoc€it kdyby bylo tieba.

Zjeho tuponosého obliceje se vytratilo ptedchozi veseli. ,,Pro¢ si mé¢ nechces vzit? zeptal se prosebné. Chci z tebe
udélat pocestnou zenu. opravdu.

,Tohle je pro m¢ dost pocestné.* odpovedéla se smichem.

,.Floro, miluji t&. Nejenom proto, Ze jsi UZasna v posteli, a Ze opravdu jsi. ale i pro tvou dusi. Jsi mila. odvazna a stokrat
chytfejsi nez ja. Byl bych hrdy na to. kdybys nosila rré dité.*

Prestala se smat a vazn¢ zavrtéla hlavou. ,,Jsme pfili$ rozdilni.*

,,Lisila se snad kralovna ze Saby pfili§ od Salamouna?* ,,V této zemi tomu tak mize byt.* ,,Bojis se snad zdkona? Poslys,
ne kazdy stat zakazuje smisené siatky. A ostatni uZ musi uzavieny siatek respektovat. Tak je to v ustave.”

Ta sama Gstava zakazuje, aby si muz po celodenni dfiné dal sklenici piva, pomyslela si. ,,Ne, takhle bychom nemohli Zit.
,.Ne vSude.* zaprotestoval. ,,Poslouchej, uz jsem o tom mluvil, ale presto jesté jednou. Nechci tenhle kSeft délat
donekonecna. Za par let nasetfim tolik pen¢z, Ze je neutratime ani za sto let. Rad si Ziju dobfe, proto jsem opatrny a
nerozhazuju. Vezmu t¢ do Irska. Nebo do Francie. Vzdycky jsi fikala, Ze bys chtéla vidét Francii. M¢ stacilo co jsem tam
vidél za Afélky, abych se chtél hned vratit. Mzeme se v té sladké zemi usadit, kde se ndm zlibi. Nebude je zajimat
barva nasi kiize, jen barva nasSich srdci.

,,Jesté s tim pockej, pozd&ji si o tom promluvime.” Mozna si do té doby zvyknu na myslenku, Ze uvidim, jak ho ¢as
stravuje az ke smrti. Mozna si do té doby budu jista, Ze nezahotkne, kdyz mu to feknu - protoze ho nechci Zadnym
zpUsobemklamat - a bude vzdy st’asten, kdyz mé bude mit vedle sebe v plné sile. dokonce i tehdy, kdyz jej budu drzet
za ruku na jeho smrtelné posteli.

,.Ne, ted! Budeme to drzet v tajnosti, jestli chces.” ,,Ani tak to nemohu udé¢lat, drahy. Nezadej me€ o to.“ fekla s
pohledem upfenym nad viny.

Zamracil se. ,,Bojis se byt Zenou krfmindhiika? Nemyslim, ze m¢ nékdy dostanou, a kdyz, ptfisaham pii Bohu, Ze ne
zivého.*

Otodila se k nému. Zpod ¢epice mu do oci spadala hnéda kadef a vypadal ted’ jako chlapec, plny vasnivé uptimnosti.
Vzpomnéla si na syny. které porodila a také pohibila. ,,Jaky v tom bude rozdil, kdyz pred nami knéz zamumla par frazi,
kdyz nebudeme mit svobodu zistat jeden druhému na dohled?*

,,Chci ti dat svij slib.”

,,UZ se stalo, nejdrazsi, mnohokrat.*

»A jesté néco,” fekl zastienéjsim hlasem. Nechystam se zeniit, ale ¢lovek nikdy nevi. Chei mit jistotu, ze budes
zajisténa. Neposkytne§ mi alespoii tuhle utéchu?*

,,Nepotiebuji zadné dédictvi. Dékuji, dé€kuji, ale ne. UZ jen proto, Ze nechci mit vic spole¢ného s pravniky a vladou, nez
mam dosud.*

,,Hm. Tak.“ Zamnul si ret. ,,Ano, tomu rozumim. Dobfe.“ Nejednou se rozzafil, jako kdyZ sluni¢ko vykoukne z mrakd.
,,Ale nevzdam se Usili udélat z tebe pani O'Bryanovou, nezapomen. Presvédéim t&, uvidi§. Zatim jesté udélam néjaka
opatfeni. Nevéiim piili§ bankéiim a je praveé vhodny Cas zbavit se nékterych nemovitosti. Proménime je na zlato a ty
budes védét, kde je zakopan poklad.*

,»Och. Done.“ Ty penize nic neznamenaly, ale to co fekl, stalo za cely svét a polovinu hvézd. Klekla si v kokpitu a
pritiskla se k nému.

Sehnul se, objal ji kolem ramen a jeho usta hledala jeji. ,,Floro,* zaSeptal chraplavé. ,,Ma nadherna, zdhadna Floro.*

5

,,Milovali jsme se. Nikdy jsem se nebala milovat, Claro. I ty by ses to m¢la naucit.”
Zena naproti uhasila cigaretu a $alila po nové. ,,Co se stalo pak?“
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»Vroce 1924 ho dostihla lod’ financti,” odpovédéla Laurace bezvyrazné. Kdyz se jim pokusil ujet, zacali stfilet. Dostali
ho.*

,,Oh, to je mi lito.

Laurace se zachvéla. ,,Ob¢ zname smrt az pfili§ divérné.* Pak uz klidné&ji pokracovala: ,,Zanechal mi étvrt milionu v
cennych papirech. Potfebovala jsemzménit prostiedi, takze jsem prodala své no¢ni kluby a stravila ¢tyfi roky na
cestach. Nejdiiv Irsko, pak Anglie. Francie. Ve Francii jsem se zdokonalila v jazyce a prostudovala co se dalo o Africe.
Pak jsem se tamrozjela. Nejdiiv do Libérie a pokracovala jsem koloniemi podél pobiezi. Snazila jsem se dozvédét se
néco o svych predcich. Ziskala jsem pratele v busi a rozsifila si to. co jsem o zivot¢ kment védéla z knih. Poznala jsem
zpusob zivota, nabozenstvi, ritudly, tajna spoleCenstvi, tradice. To mé piimélo vracet se pres Haiti, kde jsem néjaky cas
zlistala.

,,V00d00?* zeptala se Clara s rozsifenyma o¢ima. ,,Votum, opravila ji Laurace. ,,Ne ¢erna magie, ale vira. To. co
pomohlo lidskym bytostem pfezit ta nejhorsi obdobi dé&jin, a stale jesté pomaha vydrzZet tu nejstrasnéjsi bidu a
krutovladu. Pak jsem zacala myslet na lidi tady doma a vratila se do Harlemu.

,,Aha,” vydechla Clara. ,,A zalozila jste sektu.” Laurace rozzloben¢ pohodila hlavou. ,,A vas hned napada: ,To je ale
bezva finta'. Ne, nic takového.” ,,Ale ja jsem nemyslela ...

,»Ale myslela,” povzdychla si Laurace. ,,No nic. To je celkem pfirozené. Nedavam vamto za vinu. Ale pravdou je, Ze
nemam zadny dtvod k modlafstvi. Investice, které jsem provedla pied odjezdem do ciziny, se vyplatily. Nemam rada
burzu a tak jsemz ni v€as odesla. Pokud jde o mne, vysla jsem z toho celkem dobfe.“ Nadechla se a vaznéji
pokracovala: ,,Také tu ale byli moji lidé. Myslim, Ze je to opodstatnéni mé dlouhé existence. A ted i vasi.*

Clara se tvafila trochu zmateng. ,,Co jste tedy udé€lala, kdyZ jste nezalozila cirkev?*

Laurace rychle pokracovala neosobnim tonem: ,,Cirkve a jejich viidcové byvaji podezieli, zvlasté jsou-li uspésni. Stejné
jako revolucionaii.

,.Nikdy jsem takhle neuvazovala, fekla Clara zahanben¢. Zapomenuta cigareta ji dohofivala mezi prsty.

,»10. co jsem zorganizovala, je néco jako spolecenstvi podle afrického a haitského modelu. Rozumgjte, takova
spolecenstvi nejsou nic zlo€ineckého, ani neslouzi potése; jsou soucasti celku, kultury, slouzi télu stejné jako dusi. Ta
ma obsahuje prvky magie i viry. V Kanadé jsem se zabyvala katolicismem, ktery je jednim z kofenti voudun. Nikomu
netikam, k jaké cirkvi by se mel dat; ale ja lidem nabizim to, Ze nemusi byt pouze kiest’any, ale mohou citit sounalezitost
s celym svétem zZivych bytosti. Nevyvolavam kletby, nedavam poZzehnani, jen pronasim slova a vedu ritualy, ve
kterych jsem nikoli mesias nebo dokonce svata, ale ta, ktera je nejblize porozumeni a sile.

Vsechno ma také svou praktickou stranku. Hait'ané védi. co znamena piijmem, které jsem pfijala. Ale ja nechci nikoho
ovladat ani prostfednictvim voleb, jako republikani ¢i demokraté, ani nasilim jako komunisté, ani agitaci jako socialisté.
Ma politika je takova: V klidu shromazdit jednotlivce pod vedenim, které sami svobodné pfijmou a pracovat na rozvijeni
a zlepSovani jejich zivota a budoucnosti.*

Clara zavrtéla hlavou. ,,Promifite, nemam skoro ponéti, o ¢em to mluvite.*

,,Z toho si nic ned¢lejte. Zatim si to piedstavte jako spiritualni nahrazku alkoholu a drog, kterou svym stoupencim
nabizim A pokud jde o materialni stranku, s tim jak se prodluzuji fronty na podporu se o nas dovida stale vice lidi.
Prichazeji k nam Cerni, bili, Portorikanci. vSechny mozné rasy. Abych to fekla otevieng, jsme jen jedna ze stovek
organizaci, které se snazi uinit chudobu snesitelnéjsi. Kdyz se ukaze, ze uchazeci jsou diivéryhodni, a projdou vSemi
stupni Piijimaciho obfadu, jsou pfijati do spolecenstvi ve kterémmohou pracovat, kterému mohou véfit a na néz se
mohou s divérou a nadé€ji v nékterych vécech obratit. Na oplatku mi pomohou, kdyz je o to pozadam.*

Laurace se na chvili zamyslela, neZ pokradovala: ,, Ted’ to nejsem schopna vysvétlit 1épe. Casem vétsinu z toho poznam.
Abych se pfiznala, i ja se stale u¢im. Nikdy jsem nem¢la zadny pfesny plan, vzdycky jsem se néjak prodirala kupiedu a
tak je tomu dosud. Ale mozna ... ne. nebudu véstit. Jestlize je viidcem nesmrtelny, je to vyznamny rozdil. Ale v tom jak
jej vyuzit si nejsem zdaleka jista. Naprosté jasno mam jen v tom, ze se musime vyhybat zbyte¢né pozornosti.*

,,Je to mozné?“

,,Musime se snazit ,My zahrnuje i vas, predpokladani“ Laurace pozdvihla sklenku s vinem. ,,Na zitiek."

Clara se k pripitku pfipojila, ale stale se tvafila rozpacité. ,,Co planujete pro ... pro blizkou budoucnost?*

»Dilezita otdzka.” odpovédéla Laurace. ,,Vy ndm v tom miizete vyznamné pomoci. Hodné jste Setfila, Zze? No, a naSe
spolecnost je na tom ted’ dost $patné. Naléhavé potfebujeme provozni kapital. Moznosti jak jej obnovovat je stale
méné. Napiiklad od krachu na burze se cenné papiry drzi na nejnizSich cendch.*

,.Vzdyt je deprese. Myslim, Ze jste fikala, Ze jste prestala obchodovat.*

Laurace se zasmala. ,,Kdybych uméla pfesné piedvidat co se stalo pfedloni v fijnu, ihned bych prodala a ted’ by mi
patfila cela Wall Street. Ale nejsem carodéjka - ani to o sob¢ netvrdim - a nauéila jsem se hrat zdrzenlivé. To
neznamena, ze bych se zacala bat nebo prestala uvazovat. Lidé vzdy budou chtit domy, auta a tisice dalSich véci. Diive
nebo pozdé;ji si je opét budou moci dovolit. MozZna to potrva padesat let, nez se dime dohromady, ale nesmrtelni
mohou cekat.*

,»Ach tak.*“ Clara za¢inala rudnout. ,,Jasné€. S takovym vyhledem niizu zit po svém dalSich padesat let.

.Nemusite, casy se méni.

,,T0. co muzi chtéji, se nezméni.*

,,Ne, snad jen zakony. Ale o to nejde. Claro, zbavte se vSech $pinavosti tak rychle, jak jen to pajde.”

K ¢emu to bude'? Co jiného miizu délat? Neumim nic, krome ... Nechci se na vas pfizivovat!“ vyhrkla zoufale.

,,Ale kdepak,” odpovédéla Laurace. ,,Nebereme zadné parazity. Kromé toho, ze nam pomiiZete finanéné, si budete
muset vSechno né&jak zaslouzit. Ted’ si to mozna neuvédomujete, ale mate za sebou Ctrnact set let zkuSenosti a ziskala
jste tak velkou intuici a schopnost proniknout k podstaté véci. Vase moudrost je snad plna hotkosti, ale potfebujeme
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LK Cemu?*

,»~Abychom se stali siln€j$imi.”

,,Hm? Pockat, tikala jste ...

,Rikala jsem, Ze nechceme svrhnout vlddu, ovladnout zemi, & néco podobné hloupého a pomijivého,” prohlasila
Laurace. ,,Chci dosahnout presné¢ho opaku. Chci vybudovat néco tak silného, Ze budeme moci fici ne otroctvi, ne
lyn¢ovani, ne mocnym.

Lidé spoutali mého otce fetézy a prodali ho. Stejni lidé mé honili, kdyz se mi podatilo utéct a jini, ktefi nesouhlasili s
jejich zakony, mi pomohli. A pred par lety zase lidé zastrelili muze. kterého jsem milovala, jen proto, ze jinym poskytoval
potéseni, které oni prohlasili za zakazané. I kdyz mél veelku $tésti, mohl zemrit uz diive v té jejich nesmysIné valce.
Mohla bych pokrac¢ovat, ale k ¢emu to? Vy byste mohla spi§ vypraveét - Zijete déle.

VSechna ta smrt a utrpeni pochazi z toho, Ze jedni lidé chtéji ovladat druhé.

Nemyslete si, ze jsem anarchistka. Lidé uz jsou takovi, Ze mensina bude vladnout vétsing. Nékdy to, navzdory vSemu,
mysli dobte. Myslim, Ze zakladatelé Spojenych statl takovi byli, ale jejich idea je dlouho nepfezila.

My, ktefi chceme sami rozhodovat o svych zivotech, se také sami musime postarat o jejich bezpecnost. Jedinecnosti.
Postupnym oddélovanim. Musime mit prostiedky k tommu, abychom zili nezéavisle na téch. ktefi vladnou. Jen tim, Ze k
tonmu povedeme chudé a bezmocné, toho dosahneme i my, nesnrtelni. Rozumite?*

XVI

TICHE MISTO

1

Novy hotel byl takika vylidnény, ale stal blizko Starého mésta a z jeho desatého patra byl nddherny vyhled na stfechy
domu a uzké ulicky $plhajici vzhiiru k pevnosti. Jeji temna masa se kupila pod hvézdami, které bledly ve svétlech
pouli¢nich lamp a rozzafenych oken. Pokoje na zapadnim narozi shlizely na moderni Ankaru, namésti Ulus a zafici
bulvar s plnymi vylohami, zalidnénymi chodniky a uspéchanymi automobily. Zar pozdné letniho dne dosud pfetrvaval
a vSechna okna byla oteviena, aby zachytila kazdicky zavan chladnéjsiho vzduchu od feky nebo z krajiny za méstem.
Vyska tlumila Muk dopravy i troubeni klaksont, takze nebyly o mnoho hlasitéjsi nez predem velkého ventilatoru
stojiciho u stény.

Pro pravidelného amerického navstévnika a jeho hosta na vecefi sluzba peclive prostiela elegantni stil a piinesla
vybrana jidla. Behem vecete nezdvazné konverzovali a kdyz zjistili, ze nejpfirozenéj$im jazykem pro oba je fectina,
pokracovali touto fe¢i i pti zakusku. Na sttl prisly syry, kava a likéry.

Oktan Saygun se pohodIné opfel, podrzel sklenici drambuje proti svétlu, usrkl a slozil tvar do ismévu. Byl to podsadity
brichaty chlapik, jehoz nos zastiioval vSechny jeho ostatni télesné vlastnosti. Pfestoze neptisobil zanedbané, jeho
oblek pamatoval néjaky' rok a rozhodné nepatiil k t€m draz§im. ,,Ach,” zaseptal, ,,skvélé. Jste nesmirn¢ dobie
informovany muz. pane McCready.*

»Jsemrad. ze jsem dobfe vybral. Doufam, ze vam tak v m¢ spolecnosti bude piijemnéji.

Saygun pta¢im pohybem zvedl hlavu a na okamzik vypadal jako vypasend sova ¢i papousek. David McCready byl o
dva az tfi centimetry vyssi, Stihly a pruzny. PfestoZe z jeho orli tvafe vyzafovala zovialnost, mirn¢ asiatsky zeSikmené
o¢i - nehodici se ke jménu McCready - se patravé zadivaly na muze v protéjsi zidli. ,,M¢&I jste snad jiny pocit?* zeptal se
Saygun. ,,Omlouvam se, ze tak uboze oplacim vasi pohostinnost. Ujist'uji vas. ze to nebyl zamer.*

,-Och, nic vam nevy¢itam. Telefonické pozvani od naprostého cizince. Mohl jsem vas chtit zaplést do n€jakého zlocinu.
Mohl bych byt cizim agentem, Spionem. V dnesnich ¢asech se jisté roji v kazdém hlavnim mésté.

Saygun si odkaslal. ,,Komu by se vyplatilo ziskat malého tfednicka v ¢isté civilnim archivu'? A i kdyby, tim komu by
hrozilo nebezpeci byste byl vy. Jen pomyslete. M¢l jste jisté co Cinit s nasi byrokracii. Je nemozné se ji vyhnout,
zv14aste jste-li cizinec. Veite, ze kdybychom se do toho dali, zastavime obstrukcemi a zamlzovanim stado padicich
slonti.

,,Ano. ale piesto nezijeme v jednoduché dobg.',

Saygun zvaznél a jeho pohled zabloudil k oknu. ,,Mate pravdu.” pokracoval tiseji. ,,Z14 doba. Herr Hitler se sotva
spokoji s anslusem Rakouska, ze? Obavam se. e panové Chamberlain a Daladier mu vénuji i Ceskoslovensko. A hned
za humny zacinaji prosazovat své ambice rudi carové.” Kdyz ho piestal zajimat vyhled, otoc¢il se zpét. kapesnikem si
osusil nizké ¢elo a uhladil si cerné vlasy. ,,Prominte, vy Americané jste za vSech okolnosti optimisty, ze? Ale at’ se
stane cokoli. civilizace ptezije. Dosud tomu tak vzdycky bylo. jen podoba byva rizna.*

,»Jste dost dobfe informovan, pane Saygune.* pronesl McCready zvolna. ,,A dokonce se zda. Ze jste i filozof.“

Turek pokr¢il rameny. ,,Jeden ¢te noviny, posloucha radio. Z kavaren se stal Babylon politikii. Nékdy si od toho
odpocinu ¢etbou starych knih. Pomahaji mi oddélit pomijivé od toho, co pretrva.*

Vyprazdnil sklenku. McCready ji dolil a zeptal se: ,,Doutnik?*

,,Pro¢ ne? Tisiceré diky. va§ humidor vypada velmi slibné.*

McCready vynal dvé havana a okrajovatko, které napfed nabidl hostovi, a zapalovac. KdyZ se znovu posadil, zeptal se
lehce rozechvélym hlasem: ,,Mohu vam ted’ objasnit svou zalezitost?*

»samoziejme. To jste mohl uz dfive. Predpokladam, ze jste se chtél napfed trochu seznadmit nebo, jestli to tak mohu fici.
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proklepnout si mé.*

McCready se kysele usklibl. ,,To se vim mozné povedlo Iépe nez me.*
,,Opravdu? Jen jsem vychutnaval piijemnou konverzaci se zajimavym ¢lovékem. VSichni se obdivuji vasi zemi a vase
osobni kariéra v obchodé je uZzasna.*

McCready zapalil hostu doutnik a zacal se vénovat svému. ,,Pokud jsme nemluvili o obecnych vécech, tocil se hovor
vétsinou kolem me. TakZe nakonec o vas nepadlo takika ani slovo.

,,Ono ani neni v celku o ¢em mirnit. Jsem ten nejnudnéjsi a nejnezajimavéjsi chlapik, jakého jste kdy potkal. Nedokazi si
predstavit, co vas na mné miiZe zajimat.“ Saygun potahl z doutniku, ptevalil kouf na jazyku, pozitkaisky jej vypustil a
zapil malym douskem likéru. ,,Nicméné, momentalné jsem docela spokojen. Takova potéseni si niz$i ufednik otupély
rannou statni spravy mize ziidka dovolit. Turecko je chuda zemé a president Ataturk byl dost nemilosrdny vuci
korupci.

McCreadyho doutnik zazhnul. ,,Mily pfiteli, jste cokoli, jen ne nudny a nezajimavy. Jste velice obezfely a Sikovné
skryvate, co nema byt prozrazeno. To neni zadné pitekvapeni. Lidé v nasi situaci, ktefi nemaji tyto kvality nebo si je
nevypéstuji, patrné dlouho nepteziji.*

V Saygunovych ockach zajiskiilo. ,flase situace? Co tim myslite?*

»Jste stale opatrny, ze? Pochopitelné. Pokud jste takovy. jaky doufam, je to velice, velice stary zvyk. Jestlize ne, asi
premyslite jsem+li drzy nebo jen cvok.*

,,Ne, ne, prosim vas. Vas§ novinovy inzerat z loiiského roku mne zaujal. Byl tajemny, ale jaksi ... upfimny. A mél vskutku
skvély sloh.*

,.Dekuji. I kdyz jeho kompozice byla prevazné dilem mého partnera. On je mistrem slov.*

,Jak jsem pochopil, vysel inzerat takika po celém svéte, ze? McCready piikyvl a Saygun pokracoval: , Predpokladam,
jim spiSe bratry a prateli ..." ano, to promlouva k lidem z Blizkého Vychodu, obyvatelim starovékych stata. Presto
primérny ¢lovek, ktery' to bude Cist ziska dojem, Ze n¢jaky badatel Heda pamétniky, kteii se zaroven zabyvaji historii,
aby od nich ziskal néjaké informace. Dostal jste hodné odpovedi?“

,,Ne. A vétsina z nich i tak byla od lidi, ktefi to nem¢li v hlavé zrovna v pofadku, nebo m¢ prosté chtéli pumpnout o
penize. Vy jste jediny z této zeme€. koho milj agent oznacil jako nadéjného.*

,,J0 vam muselo zabrat obrovské mnozstvi ¢asu. Zprvu jsem si myslel, Ze to celé bude néjaky podfuk.*

,Musel jsem pieéist spousty hlaseni a vétSinu z nich jsem vyftadil. A pak jsem se vydal do svéta. Tohle je ma tfeti
schtizka.”

,,Pocitam, ze vasi agenti kontaktovali v§echny respondenty po celém svété. Zkratka, musite mit obrovské zdroje, pane
McCready, které vynakladate na néco, o ¢em byste mi mél fici a co. pfedpokladam, jste neprozradil svym agenttim.*
AmeriCan piikyvl. ,,Dal jsem jim urcité tajné podminky, fekl a pokracoval s pohledem upienym do oblaku koute: ,,Ta
na podstatné stars$iho ¢loveéka. Vysvétlil jsem jim, Ze to nechei nijak zvefejiiovat, ze pouze hledam pfirozené génie, ktefi
maji ndhled a védomosti ptesahujici jejich fyzicky vek, zvlasté pak v historii. Kdyz shromazdime takové lidi z rozliénych
kultur, miize z toho vzniknout skute¢na véda, néco, co si ani myslitelé jako Spengler nebo Toynbee neumi piedstavit.
Moji agenti mé v tomhle jist¢ povazovali pfinejmensim za podivina. Nicmén¢, dobie jsem platil.

,»Ach tak. A ti dva predesli, se kterymi jste mluvil, vas uspokojili?*

,»Vy vite, ze tohle neni to. po ¢em doopravdy patram.*

Saygun se zasmdl. ,,Stale lepsi. Nejsem zadny génius. Jsem ten nejpramérnéjsi pramér. Z toho plyne, Ze jsem dvojnasob
nezajimavy'.“ Ud¢lal pauzu a zménil smér hovoru: ,,Ale co ti dva?*

McCready prudce potahl z doutniku. ,,Sakra, to si takhle budeme hrat celou noc?*

Saygun se rozvalil v Zidli. Zdvorily usmév v Sirokém obli¢eji mohl maskovat ostrazitost, pobaveni, cokoli.

,.Buh chran, abych oplacel vasi pohostinnost neochotou. Snad by ale bylo 1épe, kdybyste oteviené fekl o co jde.

,,To udélam!“ McCready se trochu nahrbil a pokracoval: ,,Pokud se ve vas mylim, nebudete si jen myslet, Ze jsem
vystiednik, ale naprosto nepficetny blazen. V takovém piipadé se vrat'te domi, na dne$ni veCer zapomeiite a s nikymo
ném nemluvte. Pokud tak neucinite, vSechno popiu a jediny hlupék tu budete vy. To neni vyhrizka,* dodal spé$né¢.
,»Jen pro klid nas obou vas zadam o ml¢enlivost.*

Saygun pozdvihl sklenku. ,,Z vaSeho pohledu na sebe berete urcité riziko. Chapu. A slibuji.*“ Na potvrzeni svych slov
se napil.

McCready se postavil. ,,Co byste fikal tomu, kdybych vam povédél, ze nejsem rodily Ameri¢an, ale Ze jsem se narodil
nedaleko odhad, pfed takika tfemi tisici lety?*

Saygun chvili upfené pozoroval svoji sklenku. Mésto Sum¢lo a zavésy se lehce zavlnily pod prvnim zavanem no¢niho
vétiiku z ndhornich rovin Anatolie. Kdyz zdvihl o¢i, jeho tvari chybél jakykoli vyraz. ,,Tomu fikdm velmi neobvyklé
prohlaseni.*

,Z4adné zazraky, zadnd kouzla. Prost€ je to tak. Jeden z milionu, ze sto miliond, z miliardy? Osamgni ... ano, jsem Féni¢an
zTyru. Tehdy byl Tyr novymméstem.* Zacal po koberci pfechdzet sem a tam. ,,VétSinu svého ¢asu jsem vénoval tomu,
ze jsem hledal podobné jako jsemja.” , NaSel jste nékoho?* McCreadyho hlas zdrsnél. ,,Tfi. A pokud vim, jen jeden z
nich je dosud nazivu. Mij partner, o kterém jsem se jiz zminil. On sam také nasel dva. ktefi snad ptipadaji v tvahu.
Pokud jde o ty dva ostatni, vite, my sice nestarneme, ale miZeme byt zabiti, jako kdokoli jiny. Prudce zamackl sviyj
doutnik do popelniku. ,, Takhle.*

,-Takze pfedpokladam, ze ti dva. se kterymi jste se setkal na své cesté byli zklamanim?*

McCready prikyvl a zatnul ruce v pést. ,,Jsou pfesné tim. co oficialné hledam - velice inteligentni a pfemyslivi ... mladi
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lidé. Mozné pro n€ najdu uplatnéni, mam své z4jmy. ale ... Nahle se zastavil, rozpfahl nice a zadival se na svého hosta.
,,Vy to vSechno berete velmi klidné, ze?*

,Rikal jsem. Ze jsem naprosto nevyrazna osoba. Flegmatik.“

,,Cozme¢ pfimélo zamyslet se nad tim. Ze se od téch ostatnich lisite. M1ij agent provedl jesté nenapadné dukladné
Setfeni. Vypadate, Ze je vam néco pies dvacet, ale svou soucasnou praci vykonavate vice nez tiicet let.

,»Ano, moji pratelé mi to také fikaji. Ani pfili§ nezavidi. Nejsem zadny Adonis. Inu, nékterym lidem se vrasky a Sediny
objevuji pozdéji.«

Pratelé ... Neda se fici, Ze byste byl spolecensky’, ale ani nespolecensky. Vykonny v kancelafi, pravidelné
povySovany podle odslouzenych let, ale bez ambici; v§echno délate presné€ podle pfiruc¢ek. Svobodny. V Turecku je to
neobvyklé, i kdyZ nikoli nemozné a nikoho nezajimate natolik, aby se nad tim vazné pozastavil.“

,,Prilis mi nelichotite,” fekl Saygun. ale nezdal se nijak podrazdény. ,,Ale je to vystizné. Jsem spokojeny s tim, jaky jsem'
,.Nesmrtelny?* vyrazil McCready. Saygun pozdvihl ruku, doutnik mezi prsty. ,,Drahy pane, délate ukvapené za A éry.*
,,Ale sedi to, sedi. Poslouchejte, se mnou miizete jednat na rovinu! Nebo se mnou méjte alespon strpeni. Kdyz budete
spolupracovat, mohu pfedlozit diikazy, které presveédci lidi mmohem inteligentnéjsi, nez jsme mi dva dohromady. A ...
Jak jen mizete tak klidn¢ sedet?*

Saygun pokr¢il rameny.

,,1 kdyby nic jiného, a ja se ve vas zmylil a vy m¢ povazoval za potrhlého blazna, muselo by vas to néjak vzrusit. Chtél
byste tieba utéct. Nebo ... ale ja myslim, Ze jste nesmrtelny, miZete se k nam pfipojit a spoleéné mizeme ... Kolik je
vam vlastné let?

Po chvili ticha Saygun chladng fekl: ,,KdyZ dovolite, nejsem GipIny idiot. Rikal jsem vam, Ze dost &tu. Mél jsem rok na to,
abych prfemyslel o tom, co se miize skryvat za tim va§im ponékud mlhavym usilim. A pochopitelné i diive jsem o
takovych vécech uvazoval. Byl byste tak laskav a opét se posadil? Davam ptednost civilizovanému rozhovoru.*
~A-ano, prominte. Nejdiive vsak pfistoupil k servirovacimu stolku a namichal si pofadnou davku skotské s kapkou
sody. ,,.Date si?*

,»Ne, dékuji. Jesté jednu drambuyji, jestli mohu. Vite, Ze do dneska jsem ji neznal? Turecko se teprve nedavno stalo
modernim statem To je opravdu dobré piti. Musim si obstarat n€jakou zasobu, v piisti valce jisté nebude k dostani.*
McCready potlacil poboufeni a vratil se ke stolu. ,,O ¢em to mluvite?* zeptal se.

,,.No0.“ odpoveédél Saygun s nepatrnym asmévem, ,,déni zac¢ina byt ponékud hektické, Ze? To se da predpokladat, kdyz
delate takova prohlaseni. Nechci je popirat, pane. Nejsem védec, abych mohl rozhodnout, co je mozné a co nikoli. Ani
nejsem tak hruby abych tvrdil, ze miij hostitel nemluvi pravdu, nebo je dokonce lhaf. Ale méli bychom se uklidnit. Smim
vamfici piib&h?*

»Beze vieho, svolil McCready a dlouze se napil.

»Spise bych tonu mel fikat spekulace. fekl Saygun. ,,Fantazie jako ty. které sprada naptiklad pan H. G. Wells. Co kdyby
néco takového byla pravda? Jaké by to pak mélo nésledky?*

,,Pokracujte.

Saygun zadymal, usrkl ze sklenky a rozvlaéné pokracoval: ,,Pfedstavme si muze, ktery se narodil velmi davno. Reknéme
v Italii na sklonku Rimské republiky. Jeho rodina patfila ke tiidé jezdcii, byla nenapadna a jeji muzové se ziidka michali
do valek ¢i politiky, ob¢as s malymi uspéchy a o to vétsimi ztratami pokouseli $tésti v obchodg, ale velmi ¢asto délali
slusnou kariéru ve statni spravé. Stat se diky provinciimrychle rozrtistal a bylo zapotiebi Gfednikit, pisait, analytikd,
archivari. Prosté vSech podobnych pracovnikd, ktefi drzeli stat pohromadé. Jakmile se chopil moci Au-gustus,
vSechny procedury se sjednotily, zavladla pevna organizace, zavedly se tfidy a sluzebni postup. Pro mirumilovného
¢loveka byla prace niz§iho nebo stiedniho statniho ufednika velmi dobrym zaméstnanim.*

McCready se prudce nadechl. Saygun si toho nevsimal. ,,Nyni si vypajcim vas koncept ¢lovéka, ktery nikdy
nezestarne. Protoze jste jiZ jisté promyslel vSechny mozné odbocky, kterymi by se Zivot takového ¢lovéka ubiral,
nebudu se zabyvat tim. jaké tézkosti by tomu muzi pfinesla piibyvajici 1éta. Chté nechté, jakmile dosahne obvyklého
dtchodového veku. musi opustit své postaveni, fekne svymznamym, Ze se stehuje nékam, kde je mirné podnebi a nizsi
zivotni naklady. Pokud pobira penzi, nemiize ji dostavat vééné a pokud v té oblasti neni penze obvykla, nemiize zit do
nekonecna z uspor nebo investic. Musi jit zpét do prace.

Takze stale vypada mladé a ma dost zkuSenosti. Nastoupi do ufadu v jiném mesté a pod jinymjménem, a protoze je
schopny, rychle se vypracuje n€kam doprostfed ufednické hierarchie. A poté opét odchédzi na odpocinek. Po uplynuti
dostate¢né dlouhého ¢asu se opét vrati - feknéme do Rima - a zagne znovu.

Tak né&jak by to mohlo byt. Nebudu vas zatézovat detaily, které si umite snadno predstavit. Naptiklad se nékdy oZeni a
ma rodinu, coz je veelku piijemné, a pokud ne, zmizi. Jediné co potiebuje, je trpélivost. Manzelstvi vSak trochu ztizi jeho
utajeni, takze dalsi periodu stravi jako poklidny stary mladenec oddavajici se neskodnym zalibam Nikdy nehrozi
nebezpeci, ze bude objeven. Jeho pozice na uradech mu umoziuje délat opatrné korektury, vkladat a mazat potiebné
udaje. Nikdy vSak nic. co by né&jak poskodilo stat nebo ¢im by se obohatil. Toho se musi vyvarovat. Jenom se tak
vyhyba vojenské sluzb¢ a zameta stopy.* Saygun se pousmal. ,,Nékdy sklouzne k tomu, Ze sepiSe piimluvny dopis za
mladého rekruta, kterym se hodla stat. Piesto si uvédomte, Ze nedéla nic Spatného. Kdekoli pfilozi stylus k voskové
tabulce, pero k papiru, anebo v moderni dob¢ diktuje, pomaha udrZzovat pamét’ a kontinuitu statu.*

,~Ach tak,” vydechl McCready. ,,Ale staty vznikaji a zanikaji.“

,.Civilizace pokraduje,” odpovédél Saygun. ,,Principat se zménil v Rimské impérium, které za¢alo praskat jako suché (
blato. Ale lidé se stale rodi a vdavaji, obchoduji a umiraji a vzdy plati dané. A kdokoli vladne, musi o nich vést
zaznamy, nebot jinak nema nad lidmi a jejich Zivoty skute¢nou moc. Uzurpator nebo dobyvatel mize stinat hlavy tém
nahote, ale malokdy sahne po neskodnych dficich ve statni sluzbé. To je jako by si podfezaval vétev, na které sedi.*
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,UZ se to stalo,” fekl McCready smutné.

Saygun piikyvl. ,,To je pravda. Oblibenci se odméiiuji . dobrymi misty. Ale nékteré posty nejsou pfilis 1akavé a jsou
na nich lidé, bez kterych se nelze obejit. Nékdy se stane, Ze megalomani, barbafi nebo fanatici udélaji dikladné Cistky.
Pak oviem nasleduje kolaps. Nicméné i tak néco véts§inoui pretrva. Rimpadl, ale cirkev mnohé zachovala.*

,,Pak predpokladam,” fekl McCready s diirazem na kazdém slovu, ,,se ten pomyslny muz, kterého popisujete,
prestéhoval do Konstantinopole.*

»samoziejme,” pfikyvl Saygun. Se samotnym Konstantinem Velikym, ktery' ve svém novém hlavnim mésté musel
nezbytné rozsifit ufady a vital viechny, kteif piali zménam. A tak Rimské impérium ve své byzancké inkarnaci pietrvalo
dalsich tisic let.

,»A potom?*

,»Ach. to byly téZké Casy. ale také se jimi protlouk!. Mj muz pravé pobyval v Anatom!, kdyz ji dobyli Osmané, a do
Konstantinopole se nevratil diive, dokud nedobyli i ji a nepfejmenovali na Istanbul. Casem se bez vétsich problémil
prizpusobil jejich poradku. Prestoupil na jinou viru, to asi chapete, stejné jako obCasnou nezbytnost takového kroku.
které je nesmrtelny muslim nebo Zid vystaven.* Saygun se usklibl a prohodil: ,,Jednoho by zajimalo, jak by tohle asi
fesila Zena. Vzdy znovu pannou?

Nyni vypadal jako karikatura profesora za katedrou. ,,Tento ¢lovék mohl snadno ztistat nepovSimnut. Ptivodni Turci se
vzhledem pfilis nelisili od zdejsich lidi. se kterymi se brzy smisili stejné jako Chetité, Galové. Rekové. Rimané a bezpocet
dalSich narodt v historii. Sultdnové vladli jesté n&jaky Cas po valce. Ale jiz jen formalné, nikoli ve skutecnosti. Pro
naseho muze to vecelku nic neznamenalo. Prosté jen dal zaznamenaval.

Stejné tak za republiky. Musimfici. ze ja ... tedy na§ muz, dava prednost Istanbulu a pfisti periodu hodla stravit tam. Je
mnohem zajimavéjsi a plny duchd minulosti. Znate to. Pfesto i v Ankafe se uz da docela dobfe zit.“

,»A to je vSechno, co chce?* podivil se McCready. ,,Navzdy prerovnavat papiry v kancelari?*

,Je na to zvykly,” podal Saygun vysvétleni. ,,Snad to ma trochu vEtsi vaznost, nez se pachtit za prchavymi nadéjemi a
dobrodruzstvim. Opravdu jsem chtél slyset, co jste mél na srdci. Ale promiiite, situace, kterou jste popsal, naprosto
nevyhovuje osob& mého zalozeni. Dovolte, abych vam popial mnoho §tésti.

Mohl byste mi dat vizitku? Tady je moje.* Sahl do kapsy. McCready udélal totéz a vyménili si navstivenky. ,,Dékuji,
pokud budete chtit, mizeme si po ¢ase poslat nové navstivenky, kdyZ to bude situace vyzadovat. Mozna pfijde Cas.
kdy budeme mit diivod spolu hovofit. Ale do té doby. absolutni diskrétnost na obou stranach, ano?*

,,Ano. ale poslechnéte. ..

,,Prosim Nesnasim dohadovani.* Saygun pohlédl na hodinky. ,,No ne, ten Cas leti, co? Opravdu uz musimjit. Dékuji
vam za vecer, na ktery nikdy nezapomenu.*

Vstal. McCready také a potiasli si rukama. Popftali si dobrou noc a tiednik, stale jesté s doutnikem v ustech, odesel.
McCready stal ve dvefich a dival se za nim. dokud se nezaviely dvefe vytahu, ktery Sayguna svezl dolti mezi anonymni
dav.

XVII

OCEL

1

To nebyl les, jako kdysi, pfesto zde byla spousta ukrytd pro lovce a také hodné lovné zvéfe. Nejprve se vSak Kat'a
musi dostat pfes oteviené prostranstvi. Od rozstiilené zluté kostky Lazurské chemi¢ky se sem doplazila po bfise.
Chodnik byl po tfech mésicich valky rozbity a plny drsnych tlomki. Byl dokonce mrazivéjsi nez vitr. ktery ji foukal
piimo do tvare. Mraky, ze kterych se sypal fidky snih, pfinesly v tento listopadovy den nepatrné otepleni.

Popolezla vzdy asi o metr, pak se zastavila a peclivé se rozhlédla, nez se zase o kus posunula. Bylo stale zatazeno a
slunce se ztracelo v Sedi mrakti. Jejich trhlinou obcas probleskl zbloudily paprsek. Po Katiné levici se terén svazoval k
Volze. Ocelové sedy proud s sebou unasel mnozstvi ker, které do sebe s rachotem a skiipénim narazely. Mezi né se
neodvazi zadna lod’. Dokud feka zcela nezanrzne, nemohou Rusové ocekavat od vychodu citelnéjsi pomoc. Protéjsi
bieh byl holy a bezbarva zimni step se tdhla az nékam do Asie.

Po jeji pravici se za trati zdvihal do vysky sta metrti vich Mamajev. Jeho svahy byly Gerné. Srapnely a vojenské boty
zménily snili okanvité v bahno. Rozeznavala dvé nebo tii palebna postavem. Ticho bylo stale hlubsi. Vojaci, ktefi se jej
po tydny snazili dobyl:, zfejmé odpocivali nebo spali, vyCerpani a na pokraji zoufalstvi. Povel k nové zte¢i mohl piijit
kdykoli.

To ticho nevéstilo nic dobrého. Bylo nepiirozené po tak dlouhou dobu neslyset zadnou stielbu. Ze by vélka ¢ekala a
vSechny jeji oci a hledi byly zam¢teny jen na ni?

Nesmysl, napomenula se a pohnula se kupfedu.

Presto, kdyZ se dostala mezi zdi domil, vydechla tlevou. Plice m¢la od mimovolného zatajovani dechu celé bolavé.
Zvolna se zvedla, ale stale zistavala lehce piikr¢end. To, co ze zdi zbylo, bylo sotva hodno toho nazvu. Prestoze
nekteré betonové bloky jeste staly, ¢ernaly se v nich prazdné otvory po dvefich a oknech. Ulice byla zasypana zméti
trosek.

Ozvaly se vystfely z pusek, kterym vzapéti odpoveédél stekot samopald. Vybuchl granat a dalsi a dalsi. Ozval se kiik,
nemohla rozeznat slova. Bylo tézké uvéfit, Ze to kfici clovek. Strhla pusku z ramene a jesté nez doznély prvni vystiely
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skocila do ruin nejbliz§tho domu.

Uslysela dupot vojenskych bot. Byl nepravidelny a slySela jak od bot odletuji tlomky cihel. At se sem blizil kdokoli,
spiSe se potacel nez bézel. Kata se odvazila vyhlédnout ven. Asi dvacet metrd jizné vybé&hl na kiizovatku muz. Mél na
sob¢é uniformu Rudé armady a pfilbu, ale byl beze zbrang. Pravy rukav mél nasakly krvi, ktera mu kapala na nohavici.
Nejisté se zastavil a rozhlizel se. Bylo jasné, Ze se sotva drzi na nohou. Malem podlehla pokuseni na ného zavolat. Za
n¢kolik vtefin pokracoval ve své nejisté pouti a zmizel z dohledu.

Zdvihla pusku.

Za okamzik se poklusem vynofili dalsi dva nuzi. Nebylo pochyb, Ze uprchlika vbrzku dostihnou. Podle hranatych prileb
a Sedozelenych uniforem poznala Némce. Bylo by jednodussi, kdyby ho prosté¢ zezadu zasttelili, ale asi m¢li piikaz
zajmout ho a piivést k vyslechu. M¢li pocit, Ze po kratkou dobu jim ani na otevieném prostranstvi nehrozi nebezpeci.
Kat'u napadlo, Ze by méla nechat vécem volny priichod a neohrozovat své poslani, ale bylo ji jasné, co toho chudaka
¢eka, a také si uvédomila, ze ten vojak ji miize mnoho dilezitého povédét.

Rozhodla se taktka okamzit€. Nékdy se rozmyslela roky, nez se rozhodla co udélat. Jindy prosté pockala par desitek let
a problém se vyfesil sam. Ale jiz davno by nebyla nazivu, kdyby vzdy véhala. Kdyz to bylo nutné, rozhodovala se s
rychlosti mladi.

Vystfelila. Némec se otocil na patich a bezvladné se zhroutil. Druhy s vykiikem zalehl a nékolikrat vystielil. Byl rychly.
Ztejme ji nevidél, ale viceméné védél odkud stiili. Opét, jako jiz tolikrat pfedtim, ji prolétlo hlavou, jestli je mezi vettelci
také nékdo jejiho druhu, plny samoty a nekoneénych staleti.

Jakmile vystielila uskocila za roh. Do okenniho ramu nade dvefmi udefily kulky. Na tii nadechy zaviela o¢i a vybavila si
vzdalenost a piekazky, které je délily. Nepfitel musi byt tam. Rychle, nez zméni tkryt. Vyskocila a takika bez mifeni
vypalila.

Uctila znamy tupy tder zpétného razu. Vojak zasazeny do zad padl dopfedu, rukama se A'zpiral o Cerny asfalt a kiicel
hrtizou a bolesti. Musi ho umlcet. Ten kiik by prilakal dalsi. Zamitila. Kulka mu rozervala oblice;j.

Perfektni zdsah. Soudruh Zajcev by na ni byl hrdy. Nechtéla, aby tam ten Némec sebou zmital a chrlil krev. Ted’ uz je
tichy. Stejné jako ten prvni.

Casu nebylo nazbyt. Ostatni si jisté brzy uvédomi, Ze néco neni v potadku. A i kdyZ budou postupovat opatrng,
mohou tu byt za nekolik minut.

Kata vybehla na ulici, pies trosky a kolem svych obéti. Hrliza, Ze to byli lidé. Ale oni by té lovili upln¢ stejné,
pomyslela si. Na kiizovatce zahnula doleva.

Sovétsky vojak se nedostal daleko. Jeji ¢ihana byla kratka a on se pohyboval stale pomaleji. Ve skutecnosti se opiral o
zni¢enou tramvaj a zvolna se podél ni Soural. Két'a se obavala, aby pro ni nakonec nebyl takovym bfemenem, zZe jej
bude muset opustit. Rozebéhla se. ,,Stilj, pomtizu ti!* kiicela. Jeji hlas se ztracel mezi ruinami pod olovénym nebem
Poslechl, nalehl obli¢ejem na bok tramvaje a podlomila se mu kolena. Dob¢hla k nému. Vid€la, Ze je velice mlady.
Nekolik dni se patrné neholil, ale jeho strnisté bylo fidké a jemné. Presto jeho tvar vypadala stafe, poznamenana
utrpenim a mrazem, bila jako snih, ktery kolem poletoval a usazoval se mu na vylozkach. V o¢ich m¢l prazdno a usta
pooteviena. Sok. Pazi mél téZce potrhanou. Nepochybné granat.

,,Muzes jit se mnou?* zeptala se ho. ,,Musime si pospisit.*

Zvedl levy ukazovak a obkreslil jim ve vzduchu jeji siluetu. ,, Ty jsi vojak,” zamumlal. ,,Jako ja. Ale jsi Zena.*

,»NO a?“ vystékla, chytila ho za predlokti a zatfasla jim. ,,Poslouchej. Nemtizu tu ziistat. Tady je smrt. Pojd’ se mnou,
jestli mizes. Rozumis? Chces zit? Tak pojd!*

Preryvané dychal a odevzdanég pokr¢il rameny. ,,J4 ... to... zkusim.“

,,Dobre, tak tudy.“ Kat'a ho postrcila kupfedu. Na piistim narozi doprava a pak zase doleva. Zmast nepfitele. Tato étvrt
byla rozbita stejné jako stied mésta, ke kterému mifili. Pahyly stromu, trosky, zasypané uli¢ky, ohotelé zbytky zdiva.
Divodina, ve které se da nepfitel setfast. Prestoze nevidéla slunce ani zadné stiny, bezpe¢né se orientovala ... Ozvalo
se vréeni.

,.Kryj se! natidila. Spolu s mladikem se piikr¢ila pod plat rezavého plechu, ktery tréel z hromady sut¢ jako stfecha. I v
tomto chladu stoupal z trosek mdly, nasladly zapach. Dimzrejme dostal piimy zdsah bombou nebo granatema zritil se i
se vSemi, kdo byli uvnitf. Déti, jejich matky, babicky? Ale ne, vétSina téch, ktefi nemohli bojovat, byla uz ddvno
evakuovana. Patrné tam hnila t€la vojaki. V bitvé o ulice se kazdy dim mohl stat pevnosti. Komu asi tenhle patfil? Ted’
na tom zaleZelo nejméné.

Vojak zacal zvracet. Musel ucitit ten zapach. To bylo dobré znameni, za¢ina se vzpamatovavat.

Nizko nad stfechami prolétlo letadlo. Stagila zahlédnout hakovy kifZ na jeho ocase a bylo pry¢. Ze by priizkum? Pilot si
jich zfejmeé nevsiml, a pokud ano, snad se jimi nebude zabyvat. Tézko fict. FaSisté bombardovali uprchliky; cekajici na
pievoz pies feku. Dva sovétsti vojaci byli preci jen méné chranéni.

Bruceni motoru se ztracelo a zadné dalsi letadlo se neblizilo. ,,Jdeme.* pobidla vojaka.

Mlady nuz ji par krokti nasledoval a pak se zeptal: ,Mame spravny smer, soudruzko? Zda se mi, ze jdeme na jih.“
LSpravng,“ odpovédéla.

,,2A-ale tam je nepfitel. Nasi jsou v severni ¢asti mésta.*

,Javim.“ Vzala ho za loket a postréila doptedu. ,,Mam své rozkazy. Vrat’ se, jestli chces. Pochybuji, ze se dostanes
daleko. Nebo pojd’ se mnou. Pokud nechces, budu t¢€ tu muset nechat. Pokud budes délat kraval nebo problémy, budu
té muset zabit. Ale piesto si myslim, Ze tohle je tvoje jedina Sance.*

Zatnul zdravou pést. ,,Zkusim to. Dékuji, soudruzko.*

Me¢la dojem, ze Zajcev by ji nepodekoval. Jeji poslani mélo cenu vice zivotl, nez zivot jednoho mrzéka. Ale ostielovaci
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se musi castéji spoléhat na vlastni usudek. Toho vojaka miize dostat zpét kjeho jednotce, aniz by o tom jeji nadtizeni
vedéeli. On si ur€ité néco vérohodného vymysli. ..

Ulice kon¢ila hlubokym tivozem zvanym Kratoj. Budovy na druh¢ strané byly také poskozené, ale byly mnohem
masivngj$i a vyss§i. Tamzacinal stfed mésta. ,,Musime se pfes to dostat. Neni tu Zadny most. Sklouznout dolti a nahoru
vy$plhat. Jdi prvni.©

Roztfesené prikyvl. Prikréil se. prebéhl volné prostranstvi a zmizel z dohledu. Cekala, jestli nepfildka né&i pozornost.
Nepotrebovala zadny zivy §tit, ale kdyz uz tu byl ... Jestli bude neopatrny, nehodla s nim zemit. Zatim si vSak vedl
dobfe. Jeho Sok asi nebyl tak tézky a vyrovnal se s nim s vitalitou mladi.

S puskou v ruce a viemi smysly napjatymi vyrazila za nim. Stérk ji skiipal pod nohama a holé vétve kiovisek ji sekaly
do obliceje. Kdyz zacali Splhat vzhiru, rychle ztracel sily. Sjizdél zpét, stahoval ji s sebou a téZce lapal po dechu. Hodila
si pusku na zada a klekla si vedle né¢ho na vS§echny ¢tyfi. Zoufale se na ni podival. ,,Nemtizu, zasipal. ,,Je mi lito, jdi
sama.*

,,Uz tam skoro jsme.* Uchopila ho za levou pazi. ,,Délej, sakra, délej.* Tahla ho pozpatku a zaryvala boty do bahna jako
kin tahajici z moc¢alu délo. Zatnul zuby a pomahal ji jak mohl. Stacilo to. Prekulili se pfes hranu uvozu a zalehli za
hromadu cihel. Blizu méla propocenou a chladny vitr ji mrazil do morku kosti.

»Kam ... kam...ted?* vykoktal.

»Tudy.” Tahla ho s sebou podél zdi. u kazdého vchodu ¢i rohu se zastavovala, naslouchala a rozhlizela se. Vysoko nad
jejich hlavami krouzila hlidka dvou stihacek. Zvuk jejich motort na tu vzdéalenost pfipominal bzuc¢eni ¢melakii. Do toho
se vmisilo hluboké dunéni. Délostielecko. Prestielka nékde ve stepi? Mamajev zistaval tichy. I celé mésto bylo klidné
jako obrovsky hibitov, jakoby ¢ekalo, az je smete boute soudného dne.

Jeji cil byl nedaleko. Nebyla by vyslana tak hluboko na tizemi nepfitele, kdyby mnohokrat neprokazala, Ze se dovede
pohybovat stejné neviditelné jako specialni komando. A také védéla, ze je mnohem postradatelnéjsi, nez tito vyskoleni
zabijaci. Pokud jeji vyhlédnuté stanovisté bude pfili§ nebezpecné a nenajde rychle jiné. bude se muset vratit zpét do
Lazuru.

Zpoza jednoho ze stronl, které doposud lemovaly ulici, pres krater po bomb¢€ a dvé zdemolovana auta. sledovala
proté&jsi stranu. Dim ktery vybrala se zdal bezpecny. Byl to uzky dim v fadové zastavbé a i kdyz byl také poskozeny,
stale se tyc€il nad okolni trosky plnych pét pater. Z oken zbyly jen ¢erné obdélniky.

,,Tamhle,” ukazala Kat’a. ,,Az dam pokyn, vbéhnes co nejrychleji dovnitt.“ Z pouzdra na krku vynala dalekohled a
patrala po nepfiteli. Vid€la jen rozbité okenni tabule, stopy po ohni a dilky po kulkach. Vétrné viry unasely snopy
sn¢hu. Spustila dalekohled a rozebéhla se. V otvoru po dvefich se skrcila, piipravena vystfelit na v§echno podezielé.
Veétrné viry ustaly a snih se snesl k zemi. Na chodniku se pfevaloval zmuchlany kus papiru.

Do patra vedly strmé¢ betonové schody. Ve schodistové Sachté vladlo hluboké Sero. Ve spodnich patrech byly
vSechny dvefe do bytl vyrazeny a jejich zbytky se valely mezi kusy omitky a rozbitymi pfedméty. V hornich podlazich
byly dvefe dosud zaviené. V nejvyssim patie vzala za kliku. Kdyby bylo tfeba, mohla odstielit zamek, ale dvefe
povolily.

V byt bylo trochu 1épe vidét. Rozbita okna poustéla dovnitt svétlo stejné jako chlad. Byly tu dva pokoje s
kuchyniskym koutem. Koupelna spole¢na pro tii patra byla na mezipodesté. Dievéné osténi bylo orvané a vrstva
prachu z omitky pokryvala nabytek a latkové tapety. Biecka. kterou z rumu pod parapety nadélal dést’, zacinala zvolna
tuhnout. Zbytky omitky na sténach se zelenaly plisni. Na postelich, zavésech i pohovce byly tmavé skvrny. Vybuch si
nevybiral. Na sténé dosud Ipél kiiklavy stachanovsky plakat a stale také visely v rameccich dvé fotografie. Na jedné
byl zenich s nevéstou, na druhé bélovousy strycek Vana, patrn¢ dédecek zenicha nebo nevésty. Dalsi dveé nebo tfi
fotografie lezely na podlaze mezi stfepy a rozpadajicimi se knihami a ¢asopisy. Na nich lezelo malé raddio. Hodiny na
stole netikaly a z kvétin v kvétinacich zbyly jen hnédé stonky.

Krome toho, a nékolika drobnosti v kuchyni, nenasla Kéat'a zadné osobni véci. VSe co obyvatelé opravdu potfebovali,
si patrn¢ odnesli pii evakuaci. Dale nehledala. Nechtéla nékde objevit panenku nebo plySového medvidka. Mohla jen
doufat, ze se odtud vSem lidem podafilo uniknout.

Prosla z jednoho pokoje do druhého. Spalo se patrné v obou. Prvni byl obracen zhruba k severu, druhy k vychodu.
Kdyz stala ve dvetich mezi nimi, mohla z jejich oken kontrolovat okoli v ptilkruhu. Vyhled zabiral asi dvanact ulic, jinak
bylo celé okoli v rozvalindch. Némce zatim nenapadlo obsadit nebo vyhodit do povétii tak vyhodnou pozorovatelnu.
Kazdy obcas udéla hloupost, a ve valce je to obzvlast’ snadné. Tentokrat ruska chytrost vyuzila slepoty nacku.
Vratila se do piedniho pokoje a nasla pésaka schouleného na pohovce. Prilbu i kabat odlozil, jeho bliza byla nasakla
potem. (Ja také nevonim jako rizova zahrada, pomyslela si Kat'a. Kdy jsem se naposledy vykoupala? To uz je celé
veky. tehdy v noci vzemljance.) M¢l kudrnaté vlasy a do tvaii se mu pomalu vracela barva.

,,At nenastydnes, soudruhu,” napomenula ho. ,,Chvili si tu pobudeme.* Polozila pusku a rozepnula tornu. ,,Urcité
potfebujes vodu vic nez ja. Napij se prvni, ale ne moc. Nejdiiv vodu povalej v tstech nez ji polknes, musi nam
vydrzet.“

Zatimco pil, dfepla si. vzala jeho poranénou pazi a prekvapen¢ mlaskla. ,,Vypada to nedobte. Mas rozdrcené néjaké
kosti, ale tepny jsou celé. Néco s tim udélam. Drz. bude to bolet.*

Se zat’atymi zuby lapal po dechu, kdyz mu Cistila rany a obvazovala pazi. Kdyz skoncila, dala mu kousek ¢okolady.
,,Budeme se délit o moje davky. Neni toho moc, ale hlad zatim neni nas hlavni problém™

Jidlo ho trochu vzpruzilo a pokusil se o chaby usmév. ,,Kdo proboha jsi, andé1?* zeptal se rozechvéle.

Zkontrolovala obé okna. Nic. Jen vzdalena kanonada. ,,Ja a andé1? odpovédéla po chvilce. ,,Co jsi to za komunistu?*
.Nejsem ve stran¢,” pfiznal zkrousené. ,,Otec chtél, ale ... Snad po valce.”

Prisunula si pfed n¢ho zidli a sedla si. Nebylo nutné stale sledovat okoli. Bylo takové ticho, ze by slysela kazdy
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podeziely pohyb. Staci, kdyz to venku zkontroluje kazdych par minut. ,,A kdo jsi ty?* zeptala se.

,,Petr Sergejevi¢ Kulikov, vojin Sedesaté druhé armady.*

Po zéadech ji ptebehlo zamrazeni a tise hvizdla. ,,Kulikov! To je Gizasné dobré znameni.*

,,Eh? Aha ... aha, Kulikovo pole. Dimitrij Donskoj tam porazil Mongoly.* Vzdychl si. ,,Ale to uz je Sest set let. Skoro.*
,,Ano.“ Pamatuji si, jaka radost zavladla vnasi vesnici, kdyz jsme se to dozvédéli. ,,Ale my bychom uz neméli véfit ve
znameni, ze?* Se zajmem se k nému naklonila. ,,TakZe ty zna$ datum té bitvy?* Dokonce i ted’. zmuceny bolesti a v
blizkosti smrti. ,,Vypadas vzdélané.”

,»Ma rodina v Moskve je vzdélana. Doufam, Ze se jednou stanu profesorem historie.“ Pokusil se trochu narovnat a
pokracoval mdlym hlasem. ,,Ale kdo jsi ty. ma zachrankyné&?*

,,Jekatérina Borisovna Tazurina.“ Posledni z mych totoznosti.

,,Vojakyné.«

,,Vi§ Ze existujeme.* Potlacila rozmrzelost a pokracovala: ,,Byla jsem u partyzant, nez jsem se dostala sem. Navlékli mé
do uniformy - ne Ze by to mélo néjaky vliv. pokud by mé Némei chytili - a kdyZ jsem prosla vycvikemu porucika
Zajceva. dostala jsem hodnost rotmistra. protoze ostielovac potiebuje v akci vice samostatnosti.*

Petr vytrestil o¢i. Zajceva znali ve vSech koutech Sovétského svazu. ,,Musis mit néjaké zvlastni poslani. Neposlali t&
sem, abys stfelila par Némct 7

Kata ptikyvla. ,,PfiSla zprava z Pavlovova domu. Vi§ co tim myslim?*

,Samoziejme. Diim tady v okoli, uprostfed némeckych pozic, ktery rotmistr Pavlov spolu s n€kolika hrdiny drzi uz od
konce zafi. Je to tak?*

Zarazila ho, aby nemusel opakovat znama fakta. Byl ranény a zbytecné by se vysiloval. A byl tak mlady. ,,Udrzuji s
nami spojeni. N&ktera hlaSeni naznacuji, Ze se nepfitel chysta k rozsdhlému itoku na nasi ¢ast meésta. Nevim piesné o
co jde. ani to védét nemusim, ale byla jsem vyslana, abych odtud pozorovala a hlésila v§e co uvidim.*

,»A nédhodou jsi byla pobliz, kdyz ... Mél jsem ohromné §tésti.* Do o¢i mu vyhrkly slzy. ,,Ale moji kamaradi.. .

,,Co se stalo?*

»Nase ¢eta byla na prazkunu. Moje jednotka je v baracich, které stoji trochu stranou, jizné¢ od Mamajeva. Necekali jsme
zadné potize, byli jsme Gplné potichu.” Petr unavené vydechl. ,,A najednou byla kolem stielba a kiik, kamaradi padali
vpravo i vlevo. Myslim, Ze po par minutach jsemzbyl nazivu jen ja. Ke vSemu s tou rukou. Co jiného ni zbylo, nez
utéct?*

,,Kolik bylo Némcti? Odkud se objevili? Jakou méli vyzbroj?*

,-J-ja nevim. Sebéhlo se to tak rychle. Zakryl si oblicej levou dlani a roztiasl se. ,,Bylo to hrozny.*

Rozhoicen¢ se kousla do rtu. ,,Pokud jsi byl v Sedesaté druhé, mas za sebou nékolik mésicti boji. Nepfitel vas vytlacil z
... Ostrova? Ustupovali jste stepi az sem. A pfesto nejsi schopen sledovat, co se déje kolem tebe.*

Vzchopil se. ,,Snazim se. Snazim se vzpomenout si.* ,,To je lepsi. Nespéchej. Pokud nas odtud nékdo nevyzene,
budeme tady. dokud nezjistime, co ma jejich veleni v planu. At je to, co chce.*

Zkontrolovala okna a znovu se k nému posadila. Vzala ho za zdravou ruku. Nyni. kdyZ nebyl v bezprostfednim
ohroZzeni, chtélo se mu spat. spat a spat. To si ale nemohl dovolit. To co vytrpél nebylo neptekonatelné, byl mlady a
zdravy, a kdyz na ného zvolna mluvila, vidé¢la, jak mu jeji Zenskost pomaha.

Jeho ptibéh dostaval postupné obrysy. Bylo ziejmé, ze Némci byli na prizkumu. Bylo jich malo, ale Rusy podstatné
predcili vyzbroji. VEdeli, Ze jsou na nepratelském izemi a pocinali si velice opatrné a ¢ihali na vhodnou piilezitost, kdy
napadnout Petrovu skupinu. Bylo prakticky jisté, ze chtéji privést néjakého zajatce. Kat'a tusila krutou pravdu. ze piezil
opravdu jen on.

Prizkumny oddil byl diikazem, ze ptipravy na atok jsou v plném proudu. Pfemyslela, jestli je tato informace
dostate¢nym diivodemk jejimu navratu. Bylo jisté, Ze kdyZ se ¢eta nevrati k hlaseni, distojnik, ktery ji vyslal, si
domysli divod. Otazka byla. jestli to bude v¢as. Nakonec se rozhodla, Ze dulezitéjsi bude zlstat a zjistit co se da.
Poslat Petra? Kdyz se mu to nepodaii, Ruda armada nemusi pfijit o vice nez o ného. Na druhou stranu, miize padnout
do zajeti. Vydrzi muceni? Nakonec ho jeho kruté zkousené télo miize zradit a on zradi ji. To nechtéla riskovat. Ani by to
vi¢i nému nebylo poctivé.

To ze mu pomahala vzpomenout si na véci. na které chtél celou svou bytosti zapomenout, mezi nimi vytvofilo zvlastni
druh dvérnosti. Nakonec, kdyZ se délili o chléb a vodu. se ostychave zeptal: ,,Jsi z téchto koncin, Kat'o Borisovno?
,,Ne, narodila jsem se vic jihozépadné.*

,Myslel jsem si to. Mluvis skvéle rusky, ale mas trochu pfizvuk. Ale pfesto mi nepiipada, Ze bys byla z Malé Rusi.*
,,Mas bystré ucho.” A nahle se rozhodla. Pro¢ ne? Neni to pfeci tajemstvi. ,,Jsem Kazaska.*

Vijtiestil oci. Vyprskl trochu vody a roztiesenou rukou si neobratné osusil usta. ,,Kozacka? Ale vzdyt jsi tak vzdélana.
Slysel jsem, Ze ...

Rozesmala se. ,,No tak. Nejsme barbari, ktefi travi cely zivot v sedle.

»Javim..

,»Nase Skoly jsou urcité lepsi, nez je prumer. Tedy spiSe byly.“ Dobra nalada ji opustila stejné rychle, jako pfisla.
,,VetSina znas byla pied revoluci zeméd¢lci, rybaii a obchodniky, ktefi se vydavali daleko na Sibit. Méli jsme svou
vladu, svij zivot. Byli jsme svymzptisobem svobodni,” dodala tise.

To m¢ k nim pfitahovalo, kdyz jsem skonc¢ila s vyu¢ovanim vysivani v klasterni $kole v Kyjevé. To byl diivod, pro¢
jsems nimi byla takika od pocatku, celych ¢tyfi sta let, kdy se smés narodnosti z Evropy a Asie vydala po velkych
fekach do nekonec¢nych jiznich stepi, kde bojovaly proti Turkiima Tatariim. A nyni opét val¢i se svymi davnymi
nepfiteli. Ale hlavn& jsme byli drobnymi zemédélci a byli jsme svobodni. Zeny na tom byly pochopitelné o néco hiife
nez muzi, ale pfesto o mnoho 1épe nez Zeny odjinud. Vzdy jsem jednala podle svého uvazeni, byla jsem volnosti
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naprosto posedla a nikdy pro mé nebylo obtizné zacit zivot v nové pospolitosti, kdyz se mi zdalo, ze jsem n¢kde pfilis
dlouho.

,,Ano. Ale ... odpust’.” Petrovu tvar zalil ruménec. ,,Ted’ jsi sovétsky vojak, vlastenka. Slysel jsem. Ze ...ze Kozaci se
houfné pfidali k fasistim.“

,.Nekteti ano.” pripustila Kat'a chladné. ,Ne vétsSina. V& mi. Nebyla to vétsina. Rozhodné ne po tom. co jsme vidéli.

Ze zacatku jsme nevédeli vitbec nic. Komisaii fikali at” uteCeme. Zastavali jsme. Prosili nas. Mluvili o hriizach, kterych
se Hitlerovy hordy po celé zemi dopoustéji. ,To je jen vaSe dalsi lez!' kiiceli jsme. Pak se na obzoru objevily némecké
tanky a my jsme zjistili, ze komisafi poprvé mluvili pravdu. To se samoziejmé nestalo jenom nam. Valka m¢ vrhla mezi
zoufalstvi, Ze bojovali bok po boku s komunisty.

Také je pravdou, Ze se tisice a tisice lidi pfidaly k Némctim jako vojéci, nebo pro né pracuji. Vidéli v nich osvoboditele.
A vibec,” dodala chvatné, ,je to naSe tradice, odolavat ndjezdnikiim a povstavat proti tyrandm.

Litevci byli daleko, vét§inou nas ve vSem nechavali samotné a pfizpiisobovali se utlacitelim. Ale polsti kralové nas
stale pobizeli k revolté. Mazepa se spojil s Rusy a stal se ukrajinskym hejtmanem. Pozdéji se s pomoci §védského krale
pokusil nas vymanit z podruci. Nakonec jsme uzavfeli s cary mir, jejich nadvlada nebyla nijak zl4, ale pak pfisli
bolsevici.

Petr se zanradil. ,,Cetl jsem o kozackych povstanich.“

Kat'a sebou cukla. Vratila se o tfi staleti nazpét do své vesnice, kdyz do ni vpadli muZi - sousedé, pratelé i jeji dva
synové - ktefi se vratili z taZzeni s Chmelnickym a fvali a chvastali se. Kazdého katolického ¢i pravoslavného knéze,
kterého oni nebo nevolnici chytili, povésili pred oltafem spolu s prasetema Zidem. ,,Byli to barbarské dasy. Némci
takovou vymluvu nemaji.

A zradci jeSté méné.“

Zradci? Dvorny kovaf Vasilij, usmévavy Stefan, Fjodor, ktery ani nevédél, Ze je jejim vinukem ... Kolik miliént mrtvych
by m¢li pomstit? Zapomenuti, vyhlazeni, ale ona nezapomnéla, stale vidéla vyhladovéla téla a prazdné o¢i svych déti.
které ji umiraly v naruci. Stalinovi pohtinci zastfelili jejiho muze Michaila jen pro to, ze chtél pro svou rodinu vzit trochu
zrni z vagénu. Zastrelili ho jako psa. A to m€l jesté $tésti, Ze ho nenalozili do jiného vlaku sméremna Sibif.

Vidéla téch nékolik, ktefi se odtamtud vratili. Nem€li zuby, takika nemluvili a pracovali jako stroje. Kat'a se neovladla a
rozplakala se. ,,Nedélali prece nic zlé¢ho!*

Petr nechapavé oteviel tsta. ,,Kdo? protahl bezradné. ,,Aha, kulaci.*

»Svobodni farmafi, ktefi piisli o ptidu zdédénou po otcich, a byli nahnani do kolchoz jako otroci. Uvédom si, Ze takhle
se citili,” dodala rychle.

»Nemyslim prosté zeméd¢lce, ale kulaky, bohaté majitele pady.*

~Prestoze jsem hodné cestovala, zddného takového jsem nepotkala. Nekterym se jisté vedlo dobte, ale jen proto, Ze
dobfte hospodafili a tvrdé pracovali.*

,,No dobfe. Nechci se t€ nijak dotknout. Kat'o, ale nemohla jsi cestovat tolik, jak fikas. To Slo dfiv.” Petr zavrtél hlavou.
,,Nekteti znich méli jisté dobré imysly, ale stary kapitalisticky systém je zaslepil. Protivili se zdkonu.*

,,Tak je vyhladovéli.”

,,Ano. hladomor. Byla to tragicka ... nehoda?* Pfinutil se k ismévu. ,,My to nemiiZeme nazyvat Bozi vali.“

,Rekla jsem ... ale to je jedno.“ Rekla jsem vyhladovéli je. Nebyla z4dna netiroda. Stat nam jednoduse vsechno vzal. A
nakonec si nés podrobil. ,,Chtéla jsem jen fict. Ze mnoho Ukrajincti si mysli, ze ma divod ke stiznostem.“ Ale nikdy se
nevzdali nadéje. Jejich srdce jsou stale svobodna, ,,Hlupaci!“ vybuchl Petr rozhotcené. ,,Ti ktefi se pfidali k nacistim
opravdu udé¢lali velkou chybu.* vzdychla Kat'a.

BozZe pomoz, také jsem to malem udélala. Kdyby mél Hitler dobrou vuli, ne. kdyby nas byl schopen povazovat za lidi,
mohl nas mit v§echny. Ted uz by byl v Moskvé. Leningradu. Novosibirsku a Stalin by se skryval nékde mezi svymi
gulagy v nejzapadlejsich koutech Sibife, nebo by utekl do Ameriky. Ale fasisté pali, znasiliiuji, vrazdi, muci, rozbiji
hlavy nemluvnatim, sméji se. kdyz stiili déti. zem!, starce a bezbranné lidi. Jak jen boli pomysleni, Ze jsou ve svatém
Kyjevé!

Réda by véd¢éla, jestli jej od zbéhnuti odradil strach z NKVD. Béhem valky vidéla téla tisicti dezertem, zanechana pro
vystrahu podél cest. ,,Pro€ jsi se dala k partyzdntim?* ,)Némci obsadili nasi vesnici. Muze. ktefi se nedali naverbovat,
postiileli. Mij muz se nedal.” ,,Ach, Kat'o!*

,,.Nastésti jsme spolu byli jen kratce a neméli jsme déti.“ Do vesnice jsem pfisla nedlouho pfedtim pod novym jménem
Od doby, co se dostali k moci komunisté, to bylo stale t€zsi. Musela jsem vyhledavat ledabylé a podplatitelné
ufedniky. Ale takovych je stale dost. Ubohy Ilja byl tak st'astny, tak hrdy na to, ze jsemjeho zena. Mohli jsme byt
§t'astni tak dlouho, jak by nam pfiroda dopiéla.

,»Nastésti?* Petr si otfel Cerstvé slzy. ,,Pfesto si myslim, Ze jsi byla velice statecna.*

»Jsemzvykla se o sebe postarat.” ,,Pii tomjak jsi mlada?* podivil se. Neubrénila se usmévu. ,,Jsem starsi nez vypadam.
fekla a vstala. ,,Je Cas podivat se, jak to vypada venku.*

,,Co kdybychom si kazdy vzali jedno okno? Mohli bychom tak sledovat okoli skoro nepfetrzité. Uz je mi o hodné lip.
Diky tobé,” dodal obdivné.

,,Dobfe, mohli bychom ... Ozvalo se hluboké dunéni vystteli. ,,Délostielectvo! Zistan na misté.*

Vbéhla do severniho pokoje. Padal ¢asny zimni soumrak a okolni trosky se ztracely mezi stiny, ale Mamajev se zietélné
rysoval proti nebi. Na jeho svazich se tiepotaly plaminky a kolem zatily ohnostroje explozi. ,,Pauza skonéila.” mumlala si
pro sebe kdyz se vracela, aby zkontrolovala vychodni stranu. ,,Déla se dala do prace.*
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Stal uprostied mistnosti, jeho tvar se ztracela v Seru. Nejistym hlasem se zeptal: ,,Zacal to nepfitel?*

,,Myslim, ze ano," piikyvla Kéta. ,,To by mohl byt zacatek ofenzivy. Ted’ si, doufam, zaslouzime nas zold.
,,Opravdu?* zeptal se roztiesené.

,,KdyZ zjistime, co se doopravdy dé&je. Kéz by tak byl Gplnék.* Suse si odkaslala. ,,Ale nepfedpokladam, ze by si Némci
vybrali pocasi tak, aby ndm vyhovéli. Bud’ tise.*

Prechazela mezi okny. Sero houstlo, ale snih na pustych ulicich a noéni dalekohled ji umoziiovaly trochu lépe vidét.
Kanonada silila.

Nahle zasykla a vyklonila se. Mrazivy vzduch ji zastudil na tvafich.

,Co je?* snazil se Septat Petr.

,,Mas byt zticha, ne?* Vyklonila se jesté vice. Protéjsi ulici se k severu pohybovaly tmavé skvrny ... Lovec v ni snadno
rozpoznal kroky vojaki. Byla to asi stovka pésak, avSak tahli vozy, na kterych se cosi matné lesklo. Minomety.
Piesli. Odlozila dalekohled a tapala pokojem, dokud nenarazila na Petra. Unavou usnul vsedg, ale kdyz se ho dotkla,
okanvité vyskocil.

Jeji napéti rostlo. ,,Némci jdou na Kratoj. Nebo aspon tim smérem. Kdyby chtéli bojovat v blizkosti vrchu, §li by spise
na zapad a ja bych je viibec nevidéla.

,»Co ... co maji v planu?*

,»,Nevim, ale mohu to odhadnout. Urcité je to soucast utoku na nas sektor. Délostielectvo - a snad i tanky, utocici z
boku - by mohlo odvést pozornost nasich lidi. Mezitim se jina jednotka opevni v tZlabing a vytvoii opérny bod. Nase
velitelstvi bylo v Carevné Jifiné, kus dal jiznéji, nez je Némei po velkych ztratach dobyli. KdyZ se jim podaii drzet
Kratoj, tanky tudy mohou projet, nebo tam jejich Zenisté posta vi most.*

,,Myslis, ze tak ztratime celé mésto?* ,,To ne. na to je jich malo.” Mame své rozkazy, piimo od Stalina. Musime hajit
mesto, které piejmenoval ke své slave. Zemreme kdyz bude tfeba, ale nepiitele nepustime ani o pid-. ,,Presto je dilezita
kazda drobnost. Mohlo by nas to stat stovky zivotl. Vratim se a ohlasimto.” Citila, jak se zachvél. ,,My ptijdeme!*
Sevielo se ji hrdlo a musela dvakrat polknout, nez byla schopna promluvit: ,,To nejde. Tohle je prilis diilezité a cela
oblast je plna vojakt. I kdyz mam dost zkuSenosti, budu rada, kdyz se pfes n¢ sama dostanu ziva. Ty to musis zkusit
sam. Pockas tu do ... zitfej$i noci? To je celkem jedno. Hlavné, az to bude kolem vypadat bezpecnéji.

Mg¢la ruce zlehka polozené na jeho pazich a citila, jak se napiimil. ,,Ne. Moji soudruzi stale bojuji. Jednou jsem utekl, ale
podruhé to neudélam.”

,.K ¢emu jim budes takhle zranény?* ,,Mohu podavat munici. Nebo ... Kat'o, nemusis jit. Pdjdu ja. Kdyz budu mit §tésti,
vyjde to.” Vydal néjaky zvuk, neveédéla, jestli to byl smich nebo vzlyk. ,,Je to nepatrna Sance, ale co kdyz?*

,,Proboha, ty jsi pitomec.” ,,Sama jsi fikala, Ze rozhoduji mali¢kosti. Samoziejm¢, z kazdého kousku rudy v peci bude
nakonec ocel. ,,Nemizu se zdrzovat. Petfe. Dej mi tak hodinu a ptl nez vyrazis. Pocitej tak do ...

»Znam par starych pisni a vim, jak jsou dlouhé. Budu si je v duchu zpivat. A budu myslet na tebe. Kat'o.“

,,Tady.” Vynala z torny par véci a polozila je na pohovku. ,,Voda, jidlo. Budes to potfebovat. Jen si to vem. Ja nejsem
zranéna. Bih t& opatruj, chlap&e. Ruse.” , Jesté se setkame, Ze? Rekni, Ze ano!“ Misto toho jej objala a polibila na usta.
Kratce. Jen pro tu vzpominku.

Odstoupila. Slysela jeho zrychleny dech mezi kanonadou. ,,Dej na sebe pozor,* fekla, vzala pusku a vysla ze dvefi.
Schodisté. Ulice.

Neékde vlevo buracely tanky. Zattoc¢i Némei v noci? SpiSe jen trik. Ona vSak nebyla zadny stratég, jenom ostfelovac.
Rudé zablesky vybucht vykrajovaly ze tmy pfizracné siluety trosek budov. Zem¢ se chvéla dopady granatti. Myslela
jen na to. ze musi dorucit zpravu.

Nebo piezit? Co ma spole¢ného s krutymi posetilostmi smrtelnikti? Co tady vibec déla?*

,,Dobfe, uvidis, Ze jsem také Rus, drahy Petfe.*

Rozbité zdi se rozestoupily a objevil se park - oteviena bila plocha. Zbyl tam jediny strom, pahyly ostatnich lemovaly
krater po granatu. Ob¢hla prostranstvi po obvodu a drzela se co nejvice ve stinu. Stejné nepozorované se musi
proplizit i ivozem. Nejhorsi to bude, az se dostane ke kolejim do Lazuru. Ale zpravu musi piedat.

Pochybovala, Ze se Petrovi podaii projit, hni, pokud neuspéje, zachyti jednu nebo dvé kulky, které by jinak zabily
neékoho potiebnéjsiho. A jestli ndhodou zlistane nazivu Panno Marie milosrdna, pomoz mu - jisté se jiz nikdy nesetkaji,
ani o sob¢ neuslysi. Jako kdyz se dvé zrnka prachu setkaji pfi Stépni boufi - jaka je nad€je, ze se nékdy potkaji znovu?
Zanedlouho si zrnem totoznost. Kdykoli je valka, je snadné to udélat. Stejné by uz nemohla déle ziistavat mezi kozaky.
Ale piedtim ...

Vystiely znély stale bliz. Kdyz prfeda svou zpravu, sovétské délostielectvo se zaméii na Kratoj a rozstfili Némce dfiv.
nez se staci zakopat. A zatim valka pijde dal svou cestou.

Jen strilejte. Bijte neptatele Dazboga a Peruna, svatého Jurije drakobijce a svatého Alexandra Névského. Jsme zde. To,
co se roztahuje po celé Evropé, se dal nedostane. Jestlize bojujeme ve jménu zridy, neni to zadny rozdil. Skute¢nost je
jinde. Stalingrad kdysi byval Carysynem a v budoucnu jim opét bude. Ale nyni je pro nas lepsi myslet si. Ze branime
Ocelové mésto.

Vydrzime a zvitézime. Pnjde den nasi svobody.

XVII

SOUDNY DEN
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Pripadalo mu. jako by tato mista opustil v€era. A zatim uplynulo pul stoleti. Zasnézené vrcholky hor se tipytily v
nezmérné modii; v ¢irém vzduchu se zdaly nadosah, prestoze nékteré byly vzdaleny dobrych padesat mil. Cesta, ktera
se misty ménila v pouhou pésinu, se kroutila mezi himalajskymi cedry a pod divokymi ovocnymi stromy, v jejichz
korunach poskakovali hulmani. Po néjaké dobé lesy ustoupily pastvinam, které se zelenaly po nedavnych destich.
Mezi bludnymi balvany se pasly ovce a hovézi dobytek. Svahy udoli byly lemovany tzkymi terasami s policky
kukufice, amarantu. pohanky, je¢mene a brambor. Zapadajici slunce zalévalo vyssi polohy tajemnym nachem, zatimco v
nizinach se natahovaly stiny. Mirny vitr piinasel vini travy a ledovct.

Jak se Wanderer blizil na své mule k vesnici, uvédomoval si. jak se zménila. Pfedevsim se rozrostla. Vét§ina novych
dom jiz nebyla kamenna staveni, jejichZ stfechy se sotva zdvihaly nad terén, ale dievéné, dvou i tif podlazni domy s
pestie pomalovanymi balkony zdobenymi vyfezavanymi motivy. Bylo zvlastni najit zde. na upati Himalaje néco, co
vypadalo jako Svycarské horské chalupy. Z byvalého obytného staveni, které patrné ukryvalo generator, byly
natazeny draty a barely s naftou obsahovaly palivo nejen pro vyrobu elektiiny, ale i pro otlueny naklad’ak, ktery stal
opodal. Satelitni pfijimac také rozhodné neslouzil jen jednomu obecnimu televizoru. Obyvatelstvo stale tvorila tibetska
odnoz Bhutli; nuzi vétSinou stale nosili tradi¢ni dlouhé vinéné kabatce a Zeny plasteé s dlouhymi rukavy. Ale obcas
zahlédl i dziny a tenisky a docela ho zajimalo, kolik lidi jest¢ vyznava viru jejich otcl. onu zvlastni smés buddhisnu,
hinduismu a animismu.

K pastytum a rolniktim, kteti se seb&hli aby ho uvitali, se ptidali i ti, ktefi zGstali ve vesnici. Dav se zvétSoval a
vesnic¢ané vzru$enim poktikovali a poskakovali. Kazda navstéva zvenéi byla udalosti a tento pfichozi byl néco
mimofadného.

Jeho dva privodci byli prosti Gurkhové, ktefi se starali o zvifata a jeho potieby, ale on sambyl velice zvlastni. Byl
obleceny jako béloch, ale m¢l Siroky oblicej, bronzovou pokozku a velky ostry nos. O¢ima, vlasy a posazenim licnich
kosti zase pfipominal vesnicany.

Bezzuba stafena se rozttasla, udélala znameni proti necistym silim a zmizela v dome. Jeden ze starcii se poklonil az k
zemi. Wanderer pochopil - pted lety jej vidéli jako déti. a ted’ ho vidi stejného jako tehdy.

Starsi z Gurkhti mluvil s vy$$i Zenou, ktera patrné zastavala Giad starosty. Ta kazdou vétu piekladala vesni¢antm.
Nastalo zklidnéni. Hovor pokracoval polohlasem, zatimco zastup zvolna vedl pfichozi ulickami k severnimu konci
vesnice.

Nejveétsi tradicni staveni ve vsi vypadalo porad takika stejné, stale mélo svou zvlastni eleganci. Pred padesati lety vSak
nemélo zasklena okna. Stérkem vysypané chodnicky se vinuly mezi kefi. zakrslymi stromy, bambusem a kameny do
uzasné zahradky skryté za domem. Dva sluhové, ktefi vysli ven. patfili k souasné generaci, nikoli v§ak nuz se Zenou,
ktefi se objevili na verand¢.

Wanderer sesedl, a doprovazen uctivymi pohledy a Sumem davu, vySel po schiidcich. Poklonil se pted dvojici a oni mu
gesto oplatili se stejnou vaznosti.

,Vitejte,” fekl muz. ,,Vitejte na tisickrat,“ fekla zena. On byl pevné stavény Ciiian s klidnym, bezelstnym obli¢ejem, ona
drobna Japonka. Pod jejim nau¢enym klidnym vyrazem se skryvala koCi¢i obezfetnost. Oba méli dlouha jednoducha
roucha, avsak z nejlepsiho materialu.

Oba mluvili nepalstinou, ze které¢ vS§ak Wanderer znal jen nékolik slov. ,,Dékuji vam.* odpovédél vmandarinské ¢instiné.
,»vratil jsemse, jak jsem slibil. Tentokrat jsem se naucil jazyku, kterénmu rozumite.* dodal s tsmévem.

,Padesat let,” vydechla zena. ,,Nem¢li jsme zadnou jistotu, mohli jsme jen ¢ekat a doufat.*

JKone¢ng, kone&n&.“ fekl muZ rozechvéle a zvolal néco v mistnim nafeci. ,,Rekl jsemjim, Ze zitra uspofaddme slavnost.
vysvétlil. ,,Nasi slouzici se postaraji o vas doprovod. Vejdéte, prosim, dovnitt, kde vas miizeme v soukromi patfi¢né
uvitat, pane ...

,,John Wanderer,” napovédél American.

,-Ale tak jste si fikal i tenkrat,” podivila se Zena.

,,Po takové dobé a v jiné zemi je to jedno.“ pokr¢il Wanderer rameny. To jméno se mi libi a pouzivam je ¢asto. Nebo
jeho odvozeniny. A kdo jste vy?*

,»,Co na tom ted’ zalezi." fekl muz hlubokym smutnym hlasem. ,,Jsme. co jsme, navzdy spolu.*

Pokoj, ve kterém sed¢li, byl nadherné zatizen ¢inskym nédbytkem. Dvojice hodné cestovala, nez se zde usadila. To bylo
v roce 1810, jak Wanderer odvodil z kalendare, ktery pouzivali. I odtud pak odchézeli, n€kdy i na n€kolik let. a odjizdéli
do zamofi za obchody a pfivazeli si suvenyry. Byly to hlavné knihy - Tu Shan nalezl zalibeni v jejich vyzdob¢ a
femeslném zpracovani, Asagao predevsim Cetla.

V pfitomnosti dal§iho nesmrtelného se rozhodli pouZzivat sva ptivodni jména. Byty to jediné body, kterych se mohli
zachytit, ted’ kdyz se jejich svét opét rozpadal na kusy.

Presto vSak radost pievazila nad smutkem. ,, Tolik jsme doufali, Ze opravdu budete tim. kym jste fikal.* prohlésila
Asagao. ,,.Byl by to pro nas vic nez jen konec osaméni. Dalsi stejni jako my, to d& nasim zivotim smysl, ne?*

,,Jo nemohu posoudit,” odpoveédél Wanderer. ,,Kromé vas, mého pfitele a mné. vimjen o jednom takovéma ten se k
nam odmita piipojit. Snad jsme jen hiicky piirody.* Ze stolku vzal poharek mistni ostré palenky, trochu upil a zalil ji
velkym douskem ¢aje. Chutnalo to velmi dobte.

,,Nas$ zivot musi mit néjaky smysl, at’ je jakkoli tajemny,” pokracovala Asagao. ,,Kone¢nég, Tu Shan a ja jsme se snazili
délat i jiné véci nez jen prezit.”

,.Jak jste nas tenkrat pred padesati lety nasel? zeptal se muz pragmaticky, jak bylo jeho zvykem.

Tehdy nebyla prakticky mozna zadna konverzace, protoze vSechno se muselo dit pfes tlumocnika, ktery nesmel
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pochopit, co se za slovy doopravdy skryva. Wanderer mohl mluvit jen v nardzkach. Jeho protéjsky to rychle pochopily
a mluvili stejn€. Jasné mu naznacili, Ze nemaji v umyslu odjet, ale ani mu nenabidli, aby u nich né&jaky ¢as zlstal.
Chovali se vSak neobycejné zdvorile, a kdyZ riskoval tltumoénikovo ohromeni a navrhl, Ze se za padesat let vrati,
nedokazali potladit silné vzruSeni. Dnes jiz mohli odhodit nejistotu, védéli kdo je kdo.

,-Vzdy jsem putoval a mésta me€ nelakala, proto jsem zil mezi volnymi kmeny v prérii.“ zacal Wanderer. ,,Po prvni
svétové valce jsemzacal jezdit po svété. MUj pfitel Hanno pouziva mnoho jmen, ale pro nas je Hanno - v Americe
zbohatl a dal mi dostatek penéz v nadéji, Ze vypatram dalsiho jako jsme my. Tehdy byl Nepal dost nedostupny a z toho
dtvodu jsem doufal, Ze by zde n¢kdo mohl nalézt utociste. V Kathmandu jsem zaslechl povésti o paru, ktery zije mezi
domorodci v podhtii jako jejich ucitelé a dobrodinci. Byli povazovani za svaté. Tradovalo se. ze vzdy, kdyz zestarli,
vydali se na pout’ a na jejich misto pfiSel jejich syn se svou Zenou. Dovedete si piedstavit, jak me to pfitahovalo.
Asagao se zasmala. ,,Takhle jednoduché to samoziejmé nikdy nebylo. Nasi lidé nejsou blazni. Jenom to zdani udrzovali,
protoze to bylo pfesné to, co jsme chtéli. Velmi dobie védéli, Ze se k nim vraci vZdy stejna dvojice. Nebali se nas a ani
nam nezavideli. Podle jejich viry to nebylo nic nepfirozeného. Pro n€ jsme posvatni a mame ohromnou moc. ale jsme
také jejich pratelé. Hledali jsme velmi dlouho a na mnoha mistech, nez jsme nalezli takovy domov.*

,.Krom¢ toho, zabrucel Tu Shan, ,,nestoji o procesi véficich, lovce senzaci a vladni daiové tfedniky. I tak tu mame
nekolik navstév za rok; to je mnohem vice nez diive. Povésti se $ifi, tomu se neda zabranit. Jen diky tomu, Ze jsme tak
odfiznuti od svéta, jsou zkazky o nas popletené a nejasné, a to nas trochu chrani.*

Wanderer pfikyvl. ,,Také bych jim nevénoval pozornost, kdybych pravé néco takového nehledal. Ale nicéné se zda,
ze moderni zplsob zivota pronika i sem.”

,.Nevidéli jsme divod, pro¢ sem nepiinést néco dobrého,* pronesla Asagao. ,,Literaturu, néco o medicing, uZite¢né
védomosti. VSechno co by usnadnilo zdejsi tézky zivot bez toho. Ze by jej to prili$ narusilo.

Wanderer posmutnél. ,,To by se stalo tak jako tak, ne? Myslim, Ze pomalu ztracite kontrolu, neni-liz pravda?*

,Rikal jsem, ze sem chodi stale vice cizinct, opacil znechucené Tu Shan. ,,A kralovskych inspektorti. Drive nas sotva
nasli. A nen¢li zdaleka tolik otazek.

,,Vime, Ze zem¢ se meni a cely svét je v pohybu,” povzdechla si Asagao. ,,Toto misto nam bylo drahé, ale chapeme, ze
jednou je budeme nmuset opustit navzdy.*

,,Nebo o sobé povédét pravdu,” doplnil tise Wanderer. ,,Cheete to udélat? Pokud ano, feknéte mi to. Zitra odjedu a v
Americe si zménimjméno.“ O tom. Ze neprozradil Zadné z Hannovych soucasnych jmen se ani nezminil.

,,Uvazovali jsme o tom,* pfipustil Tu Shan. ,,V minulosti jsme obcas nic nepfedstirali, ale to bylo mezi prostyni
venkovany, a mohli jsme kdykoli zmizet, kdyZz hrozilo néjaké nebezpeci. Pochybuji, Ze si to ted’ miizeme dovolit.“

,, 10 opravdu nemiiZete. Jakmile vas jednou objevi, vystopuji vas zase. Nyni existuje mnoho zpusobt, jak ¢lovéka najit.
Je skoro nemozné zmizet beze stopy. Pak se z vas stanou otroci. Bez ohledu na to. jak o vas bude dobie postarano,
ztratite svobodu a stanete se jejich pokusnymi zvifaty.” ,,Je to opravdu tak z1¢?*

,,Bojimse, ze ano.* souhlasila Asagao a pokra¢ovala k Wandererovi: ,,S Tu Shanem jsme o tom dost mluvili. Nepalsky
kral by si nas snad hyckal, ale co kdyZ si na nas bude délat narok ruda Cina nebo Rusko?*

,,Podrzte si svou svobodu, naléhal Wanderer. ,,MuzZete se odhalit, az bude podle vaseho nazoru vhodny ¢as, ale
myslim, Ze ten jesté nenastal. Ale jakmile to jednou udélate, nebude cesty zpét.*

,Myslite, ze bychomm¢li odjet s vami?*“ ,,Ano. Nebo m¢ alesponl vbrzku nasledujte. Hanno vam obstara vse. co budete
potfebovat a co bude v jeho silach. A jeho moznosti jsou opravdu velké.

,»MEli bychomjit,” fekla zvolna. ,,Jak jsemfekla, vime kolik lidi tudy prochézi a jak se zpravy Siii stale dal a dal. Vidéli
jsme tu mnoho cizinct, ktefi se tu po nas pidili a citime stale vétsi tlak vlady. V poslednich desetiletich jsme délali
piipravy jako jiz ditve v minulosti. Davali jsme pozor, abychom v té dob€ nem¢li déti. Nase posledni se jiz ddvno nékde
usadily - vzdy jsme dbali na to. aby to bylo hodné daleko - a véii, ze jsme jiz mrtvi. Nikdy jsme jim nefekli, co jsme zag.*
Smutné vzdychla. ,,To snad bolelo nejvic.

,,Takze déti nesmrtelnych jsou smrtelné? zaseptal Wanderer. Prikyvla. Zdrcené pokyval hlavou. ,,S Hannem jsme o
tom casto diskutovali.*

,.Nechci odejit,” prohlasil Tu Shan vzdorovite.

»Jednou odejit musime,* odpovédéla Asagao. ,,Vime to od zacatku. Ted’ kone¢né mizeme odejit do bezpecného ukrytu,
nalézt pomoc a pratele. Cim dive, tim 1épe.

Nervozné se zavrtél. ,,Jesté je tteba mnoho udé€lat. Budeme vesni¢antim chybét a oni nam také.*

,- 11, které jsme milovali, vZdy zemfeli. Alespon ty, ktefi jsou tu dnes, si pamatujme zivé. At jejich vzpominka na nas
zvolna vybledne a stane se legendou, které nikdo jiny nebude véfit.

Soumrak barvil skla oken do hluboké modfi.

2

Corinne Macandal, Mamalo Spolecnosti, dcera jeji zakladatelky Laurace piestala pfechdzet po mistnosti, kdyz vesla
Rosa Donau. Ob¢ Zeny chvili micky staly. Stiny se dlouZily, viktoriansky pokoj byl jen spofe osvétlen. Ticho se
prodluzovalo a zvuky ulice jej Cinily jesté hlubsim, Omlouvamse. Ze jdu tak pozdé.* fekla po chvili Rosa nejisté. ,,Byla
jsemnékolik hodin pry¢. Nejdu nevhod? Na zaznamniku jsem méla vzkaz, abych ti nevolala a hned pfisla.*

,.Ne, udélala jsi dobie.*

,»Co se d¢je? Vypadas neklidne.*

Page 108


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,.To také jsem. Pojd’.“ Cernoska ji odvedla do vedleji mistnosti, kam se bez dovoleni nikdo neodvazil. Nevsimala si
tajemnych predmétl, kterymi byl zaplnén a $la rovnou ke kavovému stolku. Rosa se jako obvykle napted obratila k
oltafi a dotkla se ¢ela. rthi a hrudi. Pfili§ mnoho staleti prosila svaté a zahanéla démony, nez aby si byla jista, Ze v
posvatnych predmétech nepfebyva zadna skute¢na sila.

Corinne vzala se stolku rozevieny ¢asopis a podala ho Rose. ,,Cti.

I zde bylo tlumené svétlo. Casopis patiil mezi vyznaéné nauéné magaziny jako jsou Smithsonian nebo National
Geographic. Corinne ukézala na inzerat vzadu. Cyipalcovy sloupek mél nadpis STUDIUM DLOUHOVEKOSTI. Clanek
mel seridzni upravu a rozvazné€ volend slova. VEtSiné lidi byt text pfipadal suchy az nudny, jaky nemiize zajimat nikoho
krom& odbornikt. Rosa zbézné Cetla: ,,.. . dlouho zijici jedinci, t€Sici se velmi dobrému zdravi ... mladi, ale s vyhledem na
dlouhy vék jsou také zadani ... védecké studium ... historické udalosti prostfednictvim vzpominek ... Ruce seji
roztiasly. ,,UZ ne. neudrZela se. Corinne se na ni patravé zadivala, ale zeptala se klidné: ,,Jak tomu rozumis?*

Rosa polozila ¢asopis a stale se upiené divala na obalku. ,,Nevim,* zamumlala. ,,No, myslim, Ze né¢kdo chce vyzpovidat
lidi, ktefi jsou. nebo by mohli byt. hodné staii.” , Jak stafi?*

Rosa zdvihla o¢i. ,,Nechci s tim mit nic spoleéného!* vykfikla, ,Né&jaci védci chtéji zjistit, co je pti¢inou starnuti.*
Corinne zavrtéla hlavou. ,,.Zptisob, jakym je to napsano, rni k tomu moc nesedi.” fekla zvolna. ,,Jakym lepSim zptisobem
by se jedni nesmrtelni mohli spojit s dal$imi?*

,»Mohl by to byt podvod nebo past/' protestovala zoufald Rosa. ,,Neodepisuj na to. Laurace. ned¢lej to. Miizeme ztratit
piili§ mnoho.*

,Nebo ziskat? Ceho se bojis?

,,Toho co by se nammohlo stat. Mam strach o nasi praci, o vSechno co délame.* Rosa bezradné mavla rukou sméremk
oknu. ,,Spole¢nost se bez nas rozpadne. Co se stane s témi. ktefi nam veri?*

Corinne se podivala stejnym smérem s vyrazem, jako by se divala pies bazinu plnou hniloby, ze které se tento dim tycil
jako ostrov. ,,Nejsemsi jista, jestli jest¢ délame néco vyznamného.*

,»Ale ano! Pfinejmens§im poskytujeme ochranu. Jestli nékonmu fekneme kdo jsme, je konec. Nic uz nebude jako diiv.“
,Corinne se otocila zpét k Rose a napjaté se zeptala: ,, Ty uz jsi néco podobného vidéla, ze?*

,.Ne, vyhrklaSyfankaaptezehnalase. ,,Jajen ...

,Nepopies to. Vidim to na tob&. Zadna z nas by nepiezila, kdyby neuméla &ist bezdééné pohyby a gesta. Mluv nebo.
piisaham bih. odepisi tomu Willockovi.*

Rosa se rozklepala a otfela si slzy. ,,Dobte, promin. Mas pravdu. Skoro jsem na to uz zapomnéla. Je to davno. Nic z toho
tenkrat nebylo a myslela jsem, Ze na tom tedy nic neni. Az do dneska.*

,.Kdy a kde?*

,»V né&jakych novinach. Nepamatuji si datum, ale bylo to kratce pted valkou. Pfed druhou svétovou.*

,»Lakze n€jakych padesat let. Moznd dokonce ptresné padesat let? Pokracu;j.

,,Bylo to néco podobného. Ne uplné stejné, ale zarazilo me¢ to.*

,»A to jsi ml¢ela? Nikdy jsi m¢€ na to neupozornila.*

,,Bala jsem se!* vykiikla Rosa. ,,Stejné jako ted’!* Doklopytala do kiesla a rozplakala se.

Po chvilce k ni Corinne pfistoupila, sehnula se, polozila ji ruce na svéSena ramena a pritiskla svou tvar na jeji. ,,Chapu,
draha Aliyat, tehdy jsi se mnou byla jen n€kolik kratkych let. Po téch staletich jsi kone¢né nasla néco, cemu jsi mohla
véfit a co ti davalo nadéji a proto ses bala zmény, jejiz dosah byl nepfedvidatelny.

Odpoustimti, mohla jsi nit pravdu.*

»Ale ted’,” pokracovala tiSe. kdyz se postavila, ,,ten padesatilety interval je jasny dikaz toho, Ze inzerat podal jiny
v§imli. My mame ¢as a naucili jsme se trpélivosti.*

,Jak miizes védét, jaci jsou?” oponovala Rosa. ,,Co kdyZ jsou zIi? Rikala jsem ti o téch dvou muZich, které jsem potkala
a se kterymi jsem se nakonec nespojila. Jestli jsou je$té nazivu a jsou za tim. nechci s nimi mit nic spole¢ného.*

,.Mam dojem, zZe sis z nich udé¢lala nepfatele. Méla by ses dat dohromady a kone¢né objasnit, co se stalo. Ne dnes,*
mavla rukou. ,,Jsi pfetazend. My ... pochopitelné musime zlstat ostrazité. Uvidim, co se da zjistit o panu Willockovi,
nez ho zkontaktujeme, pokud to udélame.*

Nasadila klidn¢jsi ton a pokracovala: ,,Zatim si nedélej starosti, drahd. Mame své moznosti. Neprozradila jsemti o
Spole¢nosti uplné vSechno. Tajnistkaistvi je pro nas zelezné kosile. Mimoto, tyhle véci nejsou tvé métier. Behem let
jsemsi vybudovala vyznamné konexe, véetné nékolika lidi na klicovych vladnich mistech. Nemiizeme zGstat pasivni.
Nejsme samy? Dobte. Pak si tedy musime zajistit své misto ve svété, nebo se pfipravit branit to, co mame.*

Daiovy kontrolor zmackal n¢kolik listd papiru a vyslal pfes stil zachmuteny pohled. ,,Myslim, ze bychom s vasim
klientem méli mluvit osobné,* fekl.

,Jsemsi jist, Ze jsem vamjiz fekl, ze pan Tomek pravé dli v cizing,” fekl Hanno s pe¢livé odmétenou davkou
podrazdénosti. ,,Myslim, Ze jsem dostate¢né prokazal své zmocnéni a schopnost vyfidit tuto zalezitost.

,,Ano. ano. Nicméng, jisté se s nim setkate, pane Levine, az bude potiebovat pravni pomoc.*

,,»Ale proc? Mate divod podezirat jej z né¢eho nekalého? Ujist'uji vas, ze v jeho zalezitostech je vSe v naprostém
poradku. Coz jsem vam za posledni dvé hodiny detailné nezodpovédél kazdou otazku?*

»Sotva jsme zacali, pane Levine. Jesté nikdy jsem nevidél tak spletitou sit’ transakei.*
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»Rozebirejte ji jak je libo. Nesmirn€ mne piekvapi, jestlize najdete néco nezakonného. Ale v kazdém piipadé vdm budu k
dispozici.”“ Hanno se zhluboka nadechl. ,,Pan Tomek je stary muz. Dopfava si odpocinku a rozptyleni, jak jen je to vjeho
véku mozné. Nemyslim, Ze najdete jakykoli diivod, aby byl pfitomen osobné. Pokud ale budete vyzadovat jeho
piitomnost, budu si stéZovat tak vysoko jak jen to bude nutné. VEtu: ,,Vasi nadfizeni vam za to nepod&kuji,” si nechal
pro sebe.

Z utednikova drzeni téla bylo jasné, co si mysli o arogantnich, mladych, namezdnych parchantech, nacez svésil ramena
a smutné pokyval hlavou. Hannovi ho na okamzik pfislo lito. Musi to byt dés. stravit téch par desetileti, které mu
piiroda pfidélila, obté¢zovanim lidi a papirovanim, do kterého nedava ani nejmensi zlomek zapalu posledniho
venkovského $t'ourala, pfesvédceného inkvizitora nebo tajného policajta.

Hanno ten pocit rychle odehnal: Ztracim tu s nim ¢as a pomalu se za¢indm nudit. ,,Bez urazky," fekl smiilive, ,,d¢late, co
musite. Sam zjistite, Ze plné spolupracujeme. Ale” - pokusil se o smich - ,,ujistuji vas, ze nemizete vyhrat.*

Auditor se trpce usmal. ,,Pripoustim, Ze jste poskytl v§echny podklady pro pfedbéznou kontrolu. Chapejte, nechci
nikoho obvinovat. Ale v takovém ... hrnm, zmatku, je snadné udélat bezdéénou chybu.*

,Poradci pana Tomka vSe peclive sleduji, budte bez obav. A ted’. pokud m¢ pro dnesSek jiz nepotiebujete, zanecham vas
vasi praci.”

Nem¢l jsem to tolik prozivat, fikal si Hanno, kdyz odchazel. Pfinejhorsim je ¢ekala trocha obtézovani. Tomkovy
zalezitosti byly dobie kryté. Kazdy krok, ktery milionové zisky redukoval na zdanitelné pifjmy ve vysi pouhych stovek
tisic dolart, byl naprosto legalni. Bernak se milze snazit jak chce. Nejenom vlada pouziva pocitace.

A ve Washingtonu byly dosud pomérné nizké dané z pifjmi. To byl, mezi jinymi, ten nejsilnéjsi divod pro pfesidleni
do Seattlu. Protoze mu tato zalezitost nezabrala tolik ¢asu a nemél Zadné dalsi zavazky, bylo na ném, jak nalozi se
zbytkem dlouhého letniho dne.

Nicnméneé citil ze schiizky zna¢né roztrpéeni. A védél proc. Byl jsem okraden, honilo se mu hlavou. Tohle byvala
svobodna zeme. Samoziejme jsem veédél, Ze to takhle nevydrzi na veky, lidé se opét rozdéli na pany a otroky, i kdyz se
tomu nebude fikat zrovna takhle. A i tak jsme porad St'astnéjsi, nez kdy byla vétSina svéta. Ale aby to Cert vzal,
moderni demokracie ma technologie, kterymi nas ovlada mnohem dtslednéji, nez si to takovy César, Torquemada,
Sulejman nebo Ludvik XIV viibec dovedli piedstavit.

S povzdechem nastoupil do vytahu a potlacil chut’ zapalit si, pfestoze tu byl GpIlné sam. Bez ohledu na zadkony a
nafizeni, které se mnozily jako bakterie pii epidemii, bral ohled na plice kiehkych a zranitelnych smrtelnikti. Ve
skute&nosti nesnizil své dafiové zatizeni na nejnizsi moznou miru. Clovék Zijici v uréité zemi musi pispivat na jeji
obranu a fadny chod spravy. Ale vSechno ostatni povazoval za vydirani.

John Wanderer s tim nesouhlasil, Hanno o tom prfemyslel. Mluvil o lidskych potfebach, ohrozené biosféfe, tajemstvich
veédy s tim, jak je romantické domnivat se, ze tim v§im je schopen zabyvat se jeden soukromy podnik. Nepochybné ma
v nécem pravdu, ale kde je hranice?

Snad jsem tu uz moc dlouho, snad je mi to souzeno. Pamatuji si napiiklad na vyznamna vefejna dila. kterd béhem staleti
vlady ptinesly Egyptu, a jak byla prospésna lidem pyramidy, sochy Ramesse I obilni dafi Rimu. Asuanska piehrada.
Také si vzpominam na obchtdky, které jsem musel zaviit a zbavit lidi prace, protoze rozli¢éna omezeni a papirovani si to
vynucovala.

Kracel do centra. Do zapachu smogu se misila viing soli, kterou sem pfinasel svézi a chladnéjsi vitr od mote. Lidi
piibyvalo. Pouli¢ni muzikant zacal hrat néjakou pisni¢ku. Podle toho jak se tvarfil to musela byt jeho oblibena. Poryv
vétru rozevlal sukni jedné mimotfadné hezké divéin€. Tomu pohledu se nevyrovna ani hrdé vztycena statni vlajka.
Hanno rdazem ozil a zahnal vSechny nepfijemmé mySlenky.

Chvili se jen tak loudavé prochéazel. Brzy se musi vazné zamyslet nad tim jak stdhnout Charlese Tomka z obéhu. Smrt,
kremace v ciziné, bezdétny vdovec, a posledni vile rozdélujici majetek mezi rizné soukromé osoby a nadace ... A v
piiméfeném Case se z dohledu ztrati i jeho oblibeny pravnik. To se zafidi jesté snadnéji; stovky, mozna tisice muzi ve
Statech se jmenuji Joseph Levine ... A k dispozici je tucet dalsich totoznosti vraznych zemich, od vydavatele ¢asopisu,
po obycejného délnika. Ty byly zfizeny jako Gtociste pro piipad nouze a vétSina z nich je jisté stale bezpecna.
Existovaly i dalsi, Cisté pro odvedeni pozornosti, aby mohl byt stale aktivni a nestavél své zalezitosti a investice prilis
na odiv. Nékteré z nich, jako naptiklad Tannahill uz zacinaly byt zbyte¢né popularni. Jak dlouho jesté vydrzi tu chizi po
lan&?

Jak dlouho to jeste vlibec chce vydrzet? Dobie si uvédomoval, ze jeho znechuceni modernim statem prameni
piedevsim z toho, jak narusuje soukromi. A soukromi, stejné¢ jako svoboda, bylo velmi kiehké. A k tomu byl
namoinikem, ktery potfebuje pod nohama citit prkna paluby. Ale vétsinu dvacatého stoleti se musel starat o to, aby
udrzel své tajemstvi pied ufady, neustale u telefonu nebo pied pocitacem, zavalen korespondenci a burzovnimi
zpravami a pfesto sotva bohatsi - krome jachet, Zen, radovanek, trochy pfepychu, cestovani a honu za dal$imi
nesmrtelnymi, ktery se stal jeho posedlosti - nez jeho nepiitel, prosty obcan.

K ¢emu to snazeni? Pro bohatstvi? To by odpovidalo fénickému pojeti zivota. Jak velké usili ma viibec vyznam
vynalozit? Zadné penize piece nezastavi nuklearni hlavici. Pinejlepsim za né miize koupit kryt kde pieziji a az se popel
usadi, zacnou znovu. A to pak uz bude jedno, jestli mu zbudou dva dolary nebo milion. A pro¢ rovnou neprastit s
celym obchodem a na piistich deset - dvanact let si neudélat dovolenou, dokud jesté civilizace jakz takz drzi
pohromadé? Vzdyt' by si to docela zaslouzil.

Chtéli by tohle i jeho pratelé? Obaval se, ze zajmy téch tii jsou nékde jinde. A pak, jeho obnovené patrani mize kazdym
dnem piinést vysledky. Nebo se mtize stat cokoli jiného.

Vitr na okamzik zesilil a Hanno se nahlas rozesmal, ignorujic udivené pohledy. Mozna diky prozilym staletim byly jeho
myslenky lehce paranoidni, ale bezpecné se naucil tomu, Ze kazda hodina svobody je dar, ktery je tfeba plné vyuzit,

Page 110


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vychutnat a ulozit do pam¢ti, odkud jej nikdo nemize ukrast. Dnes mu do naruce spadla polovina nadherné¢ho
odpoledne a cely vecer. Co s tim podnikne?

Da si drink v ota¢ivém baru na Space Needle? Je odtamtud nadherny vyhled na zatoku a na hory. a panbuh vi, kdy
zase bude takovy krasny, jasny den. Ale ne. Ten pfedchozi rozhovor ho piinutil pfili§ uvazovat o sob¢ samém.
Potfebuje spolecnost. Nataha, ktera povysené a veelku moudie odmitala jeho pomoc, byla jesté v praci. Tu Shan a
Asagao byli daleko v Idahu a John Wanderer byl zase na jedné ze svych tar v pohoti Olympia. Mohl by zajit tfeba k
Emmettu Watsonovi na pivo, par ustfic a trochu barmanovy profesionalni vlidnosti. Ale to také nebylo ono.
Nebezpeci, ze tam potka néjakého sebezerného poetu bylo pfilis velké. Také ho neldkalo poslouchat cizi fory a tlachat s
nékym, koho uz v zivoté neuvidi.

Takze zbyvala jedind moznost. Stavi se na slovicko v Giannottiho laboratofi. Ur€it¢ se tam nepfihodilo nic
vyznamného, to by o tomuz védél, ale neni nad to vyslechnout si osobné, jak prace pokracuje.

Pravé kdyZ dospél k tomuto rozhodnuti, dosel Hanno na parkovisté, kde stal buick registrovany na jméno Joe Levine.
Premyslel, jestli ma jet pfimo ke svému cili. Nikdo ho jisté¢ nebude sledovat, ale k nehodam obcas dochazi. Nesmrtelnost
¢ini z opatrnosti zvyk. A k tomu se chce stejné nakonec zastavit u Natélie. Proto proklickoval hustou dopravou k
Levinovu bytu v blizkosti International District. Mél tami své soukromé parkovaci misto. V byté otevfel dobie
maskovany sejf a vymeénil Levinovy doklady za doklady Roberta Cauldwella. Taxi jej pak odvezlo do vetejnych garazi,
kde mél rezervované misto. Nastoupil do ¢ekajiciho mitsubishi a vyjel na ulici.

Miloval tohle auto. které ptedlo jako velké kocka. K Certu, je to jako vCera, kdy se nejlepsi auta na svété délala v
Detroitu.

Jeho cilem byla nenapadna cihlova budova, upravené skladisté v primyslové ¢tvrti mezi Green Lake a univerzitnim
kampusem. Na mosazné cedulce na dvefich stalo: RUFUS MEMORIAL INSTITUTE. Pro ty, kteii se ptali, byl pan
Rufus pritelem pana Cauldwella, rejdare, ktery zalozil tuto laborator pro zakladni biologicky vyzkum. To stacilo
uspokojit jejich zvédavost. Samotna prace, s dirazem na molekularni buné¢nou biologii a starnuti organismi, je
zajimala mnohem vice.

Pro Cauldwella bylo vcelku pfijatelné opustit svilj majetek a stahnout se do ustrani. Dvé totoznosti bohac¢t bylo
maximum, které mohl Hanno ochranit pfed vSete¢nosti vladnich Gfadt. Tomka stalo zameteni stop vétSinu penéz.

Séf, Samuel Giannotti, byl za svym pracovnim stolem Personélu tu bylo méalo. zato byl peélivé vybran, administrativa se
drzela na nezbytném ininimu. On sam fungoval dal jako védecky pracovnik. Kdyz Hanno pfisel, beze spéchu ukon¢il
rozdélanou praci, nez navstévnika odvedl do své kancelafe. Stény mistnosti lemovaly knihy a ptisobila piijemné
zmackanym dojmem, stejné jako jeji holohlavy majitel. Na navstévnika ¢ekalo houpaci kieslo. Zatimco si Hanno
nacpaval dymku, Giannotti vyndal z baru lahev skotskeé, z lednicky led a sodovku a namichal nepfilis silné piti.

,»MEl bys toho nechat.” fekl Giannotti pfatelsky, kdyz si sedal. Kieslo zavzdychalo pod jeho rozlozitym télem. ,,Odkdy
vlastné koufi§? Od dob Tutanchamoéna?*

,,T0 jsem byl jesté na houbach.* protahl Hanno. ,,Vadi ti to? Vim. ze jsi toho nechal, ale netusil jsem, Ze jsi takovy
fanatik jako vétSina byvalych kuiakt.

,-Ale ne, pii své praci jsem zvykly na rizné smrady.*

,Dobfe. Ajak je ten citat z Chestertona?*

,-Je-li néco horsiho v modernim svété, nez upadek vyssi moralky, je to upeviiovani nizké moralky.,, Citoval zasvécené
Giannotti. ,,Nebo déle v téze stati: Je velkym nebezpe¢im pro spolecnost, ze jeji mechanismy mohou ustrnout, zatimco
jeji duch smeétuje k nestalosti.' Nemluvis pfili§ ¢asto o moralce nebo o dusi.

»Nevykftikuji své obavy z ptebytku kysliku ...

,,Pochopitelné.*

, ... nebo jinych véci. potfebnych k Zivotu. To by me trapilo méné. nez to, ze sméfujeme k obdobi puritanstvi, jestlize
puritanismus sam o sobé bude méfitkem véci.“ Hanno upéchoval tabak a zapalil si.

,,Vi§, mam strach o tebe. Tvé télo si poradilo s traumaty, které by zahubily bézné¢ho smrtelnika. To ale neznamena, Ze je
tva nesmrtelnost absolutni. Kulka nebo kapka kyanidu t€ usmrti stejné spolehlivé jako m¢. Nejsem piesvédcen, ze tvé
bunky vydrzi takovou chemickou zat¢z donekonecna.*

HKuraci dymky kout nevdechuji a cigarety jsou pro m¢ faute de mieux.*“ Hanno se trochu zamracil. ,,Jen tak
mimochodem ... ma$ to néjak védecky podlozené?*

,,Ne.“ pfipustil Giannotti, ,,zatim ne.*

,,Co ted vlastné délas, pokud néco délas?*

Giaraiotti upil ze své sklenice. ,,Dozveédé€l jsem se o zajimavém vyzkumu v Britanii. D&la ho Fairwheater na Oxfordu. Zda
se, ze to. jak bunééna DNA ztraci methylové skupiny, souvisi s délkou zivota. U nas timhle smérem pokracuje Jamie
Escobar. Ja se chystam piezkoumat tvé bunky ze stejného hlediska, s piihlédnutimke glykolyze bilkovin. P€kné tajné,
samoziejme. Potfeboval bych od vas vSech Cerstvy material - krev. kizi. vzorky svalové tkané - abych mohl zalozit
nové kultury.*

,»Kdykoli, Same. Ale co to pfesn¢ znamend?" , Myslis§ ,Co by to mohlo znamenat?' Vime o tom jesté moc malo. Pokusim
se ti to nastinit, ale asi se budu opakovat.*

,,10 je v pofadku. Jsem naprosi}' laik. Mtjj pohled na svét je neménny od mladsi doby Zelezné. KdyZ dojde na védu.
potiebuji neustalé opakovani.«

Giannotti se opfel a zadival se na svého hosta. ,,Ani Britové si nejsou zcela jisti. Mozna Ze demethylace sama o sobé je
zodpovédna za vzrustajici degeneraci DNA, mozna se methylaza stava postupem ¢asu méné u¢inna, mozna je v tom
néco jiného. Vkazdém piipadé — i kdyz zatim je to jen domnénka - by to mohlo mit za nasledek to, Ze to postupné
ochromuje mechanisnus, ktery brani v ucinku jinym gentim. Ty pak mohou vytvaret bilkoviny, které mohou ptisobit
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jako jedy na n€které bunééné procesy.*

.Namisto vyvazenosti vznika chaos.* fekl Hanno tiSe do oblaku koufe.

,,Patrné mas pravdu, ale to je povSechné a mlhavé. Takovy pleonasmus je k ni¢emu,” vzdychl Giannotti. ,,Ted’ si zkus
predstavit, Ze je to néco j ako puzzle o téech, ¢tyfech nebo vice rozmérech, v prostora, ktery nemusi byt nutné
eukleidovsky. Naptiklad regenerace nékterych tvych ¢asti, jako jsou tieba zuby, neznamen4 jen to, ze nestarnes. To
ukazuje na to, Ze mas nékteré vlastnosti dospivajicich, nebo dokonce plodu. A to nejenom v anatomii, ale i na
molekularni trovni. A ten tvlij izasny imunitni systém také musi byt nécim podminén.*

,J0. ptikyvl Hanno. ,,Starnuti neni jednoduchy, osamoceny jev. To je sniiska riznych ... nemoci s mnoha podobnymi
piiznaky, jako chiipka nebo rakovina.*

,,Myslim, ze ne zcela,* odpoveédél Giannotti. O téchto vécech hovoiili uz mnohokrat, ale Féni¢an na to m¢l prévo.
Potiebuje se o sobé dozvédét co nejvice, uvazoval Giannotti. ,,Zda se, Ze existuje néjaky spoleény faktor pro vsechny
vicebunécné smrtelné organismy - mozna i pro jednobunééné i snad i pro viry a prokaryonty - jen kdybychom byli
schopni jej najit. Lze si predstavit, ze fenomén demethylace s tim miize souviset. Ale to je jenom milj nazor. Musim
pfiznat, ze ma vychodiska jsou vicemén¢ filozofického razeni. Néco tak biologicky zakladniho jako smrt, musi byl
soucasti kazdé vétve evoluce uz od pocatku.” ,,Hmm. Vyhoda druhu ¢i frontova linie, da se fict. Staré generace uvolni
misto genetickému zvratu a dovoli, aby se vyvijela efektivnéjsi varianta. Bez smrti bychom stale byli kousky rosolu v
moft.*

,,Na tomnéco je,” pokyval hlavou Giannotti, ,,ale to nevysvétluje, jestli clovek zije déle nez my$ jenom proto, Ze je vetsi.

eey

Také se to neda pouzit na organismy, které Ziji zdanlivé vééné, napiiklad obii sekvoje.” Unavené se usmal. ,Ne,
nejspise se zivot jen pfizplsobil tomu, Ze tak nebo tak entropie jednou trhne oponou a ta uzasna chemicka tovarna se
zavie. Nejsem schopen fici jestli tviij druh predstavuje dalsi evoluéni krok, soubor mutaci, které vytvofily
samoobnovujici systém.

,» 1y si to ale nemyslis, ze?* zeptal se Hanno. ,,Nerozmnozujeme se.*

»INe, to je fakt, odpovedél Giannotti se sotva postiehnutelnym cuknutim. ,,Ale miize to piijit. Evoluce je ve skutecnosti
pokus a omyl.*

,,Vi8. kdyz t€ slySim takhle mluvit, dél4 mi potiZe uveéfit, ze jsi vétici katolik.*

,,10 jsou rozdilné sféry,” odpovédél Giannotti. ,,Zeptej se kteréhokoli zb&hlejsiho teologa. M¢l bys to udélat uz jen pro
své dobro, nest'astny, opustény ateisto.” Pak rychle dodal: ,,Potiz je v tom. ze materialni svét neni totozny s
duchovnim®

.My piezijeme galaxie, ty, ja, vSichni, ,, fekl jednou nad ranemu poloprazdné lahve. ,,Muzes ve svém téle stravit tisice,
to dité zemre nevinné ... To je fascinujici problém, jehoz vyfeSeni skytd svétu neomezené moznosti. Tva existence
nemtiZe byt jen dilo slepé nahody. ,,

Hanno se nepfel, prestoze mel radéji jejich kazdodenni skadleni nebo hovory o praci. Po letech pratelstvi véd¢l, Ze toto
je Clovek, kterému mize odhalit své tajemstvi, a tak to mozna je zaGatek konce tajnistkafeni. A jestli Sam Giannotti
unese to, Ze vi o lidech, ktefi Ziji tisice let a nezmini se o tom ani své manzelce, jen kvtli vife, jejiz nékteré stavebni
kameny si Hanno pamatoval jesté zHiramova Tyni, necht’ je tomu tak.

,,Ale na tom nesejde,” pokracoval védec. ,,M¢ nejvétsi prani je stale stejné. Abys me zprostil mého slibu a dovolil mi
zvefejnit kdo jsi.*

,,Promii.* fekl Hanno. ,,Musim opakovat davody?*

,»Copak se nemiizes zbavit toho podezirani? Uz jsem zapomnél kolikrat jsem ti fikal, ze stfedovek mame za sebou. Nikdo
té neupali pro ¢arodéjnictvi. Predloz svétu dukazy, které jsi ukazal mné.

,,Nauéil jsem se byt velmi opatrny, nez udélamnéco nezvratného.*

,,Copak t¢ rukdy nepresvédéim? Takhle jsem svazany. Ani personalu to nemohu fici. My se tady babrame. a kdybys
vysel ze své ulity, Bobe, odhaleni mechanismu nesmrtelnosti by se stalo prioritou lidstva. Nasadilo by na to vSechny
prostiedky. Védomi, Ze je to mozné, by v téhle bitvé znamenalo polovi¢ni vitézstvi. Myslim, ze tak za deset let by ten
problém mohli rozlousknout. Umis si pfedstavit, jak by to omezilo valky, zavody ve zbrojeni, terorismus, despotismus a
jaké moznosti by to pied kazdym otevielo? Kolik zbj*e¢nych snrti snese tvé svédomi?*

,UZ jsem ti nékolikrat fikal, ze pochybuji, Ze by to vedlo k né¢emu tak nadhernénmu, jak si to malujes,* odsekl
podrézdéné Hanno. ,,Tii tisice let zkuSenosti mi fikaji néco jiného. Takové ndhlé odhaleni by postavilo spoustu véci na
hlavu.*

Nemél pro¢ znovu opakovat, jak si pojistil své veto. Pokud to bude nékdy nutné, mize zni¢it v§echny dikazy, kterymi
presvédcil Giannottiho. John Wanderer, Tu Shan a Asagao jej uz vzhledemk tomu, Ze byl nejstarsi, brali jako svého
predstaveného. Kdyby se nékdo z nich chtél prozradit, chybél by mu pro jeho tvrzeni jakykoli ditkkaz. Ty m¢l pouze
Hanno. Po Ctyficeti ¢i padesati letech pozorovani by lidé to prohlaseni asi zacali brat vazné, ale to je i pro nesmrtelného
dost dlouhy Cas na to, aby jej chtél stravit pod dohledem. Richelieu znal pravdu uz pred tfemi sty padesati lety. Rizika
jsou piili§ velka. Kdyz télo zistdva mladé, je i touha po Zivoté Zivocisn€ silna.

Giannotti se zabofil do kiesla. ,,Hergot nebudeme se dohadovat, argumenty jsou pofad stejné,” zamumlal spis pro sebe.
Hlasité&ji pak dodal: ,,Jen t&¢ zadam, abys odhodil sviij cynismus a pesimismus. Jestlize kazdy bude moci Zit tak dlouho
jako ty, nebudes mit divod se skryvat.*

,Jisté.“ souhlasil Hanno. ,,Pro¢ myslis, Ze jsem tohle zalozil? Ale zména by méla pfijit zvolna a musi se o ni dopfedu
veédét. Dej mné. mym pratelimi celému svétu Cas se pfipravit. Potrva dost dlouho, nez moje argumenty ztrati platnost.*
Giannotti se zasmal, jako by z n¢ho spadlo tézké bfime. ,,Dobte, prestaneme tlachat. Co je u tebe nového?*

V piijemné spolecnosti Cas rychle ubihal a bylo uz po Sesté, kdyz Hanno zastavil pted Cauldwellovym domem.
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Od nenépadné budovy na Queen Anné Hill byl izasny vyhled. Chvili jen tak stal a kochal se. Hory zalité sluncem,
které viselo nad zadpadnim obzorem, se zlehka chvély, jako by ani nepatiily do této reality a proristaly sem odnékud z
pohadkové zemé elfu. Na jihu, pod Stihlou siluetou Space Needle. paprsky ménily hladinu zatoky Elliot Bay v roztavené
stiibro a zlatily vrcholky stromi. Jesté dale se ve své modrobilé mohutnosti ty¢il k nebi Rainier. Vzduch se trochu
ochladil, hluk ulic sem doléhal jen tlumené a kolem $tébetaly cervenky. Ano. je to nadherna planeta, Aladindv zazracny
poklad. Je hrozné, jak ji lidé dokazali zanefadit. Ptesto tu hodlal zGstat.

Nakonec trochu neochotné vesel dovniti. Nataha Thurlow byla uvniti a dvefe nebyly zamcené. Sed¢la pred televizi a
sledovala zpravy. Obrazovku zapliiovala tvar s mohutnymi celistmi a zobakovitym nosem. Z reproduktoru se linul
ulisny nosovy hlas.

,» - - podpotte uslechtilé dilo. Je to véc vSech lidi dobré viile na celém svété. Mrhame prostiedky na zbrané
hromadného niéeni, zatimco lidé hladovi. To musi brzy skoncit. Ja slibuji ... Zabér se rozsifil i na po¢etné obecenstvo.
Na podiu, mezi sovétskou a americkou vlajkou, feénil Edmund Moriarty. Za nim byla vlajka OSN a nad tim v§im se tahl
transparent s napisem VYBOR ANGAZOVANYCH OBCANU PRO MIR.

,.Kristova noho,“ zabru¢el Hanno znechucené. ,,Snad nechces, abych se vyzvracel na nas krasny novy koberec?*
Natalia vypnula televizor, piistoupila k nému, vtiskla mu polibek a objala ho. Oboji viele opétoval. Byla to dobie
stavénd blondyna kratce po tficitce, ktera védéla jak ho potésit.

Kdyz ji pustil, procisla si prsty zcuchané vlasy. ,,No tak. chlapce, néjak rychle se ti zvedla nalada, fekla se smichem
,,Ne tak zhurta. Vecete bude, nez si das sklenicku. Cekala jsemt¢ o néco diiv.” V&t§inou vafila. Hanno také nebyl
$patny kuchat, ale pro ni to byla piijemna relaxace po dni straiveném nad po¢itatovym softwarem. Sibalsky naklonila
hlavu. ,,Pozdé&ji, ovsem.. .”

,,Jediné po ¢emtouzim je pivo.“ fekl. ,,Par jsme jich se Samem uz urazili v laborce.

,,Coze? M¢la jsem dojem, Ze dnesek nemél byt moc zabavny.*

.10 je fakt, ale z bernaku jsem se dostal diiv. nez jsem ¢ekal.* O zalezitostech kvuli kterym tam byl se zminil jen zb&zné.
Odesel do kuchyné a Natalia si zatim nalila sherry.

Kdyz se vratil se sklenici Ballard Bitter a sedl si vedle ni na pohovku, zvdznéla a téméf zlostné fekla: ,,Bobe. rada bych,
aby sis piestal takhle osklivé utahovat z vlady. Ma samoziejme¢ svoje chyby, nékdy je tézkopadna, aleje nase.*

,.Vlada lidu. prostfednictvim lidu, pro lid. Jo. Problém je v tom, Ze jsou to tfi razné kategorie lidu.*

,.Néco takového jsi uz fikal. Jestli mas pravdu, a kazda vlada je takova, proc si stézovat zrovna na tuhle? Je to to jediné,
co stoji mezi nami a né¢im, co by mohlo byt mnohem horsi.*

,.Ne, pokud vyhraje senator Moriarty.*

,,Pockej chvilku,” fekla ostfe. ,,Mas pravo myslet si, Ze se myli, ale ... nemizes ho nazyvat zradcem jak jsi, myslim,
jednou naznacoval. Mluvi za miliony poctivych Ameri¢anti.

,» 10 si jenommysli. Jeho opravdovymi volici jsou primysl, ktery potiebuje své subvence a ochranna cla. flakaci, kteti
chtéji své podpory a intelektualové, ktefi vidi jen volebni hesla. A pokud jde o jeho pacifismus, to je docasné. Dfive se
v§emozné snazil zaplést nas do valek v zahranici, jen s tim rozdilem, Zze ne kazdou valku proti komunistim musime
vyhrat. Ted’ sbira dalsi hlasy - které mu mozna jednou pomohou do Bilého domu - tim. Ze fika, Ze nasilim se nic
nevyftesi. Kdyby si snim tak mohli promluvit otcové Kartaga.

Potladila rozladéni a oplatila mu to: ,,Parafrazujes Heinleina, co?

Uz davno védél, jak bfitce dokazala odrazit kazdou narazku nebo utok. Odkaslal si a uvolnil se. ,,Mas pravdu, jsem
blazen, ze maniim ¢as u dobrého piti tlachanim o politice. Zv1ast’, kdyz je to ve spolecnosti tak pritazlivé zeny.*

V duchu dal uvazoval: Mozna se mi vydal na milost. Zitra bych mél mit zpravy na stole. Jestli obsahuji to, co si myslim,
dalsi ¢islo The Chart RoommiiZe jit do tisku. Sotva stihnu vyndat Tannahilliv ivodnik a nahradit ho jinym Natalia
polozila svou ruku na jeho. ,,I ty jsi docela sexy. jen tak. pro informaci, fekla. ,,Désny, stary reakcionat, ale pokud
mluvime o posteli, méla bych od tebe v§echny zenské odhanét kyjem.

Usmév se rozplynul a po chvilce ticha zaseptala: ,,To prvni beru zpét. Myslim, Ze jsi znechucen vlddami, protoze jsi
vidél pfilis mnoho obéti jejich chyb a krutosti. Bude lepsi, kdyz se budes mit na pozoru. Pod tou drsnou slupkou jsi
jemny a ohleduplny.*

,»A prili§ mazany na to. nez abych touzil po moci.” doplnil.

,»A nejsi ani tak moc stary, at’ to pocitam, jak chci.“ pokracovala.

,Sedesat sedm, kdyz jsem se dival naposledy. Do rodného listu Roberta Cauldwella. ,,Mohl bych byt tvym otcem,
mozna dédeckem, kdybychom ja i miij syn zacali brzy. Mohl bych byt i tvym stonasobnym pradédec¢kem. A je docela
mozné, Ze jsem.

Citil, Ze se na n¢ho diva, ale pohled neopétoval. ,,Kdyz se na tebe divam ja, vidim ¢lovéka, ktery je snad jesté mladsi nez
ja. To je zdhada.“

»,Mame to v rodeé, fikal jsemti to.”“ V koupeln¢ stala lahvicka barvy na vlasy, jako ditkaz jeho drobné jesitnosti. ,, Také
jsemfiikal, ze klidn¢ mizes zacit hledat novejsi model. Opravdu nechci, abys kviili mn¢ néco zmeskala.*

,Uvidime.” Jednou, béhem jejich tiiletého souziti, navrhla siiatek. Kdyby pouzival jinou, mladsi identitu, asi by
souhlasil. V tomhle pfipadé by to ale vici ni bylo velice nefér.

Napadlo ho, kdyby pfeci jen odhalil svou pravou totoznost, a Giannottiho odhad v postupu vyzkumu by se ukazal
spravny, mohla by se Natalia také stat nesmrtelnou. Nebo by tieba omladla. S takovym arzenalem biochemie by to
nem¢l byt problém. Ale piestoze ji miloval, necitil se byt schopen milovat po staleti. Také se necitil pfipraven spustit
fetéz neptedvidatelnych nasledki. Alespon ne dnes vecer.

,»S jakym Danem si to dopisujes?* zeptala se rozverné.

,Coze? zanrkal prekvapeng.
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,»Je to v dnesni posté. Jinak tam neni nic zvlaStniho ... hej. je to dulezité?*

Tep se mu zrychlil. ,,To se uvidi. Promii na okanwik.“

Na postu, ktera lezela na rohovém stolku, dosud ani nepomyslel.

Vzal do ruky obalku s kodanskym razitkem. Nad predtisténou adresou hotelu bylo rukou piipsano: Heknut Becker.
Jeho agent ve Frankrurtu obdrzel odpovédi na inzeraty, které vysly po celé severni Evropé a pak se vydal za témi, které
se zdaly vyhovovat pozadavkim. Becker pochopitelné védél jen to, ze Rufusovy laboratote hledaji ¢leny rodin, které
se vyznacuji dlouhovékosti. Pokud by jesté k tomu byli mladi, inteligentni a jevili zajem o historii, tim lépe.

Hanno se piinutil ke klidu a oteviel dopis. Byl psan v kostrbaté anglictin€, nebyl vSak diivod, aby jej Nataha nemohla
¢ist. Védéla o jeho projektu a povazovala jej za nevédecky, pfesto jej tolerovala spolu s jeho dal$ini vysttednostmi.
Ted ¥l co délat aby zakryl vzruSeni, které se ho zmocnilo. ,,Zda se. Ze mé ¢eka mensi vylet,” ekl ji.

4

V oblasti Lost River Zili ptatelsti lidé a kromé toho ¢inskych farmart bylo v Idahu vzdy dost a byvali oblibeni. Takze
kdyz si pan a pani Tu pronajali statek na pozemcich Tomek Enterprises, sousedé je dobie uvitali. Kazdy si rad poslechl
jejich piibeh: On byl drobnym vlastnikem ptidy na Tchajwanu, ona dcerou japonského obchodniho zastupce. Jesté
takhle dlouho po vélce by jejich silatek nebyl jednoduchy. K tomu m¢li i néjaké problémy s vlddou Kuomintangu. Nic
hrozného, ale stacilo to. aby se citili omezovani a obtéZovani. S pomoci jeji rodiny se osobné setkali s panem Tomkem,
ktery jim zafidil vystéhovani do Ameriky. Jejich angli¢tina byla zpocatku lamana, ale brzy se velice zlepsili.

Presto nikdy zcela nezapadli. Pecliveé se starali o pole i dobytek, diimudrzovali jako ze Skatulky. A pokud nékteré
predméty uvniti ptisobily podivné, dalo se to. vzhledemk jejich pivodu, predpokladat. Méli milé chovani, byli zdvorili,
radi pomohli. Piesto vsak nechodili do zaddného kostela ani nebyli ¢leny néjakého spolku. Chodili sice ob¢as do
spolecnosti, ale nikdy nebyli zcela nenuceni, pozvani oplaceli skvélym jidlem a pfijennou konverzaci, ale nikdy se
nesnazili navazat prili§ uzké kontakty. Mozna proto, ze to byli orientalci. byli citlivi na to. ze nemaji zadné déti.

Po Sesti letech kolem nich zacal rozruch. Jako vSichni lidé obcas odjizdéli na dovolenou, ale s timrozdilem, Ze se nikdy
nikomu nezminili, kde byli. nebo co vlastné délali. Kdyz se tentokrat vratili, pfivezli s sebou dva problematické
nezletilce z chicagského slumu. Jeden z nich byl dokonce ¢erny. Nebyla to adopce jak vysvétlili, chtéli prosté
vyzkouset, co s nimi udéla opravdovy domov a zdravé prostiedi. Mé€li na to i doklady od ufadd, takze po téhle strance
to bylo v poradku.

Sousedé n¥li obavy, ze nové piirtistky zkazi jejich vlastni déti a dokonce mezi né mozna zatdhnou drogy. Energicka
Edith Harmonova si vzala celou véc za svou a kdyz byl Shan mimo, zavolala Asagao. ,,Chapu jak se citite, draha, a je to
naprosto vase véc. ale je tolik jinych véci, které by se n€ly zlepSovat.*

Asagao se usmdla a fekla: ,,Tteba zlepSovat zhorSovani?* rychle v§ak pokracovala: ,,Nebojte se. slibuji, Ze vSechno
bude v poradku. S manzelem uz mame podobné véci za sebou.*

,,Opravdu?“

,,Dava nam to smysl zivota. Mozna jste slySela o buddhistickém principu ziskavani vlastnosti. Nékdy se zastavte a
popovidame si o tom.*

Nakonec opravdu uspéli. Zpocatku méli sice trochu problémy ve skole, chlapec se pfipletl do n¢kolika rvacek a dévce
bylo piistizeno pii kradezi v obchodg, ale jejich péstouni je rychle ukaznili. Shan jisté nebyl zadny lumen. ale do
hlupaka mél také daleko a véd¢l, jak je ptimét aby délali to. co se po nich vyzadovalo. Asagao byla ticha a mirna, ale jak
sousedé také zjistili - uméla byt ostré jako bfitva. Déti pomahaly na farme a brzy dobie pracovaly i ve $kole. Staly se
populérnimi, a za ¢tyfi roky. kdy dospély do véku, kdy jiz mohly pracovat, odesly najit si vlastni praci. Lidem z okoli
schazely a proto nic nenamitali, kdyz kratce po nich pfisly dalsi. Zacali byt na né pysni.

Tuovi uz nevyhledavali déti osobné. Jak fikali, byli uz tak dost zdéSeni tim, co ¢etli v novinach, doslechli se nebo vidéli
v televizi. Podatilo se jim spojit se s malou skupinou lidi, ktera v§ak méla kontakty v mnoha vétsich méstech a snazila
se pro déti z ulice najit vhodné umisténi. Panovala mezi nimi naprosta diivéra. Tuovi védéli, co jsou schopni nabidnout
ataké, jaky typ déti mohou piijmout. Poté organizace takové déti nalezla a poslala je k nim.

Shan a Asagao zjistili, Ze jsou schopni zvladnout tfi déti. nepiijdou vSechny najednou. Takze uplynuly dva roky, kdyz
se jejich druhd skupina rozrostla o tfetiho ¢lena. Byla to ¢trnactiletd divka z New Yorku. Vyzvedli ji na letiSti Pocatello.
Zpocatku byly s Juanitou problémy. Byla nervozni jako kocka v kleci, Casto nepiatelska, a jeji vypady a nadavky
piekvapovaly i délniky na poli. Nastésti se vSichni, véetné obou jejich vrstevnikid, umeli ovladat. Pod vlivem
manzelského paru, nadherné krajiny, smysluplné prace a skvélého jidla se z ni do 1éta stalo néco, co se dalo nazvat
mladou damou.

Jednoho dne ji Asagao pozadala, aby s ni vyjela sbirat lesni plody na skryté misto v kopcich, vzdalené asi hodinu
jizdy na koni. Kdyz se vracely domil. Juanita se rozpovidala o svém zivoté a ptedstavach o budoucnosti. Asagao
védéla jak naslouchat a divka mluvila bez pobizeni.

Veerejsi boufe vycistila vzduch, ktery byl plny svézich vini. Slunce se jiz blizilo k obzoru, ale svétla bylo stale dost a
ozafené hory se v ¢irém vzduchu zdaly na dosah ruky. Vyvolavalo to dojem nekoneéné rozlehlosti. Po hluboce modrém
nebi dustojné plulo nékolik bélostnych oblakt a udoli, zafici po veerej$im desti tisici odstinti zelené, zvolna klesalo k
farmam. Kosové s cervenymi letkami zpivali nad pastvinami a dobytek za plotem poulil o¢i na projizdéjici koné. Vizani
postroju a klapot kopyt tvofilo liny, pomaly rytmus.

,.,Chtéla bych se co nejvic dozvedét o vasi vite. pani Tu.” fekla Juanita. Byla to vysoka divka, trochu napadajici na
jednu nohu. Jeji otec ji Casto bil. stejné jako jeji matku, dokud mu nevrazila do ramene kuchyiisky' niiz a neutekla. V
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sedle vSak vypadala jako kentaur a po jejim handicapu nebylo ani pamatky. Koncem roku se m¢la podrobit operaci,
ktera by ji kulhdni zbavila nadobro. Do té doby mohla na statku vykondvat jen nékteré leh¢i prace. ,,Musi to byt néco
nadherného, kdyz...” - zrudla a odvratila pohled - ,,v to véfi lidé, jako vy, pani Tu.*

,.Dekuji ti, draha, ale vis, Ze jsme Gplné€ obyc¢ejni. Myslim, Ze by ses m€la vratit ke své cirkvi. Samoziejme ti radi
vysvétlime v§echno, co budeme moci. VSechny nase déti to zajimalo. Ale to, ¢im zijeme, lze tézko vyjadfit slovy.
Vasemu mysleni je to pfilis cizi. Neni to ani tak vira, jak ji chapete vy, ale spise zptisob zZivota a hledani harmonie s
v§ehomirem™

Juanita se na ni zvédave podivala. ,,Jako Spolecnost?*

,,Jako co?‘

»Spolecnost. Odtamtud jsem pfisla. Jenze oni me ... nepfijali. Ptala jsem se znamého, ktery k nim patfi, a on fikal, Ze je to
... zachranny ¢lun, plny az po okraj. Ale pak jsemm¢la §tésti, Ze jste m€ ... Ze jsem se dostala k vam To je myslim lepsi.
Naugdili jste mé prezit kdekoli. Kdyz pfijdete do Spoleénosti, uz v ni zistanete. Myslim. Moc o nich nevira Ti co k ni
patii moc nemluvi.” , Tviyj pfitel snad ale néco fikal?*

,-Hm, ano, néco ano. Drogovi dealefi je nesnasi. Ale myslim, Ze pracuji jenom v New Yorku. A jak jsem fikala, ¢imma
kdo vyssi postaveni, tim miit mluvi. Manuel je jesté moc mlady. Vyrostl tam stejné jako jeho rodice. Ale pry jesté neni
piipraven. Zatimnevi vic. nez kde se ubytovavaji, jak se vzdélavaji a to, Ze ¢lenové si navzajem pomahaji.

,» 10 vypada dobfe, o podobnych organizacich jsem slysela.*

,.Ne, to neni nic jako tieba Strazni and€lé, 1 kdyz taky maji néco jako hlidky, to je spi§ podobné cirkvi, ale to taky neni
ono. Clenové mohou byt jakékoli viry, ale maji uréité ... bohosluzby? Duchovni cvi¢eni? Proto mé zajimalo, jestli i tohle
je néco podobného jako Spole¢nost.*

,.Ne. tak to neni. My jsme prosté jenomrodina. Nemame v imyslu se nijak rozsifovat.*

,,Asl proto se Spolecnost piestala rozriistat. Tolik lidi mize Mamalo sledovat jen z povzdali.“ ,,Mamalo?*

,-Tohle jméno jsem zaslechla. Ona je néco ... néco jako nejvyssi knézka. Jenomze Spolecnost neni zadna cirkev. Ale fika
se, ze ma skute¢nou moc. Jeji slovo je zakon.” ,,Hmm. Ajak dlouho uz to funguje?*,,To nevim, ale uz dost dlouho.
Slysela jsem, Zze prvni Mamalo byla matkou nebo dokonce babickou té soucasné. Je to cernoska, ale vzdy mé¢la, a ma, za
spolupracovnici bilou Zenu.*

,To je uzasné,” fekla Asagao. ,, Tak jedeme.“ Cas po veéefi vétsinou travili spolu. P&stouni si s détmi povidali, hrali hry
nebo si navzajem predd¢itali. Nékdy se spoleéné divali na televizi na potfady, na kterych se dohodli. Pokud chtél byt
n¢kdo sam, mohl jit do svého pokoje nebo se vénovat svému koni¢ku v malé diln¢. Kdyz se Tu Shan a Asagao
rozhodli vecer projit, byvalo uz dost pozde.

Chodili daleko a ¢asto venku travili vétsinu noci. Mluvili spolu ¢insky. Pestoze se béhem staleti naucili mnoho jazyk,
tento byl pro n¢ nejpfirozenéjsi.

Noc byla chladna a ticha. Krajina potemnéla a vrcholky stromil se tyCily proti hvézdnaté obloze. Sovi houknuti
doznivalo vzdalenou ozvénou.

,,Mohly by byt dal$imi z nas.“ fekla Asagao rozechvéle. ,,Organizace zvolna budovana po generace a neustale
soustfedéna kolem dvou zen. které mluvi o matce a dcefi, ale ony sami ziistavaji zahaleny tajemstvima styl prace je
tentyz. My dva jsme byli viidci - jedno, jak tomu budeme fikat - nékolika vesnic. Ve méstech jsme se vyskytovali spis
nahodné. Hanno vyuziva svych schopnosti a pen¢z aby chranil. Tohle miize byt tfeti cesta. Mezi chudymi,
vykofenénymi a vydédénymi. Ved je, rad’ jim, dej jejich byti smysl a nadéji a oni se ti odvdéci tim. Ze pro tebe vytvoii
malé kralovstvi, kde je mozné bezpecné prozit nespocet zivotl.

,»Je to mozné, piisvédcil zvolna Tu Shan jako vzdy. kdyz usilovné pfemyslel. ,,Nebo také ne. NapiSeme Hannovi, on to
zjisti.

,,Méame to viubec udélat?*

,,C0?“ Tu Shan se zastavil. ,,Vi jak na to. My jsme jen oby¢ejni venkované.*

,.Vzdyt je také necha v ustrani, stejné jako Wanderera a nas, tak jak mohl i toho Turka, ktery se ale skryva na svuj
vlastni vrub.*

,»Ano. v§ak nam také vysvétlil proc.“

,»A jak si mizeme byt jisti, Ze mi pravdu?* namitla Asagao. ,,Vis jak hodné jsem studovala. Hovofila jsem s tim
vzdélanym Giannottim, kdykoli délal néjaké testy. Je opravdu nutné, abychom se takhle skryvali? V Asii jsme se bez
toho Casto obesli. Wanderer se mezi divokymi Indiany nikdy nemusel pfetvatfovat. Je to nutné i v dne$ni Americe?
Casy se méni. Jestlize se kone¢né piestaneme skryvat, miiZe to znamenat nesmrtelnost pro viechny b&hem nékolika
malo let.

,,Mo07Zna ano. mozna ne. Co by tak s nami lidé potom udélali ,,Ja vim, ja vim. Ale pfesto, pro¢ musime brat za
samoziejme, ze Hanno ma pravdu? Pro¢ by m¢l byt nejmoudiejsi jen proto, Ze je nejstarsi, co kdyz prosté ustrnul a ted’
déla obrovskou chybu kvili zbytecnému strachu a z ... prostého sobectvi?* ,,Hmm.“

»Prinejhorsim zemreme.* Asagao zdvihla tvar ke hvézdnému nebi. ,,Zemfeme jako kazdy jiny jen s timrozdilem, ze za
sebou mame mnoho, mnoho let. Nebojim se. Ty ano?*

,,Ne.“ Tu Shan se pousmdl. ,,I kdyZ musim pfipustit, Ze se mi to pfili§ nelibi.” Pak jest¢ dodal: ,,Stejné mu musime o té
Spole¢nosti fict. On ma dost moznosti a védomosti, aby o ni v§echno zjistil. My ne.*

,,Mas pravdu.” piikyvla Asagao. Po chvilce pokracovala: ,,Ale jakmile zjistime co jsou zac ...

,,Hodn¢ Hannovi dluzime.“ Povoleni k trvalému pobytu, diky Tomkovu vlivu prostiednictvim jistého kongresmana. To
ze se zde mohli usadit kdyz zjistili, Ze americka mésta pro né nejsou to pravé.

,»Ano. A lidstvu a sobé€. I svoboda rozhodnuti patii k nasSim pravim.*

,»Uvidime co bude, fekl Tu Shan. Chvili §li ml¢ky. Na zapad¢ se vyhoupla jasnd hvézda a prolétavala souhveézdimi.
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»Koukni,” upozornil ji Tu Shan. ,,Satelit. Tohle je opravdu vek zazraki.” ,,To bude asi Mir,* fekla zvolna. ,,Coze? Aha, ta
ruska stanice.

,,Jedina vesmirna stanice. A Spojené staty, od té doby, co Challenger.. .

Asagao nemusela dal mluvit. Po tak dlouhé dobé, co spolu zili, uz védéli, co se tomu druhému honi hlavou. Dynastie
vzkvétaly a upadaly. Stejn¢ tak fiSe, narody, lidé.

...“ necht’ vas provazeji dobfi and¢lé. Necht’ Ohen plane a Duha pfindsi mir. Ted’ jdéte s Bohem. Necht’
vas jeho laska vede.*
Rosa Donau pozdvihla ruce v Zehnajicim gestu, pak je zkiizila na prsou a poklonila se kfizi, ktery stal na oltafi pred ni.
mezi svicny ve tvaru lilii. Ugastnici bohosluzby, stojici naproti ni. uinili totéz. Byli to vétSinou starsi muzi a Zeny tmavé
pleti, mnozi zna¢n¢ prosedivéli. Priblizné hodinova bohosluzba sestavala z jednoduchych frazi a popévka
doprovazenych bubinkem a posvatného, hypnoticky monotoénniho tance. Shromazdéni se tiSe rozchéazelo, vétSina se
pokfizovala, néktefi ji vénovali Siroky usmeév.
Usedla do kfesla, aby se trochu uklidnila. Kaple byla stale velice stfidmé zafizena. Nad oltafem byl obraz Zehnajiciho
JeziSe, jehoz postava byla jesté vyzablejsi a tvar vaznéjsi nez bylo zvykem. Namalovéan piimo na omitce, vinul se kolem
ného Had Zivota. Okolo néj byly roztrouseny znaky, které mohly pfedstavovat témét cokoli. Symboly vpravo i vlievo
mohly znamenat §tésti, kouzlo, svatost, nebo jen odvahu, kterou k zivotu potiebuje kazdy tvor.
Neexistovala zadna doktrina, kromeé posvatnosti stvofeni., nebot’ v ni byl Stvofitel pfitomen, uznani vztahu clovéka a
ducha. Animismus, pantheismus, to byly pouze prostfedky vyjadieni. Ritualy jen pfipominaly a upeviiovaly spojem
¢lovéka a ducha. Clovék mohl véit éemukoli, o éem byl presvédéen, Ze je pravda. Od té doby co byla pannou, pred
Ctrndcti sty lety, necitila Aliyat takovou moc, jaka prebyvala zde.
Snad v ni, kdyZ ne v oltafi ¢i ve vzduchu? Nad¢je, o€isténi, smysl. néco. co je mozné dadvat namisto véného brani ¢i
nmrhani. Proto Corinne chtéla, aby vedla vysvéceni této budovy?
Nebo byla jen piili§ zaneprazdnéna otazkou, kdo je za tim nevinné se tvaficim inzeratem, hledajicim dalsi nesmrtelné?
Zatim nic nefikala. Aliyat si byla vcelku jista, Ze za Willockem se skryva pouze agent, ktery je pfesvédcen, ze pomaha
hledat lidi pro védecky vyzkum. (Mozna se strefila pfesné.) To, Ze by Corinne zkusila své kontakty ve vladé, u policie a
u FBI bylo celkem nepravdépodobné. Bylo by tu piili$ velké nebezpeci, Ze by nakonec zjistili, Ze samotna Mamalo
Macandal neni tou, za kterou se vydava ...
Neni ¢eho se bat, fekla si; zivot se s tebou nemazlil, umis se o sebe postarat. S lehkym povzdechem se zvedla, sfoukla
svicky a pfi odchodu zhasla svétla. Kaple byla v prvnim patte. Aby ji bylo mozno pouzivat, museli délnici opravit
shnilé schodisté do haly. Pfes den se tu stale jest¢ motali. Hold Zarovka, visici na drat¢ z hrubé omitky na stropé¢,
osvétlovala okoli. Tohle byla nuzna ¢tvrt’. Proto zde mohla Spole¢nost levné koupit prazdny ¢inzak, a Sifit osvétu a
pomahat. M¢la v§ak dojem, Ze takovych mist by nem¢lo piibyvat. Pak se stanou pfili§ ndpadnymi a cela organizace, jeZ
je jejich hajemstvim a ukrytem, se vymkne kontrole. Nicmén¢ 1idé, ktefi k ni patii, si budou piat néjaky vyvoj, budou se
brat, mit déti.
Sesla do haly, kde se povaloval stavebni material a nafadi. Nocni vratny se zvedl, aby ji pozdravil. Zvedl se jest¢ jeden
muz, mlady, vysoky s ebenovou pokozkou. Aliyat poznala Randolfa Castla. ,,Dobry vecer, Missuslo Roso,* fekl svym
hlubokym hlasem,,Pokoj a silu.*
,-0h, dobry.* odpovédéla prekvapené. ,,Pokoj a silu. Co tu délate tak pozdé?*
,.Napadlo m¢, Ze bych vas doprovodil. VEdél jsem. Ze tu jesté chvilku zistanete az vSichni odejdou.*
,Jste laskavy.«
,Jen opatrny,* odpoveédél nevesele. ,,Nechceme o vas pfijit.
Rozloucili se s vratnym a vysli na spofe osvétlenou ulici. Zdala se byt opusténa, ale v piitmi se mohl skryvat kdokoli a
taxikaii se sem neodvazovali. Pestoze bydlela nedaleko - méla pronajaty pekny pokoj ve Village - byla vdécna za
doprovod muze budiciho respekt.
,»Chtél bych s vani mluvit, pronesl po chvilce, ,,pokud vam to nevadi.
,JistéZe ne. Vzdyt’ hlavné€ proto jsem tady.*
,,Tentokrat to nejsou Zadné osobni zalezZitosti.“ soukal ze sebe. ,,Jde o v§echny. Jen nevim, jak bychom to méli fict
Mamalo.*
Aliyat mu zlehka pfejela prsty po zataté pésti. ,,Pokracujte,” pobidla ho jemné. ,,Cokoli feknete, bude u me¢ v bezpeci.
,,Vim. vim.“ Mnohokrat jiz vyslechla jeho stiznosti na rizné nespravedlnosti a pomahala mu je napravit. Po n¢kolika
krocich, jejichz zvuk se k nim vracel kratkou ozvénou, pokracoval: ,,Podivejte, Mamalo nevi, jak je tohle misto
nebezpecné. Nikdo z nas to netusil, jinak bysme ten barak asi nekupovali. Ale ted’ uz to vime.*
»Zlocinnost, drogovi dealefi. S tim jsme si ale poradili uz i jinde. Co dalsiho?*
,,Nic. Jenze tihle tady nejsou zadny ofezavatka. V&di, co jsme za€ a rozhodné€ nds tu nestrpi.*
Aliyat se zimni¢né zachvéla. Béhem staleti poznala co je to Cisté zlo a védéla jakou ma silu.
Kdysi se to snazila zleh¢ovat. ,,Dokudpied tim ochranime nase lidi, mize namto byt jedno, ne? Ostatni at’ se nici, jestli
chté&ji. Za prohibice jsi jela v paSovani koralky a provozovala jsi ilegalni knajpy. Ja na tom byla podobné¢. Tak jaky je v
tomrozdil?*
,, Udivuje mné, kdyz t& slySim takhle mluvit, ,, odpovédéla Corinne. Po kratké odmlce pokracovala. ,, Vim, Ze se ze vSech
sil snazi§ drzet od vSeho zlého, draha. Ale nova generace je upln¢ jind. Ve Spole¢nosti nic nenamitdme proti stfidménu
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piti alkoholu, dokonce pouzivame vino pfi n¢kterych obfadech, ale nabadame své Cleny aby nepropadli piti. Ale nesmi§
zapominat na véci jako je tfeba crack. A ... stafi gangstefi nebyli zddni beranci a nechci je nijak omlouvat, ale oproti t¢ém
dnesnimto byli uéinéni svalousci. Je to, jako by se zase vracel obchod s otroky, ,, dokoncila se zatatymi péstmi.

To bylo pted lety, kdy se situace teprve zacinala zhorSovat. Aliyat se od té doby jiz poucila, a Spolenost piijala
opatfeni ve vSech svych sidlech. Masa ¢lent byla ve stiechu, upozorniovali policii kdykoli méli néjaké informace, $li
piikladem, pomahali bloudicim najit cestu zpét do spolecnosti. Udrzovali mezi sebou polovojenskou kazen a kriminalni
zivly v jejich okoli rychle ztracely ptidu pod nohama.

,,UZ vyhrozovali m¢ i jinym,” pokracoval. ,,Myslim si. my si myslime, Ze pokud se odtud nestahneme, dostanou nas
pry¢ nasilim'

.NemilZzeme to tu prosté opustit, odpovédéla. ,,Dali jsme projektu pfili§ mnoho, nez abychom o to mohli pfijit. Vite, ze
Spole¢nost neni nijak bohata.*

,,No jasné. Takze co s tim? Budeme se branit!* uzavfel rozhodné¢.

,.V New Yorku lidé nemohou jen tak bojovat,* krotila ho.

-Hmm ... no, jist¢ to nemiizeme fict Mamalo. Urcité by to nedovolila, to je jisté, bez ohledu na to, co bychom mohli
ztratit. Ale kdyZ se na obranu pfipravime a roznese se to po podsvéti, mozna je to odradi a viibec k ni¢emu nedojde. Co
si 0 tommyslite? Vy se v tom prostiedi vyznate.*

,,Potfebuji se o tom vic dozvédét a diikladné to promyslet. Aliyat uz ale tusila, jak se rozhodne.

,,Vyborné. Muzeme si o tom promluvit kdykoli budete mit ¢as, Missuslo. Je to na vas.*

Na mné, pomyslela si s notnou davkou hrdosti.

Mi¢ky dosli ke vchodu do jejiho domu. ,,Dékuji za uptimnost. Randy,* fekla a podala mu ruku.

,,Ja dékuji, Missuslo.* Jeho ismev zafil vjasngj$im svétle. ,,Kdy se uvidime?*

Projela ji prudka touha. Pro¢ ne hned? Byl silny a drsnym zptisobem pfitazlivy a uZ je to tak dlouho, co ... zvazovala,
jestli by jesté byla schopna dat se celym srdcem, bez nenavisti, pohrdéani ¢i podezirani.

Radgji ne. Asi by ho to Sokovalo. A ¢leny Spole¢nosti také, pokud by se to dozvédéli. Radé€ji nic nepokouset.

,,Brzy, piislibila. .Ted’ mam jesté néjaké papirovani. Asi na to padne kus noci, nez se dostanu do postele. Ale slibuji, ze

brzy.

|¢¢

6

Ze salonku, ve kterém Hanno sedél a bezmyslenkovité listoval jakymsi britskym ¢asopisem, vidél dobfe cely foyer.
Dvakrat mu srdce poskocilo, kdyz vesla né¢jaka Zena, ale ob¢ ihned zamifily k vytahu. Tteti byla elegantni, a kdyz chvili
hovoiila s recepénim, vahave vykrocila jeho smérem. Kdyz se zvedal z kozeného kiesla blesklo mu hlavou, ze ani
béhem dlouhého pobytu zde si Ruska neosvojila dilezity zapadni zvyk - dochvilnost. Ruska, které je mozna nékolik set
let.

Zastavila se pfed nim. Zb&zné ji piejel o¢ima. Beckerdv popis byl strohy a Némec m¢l piikaz nepofizovat Zadné
fotografie. To. co Hanno uvidé€l ho ohromilo. Byla asi stejné vysoka jako on, coz na sevetanku nebylo mnoho. M¢la
pruznou, vzpiimenou postavu, ktera budila zdani vétsi vysky, a Siroky, plivabny oblicej, jehoz svétlou plet’ ramovaly
blond vlasy, na temeni stazené do uzlu. Byla vkusn¢ oblecena a pies rameno nesla kabelku.

Pozdvihla obo¢i a jazykem si navlh¢ila rty. Pokud byla nervézni, coz se dalo ptedpokladat, vyborné to skryvala.
,,Pan...Cauldwell 7

Je mozné, aby mu ten chraplavy hlas byl povédomy? Bezpochyby jen déja vu. Hanno se uklonil. ,,K vasim sluzbam,
doktorko Rasmussenova. Dékuji, ze jste prisla.”

Vyrobila pro ného letmy usmév. ,,Sleéno Rasmussenova bude staéit, pokud dovolite. Jsem veterinarka, nikoli 1ékarka.
Jeji anglictina byla plynna, pfestoze ptizvuk byl spise slovansky nez dansky. ,,Omlouvam se za zpozdéni, ale méla jsem
v ordinaci naléhavy piipad.*

.10 je v poradku. NemtiZzete nechat zvifata trpét.” Vzpomnél si, jak si tu potrpi na potfeseni rukou a napiéahl pazi. ,,V
kazdém piipadé jsemrad, Ze jste si udé€lala Cas a prisla.*

Me¢éla pevny stisk a jeji modré oci si ho bez ostychu prohlizely. Nebyl to drzy pohled. Takhle se diva lovec. Ale také
jako by vnémbylo vice zmatku, nez by se dalo ocekavat. ,,Z ust vaSeho agenta to znélo ... zajimavé,” fekla. ,,Nic
neslibuji, dokud neusly$im vic.“

,Samoziejm¢. Musime si toho hodné fici. a pak, pokud moc neptedbiham, bych byl potésen vasi pfitomnosti u vecete.
Hop nebo trop, fekl si. Pro¢ jen ho tak vzrusuje? ,,Chci, abychom si promluvili v soukromi. Tento hotel nema bar,
mizeme ale néjaky najit pobliz, nebo kavarnu, ¢i cokoli, co vam bude vyhovovat, kde bychom nebyli raseni a nikdo nas
nemohl slyset.

Sla na to velice zpiima. ,,Piedpokladam, e jste gentleman, pane Cauldwelle. Pojdme tedy do vaseho pokoje.

ze v tom nema piili§ velkou praxi.

Ve vytahu neproniuvili, ani na sebe nepohlédli. Sakra, pomyslel si, pofad mam divny pocit. Mohl jsem ji uz potkat?
Sotva. Parkrat jsem sice v Dansku byl. ale 1 kdyZ je velice hezka, v davu podobnych Zen, které tu jsou, by se veelku
ztratila.

Jeho apartma bylo v poslednim patfe. Hotel byl pomérné stary a vzdaleny od luxusnich ¢tvrti Kodang, ale byl odtud
nadherny vyhled na centrum a §tihlé hroty vézi. Nabytek byl pohodlny, trochu z mody, ale evokoval ten druh noblesy,
ktera se ze svéta pomalu vytracela. ,,Vybirate si misto k bydleni opravdu s citem,” fekla a usmala se mnohem vieleji nez
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prve.
,,Tenhle hotel patii uz dlouho k mym oblibenym*

,,Hodn¢ cestujete?*

,»Ano. sema tam. a tama zase zpatky. Posad'te se. prosim Co budete pit? V ledniéce je pivo. skotska, mineralka, soda.
Nebo mohu poslat pro néco jiného.*

,,Dam si kavu, dékuji.

Opatrna volba. Zazvonil na obsluhu. Kdyz se otocil zpét. vSiml si, Ze z kabelky nevyndala cigarety. Zejm¢ jako vétSina
Danti nekouiila. M€l chut’ zapalit si dymku, aby se uklidnil, ale rozhodl se pockat a usedl naproti ni.

,»Nevim pfesn¢, do jaké miry vam to Becker objasnil,* zacal.

,,Opravdu jen velmi zbézné. Rikal néco o .. Rufusovu Institutu? ...v Americe a o tom, Ze tam chtéji studovat osoby ...u
nichz se da predpokladat dlouhovékost. A zajem o historii - i kdyz jsou i jiné zpusoby zjistovani inteligence. M¢la jsem
z toho divny pocit. Kdyz jste mi volal ze Statd, zvazovala jsem, jestli mam svolit k set’kani. Ale ted’ posloucham, pane
Cauldwelle.*

,,Ja jsem zalozil ten Institut.*

,Musite byt velice bohaty.“ odpovédéla a zpytave si ho metila.

,»Ano, to jsem.“ prikyvl a ¢ekal na jakykoli naznak z jeji strany. ,,Jsem také o mnoho starsi, nez vypaddm.”

»Zdate se mi ale docela mlady,',, fekla s malym zadrhnutim,,Stejn€ jako vy mné. Mohu se zeptat, kolik je vani let'?*

,,UZ jsem to fikala panu Beckerovi.” odpovédéla ostrazite. ,,Bezpochyby jste si vy, on nebo néktery z vasich detektivi
ovefili ufedni zaznamy.*

Pozdvihl ruku. ,,ZadrzZte, prosim. Je tieba, abychom spolu mluvili uptinné, ale nespéchejte tolik. Dovolte mi nékolik
otazek. Jste rodila Ruska?*

,.Ukrajinka. Do Dénska jsem pfijela v roce 1950. Ted’ uzZ mam statni obCanstvi.*

Sespulil rty v neslySném hvizdnuti. ,,To je skoro ctyficet let. A uz tehdy jste musela byt dospéla.”

Jeji rysy se napjaly. ,,Hledate lidi. kteti pomalu starnou, ne? KoliJk je vam, pane Cauldwell?*

,»Rad bych tuto otazku odlozil na pozdéji,” odpoveédél opatrné.

,»onad ... bychom... mohli.“ Obou se zmociioval neklid.

,,Nechci byt dotérny, ale rad bych se zeptal. Jste vdana? Ja v soucasné dobé nejsem.”

Zaporn¢ zavrtéla hlavou. ,,Ani ja. Dostala jsem svoleni ke zméné pifjmeni. .Olga' je i v Dansku celkem bézné jméno, ale
mé piijmeni tu nebyl nikdo schopen vyslovit.*

A Rasmussen' je zde stejné bézné jako .Smith' ve Statech. Chtéla jste byt co nejméné napadna, ze?*

~Zpocatku. Pak se véci zmenily.* Povzdechla si a pokracovala: ,,UvaZovala jsem. Ze bych se mohla vratit, ted’, kdyz se
fika. Ze teror uz skoncil. Neuplynul ani den. aby se mi nestyskalo po rodné zemi.

,»Asi byste musela hodné vysvétlovat.“

,,Patrné ano. Odesla jsem odtamtud jako uprchlik, psanec.*

To neni pfesné to, co jsem mél na mysli, fekl si v duchu; pfedpokladam, ze si to uvédomila.

,,Danska vlada ma o mné zaznamy ve svych archivech.” pokracovala, ,,a néco jsemiekla panu Beckerovi, ale vy jste to
uz také asi slySel. Za valky jsem bojovala v Rudé armadé. Mnoho Ukrajinct se chtélo osvobodit - jak od Stalina, tak od
samotného Sovétského svazu, protoze my jsme pravi staii Rusové. V Kyjeve jsou kofeny a §éme Ruského naroda.
Moskolové pfisli az pozdéji. Mnoho z nas vitalo Némce jako osvoboditele. Byla to strasna chyba, ale jak jsme to mohu'
veédét, kdyz jsme pres dvacet let slychali jen 1zi nebo ticho? Nékteii z nasSich se pfidali k Hitlerovi. J& jsem to neud¢lala,
opravdu. Nesnasimuchvatitele, at’ je to kdokoli. Ale kdyZz se Némci stahli, ¢ast Ukrajiny zachvatilo povstani. Stalinovi
trvalo roky, nez se s nim vypotadal. SlySel jste o tom?

,,Néco malo o tom vim.“ fekl nejisté. ,,Jestli se dobfe pamatuji, linuti odponi mélo své ustfedi v Kodani. Jen na okraj, z
toho, co se délo. sotva co proniklo do liberalniho...“ - ne, v Evropé¢ si slovo liberalni podrzelo sviij ptivodni vyznam
,,zapadniho vladniho tisku.*

,-M¢ propustili, ale méla jsem mezi povstalci pratele a piibuzné. Neékteti oteviené bojovali, néktefi s nimi sympatizovali a
podporovali je, jak mohli. V&d¢la jsem, Ze jsem stale v podezieni. Pokud bych nékoho rychle neudala Stalinové tajné
policii, piisli by si pro mé. To by znamenalo pracovni tabor, kulku do hlavy nebo néco horsiho.” Znovu se ozvala stara
uzkost. ,,Ale jak jsem se mohla piidat k povstalcim? Jak bych mohla stfilet na sovétské vojaky, se kterymi jsem predtim
spolecné bojovala? Tak jsem utekla na Zapad.*

,,To muselo byt strasné, fekl vazné. Znamenalo to hlad, zizen, skryvani, opatrné plizeni mezi hlidkami, pfezivani ze
zbytk jidla, které n€kde nasla, namahavou cestu dlouhou snad vic nez tisic mil.

,Mamvydrz a vycvik ostielovace,” odpovédéla. ,,A také jsem se pfipravovala.” Zat'ala prsty do opéradla kiesla.
,Nebylo to poprvé, co jsemmusela délat néco podobného.*

,,Také jsem v minulosti prozil“ .par dobrodruzstvi.

Ozvalo se zaklepani. Hanno vstal a vpustil dovnitf ¢iSnika, ktery na tacu pfinesl konvici, $alky, cukr, smetanu a
precliky. Zatimco nmu ukazoval kamma obcerstveni polozit a daval mu spropitné, fekl, aby neprotahoval nevhodné
ticho: ,,0d té doby. pfedpokladam, mate klid.*

Vycitil, Ze také potfebuje mluvit. ,,Dostala jsem v Dansku azyl.“ Jak asi? Ne, ze by na tom tak zalezelo. Kdyz se ¢loveék
toula po svété dost dlouho, najde si cesty a cesticky. ,,M¢éla jsem tu kontakt s Ukrajinci a po Case jsem si tuhle zemi
zamilovala. Jsou tu skvéli lidé a piijemna krajina. Pracovala jsem na statku, pak jsem se rozhodla, Ze budu veterinarkou a
zacala jsem se ucit némecky a anglicky, abych se doniuvila i s cizinci. Ted’ mam praxi v Kongens Lyngby. je fennoc
pekné predmesti.*

Cisnik odesel. Hanno piistoupil t&sné k ni. ,,Ale to uz byste méla byt v diichodu nebo tésné pred nim. Vasi piatelé se
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jisté divi jak mlad€ vypadate. Jisté si z vas utahuji, ze se koupete v prameni mladi. Také se musi divit pro¢ nejdete na
odpocinek. A bude to divné i ufadim. Kam tedy pijdete, Olgo?*

Upfené na ného hledéla. ,,Ano, v Dansku maji perfektni zdznamy a peclivé tfednik}'. Kam byste navrhoval, abych §la?
A jaké je vase pravé jméno?*

Tep se mu zrychlil. ,,Dobie, konec chozeni kolem horké kaSe. Nechtél jsem vas nijak vydésit, prestoze jsem si byl jist, Ze
vam mohu fici pravdu hned na zacatku.“ Opét se posadil, aby nebudil dojem, Ze chce néjak ziskat prevahu. Nékdo jako
ona by mohl reagovat prudce.

,» 10 co vam chci fict vam bude pfipadat jako Silenost, pokud nejste tou, za kterou vas povazuji. A ja jsemsi jist, Ze jste.
Nebojte se, jen poslouchejte. Pokud chcete, miizete oteviit dvefe a stat vedle nich.*

Zavrtéla hlavou. Prsa seji prudce zdvihala a klesala.

,,Plus minus nékolik rokti. které ostatné nehraji Zadnou roli, jsem star asi tii tisice let. Chcete asi fici ... Co se déje! ?*
Zbledla a jakoby se propadla do kiesla. Naklonil se. aby ji pomohl. V mziku se naptfimila a zaseptala: ,,Cadoc.

,,He?

,,Cadoc. To jste vy. Uz si vzpomindm. Ten kupec v Kyjevé. Tehdy se mu fikalo Kyjiv. Kdy to bylo? Je to, myslim, skoro
tisic let.”

Jako by ho oslnil jasny zablesk svétla. ,,Vy ... jak se jmenujete. ..

,»Lehdy Svobodit. A v srdci ji porad jsem. Ale kdo jste ve skute¢nosti?*

Pochopitelng, pomyslel si. nelze si pamatovat ty miliony srnrtelnikd, ktefi se zménili v prach. Ale ptesto nikdy zcela
nezapomnél. Opét vyvolal pielud, ktery se v ném skryval po staleti.

,»3-Svoboda, ano. Zachranili jsme vas,* vykoktal.

,,Ta noc byla nadherna. Mohlo jich byt tolik!* Vstali a dychtivé se objali.

7

District of Columbia opét prozival vlnu veder. V Moriartyho kanceléfi v§ak bylo piijemné, klimatizaci dovnitf proudil
chladivy vzduch. Jeho vs§ak spaloval jiny Zar. Mrstil Casopisem o stul. az to zaznélo jako vystiel z pistole. ,, Ty bastarde,
ty zlomyslnej parchante, drtil mezi zuby.

Interkom nevtirave zacinkal. ,,Je tu pan Stoddard. pane senatore,” ozval se hlas sekretarky. Moriarty se zhluboka
nadechl a prudce vypustil vzduch. ,,Jde akorat! Hned ho sem poslete.*

Vesel drobny, nepiijemné vyhlizejici muz s chladné neosobnim vyrazem v obliceji. V ruce nesl aktovku. ,,Dobry den,
pane, pozdravil. Tvat se mu leskla potem. Piejel pohledem ze senatora na Casopis a zpét. ,,Vidim, Ze jste Cetl posledni
vydani.“

,Jisté, odsekl Moriarty. ,,Sednéte si. Uz jste to videél?*

,,Jesté ne, fekl Stoddard a posadil se. ,,M¢l jsem zrovna v praci onu osobu, vSak vite.*

Podsadity muz za stolem se natahl pro &asopis a piidrzel si jej pied elegantnimi brylemi. ,,Poslouchejte. Uvodnik.
Zabyva se mou fe¢i o pomoci SSSR. Vyberu namatkou n&jaky odstavec.* Skolenym hlasem zagal citovat: ,,,Senatora
uvedla mirova aktivistka doktorka Fulvia Bourneova. Namisto toho, aby reagoval najeji fe¢ na banketu z pfedeslého
dne a komentoval vyroky jako: ,,Pentagon je pentagram plny nukledrnich silenct!, nebo ,,CIA - Agentura pro
ob¢tovani déti.* nazval ji prosté moderni Johankou z Arku. Odtud byl uz jen kricek ke zdiiraziiovani nutnosti
statnického umeni , trpélivost v zahrani¢ni politice, netrpélivost v domaci®. Zjevné §lo o trpélivost s takovymi typy,
jako jsou panové Castro a Ortega. Kone¢né, jeho vazeny stranicky kolega reverend Nahaliei Young onehdy nazyval
oba zminéné .drahymi soudruhy'.*

Hergot!* vybudil. ,,To se neda vydrzet. Pfectéte si to sam, jestli chcete.

,,Mohu se na néco zeptat, senatore?

LJisté. Jsem vzdycky pro otevienou diskusi.

Stoddard si ho dlouze pieméfil. ,,Pro¢ vas ten Tannahill tak vytaci? Vzdyt nepise nic jiného, nez co vasi jini oponenti?*
Plny obli¢ej zbrunatnél ,, Ty jeho odpornosti neznaji hranic. Mezi opozici a $tvanici je rozdil. Vzdyt’ on vrazi klin mezi mé
a mé volice.*

,,Och, vzdyt ptisobi mimo Novou Anglii. Sice md né€jaky regionalni ohlas, ale neni v naSem state. A Tlie Chart Rootn
ma celkem maly naklad.

,.Stac¢i mald, ale vhodné umisténa davka vini, aby se nakazil cely narod. Tannahill pfitahuje nejen staré konzervativce a
neofasisty, ale také vysokoskolaky a jiné mladé¢ lidi.“ Moriarty si povzdechl. , Jasn€, ten had ma pravo do v§eho mluvit
a ty jeho posklebky mi ublizuji vic nez by me€ly. Ta jeho krutost meé zni¢i.“

,Jestli mohu podotknout, ¢asto to podobnym lidem dost usnadiiujete. UZ kdysi jsem vas varoval, aby vasSe narazky
nebyly pfili§ adresné.*

,»V politice si musite najit néjaké spojence a pak si je hyckat.*

,,Jako tieba Jihoafrickou republiku? No, nevim.*

Moriarty se zanracil, ale pokracoval: ,,Ve vyboru je sice par extrémistt, ale jsou alespon pro dobrou véc. Potfebujeme
jejich energii a nadSeni.” Odkaslal si a zménil téma: ,,Nechme toho a do prace. Musime zjistit, kdo ten Tannahill je a kdo
za nim stoji. Co jste zjistil?*

,,Obavam se, ze toho neni moc. Moji lidé ho proklepli, a piestoze jsou hodné dobfi, nic na ného nenasli. Samoziejme,
nestihli ho probrat do detailu.

,,Alia?* Moriarty se predklonil. ,, Takze zistava zahadnym muZem Zijicim na své usedlosti? ,Zit volné nebo zemiit. Tieba
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tomuhle veéii.

,,Neni to zadny poustevnik jako Howard Hughes, jestli myslite tohle, senatore. To co nam nejvice ztéZuje praci, je to. Ze
se tam malokdy vyskytuje. Stale nékde cestuje. A pro mé muze je obvykle nemozné zjistit, kde zrovna je. S timhle nam
nepomohl ani personal usedlosti ani zaméstnanci redakce. Ma tam jen par lidi, ktefi pro né¢ho uz dlouho pracuji a asi je
peclive vybiral, protoZe jsou loajalni a micenlivi. Ani se nezda, ze by skryvali tajemstvi za ktera by se musel stydét.”
Odkaslal si. ,,Ne. Oni ani nevi, co jejich $¢f déla, kdyz tamneni. A jsou presvédceni, zeje to jen jeho véc.*

Moriarty se na Stoddarda tkosem podival. Obcas m¢l dojem, Ze pro né¢ho déla pouze kvili penézim. Jeho vysledky
vSak byly tak dobré, ze snasel jeho obcasné nestoudnosti. ,,Tak co jste zjistil?* zeptal se Moriarty. ,,Klidn€ opakujte i
to, co uz vim.“

,,Obavam se. ze tomu tak vétSinou bude.* Vyndal z aktovky list papiru a nahlédl do poznamek. ,,Kenneth Alexander
Tannahill se narodil 25. srpna 1933 ve méstecku Trdja ve Vermontu, blizko kanadskych hranic. Rodiée se kratce nato
prestéhovali. Byvaly soused, se kterym si jesté chvili dopisovali, fikal, Ze odjeli do Minnesoty, ale nepamatoval si
presné kam. Snad do vesnice North Woods. Je to vSechno nejasné, zdznamy nejsou k ni¢emu, a to co vime je od
n¢kolika tfedniktl a z mistnich novin.*

Moriarty se chv¢l vzruSenim. ,,Myslite, Ze by to mohla byt podvrzena identita? Pfedpokladejme, Ze skutecni
Tannahillové zemfeli, naptiklad pii nehod¢. Bohaty muz, ktery potieboval zahladit stopy, si mohl najmout detektivni
agenturu, kterd by nu takovou zmizelou rodinu, kterd by vyhovovala jeho potfebam, nasla.*

,,Moznd,* opacil Stoddard skepticky. ,,To se moc tézko provétuje.

,,Co zaznamy o odvodech, nez skoncila v§eobecna branna povinnost?*

,,Nerad bych se hrabal v né¢em, co by vas mohlo néjak poskodit, senatore.*

,»Ano, pochopitelné. Pfesto bychom mohli najit néjaké indicie, které by to pfed urady ospravedlnily.*

,»Tannahill o sobé nikdy netvrdil, ze byl v armade¢. Ale to se tyka mnoha muzli jeho véku. ktefi z riznych divodu nebyli
v Koreji ani ve Vietnamu. Nevime, pro¢ tamnebyl. Nemame zadné voditko. Nebylo to proto, Ze by se sluzbé vyhybal
nebo se skryval. Ti co ho znaji o ném mluvi jako o géniovi s ohromnou zasobou piibéht a vtipii. A od svych
zaméstnancl vyzaduje perfektni odbornost a nasazeni. M4 také uzasnou schopnost odvést fe¢ od své osoby.*

,,10 ano. Pokracujte. Pfedpokladam, ze se nikdy neozenil ?*

,,Ne. Ale neni to homosexual, ani neni impotentni. Béhem let se vyskytlo nékolik Zen, které se ndm podafilo najit. Nikdy
to nebylo nic vazného a zadna z nich inu nepieje nic Spatného.*

,,10 je nepiijemné. Jsou po ném né&jaké stopy na zapadnim pobiezi?*

,,V podstaté zadné. Poprvé se objevil v New Hampshire, koupil ten diim a pozemky, zalozil ¢asopis. To v§echno jako ...
feknéme zamestnanec Tomek Enterprises. I kdyZ spole¢nik nebo agent je asi vystizné€jsi. V kazdém piipad¢ jej Tomek
financuje a mam dojem, Ze tcelem vétSiny jeho cest je podat hlaseni starénm panovi.*

»Ktery je stejné efemérni jako on, ze?* doplnil Moriarty, a pod prsty mu zapraskalo strnisté, kdyz si zamnul bradu.
,»Stale vic si myslim, Ze bychom m¢li patrat timto smérem.*

»Senatore, osobné bych vamradil, abyste s tim skon¢il. Je to nesmime drahé, zabira to Cas a lidi, které byste mohl
vyuzit na pfipravu kampang a jsem si na devadesat devét procent jist, Ze z toho nevzejde nic, co by se dalo politicky
jakkoli zuzitkovat.“

,-Myslite si, ze jsem jenom politik, Hanku?** ,,Poslouchal jsem, kdyz jste mluvil o svych idealech.” Moriarty dospél k
rozhodnuti. ,,Mate pravdu, nemizeme se honit za preludy. Ale pfesto citim v kostech néco nekalého. A doznavam, ze
mam1i osobni pohnutky. Odhaleni by mohlo byt husarskym kouskem a jsem posedly tim, jak Tannahillovi nahodim
navnadu a zaseknu. Nechdme toho $t'ourani v minulosti, ale ne uplné€.“ Spojil prsty obou rukou do stfisky a zadival se
pfes né na Stoddarda. ,,Kde je ted?*

Ten pokréil rameny. ,,Muze byt kdekoli, véetné piivracené strany mésice ...

Moriarty si olizl rty. Tlie Chart Room se vyjadfoval znacné nevybiravé k utlumu amerického vesmirného programu. ,,No
dobfe, ale jednou se musi vratit. Chci. aby jeho dim i kancelat byly pod neustalym dohledem. Jakmile se objevi, budete
ho sledovat ctyfiadvacet hodin denné. Jasné?*

Stoddard se chystal néco namitnout, ale spolkl to a piikyvl. ,,Zafidim to, pokud to zaplatite.*

,Penize mam,*“ odpoveédel Moriarty. ,,Kdyz bude nejhtt, zaplatim to ze svého.*

8

,,Co se d¢je?* byla snad pnou otdzka Natalie Thurlowové, pii jejich dnesni schiizce. Hanno si uvédomil, Ze nebude
moci dlouho zapirat. Nicméné zatim mlcel a vyhlizel oknem obyvaciho pokoje bytu Roberta Cauldwella. Zvolna se
snasel pozdné letni vecer. Vmisté kde jeho silueta vrhala stin na okenni tabuli vidél tisice svétel, ktera se tahla jako
koberec méstem az nad tichou hladinu zalivu. Tak se Syrakusy shnily v bohatstvi a blahobytu, s opevnénim, které
vymyslely nejlepsi mozky té doby. kdyz je prekvapily polobarbariti Rimané.

,,Kdyz jsi se vCera vratil, chodil jsi jako ve sndch,” pokracovala Nataha za jeho zady. ,,Dnes jsi odesel sotva se
rozednilo a vratil ses az ted’. A stale jsi jak t€lo bez duse.*

,,UzZ jsem ti vysvétloval pro¢. Nakupila se mi prace, co jsem byl pry¢.«

,,Jak to mysli§? Co tu mas jiného na praci, kromé tvé zaliby v Rufusovych laboratofich?*

Po té narazce se otocil. Stala proti nému napjatd, prsty volné spusténych pazi zat'até v pést. Vidél, ze trpi, a to ho také
zranovalo. Jeji vztek ptsobil jako balzam.

,»ViS, Ze mam povinnosti i jinde.* zkusil ji pfipomenout. Uz diive ji ukazal skromnou kancelaf, kterou si zafidil v centru.
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Jen ji nikdy nevysvétlil, k cemu slouzi.

,Samoziejme. Kdykoli jsem ti zavolala, vzal to zdznamnik.*

.Nemizu tam jen vysedavat. Co jsi mi vlastné chtéla? Nechaval jsemti tu na zaznamniku vzkaz, abys mé nec¢ekala k
obédu.*

Po pravde, vétsinu dne byl Joem Levinem a konzultoval se statnimi ufedniky, ktefi provadéli v Tomkové spole¢nosti
danovy audit, jejich dalsi kroky, které bude tfeba podniknout, nebot’ na neurcito odjizdi v blize nespecifikované
zalezitosti. Samoziejmé jiz meli piehled o celkové situaci, i o nékterych detailech - stry¢ek Sam na to poslal slusny tym
lidi. (Mely vubec ty hromady papiru, které produkovali, pro nékoho vyznam?) Piesto bylo nékolik choulostivych bodii.
které jim musel objasnit.

Kdyby nechal v§echno jen na nich, mohlo by se to vyrazné prodrazit. I kdyz se sotva mohlo provalit néco ilegalniho.
Nic takového nebylo. Do takové miry si Hanno se starni spravou nezahraval. Nemohl ale prozradit, pro¢ nelze pana
Tomka povolat z cest, aby se auditu osobné& zic¢astnil.

To vse bylo nicotné a bezvyznamné. Svoboda jiz brzy pfijede, aby se k nim piipojila jako paty ¢len skupiny.

A nadto ... Srdce se mu mimod¢k prudce rozbusilo.

,,Myslela jsem, ze bychommohli zajit do restaurace na vecefi.” navrhla Natalia.

,,Promii, ale uz jsem do sebe hodil sendvic¢.“ Nebyla to pravda. Citil, Ze by se v jeji spolecnosti citil nesvij. VEdel, ze
nema klid hrace pokeru. Od setkani se Svobodou se v ném néco zmenilo.

.Nefekne§ mi co t€ tak rozrusilo, ze?* povzdychla si Natalia. ,,Jsi pekn€ mazany. Az ted’ mi dochazi, jak malo jsi ...
vlastné mluvil o sobé. o tom co délas. Nevim o tob¢& nic podstatného.*

,,Hele. nebudeme se hadat, uklidnoval ji. ,,Vis. ze jsem od pfirody nemluva.*

,-~Ale nejsi, vtom je ta potiz. Mluvi§ a mluvis, jsi zajimavy, sr$i§ vtipem, ale nic pfitom nefeknes.” Nez se zmohl na
odpovéd’, zarazila ho mavnutim ruky. ,,Proto jsem se naucila rozumét nékterym naznakim. At jsi se v Dansku setkal s
kymkoli, nebyl to zadny ,slibny obchod’ o kterém jsi se tak nejasné zmifioval. A kdyz jsme pfijeli z letiste, a ty jsi se
podival do posty, jeden dopis t€ pekné uzemnil. Bylo to na tobé dost dobfe poznat. Ale dopiedu jsem védéla, Ze mi ho
neukazes a Ze se o ném ani slovem nezminis.*

To jisté ne, pomyslel si Hanno. Zv1ast’ ne po tom, co mu ta mild, naivni Asagao napsala svou nemotornou precizni
angli¢tinou. ,,Je to soukromé a divérné.” ,,Ta osoba v Idahu stejné jako v Dansku?* Sakra! Vidéla zpate¢ni adresu. M¢él
asijsky par upozornit na nékteré zvlastnosti komunikace snim. Ale protoze ho znali jako Cauldwella, prostiednictvim
Rufiisovych laboratofi, a spojeni pfes Tomkovu spolecnost - slozity a nepochopitelny komplex, kde meli dojem, ze
kazdy musi jejich vzkazy snadno zachytit - nepouzivali, a také ho nikdy nenapadlo, ze ze vSech lidi na svété praveé oni
padnou na Cerstvou stopu, trochu tuto véc zanedbal.

Natalia by vSak obalku sama nikdy neoteviela. O jejim charakteru se ujistil jesté diive, nez se stacili blize seznamit.
Opravdu ji ale pIn¢ rozumél? Byla inteligentni a komplikovana a to ho na ni pfitahovalo. MoZna by si uSetiil néktera
prekvapeni, kdyby k ni byl byval vstiicnéjsi.

Na to je uz pozd¢. Smutek, ktery ho napliioval, byl z ¢asti zptisoben unavou. Byl to tmorny den i pro ¢lovéka s jeho
vitalitou.

,.Vlez mi na zada. ano?* fekl drsné. ,,Nejsem ni¢i majetek.

Ztuhla jeste vic. ,,Ne. Tys nechtél zadné zavazky, co? Co pro tebe znamenam krome toho, Ze ti poskytuju sexualni
sluzby?*

»Proboha, nech téch nesmysli!“ Ud¢lal krok sméremk ni. ,,To co jsme spolu prozili bylo nadherné, tak to ted’ nekazme.*
Stala bez pohybu, jen oci se ji jesté vice rozsifily. ,,Coze?* zaSeptala.

Chtél by ji to fici Setrnéji, ale mozna to takhle bude lepsi. ,,Budu muset zase odjet a nevim, kdy se vratim.“

Poleti na vychod jako Tannahill, najme soukromé ocko. aby mu trochu prokleplo tu Spole¢nost a potaji pofidilo par
snimkti. Pak se rozhodne, jestli je zkontaktuje piimo nebo jinym zpiisobem. Mezitim si Svoboda uspotada své zalezitosti
v Evropé, dostane vizum a pfileti do New Yorku. Odloué¢enost Tannahillova sidla jim poskytne piilezitost k dokonalému
seznameni, aby mohli dohnat poslednich tisic let.

».Samoziejmé mi nefeknes proc.“ fekla Natalia bezvyrazné.

,,Promiil, ale nemohu.* Uz davno se odnaucil vymyslet si n¢jakeé 1zi.

Divala se jakoby skrze n¢ho. ,,Jind Zena? Snad. Mozna je za tim néco vic. Pokud se m¢ prosté jen nechces zbavit.*

,»Ne ,, .poslouchej, Nat, miize$ tady dal bydlet, naopak, budu rad a...

Zavrtéla hlavou. ,,Mam svou hrdost.” Pohled ji ztvrdl. ,,Do ¢eho ses dostal? Co to peces a s kym?*

,,UZ jsemiikal, zeje to osobni zalezitost.

,»Inad ano. Kdyz ale uvazuji o tvém chovani, nezda se mi to Gplné jisté.” Opét pozvedla pazi. ,,Nechci uz nic slyset,
zvlast ted’, kdy jsi mi nedal na vybér. Ale musim si kryt zada, to jist€ chapes. Jestli se mé bude policie ptat, feknu jim to
malo, co vim. Nedluzim ti Zadnou loajalitu.*

,»INo tak, pockej!* Chtél ji vzit za pazi, ale odstr¢ila ho. ,,Dame si néco k piti a promluvime si.*

Zamyslené¢ si ho pfen¥ftila. ,,Vysvétlil bys mi doopravdy néco?*

wJa...no.mamtérada ..

,,T0 staci. Zitra se sbalima pak - sam si vafis, samsi peres.*

Odesla.

Stejné bych musel zanedlouho odejit, chtélo se mu za ni zakiicet. Mohlo to byt snazsi, nez tohle. Na druhou stranu,
alespon nebude zabirat dalsi roky jejiho zivota.

Docela ho zajimalo, jestli dne$ni osamélou noc proplace.
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Husté mzeni se pozvolna snéSelo zcela nehybnym vzduchem. V jeho stiibfité Sedi se ztracely bloky obytnych domd a
vSechny zvuky znély tlumené. Kolem bylo pusto, jen mokra trava, a listi plujici po hlading kaluzi. V toto vSedni
odpoledne se v severozapadni ¢asti Kodané snad nevyskytoval jediny ¢lovek. Kdyz se vydali na kratkou cestu z jeho
bytu do parku Uttersleva Mose, meli Peter Astrup a Olga Rasmussenova cely svét pro sebe.

Kapky desté se na jeho mladé kulaté tvafi tipytily jako slzy. ,,Nemiizes prece jen tak odejit, fekl rozpacite.

Divala se pfimo pied sebe, obé ruce pevné zastréené v kapsach kabatu. ,,Mas pravdu, zeje to pfilis nahlé.*

,,Je to kruté!“

,,Proto jsem t& pozadala, aby sis vzal volno a mohli jsme se sejit. Casuje malo a musim toho jesté hodné stihnout.
,,NeA'1dél jsem té ani o tobé neslysel od ... Uchopil ji za pazi. ,,Co jsi délala? S kymyjsi byla?*

Trhla sebou. Vycitil jeji nevoli a pustil ji. Vzdy byl pozorny a mily. Mohl byt tim nejslad$im milencem, kterého kdy m¢la,
nebo mohla mit. ,,Nechci ti ublizit vic, nez je nutné. Petie,” fekla tiSe. ,,Takhle je to asi nejlepsi.

,»Ale co nase dovolena ve Finsku? Promin, je pitomost ted’ se na to ptat.“ dodal se zajiknutim.

»Ale ne.” prinutila se podivat na n¢ho. ,,T¢$ila jsem se na to stejné jako ty. Ale tahle piilezitost je prilis velika.*

L, Opravdu?* oponoval zoufale. ,,Zenes se do Ameriky a za ¢im? Ani jsi mi to pofadné nevysvétlila.“

,Je to tajny védecky vyzkum. Slibila jsem. Ze o tom nebudu mluvit. Ale vis. jak m¢ to zajima.*

,,Ano. Tva inteligence a touha po védomostech mé pfitahuji snad vice, neZ tvoje krasa.*

,,»Ale no tak.” fekla s naznakem smichu. ,,Myslim, Ze jsem vcelku obyc¢ejna.*

Zastavil se. Chté necht¢ ucinila totéz. Hled€li na sebe v zimavém Seru. Protoze byl jesté dost mlady, vyhrkl: ,.Jsi
tajemna, néco skryvas, vimto. A jsi Zena, které neni rovno.*

Zvolna ji tahlo hlavou, Ze Hanno takeé stravil nespocet zivota ziskavanim zkuSenosti.

,Ja. ja t& miluji,” vykoktal. ,,Rikal jsem to piedtim a fkdm to znova. Vezmes si mé? S oddacim listem a se vim viudy.“
»Ach, drahy,” zaSeptala. ,,Jsem dost stara, abych byla ... Néahle nebyla schopna dofici ,,tvou matkou*. Misto toho
pokracovala: ,,Jsem pro tebe piili$ stard. Mozna na to nevypadam, ale uz jsemti to fikala. Ale poslednich par let bylo
preci tak krasnych.“

Myslela to uptimné. A Hanno - co o ném doopravdy vim? Co od ného mohu ocekavat? Oba jsme se pfili§ dlouho
skryvali, a to nds muselo poznamenat zpisobem, ktery si snad ani neuvédomujeme. Ale on se toula svétem tiikrat tak
dlouho, co ja jsem pobyvala na Rusi. Byl fascinujici, zajimavy a vesely, ale také v ném zahlédla davku tvrdosti. Nebo je
to jen znameni vnitini osamélosti? Do jaké miry je jeSté schopen mit zdjem o nékoho nebo o néco. kromé holého preziti?
Se vzristajicim neklidem pokracovala: ,,0d zacatku jsme védéli, ze to dlouho nevydrzi. Ukonceme to v klidu, dokud je to
jeste hezké.

Vypadal jako zpraskany pes. ,,Miluji t€ a je mi jedno kolik ti je let.

Zacinala mit zlost. Chtélo se ji fict, jak je détinsky. Ale co by ostatné mohla oéekavat od ¢loveka, kterému jesté neni ani
tficet? S nim nemohu poznat nic nového. ,,Je mi lito.” Mohla jsem ho odmitnout hned zpocatku, ale télo vyzaduje své a
milostné vztahy se zde bézn¢ navazuji a ukoncuji velice snadno. A Harmo a ti drazi ... Je viibec mozna svatba
nesmrtelnych? Nemyslim, Ze ho doopravdy miluji, nebo on mné. Mozna tomu ani tak nikdy nebude. Ale to stejné
nemiize byt zéklad trvalého partnerstvi. Alesponi ne pro m¢. Uvidime, co z toho bude.

Uvidime. Co bude.

»Neber si to tolik. Zakratko se z toho dostanes a najdes si to spravné dévce.*

A usadis se. vychovas déti. které dospéji, zemfou a nakonec se rozpadnou v prach, stejné jako miliony ostatnich.
Pokud ovsem nejsme na cesté do dal§iho temného obdobi, ¢asu pozari a krveproliti. jak pfedpovida Hanno.

Usmala se na Petra. ,,Zatim se miiZzeme vratit k tobé&, zaseptala, ,,a dopfat si to nejkrasnéjsi rozlouceni.*

A mohlo by trvat az do zittka.

10

Corinne Macandal piijala navstévnika ve viktorianském pokoji. ,,Dobry den,* fekla a podala mu ruku. Jeho dlan byla
Slachovita, neoCekavané tvrda, stisk lehky, ale pevny. Se sebejistou starosvétskou galantnosti naznacil polibeni.
,Posad’te se. prosim. Mohu vam nabidnout ¢aj nebo kavu?*

Kenneth Tannahill zistal stat. ,,Mohu vas pozadat, aby nas rozhovor probihal v naprostém soukromi?

Prekvapeng¢ si ho preméfila. Jeji prvni myslenka byla: Jak je asi viibec stary? Podle ¢ernych vlast, hladké pleti a prazné
postavy usuzovala, ze je mlad, ale jeho celkovy postoj budil dojem ¢lovéeka, ktery mnoho prozil a mnoho vidél. Ty
naznaky byly pfilis jemné, nez aby se daly pojmenovat, ptesto je vycitila. ,,Zvlastni. Myslela jsem, Ze chcete rozhovor
pro vas casopis.*

Vjeho usmévu bylo néco potouchlého. ,,To neni pfesné to. o€ jsem vas zadal, i kdyz to tak vcelku asi vyznélo.
Corinne byla ve stiehu. ,,Co tedy chcete? Abych fekla pravdu, neznam ten vas, hmm, Chart Room.*

.Nemame velky naklad. A musim dodat, Ze se nezabyvame senzacemi. Vétsinou zvefejiiujeme clanky a komentafe k
soucasnym udalostem. Nas zajem se obraci pfedevsimk historii a antropologii. Snazime se vidét véci z nadhledu.*
,,T0 vypada zajimave. Pfesto musim interview, ¢i cokoli podobného odmitnout. Nechci zadnou publicitu. Ja osobné seji
vyhybam a mohlo by to poskodit i Spolecnost.*

,»Opravdu? Myslel jsem, ze kdyz se prace vasich lidi - a dosahli jste mnoha pozoruhodnych uspéchi - stane znamou,
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zajistilo by vam to vétsi podpora, spolupraci a vSe ostatni co potfebujete. Mohla byste inspirovat dal$i.*

,,Pochybuji, Ze by byli stejné uspésni. My jsme vyjimecni. Jedna z véci. kterd nam dovoluje dé€lat to co délame a jak to
délame je pravé to. ze jsme mala organizace. Jestlize budeme piili$ na o¢ich, miiZe nas to znicit.*

Zachytila pevny pohled jeho lehce zeSikmenych oéi. ,,Myslim. Ze tohle je méné dilezité nez vy sama, ma pani,” fekl
takika neslysné. ,,A vaSe spolec¢nice, slecna Donau.*

To ji zneklidnilo a pon¢kud zvysenym HaSem se zeptala: ,,O co vamjde? Byl byste tak laskav a piesel k véci?*
,Omlouvam se. Opravdu se vas nechci nijak dotknout, aopak. Ale pfesto bych byl rad, kdybychom si mohli promluvit
v naprostém soukromi.*

,Dobra. Pockejte chvilku, zafidim to.” rozhodla se.

Na chodbé zastavila sluzebnou a poseptala ji: ,,Ten gentleman a j& budeme ve svatyni. Rekni Boydovi a Jerrymu, at
stoji u dvefi a vpadnou tam, pokud zazvonim.*

Deévce se zajiklo. ,,Budou problémy, madam?*

,Domnivamse. zZe ne,” uklidnila ji Macandal. ,,To jen pro vSechny piipady.*

Kryt si zadaje nezbytny pfedpoklad nesmrtelnosti.

Vratila se a odvedla Tannahilla do mistnosti naplnéné desitkami nabozenskych pfedmeta. Zdalo se. ze si je zevrubné
prohlédl jesté nez viibec stacila zaviit dvefe.

,»Lak uz se preci posadte.“ fekla o néco ostieji, nez zamyslela.

Poslechl. Posadila se naproti nému z druhé strany kavového stolku. ,,Byla bych rada. kdybyste se vyjadril jasné a
struéné.”

I on stéZi potlacoval nervozitu. ,,Odpust’te, jestlize to nebude mozné. Pisel jsem ve velmi zvlastni zalezitosti. Nejdiive si
musim byt jist. Ze vas do ni mohu zasvétit. Hned na zacatku vas chci ujistit Ze nebudou zadné vyhruzky, pozadavky,
ani vas nebudu nutit udélat cokoli Spatného. Patiim ke zvlastnimu druhu lidi a mam diivod se domnivat, Ze vy a sle¢na
Donau také. Jestlize ano. miizeme vas pozvat mezi nas za uc¢elem vzajemné pomoci a partnerstvi.*

Ze by byl ... ? Nakratko se ji zatm¢lo pred ocima a dalsi slova k ni doléhala z velké dalky.

,,Budu mluvit otevien¢ a doufam, ze se nebudete hnévat. Najal jsem detektivni kancelat, aby mi o vas dvou a vasi
organizaci podala zpravu. Délali to velmi ohleduplng. Prosté se tyden potloukali po okoli, mluvili s lidmi, ktefi chtéli
mluvit, udélali par fotek, procitali noviny a nahlédli do vefejné piistupnych zaznami. Bylo to €isté pro moji informaci a
proto jsem dnes mohl pfijit pfipraven a nemamit vas ¢as.* Tannahill se mirn€ usmal. ,,Vy osobné ziistavate stale
zahadou. Nevim o vas prakticky nic vic, nez je ve zpravé a néco malo z vypravéni starSich ¢lenti Spole¢nosti, kterou
zalozila vase matka a jejiz misto jste pfevzala. Na druhou stranu, pokud se nepletu, mam néjaké informace o Rose
Donau.*

Macandal se ovladala. Srdce ji sice prudce busilo, ale mozek pracoval na plné obratky, vSechny smysly méla napjaté.
Pokud je opravdu nesmrtelny, musi byt nutné hrozbou? OvSem pokud neni... Rozhodné musi byt opatrna. ,,Pro¢ jste
tedy nejdiive nenavstivil ji?*

,,Myslim, Ze by se ji to nelibilo. Vite. nechci ji nahnat strach.” Tannahill se ptedklonil, ruce lehce polozené na kolenou.
,,Mohu vam vypravét ptibéh? Klidné to nazvéte pohadkou, pokud chcete. Nebo podobenstvim jste sectéla.”

Prikyvla.

,Zila byla jedna Zena v mésté, které se dnes jmenuje Istanbul. Tehdy jej nazyvali Konstantinopol a bylo to hlavni
mésto velke fiSe. Ta Zena se nenarodila tam. ale v Syrii. Méla velmi t€Zky Zivot, potulovala se svétema utrzila mnoho
tvrdych ran. A také byla o mnoho star$i nez vypadala. I kdyz ne tak stara jako jeji profese, pro kterou potfebovala
mlad¢ vypadajici télo. Vedla si vtom dost dobfe, i kdyz z Casu na ¢as musela zvednout kotvy a usadit se jinde pod
jinymjménem Jednoho dne k ni pfiSel muz, ktery byl také o nnoho starsi, nez se zdal. On a jeho spole¢nik mnoho
cestovali. V té dob¢ se jako kupci plavili po ruskych fekach.*

Jak mluvil, stale ji sledoval. Nevydrzela to.

,,Dost!*“ vyktikla a prudce, pferyvané oddechovala. ,,Pane ,, .Tannahill, neznate nahodou ... jist¢ého Willocka?

Sevfel kolena prsty, az mu zbélely klouby. ,,Ano. To je pravda, znamho. On o mné asi neslySel. Nadace zabyvajici se
vyzkumem dlouhovékosti jej povétila vyhledavanim lidi, ktefi v sob€ nosi ... geny dlouhého Zivota. Mimoiadné
dlouhého.*

»Aha.” Nahle byla naprosto chladna, vzdalena. Jako by nékdo Uplné jiny fikal: ,,Rosa i ja jsme vidély ten inzerat.
Pripadal ndm zajimavy.*

,,Ale neodpoveédély jste.

,,Ne. Musime byt opatrné. Spole¢nost pracuje mezi riznymi lidmi. Mame také své nepratele a néktefi neberou ohled na
nic.*

.10 jsem si domyslel. Ujist'uji vas, slecno Macandal, Ze reprezentuji skupinu velice slusnych lidi. Abych fekl pravdu,
dozvédéli jsme se o vas diky tomu. Ze dva z nas se také zabyvaji pomoci potiebnym lidem. A je nas malo. Velice malo.*
,»Nicmén¢ potiebuji ¢as na rozmyslenou. Vy uz o nas néco vite. Ale co my vime o vas?“

Tannahill takika minutu ml¢ky sed€l, nez ptisveédcil: ,,To je rozumné. Ptejte se na cokoli.*

Udivené pozdvihla obo¢i. ,,Zarucite se. Ze mi na vSe odpovite pravdivé a nic nevynechate?*

Tannahill se rozesmal. ,,Ne, proboha, to ne!* Rychle vSak zvaznél: ,,Ne diive, nez si budeme moci navzajem plné
duvérovat. Ud€lam vse, aby se tak stalo co nejdiiv.

,,Prozatim nemusite délat nic. Také si vas trochu provéfim. Prectu si par ¢isel vaseho ¢asopisu. Zjistimsi. jak Zijete, co si
o vas mysli soused¢ a tak. Jak jste to udélal vy. Ur€ité to nepotrva dlouho, a pak s Rosou promyslime, co dal.”
Ulehéené se usmal. ,,Ted’ mi fikate —,,Nevolejte, my se vam ozveme*. V pofadku. Mame cas i trpélivost. Naucili jsme se
cekat. Dokud nebudete chtit samy, nebude se dit nic.*
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Sahl do kapsy a podal ji navstivenku. ,,Tady je mi adresa v New Hampshiru. Zitra se tam s mym spole¢nikem vracime.
Kdykoli zavolejte nebo napiste, cemu davate pfednost Pokud bych tam zrovna nebyl, milj personal bude mit instrukce
a najde m¢. Vkazdém ptipadé tu mohu byt béhem ¢tyfiadvaceti hodin.*

L»Dekuji.

Skoro ji odzbrojil, kdyz nahle vstal a prohlasil: ,,Ne, ja deékuji vama téSim se, Ze se k nam pfipojite.” Po kratické odmlce
dodal: ,,Povézte, prosim, milj piibéh slecné Donau a piidejte st’astny konec. Onen muz té Zen€ jiz davno odpustil a
doufa, Ze se s ni opét setka.”

,»Vyfidim.“ souhlasila Macandal. Znovu si podali ruce. Tentokrat trval stisk o néco déle, ale kdyz ho doprovazela k
vychodu, zadny z nich nepromluvil.

Sledovala jej, jak sebejistym, rychlym krokem odchézi nevlidnou ulici. Zda se, Ze se o sebe umi postarat. Jist€ uz byl na
horsich mistech, nez je Harlem za dne ... Ale Ze je to okouzlujici muz!

Nebo si to jen namlouvam? Aliyat miiZze mit samoziejmé pravdu, nesmrtelny ¢lovék nemusi byt nutné dobrym
Clovékem.

Pokud je - jsou. Jeste stale mi netekla, co proti nému vlastné ma.

Na co vlastné ¢ekam? Pro¢ tu jesté tr¢im? Proboha, vzdyt je to muz a jsou mozna i dalsi.

Jen se uklidni, holka!

Néval touhy pozvolna opadl. Jeste se tfasla, ale uz byla schopna hodnotit situaci s nadhledem Celibat je cena, kterou
musim platit. Mamalo nemiize stiidat milence, ani se nemtize vdat. Napadlo ji: Byla jsem tak hrda na své sebeovladani,
az jsemsi piestala uvédomovat, jak jsem domysliva. Hezky zpatky na zem. zlato. Jsi jen oby¢ejnd, omezena a zranitelna
lidska bytost.

Ktera ma ov§em odpovédnost.

Macandal usedla ke stolu a sahla po telefonu. Mezi Cisly. ktera vytocila, byla Ctyfi, ktera patfila jistym policejnim
ufednikiim a jednomu agentovi FBI. Spole¢nost pomohla témto lidem, kdyz byli jesté détmi. Neztistali v jejich sluzbach,
ale piesto nikdy nezapomnéli. Zadny z nich se nikdy nezpronevéil svému povolani, ani to po nich nikdy
nepozadovala. Ale jiz n€kolikrat ji byli schopni pomoci, a nepochybovali o tom, Ze jeji timysly jsou poctivé a zakonné. S
nimi se rychle dovi v§e o Kennethu Tannahillovi. Mozna i to, co sdm nevi.

11

Taxikar se zatvaril neradostné, kdyz mu Aliyat fekla adresu a ocividné si oddechl, kdyz ji vylozil a odfr¢el. Na okamzik si
na ulici pfipadala upln¢€ ztracena.

Teprve se Sefilo, ale okolni plesnivéjici zdi pohlcovaly vétSinu svétla a na ulici panovala takika noc. Mdlé svétlo lamp
obnazovalo popraskanou vozovku, chodniky s vytrhanou dlazbou, kusy papiru a plastt, sklenéné stiepy, prazdné
plechovky, nedopalky a spoustu dalsiho, hiife identifikovatelného odpadu. Nékolik oken. ktera nebyla zatlu¢ena
prkny, na ni temné zivalo. Nikoho za nimi nevidéla. Citila, jak se v dosud horkém vzduchu vznasi, spolu s mnozstvim
jinych, pach strachu.

Spésné vykrocila k domu Spole¢nosti. Fasada byla stale ve Spatném stavu, stejné jako priceli ostatnich domi. oprava
musi jeste chvili pockat. Ale uvnitt by to uz mélo byt lepsi. Stavebni délnici odesli pred nékolika hodinami. Zajimalo ji.
jestli viibec rach stavby pfilakal nékoho ze sousedstvi.

Dvete byly zamcené. Pii jeji posledni navstéve tomu tak nebylo. Kdyz mackala tlacitko zvonku, ohlédla se pfes rameno
a mimode¢k pritiskla kabelku k télu.

Za sklem vyztuzenym draténou siti se objevila tmava silueta. Muz si ji nejprve prohlédl kukatkem. Zdalo se ji. Ze to trva
vécnost. Poznala ho, ale jeho kolega ji nebyl povédomy, prestoze m¢l také odznak dobrovolné hlidky. Ale t€Zko mohla
znat vSechny Cleny osobné. Ani jeden z nich vSak nebyl tim, za kym pfisla.

,Missuslo!*“ ozval se pfekvapen¢ ten prvni. ,,Co tady délate tak pozd&?

,.Potiebuji mluvit s Randy Castlem,” vyhrkla. ,,Rekli mi, Ze je tady.

,»Ano, je.“ Ozvalo se cvaknuti zamku. ,,Nen¥€la jste sem jezdit, Missuslo. zv1ast’ rie sama.*

To jsem zjistila, jakmile jsem vystoupila z taxiku, chtélo se ji fict. ,,Jenze on jezdi cely den pro spedici a neni k sehnéni.
Myslela jsem, Ze bude v Hope Hower,* - komplexu spolecnosti, kde mél byt a ktery se nachdzel v mnohem bezpecné;jsi
¢tvrti. ,,N€kolikrat jsem mu tam volala, ale kdyz to ani po nékolika hodinach nebral, zavolala jsem jeho rodi¢tima ti mi
fekli, Ze je zde. Potfebujeme od n¢ho néco a sem nema telefon.*

,,Ale my mame, fekl jeden z hlidky a ukazal na stiil mezi harampadim, které tu nechali tesafi. ,,Byl bych pro ného
sko¢il.“

,.Dekuji, ale tohle je dGvérna zalezitost.*

»Aha.” Jeho diivéra byla naprosta. ,,Takze jdéte rovnou touto chodbou a jsou to dvefe ¢islo tfi.“ Rukou naznacil smér a
usmal se. ,,Niceho se nebojte. Missuslo. Dostaneme vas domil v pofadku.*

,,Na kazdej pad.” prisvédcil jeho kolega.

Oprava chodby vedouci z haly byla jiz dokon¢ena, zbyvalo jen vymalovat a polozit koberec. Zaklepala na nové dvefe.
Kdyz se oteviely, stal za nimi mohutny muz. ,,Co je?* zabrucel a kdyz ji uvidél zvolal: ,,No ne. co se d&je?

,,Potiebuji s vami mluvit,” fekla Aliyat.

Uctivé a trochu neohrabané ji pozval dovniti a zaviel dvefe. Bytecek byl prakticky dokonceny, ale takika nezatizeny.
Zatim se neoc¢ekavali zadni najemnici. Vedle stolu plného papirti s poznamkami stal maly vafi¢. Jako vétSina mladych
lidi ve Spolecnosti si dopliioval vzdélani. Jeho snem bylo stat se inzenyrem. ,,Jako doma. Missuslo,” zanmmlal. ,,Rad
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vas vidim, ale rad&ji jste sem nen¢la jezdit, vite, jak to myslim? Co potiebujete?*

Protoze na tomtrval, sedla si do jediné zidle. Posunkem odnitla nabizenou kavu. Posadil se na zem vedle jejich nohou.
,,Co se stalo? zeptala se. ,,Proc jste se prestéhoval, a kde je Gus?* - pfedchozi no¢ni vratny.

,.Lezi, Missuslo. Pred ¢tyimi dny sem vpadla parta vyrostkt a dost ho zfidili.

,.Vi 0 tom Mamalo?* zeptala se vydésené.

,J-jesté ne. Chtéli jsme to nejdiiv fict vama znat vas nazor.“ Apostolové chrani svatého, pomyslela si Aliyat. Corinne
mozna naiidi ukoncit projekt, nez aby se poustéla do boje s nésilim. Ale lid¢é. ktefi opét naleznou svou hrdost, se neradi
vzdavaji. ,,Bohuzel jste nebyla v posledni dobé ve mésté.*

»Ano, minulych par tydndi. Omlouvam se, méla jsem nechat zpravu, kde budu k zastizeni. Ale netusila jsem. ze by
mohlo dojit k né¢emu takovénu.*

,,T0 jste samoziejmé nemohla. A uZ jste si kone¢né poifebovala odpocinout. Vsichni jsme si v§imli, jak jste unavena.*
Ne tak docela, pomyslela si. Alespoi ne té€lesné. To jen K to vééné papirovani, vyfizovani, zafizovani, ¢ty a platby a
vSechno ostatni, co délam sama. protoze si nemiizeme dovolit kancelaiské sily. to mé vycéerpalo. Bez ohledu na to, co
pro mé Spoleénost znamena, to nemohu délat cely Zivot. Nemam pro to ten spravny cit, potiebnou dobrotu. Cas od
casu se musim sbalit, vzit néjaké uspory a vypadnout pry¢ pod cizimjménem, uzit si trochu luxusu, vzruseni, navazat '
milostny vztah, pokud potkam nékoho pfitazlivého. (V poslednich letech to byl ¢astéji muz, nez zena; Spole¢nost ji dala
zapomenout na mnohou hotkost a zacelila nejednu jizvu.) Ale pro€ si tohle musim opakovat? Abych se zbavila pocitu
viny, ze jsem tu nebyla? ,,Jak je Gusovi?*

,,Bude v poradku. Lé€itel Jules ho oSetfil stejné dobfe jako jakykoli doktor a ted’ je v domacim oSetfeni.*

,,Nebyli jste s timtedy na policii?*

,,K ¢emu by to bylo? Jenom dalsi potize.

,.No tak!“ vystekla Aliyat. ,, Kolikrat vam budeme muset s Mamalo opakovat, Ze policie neni nas nepiitel? Nasimi
nepiateli jsou zlo€inci.* Nejsem az tak uplny pokrytec, uvazovala. VEtSina policistl je v poradku. Ale jsou svazani
takovymi zakony, které plodi vétsi zlo€¢innost, nez to dokazala cela prohibice.

,»Prinejlepsim by se stejné zrovna neptetrhli.“ fekl Castle ' na svou obranu. ,,Nemohli by nas tu ptece hlidat nepietrzite.
A Gus fikal, Ze ti parchanti slibili, Ze se vrati, pokud odtud nezmizime. A pak to pry bude hor$i. Mozna i n&jaka bomba.
Rozhodli jsme se posilit no¢ni hlidky. To by je mohlo odradit. Proto jsme ted’ tady.*

Aliyat pfeb&hl mraz po zadech. Ulice byla pusta a ticha. Snad az prili$. Proslechlo se snad, Ze se néco chysta?

Co mize délat? Zatimasi nic. ,,Bud’te opatrni. Nic nestoji za ztratu byt’ jediného zivota. Mas pied sebou padesat,
mozna Sedesat let, Randy.

a zvédave se zeptal. ,,0 co tedy jde, jak vam mohu pomoct?*

Opét pocitila stejné napéti, jako kdyz dnes, hned po svém navratu, mluvila s Corinne. Na ostatni nepiijemnosti ihned
zapomnéla. Musela vstat. ,,Musim podniknout cestu do New Hampshim. Budu potfebovat fidi¢e a mozna i bodygarda.
Nékoho silného, schopného a stejné tak ml¢enlivého. Myslela jsemna vas. Souhlasil byste?

Také vstal a lehce se predklonil: ,,K vasim sluzbam, Missuslo. A dékuji!*

,,Asi si budete muset vzit volno z prace. Ted’ kdyz vim, Ze s vami mohu poditat, napisi, aby nas v New Hampshiru
ocekavali.” Prestoze se doopravdy neobavala, Ze by se dopis mohl dostat do nespravnych rukou, radéji pouzila
soukromou expresni spolecnost, aby méla jistotu, ze dopis dorazi béhem pfistiho dne. Tannahill mize odpovédét
stejnymzpisobem ,,Pojedeme v sobotu brzy rano. Kdyz piijde vSechno dobfe, miizeme se vratit v nedéli vecer. Nebo
mohu ztistat a vy se vratite sdm' Pokud si budu jista, Ze se jim da véfit.

,»Ano,* piikyvl a znepokojené se zeptal: ,,Mluvila jste o bodygardovi. mohlo by to byt nebezpecné? Nechci, abyste se
vystavovala né&jakému riziku.*

,.Ne, neocekavam zadnou hrozbu nasilim.“ Sama si tim nebyla pfilis jista, ale pokracovala: ,,Myslim ale. Ze by prospélo
mému poslani mit s sebou silného muze, jako jste vy. Mym tkolem je dorucit vzkaz a pak, mozna, vyjednavat.*
Obsahem zpravy totiz bylo, ze Corinne zjistila, Ze Kenneth Tannahill je pod peclivym dohledem, ktery s n¢j vyssi
pravdépodobnosti organizuje néktery ze senatorii. Chystala se mu o tom napsat zrovna kdyz jsem pfijela. Rekla jsemji,
ze by bylo vhodnéjsi, kdybych zpravu dorucila osobné. Mohla bych vyuzit momentu piekvapeni, pievzit iniciativu a...
prokouknout ho?

Cadoc, Hanno, to musi byt ten, kterého jsem okradla a pokusila se zabit. Rikal ji, ze mi odpustil a devét set let je dlouha
doba na to. aby ¢lovek v sob¢ nosil nenavist, pokud neni peclivé pfizivovana. Budeme se muset rozhodnout, jestli se k
nému pridame, zjistit si kdo je jesté v jeho skupiné a kdy se s nimi spojime, pokud tak u¢inime. Myslim, Ze 1épe nez
Mamalo odhadnu, jaky je to ¢lovek.

,.Bude to ponc¢kud zvlastni zalezitost, Randy. Musim se dostat tami zpét inkognito. PouZiji néjaky prevlek, ostitham si
vlasy, zacernim tvar, nebo se pievléknu za muze. Vezmeme s sebou néjaké naradi a budeme se vydavat tieba za
instalatéry. Pojedeme starym oSuntélym autem, které bude na new hampshireskych znackach.* Prestoze se Spolecnost
stranila krimindlnich zivld, bylo dobré védét, co a za kolik se d& ve mést€ koupit. ,,Cestou je pak vyménime.*

Témet zapomenuté vzruseni prehlusilo neblahou piedtuchu. Kostky jsou vrzeny a k Gertu s autoritami. Ze bych srdcem
byla stale psanec?

Malem zapomnéla na Castla. ,,Omlouvam se, ale nebudete moci byt pfitomen pii jednani, ani vadm o tom nic nefeknu.
Mohu vam jen piisahat, ze se jedna o naprosto poctivou zalezitost.*

,,O tom bych ani na vtefinu nepochyboval, Missuslo,” odpovedél

Sevfela jeho hnédou ruku. ,,Jste opravdu mily.

Z chodby se ozval hluk a kiik.
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,Hej! Ze by oni?* Castle se vrhl ke dvefim. Hluk zesilil. ,,Zastaiite tu, Missuslo!“ vykiikl. Z krabice vyndal kovovy
predmét a vybéhl ze dvefi. ,,Uz bézim, bratfi, vydrzte!

,,Pockejte, zahod'te to, Randy!* Nem¢la ¢as pfemyslet a vybélila za muzem, ktery pravé odjistoval ilegalné drzenou
pistoli.

Probéhla chodbou, v hale uvidéla roztfisténé bezpecnostni sklo. Dirou ve dvefich se valil dym. Uvnitf bylo asi Sest
mladikii. Dva atocnici zpracovavali u stény jednoho ¢lena hlidky. Kde je druhy? Za Aliyat se vynorovali dalsi ¢lenové
Spolec¢nosti.

»Nechté toho. parchanti!* zafval Castle a vystfelil do vzduchu.

Utoénik mifil niz.

Castle se zapotacel a jak padal, jesté n¢kolikrat vystielil. Aliyat zahlédla krev, ktera mu vytryskla z krku.

Posledni co si pamatovala, byl tupy uder.

12

Moriarty prave snidal, kdyz volal Stoddard. Senator mél telefon i v této mistnosti. I zde. ve svém letnim byté a
domovském staté, se musel mit na pozoru. Cislo bylo tajné, takze zajistovalo jakousi ochranu.

Naslouchal pozorné. Obc¢as udivené hvizdl nebo prudce vydechl. ,,Boze.” fekl nakonec. ,,Chyt’ prvni letadlo z
Narodniho a pak si vem taxi, je jedno, kolik to bude stat. Vem s sebou v8echno co mas, potiebuju podklady. Ted’ jsem
byl v jednom kole, potad jsem jezdil, fe¢nil a tak. Fajn. Vypada to dobie, ne? Pospés si. Zatim.*

Zaveésil. ,,Co se déje? zeptala se jeho Zena.

,.Promin, piisné tajné. Mohla bys zrusit dne$ni schiizky?*

.1 tu party u Garrison? Uvédom si. kdo vSechno tam bude.*

»Znovu se omlouvam, ale tohle je nesmirné dulezité. Ty jdi, fekni, jak moc mé mrzi, Ze jsem nemohl pfijit a trochu
zamotej hlavy VIPakiim.*

,,Udélam co je v mych silach.

,,10 je vic nez dost, lasko.” Pokud mu bude osud pftat, bude z ni skv€la prvni dama. ,,Nezlob se, ale jen do sebe néco
hodim a pobé&zim. Musim vyfidit spoustu véci a mam na to méné ¢asu, nez jsem myslel.

Opravdu byl v tisni. Kongres musel pockat, ale voli¢i na své problémy nezapominaji a nemize si dovolit pfehlizet
zékladni zajmy. A na konferenci inu bylo doporuceno, aby se do voleb zbavil vseho, co by mu mohlo néjak uskodit.
Také jeho projev, ktery ma pronést pozitii, potfebuje vypilovat.

Bude to sice jen na stiedni $kole, ale jestli fekne ty spravné véci tim spravnym zptisobem, média by se jich mohla
chytit. Musi vymyslet néjaké motto, néco jako Rooseveltovo - ,,jediné, z ¢eho musime mit strach, je strach sdm™. Nebo
Kennedyho - ,,neptejte se, co mize vase zeme ...

Nekolik hodin nato pfijal Stoddarda ve své pracovné. Byl to slunny pokoj s vyhledem na moie poseté bilymi
trojuhelniky plachet. Na rozdil od jeho Washingtonské kancelate stény nezdobily podepsané fotografie, na kterych byl
ve spole¢nosti vyznamnych osobnosti. Namisto toho tu bylo nékolik rodinnych fotografii, krajinomalba jeho dcery,
jezdecka trofej z predskolnich let a nékolik knih nau¢ného a zabavného charakteru. ,,Nazdar, sedni, fekl, a kdyz si
uvédomil, jak byl piikry, omlouval se: ,,Prominl, mdm dojem, Ze jsem vycerpanéjsi, nez si pfipoustim.*

Stoddard usedl do otacivé zidle, pohodIn€ se opfel a polozil si aktovku na klin. ,,I ja, senatore. Mohu si zapalit?*
»samoziejme.* odpovedeél Moriarty a hofce se usmal. ,,Kéz bych také mohl.*

,,Jsme tu sami,” fekl Stoddard a nabidl mu krabicku.

Moriarty zavrtél hlavou. ,,Ne. diky. Odvykani m¢ stalo hodné¢ sil. Rad bych védél, co by délal Churchill v zemi, kde si
nesmite dat sluka, kdyZ chcete nékam kandidovat.*

,,Pokud nejste tieba z Virginie,” fekl Stoddard a Skrtl zapalkou. ,,Jinak, hm, se stejn¢ hlasuje pro subvence a vyvozni
vyhody pro tabakovy prumysl, zatimco se zaroven vola po tvrdém boji proti navykovym drogam™

Zatracenej previt! Kdyby jen nebyl tak schopny. Tenhle vtipek ho bude stat frt'ana. ,,No. nechejme toho. Mas néjaké
podrobnosti v té zalezitosti?*

»A vy, pane?*

,,Precetl jsemsi ten ¢lanek v Timesech. kdyzZ jsi volal. Ale moc tam toho nebylo.*

,,T0 se dalo ¢ekat. ProtoZe na prvni pohled to neni nic zvlast’ zajimavého. Dalsi drobné prestielka mezi spodinou v New
Yorku.*

,»Ale je tam spojitost s Tannahillem.” ozval se radostné senator.

,,Mozna," fekl opatrné Stoddard. ,,Vime jiste jen to. Ze v tom jsou zapleteni ¢lenové Spolecnosti a ze Tannahill navstivil
jeji hlavu minuly mésic. Je to velmi zv1astni osoba. Neni snad piimo v ilegalité, ale Zije velmi v ustrani. Snazili jsme se
vyhrabat néjaké informace, ale bylo to, jako kdyz se honite za divokou husou. Formalnim uc¢elem Tarmahillovy
navstévy bylo patrné napsani ¢lanku. Béhem incidentu byl nepochybné doma. A stéle je. pokud vim.*

Moriarty potlacil vnitini neklid. Stoji to vitbec za to? Nechci dostat ovada kanénem?

Ale mij instinkt, ktery mé nikdy nezklamal, mi #ika, Ze za tim je néco velkého. Velkého, velkého. Tim, ze ho odhalim,
dosahnu mozna vice, nez ze jen uml¢im jednoho hlu¢ného zpate¢nika. To by mé mohlo dostat nahoru. A po pfisti ¢tyfi,
mozna osm let. budu piinaset novy usvit, kterym Tannahill ted’ strasi.

Pohodln¢ se uvelebil voSoupaném a rozvrzaném kozenémkiesle a uvolnil se. ,,Hele, vi$, ze nemohu tvé patrani sledovat
prubézné, takze mi udélej pekny prehled. Zacni na zacatku. Viibec nevadi, jestli budes opakovat, co uz vim. Chci si
srovnat fakta.
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,»Ano, pane.“ Stoddard otevfel aktovku. ,,Nejdiive tedy vSechno stru¢né shrnu a pak piejdeme k detailtim.*
,,Vyborné.*

Stoddard nahlédl do poznamek: ,,Jisté si vzpominate, Ze jsem vamfikal, Ze se Tannahill znovu objevil v New Hampshire.
Od té doby ho neustale sledujeme. Podle vasich instrukci jsem informoval FBI. Ale agenta, se kterym jsem mluvil, to
nijak zv1ast’ neznepokojilo.*

,Zrejmé si myslel, Zze jsemmoc horlivy,” zasmal se Moriarty. ,,Poiad lepsi nez aby se zdalo, ze délam néco za jejich zady.
To by jim akorat nasadili brouka do hlavy. Pokracuj.*

,»Kratce po jeho navratu - cheete datum'? Pozd¢ji? - tedy kratce nato Tannahill odjel do New Yorku, najal si hotelovy
pokoj a na Kennedyho letisti pockal na letadlo z Kodané. Z né¢ho vystoupila mlada Zzena a kdyz prosla celnici, doslova
mu vletéla do naruce. Vratili se spolu do hotelu a stravili tam nékolik dni. Vypadalo to jako libanky. Prochazky, drahé
restaurace a tak. Samoziejmé jsme si ji také provéfili. Jmenuje se Olga Rasmussenova, je to danska obc¢anka, ale
emigrovala z Ruska. Jsou kolem ni n¢jaké nejasnosti, ale v mezinarodnim méfitku je t€zké vypatrat detaily a hlavné je to
drahé. Pokud se ov§em rozhodnete, miizeme v tom pokracovat.

Mezitim Tannahill nenadale navstivil vedeni Spolec¢nosti. Dlouho se nezdrzel a ted” s nimi neni ve spojeni, pokud
nepouziva tajnou linku.* Stoddard se nezminil, do jaké miry je odposlech legalni a Moriarty se nevyptaval. ,,Pak spolu
odjeli na sever na jeho usedlost. Od té doby jsou tama zda se. Ze nedélaji nic zvlastniho. Krom¢ toho, ze nedavno
vyzvedli na nejblizsim letisti jednoho muze, ktery je ted’ né¢im jako jejich hostem. Nic jme o ném nezjistili, krom¢ toho,
zeje patrné ze Zapadniho pobiezi. Podle vzhledu je to Indian.*

,,Z jakého kmene?* zeptal se Moriarty. ,,VSichni nevypadaji stejné.”

,,Hm? No, je vysoky a ma takovy jestiabi oblicej. Tannahill ho piedstavil nékolika lidem ve vsi jako Johna Wanderera.*
,-Hm. Zapadni pobfezi ... A co ta piestielka minulou noc?*

,.Zda se, ze mistni drogovy boss poslal své lidi, aby pfepadli budovu té Spoleénosti, kterou prave rekonstruuji. Ziejme
to uz jednou zkusil, aby se mu nestacili zabydlet na hfisti. Ur¢ité by to jeho kSeftu nepomohlo.*

Moriarty se na okamzik zamyslel a pak fekl: ,Mam dojem, Ze jsem o té Spole&nosti uZ slysel, ale nejsemsi jisty. Rekni mi
o nich néco.*

,,Je to dost obskurni spolek,* odpovédél Stoddard. ,,Predpokladam, ze timyslné. Je kompaktni, dobfe kontrolovatelny,
ale navenek se nijak zvlast’ neprojevuje. Je to jakysi druh svépomocné organizace chudych, ale od ostatnich
podobnych se odliSuje. Neni to cirkev, pfestoze tam jsou religidézni prvky jako obfady a podobné, neni to ani militantni
skupina, pfestoze jeji clenové maji dost pevnou disciplinu a organizuji patroly, které jsou rozhodné nééim vic. neZ jen
sousedskymi hlidkami. Pfesto se dosud vyhybali kazdému stfetu se zakonem Jejich prezidentka, nejvyssi knézka, nebo
jaky ma titul, je velmi zahadna osoba. Je to ¢ernoska, jménem Corinne Macandal. M4 bilou spolecnici, Rosu Donau,
ktera se vyskytla pfi té piestielce. A to je vSechno, co o Spolec¢nosti dosud vime.*

,»Tak ted k tomu stfileni.* postrkoval ho Moriarty. ,,Ta zprava v novinach byla hodné stroha.*

,,Myslim, Ze vam nefeknu o mnoho vic. Rosa Donau byla zrovna v budové, kdyz k té udalosti doslo. Jeden ze ¢lent
Spole¢nosti m€l pistoli a doslo ke stielbé. Byl zabit, ale jesté predtim stacil zastielit jednoho z Gto¢nikti. Donau byla
vazné zranéna.*

,Levny pistole a lita to vSude,” pfikyvl Moriarty. ,,A pfesto se stale Zvani o druhém dodatku... No, pokracu;j. Jeste
néjaka zranéni?*

,.Zbili dva neozbrojené nocni hlidace. Bylo tam jesté par dalsich muzi ze Spolecnosti, ale ti méli jen néjaké hole a sem
tam kapesni niz.“

,,1 to je dost. Nikdo z nich nebyl zranén?*

,,Ne, ani napaden. Po téch nékolika vystielech utocnici utekli. Urcité necekali takovy odpor. Podle mého chtéli jen néco
rozbit. Lidé ze Spolecnosti pak zavolali policii. Mrtvé odvezli do marnice a slecnu Donau do $pitalu. Dostala to do
prsou. Zranéni je vazné, aleje stabilizovana.

,.-Hm, hm,* zamnul si Moriarty bradu a zadival se na sluncem ozafenou hladinu. ,,Pfedpokladam, ze ta jejich séfka -
Macandal se jmenuje? - vyda prohlaseni, kde se bude od té véci distancovat.*

,.MUj dojem je ten, ze odpfisahnou, Ze stielba byl jejich napad.*

,» 1o by mohlo byt. Donau vi mozna vic, pokud pfezije. Nakonec bude korunni svédkyni ... Ano. myslim, Ze tohle
nebyla jen dals$i bezvyznamna piestielka ve slunm. Myslim, ze najdeme diivod, aby se rozeb¢hlo federalni vysetiovani
Spolec¢nosti a vSech kdo k ni maji néjaky vztah, dodal triumfalné.*

13

,-Ve skutecnosti indiansti muzi pracovali stejné tvrdé jako jejich Zeny.“ fekl Wanderer. ,,Ten dojem vznikl z toho, ze
prace byla mnohem pfisnéji rozdélena a navstévnik tabora vidél jen tu zenskou ¢ast.*

»Ale nebyla ta muzska ¢ast zabavnéjsi?* oponovala Svoboda. ,,Napiiklad lov.” Vypadala velmi zaujaté. Ted’ tady
sedéla s muzem, ktery zil mezi t€mi bajnymi kmeny a zazil Divoky zépad.

Hanno zvazoval, jestli si ma zapalit dymku. Prozatim si to potéSeni odepte. Svoboda to neméla rada a nechtél by se ji
kvali tomu znelibit. Konec koncii je mozné, ze ho brzy stejné necha. Pti tom nakvasené uvazoval, pro¢ se ho skoro na
nic nepta. Také ty Casy preci zazil. Tuhle zemi pamatuje, kdyz tady kolem byla jen divocina.

Jeho pohled zabloudil z okna. Paprsky odpoledniho slunce mekce zlatily travnik, ktery pod elektronicky stiezenym
plotem konc¢il rudymi, zlutymi a fialovymi kvétinovymi zahony. Odsud nevidél na piijezdovou cestu, ktera se v
zakrutech vinula od okresni silnice, prochazela bezpe¢nostni branou a koncila u domu, lemovana aleji vzrostlych buki.
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Ptes plot vidél jen mladé stromky, jejichz listi se chvélo v mirném vétru.

Nédherné misto, jedinecny ukryt pfed ruchem New Yorku. V jeho klidu se mohli se Svobodou ditkladné poznavat a ona
se zde seznamila s Wandererenx Ale on se bude muset vratit do Seattlu, je tieba konat. Mohla by jet s nim,
prohlédnout si mésto a obdivovat nadherné okoli. Wanderer by tady mohl jesté chvili ztistat a ¢ekat na vzkaz od
Macandal ... Rozhodnou se ty dvé Zeny koneéné k nééemu? Svobodna touzila poznat Asagao a Tu Shana... A on,
Hanno, se nemohl zbavit myslenek na to, jak ji oddélit od Wanderera. Nepatiila mu, nemél nejmensi pravo zarlit a mezi
témi dvéma nic nebylo. Zatim ...

Ozval se telefon. Wanderer se zarazil v poloviné véty. ,,Pokracujte,” fekl Hanno, ,,asi nebude tfeba odpovidat.*
Zaznamnik prehral pokyny a pipl. Ozval se rychly, rozechvély zensky hlas: ,,Madam Aliyat musi mluvit spaném
Tannahillem. Je to nutné. Nevolejte zpét.. .

Aliyat. Hanno pteletél mistnosti a popadl piistroj, leZici na starozitném stolku. ,,Hald, Tannahill, to jste vyl

Vzapéti poznal hlas Macandal. ,,Parlez-vousfrancais?*

Co? Hore¢né uvazoval. ,,Oui.” Dbal, aby jeho francouzstina neupadala. Obcas to bylo vyhodné. ,,Désirez-vous parter
comrne ¢i ? Pourquoi, s 'U vous plait? ,,

Ona tento jazyk v poslednich desetiletich pfili§ nepouzivala, proto mluvila pferyvané a obcas potiebovala, aby ji
pomohl, kdyz nevédéla jak se presné vyjadrit. Nastalo ticho, Wanderer a Svoboda vid¢li jak se jeho tvar napjala a fe¢
,,Bien. Bonne chance. Au revoir, espéroiis-nous.

Polozil bezdratovy pfistroj a otocil se ke svym spoleé¢nikiim. Chvili bylo slySet jen vitr zvenéi. Pak tekl: ,,Podivam se.
jestli nékdo neposlouchal,” a vysel z mistnosti.

Kdyz se vratil, zistal stat s rukama v bok. Obé¢ Zidle se k nému otocily. ,,To byla Corinne Macandal, nema dobré zpravy.
Skoda, Ze tu nemame New York Times.* Struéné jim vyliéil co se stalo minulou noc.

.10 je hriiza,” Svoboda vstala a piistoupila k nému. Ani ji nevnimal. Wanderer se nehybal, napjaty jako rys pfipraveny
ke skoku.

,UZ bylo hif,” fekl Hanno. ,,Macandal ma ptatele v n¢kterych institucich a zvlast u policie. Rychle pokracoval, jako
odpovéd na nevyicenou otazku: ,,Ne, nejsou to zadni jeji agenti. Jen ji davaji informace ¢i v€asné varovani, kdyz je o to
pozada, coz je velmi zfidka. Je to pfedevsim proto, aby ztistavala v obraze. Varovani, kterd nesmrtelny potiebuje aby se
vyhnul problémiim. Také jsemto tak délal, dokud jsem se nedostal do postaveni, kdy je lepsi drzet se od vlady tak
daleko j ak j e j en mozné.

Takze poté co jsme se setkali chtéla se o mné dozvédet co nejvic piedtim, nez se rozhodne jak jednat. Chtéla si zjistit
vic, nez bych byl ochoten sam odhalit. Kontaktovala tedy své pratele a zjistila, Ze uz od doby kratce pted nasim
setkanim jsem sledovan. Na piikaz Edmunda J. Moriartyho. Ano, senatora Neddyho, mé no¢ni miiry. Zda se, ze jsme si
prohodili tlohy.*

Povzdechl si a pokracoval: ,,M¢l jsem ho nechat na pokoji. Myslel jsem, Ze tim, Ze do n€ho budu ryt, prokazi sluzbu
vefejnosti. Ze to dluzim Spojenym statiim, protoZe jsem pochyboval, Ze pieZiji jeho prezidentstvi. Moje chyba. Mél
jsemse vic soustfedit na nase preziti. Pozdé.*

Svoboda zbledla a zaseptala: ,,Tajna policie?*

,.Ne, ne,” poklepal ji Hanno po rameni. ,,To bys mohla po tolika letech stravenych na Zapade védét. Nebo jsi prilis
poslouchala evropské levi¢aky? Tak hluboko republika jesté neklesla. Myslim, Ze Moriarty chce vys§t'ourat néco na
Kennetha Tannahilla. Macandal to vidi z jiného thlu. Myslim, Ze ho obdivuje, protoze udélal nékteré véci v zajmm
chudych. Je pfili§ zaneprdzdnéna, nez aby studovala déjiny. To odhaleni po kterém senator jde, ji odrazuje od dalsiho
kontaktu. Co kdybych mél doopravdy na svédomi néjaké zlo? M4 co ztratit. Nejenom penize, ale doslova celozivotni
dilo.

,,Na tomnesejde.” namitl Wanderer. ,,KdyZ vycitila krizi, m¢la t&¢ hned varovat.*

Jde jesté o vic,” pokracoval Hanno. ,,Hovofili jsme spolu velice opatrn¢€. Hodné z toho co vamiikam, jsou logické
vyvody z jejich narazek a z toho, co jsemjiz diive védél. Kdyz se podruhé spojila se svymi zdroji ve Washingtonu
zjistila, Ze i ona je pod dohledem. Po tom stfileni se Moriartymu patrné podafilo zaangazovat FBI. To je Federalni I urad
vySetfovani, Svobodo, néco jako narodni policie. Hledaji né¢jaké spojitosti s drogami nebo néco podobného. Ale ;
Spole¢nost bojuje proti drogam u¢innéji nez kterykoli starni , ufad - co kdyZz v tom ma Tannahill prsty a ten pfepad je
jeho prace? Hodné zI¢€ je i to, Ze ten zastfeleny chlapek m¢€l pistoli a pouzil ji. Vlastnit ilegalni zbran je v New Yorku horsi
zlo¢in, nez spat s vlastiii babickou. Od Goetzova piipadu po tom liberalové hrozné jdou. Macandal asi bude schopna
prokazat, ze s tim nema nic spole¢ného, ale nebude to mit jednoduché ... a kdo vi, co vyjde na povrch béhem
svySetfovani.*

,»A co ta Zena, Aliyat, ktera je v nemocnici?,,Jo, zatim neni schopna vyslechu, ale jestli ji za¢nou proverovat, mize byt
zle. V dobach kdy byla prostitutkou byla n¢kolikrat zat¢ena. Spofadani obcané si tak dokazuji svoji moralitu a tctu k
zakonu. Nejdiiv ty holky ponizi, a pak je bez pomoci vykopnou zpét do stejného marasmu. Mnohokrat ji brali otisky. A
FBI ma nejveétsi sbirku otiskil prstt na svété.

Svoboda skousla rty a Wanderer néco zachrochtal. ,, Takze Macandal uz byla rozhodnuta pfestat vahat a spojit se se
mnou. aby zjistila co jsemzac.” pokracoval Hanno. ;  ,,Aliyat m¢la tento tyden pfijet jako jeji zastupce a ... zvéd.
Takovy test, aby také zjistila co se mezi nami dvéma stalo.

Nejdiive chtély pouzit expresni posty, ale ta stielba vSechno zvratila. Uvédomiila si, Ze bude 1épe zapomenout na ,
podeziravost a ihned se se mnou spojit. Vymeéna korespondence by byla tézkopadna a zdlouhava. Osobni setkani by
bylo nebezpecné a utajenou schtizku nejsme schopni v rychlosti zafidit. Nase telefony jsou uz pravdépodobné
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odposlouchavany - vzhledem k novym okolnostem se Moriartymu jisté podaiilo k tomu nékterého politicky
spfiznéného soudce pfemluvit - ale byla to nejschiidnéjsi cesta. Jakmile policie a tisk opustily dim. zavolala z vefejné
budky. Byla tu pravdépodobnost, ze ten kdo nasloucha, neumi francouzsky. Pielozeni nahravky zabere néjaky Cas a
my jsme mluvili v naradzkach a opisech, takze to nebudou mit tak snadné. Myslim, Ze nemaji zadny padny dikaz o tom,
ze na druhém konci dratu byla ona. Piesto se do znaéné miry zkompromitovala. Bylo to od ni state¢né.*

,,Ale nezbytné,* ozvala se Svoboda. ,,Nase tajemstvi nebylo nikdy takhle ohrozeno, ze?*

,.Predevsim chtéla mné a nesmrtelnym, které znam, dat moznost se ztratit nebo piiznat kdo jsme. pokud bychom chtéli.
Kristova noho. ma srdce na pravémmisté! Rad bych si tim byl jisty i pokud jde o jeji hlavu. V tuto chvili je pro
skonceni masSkarady a oteviené pfiznani toho kdo jsme.*

,,Jo ma takovou duveéru ve vladu?*

,,Myslim, Ze to pro ni nebude piili§ nebezpecné.” fekl Wanderer zamyslen€. ,,Alesponi zpoc¢atku. Horsi to bude pro nas
a zvlast pro tebe. Hanno.*

Fénican se rozesmal. ,,Piijdu a zvefejnim vSechny své zlo¢iny. To budou uvodniky. VSechny mé fale$né totoznosti,
Cisla socialniho pojisténi, danova piiznani, rodné a tmrtni listy, pasy - byl jsem pekny kriminalnik. A potrad jsem.”
,,Mohl by si z toho vyvaznout dobie, mozna bys i dostal milost,” fekl Wanderer. ,,A my, s naSimi drobnymi hfisky.
bychom se stali toliko senzaci.” Usklibl se a dodal: ,,Kdyz bude nejhtit, par let ve vé€zeni pro nas nic neznamend.* Jeho
ton ho vSak usvédcoval ze 1zi. Mezi fadky bylo citit touhu po modré obloze a vzdaleném obzoru.

,,10 by mohlo byt nesmime nebezpecné,* prohlasil Hanno. ,,Smrtelné nebezpecné nejen pro nas. ale i lidi v naSem okoli.
Nemohl jsem vtom spéchu, a s jeji nepiili§ dobrou francouzstinou, vysvétlovat divody, ale pfesvédcil jsem Macandal,
ze musime zvazit vSechny mozné disledky, dfive, nez vypustime dzina z lahve. Musime mit jistotu, ze jakékoli soudni
stihani bude v té¢ dobé bezpredmétné.*

,,Podle toho cos mi o ni fekl tohle byl argument, kterému nemohla odporovat.* fekl suse Wanderer.

,,Od Aliyat vi, Ze jsem na svété uz velmi dlouho, a z toho diivodu predpoklada, ze mam vétsi zkusenosti a védomosti
nez ona. Zatim se stahne a bude se drzet v Gstrani, dokud lépe nezhodnotime situaci.*

»Ale jak to zaiidi?*

,,Nebude to tak t€zké, pokud je k ni jeji organizace loajalni.* fekla Svoboda. ,,Umim si pfedstavit spoustu moznosti.
Naptiklad se za ni bude vydavat jina Zena. Vejde do domu, uvnitf si vymeéni Saty a Macandal vyjde ven. Jakmile je Sero,
je to snadno proveditelné. Jeji 1idé ji schovaji a pak se premisti do tkrytu, ktery ma jisté pfipraveny.*

,.Hm, ale jak se s ni pozdéji spojime, kdyz nebudeme znat sva nova jména ani misto pobytu?* zeptal se Wanderer.
,,UICité se o né¢em zminila Aliyat.

,»Ale jak se ji mizeme zeptat? Pro¢ vlastné ztracime cas tlachanim, kdyZ ona je v podstaté vézném a poldové se kazdou
chvili mohou dopidit co je zac? Zminila se o tom Macandal, Hanno?*

,»INe, na tohle nevzpomnéla. Byla zmatend, znicena a otfesend. Udivuje me, Ze byla viibec schopna rozumné€ uvazovat.
Potfeboval jsemji piesveédcCit aby se stahla a na tohle jsem se nechtél ptat. Krome toho, Aliyatina zalezitost neni tak
docela beznadé&jna.”

,»Sto? Jak to myslis?* vyhrkla Svoboda.

,Pravda zcela jist¢ nevyjde najevo pfes noc,” upozornil Hanno. ,,A mozna, ze nikdy. Nejsem si jist, jestli se v§echny
otisky prstl z policejnich zaznamt dostaly do ustfedi ve Washingtonu. A pokud ano. a vySetfovatele napadne je
ktery byl jednim z nejosvicenéjSich muzi prohlasil, Ze je ochoten spiSe uvéfit, ze nekteii americti profesofi 1zou, nez
tomu, Ze z nebe mohou padat kameny. I z védeckého hlediska bude mnohem piijatelnéjsi piipustit zaménu otiskl nez to,
ze nékdo miize vypadat takhle mladé, prestoze mu je padesat nebo sto let.

,,Ov8em prave to, ze neni na svobod¢, tenhle predpoklad ponékud zpochybiiuje. Mozna bude presvédéena, ze si
pomuize, kdyz vechno fekne.*

L1 t0 je mozné.” souhlasil Hanno a v&dé¢l o ¢em mluvi. ,,Z naseho pohledu se miize pokazit tisic véci. Méli bychom se
zamyslet, jestli je mozné podniknout protiakci. V prvé fadé odtud dnes v noci zmizime.*

,Rikal jsi. ze brana je hlidana.* namitla chmurn€ Svoboda. ,,Ale nevimjak, na silnici jsem nikoho nevidéla. Ani auto tam
nestoji.*

,,10 neni nutné. Sta¢i minikamera nékde v kiovi. Cesta kon¢i u jezera, jak vite. Kdyz pijdeme opaénym smérem, musime
minout Willows Lodge. Je jisté, Ze dva nebo tii lidé tam v chaté travi mnohem vice ¢asu nez j e zvykem" ,,Oslavuj
moderni techniku, jak chces. zavréel Wanderer. ,,Pokud jde o m€. citim, ze kruh se stale vic uzavira.”

Jak tedy miizeme utéct?* zeptala se Svoboda ostfe.

Hanno se usklibl. ,,Kazda 1iS¢i nora ma dva vychody. Sbalime si. co potfebujem. Mam tu spoustu penéz v hotovosti,
cestovni Seky. kreditni karty a priikazy, které nemaji zddnou souvislost s Tannahillem. Vymyslim si néco vérohodného
pro personal a zaroveil tak dam faleSnou stopu. A k dnes$ni noci: V zadni ¢asti plotuje panel, ktery se da odsunout bez
toho. ze by se spustil alarm, pokud vite jak na to. Tudy se pies les dostaneme do vesnice vzdalené asi tfi mile. Tamzije
jeden stary mladenec, ktery ma rad miij Casopis, aZ na to, Ze jej povazuje za prilis levicacky. Vzdy se snazim mit pobliz
své zakladny néjakou spiiznénou dusi na kterou se mohu spolehnout, Ze mi bez vyptavani prokaze laskavost. Odveze
nas kamkoli, odkud miizeme pokracovat vlakem nebo autobusem Cestou bychom mohli nékolikrat zménit zptisob
dopravy, ale zitra budeme kazdopadné v New Yorku.*

14
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Budova nemocnice mohla byt dobfe sto let stara, chodby byly tmavé a volaly po vymalovani, okna nebyla ddvno
umyta. Vybaveni bylo zastaralé. Byla uréena pro chudé obé&ti nehod a nasili. Okolni budovy byly stejné omselé. V okoli
se nachazely hlavné primyslové objekty a sklady. Jejich zapach byl vSudyptitomny.

Taxi zastavilo u obrubniku a Hano podal fidi¢i dvacetidolarovku. ,,Poc¢kejte tady,* nafidil. ,,Pfivedeme pfitelkyni. Je
slaba a potiebuje se dostat co nejrychleji domi.*

,.Es1 vdémto potrva dlouho, budu muset vobject blok,* upozornil ho fidic.

,,Objed'te ho rychle a hned zase zaparkujte. Vyplati se vamto.*

Ridi¢ vypadal trochu zmateng, ale zapamatoval si instrukce. Svoboda ostentativné pichlaskovala jeho jméno a &islo.
Hanno vystoupil za ni a zaviel dvefe. Vruce m¢l v papiru zabaleny bali¢ek, ona nesla pfiru¢ni zavazadlo. ,,Pamatuj, Ze to
vyjde jediné tehdy, kdyz se budeme chovat jako bychom sem patfili.* zaseptal.

,~Ach, promii, byla to hloupa poznamka. Jsemnervozni. A, tamhle je,” pokyvl sméremk Wandererovi. V oSuntélych
Satech a s kloboukem narazenym do c¢ela se plouzil po chodniku, jako by nemél nic lepSiho na praci.

Hanno se Svobodou nedbale vesli do zSetelé haly. Uniformovany hlidac je lhostejné pfejel pohledemI zdejsi pacienti
mivaji navstévy. Veerejsi priizkum je ujistil, ze policie Rosu Donau nehlida. Automaticky byla pfijata do této nemocnice
a prestoze kratce nato pfislo ujisténi, Ze penéz na 1écbu je dostatek, nebyla kviili svému vaznému stavu prevezena
jinam. Predpokladalo se tedy, ze zdejsi ochranka je dostatecna.

Hanno nasel toaletu a vesel dovnitf. PiestoZe tu nikdo nebyl, pro jistotu se zaviel v kabince. Rozbalil balicek a oblékl si
bily plast, ktery v ném pfinesl. Spolu s ostatnimi proprietami jej koupil ve zdravotnickém zasobovani. Nebyl sice Giplné
stejny jako ty které nosil zdejsi personal, ale pokud si ho nebude nikdo podrobné prohlizet, niceho si nevSimne.
Seprané a pomackané plasté zde stejné byly spise pravidlem nez vyjimkou. Zmackany papir nacpal do kose a vratil se
ke Svobodé. Oba pak vyjeli vytahem nahoru.

Uz v€era si zjistili, Ze Rosa Donou je v sedmém podlazi. Recep¢ni jim fekl, Ze ma dovolené jen velmi kratké navstévy a
plny zvédavosti poznamenal, Ze ji navstévuje néjak moc lidi.

Kdyz Hanno a Svoboda vesli do pokoje, byly tu uz dvé jiné Zeny. Pfinesly kytice, které by si samy jen stézi mohly
dovolit. Hanno se na né usmal, piistoupil k posteli a sklonil se nad zranénou. Bledé tvare méla propadlé a sotva
znatelné dychala. Kdyby nevid¢l fotografie, které pofidili jeho detektivové, nepoznal by ji. Konec koncti ani ty
fotografie by mu nebyly nic platné, kdyby nemél podezieni, Ze je to ona. Bylo to uz tak nesmirn¢ davno.

Doufal, ze jeji novotectina nebude o mnoho horsi nez jeho. Konec konct pied pfichodem do Ameriky stravila vétsinu
zivota ve vychodnim Stfedomofi. ,,Aliyat, m4 piitelkyné a ja t€ odsud mizeme dostat. Chce$? V opacném piipadé
navzdy ztrati§ svobodu. Mam penize a mohu ti nabidnout cely svét. Chces utéct? ,,

Chvili lezela nehybné, jako by jej viibec nevnimala, pak piikyvla.

,,Dobte, myslis, ze ujdes kratsi vzdalenost tak, aby to vypadalo pfirozené? Tak asi sto metri. Budeme ti pomahat, ale
pokud upadnes, budeme t&€ muset nechat a utéct. ,,

Tvareji lehce zrizovély. ,,Ano, ,, zaseptala kupodivu anglicky.

,, TakZe zitra odpoledne. Zafid,, abys neméla zadné navitévy. Rekni témhle damam, Ze ti je hiif a Ze nechce$ byt miena.
At to vyfidi ostatnim. Drz se." Narovnal se a setkal se s tizavymi pohledy Zen ze Spole¢nosti. ,,Netusil jsem, zeje na
tom tak Spatné. Jinak bych ji dal védét, Ze se na ni se Zenou piijedeme podivat. ,,

»Nejste z mésta? ,, zeptala se jedna.

,»Ne. Dlouho jsme se nevidéli, ale Cetli jsme o t€, hm, nehodé, a protoze pochazime ze stejné zeme a pravé mame :
né&jakou praci vNew Yorku .. prominte. Budeme muset jit, Olgo. Uvidime se pozd¢ji, Roso, az ti bude 1épe. Opatru;j se.*
Pohladili ji po bezvladné ruce a odesli.

Prosli chodbou sedmého podlazi a nahlédli do pokoje. VSechno se zdalo v pofadku. Kdyby nakonec Aliyat nechtéla
odejit z obavy z rizika a bolesti, mohla Hanna zradit. Hrél na jeji nediivéru k ifadiim a hlavné na jeji schopnosti
domyslet si, ze pokud by vSechno fekla, ztrati jakoukoli moznost vybéru.

Taille akce byla hop nebo trop. Jestli to nevyjde a jim se nepodafi utéct ... Ted’ se nesmi rozptylovat takovymi
hloupostmi.

»Sakra,* zaklel. ,,Neni tu zadné koleckové kieslo. Zkusime to o patro niz.“

Tamjim pralo §tésti. U stén stalo nékolik neobsazenych kiesel. Jedno vzal a rychle je stréil do vytahu. Sestra, ktera
piechézela kolem, pooteviela usta, pak jen pokréila rameny a $la si dal po svém. Personal byl pfepracovany, Spatné
placeny a n¢li tu skoro potfad pfeplnéno. Svoboda $la kousek pred nim a predstirala, ze hleda ¢islo pokoje.

Byli u sedmicky. Ted bylo nutné jednat rychle. Svoboda vesla prvni. 'Kdyby tam byl doktor nebo sestra, museli by
pockat na dalsi piilezitost. Vykoukla ze dveti a pokynula mu. Srdce mu poskocilo. Vesel za ni.

V nevlidném pokoji byly dvé fady posteli, z nichz vétSina byla obsazena. Nékteri pacienti sledovali televizi, nékteri
podiimovali. Zbytek byl na piistrojich nebo na né jen tupé civél. Zadny nepromluvil. Hanno to ani neoekaval.
Prostiedi bylo velice ubijejici. Aliyat také spala. Jakmile se ji dotkl, otevfela o€i. Ihned poznal tu zvifeci ostrazitost,
kterou si tehdy uvédomil tak pozd¢.

Usmal se. ,,V potfadku, sle¢no Donau. Jdeme na ty testy, ano? Zat'ala zuby. Bude to bolet. PfestoZe nikdy nebyl zadny
Herkules, m¢l dost sily a nezapomnél namoinické triky v noseni tézkych biemen. Pokr¢il se v kolenou, pevné ji uchopil
a jednim pohybem ji presunul na kole¢kové kieslo. Chytila ho kolem krku a ucitil kratky, Sibalsky dotek jejich prstl ve
vlasech. Sykla bolesti.

Svoboda se drzela stranou, zatimco vezl kieslo k vytahu. Nastoupila s nimi. Aby co nejvice zkratili vzdalenost, kterou
bude muset Aliyat ujit, nasli to co potiebovali ve druhém podlazi. To ze mistnost hydroterapie bude prazdna, byla dalsi
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sdzka do loterie. V tuto denni dobu byl ov§em pomér sazek vyhodny. Hanno vstr¢il Aliyat dovnitt, v kratkosti ji fekl. co
ma délat a vysel na chodbu. Nékdo prave prochazel kolem. Hanno se zatvafil velice zaneprazdnéné a vydal se opaénym
smérem. KdyZ byla chodba prazdna. Svoboda vklouzla se svou taskou za Aliyat.

Hanno se opét ukryl na toaleté a dalSich deset minut stravil na sedatku a procital graffiti. Byly tu obvyklé vulgarismy a
semiliterarni pokusy. Mél bych jim tu trochu pozvednout Groven, napadlo ho. Alespon se trochu rozptylim. Vynal z
kapsy pero, nasel volné misto a peclivé napsal: ,,xn+ y° = zn nema feSeni v oboru celych ¢isel pro vSechna n veétsi nez
dvé. Prisel jsem na skvély zplsob, jak dokazat tuto poucku, na této zdi vSak neni dost mista, abych jej popsal.”
Pohlédl na hodinky. Smluvenych deset minut pfesné uplynulo. Nechal plast’ na toaleté a vykro€il k mistnosti
hydroterapie. Svoboda prave vychazela ze dvefi; skvéla zenska. Aliyat. obleCend v Satech a lehkém kabaté, ktery
zakryval obvazy, se o ni t€Zce opirala. Svoboda nesla tasku, Hanno ji pomohl s podpiranim Aliyat. ,Jak je? zeptal se
znepokojené anglicky.

Aliyat se trhan¢ nadechla: ,,Dokazu to ... ale ... do prdele ... jo. to bude dobry.“ Opfela se o né¢ho plnou vahou.
Pokracovala drobnymi kriicky a obcas klopytla. Citil nepiijemny nemocni¢ni pach potu, ktery ji vyrazil na tvafich. Uz
vidél mrtvoly, které vypadaly o mnoho zdravéji.

Presto §li dal. Jako by jeho dotykem nabrala trochu sily.

Na prvni pohled se mohlo zdat. ze jde skoro normalné. Tohle je divoka karta v mé ruce, uvazoval Hanno. Obrovska
vitalita nesmrtelnych. Po tak tézkém zranéni by tohle zadny obycejny clovek nedokazal.

Ani ona by toho nebyla schopna, kdyby ze sebe nevydala vSechny sily.

Jak vytah zastavil, zacala se pomalu sesouvat. Hanno se Svobodou ji zachytili. ,,Musis$ se drZet a jit rovng,” fekla
Ukrajinka. ,,Je to jen kousek. Jakmile bude$ volna, odpoc¢ines si.*

Aliyat se zasklebila. ,,Jako kdyz ... uéite starou babu ... tancovat.*

Vzchopila se a kdyz vesli do haly, nebylo na ni znat, jaké usili ji chlize stoji. Hanno tékal o¢ima sema tam. Kde k sakra
... Aha. tamhle je. Indian sedél na odrbané sedacce a nepiitomné ziral do zbytkli jakéhosi Casopisu.

Wanderer je uvidél, vstal a vrazil do pravé prochazejiciho muze. ,,Sakra, davej bacha kudy se motas,* zahulakal a pro
veérohodnost pfidal n¢kolik nadavek.

,,Tamhle je vychod, zaseptal Hanno Aliyat do ucha. ,,Hezky raz, dva. tii, Ctyfi.*

Wanderer po jeho pravici pokraoval v hadce. Pozornost vsech se soustiedila na ného. Dva z hlida¢t zamifili k nému.
Hanno jen doufal, Ze to nepfezene. Staci, aby na dv¢, tii minuty odvedl pozornost a nenechal se zavfit, jen vyhodit.
Potiz je trochu v tom, ze Wanderer je pfirozeny gentleman a nema velké vlohy pro roli agresivniho opilce. Ale zvladne
to. Je inteligentni a néjak se z toho vymluvi.

A jsou venku. Na okanmzik je oslnila zaplava svétla. Taxi stalo hned u vehodu. Diky, Herme, ochrance poutnikd,
obchodniki a zlodéji.

Hanno pomohl Aliyat dovnitf. Zhroutila se na zadni sedadlo a sipavé lapala po dechu. Svoboda si sedla z druhé
strany. Hanno udal adresu a taxi vyrazilo. Jak se prodiralo zacpou a vyhybalo se chodctim, Aliyat se klatila ze strany na
stranu. Svoboda ji sahla pod kabat, stiskla rty a znepokojené pokyvla hlavou. Z tasky vyndala ruénik a pod kabatem jej
nenapadné pfitlacila na ranu. Krvaci, rana se otevfela, uvédomil si Hanno.

,,Hele, je ta dama v pofadku?* ozval se taxikar. ,,.Se mn¢ zda. Ze ji jesté nemeli poustét.

,,Ma Schartz - Metterklumetiv syndrom a hlavné se potiebuje dostat rychle domi a do postele.” vysvétlil Hanno.
,.Jasné.“ ozvala se Aliyat. ,,Sldpni na to a zejtra pfijd’ na kafe, chlape.

Ridi¢ udivené oteviel Gista. obratil o¢i v sloup, ale pridal.

Kdyz dorazili na misto. Hanno mu vyplatil n¢kolikanasobek jizdného. Mozna nmu to pomiize v ml¢eni. A kdyby ne,
stejné takika nic nevi.

,,Tady za roh.“ fekla Svoboda Aliyat. ,,Je to jen pul bloku.*

Na chodnik dopadly ¢ervené kripéje. Nikdo z kolemjdoucich si toho nevsiml a pokud ano, délal, ze nic nevidi. Hanno s
tim pocital.

Aliyat ptenaseli na rozestlanou postel. Uvniti bylo veskeré zdravotnické vybaveni, které byli schopni narychlo sehnat.
Svlékli ji, opatrné omyli ranu a vpichli antibiotika. Zranéni opét prevazali a ulozili ji tak pohodIng, jak to jen $lo.
»Myslim, ze se z toho dostane.* fekla Svoboda.

,,10 si pis.“ zamumlala slabé Aliyat.

,,Ted’ uz béz,“ natidila Svoboda Hannovi. ,,Postaram se oni.*

Fénican bez namitek poslechl. Ona méla vojensky vycvik a ovladala prvni pomoc. Veterinarni praxe se také hodila; lidé
se od svych zvitecich piibuznych zas tak moc nelisi. Zaviel zadni dvefe a Sel ¢ekat do kabiny. Kone¢né si mohl dopfat
dymku a uklidnit roztfesené nice.

Zanedlouho piijel Wanderer. Hanno jej malokdy zazil tak rozjafeného. ,,Jupiii,” pokiikoval uz z dalky.

,»Asi bude lepsi, kdyz budu fidit prvni.* nabidl se Hanno a zvolna se rozjel. U vyjezdu zaplatil parkovné a zamifil k
zapadu.

15

Bylo bézné, Ze pan a pani Tu poradali pro své hosty, lidi se kterymi se seznamili v riznych méstech, pikniky. Déti vSak
byly rozmrzelé z toho. Ze také nebyly piizvany. Tito vypadali zvlast’ zajimavé, uz proto, ze o sob¢ vitbec nemluvili. Prvni
z nich, rekonvalescentku pani Adlerovou, Tuovi potkali vPocatellu. Neméla asi zadné zvlastni problémy, protoze
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vypadala den ode dne lip. Ostatni bydleli v hotelu ve meésté, ale vétSinu dne travili na ranci: Pan a pani Tazurinovi, pan
Langford (ktery nezastiral, Ze je Indian) a cernoska, sle¢na Edmondsova. Nem¢li spolu vitbec nic spole¢ného.

Mozna jen chtéli byt sami a povidat si o planech do budoucna, tfeba o tom, jak rozsifit dim. aby vném bylo misto pro
dalsi péstouny. Chovali se velmi pozorné a zdvorile, ale ne jako lidé na dovolené. Vétsinou, véetné manzelti Tuovych,
se vydavali ve dvojicich a trojicich na mnohahodinové vylety.

Na .vrcholku jednoho z kopct, ze kterého byl nadherny vyhled do kraje, Tu Shan jiz pfed ¢asem ztloukl ze sekvojovych
foSen stul a lavice. Nedaleko od tohoto mista zaparkovali auta a vystoupili. Chvili jen tise stali. Mraky ozafené
sluncem, stojicim zhruba v poloviné drahy mezi “ychodnim obzorem a zenitem, svitily ostrou béli, stejn¢ jako vrcholky
hor na zépad¢. Pod nimi se podél ling tekouci feky rozkladala zaplava zelen¢, pastvin, poli a lesti. Lehky vanek s sebou
pfinasel viini zrani.

,,M¢éli bychoms timzacit jesté pied jidlem,” navrhl Hanno. Nebylo to sice nutné, ale aspon se véci daji zvolna do
pohybu. I nesmrtelni maji sklony odkladat dilezita rozhodnuti. ,,Doufam, Ze to nepotrva dlouho a uzijeme si pékny
piknik. Ale kdyZ to bude nutné, mizeme se dohadovat do zapadu slunce. A to bude mez, souhlas?*

Posadil se, Svoboda zaujala misto po jeho pravici, Wanderer po levici. Naproti sedéli Tu Shan, Asagao, Aliyat a ta. jejiz
Jjméno 1 mezi nimi zstalo Corinne Macandal. PfestoZe se chceme 1épe poznat a navazat pratelstvi, stale se rozd¢lujeme
Nikdo z nich nebyl oficialn€ uznany viidce, ale nékdo se musel ujmout iniciativy a on byl nejstarsi. ,,Takze to shrnu.*
fekl. ,,Nefeknu nic nového ani neobvyklého, ale alespont se vyhneme pozde€jsimu opakovani.

Zasadni otazkou je to. jestli se mame vzdat vladé a pfiznat kdo jsme nebo dal pokrac¢ovat ve skryvani pod novymi
identitami?

Na prvni pohled se zd4, Ze se nas nikdo prili§ nesnaZzi najit. Rosa Donau se vypafila z nemocnice. Corinne Macandal se
prosté ztratila. Stejné tak Kenneth Tannahill a jeho hosté, i kdyZ to se odehralo jinde a Tannahill byva vice na cestach
nez doma. Zadny poprask v novinach, dokonce ani kolem Rosina zmizeni. Je trochu zihadné a o pacienty z té
nemocnice se sotvakdo zajima a nikdo nepfiSel s tim. Ze by byla unesena nebo se zapletla do néceho nekalého. Ve
skutecnosti nikdo z téch, které jsemjmenoval, neni hledan ani s ni¢im spojovan.

Hned jsemsi myslel, Ze to vypada pfili§ dobfe na to. aby to byla pravda a Corinne mi to potvrdila. Z bezpecnych mist
dvakrat kontaktovala své zdroje. Ned Moriarty se toho stale drzi. FBI si mysli, Ze zalezitost stoji za vySetfeni, at’ uz jsou
vtom drogy, $pionaz nebo néco méné zjevného, ale stejné nezakonného. Mas jesté néjaké novejsi informace,
Corinne?*

Macandal zavrtéla hlavou. ,,Ne a uz ani mit nebudu. Vystavila jsem ¢est téch lidi pfili§ velkému riziku, nemohu od nich
chtit vic.”

»~Mam také své kontakty v Seattlu,” fekl Hanno, ,,ale jet '; jich vyuziti je den ode dne riskantné&jsi. Tannahill ma spojitost
s Tomek Enterprises. FBI na to brzy piijde. Asi jim nebude piipadat podivné, ze Tomkovi pfatelé nevédi, proc se
Tannahill vypafil. Pokud ovSem zjisti, Ze n€kteii z téch ptatel maji o situaci alesponl zbéznou pfedstavu, bude to
problém Takové riziko si nemiizeme dovolit. Uz tak je ho dost.

Oprel se lokty o stil a naklonil se dopfedu. ,,Zkratka, pokud chceme ztiistat v utajeni, musime to udé¢lat dikladné.
Opustit vSechno co nejrychleji a navzdy. Veetné tohoto rance. Tomek sem pfivedl Tu Shana a Asagao. Nékdo se tu
jisté za¢ne vyptavat. Doslechne se o navstévnicich, a jakmile si je necha popsat, bude zle.

Aliyat se jesté trochu trasl hlas. Uz byla schopna chodit na kratsi vzdalenosti, vratila se ji barva, ale potrva jesté
nekolik tydnili, nez se pln€ zotavi na téle i na duchu. ,, TakZe ndm nezbyva, nez se vzdat. Nebo byt zase chudi, bez
domova. To ne.*

Hanno se na ni usmal. ,,Zapomnéla jsi. co jsem ti fikal, nebo mi nevéiis? Takika celé stoleti jsem bezmala po celém svété
schrafioval penize a jiné rezervy. Mam pfipravena mista kde se da dobfe zit a identity vypracované do nejmensSich
podrobnosti. Mtizeme se rozptylit nebo zit pohromadé, jak budeme chtit, ale povede se nam dobfe pfinejmensim
piistich padesat let, pokud civilizace tak dlouho vydrzi. V opaéném ptipadé budeme dobfe pfipraveni. Mezitim mizeme
polozit zaklady pro dalsi preziti a dalsi identity.*

,Jses si timjisty?*

,»Vim o tom dost, abych si mohl byt naprosto jisty. Pokud se bojis, Aliyat, pro¢ ses nechala odvést z nemocnice?*

Oci se ji zanwzily. ,.Byla jsem omamenad a sotva jsem byla schopnd uvazovat. Chtéla jsemssi jen koupit trochu ¢asu.*
,,To byla i moje pfedstava,* ozval se Wanderer. ,,MIcCel jsem jako ona. ale dnes musime mluvit upiimné.*

Hanno sebou trhl. ,,Coze'? Chces se vydat? Pro¢?

,,KdyZ uz pro nic jiného, mluvil jsem o tom se Samem Giannottim. Jakmile se svét dozvi, Ze nesmrtelnost neni jen
pohadka, bude mozné ji poskytnout kazdému v pribéhu feknéme deseti, dvaceti let. Molekularni biologie dost
pokrocila. Mame pravo tajit takové védomosti? Muzeme si dovolit odsoudit miliony a miliardy lidi ke zbytecné smrti?*
,-Mam dojem, Ze nejsi stoprocentné presvédcen o tom, co fikas." poznamenal Hanno, ktery si vS§iml urcité nejistoty v
jeho hlase.

Wanderer se bolestné usklibl. ,,To je pravda. Myslel jsem. Ze je nutné to fici, ale - vydrzi to Zem&?** Ukazal na zemi,
ktera se kolemnich rozkladala. ,,Za jak dlouho to tady bude samy beton a feka se zméni ve smradlavou stoku? Lidé se
uz ted’ dusi tim, jak je jich mnoho. Nevim, jestli je vibec mozné vyhnout se tragickému konci. A timhle bychom jej
uspisili.

,»Je preci mozné zavést kontrolu porodnosti,” namitla Macandal.

,,Dobte, ale pro jaké procento populace?* oponovala Svoboda. ,,Také to sérum, nebo co to bude, se nedostane ke
kazdému stejné. Z toho budou povstani, revoluce, teror.*

»Bude to opravdu tak $patné?* fekl Tu Shan. ,,Kdyz lidé budou védét co je Eeka, budou se moci pfipravit. Nechci
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vSechno tohle ztratit.

,»Ani opustit nase déti, pridala se Asagao.

,»A co se stane se Spole¢nosti?* zeptala se Macandal. Obratila se na Aliyat. ,, Vi, co to pro tebe znamena. Pratelé, bratii
a sestry.“

Syfanka stiskla rty a pak odpovédéla: ,,UZ jsme Spolecnost stejné ztratily, Corinne. Jestli se nase totoznost dostane na
vefejnost, nebudeme se moci k nasim lidem chovat jako diiv. Uz jen proto, Ze na n¢ nebudeme mit ¢as. A budeme
celému svétu na ocich. Ne, jediny zptsob jak zajistime, aby Spolecnost pokracovala alespon pfiblizné v tomco d¢la, je
zmizet. Pokud je tak silnd, jak doufame, najde sama své nové viidce. Pokud ne, pak za to nestala.*

,»Lakze se chees skryt. Vis jestli ted” budes v bezpeci?*

,,10 jsem nefekla. Nevétim, ze bychom méli mit néjaké vétsi problémy se zdkonem. Snad jen Hanno zaplati néjaké
pokuty, ale podstatné vic vydéla na pfednaskach, knihach, autorskych pravech ... miize délat vSechno co jiné svétové
celebrity, mize poskytnout vSechno, véetné druhého ptichodu Krista.

,.V8echno, krom¢ miru,” fekla Asagao zachmutené. ,,Bojim se Shane. milj muZi, bojim se, ze uz nikdy nebudeme vnitiné
svobodni. Myslim, Ze bychom méli zajistit nase déti a potom odejit a v klidu hledat mir a mravni ¢istotu.*

,.Nechci to tu ztratit,* zaprotestoval Tu Shan.

»Aliyat ma v tomhle pravdu, bez milosti t& odtud vyzenou,* upozornil ho Hanno. ,,Nebo na vas uvali néco jako
ochranny dohled. Vy dva jste zili iplné stranou. Ani nevite, kolik potencialnich vraht se potuluje po Statech. Blazni,
fanatici, lidé stizeni chorobnou zavisti, usnrkanci, ktefi jsou schopni zabit jen proto, aby na sebe upozornili. I kdyby se
nesmrtelnost stala béznou zaleZitosti jsem si jisty', Ze bychom nékolik desitek let pottebovali nepfetrzitou ochranu, nez
by se to uklidnilo. To radé&ji ne. UkdZi vam novou zemi.”

Obratil se na Aliyat: ,,Takovy zpisob zivota by se ti mohl zdat skvély, ma draha. Milionafi, vysoka spole¢nost, zabava.
Snad by ti ani nevadilo nebezpeci a nutnost ochranky - byli by mladi, hezci, svalnati. Ale uvazuj, prosim, hloubé&ji. Co
tva svoboda? Jaké moznosti bys méla?*

»MIluvili jste o tom, Ze jste nalezly smysl ve Spolecnosti,” obratila se Svoboda na Aliyat i Macandal zaroven. ,,Cozpak
by néas sedmnemohlo spole¢né dosahnout t¢hoz? Mohli bychom v skrytu pomahat dobru a mohlo by se nam to dafit
1épe nez ve svétle reflektort.*

Aliyat polozila ruce na still a Macandal se seviela do svych.

.Samoziejme, pokud nékdo z vas chce jit a odhalit svou totoznost, ostatni mu vtom nemohou zabranit,” fekl Hanno.
,Muzeme jenom chtit, abychom dostali dost ¢asu skryt se. Pokud jde o m¢, nechci po sob& nechat zadnou stopu. To se
tyka i téch. kteti ptijdou se mnou. A to z jednoho prostého diivodu - nechci byt na ocich, az se tahle zeme¢ stane
Americkou lidovou republikou.*

,Nemyslim, Ze je to nevyhnutelné,* namitla Macandal. ,,K tonuhle obdobi déjin se asi sotva vratime.*

»Snad. ale necham si v§echny moznosti oteviené.

,»T0 by ty, ktefi se rozhodnou vyjit na svétlo, postavilo pied tézky problém.” fekl Wanderer. Ty jsi poriznu zanechal
dtikazy o tom, Ze jsi nesmrtelny, ale jak my ostatni dokazeme, Ze nejsme lhafi nebo blazni?*

,-Myslim, Ze mame zptsoby, jak ufadiim prokazat, ze mluvime pravdu.“ fekla Macandal zamyslen¢.

Hanno prikyvl. ,,Ano. A Sam Giannotti, o kterém jsem vamfikal, se jiz jist¢ neciti vazan slibem ml¢eni. Pokud promluvi,
bude to slovo seriézniho a vazeného muze.

~Promluvi i v pfipad¢, Ze vSichni zmizime?* vyptavala se Svoboda.

,»Ne, v tom pfipad¢ bude mit jen nepodloZenou historku a nebude mit vyznam se o tom §ifit. Je to slusny clovek a jisté
se ho to velmi dotkne, ale bude pokracoA”at ve vyzkumu. Hlavné kviili nému chcei zafidit, aby pokrac¢ovalo financovani
Rufusovych laboratofi.*

,,Opravdu chces zaisit vSechny své firmy a spolecnosti?* zeptala se Macandal. ,,Vzdyt’ tak ztratis ... stovky miliont
dolarf.”

,,Ale nashromazdil jsem mnohem vic a jesté mohu. uklidnil ji Hanné. ,,Ud¢lam to tak. aby to vypadalo pfirozené a tak
nejrychleji, jak to jen bude mozné. Tomek zemre v zahranic¢i a v souladu se svym pfanim tam bude zpopelnén. Robert
Cauldwell - tomu se pifihodi néco podobného, protoze se u né¢ho projevila rakovina zaludku. Joe Levine dostane
nabidku od néjaké soukromé firmy ... Zbytek roku budu mit spoustu prace, abych se pfipravil na vSechna mozna rizika,
ale pfedpokladam, ze se mi podaii zatidit aby vSe vypadalo naprosto vérohodné. Nékteré drobnosti asi ztistanou
nedotazené, ale to je bézné i v normalnim zivote a vysetiovatelé se po téch stopach jisté nepusti, protoze nebudou mit
dtvod se domnivat, Ze by je mohly k né¢emu dovést. A k tomu policie ma vzdycky prace nad hlavu. Nijak pfijemny
adel

,,Ale s t€émi penézi by se dalo tolik dokazat,” naléhala Macandal. ,,S moci. kterou bychom spole¢né mohli mit, s vlivem,
ktery by nam zajistila nase slava bez ohledu na nékteré stinné stranky, je mozné délat uzasné a potiebné véci.

,,Mas$ pocit, Ze jsme sobecti, kdyz chceme ztistat skryti?* zeptala seji Svoboda.

»TLak néjak. Ty tedy chces takhle zlistat?*

,»Ano. Ale nejenomkvtili sobé nebo kvtili ndm. Mam strach o cely svét.*

Wanderer pfikyvl. Svoboda se na n¢ho nevesele usmala. ,,Myslim, ze to chapes trochu jinak, obréatila se k nému.
,,Mluvil jsi o ni¢eni pfirody a zivotniho prostfedi. Ja ale myslimna lidstvo. Po tisic let jsem vidéla revoluce, valky,
ni¢eni. My Rusové se bojime anarchie vic nez ¢ehokoli jiného. Jsme schopni spise snaset tyranii, nez tohle. Ty, Hanno,
se divas na lidové republiky a vlady pevné ruky jakéhokoli druhu jako na néco, co je v kazdém piipad¢ zt€lesnénim zla.
Svoboda je snad lepsi, ale chaos je kazdopadné horsi. Jestlize dnes odhalime své tajemstvi, vypustime sily, které
nejsme schopni pfedvidat. Nabozenstvi, politika, ekonomie - no ano, jak by vlastn¢ fungovala ekonomika ve svété
nesmrtelnych? - jsou tu miliony véci, pro které jsou lidé spolu ochotni valéit. Vydrzi to civilizace? Vydrzi to planeta?*
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»Mohamed pfisel odnikud,” zaseptala Aliyat.

,.Stejné jako nespocet dalsich prorokii, revolucionaiti a dobyvateld.* pokradovala Svoboda. ,,Umysly mohou byt
vznes$ené, ale koho napadlo, Ze tfeba mySlenka demokracie ve Francii, bude mit za nasledek vladu teroru, Napoleona a
desetileti valek? Kdo mohl predvidat, ze po Marxovi a Leninovi pfijde Stalin a Hitler? Svét je jako neustale dymajici
sopka. Oznamme mu néco, na co nikdy piedtim vazné ani nepomyslil, a ja se budu modlit za tyranii. Osobné pochybuyji,
ze bude mozny jakykoli zpsob vlady.*

,.Je to opravdu nebezpecné.“ fekl vazné Hanno. ,,Pfinejmensim kazdy zkorumpovany politik a prominent na zapadeé,
kazdy diktator a samozvanec t€Zzici ze zaostalosti, se bude snazit zajistit si svou moc navzdy. Ano. smrt nas sice
piipravuje o nase blizké a nakonec si vezme i nas. Ale také ndm pomaha zbavit se Spiny. Smime to zménit?
Nesmrtelnost z nés, pfatelé, necini bohy. ani Panaboha.*

16

Mgésic byl skoro v upliiku a jeho zéfe stiibfila zemi. Bylo taktka bezvétii, ale z hor sem pfichazel dech podzimu, ktery silil
snad kazdou hodinou. N¢kde zahoukala lovici sova. Okna domil, které se tahly na mile daleko, zIuté zatila. Vypadala
stejné vzdalena jako hvézdy.

Na jeji ptani vyjeli Hanno a Svoboda za mésto, aby mohli byt zcela sami. ,,Zitra vecer piestaneme byt tim. ¢im jsme az
dosud byli, fekla. ,,Mazeme si snad tedy ukrast nékolik poslednich hodin mini. Tato zem¢ se velice podoba mé byvalé
vlasti, je stejné rozlehla o opusténa.*

Dlouho jen §li a stérk cesty jim skiipal pod nohama. ,,Mluvila jsi o miru.* pferusil nakonec ticho. Jeho hlas se ztracel v
prazdnoté. ,,Ceka nas neklidny, bolestny &as. ale aZ to skonéi, véiim, Ze si vichni zamilujeme misto, na které jdeme.
,,Verim, Ze je nadherné,” odpovédéla, ,,a Ze nas ochrani pfed svétem, jak dlouho to bude nutné.*

»Nezapomen, Ze to neni navzdy. Ani by to neslo. Ziskame jen dalsi Zivot, stejn¢ jako kdykoli pfedtim. Potom budeme
muset zacit znovu pod jinou maskou.*

,Javim. Az do doby. mozna blizké, kdy védci sami odhali podstatu nesmrtelnosti a pak budeme moci vyjit ze stinu.*
,.Nekdy, fekl spise skepticky nez nadsené.

,,Ale 0 tom jsem zrovna neuvazovala,* pokracovala Svoboda. ,,Nas sedm ted’ musi pfemyslet o sob&. Nebude to
jednoduché, jsme tak rozdilni. A ... tfi muzi a étyfi Zeny.”

,,Domluvime se.*

,.Navzdy? Nikdy se nic nezméni?*

,»No ... navazal vahave. ,,Nikdo zna§ samoziejme¢ nemtize svazovat ostatni. Kdokoli ma volnost kdykoli odejit. Ale
doufam, ze bychomzistali ve styku, abychom si'mohli navzajem pomoci. Neni snad svoboda prave to, co si snazime
zachovat?*

,,Ano, ale nemyslim, Ze je to dost,” fekla ztézka. ,,Musi existovat néco vétsiho. Zatim nevim co to je, ale musime Zit pro
néco jiného, nez je prosté preziti. Jinak neptezijeme. Budoucnost je pfili§ podivna.*

,,Budoucnost byla vzdycky takova,“ fekl z pozice svych tii tisic let.

.10 co pfijde, bude néco uplné jiné¢ho, fekla a pozdvihla oci k obloze. Svitem mesice probleskoval zlaté rudy Arktur a
Vega, kde se nedavno podatilo najit stopy planet. ,,V Odysseovi, Hamletovi, Anné Kareniné jsme schopni stale vidét
sami sebe. Ale co zitra? Budeme rozumét svym détem?*

Opfela se o ného a on ji lehce objal.

Na podobné téma spolu uz nékolikrat hovofili. Jednou, kdyz si udé€lali jednodenni pauzu na své dlouhé cesté na zapad,
se mu pokusila vysvétlit svou predstavu toho, co by mohlo pfijit...

XIX

THULE

1

Kdyz se to vynofilo z temnoty, ktera je odd€lovala. Hannovo strojové ja se probralo k zivotu. Nahle byl opét dole, ve
svéte, ktery beze zbytku pohlcoval jeho mysl.

Oblaka se tycila jako plovouci hory. v jejichZ tmou naplnénych prurvach se mihaly blesky. Mezi jejich dmoucimi se
hnédymi a okrovymi ibo&imi zufily vétry o sile nékolika tisicti hurikani. Spice téchto nezmé&rnych homoli zafily
bélostnym odrazem slune¢nich paprskli na pozadi kralovské modii.

Jak robot stoupal vzhiiru atmosféra fidla a spojeni se stabilizovalo. Hanno citil v kostech jeho spéch, zazehy trysek
vnimal jako pulsujici krev a napinané svaly bojujici s drtivou gravitaci, kterd jej stahovala zpét. Boufe ohné v boufi
ohniti. Obloha zrudla a zakratko vSechny barvy vystfidala definitivni ¢em a hvézdy. Dival se o¢ima, které vnimaly
spektrum od radiového zafeni po paprsky gama. Mohl provadét chemické rozbory dokud ostatni zafeni nepiebila silici
radiace. [ zvuky se vytratily, hu¢eni iontovych motord po zaZzehu vnimal méné nez fetézce ¢isel, kterymi robot
propocitaval nejvhodnéjsi trasu navratu.

Predevsimbyl ale ¢lovékem, ktery', vznasejic se v tichu, hledél na svét pod sebou. Na synchronni obézné draze mu
stacilo jen trochu pohnout hlavou, aby pfehlédl celou polokouli Jupitera. Polovinu viditelné ¢asti kralovské planety
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halila tma. Hranice pasti a zon perletové opaleskovaly ve spletitych, ménivych vzorech. Velmi dobie védél, jak oSidna
je to zalezitost. Byl tam.

Svymzpisobem. Z nizsich vrstev atmosféry nebylo mozné uskute¢nit zadny smysluplny pienos. Nikdy by nemohl
zazit ten v§epokryvajici ocean na vlastni ktzi. PfestoZze mohl vidét vSechny zaznamy pofizené robotovymi senzory,
nechal si nahrat vSechna data do mozku. Ale ani to nebyl opravdovy prizkum - spiSe néco jako vypujcend pamét
stroje.

Lidi na Zemi udivovalo, pro¢ podstupuje takové nesndze a riziko kvtli takovému drobnému, a védecky vlastné
bezvyznamnému vykonu. Nesnazil se pro to najit zadné argumenty. Jednoduse odpovidal, Ze to déla protoze chce.
Kdyz splnil vS§echna bezpecnostni opatfeni, protoze kdyby se jeho lod’ zftila, zptisobila by vétsi zkazu, nez vétsina
valek, bylo mu dovoleno letét. Konec koncti, byl také nejstarsim clovékem na svété. Dalo se tedy predpokladat, ze v
ném doznivaji archaické pudy.

Nikdy ho neslyseli fici: ,,To je zkouska.” Robot se piiblizil. Hanno prerusil kontakt a odpojil se od neuroindukéni
jednotky. Pristavaci manévr by byl pro ¢lovéka jak piili§ zdlouhavy', tak pfili§ komplikovany. Obé¢ télesa se sice
piiblizovala bez obtizi, ale bylo nutné naprosto piesné sfazovani, aby nedoslo k naruseni elektromagnetického pole
Jako vzdy ztstal na nékolik vtefin ochromen. Pomoci robotovych ¢idel dokazal vnimat nescetnékrat vice, nez mohl
kterykoli jiny cloveék z masa a kosti. Bez tohoto partnerstvi s po¢itacem se chvili citil naprosto bezmocny.

Potlacil touhu vrétit se. a opét byl Hannem. ¢lovékem, ktery pokracoval ve své unikatni roli. Jen par lidi na Zemi ho
chapalo. Ale ani ti jej nemohli pochopit zcela. Neuméli myslet jako on.

Provedl posledni upravy, a kdyz lod’ fekla: ,,Hotovo®, byl pfipraven. Poslusna jeho piikazi propocitala drahu k dal§imu
cili. Nekde daleko na zadi se hmota srazila s antihmotou a vytryskl sloup energie. Tize se vratila. Jupiter se sunul
zornym polem, az pohled vyplnila pouze cerii teCkovana hvézdami.

Pii zrychleni jednoho g potrva cesta od planety k planeté nékolik dni* Béhem nich vSak nem¢l naprostou volnost.
Nekteré oblasti byly smrtelné nebezpecné dokonce i s jeho ochrannymi $tity. Nemohl se napiiklad piili§ pfiblizovat ke
Slunci.

Jiné oblasti byly zakézané. Zatimco mohl proletét kolem Sit¢€ natolik blizko, Ze mohl zkoumat jeji kiehkost a spletitost
optickymi prostfedky, nesm€l se pfiblizit natolik, aby zptisobil chaos v informacich, které ziskavala z vesmiru. Stopy
zivota v dalkach galaxie byly velmi kiehké a obtizné odlisitelné.

Ani nebyl jen pasivnim cestujicim Omezena toliko pifirodnimi zékony a svymi moznostmi, mohla lod’ témef vSechno, co
chtél. Recyklovanim molekul podle osvédéenych i naprosto novych vzort si mohl dopfat vie nezbytné a ve znacné
mife i to, co bylo jen pohodlné nebo komfortni. Cela lidska kultura byla okanwité k dosazeni v databankach. Pokud
chtél konverzovat, mohl si vyvolat jakoukoli osobnost.

Na lodi byl jedinym zivym ¢lovékem on. Protoze tohle byla zkouska. Pfedpokladal, Ze jeho cesta slune¢ni soustavou
potrva rok. dva a mozna i tfi, pokud jej doopravdy uchvati. To znamena sotva okamzik.

vvvvv

2

Ateliér shlizel z vy$in na Velky kaion. Lesy, pokryvajici zemi mnoha odstiny zelené, se vlnily ve vétra. Mezi nimi ve
stovkach vyrtstaly vysoké §tihlé véze, kazda s korunou na vrcholu. Hluboko dole a v takové vzdalenosti, Ze oko jiz
nerozeznavalo detaily, lesy pfechdzely v rozlehlé travnaté stepi. VEZe i nizsi stavby tam byly vice rozkrocené. Jejich
fantastické tvary perletové opaleskovaly.

Tu Shan véd¢l, Ze tato elfi zem¢ je jen iluzi. Mnoho takovych stromt vidél zblizka. Nebyly tu proto, aby se osypaly
listim, kvéty a plodily ovoce. Produkovaly materialy, které by nikdy v piirod¢ nevznikly. Park byl nikoli tovarnou, ale
technokomplexem, kde atom po atomu, pod kontrolou obfich molekul, usmérmovany stroji a fizeny pocitaci rostly lode.
stroje a jiné véci, diive vyrabéné nastroji ovladanymi rukou ¢lovéka.

Veéze byly anténami, které pfijimaly sluneéni energii, kterou v podobé mikrovln vysilaly kolektorové stanice na Mésici.
Vidél jej nad sebou, bledy srpek takika ztraceny v modii. VEd¢l, ze i to je jen iluze.

Kdysi ¢loveék touzil po poznani, osviceni, po tniku z pfeludu, kterym je tento svét. Nyni vidél, ze vSechno je prelud.
Tu Shan neobratné navedl taxi ke skalni lavici, kde samo naslo vhodné misto, aby mohl vystoupit. Na ateliér byl z
tohoto mista nadherny pohled. Byl to dfevény diim v antickém stylu, se Sindelovou stfechou. Vitr k nému piinasel vini
borovic, které rostly pfed vchodem.

Veédel, Ze tohle neni ateliér v pravém slova smyslu, ale Bardon vétSinou piipravoval své elektronické vytvory zde.
nebot’ to bylo misto, kde travil nejvice ¢asu. Ty pak expresni sluzba rozvazela za jeho zakazniky, ktefi byli roztrouseni
po celém globu.

V3iml si taxiku, ktery mu pfistal na zaprazi. ,,Jak se vede?* zahalekal. ,,Nedal jsi o sob¢€ viibec védét. Naposledy jsme se
vidéli v Goldrunu. To uZ je dobfe pét let, mozna vic. Ten Cas leti. co?*

Tu Shan mi¢el, dokud k nému nedosel. Chtél si ho 1épe prohlédnout. Bardon se zménil. Odlozil klasickou kosili a
kalhoty a m¢l na sob& mddni tipytivy oblek. Vlasy mél vy€esany do tvaru beranich rohii a kdyZ se usmal, jeho usta
zéfila. Uz se mu nezdalo dost atraktivni nechat si nariist nové zuby zhruba jednou za sto let a nechal si zmodifikovat
bunky dasni aby produkovaly diamant.

Ale rukou mu potfasl stejnym zpiisobem, jaky si pamatoval. ,,Tak co. kamarade? Stale m¢l trochu horalsky piizvuk. Jen
ho trochu zkultivoval. Zistalo nu urcité osobni kouzlo.
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Nikoli tcta. Jak by si ale nékdo mohl vazit vysokého veku, kdyz vSichni byli stale mladi?

,,Zkousel jsem farmafit,” odpoveédél Tu Shan.

,,Coze? No tak, pojd’ dal. Musime si dat néco k piti, chlape, tak rad t¢ zas vidim.*

Tu Shan si uvédomil, ze si Bardon viibec nev§ima krabice, kterou nese.

Vétsinu nabytku uvniti poznaval, ale interiér se od posledni navstévy ponékud vyprazdnil. Nikde ani stopy po néjakém
uklidu, natoz pak po zenské ruce. Dim piisobil opusténé, protoze Anse a June Bardon byli spolu, co je Tu Shan znal.
Ale nechtél se vyptavat.

Posadil se. Jeho hostitel nalil whisky do sklenek - alespon tohle se nezmgnilo - a sedl si naproti nému.

,Rikas, zes farmafil? A pro¢pak?

,.Hledal jsem ... nezavislost.” Tu Shan hledal slova, ktera by neznéla sebelitostivé. ,,Vzal jsem cely sviij ptidel, svybral
uspory, néco si pujéil a koupil jsem par hektard ptdy v Jinanu, o kterou nebyl pfilis velky zajem. K lomu par zvifat a tak

.10 sis jako vyrabél Gplné vSechno, cos potieboval k zivotu?* vytiestil oci Bardon.

,,Ale ne, fekl Tu Shan s ismévem. ,,Ne vSechno. VEd¢l jsem, Ze takhle by to neslo. M¢l jsem pfedstavu, Ze to. co
nesnim, budu vyménovat za potfebné véci. Myslel jsem, Ze takhle vypéstované produkty budou pro lidi zajimavé. Ale
nebyly. Bylo z toho pékn¢ krusné zivobyti. A stejn€ jsem se neubranil vpadu okolniho svéta. Nakonec méli zajem
koupit moji piidu pro rekreacni u€ely. Nemam ani ponéti, co tam chtéli délat. Byl jsemrad, Ze jsem to prodal aspon s
né¢jakym ziskem™

Bardon udiveng zavrtél hlavou. ,,Tos mél stésti. Mél jsi to se mnou napted probrat. Kdyby to tvoje zahradniCeni k
nécemu vedlo, hned by se toho chytly nanotechnologie, vSechno by si detailné zkopirovaly a mohlo by se to prodavat
hluboko pod tvoji cenou. Sance by byla v tom, kdyby se to nechytilo na prvni pokus. Poéitade vytvaieji novinky
takovym tempem, ze je lidé ani nestaci vyuzivat a nékdy si jich ani nev§imnou.*

,»Nu, stravil jsem vétSinu zivota v jednodussim svété nez je vas.“ povzdychl si Tu Shan. ,,Udélal jsem chybu a poucil
jsemse. Ud¢lal jsem pro tebe par dal$ich véci.* Ukazal na krabici spocivajici na jeho klin€. ,,Slon, lotosovy kvét a osm
nesmrtelnych, v§echno vyfezano ze slonoviny.“ Slonovina byla pochopitelné uméle vyrobena, ale zpracovana
tradi¢nimi néstroji a technikou. Bardon zkfivil rty, zavrtél se a dal si pofddny hlt whisky. ,,Promin, ale mél jsi se mnou
zistat ve spojeni, toho kSeftu jsemnechal pred tfemi lety.*

Tu Shan jen tiSe sedél.

,.Vibec pochybuju. Ze stini jesté nékdo obchoduje. Cena §la dolu. Neni to ani tak kviili tomu. Ze je snadné délat
perfektni kopie. Kdyz to melo certifikat o stylové pravosti, bylo to néco jiného. Ale lidi prosté ztratili zajem.

Kdyz Tu Shan dale micel, vyhrkl: ,,Nejsou to pfece zadni pitomei. Nezmeénili jsme se v rasu blaznt, at’ si myslis cokoli. Je
to jen tim, ze kdyz uz par takovych véci mas. chtél bys zbytek vécnosti stravit shanénim dalsich? Zvlast’, kdyz pocitace
vytvafeji stale nové koncepce umeéni.*

,,Aha.” fekl prazdné Tu Shan. My, Prvni, jsme udé¢lali a fekli vSechno, co jsme mohli ... A co ty ted zrovna délas,
Anse?*

,»Tak poriiznu,” fekl s ulevou Bardon. ,,Tak jako ty a tvoji pratelé.

,,Ano. ale myslim konkrétng.*

,-Hm, no, rozhlizim se. Zatim jsem nenasel zadnou zvlast’ slibnou praci. Ale musime se piece zdokonalovat, ne? Mam
dojem, Ze se na ¢as podivamna Pioneer Land.“ Bardon ozil. ,,Taky bys to m¢l zkusit. Teba v asijské ¢asti sité. Se svymi
zku$enostmi bys byl prospésny.*

Tu Shan zavrtél hlavou. ,,Dékuji, nechei.*

,»Ale to neni jen n&jaké vznaseni se v elektronickém snu. Pfes sit’ si spojeny s kazdym ticastnikem. Miizes prozivat
jejich vzpominky stejné intenzivné, jako bys je prozil na vlastni kiizi.

Iluze na druhou, pomyslel si Tu Shan.

,Bojis se, Ze zatim nic nevydélas? To nic. Rikal jsi. Ze ztraty z farmy se ti vrétily a z piidélu miize$ v Gstrani bez problémil
zit. Odpocines si, 0svE€Zi§ se a zase vyrazis, plny novych napadu.*

,, 1y snad,* zamumlal Tu Shan. ,,Ja sotva.” Dival se na své ruce polozené na krabici. Veliké, zbyte¢né ruce.

3

Fiera, ktera byvala Rafaelem, se zafivé usmala a zavrnéla: ,,Hmm. je nadherné byt Zenou.*

Zustanes tak navzdy?* zeptala se Aliyat a hlavou ji blesklo: Opravdu tohle chtél? Chtél to. i kdyz jsme se milovali? Byl
jsi tak skvély milenec, Rayi! Silny, sladky, zkuseny. Uvédomujes si. jak meé bolelo, kdyZ jsi mi oznamil, ze se nechas
predélat?

Néadherna hlava se zavrtéla a pfirozené fialové kudrny se svezly po ramenech. ,,Asi ne. Jen tak dlouho, abych zjistila,
jaké to doopravdy je. I kdyz to mize byt dost dlouho. A pak se uvidi. Do té doby uz asi budou dotazené i
nehumanoidni zpsoby transformace.” Fiera si piejela prsty pres boky. ,,Napiil vydra, delfin nebo had ... ale to ma Cas.
Myslim, ze nejprve budu zase néj akym muzem.";

,,N&jakym?!“ vyhrkla Aliyat.

Fiera povytahla oboci. ,,Vydésilo t¢ to, draha? Proto ses mi celou tu dobu neozvala?*

e, ja ... Aliyat se odvratila od projekce, ktera vypadala tak skute¢né. ,,Byla jsem ... Pfinutila se pohlédnout do jejich
zlatych o¢i. ,,Myslela jsem, Ze uz o mé nebudes stat.*

»Ale vzdyt jsemfikala, Ze ano. V& mi, Ze to bylo upiimné. Stale t&€ mamrada. Pro¢ bych se jinak ozyvala prvni?* Vztahla
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k ni paze. ,,Aliyat, draha, pfijed’ ke mné€. Nebo ja piijedu k tobé.*

K emu to bude ... ted.*

Fiera se napjala a ton jejiho hlasu mirné€ ochladi. ,,To uvidime, ne? Neftikej, Ze t€ to Sokuje? Nebo se pletu? Myslela
jsem, Ze ty mas z Prvnich nejméné predsudka.*

Aliyat ztéZka polkla. ,,Tak to neni. Nejsem zadny puritan. To jen ... jenom. VSechno jsi zménil. Nic nebude jako dfiv.“
,,Ale ne,” zasmala se Fiera. ,,Co kdyby ses zménila v muze? Mohlo by to byt zvlastni, zajimavé, pikantni.

,»Nel“

Fiera zvaznéla a po chvili ticha fekla: ,,Jsi jako ti ostatni. MoZn4 jesté horsi. VEtsina z nich se alesponi o néco snazi. Ty
jenom ... ptijimas. Najednou jsem si uvédomila, Ze praveé to mé dohani k §ilenstvi. Nikdy jsi nesla proti proudu. Naoko
jsi souhlasila, ze svét se musi vyvijet. Ale pod tou maskou jsi zstala tim, ¢imjsi byla - primitivem, prezitkem z doby
smrtelnych.*

Aliyat se nezmohla na odpor a jen se schoulila v kfesle, které okanvzit¢ zmenilo tvar. ,,Nepochybné mas pravdu.*
Fiera se opét sladce usmala. ,,Nejsi k tomu idélu odsouzena navzdy. Organismus, véetné mozku, je velice pruzny.
Muizes si nechat zménit psychiku.*

.10 je zdlouhavé. Drahé. Ve skutec¢nosti si nemohu dovolit ani oby¢ejnou zménu pohlavi.© Obycejnou, blesklo Aliyat
hlavou. Pamatuji se na dobu. kdy se to délalo chirurgicky a do ¢lovéka pfitom pumpovali hormony. Ted’ se jenom
organy, zlazy, svaly a kosti pfinuti, aby se samy zménily zddanym smérem. Pokud se zménim v opravdového muze, jak
bych asi uvazovala!*

,,T0 stale jesté nerozumi§ moderni ekonomice? VSechno zbozi a vétsina sluzeb - které mohou poskytnout stroje - je k
mani stejné snadno jako vzduch, ktery dychame. Nebo mohou byt. kdyz je to potieba. Ptidél je tim nejjednodussim
zpusobem, jak ovliviiovat chovani lidi. A také, samoziejmé, jak rozdélovat nékteré omezené zdroje, jako tieba pidu.
Pokud se potiebujes dostat z opravdu Spatné situace, je to mozné zafidit. Pomohu ti s tim.*“ Projekce opét pozdvihla
paze. ,,Dovol mi to, nejdrazsi.*

Aliyat se zvedla. Polknuté slzy ji palily v krku. ,,.Nejdrazsi', fekla jsi. Co tim mys1i§?*

To Fiera zarazilo a chvili vahala s odpovédi. ,,Zalezi mi na tob¢€. Chci t€ mit u sebe. pecovat o tebe.*

,,Co dnes obnasi laska. Zajem kviili potéseni.

Fiera stiskla rty. ,,Stale jsi ponofena v minulosti, kdy rodina byla prostfedkem rozmnoZovani, vyroby a obrany a jeji
¢lenové museli nutné hledat zplsoby, jak zabranit tomu. aby se citili jako v pasti. Nejsi schopna piedstavit si moderni
emoce, vzdala jsi to.“ Pokrc¢ila rameny. ,,Je to zvlastni vzhledemk zivotu, ktery jsi kdysi vedla. Zejme sis vypéstovala
podvédomou touhu po bezpedi pred no¢nimi miirami tvé ~ davné spolecnosti.*

Aliyat se ji ani nesnazila vysvétlit jaké nocni miry to |byly.

,»L'vé city ke mn¢ byly Cisté sobecké,* vyhrkla Fiera.

Projel ji naval vzteku, palc¢ivého jako Slehnuti bicem. ,,Nelichot’ si, fekla Aliyat. ,,Pfipoustim, Ze jsem byla zaslepena, ale
Dobfe, m€la jsem se poudit.”

L1 jajsemv to doufala!“ vykiikla Fiera.

Aliyat se posadila, ponofena do svych myslenek. O¢ima tékala po mistnosti, jako by hledala ukryt. Obyvala
jednopokojovy byt na ¢tvrté podzemni Grovni Fontan. Ani nejvyspélejsi technologie neumi vytvofit prostor. Necitila
se tu vSak stisnéné, nebot’ stény na pozadani vytvately vse, co potfebovala, pfipadné zobrazovaly scenérie podle
jejiho piani. Dnes si po dlouhé dobé vyvolala sttedovékou Konstantinopol. Snad to bylo kviili bezdiivodné nostalgii,
snad si chtéla dodat sebedivéry; byla hlavnim konzultantem tynmu. ktery programoval simulator. Nad lidskym
hemzenim se ty¢ila Hagia Sofia. Slan4 briza Rohu s sebou nesla pach koufe, potu, hnoje, peceného jidla a dehtu. Kdyz
Fiera zavolala. Aliyat jen vypnula zvuk, ale obraz ponechala. Dale ji vSak v hlavé znél klapot kol a dery kopyt, drsné
hlasy a hlu¢na hudba. Bylo to stejné realné jako duchové, se kterymi se ted’ musela potykat.

Nakonec Fiera fekla: ,,Myslim, Ze vim co t¢ ke mn¢ pfitahovalo a co té poutalo, kdyz pominula prvni vina okouzleni.
Zajimala jsi m¢ a nikdy jsem si tebou nebyla jista.

Kdyz se vas osmobjevilo na vefejnosti, stali jste se senzaci, ale vétSina dnes Zijicich lidi se narodila az delsi cas po
tom. Ted jste prost¢ tady. zijete z piid€lu a prilezitostné prace, kterou vam obcas nékdo nabidne. A té je stile mén¢ a
méné, ze? Ale ja ... pro me jsi vzdycky byla trochu zahadna. Nevim proc.*

Odmicela se a Aliyat se zdalo, Ze vjeji tvafi vidi bolest. ,,Budu upiimna,” pokracovala. ,,VyuZzivala jsem té. Nakonec uz
nebylo co objevit a proto jsem se musela zménit. To bylo moje vychodisko z nudy a prazdnoty. Ted’ bychom se mohly
objevovat od zacatku, jestlize budes chtit. Netrvalo by dlouho, nez bych si zvykla vnimat té jako Zena. Pokud by ses
zmeénila. Méla bych jeden nebo dva navrhy, ale volba je na tobé.

Kdyz odmitnes, tva existence bude stale osamélejsi, stale vice véci bude ztracet smysl, az nakonec zvoli§ smrt, protoze
ta je mén¢ osamela.”

Aliyat zhluboka vdechla vzduch sttedovékého mésta. ,,Ptijdu svou cestou. Nehodlam se vzdat.

,» Lo rada slysim, ¢ekala jsemto. Ale uvazuj, drahd, uvazuj. Zatim sbohem.*

,,Ano.*“ odpovédéla Aliyat a projekce zmizela.

Po nékolika minutach se Aliyat zvedla. Zvolna kracela po mistnosti a citila piijemny dotyk podlahy na chodidlech.
Kolem kypé¢l byzantsky ruch. ,,Zaviit,* porucila. Scénu vystiidala pastelova modf. ,,Dodavkovou sluzbu.“ Zjevil se
panel a ¢ekal na jeji prani.

Co vlastné chci? Pilulku §tésti? Neskodnou chemii pfizplisobenou mému organismu, ktera zajisti neustale dobrou
naladu a vycisti hlavu. Mozn4 ji vymyje jesté vice, nez je ted. Kdyz bylo diive zle, opijely jsme se, braly drogy, ni€ily si
téla i mozky. Ted uz véda zjistila jak funguji pocity a kazdy je pficetny Ctyfiadvacet hodin denné.
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Kazdy kdo chce.

Hanno, Wanderere, Shane, Patulcie, kde jste? Nebo - nejde vibec o sex, tahle utécha uz vysla z mody - Corrine,
Asagao, Svobodo - ¢i jak si fikate - jména se dnes méni jako odév - kde jste? Ktery z vas ke mné mize pfijit, a ke komu
ja? Kdyz jsme se spojili, byli z nas pratelé, byli jsme jedini nesmrtelni, jeden pro druhého jsme byli stfedem vesmiru,
zatimco Cas se kolem nas hnal jako vichfice. Ale jakmile jsme vystoupili z anonymity, rozutekli jsme se, setkdvame se
velice ziidka a spiSe nest’astnou ndhodou, pozdravime se, snazime se konverzovat a citime obrovskou ulevu, kdyz
jeden druhému vidime zada. Kde jste. bratfi, sestry, mé lasky?

4

Zatimco letél, bylo provétreno, Zze Wanderer je tim za koho se vydava a ma pravo k navstéve rezervace. Pristal na
ur¢eném misté na parkovisti mimo meésto a vystoupil s kuffikem v ruce. Mnoho véci denni potieby, jako napiiklad
obleceni, se tu nevyrabélo ve velkém. Nebyla to spoleénost poustevnikil ani osada excentrikil, snazicich se ozivit
minulost, kterd nikdy neexistovala, ale spolecnost, ktera zila vlastnim Zivotem a okolni sv¢t si drzela od téla.

Parkovisté bylo blizko pobiezi. Rizeni pocasi zde udrzovalo klima ptivodniho zapadopacifického pobiezi tak vérng, jak
jen to bylo mozné. Z oblohy visela tézka mracna, nad zatokou se valela mlha, ze které vy¢nivalo n€kolik skal. Scenérie
pusobila tajemné jako ¢inskd malba. Za osadou se temné rysoval jehli¢naty les. jehoz sytou zeleni neodlehcilo ani
mnozstvi kapradin, které probleskovaly mezi kmeny. Ale vSechno to bylo Zivé - Sedostiibrné, bilé, Cerné, syta i jasna
zelen lesknouci se v poslednich destovych kapkach. Ptiboj busil do skal a voda Suméla, kdyz stékala po kamenech. Ve
vinach fvali rypousi, rackové poletovali v divokych spiralach. Vzduch byl chladny, vlhky a ostry.

Tmavy podsadity' muz v kosili a montérkach uz ¢ekal. Mezi jeho predky nebylo mnoho bledych tvaii, uvédomil si
Wanderer. Ke kterému kmeni asi patfili? Makahové, Quinaultové? Ted uz je to stejn¢ jedno. Jména kmeni dnes uz
nikomu moc nefikala.

,Dobry den. pane Wanderer.* Muz napfahl ruku a Wanderer ji stiskl. Staré zvyky jesté nevymrely. ,,Vitejte. Ja jsem
Charlie Davison.*

Nez Wanderer odletél z Jalisca. procvicoval se ve staré americké anglicting. ,,Jsemrad. Ze vas poznavam. Tohle jsem
necekal. Predpokladal jsem. Ze se tu porozhlédnu sam.*

,.Nu ano, mluvili jsme o tom v Radé a dohodli jsme se, ze takhle to bude lepsi. Vy nejste jen néjaky dalsi zako.“ To bude
asi mistni vyraz pro téch par stovek lidi, kterym je kazdym rokem povoleno okusit opravdovou divocinu. Nezni to prilis
lichotivé. ,,Nebo védec, ¢i statni Gifednik, no ne?*

,,N-ne.“

,»Lak. Doprovodim vés do hotelu a pozd¢ji vas seznamim s okolim™ Vydali se na cestu. Vbrzku se ocitli na polni cesté
plné kaluzi. ,,To proto, Ze patiite k Prvnim.*

Wandereriv ismév trochu pohasl. ,,Nechtél jsemto nijak inzerovat.*

,,Pred vasim piijezdem jsme si vas proveérili, tak jak to délame u kazdého. Vas osmbylo pfilis slavnych a staéi se podivat
do pocitace a vase minulost vyskoc¢i ven jako Certik z krabicky. A taky se mluvi, to vite. Nechce se mi to ani fikat, a
neberte to osobné, ale potkate tu par lidi, kteti vas nemaji zrovna radi.“

To bylo nepifjemmé piekvapeni. ,,Opravdu? A proc?*

,»Vy Prvni miizete mit déti, kdy se vim zamane.*

,»Ach tak.“ Wanderer uvazoval, co na to fici. Stérk skiipal pod nohama. ,,;Nemé vyznam Zarlit. Jsme hii¢kami pfirody.
Silené kombinace genil, véetné mutaci, které nejsou k nicemu. Normalni lidé, kteti nechtéji starnout musi podstoupit
proces. Pak ale neni mozné nechat je, aby se volné rozmnozovali. Piiklady jsou v historii - populacni exploze, Velké
vymirani.*

,,V8ak vim, kdo by to neznal?* odpovédél Davison dotéené.

,,Odpust’te, ale uz jsem se s takovymi setkal. Nekteti si mysli, ze studium d&jin je piili§ depresivni. Vzdy jsemjimfikal, ze
za ur¢itych podminek maji nadéji stat se rodici. Je tieba dopliiovat ubytek, ktery vznika pfi nehodach a stale je tu
moznost kolonizace planet.*

,J0, pofadnik na déti se tahl na nékolik set let. kdyZ jsem se dival naposledy.*

,.,Hmni Ale pokud jde o nés Prvni, slySel jste o prarodicovské klauzuli? To je, myslim, poctiva véc. Takze se de facto
sotva nékdy staneme rodi¢i. Takika nikdy nenajdeme vhodné partnery. A vSechny déti, které piipadné vychovame,
se nam velice brzy odcizi.

,,T0 vSechno chapu,* odpovédél Davison. ,,Ja sam proti tomu nic nemam. Jenom myslim, Ze byste, bychom, méli byt
taktni. To je hlavni diivod, pro¢ jsem vas pfisel uvitat.

,.Vazimsi toho. Mym odptircim byste mohl pfipomenout, Ze mohou mit déti kolik chtéji, aniz by ptestupovali zakon.*
,»Ano, kdyz budou souhlasit s tim, ze zestarnou a zemrou n¢kdy ve sto letech nebo i diive.*

,» 10 je prosté obycejny obchod. Je nutno zaplatit nezbytnou cenu.*

LJiste, jisté,* odsekl Davison. ,,Myslite, Ze jsme o tom snad neslySeli?* Po n¢kolika krocich v§ak dodal. ,,Musim se vdm
omluvit. Nechtél jsem takhle mluvit. Pro vétSinu znas jste zde velice vitan. Kolik jste toho musel prozit!*

,,Obavam se, Ze si v§echno miizete vytahnout z pocitace. Vsechny mé pfibéhy a védomosti ze mé¢ vyzdimali uz pied
lety.

Uz generace pied tim, ne jsi se narodil, Charlie, pokud v tvém rodé byli jenom smrtelni. Kolik ti miize byt? Ctyficet,
padesat? Sem tam vidim bily vlas a v koutcich o¢i mas véjitky.

,» L0 neni totéz. Dobry Boze! Vzdyt’ ja mluvim s muzem, ktery znal Sediciho Buvola.” Nebyla to pravda, ale Wanderer to
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piesel. ,,SlySet to vS§echno od vas osobné znamena o hodné vic. Vite ptece, ze my tady chceme zit pfirozené, tak jak
urcil Buh.“

,,A proto jsem pfijel.”

Davison v udivu klopytl. ,,Coze? Mysleli jsme. Zze vas zajima totéz co ostatni navstévniky.*

,»10 pochopiteln¢ také. Ale jde o vic. Myslim, Ze se o tom nemusime hned zminovat. Nicméné myslim, Ze pokud me lidé
piijmou, mohl bych se tu usadit.*

Y o

,»Vracim se zpét, vite? Zpét ke kmeniim, bratrstvi, obycejim, zvykiim a tradicim. K t€m, ktefi diky svym schopnostem ziji
ze zenk. kterou obyvaji. Ale nebojte se, nejsem zadny romantik. Velice dobie znam vSechny stinné stranky a v zadném
piipade nechci ozivovat néco jako ... barbary na konich. Stale si ale udrzujeme urcitou jednotu se svétem, ktera se jinde
vytratila. Zistala snad jen u vas.*

Vesli do vesnice. U mola se houpaly rybaiské cluny a nékolik muzl pravée vyjizdélo nalovit ryby pro mistni trh. Za
uhlednymi dfevénymi domky byly malé zahradky s jablonémi a zahradnimi grily. Pouhé dopliky, pomyslel si Wanderer,
stejné jako jejich femesla. Obyvatelé utraceli své piidély a objednavali si zbozi stejn¢ jako vSichni ostatni. Privydélavali
si péci o zdejsi ptirodu, provadénim turisti nebo pracovali s pocitaci. Nijak neodmitali moderni svét.

Zahnal vzpominky na to co vidél jinde po celé planeté. Vymirajici komunity, které se snazily zit postaru, mésta ducht a
zapomenuté hibitovy. Misto toho se snazil zjistit, v ¢em tkvi vytrvalost téchto lidi.

Lidé na ulici byli smési riznych ras, spojovala je vSak stejna vira, tuzby i obavy. V€z kostela, nejvyssi z budov, se
ty¢ila k nebi. KiiZ na jejim vrcholu daval na srozuménou, Ze zivot véény neni zalezitosti téla, ale duse. Déti byly pranimi
odmeénou. Kde jinde Wanderer naposledy vidél drobnou racku svirajici matéin prst, a ovalny oblicejik, ktery si ho s
vaznym uzasem prohlizi? Stiibfité hlavy starcti dokazovaly, Ze se jim na posledni chvili podafilo uniknout odlidsténi.
Zvést o jejich prijezdu se jiz rozsifila, ale lidé se kolem nich neshlukovali. Sebevédome zdravili Davisona, a Wanderer
na sobé citil jejich pohledy a slySel Sum za zady. Ale atmosféra nebyla rozhodné nepfatelska. Jeho privilegium, jakkoli
zde bylo bezvyznamné, mu patrné zavidéla jen nepocetna ¢ast obyvatel. VEtSina vypadala, Ze by se s nimrada
seznamila, ale jsou piili§ zdvoiili, nez aby s tim sami zacali. (Nebo proto, Ze jich bylo tak malo a byli tak Gzce spfiznéni,
dohodli se, ze se nebudou pfedstavovat po jednom.) Dospivajici postradali obvyklou drzost a vzdorovitost.

To posledni Wanderera zarazilo a znepokojilo. Zacal se peclivéji rozhlizet. StarSich tu bylo pomalu. StaZené Zaluzie a
zanedbané dvorky prozrazovaly, kolik domku je opusténych.

,.Napied byste si mél odpocinout a trochu se pobavit,” navrhl Davison. ,,Ud¢€lejte si projizdku, seznamte se s zaky.
Jsou v potadku, dobie jsme je provéfili. Co kdybyste k ndm zasel zitra na ob&d? Zena se na vés t&3i a déti jsou celé bez
sebe. Pozvu také par znamych, ktefi by se vam mohli libit.*

,,Jste nesmirné laskav.

,,Bude mi potéSenim a Martha a ... Hotel byl pfed nimi. lozlehlé staveni s historickou verandou, ze které byl vyhled na
zaliv a mofe. Davison zpomalil a ztiSil hlas. ,,Vite, my nechceme jen slySet pfibéhy. Chceme se zeptat na... porobnosti,
které se nedostaly do zprav nebo databank. Na véci, kterych si venku sami nev§imneme, protoze nevime co iledat.*
Wanderera zamrazilo. ,,Chcete tedy. abych vamfekl, jak mé ptisobi vas zplsob zivota jako na ¢loveka, ktery zde
nevyrastal?*

,,Ano, tak néjak, jestli dovolite. Vim, ze asi zddam hodné, ale.. .

,,Pokusim se, odpovédél Wanderer.

Sam si pomyslel: Vazné€ uvazujes o tom, ze odejdes, Charlie, vzdas se toho, v co jsi véfil a co tvému zivotu davalo
smysl.

Je zfejmé, ze enklava se pozvolna rozpada, déti Casto odchdzeji hned. jakmile dosadhnou dospélosti a jen zfidka se tu
nékdo usadi. A lidé stfedniho véku odtud odchazi tak nenapadné, Ze jsem o tom nikde nenasel ani zminku. Doufal jsem.
ze se zde usadim a na délku jednoho nebo dvou zZivotu budu mit klid a budu nékam patfit. Zapomen na to, Wanderere.
Hosté byli shromazdéni na verand¢, mluvili jeden pfes druhého a na néco ukazovali. Zastavil se. Takika skryta za
mlznym zévojem se po hladiné zatoky pohybovala tii obrovska téla.

.. Velryby.* fekl Davison. ,,Dobfe se mnozi. Kazdy rok jich tu vidime vic.

,,Vim.“ odpoveédél Wanderer. ,,Opravdové velryby. Pamatuji se. kdyZ je prohlasili za vyhynulé.” Tehdy jsem plakal.
Pozdé&ji byly opét vypéstovany v laboratofich a vypustény do pln€ fizené piirody. I tahle divocina je divoCinou jen
podle jména. SlouZi jako srovnavaci standard pro Ekologickou sluzbu. Na Zemi nezbyla zadn4 divocina krome té v
lidskych srdcich, a i s tou si intelekt dovedl poradit.

Nem¢l jsem sem chodit. Ted’ tu musim ze slu$nosti jeden nebo dva tydny zlstat, ale mél jsemssi to Iépe rozmyslet.

Prili§ se me¢ to dotklo, mél bych byt silngjsi.

5

Nikde nebyla Yukiko sama s hvézdami.

Samotu samoziejmé mit mohla. Vlada, a i vétsina lidi. se k Prvnim chovala piivétivé. Casto ji napadalo, Ze laskavost se
stala zakladni a spole¢nou vlastnosti lidstva. Volny prostor byl jedinym zbozim, kterého mél svét nedostatek. Presto,
kdyz vyjadtila své prani, dostala tento atol. Bylo to jako Aladintv dar.

Presto ji hvézdy odmitaly.

Po setmeéni na obloze mdle zafil Sirius, Canopus, Alfa Centauri. n€kdy i jiné, spolu s Venusi, Marsem, Jupiterem a
Saturnem. Souhvézdi se ztracela v perletové luminiscenci, malokdy si byla jista, které zrovna vidi. Blystivé satelity
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rychle kiizovaly oblohu. Na no¢ni ¢asti bledého mésice byla vidét svétla technokomplexu a Triple City. Nékdy tnm
profizl ohnivy chvost letadla. Vyjime¢né se k nebi vznesla kosmicka lod’ jako obrovsky meteorit, ktery si spletl smér, a
dunéni hromu se rozléhalo od obzoru k obzoru. Ale to bylo jen velmi ziidka. V&tSina ¢innosti se odehravala mimo Zemi
nebo byla robotizovana.

Smifila se s porazkou. Ovladani pocasi, atmosféry a obrovské prenosy energie zpisobovaly luminiscenci. Mohla
zaplnit stény i strop svého domu hvézdnou oblohou tak jasnou, jako kdyby stala vArizonské pousti v
predkolumbovské dobé nebo navstivit senzorium a citit se, jako by se vznasela v mezihvézdném prostoru. Piesto si
jaksi nevdécné prala, kdyz stala na biehu svého utocisté, aby nemusela lovit vzpominku na hvézdné nebe z hlubin
paméti.

Ocean tise hucel. Volna mista mezi plochami akvakultur odrazela sporé svétlo. Déle vidé€la svétla lodi a ¢lunt
doprovazejicich plovouci mésto. Vinky s bilymi hiebeny netinavné dorazely na pisek plaze. Jejich Sepot byl sotva
silngjsi, nez skiipani rozdrcenych korali pod chodidly. Zhluboka dychala svézi vzduch. Denné v duchu dékovala
gigabilionim mikroorganismi, které udrzovaly atmosféru ¢istou. At uz je vymysleli a vyrabéli lidé ¢i poéitace - dnes uz
to bylo Uplné jedno - m€ly nadherny udel.

Prosla kolem zahrady se zakrslymi stromy, bambusy, obelisky a vétvicimi se cestickami. Stroje neslySné pracovaly na
jeji udrzbé. Prave se vratila z Australie, kde prozila dalsi prchavou milostnou aféru. Od té doby se k praci na zahrad¢
nedostala.

Ani na to nebyla pfili§ zru¢nd. Kdyby tak jen Tu Shan - ale tomu se zde nelibilo.

Maly dim se utapél v Sera, kiehké splet’ decentnich kiivek. Casto na n&j myslela jako na sviij soukromy svét.
Zajistoval ji nejenom to, co potiebovala. Dokud bude mit pfisun energie, bude se sam opravovat i udrzovat. Z ¢asu na
¢as ji napadlo, jak by bylo dobré, kdyby nékdy musela vzit do ruky prachovku.

A to jsembyvala dvorni damou, pomyslela si hotce.

Zahnala nepiijemné myslenky. Usedla na pobiezi, oteviela svou dusi a zklidiiovala mysl. dokud ji nebyla schopna
ovladnout, az dosahla kiehké rovnovahy.

Sténa se pfed ni rozestoupila a vytrysklo svétlo. Mistnost zafizend jen n€kolika kousky starovékého nébytku piisobila
stroze. Poklekla na rohoz pred termindlem pocitace a vyvolala jeho elektronického ducha.

Zlomkem své nezmérné existence ji identifikoval a zeptal se piijemnym, melodickym hlasem: ,,Po ¢em touzi§, ma pani?*
Ne. to nebylo vhodné. Touha byla jako past. Uz davno opustila své staré jméno Asagao a po tisici letech se vratila
kYukiko na znameni zfeknuti se minulosti. Ale ani vtom neuspéla. ,,Premyslela jsem o tom. cos mi fikal o zivoté a
inteligenci mezi hvézdami a rozhodla jsem se, Ze se chei dozvédét co nejvic. UE me.*

.10 je velmi slozita zalezitost plna chaosu a nejasnosti, ma pani. Pokud vime od nasich prizkumnych sond. Zivot je
nesmirn€ vzacny a dosud zname jen tfi zivotni formy, které jsou schopny uvédomovat si samy sebe. Pokud jde o jejich
vyspélost, 1ze je ptirovnat k lidstvu v dob¢ paleolitu. Dalsi tii jsou diskutabilni. Nedovedeme ur¢it, jestli je jejich
chovani instinktivni nebo je-li jejich mysleni natolik odlisné od pozemského, ze je tak vnimame. At je tomu jakkoli, 1
tyto bytosti pouZivaji jen velice primitivni néstroje.

Na druhé stran¢ vsak Sit’ zam¢tila neobvyklé zdroje radiace ve velkych vzdalenostech, které mohou znamenat vyspélé
civilizace podobné nasi. V zavislosti na interpretaci dat, mize jejich pocet dosahovat az sedmi set padesati dvou.
Nejblizsi zdroj je od nas vzdalen odhadem asi Ctyfi sta sedmdesat pét parsektl. Nadto. Sit’ piijima signaly, které s
nejvyssi pravdépodobnosti nesou informace, z dalsich dvaceti tfi zdroji a oblasti, které¢ vykazuji neobvyklé
astrofyzikalni vlastnosti. Je nepravdépodobné, Ze by tyto signaly byly uréeny nam. Nevime, jsou-li jednotlivé zdroje
signdlti mezi sebou ve spojeni. Zda se pravdépodobné, ze pouzivaji rozdilné kody. Protoze dosud nemame dostatek
dat. mizeme se o smyslu signald jen dohadovat.*" ,,Ale to pfece kazdy vi! Uz jsi mi to fikal, nemusel jsi to zase
opakovat.*

Yukiko stézi potlacovala rozhofceni. Piestoze m¢l stroj schopnosti témeét bozské, nemusel se chovat povysené ...
Samoziejme, Ze to nebylo zamérné. Opakoval znamé véci prosté jen proto, ze to vétsina lidi potfebovala. Uklidnila se a
pokracovala: ,,Rozumim tomu spravné, ze vysilani nema ani matematicky ani fyzikami obsah?*

,.Vypada to tak. Zda se nepravdépodobné, Ze by civilizace plytvaly ¢asem a energii na sdélovani poznatk, které jiste
uz davno samy maji. Mozna jde o informace z jinych obord, napfiklad biologie. To by znamenalo, Ze nase znalosti
fyzikalnich jevl jsou netplné, protoze zatim nejsme schopni odvodit v§echny varianty biochemie ve vesmiru. Pro tento
pfedpoklad oviem nemame zadny dtikaz.*

LI to vim,* fekla Yukiko. tentokrat vSak klidné. Slysela jsem tvrzeni, Ze to nemohou byt zalezitosti politického charakteru
nebo néco podobného, kdyz pfenos trva stovky let. Mohlo by tedy jit o historii, uméni, filozofii?*

,,Je to pravdépodobné.«

,-Myslim, Ze tak to bude. To by davalo smysl.“ Pokud trva organicky Zivot. Ale coz by se strojova mysl také nemohla
zabyvat mySlenkou na pomijivost? ,,Chtéla bych shrnout tvoji ... analyzu. I kdyz vim, Ze nevymyslim nic originalniho.
Jen n¢ sleduj a pomoz mi v uvahach.*

,» 10 je mozné s urcitym omezenim, fekl laskavy hlas. ,,Bude to z tvé strany vyzadovat vice ¢asu a Usili. Mohla bys mi
vysvétlit davody?*

I kdyz se Yukiko snazila ovladat, hlas se ji tfasl. ,,Oni ... ty bytosti musi byt na mnohem vy$§im stupni nez my ...
,.Nikoli nezbytn¢, ma pani. Podle nasich poslednich poznatk, které, zda se. nemaji zadné trhliny, sama ptiroda klade
meze technickym moznostem. A také jsme jiz odhalili, kde tyto meze lezi.*

,.Nemyslim jen technicky, ale i v pochopeni, porozumeéni, znalostech.* Vnitini klid byl ten tam. puls se ji zrychlil.
,Nechapes, o cemmluvim. Pochopil by to dnes viibec nékdo?* Kromé Tu Shana a snad ostatnich. Vracime se do doby,
kdy lidé vnimali tyto otazky jako néco skute¢ného.
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,»I'vij diivod je ziejmy, fekl pocitac¢ mekee. ,,A tviij koncept neni nijak absurdni. Mnoho filozofu ztroskotalo na této
tirovni sloZitosti. Re¢eno matematicky, chaos je tak velky, Ze je nutné empirické zkoumani.“

,»Ano. ano! Musime se naucit jejich jazyk a pak naslouchat!*

Zaslechla snad néco jako naznak litosti? Systém byl schopen pfizptisobovat své reakce jejimu stavu. ,,Ma pani. podle
informaci které mame je to nemozné. Matematicky nemozné. Protoze zakladni parametry signalii se ¢asto zasadné lisi,
nejsme schopni je interpretovat na tak jemné tirovni. Chci vas varovat, pokud je to to, co vas zajima, studium téchto
véci by pro vas bylo naprostym mrhanim ¢asem.”

Prestoze si tak velké nadéje nedélala, byla to rana.

,»Radéji vyckejte. Uvédomte si, ze nase sondy se pohybuji rychlosti svétla. K nejblizs§imu zdroji mohou dorazit béhem
tisice let a za néjakych patnact stoleti potom od nich miizeme ocekavat zpravy. Jste nesmrtelnd, ma pani, vyckejte.*
Potladila slzy. Nejsem Zadna svata. Nevydrzim to tak dlouho, kdyz existence ztratila smysl.

6

Kamen pod Terstenovou botou se uvolnil nadhle a bez varovani. Okamzik se jeho silueta s rozpazenyma rukama
rysovala proti cernému hvézdnému nebi a pak zmizel.

Svoboda, druha v fadé, jeste stihla zarazit hiil a stisknout knoflik. Vytryskly bilé oblacky plynu, kdyz exploze vstielila
trn do skaly. Navijak na holi se zasekl. Pevné se chytila a lano se prudce napjalo. I pfi lunarni gravitaci musela
piekonavat obrovskou silu. Podrazky klouzaly po zradné tenké prachové vrstveé. Podatilo seji pfitahnout a postavila se.
Konec. Ve sluchatkach slysela jen slaby Sum kosmického prostoru. Néraz ji posunul asi tii metry kuptedu. Lano mizelo
za zborcenym okrajem iimsy po které postupovali. Pod Terstenovou vahou by mélo byt napjatéjsi. S hrtizou si
uvédomila, ze mirné povolilo. Pfetrhnout se piece nemohlo.

»Lerstene,” vyktikla. Jsi v pofadku?* Nedostala Zadnou odpoveéd'. Jestli visi na lan€, mize byt tak o metr niz. To
nevypadalo dobfe.

Otocila hlavu k Mswatimu, ktery Sel za ni. Reflektor na jeho pfilbé vrhal ostry kruh nerozptyleného svétla k jeho
noham. Na okamzik ji oslnilo a muze vidéla jen jako skvrnu na pozadi stiibrosedého pohofi. ,,Pojd’ sem, ale hodné
opatrné. Chyt' se mé hole.*

,,Ano,“ odpoveédél. Prestoze nevedla vystup, byla vedouci skupiny. Expedice byl jeji napad. A nadto patiila k Prvnim.
Ostatni byli mezi dvacitkou a tficitkou. Pfes v§echnu neforméalnost a pratelstvi k ni chovali tctu.

,Zuastan tady, nafidila, kdyz byl u ni. ,,Ptijdu se podivat dopfedu. Kdyby se jeste¢ néco utrhlo a ja spadla, zachytis m¢ a
vytahnes.*

,»Ne, ja pijdu,* zaprotestoval. Umlcela ho pohybem ruky a po ¢tyfech zvolna postupovala vpied.

Byl to jen kratky usek, ale pfipadalo ji. Ze se ¢as zpomalil do tempa zavodniho hlemyzdg. Sténa po jeji pravici spadala
takika kolmo do Cerné propasti. Prestoze byl jeji skafandr pruzny jako pokozka a pevny jako pancif, pfed takovym
padem by ji neuchranil. Peclivé sledovala prostor pred sebou. Senzory v rukavicich ji dodavaly vétsi cit, nez kdyby se
skaly dotykala holyma rukama. Podvédom¢ vnimala pach potu a sucho v ustech. Pii zvy$ené namaze se zacaly
systémy skafandru pfetézovat.

Povrch zatim drzel. Rimsa pokradovala podél asi tiimetrové pukliny. Svoboda si v§imla drobnych diilki kolem. Kdysi
sem asi dopadla sprska meteoritli, pomyslela si. Vlivem radiace se hornina patrné stala kichkou a toto misto promenila
v neviditelnou past.

Kazdy fikal, Ze je to Sileny podnik. Prvni p&si vyprava kolem Mésice? K ¢emu? Pro¢ podstupovat takové utrapy a
nebezpeci? Nelze délat ani Zadna pozorovani, ktera by roboti nezvladli 1épe. Nedosahnete ni¢eho, nez chvilkové
popularity, a to hlavné kvili svému blaznovstvi. Nikomu se to nebude chtit zopakovat. Vsenzoriu a mezi pocita¢i bylo
mozno zazit uzasngjsi dobrodruzstvi a dokazat lepsi véci.

,,Protoze tohle je skute¢né.“ Byla nejlepsi odpoveéd’, kterou znala.

Dostala se az na okraj a vysunula hlavu do prazdného prostoru. Nad hranou krateru vykukoval srpek slunce a ménil
pustinu ve zmet’ svétla a stinti. Prilba na to okanwit€ zareagovala a ztlumila jeho ostrou zafi do mé¢kkého zlatavého
odstinu. Do ostatnich smérii méla Cisty vyhled. Srdce ji prudce bilo. Tersten bezvladn€ visel pfimo pod ni. Zesilila
pifjem na maximum a uslySela jeho pferyvany dech.

,,Je v bezvédomi, hlasila Mswatimu. ,,Uz vidim co se stalo. Jeho lano se zaseklo v pukliné a drzi tam.” Poklekla a
prudce jim Skubla. ,,Drzi to pevné. Pojd’ sem.

KdyZz mladik pfisel, vstala. ,,Nevime jak je zranén," fekla. ,,Musime byt opatrni. Zajisti§ konec mé¢ho lana a spustis mé k
nému. Pak nas oba vytahnes. Ja budu pod nim, aby se jest¢ vice nepotloukl,

Zvladli to bez problémtil. Oba byli silni a véetné skafandru a zasoby specialnich potravin vazil kazdy okolo dvaceti kilo.
Kdyz ho Svoboda drzela v naruéi, Tersten oteviel oCi a zasténal.

Polozili ho na fimsu a zatimco ¢ekali nez bude moci mluvit, Svoboda se zadivala k zapadu. Mate Crisium tonulo ve tme.
Zen¥ visela nizko nad obzorem a modrobilé denni polokoule skytala izasny pohled. Vzpominky ji vehnaly | slzy do o¢i.
Zatraceng, pro€ jen tahle planeta je vhodna pro «Clovéka?

Lunarni mésta a obytné satelity byly pohodlné a poskytovaly v§emozné zplsoby rozptyleni. Byla na nich vic doma
nez na Zemi. Jeji pratelé zde obcas uvazovali a citili tak, jak to dfive bylo u lidi bézné. I kdyz i to se ménilo. Pro¢ se ted’
uz takika nemluvilo o terraformovani Marsu ¢i Venuse? Ted’ kdyZ to bylo proveditelné to sotva koho zajimalo.

Ano. ona a jejich sedm ptatel poznali mnoho zmén. Bohati kupci a drsni valecnici by ptisobili cize mezi drobnou
burzoazii a ponizenymi nevolniky carského Ruska, stejné jako by se oni vyjimali podivné€ mezi kosmonauty a védci
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dvacatého stoleti ... Az dosud sdileli vSe, ¢im byli, navzajem. Kolik z nich tak jeste zije?

Terstenovo zalapani po dechu ji vytrhlo z myslenek. ,,UZ jsem vzhuru,* fekl a snazil se posadit. Klekla si a opatrné ho
podepiela. ,,Vodu.“ poru¢il a v piilbé se objevila hadi¢ka. Dychtivé pil. ,,A4ch, vyborng.«

Mswati se k nému naklonil a jeho ¢okoladovy obli¢ej vyjadioval obavy. ,,Jak ti je? Co se stalo?

,Jak to mam védeét? Do Terstenova hlasu se vratilo trochu dfivejsi energie. ,,Boli me bficho a taky leva dolni strana
hrudniku, zvlast’ kdyz se ohnu nebo zhluboka nadechnu. Taky me¢ boli v usich.*

,»-Vypada to, Ze ma$ nastipnuté jedno nebo dvé zebra. Mohou byt i zlomena.* fekla Svoboda s tilevou. Kdyby utrpél
tézka poraném mohl zemiit. ,,Myslim, ze t¢ zasahl padajici kdmen a tviij skafandr to nevydrzel. Podivej,” ukazala na
néco, co piipominalo jizvu. Material se tam po protrzeni ihned zacelil. BEhem hodiny dosahne ptivodni pevnosti.
,,V8echno se proti nam spiklo. Na tu horu uz nevylezeme. Ale na tomnesejde. Stejné to nebylo nic vic nez rozmar. Jde
se zpatky do tabora.*

Tersten trval na tom, Ze pijde a podafilo se mu udélat n€kolik klouzavych krokd. ,,Zavolame viz. at’ t& odveze, navrhl
Mswati. Jako na potvrzeni jeho slov pieletél oblohou spojovaci satelit. ,,My dva to dokon¢ime. Odtud se ndm pijde
lépe.*

Tersten se ohradil: ,, Tak to ne! Jen tak se mé¢ nezbavite.*

»Jen se neboj,” rozesmala se Svoboda. ,,Myslim, Ze to spravi par naplasti a né¢jaké injekce a do dvou dni jsi v potradku.
Zatim zistaneme, kde jsme. Abych fekla pravdu, malé zdrzeni ndm vtibec neuskodi.* Je nddherné, ze jesté existuji lidé
jako ja, pomyslela si. Vzapéti ji vSak blesklo hlavou: Kolik let ti to ale, Terstene, vydrzi, kdyz k tonm nebudes mit zadny
davod?

Mam snad mladého ducha, nebo jsem jen nedospéla? Odsoudila snad historie nas Prvni abychom ztistali retardovani,
zatimco nasi potomci se vyvijeji nékam, kam my nedohlédneme?

Planina s tdborem uz byla na dohled. Genia jim bézela vstiic. Nékdo musel zlstat v tabote pro piipad potizi. Pod
radiacnimi $tity, které se jako kiidla rozpinaly z vrcholku jejich lehkého vozidla, byl postaven velky stan, pohodlny jako
matefské lino. ,,Terstene, Terstene,* volala. ,,Tak jsem se bala. kdyz jsem vas slySela. Kdybych t¢é ztratila ... Dobéhla
k nim a vSichni ¢tyfi se objali. V tu chvili se Svoboda opét koneéné citila jako mezi milovanymi prateli.

7

,,Vite,” snazil se vysvétlit Patulcius. ,,staii AmeriCané by asi fekli, ze jsem se vyhodil z prace.*

Kuratorka Oxfordu, ktera z neznamych diivoda pouzivala v soucasné dob¢ jméno Theta-Ennea, pozdvihla oboc¢i. Byla
velmi hubena, ale pfitom ptivabna a nepochyboval o tom, Ze pod peiim, které ji vyristalo z jinak holé¢ lebky, pracuje
perfektni mozek. ,,Podle zaznamti jste pracoval dobie,* spiSe zazpivala nez fekla. ,,Pfesto, proc¢ si myslite, Ze byste tu
mohl nalézt zaméstnani?*

Patulcius se podival ven sklenénym oknem, které bylo stejnym anachronismem, jako cela jeji kancelaf. Vétrem hnané
mraky vrhaly stiny na High Street, na jejiz druhé strané staly jakoby zasnéné piivabné budovy Magdaleniny koleje. Tti
mladi lidé - i kdyZ ted’ to bylo tézkeé urCit - si je prohlizeli a obcas se letmo dotkli staré¢ho zdiva. ,,Tohle neni jen
muzeum.“ odpovéedél po chvilce. ,,Lidé tu ve mésté Ziji, a ochrana pamatek vytvaii specifické vztahy jak mezi nimi
navzajem, tak mezi nimi a vani. Podle mych zkuSenosti to vytvaii urcity druh uzaviené spole¢nosti. Jist¢ vznikaji
problémy - nic zavazného, ale dochézi ke stietu prav, povinnosti, piani. Reseni je potieba zprostiedkovat. A pravé
zprostiedkovani je moje silné stranka.*

,,Mohl byste to upfesnit? zeptala se Theta-Ennea.

Patulcius se obratil zpét na ni. ,,Nejdiive bych se potieboval seznamit se situaci, povahou spole¢nosti a vyhlidkami,
stejné jako s pravidly a omezenimi. U¢im se dobfe a rychle. Délamto vic nez dva tisice let.

,,Ano, ano, usmala se Theta-Ennea. ,,KdyZ jste zadal o rozhovor, vytahla jsemsi z pocitace vaSe udaje. Je to izasné.
Od Césarova Rima pfes Byzanc a Otomanskou fisi, Tureckou republiku a Dynastie. Mimotadna pout’. To je hlavni
dtvod, pro¢ jsem vas pozvala osobné. Také mam tu nemoderni slabost pro bezprosttednost a konkrétnost. Proto
zastavam tohle misto.* dodala litostivé. ,,Neni to ovSsem zadna sinekura. Musim pfiznat, Ze jsem nem¢la €as si o vas
vSechno podrobn¢ prostudovat.*

Patulcius si odkaslal. ,,Abych byl upfimny, jsem tomu docela rad. NesnaSel jsem tu popularitu, kdyz se Prvni vynofili
na svétlo. To. ze se pozvolna zase dostavame do anonymity je ... pfijemné.*

St za kterym Theta-Ennea sedé€la byl z pravého dieva, patrné historicky kus. Na jeho desce nebylo nic nez maly
terminal. PohodIng se opfela v kiesle a zeptala se: ,,Pokud se dobfe pamatuji, pridal jste se k sedmi pomérné pozdé.*
Patulcius ptikyvl. ,,Ano, kdyZ se vSude definitivné a nezvratné rozpadly byrokratické struktury. Byli jsme pochopitélné
ve styku uz pfedtim a pfijali mé dobfe, ale nikdy jsme nebyli prilis ,, .dGveémi.

,»Proto jste se snazil vice nez oni v¢lenit do dnesniho svéta?*

»onad, pokréil rameny Patulcius. ,,To sam tézko posoudim. Mozna jsem jen dostal pfilezitost, kterou oni neméli. M1j
talent pro - ne, Administrativa' je moc Siroky pojem -udrzovaci operace; drobnou, ale zasadni praci, kterd udrzuje
socialni masinérii v chodu. Nebo spise udrzovala.*

Theta-Ennea pfiviela vicka a pozorné si ho prohlizela. ,,V poslednich padesati ¢i sto letech jste vSak délal o mnoho
vice.*

,.Nastaly mimotadné podminky. Poprvé po dlouhé dobé jsem mél moznost ti€astnit se aktivné zprostiedkovani. Nemam
na tomzadnou velkou zasluhu. Prosté¢ shoda okolnosti. Jsemk vam upfimny. Ale mnoho jsem se naucil.“

Opét se zamyslela. ,,Mohl byste mi to, prosim, pfiblizit? Poskytnéte mi své vysvétleni onéch podminek.*
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Prekvapené zanwrkal a vdhave zacal: ,,Nefeknu vadm asi nic, nez banality ... Ale kdyz chcete. Vyspélé zemé — ne. m¢l
bych spis fici technologicky vyspéla civilizace - postupovala kupfedu obrovskym tempem. A spolecnosti, které tento
vyvoj nezachytily, se vlastné stavaly jakoby seskupenim jinych Zivo¢isnych druht. Bylo nutno je zaclenit, v§echny
ostatni alternativy by skoncily Spatné. Ale propast mezi zpisobem zivota, mySleni a chapani byla obrovska. Ja jsem
patfil k t¢m nékolika, ktefi mohli ... hovofit a pracovat... vice ¢i mén¢ Gspé$n¢ na obou stranach propasti. Pomahal jsem
tém lidem, jak to jen $lo, vytvofil jsem vhodny fad, ktery jim pomohl s pfechodem - kdyz vasi lidé uz davno nemeh
klasickou papirovou byrokracii a nebyli schopni ji znovu vybudovat. To byla ma prace. Samoziejmé, Ze jsem ji nedélal
sam, zakon¢il. ,,Omlouvam se, Ze vam opakuji znamé véci.*

,» 1o neni tak tipln¢ pravda,* namitla Theta-Ennea. ,,Mluvite z pohledu, ktery nema obdoby. Rada bych slysela vice.
Pomohlo by mi to 1épe chapat generace, které z tohoto mista udélaly to ¢im bylo. To se mi nikdy zcela nepodafilo. Pes
vSechnu zvédavost a lasku k nim jsem nikdy nebyla schopna citit to co oni.*

Polozila ruce na stil a pokracovala se soucitem v hlase: ,,Ale vy, Gnae Cornelie Patulcie - a mnoho dalsich jmen, ktera
jste pouzival - bez ohledu na né a na to co v soucasnosti délate, vy tomu jist¢ musite porozumét. Nemam tu pro vas
zadnou praci. To jste mohl tusit diive. Pokud ne, jak vam to vysvétlit?

Predpokladal jste, Ze tohle je svymzptisobem spole¢nost podobna tém. ve kterych jste zil. kde obcané sdileji urcity
spolecny zajem a smysl pro sounalezitost. Musimfici — neni to jednoduché, nikdo to nikdy nezkoumal; malokdo si
uveédonmuje co se déje, stejné jako si to malokdo uvédomoval v Casech Augustovych nebo Galileovych - Ze travim sviij
zivot tim, ze se snazim odhalit v§echny historické proudy a tlaky ...“ Smutné se zasmala. ,,Promiiite, zacnu znovu.*
,,Krom¢ nékolika skomirajicich enklav se spole¢nost v obecném smyslu rozpadla. Pouzivame to slovo a udrzujeme
n¢které formality, ale to vS§echno je prazdné. Dnes jsme jen souhrn jednotlivet. Nase loajalita, pokud to slovo jesté ma
néjaky vyznam, se vztahuje jen k riznym variantam individualnosti. Opravdu jste si toho dosud nevsiml?*

,.No, vite ne, ale...” hledal Patulcius slova.

,,V tomto oboru vam nemohu nabidnout zadnou praci,” pokrac¢ovala Theta-Ennea. ,,Myslim, Ze to bude vSude stejné.
Nicméné, pokud cheete, zistaiite v Oxfordu a nmizeme si pohovofit Navzajem se néco piiucime.*

Snad se vdm to bude n€kdy hodit.

8

Svét je stale na svémmisté. Ja jsem stale ja, kosti, krev, svaly. Uvédomuji si indukéni jednotku, ktera mé obklopuje, jeji
stény i vyhled na postiibfeny travnik, tryskajici fontdnu. obrovsky diamant ve kterém, jak jsem slySela, vyriistd novy
typ kosmické lodi pro kometami tézbu, zablesky na nebi, kdyz satelity fidici pocasi vysilaji svazky energie. Celé
universumme obklopuje. Je zde takové ticho, ze sly§im sviij dech i puls. praskani vlasi kdyz pohnu hlavou na polstafi.
Vnitini védomi nabyva na sile. az se vnéj$i svét stane pouhym duchovitym pieludem.

Propadam se sama do sebe. Cela ma minulost se pfede mnou rozprostira. Opét jsem otrokyni. uprchlici, sluzebnou,
vudkyni a pfitelkyni. Opét miluji a ztracim; rodim a pohibivam. Opét lezim vedle muze na sluncem prohtaté louce, jetel
sladce voni a slunecny den je plny bzuceni vcel. kolem proléta motyl. To vSechno je pryc. Uz pét set let.

Jsou tam trhliny, nékterd mista jsou rozmazana. Nevim, jestli kamen obroste mechem. Vliv mnoha nahod, jde to zvolna,
ale mohu ozivit to podstatné, stejné jako mé t€lo obnovuje samo sebe. Neuropeptid spojujici receptor nervové
bunky...

Pojd’. To neni ma mySlenka. Ale vstfebavamji. Jsem ve spojeni. Vné i zevniti.

Az sem dospél miij trénink. Dnes jsem pfipravena splynout v jedno.

Nevchazim do sité. Nic se nehybe, jen pole, matematické funkce vnimané jako sila, ¢astice, svétlo, to. V uréitém smyslu
do m¢ sit’ vchazi. Nebo se ptede mnou odhaluje stejné jako ja pred ni.

Muyj priivodce nabyva formy. Nikdo vedle m¢ nekraci, zadna ruka mé nedrzi. Nicméné vnimam télo, které lezi mozna na
druhé strané planety stejné jako ja. Je vysoky, stihly, modrooky. Je vesely a smyslny. Kdysi ses jmenovala Flora, jak
jsemzjistil. Vyslal myslenku. Pak ja budu Faun. Chtél by se nékdy setkat kvili vyzkumu. To Ze je mily a sympaticky mu
jisté pomize pii uvedeni novacka jako jsemja.

Nejprve ostychave, pak ostrazité a nakonec dychtivé misim své j& s jeho. Pozndvam stale nova a nova spojeni. Realita
se stfetava s imaginaci. Viny a proudy se srazi, aby vytvofily nové proudy, nové viny. Kolem tryskaji obrazce jako
démantové snéhové vlocky, expanduji v nekoneéném mnozstvi rozmérli a nekoneénych zménach. To je hudba a jazyk,
ktery ke mné promlouva. Kdesi daleko, od nejmirnéjsiho jadra po nejkrajné;jsi slupku, obrovsky poéita¢ udrzuje matrice
naseho byti. dava jim zivot a po obézné draze je posila do nasich domovi. To vSe na nas piikaz. Ted’ jsme vSim,
jednotou, bohem My. Myslenky. Hledajici, t¢kajici, dotykajici se. Je tu Phyllis, ma lidska ucitelka, ktera mi to jako prvni
z povzdali ukdzala. Pfedstavuji si ji drobnou, s tmavou pleti a ¢ernymi, dlouhymi vlasy, protoze nikdy nemyslela na své
télo. Vnimala jsem jemnost trpélivost, houzevnatost. Sdilim s ni jeji zdjem o harmonii tvarti a mikrogravita¢ni laserové
polo. Jeji vroucnost m¢ obklopuje.

Je tu i Nils. Poznala jsem ten smich, aniz bych jej vidéla nebo slysela jeho jméno. Jsme dobii piatelé a ob¢as milenci.
Opravdu jsi nechtél nikdy byt né¢im vic, Nilsi? Opravdu nesmrtelnost a nezranitelnost plodi strach z trvalosti?

Patiis do doby, ktera je uz davno mrtva, draha. Musis se od toho osvobodit. Pomiizeme ti.

Jak to, ze citim chlad zde, kde prostor je jen fikce a Cas je nestaly? Ne, tohle nejsi doopravdy ty, Nilsi. Nikdy piedtim
jsemnecitila tvé mySlenky, ale jisté se nikdy nevznasely jen tak, prosty vsech citti, jako ted’.

Mas pravdu. Ja nejsemv siti. To je milj dvojnik. Mj mozek naskenovany v pocitaci. Pokazdé, kdyz se k nému piipojim,
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jsem o tolik bohatsi, o co déle jsem byl mimo. (Postupné jsem zjistil, Ze jsi hloupa a prazdna. Nemél jsem to srdce ti to
fici, ale ted’ uz neni proc to skryvat.) Podle emoci poznavam Fauna - nervy a zlazy, celé to animalni dédictvi -je na mé
psychicky napojen. Neber si to, Floro. Mas§ neomezené moznosti. Uvolni se s nami.

Vyvstala pfede mnou dal$i mysl. Také k ni nepatii zadné télo. protoze jiz zadné nema. Vlidnost, ktera z ni vyzatuje
(protoze vzpominky na smutek a ztratu stale pretrvavaji, byt v mlhavé a vzdalené podob¢, rozumis?) me nuti - Pohled’!
Byl fyzikem srdcim o objevech. Avsak jednoty jiz bylo dosazeno a velké rovnitko polozeno. On vsak stale doufal.
Veédel velmi dobfe, jak nepravdépodobné je. ze by néktery zakon zlstal neodhalen, Ze by novy experiment pfinesl
vysledky odporujici syntetickému mysleni. AvSak definitivni potvrzeni definitivnich znalosti je nemozné. A pokud
nikdy nenarazi na zdsadn¢ novy jev. hra kvant jisté skyta ptekvapeni, pro ktera stoji za to vytahnout do boje.
Pocitacovy systém se sebezdokonaluje. VSe co mohl jako védec dokézat svymi nejmocnéjSimi i nejjemnéj$imi nastroji,
byl poéita¢ schopen podrobit analyze. Cokoli by snad objevil v laboratornich podminkach, pocita¢ umeél piedpoveédét
do nejmensiho detailu. Jeho véda se dostala na konec zkoumani.

Zbylo z toho jen plané pozitkarstvi, které se mu hnusilo. Nastavil zafizeni tak. aby zabilo jeho télo, jakmile naprogramuje
svou osobnost do pocitace.

Jsi §tastny?

Tvé otazka nema smysl. Zaujimam prostor i ¢as. Podilim se na operacich, jsem soucasti ¢inti. Patii mi ¢as, abych s nim
nakladal podle své vide. Tak miZe trvat hodinu naplanovat poc€asi na Zemi na rok dopiedu v mefitku potiebnémk
zahrnuti vlivll chaosu; miize trvat den stanovit rozsiteni Sité€ nebo vypocitat osud galaxie vzdalené deset miliard
svételnych let, kdyz shromazdim potfebna data. Ale kazdy bit zpracovavané informace je udalost a ty hodiny pro mé
znamenaji milion let i vic. Poté mohu sledovat stopy lidskych myslenek a pozorovat co se déje, zatimco jsem proménén.
Je to nepatrné, ale zajimavé. Muizes rist do velikosti, Floro a nakonec s nami sdttet tu izasnou nadheru, sliboval stin.
Od Phyllis vim. Ze n¢ktefi touzi po takovém osudu. Jsou stale v organickém stavu, i kdyz zmutovani. Spojeni je radost,
objevovani, vyzva. Ve spojeni si Ize uvédomovat to co f clovek nemize sdm o sobé. o druhych, o vesmiru. Staré
objevy ziskavaji novy smysl. Nova umeni, filozofie, zdbava, novinky, které ani nemaji jméno. To nas naplituje a boii
hranice.

Pojd. Zkus to. Vzdej se toho co jsi, abys nalezla kym jsi.

Splyvams Phyllis, Faunem a piizracnym Nilsem. Stavame se novym ja. Jsem otrokyni, ktera ziskala svobodu, ucitelkou
a sportovkyni, rozmazlenym uméleckym fotografem, amatérskym matematikem a profesionalnim atletem Budeme
potfebovat mnoho spojeni, abychom obrousili konflikty a stali se novou bytosti...

Chaos zmatek a vifeni. Jsou tu dal$i. Odpoutam se a znovu se ponoiim. Jsem sluzka, ktera se provdala za krale,
obyvatel mofi dychajici zdbranu, kouzelnik, umél¢é stvoreni napojené na pocitac ...

Krouzi spolu, ztraceji se, ul plny mysli, plamen a hrom...

Ne!

Pust'te m&! Poletim pry¢ nekonecnymi chodbami plnymi ozvén. Strach je mi v patach. To ja sama sebe pronasleduji.
Byla sama. Byly tu jen pfistroje, které o ni pecovaly. Citila pot a s kazdym nadechem si uvédomovala bolest v hrdle.
Hrliza pominula. Pocit nevyslovitelné ztraty se usadil hloubé&ji a vyprchaval pomalu. Kdyz i ten odeznél, sebrala silu a
rozplakala se.

Odpust'te. Phyllis, Faune, Nilsi, vSichni, kficela do prazdného pokoje. Mysleli jste to dobfe. Chtéla jsem najit své misto
ve vaSem svété. Nemohu. Znamenalo by to pro me znicit vSe ¢imjsem, vSechna staleti a lidi které nikdo nezna, vSechna
pratelstvi a tajemstvi, kterd mé formovala. Narodila jsem se pro vas pfili§ brzy. A ted’ je pro me piili§ pozdé. Pochopite?
Odpustite?

9

Setkéni probéhlo v realité. Nelze preci obejmout hologram. Stésténa jim prala a mohli vyuzit navitévnicky diimv
rezervaci Lake Mapourika na Jiznim Islandu, ktery pro Hanna do dneska zGstal Novym Zélandem.

Pocasi bylo nadherné, tak jak mélo byt. Sesedli se kolem piknikového stolu. Vzpomnél si na jiny stil, pod jinym nebem,
pied dlouhymi roky. Travnik se svazoval k tiché hladiné ve které se zrcadlily bilé vrcholky hor a zelen lesi. Jak .slunce
stoupalo, vzduch se plnil viini pryskyfice. Nékde vysoko nad nimi zpival ptak.

VCerejsi setkani bylo hluéné a radostné, dnes vSak nikdo nerusil ranni klid. Nakonec Hanno v¢ele stolu promluvil:
,»Snad neni ani potieba nic fikat. Zda se, ze jsme za jedno. Pfesto bude moudré probrat to znovu s chladnou hlavou, nez
ucinime konecné rozhodnuti.

Na Zemi uz nemame domov. Kazdy znas se pokousel svym zpisobem zaclenit, lidé se nam snazili pomoci, ale nakonec
jsme stali tvaii v tvar faktu, Ze je to nemozné. Jsme dinosaufi, ktefi omylem piezili do veku savci.

Aliyat zavrtéla hlavou. ,,Ne, jsme lidé. ktefi se piezili,” fekla trpce. ,,Posledni zivi.”

,»Nemyslim,“ oponovala Macandal. ,,M¢&ni se vice a rychleji nez jsme schopni piijmout. Nyni bych si ani netroufla
definovat, co je to clovek.

,,To je ironie,“ povzdechla si Svoboda. ,,Mohli jsme to predvidat? Ze svét, ve kterém koneéné budeme moci vyjit ze
stinu, bude naprosto odlisny od vseho co jsme kdy znali?*

»Spokojeny sam se sebou a obraceny do sebe, fekl Wanderer.

- Take jsi zaujaty.” odpovédéla mu Macandal. ,,Dé&ji se izasné véci. Ale zkratka nejsou pro nas. Tvofivost, objevy se
piesunuly do ... jak to fict? Vnitiniho prostoru.*

»Snad,* zaSeptala Yukiko. ,,Co tam ale nalézaji? Prazdnotu, bezvychodnost.*
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»TLak to vidis ty,” ozval se Patulcius. ,,Pfipoustimale, Ze i jA mam divody byt nest’astny. Piesto, jestli mohu pouzit
pfirovnani, kdyz se Ciiané za dynastie Ming prestali plavit po mofi. nepfestali byt umélci.”

,»Ale skon¢ili s mofeplavectvim.” fekl Tu Shan. ,,0d sond pfichazi zpravy o nespocetnych svétech mezi hvézdami a
nikoho to nezajima.*

,»Zeme je preci jenom dost vyjimecna, jak se zda,” pripomnél celkem zbytecné Hanno. ,,Nejblizsi planeta, kde by lidé
mohli zit, je od nas vzdalena takika padesat svételnych let. Pro¢ tedy vynakladat obrovskeé usili a posilat hrstku
kolonisti tak daleko a mozna na smrt, kdyz je tu vSem dobie?

,»Aby mohli své - nase zivoty naplno zit ve vlastnim svété.” pronesl Tu Shan.

»Spolecnost, zaseptal Patulcius.

,,KdyZ to nevyjde, mizeme hledat dal. Kdyz nic jiného, budeme alespon jedinymi lidskymi bytostmi, které tam nékde
jdou za svym cilem,” prohlasila rozhodné Svoboda.

Vyzyvave se podivala na Hama a ostatni se také otoc€ili jeho smérem. PrestoZe se dosud nikdo vlastné nezeptal piimo
na jeho zanméry, jeho odpovéd’ nebyla velkym piekvapenim.

,,Myslim, ze dovedu obstarat lod’.

10

Konference nebyla setkanim osob ani hologrami. Hannova elektronicka kopie se piemist'ovala po celém globu a pred
nim se letmo zjevovaly tvare. Nékteré z onéch mysli byly napojeny na pocita¢ nebo v piimém spojeni mezi sebou
docasné ¢i nastalo. Nevybavoval si je pod jmény, pfestoze je znal. ale podle funkcei, a kazda funkce hovofiila svym
hlasem Tak byl ve styku s vedoucimi mozky planety.

Od tvych dob jsme urazili poradny kus. Richelieu, pomyslel si. Kéz by tomu tak nebylo.

,»Ano, je mozné postavit takovou lod’, ekl Technik. ,,Ve skute¢nosti byla ptedbézna studie vypracovana uz pred vice
nez sto lety. Tehdy se ukazalo jak rozsahlé dilo by to muselo byt. To byl také hlavni dGvod, pro¢ se nikdy
nepfistoupilo k realizaci.

Hanno. A kosmické sondy uz dosahuji rychlosti svétla.*

,-M¢l jste si problém trochu 1épe prostudovat, nez jste s tim pfisel.”

,.Snazil jsem se.*

.1 z lidského hlediska je to velmi slozité.* doplnil Psycholog. ,,A zatim se zabyvame jen vyctem technickych problémi.
»Zéakladni podminky jsou ziejmé.“ pokracoval Technik. ,,Roboty nepotiebuji zddna zafizeni pro podporu zivota, nic co
by slouzilo k vyplnéni jejich ¢asu a pottebuji minimalni ochranu. Takova lod’ ma tedy malou hmotnost a néklady na ni
jsou pomérné nizké. Pfesto se nejedna o zanedbatelnou investici, pfedev$im pokud jde o antihmotu.*

,,Takova investice znamena omezeni zdroji na jinych mistech.” fekl Ekonom. ,,Moderni spole¢nost je sice bohata a
vysoce produktivni, ale nikoli neomezeng. Je mnoho projekt, které jsou nam blizsi a nékteré z nich bude tieba zahajit.*
».Sama nezmémost vesmiru je proti nam.“ povzdechl si Astronom. ,,UvaZte, Ze jsme obdrzeli prvni signaly od sond, které
pronikly zhruba do vzdalenosti sto padesati svételnych let. A jesté dlouho potrva nez dostaneme zpravy od téch, které
jsme vyslali do jesté veétsi vzdalenosti. V soucasnosti jsme schopni obsahnout oblast, ve které je odhadem asi Ctyficet
tisic hvézd. Pfili§ mnoho na to, abychom ke kazdé vyslali lod’, nadto valna vétSina z nich jsou cerveni a bili trpaslici.
Ani slunce podobné naSemu Slunci nedavaji velkou nadéji. Je pravda, ze objevy se hrnou takovym tempem, Ze je
takika nemozné je sledovat a vstiebavat; a vefejnost malo z toho povazuje za zajimavé a uz viibec ne za prevratné.”
,,T0 vSechno samoziejmé vim ... za¢al Hanno.

Technik jej prerusil: ,,Chcete lod’ s lidskou posadkou, ktera by dosahovala také takové rychlosti. Mizeme vam zarucit,
bez ohledu na to, jak dlouho Zijete, Ze je to jeden z nejvétsich nesmysla. I pro hrstku lidi. zvlast pokud by chtéli zalozit
kolonii, by lod’ musela byt obrovska a imérn¢ tomu i hmotna. A potiebné vybaveni by celkovou hmotnost jesté
podstatné zvysilo. Vybaveni zahrnuje i laser a magne-tohydrodynamicky systém, ktery nejenze odstini radiaci, ale
nasaje i dostatek mezihvézdného plynu potfebného k pohonu. A pohon sdm spotiebuje tolik antihmoty, Ze to vycCerpa
zasoby v celé slune¢ni soustaveé na nekolik piistich let. A jak jisté vite. jeji vyroba je zdlouhava a obtizna.

K tomu v§emu, robotické sondy jsou standardizovany. To co mate na mysli, by znamenalo kompletni pfestavbu.
Predbézné zadani, které je ulozeno v databazich, ukazuje jaké kapacity pocitae by bylo zapotiebi a k jakym
vyznamnym omezenim jinych operaci by muselo dojit. Vyroba pak také pochopitelné nemiize pouzit' stavajici soucasti
a technologie. Bylo by nutno vytvofit ipln¢ nové nanotechnologické i mechanické provozy, vznikla by i nutnost zcela
nové organizace. Od zapoceti praci do odletu miize uplynout desetileti, béhem kterého budou muset razné ¢asti
spolecnosti snaset citelné nepohodli.

Zkratka chcete na celé lidstvo uvalit nesmirnou zatéz proto, aby bylo mozné vyslat nékolik jedinct ke vzdalené planete,
ktera je snad obyvatelna.

Ano, pomyslel si Hanno. Pyramidy jsou proti tomu iplné nic. A farabnové jejich stavbu po Case také zastavili. Bylo to
piilis drahé. Vsichni byli proti.

Pak se skrobenym usmévemiekl: ,,Vse, co jste fikali, zndm alespon v hlavnich rysech. Také vim, Ze je dnes mozné néco
takového dokazat, aniz by tim kdokoli trpél. Myslim, Ze na mém navrhu vidite néco prospésného, jinak by se toto
setkani neuskutecnilo.*

,-Vy Prvni jste zvlastni,” pronesl Umélec. ,,AZ do dnesnich dnti jste si podrzeli zvlastni slabost pro ty, ktefi se tazi
odkud jsme prisli.“
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,»A kam asi jdeme!* dodal Hanno. ,,Mluvim o budoucnosti celého lidstva. Zem¢ ani Slunce tu nejsou navzdy. Chceme,
aby se naSe rasa stala nesnrtelnou.. .

,,Lidstvo se bude geologickymi problémy zabyvat az nastanou.” fekl Astronom. ,,Mame na to jesté nékolik miliard let.
Hanno se v¢as zarazil, aby netekl: Myslim, Ze do té doby nepfetrva nic. co by bylo mozné nazvat ¢lovékem. Smrt ¢i
proména? TéZko fict. M& osobné je to jedno.

,,Jakakoli mysSlenka na rozsahlou mezihvézdnou kolonizaci je smé$na. prohlasil Ekonom.

,,Pokud by to bylo mozné, n¢kdo by to jiz provedl a védéli bychom o tom.* ptidal se Astronom.

Ano, tento argument slycham od dvacatého stoleti znovu a znovu. Pokud existuji, kde jsou? Pro¢ jejich sondy nikdy

nenavstivily Zemi? My sami jsme vyslali dal$i sondy k t¢m nékolika primitivnim sapientnim druhtim, které jsme objevili.

To méalo co jsme se dozvédéli se podepsalo na naSemmySleni a umeéni sotva znatelng. Asi tak. jako Afrika ovlivnila
Evropu v devatenactém stoleti. Alespon vime. Ze zivot a védomi nejsou jevem tak fidkym a nahodnym. Méli bychom
hledat, aby nés samota zcela nezmrazila.

Ale oni existuji!

., Musime byt trpé&livi,” pokradoval Astronom. ,,Zd4 se. Ze nepochybné existuji. Casem se k nim sondy dostanou, nebo
jesteé pred tim navazeme pfimé spojeni.”

Na vzdalenost stovek svételnych let. Uplyne nesmirna doba mezi otazkou a odpovédi.

,»Viibec nevime jaci mohou byt,“ fekl Hanno. ,,Je nekone¢né mnoho moznosti. Jisté jste cetl mou zpravu. Probiram tam
vSechny ty staré argumenty a vSechny kon¢i pravé u toho, ze nevime. Jediné co vime jisté, je to co jsme schopni
dokazat.“

,,Mira schopnosti je ov§em omezena mirou moznosti, prohléasil Ekonom.

,,Ano, studovali jsme vasi zpravu.* fekl Sociolog, ,,a divody pro takovou vypravu, které v ni uvadite, jsou logicky
nedostacujici. Je pravdou, ze n€kolik tisic lidi vefi tomu, Ze by chtéli letét. Citi se frustrovani, zmateni, maji dojem jako
by nikam nepatfili, zda se jim. ze jsou omezovani nebo né¢jakym jinym zptisobem jsou mimo hlavni proud. Sni o novém
zaCatku v novém svété. Mnoho z nich je nezralych a vyrostou z toho. Dalsi jsou blouznivci, ktefi se polekaji a
odstoupi, jakmile se stfetnou s realitou. A zbude sotva par desitek pro které bude obét’. kterou pozadujete, pfiméiena.
A 0 ty pravé jde.

,,Opravdu? Kdyz jsou tak sobecti, Ze vystavi i své potomky - protoze se budou jisté rozmnozovat, pokud pieziji -
takovym nebezpe¢im a nesnazim?*

Hanno se jen smutné usklibl. ,,VSichni rodi¢e vzdy stali pted takovym rozhodnutim. To je prosté pfirozené. Chcete své
rase odmitnout piilezitosti, objevy, nové zpisoby mysleni, Zivota a prace, které tohle civilizace ptedem zapovida?
,.Vas pohled ma pochopitelné néco do sebe,* fekl Psycholog. ,,Pfesto ale musite pfipustit, ze zde neni Zadna zaruka
uspéchu. Naopak, je to dost hazardni zalezitost. Zatim nikdo nevi, jestli téch pét planet, které¢ zname, a které maji
podobné prostiedi a biochemii jako Zemé, nejsou jen smrtelné pasti, které mohou spustit az po dlouhé dobég.*

,,Pokud to bude nutné, mizeme letét jesté dale. Bude na to Cas. Ted jen zbyva néco s tim udélat.”

,,Mohli byste objevit izasné véci a pfedat nam o nich zpravy v podobg¢, jaké neni chopen zadny robot,* dodal Umélec.
Hanno prikyvl. ,Mam dojem, Ze inteligentni druh je schopen plnohodnotné komunikace zase jen v ramci svého druhu.
Mozna se mylim, ale jak se ptesvédcime, kdyz to nezkusime? Do nasich stroji a jejich programil jsme zabudovali jak
sva vlastni omezeni, tak omezeni vyplyvajici z nasich, jisté jesté netiplnych védomosti. Pravda, jsou schopni se ucit,
piizptisobovat se, modifikovat na zakladé ziskanych zkuSenosti; ty nejlepsi z nich dokonce i mysli. Ale pofad je to
jenom strojova mysl. Co vime o zkuSenostech, které nemohou vyuzit? Mozna, ze je celé védecké poznani kompletni,
mozna ze ne. V kazdém piipadé je kolem nas nezmérny vesmir. Piili§ velky na to, abychom mohli cokoli tvrdit.
Takovyhle jednostranny vyzkum je nedostate¢ny.*

Technik se zachmufil. ,, Takze trvate na svém. Myslite, Ze vase tvrzeni jsou nova? Byla znovu a znovu opakovana, aby
byla opétovné shledavana nedostate¢nymi. Pravdépodobnost ispéchu, a jeho eventualni cena, je pfili$ miziva v
porovnani s naklady.*

Hanno i ve své elektronické podobé citil, jak se naklani dopfedu. Pii této odtélesnéné konverzaci to ptisobilo podivné.
,Jesté jsemnepouzil svilj novy argument, fekl ke v§em. ,,Doufal jsem. Ze nebudu muset. Ale ... situace se zménila.
Mate co do ¢inéni s nami, s Prvnimi. Sami jste fekli, ze jsme zv1astni. Stale mame urcity respekt, sva tajemstvi a své
piivrzence. Neni to piili§ mnoho, ale j& vim. jak efektivné takové véci vyuzit. Staci malo. V minulosti jsem v tom byl
velice dobry.

Ano, budeme jako ovadi. Muzete délat, Ze nas ignorujete, mizete nas i zlikvidovat. Ale za jakou cenu. Do mnoha mysli
zasejeme znepokojivé otazky. Neztrati se, protoze jste zrusili smrt a databaze nezapominaji. Ridili jste sviij svét tak
poklidné, ze jste ziskali dojem, Ze systém je stabilni. Ale neni. Nic lidského nikdy nebylo. Prostudujte si d&jiny.*
Prevraty a nasili, skryté tesy na kterych se roztfistily pys$né fiSe i se svymi sny a bohy.

Psycholog odpovédél ocelove chladnym hlasem: ,,Je pravda, Ze socialni pohyb je - matematicky vyjadieno -
chaoticky.*

»Nechci vyhrozovat.* ujistil je Hanno rychle. ,,Abych se piiznal, také mam obavy z vysledku. Miize byt nepatrny, ale
také nezmérny. Mimochodem,” - pokusil se o smich - ,,nespokojenci byli vzdy nejlep$im vyvoznim artiklem vSech vlad.
A tohle bude romantické dobrodruzstvi ve véku, kdy romantika a dobrodruzstvi takika vymizely, kdyz nepocitam
pocita¢ovou stinohru. Lidi to bude zajimat a budou tomu fandit ...dost dlouho, aby lod’ odletéla. Vam to piinese
zasluhy, které vamjist¢ pomohou ve vasem budoucim snazeni. A potom ... Rozptahl ruce. ,,Kdo vi? Porazka? Nebo
mozna vstupenka do nekonecna?*

Ticho se nesnesiteln¢ protahovalo.

13
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Chlad Administratorova hlasu zasdhl Hanna jako fyzicky uder. ,,I tohle jsme od vas ocekavali. Vsechny okolnosti byly
zvéazeny. Rozhodnuti je pozitivni. Lod’ poleti.*

To jen tak? Vitézstvi v jediném okanmziku?

Jisté, zatimco jsme mluvili, pocita¢ dospél k rozhodnuti, , nad nimz by lidé premysleli tisice let.

O Kolumbe!

,»Tady jsou podminky,* slySel hlas. ,,At pti védomi nebo v hibernaci, hmotnost padesati ¢i vice kolonistli se zasobami
a vybavenim je nadmérna, kdyz jsou vyhlidky tak nejisté. Musi tedy letét jen vas osm Prvnich. Budete mit s sebou
samoziejme roboty, véetné inteligentnich, univerzalnich, ale podiizenych typti bez osobnosti, se kterymi nemohou
vzniknout zadné konflikty. Dostanete i dalSi vybaveni podle potieby. Pokud vaSe vyprava uspéje, mozna vas Casem
budou nésledovat dalsi v pomalejSich lodich. Myslime si, Ze je to rozumny navrh.*

,»Ano ... “ A ta symbolika. Pékn¢ mazané. Mij boze, mohu byt rad. Ze se dostanu ze systému, ktery poc€ita se v§im.

Ale asi bych nemél byt nevdéény, ze? ,,Jste velice Slechetny. VZdy jste k nam byl. Mnohokrat dékuji.*

,,Podékujte spolecnosti. Stale uvazujete jako v dobach kralti, ale osobni moc je prezitkem.

Pravda. Stejné tak, jako vlastni duse.

,,Dale.” pokracoval Adminisfrator, ,,nemusite letét k planeté navrzené ve vasi zprave. Ta lezi necelych padesat
svételnych let odsud, ale rozdily ve vzdalenosti, pii tak dalekém letu a relativistické cestovni rychlosti, uz jsou celkem
zanedbatelné. Je to nejlépe prozkoumana planeta podobna Zemi a je tedy nejvhodné;jsi k osidleni. Ale je tu dalsi tvaha.
Mluvil jste o prazkumu. Dobfe tedy, zkoumeijte.

Vybrané slunce a planeta lezi v Pegasu, blizko hranice nasich sou¢asnych moznosti. Asi si vzpomenete, ze za nimi,
stejnym smérem, asi patnact set svételnych let odsud, je nejblizsi zdroj zateni, ktery by mohl byt produktem vyspélé
civilizace.

Nejsme si pochopitelné jisti jestli tomu tak je. Takovych anomalii je mnoho. Ani nevime jestli vase pfitomnost tam néjak
urychli kontakt. Patrné nikoli, protoze roboty, které tam smetuji, zatim nehlési nic nez piirodni tikazy. Cesta k té planeté
znamena, Ze se setkate s vétSim neznamem a patrné€ i nebezpecimnez jinde - ackoli béhem stavby lodé jisté ziskame
dalsi informace. Po peclivém zvazeni vSech kladl a zapora jsme dospéli k tomu, Ze bude nejvhodnéjsi, kdyz se vase
expedice vyda k nasim nejbliz§im pfedpokladanym sousedim." To dava smysl. Mohlo m¢ to napadnout pfedem. Ale
jsemjenom clovek. A je nas jenom osm. Také lidi. Zranitelna téla. krev, ktera mtize byt prolita.

,,Budete s tim vy 1 vasi spoleénici souhlasit?*

,,Ano.“ Bezvyhradné.

11

Sbohem, Zeme.

Lidé jsou vétsinou uzasni. Svolili a poskytovali samotu v téchto poslednich nékolika dnech, nebo prichazeli aby
podpofili a pomohli darem, at’ byl jakykoli.

Ocean huci, dme se a opét klesa v kolob¢hu piiboje a piilivu. Vitr strhava pénu z bilych chocholek sedozelenych vin.
Lod’ se prodira vpied, lanovi hvizd4, plachty napjaté k prasknuti. Chladny vitr je plny soli.

Psenice zlame a vanek ¢echra dlouhé mile poli. VEely bzuc¢i nad proslunénou loukou plnou sladkych kvétt. Opodal,
pod korunou rozlozitého ofechu, odpociva nekolik strakatych krav. Hrouda prohtaté hliny se rozdroli v dlani.
Mihotavé svétlo svici tanéi po tvaiich. Chvéje se na stiibie. porcelanu i bélostném ubrusu. Sampariské ve vysokych
sklenicich vypousti §nturky drahokamu, které tak piijemné lechtaji na patie. VSichni se usmivaji, konverzace je lehka
jako vino. Podava se husta porkova polévka a viiné dalSich chodd dava tusit, ze zdbava potrva az do rana.

Zrzavé rudé stény kanonu vymletého béhem milionti let se ty¢i proti modrému nebi. Mezi utesy, kde se jindy prohani
vitr. je ticho, takZe havranovo ,,Kra!“ protrhne denni zar jako vystiel. Jeho ¢erna kiidla protezavaji vzduch vonici Salvéji
a jalovcem, které vyrustaji z kazdé spary. Zeleny pas znaci cestu potticku, ktery se klikati po dné kanonu.

Prestoze poutnici jiz ddvno nepfichazeji, svatyn¢ je udrzovana a vzpominky blednou jen zvolna. Pobliz vchodu stéale
roste pokrouceny veékovity cypfis, stiibfity a ptisny. Pohled stoupa k tbo¢im hor, kolem ostrohu rozdéleného
vodopadem, podél haji a teras, za kiivku stfechy, k ranni mlze klesajici do udoli az do nebety¢né modfi ve které
v§echno konci. Vzduch je chladny. Odnékud se ozyva volani kukacky.

Preharka skoncila. Bfezovy haj se leskne kapkami, které ulpély na chvéjicich se listech. Kmeny §tihlé jako divéi téla
vyrustaji ze stinného podrostu kapradi a mechti. Vptedu se stromy rozestupuji a otevira se vyhled na hladinu jezera
obklopeného rakosim. Jelen na biehu je ve stiehu, pfipraven k Gtéku. Zemé pod nohami je kypra a vlhka. Vse voni
zeleni.

Véci a mista budou k dosazeni i v budoucnosti, ale jen jako iluze, tanec fotont a elektrontl, reakce neuront. Zdejsi
realita je hmatatelna. Na obrazku na zdi je misto u feky. Snimek pochézi z doby, kdy se zacinaly pouzivat fotoaparaty.
Stil je skoro také tak stary, jeho deska je dlouhym uZivanim poskrabana, na dvou mistech spalena od cigarety. I ostatni
nabytek je piifjemné obstarozni. Kniha ma svou vahu, zazloutlé listy Susti pod prsty. Jméno na piebalu je vybledlé, ale
nikoli zapomenuté.

Nejsou zde zadné hibitovy. Smrt je velmi vzacna a puida také. Je obtizné rozhodnout se kamjit - do mesta, které je jiz k
nepoznani, ¢i do zbytkut krajiny, kde trava a kvétiny ustoupily polim - aby se ¢loveék necitil naprosto osamély a mohl se
zastavit a zaseptat: ,,D&kuji a sbohem.
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12

Zazehl se plamen, na kterém se Pytheas vydal na svou cestu. Slunce za zadi se pii malém zrychleni zmenSovalo zprvu
pomalu, ale kdyz se lod’ pfiblizila k Jupitera, bylo jiz pouze nejjasnéjsim bodem mezi ostatnimi hvézdami.

Trpélivé a horlivé plnily vSudypiitomnou noc bilym, modrostiibrnym. medovym a rabinové rudym svitem. Mlé¢na
dréha se tahla nebem jako feka ledu a svétla. Mlhoviny se chvély zrodem a umiranim hvézd. Vjizni ¢asti se tipytila
Magellanova mracna. V dalce lakala tichvatna spirala sesterské galaxie.

Hanno a Svoboda stali na miistku a pozorovali zvétSeny vyiez oblohy. D¢lali to Casto. ,,Na co mysli§?* zeptal se
nakonec.

,,Na konec¢nost.

,.Na co?*

.Namanévr, ktery je pred nami. Jesté to neni nezvratné. Jesté po néjaky Cas se mizeme otocit, ze? Ale zména kurzu,
ktera se chysta, to je néco jako .... ja prosté nevim. Ani zrozeni, ani manzelstvi, ani smrt. Ale néco podobné
podivného.*

Prikyvl. ,,Myslim, Ze vim co mysli§, a to jsem zatvrzely pragmatik. Ur¢ité to viak chape Wanderer. Rikal mi, 7 s Corinne
planuji obtad. Asi bychom se ho meh vSichni zi¢astnit.*

Usméla se. ,,Ritudl pfed cestou. M¢lo mi dojit, Ze Wanderer je jediny, kdo tomu rozumi. Doufam, Ze mi ho ¢ast vénuje.*
Hanno se na ni tkosem podival. VSichni byli neformalné a s tichym souhlasem sparovani - on a ona, Wanderer a
Macandal, Patulcius a Aliyat, Tu Shan byl opét s Yukiko. Ne Ze by tomu tak bylo vzdy. Béhem dlouhych ¢ast skryvani
dochazelo k riznym vyménam. Ale od té doby zili ¢astéji oddélené nez spolu. Jaka emocionalni rizika hodlali pri této
cesté podstoupit? Patnact let na cesté a Blih vi co je ¢eka na jejim konci.

At byli oddéleni jakkoli dlouho, po staletich si dvojice vypéstovala jakysi Sesty smysl. Svoboda vzala Hanna za raku.
,»Neboj se,* fekla americkou anglictinou, nejoblibenéjs$im z mrtvych jazykt. ,,Jenom jsem néjak zvaznéla. Musime se jen
zbavit zbyte¢né piitéze. Bylo by $patné, nést si své malichernosti i mezi hvézdy.

,,Ale poneseme,” odpoveédél. ,,Nemuzeme si pomoci. Jak chees$ utéct sama pred sebou?*

13

Ochranna pole zadrzovala radiaci, kdyz Pytheas mijel v malé vzdalenosti Jupiter. Obrovska planeta po ném vztahla
svou mocnou gravita¢ni niku a vymrstila jej po ekliptice k Pegasu. Na palubé znél buben, nohy tancily a staré pisné
vzyvaly duchy.

Vbezpecné vzdalenosti od planety byli na povrch lodi vypusténi roboti. Poletovali kolem, napinali obrovskou sit’ a
instalovali spalovaci komoru. V této dob¢ uz raketovy pohon udélil lodi dost vysokou rychlost a interakce s
mezihvézdnym plynem byla dostateéna. Podle pozemskych méfitek to bylo absolutni vakuum, obsahujici jeden atom,
prevazné vodiku, na kubicky centimetr. Ale pii vysokeé rychlosti hltal obrovsky trychtyt nezmérné mnozstvi castic.
Pytheas ted’ piipominal tuponosé torpédo lapené do sité obriho rybare.

Posadka vyslala posledni laserovou zpravu na Zemi, kazdy pronesl nékolik vét a vyslechli si kratké, formalni prani
uspéchu. Ionizace a pole kolem znemozinovaly komunikaci na bazi elektromagnetickych vin. Modulovana neutrina tim
v§im vSak snadno prochéazela a Pytheas byl vybaven pro jejich pifjem. AvSak jeho vlastni vysilani uz zacinalo mit prilis
velky rozptyl. Obrovské zatizeni na Zemi. které bylo schopno vysilat identifikovatelné signaly na vzdalenost stovek a
tisici svételnych let, bylo zaméteno na vzdalené cile. které snad nékdy odpovi.

Nyni mohli pomoci sité. rozpinajici se na tisice kilometra, zahajit sklizen. Castice byly zachycovany, tfidény a miseny.
Laserové vyboje odtrhavaly elektrony od jader. Silova pole vrhala plazmu za zad’ lodé do spalovaci komory, ktera sama
byla v podstaté magnetohydrodynamickym generatorem Jakykoli styk plazmy s hmotou lodi by vyvolal smrtici davku
radiace.

Dalsi nehmotné zafizeni uvolnilo maly kousek antihmoty, ionizovalo jej a vstfelilo do vificiho plynu. Pii anihilaci ¢astic
se uvolnila energie devét krat deset na dvacatou ergli na gram. To spustilo fiizni reakci mezi dal$imi protony. Za siln¢
odstinénym trupem Pylhea Zhnulo malé slunce.

Jak se rychlost zvySovala, vytvaielo se stale vice plazmy. Posadka se opét ocitla ve stavu normalni zemské tize, kdyz
zrychleni dosahlo deviti set osmdesati centimetrd za sekundu.

Pri takovém zrychleni urazi lod’ za necely rok pul svételného roku a jeji rychlost se pfiblizi rychlosti svétla.

14

Z4dna Ziva bytost by ted nemohla lod’ fidit. Nyni sama fungovala jako Zivy organismus. Prostfednictvim svych
systémt udrzovala kurs a zajist'ovala zivotni prostfedi posadce, ze které se stali cestujici, z nichz kazdy travil svuj Cas,
jak nejlépe dovedl.

Obytné prostory byly ¢isté funkéni. Osm kajut, té¢locvi¢na, dilna, kuchyn, jidelna a spolecenska mistnost. Byly tu
samoziejme i koupelny a pokoj snti. Jejich zatulnéni poskytlo rozptyleni tém. ktefi méli umélecké sklony. Yukiko
naléhala, aby zacali se spolecenskou mistnosti. ,,Je to misto, kde se budeme setkavat nejcastéji,” fikala. ,,Nejenom kvtli
oddechu a spolecnosti, ale také, az bude tfeba konmunikovat, fesit problémy, az ndm bude uzko.*
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,»Ano. takova nase trznice, piikyvl Hanno. ,,A trznice byly vzdy blizko chranu.*

,,Méli bychom zafizeni rozvrhnout tak, aby vyzdoba nenaruSovala funkénost,” upozornil Tu Shan.

Ti tfi se tam jednoho vecera sesli. Lod’ dale udrzovala pozemsky cyklus dne, noci a hodin, podle kterych zZivot vznikl a
vyvijel se. Tento rytmus se milze zvolna piizpisobovat podle stavu na cilové planeté. Bylo po vecefi a ostatni odesli
za svymi zajmy. Osan€li. V chodbé vzadu se zvolna stmivalo. Brzy se rozsviti m¢kka no¢ni stropni svétla.

Tu Shan upevnil truhlik k zavéstim ve zdi. které vykoval do tvaru vinnych listd. ,,Myslel jsem, Ze ho napfed ozdobis,*
poznamenal Hanno.

,»Nejdiiv dam dovniti Minu a zasadim kvétiny.* vysvétloval Tu Shan. ,,0zdobnou obrubu pfidélam az pozdéji.“

,»Ano, potebujes kvéetiny, zivé véci,” usmala se na né¢ho Yukiko. Pod jejima rukama vznikala na sténé malba. Kopcovita
krajina s vesnici a bambusovym hajem, v popfedi do obrazu zasahovala rozkvetld tfeSniova vétev.

,,Na obrubu vyryji zvifeci motivy,” pokra¢oval Tu Shan. ,, Kdybychom tu tak m¢li ziva zvitata,” povzdechl si. Vzory
jejich DNA byly uloZeny v databazich. Kdyz ptijde vSechno dobfe, bude je mozné v Zivnych roztocich znovu
syntetizovat.

,-Ano, také mi chybi kocky, které mé doprovazely na lodich.* pfipustil Hanno. ,,Namoinik se musi obejit bez mnoha
véci. Kazdé pfistani je pak o to veétsi zazitek.* Jeho prsty splétaly z provazki drobné tapiserie, které se pak nékam
rozvesi. Fénicky vzor ladil s asijskymi motivy. Pohlédl na sténu. ,,Zacina to vypadat dobte.*

Yukiko udélala malou poklonu jeho smérem. ,,Dékuji. Obavam se, Ze je to jen chaba napodobenina toho co si pamatuji®
Samoziejme, zareagovala s hotkosti v hlase. ,,Nestojime jim zato, aby postavili vykonnéjsi. Ale poslat nas k né&jaké
hvézdé milion svételnych let daleko ...

,,Tak hrozné to neni.“ opacil s assmévem. ,,I kdyZz pofad je to dost désiva vzdalenost.*

,.To je jim lhostejné. Chci fict. Ze vSechno co na Zemi zatim maji jsou signaly, kterym stejné nerozumi. Viibec si nelamali
hlavu s tim, co budeme nmuset podstoupit.*

,»Ano i ne. Domnénka, Ze jsou to signaly .pro ty. které to zajima nebo pro ty. ktefi naslouchajf', je celkem opodstatnéna.
Ale mysleni odesilateld se asi pfili§ nepodoba nasemu, kdyz nejsme schopni rozlustit jejich kédy. Krome toho. skoro
urcité to budou roboti. To, co jsme zachytili, je s velkou pravdépodobnosti néco jako nadvnada, ktera ma piilakat dalsi
roboty podobné sondam, které jsme uz vyslali.*

Zachvéla se. ,,Nic doopravdy zivého?*

,.Sotva. Uvédom si, Ze jsou to ta nejpodivngjsi mista v galaxii. Cerné diry, kondenzujici mlhoviny, prahmota - ani nevim
jestli pouzivam spravné terminy. V moderni kosmologii mam zmatek. Ale kazdopadné tam ¢iha spousta nebezpecia
nejsou tam podminky pro zZivot. Zaroven je kazdé z téch mist unikatni. Je jisté, ze kazda civilizace, ktera dosdhne
potfebné urovné, tam vysle prizkumné roboty. Takze se nabizi ivaha, Ze ti. ktefi tamuz jsou - nebo jejich tviirci -
vyslou signaly v nad¢ji, Ze je nékdo dalsi zachyti. Tohle jsou uz dlouho ta nejpravdépodobnéjsi mista k zachyceni
znamek inteligence. Tam je nejvhodnéjsi zametit nase pfistroje.*

,,VZdyt vim!* odsekla.

,»A pro¢ jsme jesteé nezachytili nic jednozna¢ného od mateftskeé civilizace ...

,,Nech toho! Chei dychat ¢erstvy vzduch a ne poslouchat prednasku!*

Otocil se a sklonil svou tvar nad jeji. ,,Promin, draha. Hrozné me to zajima.*

,»Taky by m¢ to zajimalo, kdybych to samé neposlouchala stale dokola. Kdyby tak bylo néco nového.*

,»A mluvil o tom nékdo jiny. ze?* fekl smutné. ,,Nudim t&, vid?*

Stiskla rty. ,,Nejsem ve své ktzi.“

Nepfipomnél ji ze mu neodpovédéla na otazku, ale jeho hlas pfece jen o néco zdrsnél. ,,Védéla jsi preci, Ze budes muset
opustit spolecensky zivot.

Sotva znateln¢ prikyvla. ,,Jo. UZ v Palmyfe jsem se naucila, jak vyCkavat na piileZitost. To neznamena, Ze se mi to musi
libit.*

Sklouzla z postele a natdhla se pro plast’ na vésaku. ,,Jesté se mi nechce spat. Pijdu do pokoje snti a trochu se
uvolnim.“ Pokud nelhala nepokryt¢ tim naznacovala, zeji neuspokojil.

Posadil se a fekl: ,,Chodis tam dost ¢asto.*

,» 10 je moje véc.“ Prehodila si kapuci pies hlavu a jejich oci se na vtefinku setkaly. ,,Promifi, Gnae, jsem protivna. Snad
to bude zitra lepsi, lim?* Sklonila se a pocechrala mu chlupy na hrudi. Jak bosa pfisla, tak i odesla. Povrch podlahy byl
mekky a prazny skoro jako travnik.

Chodba byla prazdna a v tuto no¢ni hodinu jen spofe osvétlena. Ventilace skoro neslys$né predla. Zahnula za roh a
zastavila se. Wanderer také.

,»Ahoj, uz jsme se dlouho nevidéli,” fekla Aliyat americkou anglictinou. ,,Kamkracis?* dodala s usmévem.

16

Jak se Pytheas dotahoval na rychlost svétla, tim cizej$im a nezajimavéj$im se okolni vesmir staval. Nikdo uz netravil
hodiny u monitorti, pokud je viitbec né¢kdo zapnul. Paluba lodi byla jako systém jeskyni, pulsujicich zivotem. Jejich
uzavienost bylo mozné prolomit tolika zpiisoby - sport, hry, femeslné prace, knihy, hudba, filmy nebo tradi¢néjsi
zpusoby zabavy, které v pseudozivém provedeni pocitac¢ nabizel kazdému kdo se pfipojil.

Podminky nebyly nikterak $patné. Vétsina lidi, ktefi kdy Zili na Zemi, by je pfirovnala kraji. Pfesto, jak Hanno jednou
podotkl, bylo dobr¢, ze pro nesmrtelné neznamenal rok piili§ dlouhy ¢asovy sek. A pro Prvni to platilo stonasobné.
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Zadny z modernich lidi dosud nezil dostateéné dlouho. V&d&li, jak se vyrovnat se zlymi ¢asy a problémy, zv1asté pokud
byly duSevni povahy? Je mozné, Ze pravé takova podvédoma obava zptisobila, ze se dosud o takovou cestu nikdo
nepokusil.

Tak nebo tak. kazdy problém vyzyvajici k feseni byl vitan.

Fénicie - jak ji pojmenoval Hanno - nebyla Zemi. Ale automatické sondy hlasily mimofadné mnozstvi podobnosti:
Slunce, obézna draha, hmotnost slozeni, doba rotace, tektonika, satelit. Velké mnozstvi udaji davalo takika jistotu, Ze
tamni biochemie je blizka pozemské. Takovych planet bylo opravdu mélo (i kdyz ,,malo®, vztazeno na celou galaxii
mohlo dat n€kolik stovek). Nic nebylo uplné totozné, ale také nebylo zjisténo nic naprosto ciziho. Absence jakékoli
inteligentni formy zivota byl jediny podstatny rozdil a mirn¢ feceno, i nejméné dtlezity.

Mimoto Fénicie byla mén€ prozkoumana nez planeta které Hanno pivodné& uvazoval. LeZela ve vzdalenosti
takika sto padesati svételnych let od Zeme. na samé hranici dosahu komunikaénich prostfedki. Zatim se k ni dostala
pouze jedna sonda s roboty, a kdyZ Pylheas odlétal, byly k dispozici udaje z jejiho dvanactiletého vysilani. Byl to svét
stejné slozity a zahadny jako Zemé ve své prehistorii.

Roboti pokracovali v prizkumu. Za letu nebyl Pylheas schopen piijimat jejich vysilani, ale jakmile bude na miste, mize
vsechny jejich tdaje ulozit do své pameti. To co je tam ocekava bude jisté Gzasné. Cestovatelé mozna stravi rok i vice
na obézné draze zpracovavanim informaci, nez viibec vstoupi na povrch.

Proc¢ si to ale zatim nevyzkouset? Zakladni opatrnost veli seznamit se s materidlemi kdyz je netiplny a miize obsahovat
chyby; osobni zkuSenost neni k zahozeni, piestoze se jedna jen o iluzi.

Uz nebyli v t€locviéné. Nad hlavami se jim klenulo panensky modré nebe narusené jen nekolika oblacky lehkymi jako
dech zasnézenych horskych vrcholkd na obzoru. Pida byla porostla néé¢im, co velmi pfipominalo travu, koruny stromil
se vlnily v mirném vétru a prohtfaty vzduch vonél pryskytici. V dalce bézelo stado néjakych zvirat. Wanderer si
uveédomil, Ze asi takhle to kdysi vypadalo u Jackson Hole a srdce se mu sevielo.

Kdyz pominulo omameni. sehnul se a ze dna poticku, ktery mu bublal u nohou, vyndal kdmen. Vypadal jako kiemen a
chladil ho do dlané. Budu muset trochu oprasit znalosti geologie, pomyslel si.

,Porazte tamhle par stromt.” naiidil Tu Shan robotiim a ukazal pted sebe. ,,Uvidime, jestli z nich ptijdou nafezat prkna.*
,,Ano," potvrdil piikaz vedouci stroj a odvadél svou malou skupinku.

Wanderer otocil hlavu ke svému spole¢nikovi. Vaha indukéni prilby mu pfipomnéla, Ze je v pokoji snti. Byl to vlastné
test celého organismu, piestoze se nachazel v misté, které ve skute¢nosti takika jisté neexistovalo. Mohl jen doufat Ze
v novém svéte to nebude pfilis odlisné. ,,Co chees$ délat?*

,Jestlize se nakonec nékde rozhodneme usadit budeme potiebovat vhodné stavebni diivi.“ vysvétloval Tu Shan.
,Nechceme byt piece zavisli jen na téch zatracenych syntezatorech? Proto jsme snad vypadli ze Zemg, ne? Siroce
rozprahl ruce a zhluboka se nadechl. ,,Tady se mi opravdu libi.*

,» Tady nemiize§ farmafit,” vykiikl Wanderer.

Tu Shan se na n€ho tazaveé podival. ,,A pro¢ ne?*

,,Bude spousta dal$ich mist, tady by to nebylo ... vhodné.*

,.Jak velkou ¢ast planety si chces vyhradit jako soukromou honitbu?* zeptal se dotéené Tu Shan.

To Wanderera zarazilo. Opravdu si neseme nepratelstvi, zdédéné po predcich, po cela ta staleti a nakonec i pies tolik
svételnych let?

17

Nanoprocesory jsou schopny z jakékoli latky, atom po atomu, vytvofit cokoli, k ¢emu jsou naprogramovany. S jejich
pomoci se recykloval vzduch, voda, potraviny. Mohly vytvafet kompletni hotova jidla skvélé chuti a podle
individualniho vkusu. Macandal si vSak zpravidla nechavala pfipravit jen zakladni ingredience a vatila pro vSechny.
Jediné co nechavala na pocitaci, byly napoje. Byla skvélou kuchaikou a vateni brala jako sluzbu ostatnim, jako néco.
co dava jejimu Zivotu ur€ity smysl. A hlavné, stroji prost¢ schazi dotek clovéciny, ktery tahle archaickd posadka
potiebovala.

Obcas se poradaly oslavy. Vlodnim kalendafi bylo mnoho vyroci, nabozenskych svatkt a vyznaénych ndrodnich dnd.
na které se na Zemi jiz davno zapommnélo, soukroma vyroci a vyznamné udalosti, které piibyly béhem putovani. Mezi né
patiil kazdy ukon&eny rok cesty. Pochopitelné podle palubniho ¢asu. Cimrychleji Pytheas letél, tim vice se jejich rok
zkracoval v poméru k pozemskému.

,.Bude to pckna pitka.” poznamenala Macandal k Yukiko pii tfetim takovém vecera.

Po veceti piesli do prostornéjsi spole¢enské mistnosti, panely simulatoru zakryvaly vyzdobu stén. Nebyly na nich
zadné pozemské scenérie. Zjistili, Ze kdyz se opiji, vSechny je takovy pohled rozesmutni. Misto toho nechavali po
modrofialovém pozadi pomalu plynout svételné skvrny. Pfesto Hanno a Patulcius sedéli spolu, a se sklenkami vnikach
vzpominali na dvacaté stoleti, tak jak je kazdy po svém prozivali. Wanderer a Svoboda opét objevili valcik. Vifili
mistnosti. Strauss jim hral do sluchatek a okolni svét piestaval existovat. Tu Shan a Aliyat vyskali a tleskali pfi né¢jaké
divocejsi skladbé.

Yukiko po tradi¢nim zptisobu klecela a usrkavala saké. kterou si pro tentokrat dopfala. ,,Je skvélé vidét, jak se bavi.”
,-Ano. citila jsem néjaké napéti. Ale jesté se uplné nerozplynulo,” odpovédéla Macandal.

,» ... chudak stary Sam Giannotti. Tolik se snazil nacpat mi do hlavy trochu moderni fyziky.* vykladal pon€kud nejiste
Hanno. ,,Sakra, vzdyt ja sotva vim, o ¢em je klasicka fyzika. Slozil jsem pisei, hele ...

Tu Shan mohl pomalu Zdimat svou tuniku a Aliyatina hola zadda a ramena se také leskla potem,,No tak, jen do toho,"
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pobidla ho Macandal.

., Cerna télesa zai radiaci, spustil Hanno falesné.

,»A vy drzi jim to napofad.

Cerna t&lesa zafi radiaci, musi Planckovy teorie dbat.

,, Vrat'te mi, vrat'te, vrat'te mi, vrat'te, staré dobré souvislosti!

Vrat'te mi, vrat'te, vrat'te mi, vrat'te, Clerka Maxwella. ,,

Yukiko se rozesméla. ,,Za¢inam se bavit. Ale pro¢ ty ne? Nikdy jsi nebyl takovy pecival jako ja.“

,Hele, nedélej si ze m¢ srandu. Svym zpisobem jsi zivejsi nez vétsina lidi, které jsem kdy potkal.*

,» Pfestoze mame Schrodingerovu rovnici, Kterd h dvéma n déli, ta zkurvena diferencialni rovnice furt nema feseni pro T.
Vrat'te mi, vrat’te ...

Aliyat a Tu Shan se na sebe dal smali, Wanderer a Svoboda se jesté nepiebrali ze zasnéni.

,Heisenberg vstal z mrtvych, aby to v§echno do rychtyku dal.

A vysledek téch jeho snah?

Vsechno je stejné nejisté dal.

Vrat'te mi, vrat'te ...,

Aliyat opustila svého partnera, pfistoupila k nim a pokyvla na Yukiko. Macandal poodesla stranou a ob¢ Zeny si
chvilku Septaly.

,.Dirac mluvil o energetickych hladinach, minus i plus, no to je sranda! A ted’, pravé kvtili nému, nevime ani, jaka je naSe
vaha.

,, Vrat’te mi.. .

Aliyat se vratila k Tu Shanovi a ruku v ruce opustili mistnost.

,.PriSla se zeptat jestli ti to nevadi, co?* otazala se Macandal.

,.Nevadi, pfikyvla Yukiko. ,,Opravdu ne. Sama to jisté vi. Aleje dobfe, Ze se zeptala.*

Macandal si povzdechla. ,,Nezlob se, ale docela by me¢ zajimalo, jak moc ho milujes?*

,»Co je laska. Vmém nérode¢, alespon mezi vétSinou lidi, byla dtlezita ucta. A laska z toho pozdéji pfirozené vyplynula.*
,,J0.“ Macandal sledovala tancici par.

Yukiko sebou cukla. ,, Trapi t€ néco, Corinne?*

,.Ne, ne. Mezi t¢émi dvéma nic nebude. I kdyz, podle toho cos fikala, by to nijak nevadilo.” Nepfirozené se zasmala.
,Johnnie je gentleman. Myslim, Ze mé pozada o pfisti tanec. Mohu pockat.*

,, Vrat'te mi vrat’'te, vrat'te mi vrat'te, staré dobré souvislosti...”

18

Vesmir vné lodi se zdal stale podivngjsi. Ohyb svétla odsouval hvézdy stranou a diky Dopplerovu efektu ty vpiedu
modraly, zatimco za zadi zafily rud€ a postupné prechazely do vinovych délek, které uz nebylo lidské oko schopno
zachytit. Podle lodnich métitek se hmotnost atomtl, které lod’ zachycovala, zvySovala s rostouci rychlosti. Vzdalenost,
kterou musely urazit, se zkracovala, jakoby se prostor pied lodi stla¢oval. Cas bézel stale rychleji. Pytheas nikdy
nedosahne plné rychlosti svétla, ale cimblize ji bude, tim podivnéji se bude jevit z vnéj§iho vesmiru.

Jako jedina z osmi se Yukiko snazila nalézt néjaky vztah k tomu, co lezelo pted nimi. Sedavala v navigacni kabing, ktera
zatim nebyla nijak vyuzivana, a sledovala monitory. Kolem jejich skofapky se rozkladala tajuplna nadhera - hluboka
¢ern, ohnivé prstence, proudy radiace. Nez se duse ponoii do toho tzasného svéta, musi tak u€init rozum. Studovala
vyrovnavani napéti stejné, jako kdysi studovala Sutry, meditovala nad sloZitostmi védy, az nakonec pocitila jednotu se
v§imminulym a v té vizi nalezla klid Nenechala se vSak pohltit zcela. Kdyby to ud¢lala, povazovala by to za Gtk od
pratel a zanedbani povinnosti. Doufala, ze kdyz pijde dostate¢né do hloubky, mohla by pomoci Tu Shanovi a ostatnim
dosahnout vyrovnanosti, pokud by sami chtéli. Ne snad jako Boddhisatva ¢i guru. ale jako pfitel, ktery se umi rozdélit
o néco krasného. Ve staletich, ktera budou nasledovat, by jimto mohlo velice pomoci.

Potfebovali posilit v kazdém sméru. Trocha stradani a nebezpeci by byla vitana. To co na Zemi uz chybélo. Ale byla tu
jesté samota. TTi sta let mezi otdzkou a odpovedi. O co se jim jeSté Zeme vzdali za dalSich tfi sta let?

Nikdy predtim nebylo téch osmna tak dlouho izolovano. A m€lo to jesté pokracovat. I kdyz to bylo sotva hor$i nez
izolace, ktera se za¢inala projevovat na Zemi. (A pokud se Fénicie ukaze byt obyvatelna a pokud prileti dalsi osadnici,
co budou mit s Prvnimi opravdu spole¢ného?) Ale zdolavala je vice, nez si unkli pfedstavit.

Znovu se pied nimi mohou oteviit nové vyzvy a obzory. Snad je trapi to, ze nejsou opravdovymi prukopniky, slavné
dosahujicimi vytéenych cild. Jsou ... ne snad vydédénci ... selhanim, prezitkem d&jin, na kterém uz nezalezi, a jakoby
mimochodem vyslani na cestu, jako disledek aktu lhostejné vlidnosti.

Ale budou tu jejich déti, tady ¢ekala budoucnost, kterou Zemé ztratila. Yiikiko si pohladila bticho. Matka narodti! Tohle
télo se vymanilo z prokleti, které platilo pro Zeny dokonce i v dnes$ni dobé. Technologie sice mohla udrzovat télo mladé,
ale neuméla pfidat ani jediné vajicko k tém, se kterymi se Zena narodila. (Asi by to bylo proveditelné, kdyby se k tonu
lidé rozhodli, ale neudélali to.) Jeji télo vytvarelo nova vaji¢ka, podobné jako tieba zuby. po cely jeji Zivot. (Neni tieba
pohrdat stroji. Nedopusti, aby jesté nékdy vidéla své déti starnout. Vytvoii tolik genetickych variant, ze na kazdou
planetu budou stacit ¢tyfi pary lidi.) Ano. stale jesté je nadéje. Snad ji nikdy neztratime.

,,Lodi, jaké jsou parametry letu?*

,.Rychlost 0,964 ¢, fekl hlas, ,,stfedni hustota hmotnych ¢astic v okolnim prostoru 1,04 protonu, v§echny méfené
parametry letu v toleranci do 0,03%, navigace podle souhvézdi Panny a sedmi quasarti u hranic pozorovatelného

Page 151


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vesmiru." Hvézdy v dali, rozhozena seminka pampelisek...
Coze, opét je tu jaro?

19

Po sedmi a ptl letech palubniho ¢asu a desetkrat tolik ¢asu pozemského, dosahl Pytheas poloviny své cesty. Nastala
chvile beztize, kdyz lod’ letéla bez zrychleni. Lasery a silova pole byly vypnuty, krome poli, ktera chranila proti zateni.
Lod’ se majestatné otocila kolem osy. TéZce pancéfovani roboti vypluli do prostoru a zménili nastaveni sité generatoru.
Pytheas opét zazehl reakci. Vyslehl plamen a lod’ pokracovala k cili se zapornym zrychlenim jednoho g. Obytnymi
prostorami znély fanfary.

Cestovatelé ted’ méli opravdu zvlastni piilezitost k oslavé. Piipravy banketu zabraly Macandal tii dny. Zrovna vafila,
kdyZ za ni do kuchyné piisel Patulcius. ,,Ahoj,” uvitala ho anglicky, ,,s ¢imti mohu pomoct?*

Letmo se usmal. ,,Nebo ja tob&? Myslim, Ze jsem si vzpomnél, co patii do toho predkrnmu, o kterém jsem mluvil.*
,-Hm?* Polozila sekacek a opfela si bradu o prst. ,,Aha ... aha, uz vim. Tahini néco. Jak jsi to popisoval, vypadalo to
moc dobfe, ale nikdo znas si nevzpomnél, co by to mohlo byt.*

,,Kolik jsme toho jest¢ pozapominali?* zabrucel si pro sebe. Narovnal se v ramenech a spustil: ,,Nakonec jsem si na
néco vzpomnél. Tésto bylo ze sezamové mouky. Pak tam piijde Cesnek, citronova $tdva, kmin a petrzel.*

,.Skveélé. Nanoprocesory jisté zvladnou sezam a mlynek tu mam Budu experimentovat a ty mi to pak oznamkujes.
Myslim, Ze se to dobfe hodi k ostatnim mouénikdm, které chystam. Pfed hlavnim chodem nebudeme podavat nic
t&zkého.“

,,Co to bude? Neboje to stale tajemstvi?*

Macandal si Patulcia pfeméfila. ,,Ano. ale tobé to povim, pokud slibis, Ze bude§ micet. Husa na kari.*

,»NO. to bude skvélé.“ fekl bez zajmu.

,»A to je vSechno co feknes, ty, nds$ nejvetsi jedlik?

Kdyz se otocil a chystal se k odchodu, dotkla se jeho paze. ,,Pockej.” zaSeptala. ,,Je ti zle. co? Muzu ti néjak pomoct?*
,.-T¢zko.“ odpovédél s pohledem upfenym stranou. ,,Jeding ... Ale nic,* dokon¢il s usklebkem.

,.No tak, Gnae, tak dlouho jsme pratelé.«

,»,Ano, ob¢as nam spolu byvalo lip, nez ... Tak dobfe! Mohla bys promluvit s Aliyat? Vlastn¢ rad&ji ne. A i kdyby, k
¢emu by to viubec bylo?*

,Myslela jsemsi to. Jde s kazdym. Nemtizu fict, Ze mam kdovijakou radost, kdyZ u ni Johnnie zistava pfes noc, ale ona
to potiebuje. Jsem pfesvédcend, ze Hanno neudélal dobte, kdyz ji odmital.

»Nymfomanka.

,»To neni tak Gipln€ pravda. Touzi po lasce a ochrané. A ... nudi se. Travi hrozné moc ¢asu v pokoji sni.*

LA ja jsemji malo?* udefil se pésti do dlané.

,,Uz viibec nic? Také jsem si to myslela. Ubohy Gnae. Poslys. fekla a vzala ho za ruku. ,,Znam ji 1épe, nez kdokoli jiny.
Nemyslim, ze by chtéla byt hruba. Kdyz se ti vyhyba, neni to proto, Ze by se styd¢la, ale protoze t&€ nechce jesté vic
ranit. Vezmu §iji stranou a trochu ji promluvim do duse.*

Zacervenal se. ,,Kvili mné nemusis. Nepotiebuji soucit.*

,»Ne, ale zaslouzi$ si vic pozornosti, nez se ti dostava.*

,»Konec koncti, sexneni az tak dalezity.“

»Slovo filozofa. Ale ve skutecnosti je to t€zsi, kdyZ nejsi svaty a tvé télo nestarne. Znam to moc dobie. Nemtiizeme
dopustit, aby ses namrozsypal, Gnae. Kdybych ... Zhluboka se nadechla a usmala se. ,,Byvalo nam spolu kdysi
dobfte, ne? Je to uz davno, ale nezapomnéla jsem.*

Vyttestil oci. Teprve po minuté byl schopen vykoktat: ,,T—to pfece nemysli§ vazné. Je to od tebe hrozné laskavé, ale
neni to nutné.*

,.Nemyslim zadny pich ze soucitu. Mam t¢ rada. Ale nemusime spéchat. Pockame a uvidime, jak se véci vyvinou. Blith
vi, Ze mame spoustu casu. A pokud jsme se dosud nenaucdili trpélivosti, méli bychom si rad¢ji otevfit vzduchové
ventily. Myslim néas v§echny.*

Po chvilce dodala: ,,Je zI¢é. Ze nas ani tahle Gizasnd vyprava neucinila lep$imi. Jsme pofad ti sami omezeni, poblaznéni.
zmateni a sméSni primitivové, jakymi jsme byvali. Dnesni lidé na Zemi by nen¢li takové problémy. Na druhou stranu
jsme to my, ne oni, kdo se odvazil na tuhle cestu.*

Pytheas se hnal vpfed. Na palubé ub¢hly dalsi tii a pal roku, nez vesmir vpadl dovnitf se silou vIny tfistici feckou
galéra.

20

Prislo to nahle a melodicky hlas poc¢itace hlasil: ,,Pozor! Pozor! Piistroje zachytily neobvykly, patrné kédovany
neutrinovy signal.*

Hanno vychrlil namotnickou kletbu, kterou posledni tii tisice let nikdo neslySel a vyskocil z postele. ,,Svétlo,* prikazal.
Rozsvitilo se a Svobodiny vlasy se jantarové zaleskly.

e Zeme? vyhrkl pfekvapené a vsedé se napjal. ,,Postavili vysilac?*

»Myslel jsem, Ze Pytheas mohl.. . zacal rozechvéle.
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Hlaseni jej prerusilo: ,,Zdroj signalu lezi nékde pfed nami. Je to spiSe plosné vysilani, nez smérovany paprsek. Je
modulovan kmitoctove, amplitudove i ve spinu. Pokracuji v pozorovani a analyzach, abych urcil rychlost zdroje pro
kompenzaci Dopplerova jevu a ¢asového posunu. Zatimse zda. Ze matematicky vzorec bude pomérné jednoduchy.*
,,J0, ihned nas uvédom, kdyz to bude vypadat, zeje signal umély.” Hanno stiskl tla¢itko interkomu. ,,SlySite m¢ vSichni?
Sejdeme se v jidelné. Tam vysvétlim o co jde.” Zbyte¢né - nebo snad ne? - se natahl pro Saty. ,,Pdjdes se mnou,
Svobodo?*

,~Zkus me¢ zastavit.“ Pfipominala lovce, ktery narazil na ¢erstvou stopu.

Mozna bylo veelku zbyteéné jit na mistek. Cekéni mezi piizraéné zaficimi monitory mohlo osamélého &lovéka snadno
zbavit posledni Spetky odvahy a moznd i rozunmu. Ale kdyz sed¢li spolu, drzeli se za ruce a sledovali A/ystupy a grafy,
které jim pocita¢ predkladal, bylo jim, jako by se kone¢né¢ dotykali reality, ktera se jinak z&vratnou rychlosti propadala
do prazdna.

,,Je néco nového?“ nevydrzela to Svoboda.

,.Dej pocitaci trochu ¢asu.* pokusil se Hanno o smich. ,,Zatim na to mél jen par minut.*

,.Kolik vné¢jsiho ¢asu ub&hne kazdou nasi minutu? Hodina? Kolik miliont kilometri zatim urazime?“

,Zjistil jsem dalsi podobny zdroj. Je o mnoho slabsi, ale sili.“ ozval se pocitac. ,,Je na opa¢né stran¢ naseho
planovaného kurzu.*

Hanno ziral do obrazovky se zdeformovanym hvézdnym pozadim, nez fekl: ,,Myslim, Ze tomu rozumim. Piblizn€ védi na
jaké urovni jsme a vyslali ,, .posly ... aby nas zachytili. Nemohou pfesné védét, kam letime. Z jejich pohledu jisté
existuje nékolik vhodnych cild. protoze nemohou piedvidat vSechny faktory - tfeba pohon, jaky budeme pouzivat.
Proto vyslali vice sond, aby svym signalem pokryly oblast nebo oblasti, kterymi patrné proletime.* ,,Oni?* zeptala se
Svoboda.

,»Ano, ti druzi. At je to kdokoli. Kone¢né jsme nasli civilizaci, ktera podnika kosmické lety. Nebo oni nasli nas.” ,,Setkaji
se s nami?* zeptala se uZzasle. ,,Myslim, Ze ted’ jesté ne.” zavrtél hlavou. ,,Pii téhle vzdalenosti a v§ech neznamych
faktorech asi nevysilali Zivou posadku. Tohle asi budou lehké a rychlé automatické sondy, dost mozna zkonstruované
prave pro tento ucel.

Po chvilce ml€eni se podrazdéné zeptala: ,,Jak si mize§ byt jisty?

,»VZdyt je to celkem jasné,*
odpoveédél piekvapené. ,,Radiace z naSeho pohonu vyzafovala vpted jen béhem prvniho roku. nez jsme se pfiblizili
rychlosti svétla. To by jim neposkytlo dost ¢asu, kdyby se rozhodli setkat se s nami poté, co nasi lod’ zachytili. Ani
nemohou zit nikde pobliz, to bychom je zjistili uz ze sluneéni soustavy.*

,Neni to trochu samolibé?* nedala se Svoboda. ,,Kolik toho zname? Vzdyt’ tohle je nas prvni pokus o cestu do
hlubokého vesmiru. Jak dlouho takhle cestuji oni? Tisice let? Miliony? Co vSechno objevili, jaké sily ovladaji?
,Omlouvam se, ale ted’ neni vhodna doba k tomu, néco si namlouvat. Ale béhem staleti jsem se setkal s mnoha velkymi
a nadhernymi sny, a vétSina jimi také zlstala. Uz pfed n&jakym ¢asem nasi fyzikové prohlasili, Ze objevili vSechny
piirodni zékony a védi co je mozné a co ne. Je mi jasné, Ze takové prohlaseni asi nelze nikdy nevyvratitelné dokazat.
Ale pravdépodobnost, ze tomu tak je, je jisté vysoka. Byl bych rad. kdyby ti druzi meli 1étajici koberce prekracujici
rychlost svétla, ale nevéfim tomu.*

Zdrahave prikyvla. ,,Nakonec stejné musime jednat na zakladé€ toho co bezpecné¢ vime. Obavam se, ze toho je mnohem
meéné. nez si myslis ... Co vlastné udélame? ,,Odpovime.*

,» 10 jiste, ale jak? I kdyz brzdime, stale mame rychlost blizkou rychlosti svétla. Ve chvili kdy néktera ze sond pted nami
zachyti signal, budeme uz davno pry¢. Odpovéd’ nas pak bude dohanét mozna roky.*

,,Chytra holka, jako vzdycky. fekl a stiskl ji ruku. Pak se obratil na pocitac: ,,Chceme uskutecnit kontakt, jak jen to bude
mozné, co navrhujes?*

Odpovéd je razem postavila na nohy. ,,To neni tak jednoduché. Vysilani se méni a za¢ina byt stale komplikovangjsi.
,,Chcees fict, Ze o nas védi? Ale kde jsou? ,,Upfesniuji vypocty, abych ziskal dalsi paralaxy. Nejblizsi zdroj je asi jeden
svételny rok od nasi pfedpokladané trasy, vektorova vzdalenost je pfiblizné dvojnasobna.” ,,U Baala! To nas sleduji
stale?*

,»INe, ne, pockej, Hanno,* fekla rychle Svoboda. ,,Miize to byt jinak. Pfedpokladejme, Ze vysilani je automatické a
opakuje se. Nejdiive jednoduchy uvodni signal, potom vlastni zprava. A tak stale dokola. Samotné zpravy bychomsi
mozné ani nev§imli, protoZe bychom si mysleli, Ze se jedna o pfirodni tkaz.*

,,Kdyz jsem signal zachytil poprvé,“ vlozil se Pytheas, ,,pfedpokladal jsem, Ze jde o n&jaké fluktuace zbytkového zafeni,
které by sice mohly byt zajimavé z astronomického hlediska, ale nemaji zadnou souvislost s nasi cestou. Byl
zdeformovan Dopplerovym jevema obsahoval dalgi, obtizn& uréitelna zkresleni. Uvodni jednoducha sekvence ale
potvrzovala, Ze se nejedna o nahodné signaly. Také obsahovala jednoznaéné udaje, podle kterych bylo mozno
eliminovat zkresleni. Nyni provadim kompenzaci, abych mohl rekonstruovat obsah zpravy.*

Hanno se svalil do kfesla. ,,Kolikrat uz tohle asi délali?

S kolika jinymi?*

,,Rekonstrukce neni dosud hotova, ale prubézné ji zdokonaluji, jak ptichazi dalsi data,” pokracoval Pyiheas. ,,Protoze

cyklus je podle palubniho ¢asu kratky, nepotrva to dlouho. Zprava sama je pomérné kratka, s mnoha dopliujicimi tidaji.

Predpokladam, Ze obsahuje zna¢né detaily. Dam to na obrazovku.*

Monitor zaplnila bezedna ¢erni. Nahle se vynofil nespocet drobnych svételnych bodl. Rozliseni se zlepSovalo minutu
od minuty. Objevily se bany a oko zac¢inalo vnimat trojrozmérné struktury, které se opakovaly v nekone¢né slozitosti.
,.Prvocisla vymezuji oblast v prostoru,* ozvala se lod’. ,,Digitalni impulsy urcuji body uvnitf tohoto prostoru, které jsou
zase soucasti fraktalnich skupin. Tyto funkce by mohly vést k vytvoreni obrazci, ale spravnou kombinaci je tfeba
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zjistit empiricky. Mé matematické soucasti na tom pracuji.
,.No, kdyZ pozemské pocitace dokazaly vyvinout tebe béhem jediného roku ... fekla Svoboda omamene.
S Hannem po boku ¢ekala. Na obrazovce se zvolna vytvarel jasny obraz. Byly to hvézdy.

21

Kdyz vesli do jidelny, Sestice kolem stolu si je nepfivétiveé premefila. Kava a zbytky jidla dokazovaly, kolik hodin
muselo uplynout. Bylo znat, Ze zde pracuje napéti a inava. ,,Dost Ze jdete! vyprskl Patulcius.

,» Licho,* napomenula ho Macandal. ,,Pfisli jak nejdfive mohli.* Jeji pohled fikal, Ze nesmrtelny by mél mit vice
trpélivosti. I kdyz to ¢ekéni bylo opravdu tézké.

Hanno a Svoboda se posadili ptfed ostatni, ¢elem ke dvefim. ,,Mas$ pravdu, promluvil Féni¢an. ,,DeSifrovani a pochopem
zpravy prosté trvalo dlouho.*

~Presto se omlouvame, meli jsme vas prubézné informovat. Vitbec jsme si neuvédomovali jak ¢as leti. Mam pfiSerny
Had, je tu jesté néco?* dodala s unavenym usmévem Svoboda.

,Jen sed, zlato, fekla Macandal a vstala. ,,Mam pfipravené n&jaké sendvice. Cekala jsem. Ze se to protahne.“

Aliyat ji sledovala tazavym pohledem, jako by uvazovala, jestli se v tomzmatku zase vratila na stary Jih nebo se '
ozvala jeji vrozena potfeba o nékoho pecovat.

,»Snad mi také néco pfinese, nebo ti utrhnu ruce diiv, nez si staci§ kousnout,” pokusil se Hanno o Sprym.

,»Takze co je nového? zeptal se Wanderer.

,.Vydrz, Corinne ma také pravo slyset to od zac¢atku.*

Jeho prsty seviely hranu stolu. ,,Samoziejme¢, omlouvam se.*

Svoboda ho pohladila po ruce. ,,To nic. Vsichni jsme ted” trochu mimo.*

,,Myslim, ze bych mohl zacit technickymi detaily, na které Corinne stejné neni zvédava, prohlasil Hanno. ,,A omlouvam
se tém, ktefi jsou na tom stejné. Nejsem ale zadny védec, takze to bude kratké.

Macandal se vratila ve chvili, kdy stru¢né vysvétloval teorii komunikace. Krome¢ podnosu s jidlem nesla konvici
Cerstvé kavy a lahev brandy. ,,Doufam, ze bude diivod k oslavé!*

Jidlo lakave vonélo. ,,Samoziejmé,” zvolala Svoboda. ,,Nejvétsi objev v déjinach.*

,»Spise v jejich, nez nasich.* namitl Hanno. ,,Ted’ se musime domluvit, co s tim udélame.*

Tu Shan se opfel lokty o stil. ,,Takze jaka je situace?*

,Prijimame dokola stale stejnou zpravu,” fekl Hanno mezi sousty. ,,Pfichazi ze dvou zdroju, pficen jeden z nich lezi
blize nasi trase. Pravdépodobn¢ existuji jesté dalsi, ale nedostali jsme se do jejich dosahu. Kdyz budeme pokracovat v
soucasném smeéru, mizeme na n¢ narazit. Nejblizsi lezi par svételnych let od nas. Zda se, Ze je umistén na pozici, ktera
se nachazi na spojnici mezi Sluncem a sluncem Fénicie, tedy zhruba vnaSeni sméru. Jak uz jsemfikal, zatimco jsi byla
vedle, Corinne, vSechno nasvédcuje tomu, Ze ti druzi - vyslali robotické sondy, které nepfetrzité vysilaji. Trocha
antihmoty jim zajisti energii na staleti.”

,.Zprava je obrazova.“ prerusil ho Wanderer.

pochybuji, ze se vamto povede. Neobsahuje zadné realné obrazy, jen nékolik ... diagrami, map a ukazek. Vysilani k
lodi cestujici relativistickou rychlosti a ménici rychlost musi byt velice obtizné, zvlasté kdyz ti druzi neznaji nase
moznosti piijmu a dekdédovani. Neveédi o nas vlibec nic. ani jak uvazujeme. Podrobnéjsi zprava by pro nas mohla byt
Alespon ja bych to tak udélal.

,,Kde tedy jsou?* zeptala se Yukiko.

,,UZ se tam blizim,” vzal ji Hanno doslova. ,,Nejprve jsme vidéli mnozstvi jasnych bodi v trojrozmérném prostoru. Pak
se vedle tfi z nich objevily kratké ¢ary. Potom se nam tyto tii body promitly po fadé za sebou v takovém zvétseni, ze
jsme na tom, co vypadalo jako ¢ary, vid¢€li svislé Srafovani. Pak se pohled vratil zpatky do celkového obrazu a dva z
oznacenych bodi spojovala Cervena tsecka. Nakonec se objevila dalsi ¢ara, rovnobézna s useckou, zacinajici asi v
jejich dvou tretinach a mijejici tfeti oznaceny bod.

To je vSechno. Celé to trvalo asi minutu. Sekvence pokracovaly stale dokola. Po Sestnacti cyklech se zménily na série
zablesku, které se daly dekddovat jako zvukovy signdl. To trvalo stejnou dobu a pak se opét vratila graficka cast. A to
celé se stale opakovalo.*

Hanno se opfel, usklibl se a zeptal se: ,,A co s tim ted’ udélate?*

,,To neni fér.” postéZoval si Patulcius.

,.Nedeélej si z nas legraci,” souhlasila Aliyat.

,.No tak,* zarazila je Macandal a o¢i seji temné zaleskly. ,,Samoziejme, Ze to ma smysl. Vic hlav si s problémem 1épe
poradi.”

,Lod’ to uz jisté davno vyfiesila.” ozval se Patulcius.

LHNicméné, pro€ si s tim trochu nepohrat? Myslim, Ze svételné body jsou hvézdy - mapa této ¢asti galaxie. Jeden z t&ch
tii oznacenych bude Slunce, druhy slunce Fénicie a tieti je misto, kde jsou oni!*

HSpravné. Ve Wandererove hlasu byl citit zajem. ,, Ty ¢ary, jsou to spektrogramy?*

Jde vamto skvéle.” fekla radostné Svoboda. Wanderer zavrtél hlavou. ,,Tohle je vcelku jednoduché. Rad bych to
vidél na vlastni o¢i. Vzkaz od téch druhych ...

trojrozmérna ukazka je ve velmi malém méfitku. Po zvétSeni a porovnani se zdznamy vyslo najevo, ze ta hvézda lezi v
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oblasti do které mifime, pokud to mohu pfevést do dvou rozmert. Je to asi tiicet stupniii od naseho soucasného kurzu
a zhruba tfi sta padesat svételnych let od nasi soucasné pozice. Je to hvézda typu G7, mensi jasnosti nez Slunce, ale
jinak se prili§ nelisi. Pofad se mu podoba vice nez ta hvézda v Pegasu, o které si myslime, Ze by mohla byt domovem
nam nejblizsi technické civilizace, a ktera je vzdalena vic nez tisic svételnych let.

,,Takze prekonali tu obrovskou vzdalenost,* fekla Yukiko uZzasle.

,,Pokud patfi k té civilizaci a pokud tam viibec néjaka civilizace je. Nevime vibec nic,” pfipomnéla ji Svoboda. ,,Jaké asi
musi mit moznosti, kdyZ uz o nas védi?*,,Pokusili jsme se na to piijit, fekl Hanno. ,,Takze oni - Tteti hvézda —je od
Slunce vzdalena asi Ctyfi sta tficet svételnych let. To znamena, Ze je v radiovém dosahu Zem¢. Ta byla od dvacatého
stoleti po néjaky cas nejsilnéjsim zdrojem radiového zafeni ve slunecni soustave. V téchto vinovych délkéach byla
dokonce silng€jsim zdrojem nez Slunce. To prestalo, kdyz lidé vyvinuli zptisoby spojeni, které do okoli nevyzatovaly
tolik energie. Ale staré zafeni stale putuje vesmirem. Je dokonce zachytitelné i za Tteti hvézdou, pokud mate pfistroje
alespon tak dobré jako nase. A da se predpokladat, Ze oni ur€ité takové maji.

Takze. Jakmile se dostali ke Treti hvézdg, zjistili, ze Slunce ma privodce, ktery jasné zaii v radiovém spektru. Na
Pegasu, u Matetské hvézdy, pokud odtamtud opravdu pochazi, to zjistit nemohli, protoze signal ze Zem¢ tam leti
dlouha staleti. Takze kolonisté ¢i navstévnici u Treti hvézdy tam jsou nezavisle na nas.

Ted’ se na to podivejme z jejich strany. Ve vhodnou dobu Slunce také vysle své lod€. pokud tak jiz neucinilo. Bude se
chtit kontaktovat s nejblizsi technicky vyspélou civilizaci, kterou bylo schopno identifikovat, a ta se nachazi u
Mateiské hvézdy. Ti druzi mohli vyslat roboty, které rozmistili podél spojnice téchto dvou hvézd. NasSe sondy vyslané
tim smérem jsou inteligentni a univerzalni. Mohou pfinejmensim vysilat na Zemi a mohou tak ¢init i z volného vesmiru,
protoZe nezrychluji nepfetrzité. Cas na né mé mensi vliv nez na nas. Bohuzel, myslim, Ze uz jsou piili§ daleko, nez aby
zachytily jejich signal. Z toho vyplyva, Ze ti druzi nejsou na Tteti piili§ dlouho.

Ti druzi maji jesté dalsi dobrou moznost. Lidé ze sluneéni soustavy se jisté budou zajimat o hvézdy podobné jejich
slunci. K tém patii prave slunce Fénicie, které v podstaté lezi ve stejném sméru. Je to nejblizsi hvézda, kterd vyhovuje
obéma pozadavkiim. TakZe vyslali roboty, aby pokryli i tento smér. A na ty jsme prave narazili.

Nastalo ticho a oc€i vSech se zamyS$lené upiraly do prazdna nebo bezciln€ tékaly po sténach. Pak Aliyat fekla: ,,Ale pred
nami k Fénicii letély sondy. Pro¢ o tomnic nehlasily?*

,Jejich roboti tu v té dobé jesté nemuseli byt,* fekl Patulcius. ,,Nevime kdy se sem dostali.” Pak se na moment zamyslel
a dodal: ,,Vime jen. Ze by to mélo byt méné nez Ctyfi sta let, tak jsi to fikal, Hanno? V opaéném piipade by jejich sondy
mohly byt uz nékde u Slunce.*

,,.Mozna, Ze jsou.* fekla Aliyat rozechvéle. ,,Jsme uz tak dlouho pry¢.«

,Pochybuji. To by byla nechutna shoda okolnosti,* poznamenal Wanderer.

,»11druzi o to z n¢jakého divodu nemusi stat,” fekla Macandal.

»Zapominate na povahu sond vyslanych k Fénicii,* pfipomnéla jim Svoboda. Jsou jiné nez ty. které leti k Pegasu ve
stopach diive pfijatych signala - velké inteligentni stroje schopné komunikace a uvédomujici si samy sebe. Sondy letici
k Fénicii byly vytvofeny a naprogramovany tak, aby sbiraly udaje o tomhle specifickém planetarnim systému. Jsou to v
podstaté monomaniaci. Pokud cestou zachytily tento neutrinovy signal, nevénovaly mu Zadnou pozornost. Na to
prosté nemaji vybaveni.*

,.Nikdy se neda predvidat uplné vSechno.* souhlasila Yukiko.

,.KdyZ se to ale stalo ndm, my jsme schopni patrat a nalézat. My ano,* dlirazn¢ poznamenal Hanno.

Vsichni, krom¢ Svobody, ktera lehce zacervenala, se na n¢ho uzasle podivali.

,Jak to mysli§?* zabrucel Tu Shan, kdyZ se vzpamatoval.

,,V8ak vis. Zménime kurs na Treti hvézdu.

,.Ne!“ vyktikla Aliyat. naptl se zvedla a zni¢en¢ se sesunul a do kiesla.

,,2Uvazujte.“ naléhal Hanno. ,,Ten diagram. Co je to jiného neZ pozvani? Musi byt také osaméli a doufaji, Ze se dozvedi
uzasné a nové veci.

Pytheas to uz propocital. Pokud nyni zménime kurs. dostaneme se k nim asi za dvanact let palubniho Casu. Je to o tfi
sta svételnych let vice nez jsme planovali, ale stale se pohybujeme rychlosti blizkou rychlosti svétla ... Pouhych
dvanact let a setkame se s galaktickymi poutniky.*

,»,Mame pied sebou uz jen Ctyii roky!*

,,UZ jen Ctyfi roky k novému domovu!*“ Tu Shan kiecovité zatnul pésti na stole. ,,Jak daleko se tak od ného
dostaneme?*

Hanno vahal a slova se ujala Svoboda. ,,Mezi Tteti a sluncem Fénicie lezi zhruba tfi sta svételnych let. Pii startu z
nulové rychlosti to znamena Sestnact nebo sedmnact let palubniho ¢asu. Nevzdame se naseho puivodniho poslani,
jenom je o néco odlozime.*

.10 je pitomost* zaprotestoval Wanderer. ,,At’ poletime k jakékoli hvézd€, budeme potiebovat dalsi antihmotu, nez se
budeme moci vypravit zase jinam. Vybudovat zafizeni na jeji vyrobu a shromazdit ji dostate¢né mnozstvi, snadno
zabere deset let.*

,,11 druzi ji mohou mit po ruce slusnou zasobu.*

,,Opravdu? A jen tak se s nami o ni rozdéli. Jak to mizes védét? Jak viibec miize§ védét, co s nami zamysleji?*

,,No tak, no tak.“ vlozila se do debaty Macandal. ,,Nebud'me paranoidni. At’ jsou cokoli, rozhodné to nejsou monstra,
banditi nebo cokoli ve své podstaté zI€ho. Na jejich civiliza¢ni tirovni by to nedavalo smysl.*

,.Kdo si miize byt jisty? zajecela Aliyat.

,,Co vime o Treti hvézdé?* zeptala se Yukiko. Jeji klid a vécnost trochu zklidnily rozboufenou hladinu. Hanno rozpacité
zavrtél hlavou. ,,Neni toho moc. Zname jen jeji tiidu a pfedpokladané stafi. Pokud se chova standardné, méla by mit
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planety. O tom ale nemdme zadné informace. Nikdy tam neletély zadné sondy. Mtij BoZe. v oblasti o poloméru osmi
nebo deA'iti svételnych let je pfiblizné sto tisic hvézd.

,Rikal jsi ale, Ze neni tak jasna jako Slunce,* pfipomnéla mu Macandal. ,,Pak je n&jaka $ance, Ze bude mit vhodnou
planetu, miziva. V porovnani s jinymi, vhodné&j$imi kandidaty ...

,,0 to tu jde! vykiikl Tu Shan a sttil zadunél pod uderem jeho pésti. ,,Cekali jsme, Ze po patnacti letech cesty budeme
konecné chodit po skutecné zemi. Ty nas tu chces drzet o ... osmlet déle. A na konci cesty tu budeme potad. Desitky
let, staleti, mozna napotad. To ne.*

,»Ale tohle je prilezitost, ktera se nesmi promeskat.* protestovala Svoboda.

Wanderer se do toho fizné vlozil: ,,Nepromeskame. Jakmile se dostaneme na Fénicii, roboti postavi potfebny vysila¢ a
piijimac a navazeme spojeni se Tteti. Ti co budou chtit, se tam mohou vypravit osobné. A mozna ti druzi pfileti i sani.*
,Rikal jsem i, ze mezi Fénicii a Tieti je zhruba tii sta svételnych let,“ fekl pevné Hanno.

,Mame spoustu ¢asu,” pokr¢il Wanderer rameny.

,,Pokud nas Fénicie diiv nezabije. Nikdo nikdy netvrdil, Ze taii bude pro nas bezpeéno.*

,Jakmile vysleme zpravu na Zemi, mohou se s nimi také spojit.“ pfidala se Macandal.

,,Ano, ale jenom vysilanim nebo pies roboty,* ostfe namitla Svoboda. ,,Kdo, krom¢ nas, se s nimi miize setkat osobné a
dozvédeét se, co jsou ti druzi vlastné za¢?*

,» 10 je pravda, piipojila se k ni Yukiko. ,,Slova a obraz a stovky let mezi otdzkou a odpovédi. To neni Spatné, ale je to
malo. Myslim, Ze zrovna tohle chapeme 1épe, nez lidé na Zemi. Protoze my jsme zazili smrt. Vime jakeé to je, kdyz lidé
kolem umiraji a neztistava po nich vitbec nic. Pro ostatni je to jen slovo, které pomalu mizi ze slovniku.*

Svoboda se na ni tazave zadivala. ,,Takze ty bys byla pro cestii ke Treti hvézdé?“

,,Ano. jiste.”

Tu Shan se na ni podival jako ranéna srna. ,,Cos to fekla, Snizku, Asagao? Tohle nedopustim.

,»10 rozhodné ne,* souhlasil pateticky Patulcius. ,,Je na nas, abychom zalozili novou spolecnost.*

Aliyat ho vzala za ruku a pfitiskla se k nému. Vyzyvavé se podivala na Hanna. ,,A vytvofit domov.*

,Je to tézké rozhodovani, ptikyvla Macandal. ,,Ale m¢li bychom asi nejdiive letét k Fénicii.*

,»A co pak?* vyjel Hanno. ,,J4 vamfikam, Ze pokud nechdme tuhle Sanci plavat, uz se nejspis nebude opakovat.
Nechces si to rozmyslet, Peregrino?*

udalost v d¢jinach kvili né¢emu, co miizeme nazvat Novou Zemi, novym za¢atkem nasi rasy. Co je lepsi - les nebo
hvézdy?* Na okamzik se odmiCel a pak rychle dokon¢il: ,,Jak uz jsem fekl. Hvézdy mohou pockat.

,Ctyfi proti ttem. vyhlasil Tu Shan triumfahié. ,,Pokradujeme v kurzu. Promiiite, pratelé,” dodal tiseji.

,»Toho jsemse bal.” fekl Hanno tézce. ,,Prosim, jest¢ o tomuvazujte.*

»Na pfemysleni jsem ¢l celd staleti. odbyl ho Tu Shan.

,,Mysli§ na pfemysleni o Zemi v minulosti.* fekla nu Yukiko. ,,O tom. jaka ve skutecnosti nikdy nebyla. Nen¥l bys
odepirat lidstvu takovou piilezitost ziskat nové védomosti a pfiblizit se k jednoté s vesmirem. To je ¢iré sobectvi. A ty
nejsi sobec, drahy.*

Potiasl vzdorovité hlavou.

,,Lidstvo Cekalo na kontakt velice dlouho a kdyZ se to vezme kolem a kolem, vcelku o néj nejevilo nijak velky zajem,*
fekl Patulcius. ,,Takze miZe jesté chvili pockat. My mame povinnost k détem, které budeme mit. A ty miizeme mit jen na
Fénicii.

,» Ly by mohly pockat stejné dobte.*
vetsi bezpe€i v novém domove.

,,Ta prilezitost miize byt opravdu jedine¢na, piipojil se opét Hanno. ,,Znovu opakuji, Ze jich je na Tteti patrné malo a
priletéli nedavno. Jinak by je zachytila Sit’ ve slune¢ni soustavé nebo by tam pfiletéla jejich lod’. Nicméné ... prosté
vime malo. Doopravdy se usadili u Tteti? Jestlize odmitneme pozvani - a oni nemaji zplsob jak zjistit, Ze jsme je obdrzeli
- zlistanou tam, nebo poleti dal? A pokud poleti, musi to byt nezbytné ke Slunci?*

,,Budou stale jesteé u Tteti, az tam piiletime?* ptala se Macandal. ,,A pokud ano, budeme viibec schopni s nimi
komunikovat? Ne, je to prili§ dlouhd a nebezpecna zajizd’ka kviili né¢enmu, co miize byt sice zasné, ale na druhou
stranu také uplné zbytecné. Pokracujme v nasi ptivodni cesté.*

,,Tak jak nam to pocitace a pozemska vldda naplanovaly, popich! je Hanno. Otocil se k Wandererovi. ,,Co ty,
Peregrino, nechces kone¢né udélat néco. co neni naplanovano a porusit to zatracené schéma?*

,.T0 je téZké. Ano. strasné by se mi chtélo letét na Tieti a doufam, ze k tomu nékdy dojde. Ale nejdfiv, a predevsim,
zivot ve volné pfirod¢ ... Také bych to nemohl udélat Corinne a Aliyat. To prosté nejde.*

.10 je rytitske, Spitla Aliyat.

Yukiko se smutné usmala. ,,Takze my tfi na tom nejsme o nic hiif nez vcera. Naopak, mame pfed sebou dalsi sen.*
,»Tak nékdy jindy,” zamumlala Svoboda. Pozdvihla hlavu a fekla k ostatnim: ,,Nezlobim se na vas, ptatelé. I ja mam dost
stroj a touzim po volné zemi. Budiz.

Napéti se uvoliiovalo, sem tam probleskl usmév.

,,Ne,“ ozval se Hanno.

Vsichni se k nému s napétim obratili. Vstal a pokracoval: ,,Mrzi m¢ to vic, nez si umite predstavit. Nastala vSak situace,
ktera v§echno méni. Musime letét ke Treti. AZ dosud byla naSe cesta jen zoufalym pokusem. A¢ jsme si to
nepiipoustéli, bylo to tak. M¢li jsme stejné vyhlidky, Ze dopadneme bedné jako Norové v Gronsku, nebo Ze objevime
r4j jako Polynésané v Pacifiku.

,» Lys to zacal.” fekl obviiujicim tobnem Patulcius.

odporovala Svoboda. ,,Pomoc a védomosti téch druhych by ndm mohly zajistit
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,» L0 proto, ze jsem byl také zoufaly. Stejné jako my vSichni. Zkusili jsme to. Miizeme, navzdory vSenu, zaplnit nasi
planetu lidmi, ktefi se budou divat kupfedu. Co bychom mohli ztratit? Dnes jsme to zjistili. Mtizeme piijit o cely vesmir.
Ja jsem kapitan a ja vas dopravimk tém druhym.*

Tu Shan vysko¢il a zafval: ,,To nesmi§!“

,Mohu. Pytheas m¢ poslechne. Thned natidim zménu kurzu. Cim dfive, tim ..

,.Ne proti nasi vili,” pferusil ho Wanderer.

,,T0 by bylo zI¢,* souhlasila Yukiko.

Svoboda se vydésené obratila kHannovi. ,,To nemiizes myslet vazne?*

,» 1y nechces abych to udélal?*

,,Ne takhle.*

,,Ano, ¢ekal jsem, Ze s timhle zplisobem nebudes souhlasit. Nicméné vydam ptikaz. Pozdéji mi podékujete.*

,.Boze mij!“ vyktikla. ,,Pythee, pfece neposlouchas jediného ¢lovéka?*

,,0n je kapitan,” odpovédéla lod’, ,,musim.*

. kdyz mluvi z cesty?! zatval Patulcius To prece nejde!*

,,Takovy je program'

,»Nikdy jsi ndm o tom nefekl,* zaprotestovala tiSe Macandal.

,,Protoze jsem ani nepfedpokladal, ze podobna situace nékdy nastane, fekl Hanno trochu nejisté. ,,Byla to takova
pojistka pro ptipad nouze, jinak byste se o tom ani nedozvédeli

,.Kriste pane!* vykiikla Aliyat, ,,vzdyt’ tuhle krizi jsi vyvolal sam!*

,,Ano,” ptidal se Wanderer. Na ¢ele se mu perlily velké kapky potu. ,,Nebudeme se dohadovat s zadnym diktatorem,
natoz se mu podrobovat. V zadném piipadé.” Podival se vzhiru, jako by tam hledal svého oponenta. ,,Pythee, uz je to
sedm proti jednomu.*

,,To neni dulezité,” odpovédéla lod’.

,»,Na mofi tomu tak bylo vzdy, fekl Hanno. ,,Muselo byt, pokud cht¢la posaddka doplout ziva.*

,»,Co kdyz se kapitan stane neschopnym? Miize tfeba zesilet?* pokracoval Wanderer.

Zdalo se, ze ubéhlo o zlomek sekundy vice casu, nez bylo pii odpovédi pocitace obvyklé. Snad konzultoval své
biopsychologické databaze. ,,Aby se kdokoli z vas stal psychicky labilni, musel by zazit velmi silny otfes. To se
nestalo.”

,,Ale mize!“ vyprskl Tu Shan a vysko¢il od stolu. ,,Mrtvy kapitan nedava piikazy!*

,»Ted jsi tady za blazna ty!“ postavila se mu Svoboda do cesty.

Snazil se ji odstr¢it, ale neustoupila. ,,Pomozte mi! Pfece se nebudeme prat
Wanderer k ni pfiskocil a pomohl ji zastavit prudce oddychujiciho Tu Shana.

,Podivej se, co jsi zpusobil. Hanno, fekla Macandal a po tvafich ji stékaly slzy. ,,Tvtj piikaz nds malem znicil. Nesmis
ho vydat.”

,,Mohu a udélamto.” Fénican se postavil do dvefi a oto€il se k nim, napjaty a nehybny. ,,Jakmile bude jednou
rozhodnuto, urcité vas to nepolozi. Natolik vas znam. Ani se neuchylite k nasili. Nedovolite si ve mné zabit jednu
osminu nasi sily. ani jednu ¢tvrtinu praotce nasich potomkut. Jsem z vas také jediny, kdo velel na lodich a ve valkach
vicekrat, nez si umite pfedstavit. Znovu a znovu, po tisice let. Beze m¢ je vase preziti na Fénicii i kdekoli jinde vic nez
pochybné.«

Nadechl se a pokracoval stejné klidnym tonem: ,,Nejsem zadny superman. Kazdy zna§ ma néjaky dar, ktery je vSem
uzitecny. Jsem stale otevieny vaSim mySlenkam, ndvrhtimi pianim. Ale nékdo musi nést kone¢nou odpovédnost. Vzdy
tomu tak bylo. A ten né€kdo je kapitan.

Mame pied sebou dalSich dvanact let a jen Buith vi, co nas ¢eka na konci. Nedélejme §ije t€Z8imi, nez je nutné.  Pak
odesel. Zbylych sedmmicky stalo a ohromen¢ ziralo do prazdna. Wanderer pustil Tu Shana a sklesle fekl: ,,V tom ma
pravdu. Nemame na vybér.

,Zména kurzu bude zahajena béhem hodiny.* oznamil Pytheas. ,,Abychom usetfili palivo a omezili nezddouci odchylku,
bude zména provedena bez zrychleni. Pfipravte se na stav beztize v trvani asi Sesti hodin.*

»A je to,“ ujelo Aliyat.

Hanno se vratil. Bylo ziejmé, Ze Sel na mistek ani ne tak kvtili kontrole, ale proto, aby dal najevo, zZe se véci daly do
pohybu. ,,Bude Iépe, kdyz za¢neme néco delat. Tady jsou kopie rozpisi. Jedeme.* Trochu se usmal. ,,Ne vSichni jsou
nespokojeni.*

,,Mozna,“ odpovédéla Svoboda. ,,Jsi péknej parchant.” Vzala Wanderera za ruku a odesli.

1¢¢

1¢¢

22

Pred klecici Aliyat se zjevil Kristus. Jeho svatozaf nebyla takova, jak si ji pfedstavovala - Zhava, jako poledne vpousti,
ale naplitovala Sero kostela namodralym piisvitem a zlatavym odleskem vzdaleného zapadu slunce. Skoro se ji zdalo, ze
slysi zvonky karavany vracejici se domil. Z kamenné podlahy stoupalo teplo. Ani on sam nebyl tak vyzably a piisny,
jak si ho pry na Zapad¢é zvykli zobrazovat. Muz, ktery mnoho putoval, délil se o vino a plastve medu a rad nosil déti v
naruci. Usmival se, kdyz se nad ni sklanél a bilym rukadvem seji snazil otiit slzy.

Vzty¢il se a laskyplné pronesl: ,,Nebot’ jsi stala na strazi, prestoze dym pekelny té oslepoval, vyslysel jsem modlitbu,
kterou ses neodvazila vyslovit. Procez to, co jsi ztratila, se opét navrati a konec bude pozehnanéjsi pocatku.* Pozdvihl
zjizvené ruce. ,,Pozehnani jsou truchlici, nebot’ oni budou utéseni.*
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Vy&li ven. Tadmor difmal pod uplitkem, ktery stiibfil véZze a vrhal stiny na dlazbu. K uz &ekal. Ziné jeho hiivy a ocasu
se leskly jako tenké praménky roztaveného stiibra. Barikai vyskocil do sedla. Podal Aliyat niku a ta se vy$vihla pted
ného.

Kopyta zabusila do zem¢ a kiin vyrazil. Nad krajinou se prohanél mirny vanek a z hluboké oblohy zafily tisice hvézd.
Aliyatiny rozpusténé vlasy je oba piikryly. Byla opild jeho vini, silou, jeho rty na své §iji. ,,Kam jedeme?*

,,Domil, zvolal se smichem. ,,Ale ne hned!*

Hnali se dal, az noc zb¢lela Gsvitem. Jeho hrad zafil z vrcholku hory. Kun zastavil na mozaikovém nadvoii s tryskajici
fontanou. Aliyat tu krdsu sotva vnimala. Pozdé&ji si ani nebyla jista, jestli slouzici, ktefi je uvitali, byli viibec skutecni.
Sledovali tane¢nice, poslouchali hudbu, vybirali skvéla i jidla z prostfenych stold. Pak se netinavné milovali, dokud |
jeden druhému neusnuli v naruci.

Kdyz se bouflivé viny jejich radosti utisily fekl: ,,Ted’ mizeme jet domua.*

Dorazili za Gisvitu. Domacnost se teprve probouzela a nikdo si jejich pfijezdu nevsiml. Bylo to, jako by se nic nestalo,
jako by viibec neodjeli. Manua jeji objeti trochu piekvapilo, ale pfijal je s chlapeckou distojnosti. Maly Hairan to bral
jako samoziejmost.

Cely den a vecer vychutnavala vSedni béh Zivota, lidi a hovory, vSe. co k ni kdysi patfilo a co ji utvarelo. Kdyz za svitu
posledni lampy s Barikaiem uléhali, byla pfipravena na jeho slova: ,,Myslim, Ze bys m¢la spat. Opravdu spat. Tuto noc i
nasledujici.

,.Drzme, dokud neusnu,” poprosila.

Objal ji a polibil. ,,Nevracej se pfili§ brzy, zaSeptal se rty na jeji tvafi. ,,Nebylo by to moudré.*

,Javim“ odpovédéla a odplula do tmy.

Kdyz se opét vratila do reality zjistila, ze pla¢e. Mozna to nebyl dobry napad. Asi se nemela nikdy vracet.

No tak. nech toho. pomyslela si. Slibila jsi Corinne, Ze ji pomiiZes s tou tapisérii.

Odpojila se a vylezla z kdje, ve které lezela. Jesté chvili vSak ziistala. Nastésti s sebou stale nosi make up. Nékteré
prozitky ji vzdy rozrusily. Jest€ ze se to uz davno naucila skryvat.

Chodbou pravé prochazela Svoboda. ,,Ahoj, fekla Aliyat a chtéla jit dal, ale Svoboda ji chytila za rukav.

,,Pocke;j, jestli mizes.

,,NoO, jasné.

,,Tohle se mi nelibi,” fekla Svoboda piimo. ,,Musimti to fict. Nem¢la bys tam byt tak ¢asto.*

Aliyat se zachvéla zlosti. ,,VSichni to fikaji, tak pro¢ ne i ty? Vim co délam.”

»Samoziejme¢, nemohu ti nic piikazovat, ale ...

»Ale bojis se, Ze se uzavru do sebe a po ca.se se z toho uz nevymotam.“ AJiyat se nadechla. Najednou se ji chtélo
mluvit. ,,Poslouchej, jisté jsi v minulosti byla v situacich, kdy bys nejradéji nebyla.*

Svoboda pobledla. ,,Ano.*

,,Ja jsemjich prozila mnohem vic neZ ty. Znamto moc dobfe, vétf mi. Pokoj snuje lepsi unik nez piti. drogy nebo ...
Aliyat se usklibla ... ,,zavirat o¢i a snit o Anglii.“

,,Ale to pfeci neni totéz.

,.Ne, ne uplné. Ale to co se dnes stalo me tak rozzufilo, ze kdybych si nemohla vykouzlit vlastni svét, musela bych
jecet, tiiskat vécma a nakonec se snad zhroutit. Co by to asi udélalo s ostatnimi?*

,,Co se stalo?*

,JHanno, kdo jiny? Nahodou jsme se potkali a zatal do m& rypat. Rikal vlastn& podobné hlouposti jako ty. Akorat, Ze to
bral strasné zeSiroka ... Ale to je jedno.*

Svoboda se pousmala. ,,Budu hadat. Ur¢ité fikal., Ze ohrozuje§ vztahy mezi posadkou.*

,Jo. Cht&l by se se mnou vyspat. Ur¢ité. Uz to nedélal par mésicil, e jo? Rekla jsemmu co si misto toho miiZe a odesla
jsem. Ale byla jsem hrozné nastvana.*

,.Jsl pfetazena, ty i my ostatni. Stres ...

,»Asi ano,* odpovédéla Aliyat. sama prekvapena tim, jak rychle zni vyprchava zlost. ,,Podivej, nejsem zavisla na snech,
opravdu. Kazdy sem obcas zajde. Nechtéla bys to n¢kdy zkusit se mnou? Neni to $patné. Interaktivni sen mia mnohem
vetsi moznosti, nez kdyz vSechno nechas na pocitaci.

Svoboda piikyvla. ,,To je pravda, ale ...

,,B0jis se, Ze bych se o tobé dozvédéla néco, co nechces? Je to tak? Aliyat pokréila rameny. ,,Ja se nezlobim. Jenomuz
ale zadna kazani, ano?

,,Pro¢ jsi odmitla Harnia?“ zeptala se Svoboda rychle. ,,Bylo to pfece docela pfirozené. Nemusela jsi na n¢ho byt
hruba.*

,,P0 tom, co nam provedl? A ty mas o ného stale zajem?

,Nemela bych, vim. On se veut ...,“ fekla Svoboda s pohledem upfenym do zeme.

,,Coze?

,,Nic, nic. Jen takova zatoulana vzpominka.*

,,Na ného.*

Svoboda vycitila vyzvu. Aliyat se mnou chce asi 1épe vychazet. ,,Ano, ale nic vyznamného. Jednou jsme vidéli par
versu. Bylo to ... koncem dvacatého stoleti, par let po tom, co se nas sedm skrylo a Patulcius jesté pokracoval sélo.
Vyjeli jsme si s Hannem inkognito do Francie. Na jednu noc 1 jsme se ubytovali v jakémsi starém hotylku - uz tehdy byl
opravdu stary - a v navstévni knize jsme si vS§imli né¢eho, co tam kdysi davno n¢kdo napsal. To je celé.”

,»Co to bylo?*
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Svoboda se opét zadivala nékam mimo a slova ji Septem plynula z 1st, jakoby z vlastni viile.
,, On se veui ons'enlace ons'enlasse on s'en veut.*
Nez mohla Aliyat cokoli fici, pokyvla ji na rozlouc¢enou a odchvatala.

23

Yukiko opét ménila vyzdobu své kajuty. Do dokonceni byla kajuta do¢asné neobyvatelna, proto noci a vétSinu
volného ¢asu travila u Tu Shana. Stejné€ tak potom bydleli u ni, kdyz Tu Shan piedé¢laval svoji kabinu. Byla to jeji
nabidka. On ji pfijal, aniz by se zdalo, Ze tomu piiklada néjaky zvlastni vyznam Krajiny a kaligrafické ozdoby, které
namalovala na stény pied lety. byly jiz takika vybledlé. Ptesto se ji tak vtiskly do paméti, Ze si jejich mizeni ani piili§
neuvédomovala.

Kdyz vesla dovnitf, uvidéla ho, jak sedi se zkiizenyma nohama na posteli, v levé ruce skicék a néco kresli. Zvazoval
tahy. poméfoval a opravoval. Jeho mohutné télo bylo uvolnéné a ve tvaii mél klidny vyraz.

,,No ne. co to tvoris?*

Zdvihl hlavu. ,,M¢€l jsem takovy napad.* fekl zaujaté. ,Jest¢ vtom nemam upln¢ jasno. ale kresleni mi pomaha
premyslet.*

Obesla ho a naklonila se. aby 1épe vidéla. Jeho kresby byly vzdy jemné, v pfikrém protikladu k jeho pracim z kamene
nebo ze dieva. Na této byl rohlik v tradicnim 6dem drzici ry€. Na stranou stojici skale sedéla opice a pod ni stal tygr. V
popftedi se vinul potok, ve kterém plul kapr.

,,TakZe ses nakonec dal na kresleni?* zeptala se.

,.Ne. to ne.“ zavrtél hlavou. ,,Tak dobry jako ty nikdy nebudu. To jsou jen studie figur, které bych chtél vytesat.
Podival se vzhiiru na ni. ,,Myslim, ze az se dostaneme na Tritos. nebudou nam obrazky stejné moc platné. Jisté si
vzpomenes, ze kdysi i na Zemi riizni lidé v riznych dobach zobrazovali stejné véci riznym zpisobem. Pro Alloi mtize
jakaékoli naSe ¢ara, barva ¢i tvar zcela postradat smysl. Fotografie uz tfeba ne. Ale trojrozmérny objekt - zddny duch
stvofeny pocitaem, ale hmotna véc, kterou je mozno uchopit - to je mize oslovit.*

Tritos, Alloi. Pronasel ta slova s despektem, ale protoze potiebovali n&jaké lepsi vyrazy nez ,, Tieti hvézda“ a ,.ti druzi®,
zacali pomalu pouzivat tyto, které navrhl Patulcius. Rek si stale udrzoval uritou auru vzdélanosti a civilizovanosti. Pro
tfi ¢leny posadky byvala fectina po staleti béznym jazykem. ,,Metroaster pro Matetskou hvézdu se neujalo, a proto
ozivili stary nazev ,,Pegasi®. Konec konct nikdo nemohl s né&jakou jistotou fici, ze odtud opravdu Alloi pochazeji, nebo
jestli je ta hvézda viibec domovem néjaké inteligentni rasy.

Hanno béhem diskusi takika nepromluvil. Posledni dobou byl zamlkly. Ostatni s nim komunikovali, jen kdyz to bylo
nezbytné nutné.

,,T0 je nadherna myslenka.* fekla Yukiko. ,,A co jim chce$ ukazat?*

,,Pravé se snazimnéco vymyslet. Potési mé kazdy tvij navrh. Tady by mohla byt vétsi skupina zvitat, naaranzovana
podle stupné jejich piibuznosti k nam To by mohlo Alloi pfivést k tomu. Ze by nam ukazali néco ze své evoluce. Tak
bychom se o nich mohli leccos dozveédét.

,»Skvélé.” zvolala Yukiko nadsené. ,,Jak chces jesté dal piedstirat, Ze jsi jen jednoduchy farmaf a kovai?* Objala ho a
pritiskla svou tvar na jeho. ,,Jsem tak §t'astnd. Byl jsi stale mrzuty a zamlkly, az jsem se bala. Ze se vracis do té
polozvifeci podoby, ve které jsem té kdysi davno nasla.*

Ztuhl. ,,A pro¢ ne?* fekl ostie. ,,Cemu jinému nas nas drahy kapitan zanechal, neZ se mi v hlavé vynofilo tohle? Aspoii
to trochu pomtize vyplnit prazdnotu, ktera je pred nami.“

Pustila ho a sklouzla na postel pfed n¢j. ,,Myslim, ze bys takovy k Hannovi nem¢l byt,” fekla ustarané. ,,Ty i ostatni.*
,,A mame néjaky davod?*

,,Ano, choval se velice panova¢né, ale myslim, Ze uz za to byl dostate¢né potrestan. Jak si miizeme byt jisti, Ze to co
udélal nakonec neni to nejlepsi? Treba nas to mize i zachranit.*

,,Pro tebe je to jednoduché. Chees se setkat s Alloi.*

,»Ale nechci aby pokracovala tahle nesnaSenlivost. Sama se bojimfict mu néjaké vlidné slovo, abych véc jeste
nezhorsila. Zac¢inam si pfat. abychom nikdy nebyli dostali zddnou zpravu. Copak nevidis, drahy, Ze na sebe vzal - jako
vzneseny staroveky panovnik - obrovské bfemeno vidcovstvi?“

Tu Shan opét zavrtél hlavou. ,,Nesmysl. Pfitahuje té, nepopire;j...

,Jeho duse, ano,” odpovédéla chladné. ,,Neni jako ma, ale také stale néco hleda. A jako muz. jisté, ale nikdy jsem na to
nemyslela.” Polozila mu ruce na kolena. ,,Ty jsi mij jediny.*

Jeho napéti trochu povolilo, ale pfesto ziistaval vazny. ,,Pfestaiime si nalhavat, zeje néco jako mudrce ¢i svaty. Je to
intrikan a darebak, stary namoinik, ktery nikdy nechtél nic jiného nez se plavit.” Udefil skicakem o postel. ,,Snazim se
jen, abychom néjak ptezili tuhle bidu.*

Nahnula se k nénmu a na rtech ji zahral usmév. ,,A to mi staci k tonmu, abych t¢é milovala.*

24

Podle lodniho kalendafe se blizily dalsi vanoce. Nem&lo smysl ptat se, jestli jsou i na Zemi, vzhledem k odlisné fyzice
zde a zapomnéni na druhé strané. Hanno Sel za Svobodou, ktera aranzovala vyzdobu ve spolecenské mistnosti. Chvoji
vytvofené nanoprocesory vypadalo svéze a krasné vonélo. Z reproduktort znély danské koledy.
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Uvidéla ho a zarazila se. Ziistal stat nékolik krokt1 od ni. ,,Ahoj.

,,Ah0j,* odpovédéla.

Usmal se, ale jeji tvar ziistala bez vyrazu. ,,Jaka bude leto$ni oslava?*

.Nemam zadné zvlastni téma.” odpovédéla a pokrcila rameny.

,,.Neboj se, budu se drzet stranou,” fekl a spésné dodal: ,,Ale takhle uz to nemtize dlouho dal pokrac¢ovat. Takhle
pozapominame to, co uz umime a ztratime i schopnost tymové prace. Musime zacit se simulacemi a nacvikem.”

,,Podle rozkazu, kapitane. Myslim, ze vis, Ze ja a Wanderer na tomuz délame. Brzy piizveme i ostatni.*

Hanno se pfinutil podivat se ji do oci. ,,Ano, pochopiteln¢ to vim. Dobfe. Vy dva jste tedy napied. Imaginarni divocina
je lepsi nez zadna, ze?*

Svoboda stiskla rty. ,,Mohla byt skute¢na.*

,,Bude, jakmile se dostaneme na Tritos. Sama jsi tam pfece chtéla pivodné letét. Pro¢ se tedy netésis?*

,,Dobie vi§ pro¢. Kvili svym pratelim. Ale vydrzime to.

Prezila jsem spoustu $patnych manzeli, tézkych obdobi, tyrani, valek a vSeho, co miize cloveka zlomit. Preziji i tohle.
My to pfezijeme,” pronesla diirazné.

A ja s vami,“ dodal a pokragoval svou cestou. Nem&l zadny uréity’ cil. Casto, vétsinou za noci, se potuloval sekcem,
ve kterych nemohl nikoho potkat. Nesmrtelné télo nepotiebovalo zadny zvlastni trénink, on vsak rozvijel své
schopnosti a déle se u¢il. Cetl knihy, poustél si filmy, poslouchal hudbu, fesil problémy na poéitaci. Ob¢as, stejné jako
v minulosti, kdyz ztracel motivaci a mySlenky mu odplouvaly, nechal vSechno byt a hodiny i dny nechaval plynout,
aniz by $ije poradné uvédomoval.

To bylo stejné pohodiné a lakavé, jako pokoj snti, kterému se vyhybal. Mohl jen doufat, ze posadka jeho svodimuz
nepropadla.

Jeho kroky ho zavedly zpét do kajuty. Zamkl a posadil se pied terminal. ,,Zapnout.” ekl use¢né. Zaklonil se, hledél do
stropu a prsty bubnoval na desku stolu. ,,Historické osobnosti.*

»Kterou si piejes?* zeptal se pocitac. Hanno se ironicky usklibl. ,,Myslis, co si pieji, ne?* Které¢ho trojrozmérného,
barevného, chodiciho a hovoficiho ducha? Siddharthu, Sokrata, Hillela, Krista, Achilla, Vergilia, Tu Fua, Firdousiho,
Shakespeara, Goetha, Marka Twaina, Lucretia, Avicennu, Maimonida, Descarta, Pascala, Huma, Perikla, Alfreda,
Jeffersona, HatSepsovet, Sapf6, Murasakiho, Johanku z Arku, Alzbétu L, Jane Austenovou, Florence
Nightingaleovou, Marii Curie, Isaka Dinesena - nebo radéji zridna monstra a d’ablice? Stroj shromazdil vSechna
dostupna historicka, archeologicka a osobni data o osobnostech i jejich dobé. Je schopen vytvofit model s
vlastnostmi originalu, i vizualni podobaje takika precizni. Pak staci jen spustit program a mate tu lidskou bytost ktera
mysli, reaguje, zamysli se nad tim ¢im byla - ale malokdy ji to znepokojuje - zajima se o problémy a je horlivym
diskutérem.

»taré myty a no¢ni miry se staly skutecnosti,* prolilasila jednou Svoboda. ,,A stara realita od nas odplouva. Na Zemi
jimto znovu pfipomina smrt. zatimco oni sami ziji sotva napul.

,,.Neni to tak Gplné pravda,” oponoval Hanno. ,,Ze zkusenosti ti radim, abys nevyvolavala nikoho, koho jsi doopravdy
znala. Nikdy nemaji pravdu a jejich omyly jsou ¢asto groteskni.*

Nicméné po staletich nebyla pamét’ jiz tak pfesna. Nebo minulost byla tak neurcita, jako vSechno ostatni ve vesmiru.
Hanno sebou trhl. ¢astec¢né proto, Ze si pfipomnél, jak pfed ¢asem hledal pomoc u zjeveni kardinala Richelieu, i proto,
ze si vzpomnél na dobu, kterou travil se Svobodou. ,,Nechci nikoho ur¢itého, zadného jednotlivce. Vytvor néjaké
davné cestovatele a objevitele. Néco jako ... radu, bude to mozné?*

,Samoziejmé. Je to nestandardni situace a bude vyzadovat chvilku tvaréi pfipravy. Minutu, prosim.“ Sedesat miliard
nanosekund.

Prvni tvar byla pfisna a klidna. ,,Nevim pfesn¢ co fici,” zacal Hanno vahavé az ostychavé. , Byl jste ... byl jste
seznamen se zdejsi situaci? Co je tedy potieba? Co myslite, Ze bych m¢l udélat?*

,,MEl jste vice myslet na svou posadku.* odpovédél Fridtjof Nansen. ,,Ale chapu, Ze je pozd¢ na zménu kurzu. Bud'te
trpélivy.“

,.Vydrzte,“ fekl Ernest Shackleton, jemuz se ve vousech tipytil led. ,,Nikdy se nevzdavat.“

»Myslete na ostatni, naléhal Nansen. ,,Vy je sice vedete, ale také musite zvazovat, co chtéji oni.”

,»Podélte se s nimi o svoji touhu,* to byl Maie Aurel Stein. ,,Ja jsem zemiel $t'astny, protoze to bylo na miste, po kterém
jsemtouzil Sedesat let. Pomozte jim, aby jejich vile byla stejné silna jako vase.*

,,Oho. pro¢ si natikaji?* zvolal Peter Freuchen. ,,Mij Boze, to je pfece dobrodruzstvi! Zavolejte m¢. az tam budete,
chlape!*

,,Dejte mi smér. voditko.* naléhal Hanno. ,,Nejsem zadny Boethius, abych nachéazel utéchu ve filozofii. Snad jsem
opravdu udé¢lal strasnou chybu. Dejte mi svou silu.*

,.S1lu najdete jediné sam v sob¢. pane. Ne ve strasidlech jako jsme my,” prohlasil Henry Stanley.

,»Ale vy jste stvofeni z toho, co opravdu existovalo ..., Jestli néco z toho ¢im jsme byli a co jsme dokazali piezilo do
dneska, mizeme byt hrdi. ptatelé, fekl Nansen. Ted’ se vratme k problému. Zkusme najit né¢jakou dobrou radu.*
Willem Barents se osil. ,,Pro takovou podivnou cestu, kterd je nejspi§ vede do osamelé zahuby? Ponicte svou dusi
Bohu. Hanno. Vic se neda délat. ,,Ne. dluzime jim vic.“ prohlasil Nansen. ,,Dokud se budou vydavat na podobné
cesty, budou stale lidni."
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Macandal zvolna ptejela pohledem zbyvajicich Sest, kteii sed€li kolem stolu v jidelné. ,,Pfedpokladam, Ze jste uhodli.
proc jsem vas pozadala, abychom se sesli.

Vetsina z nich nijak nezareagovala. Jen Svoboda se usklibla a Wanderer. sedici vedle, ji polozil ruku na stehno.
Macandal vzala lahev a nalila do sklenice temné rudy klaret. Jeho vyrazna viin€ naplnila mistnost. Podala 1ahev dal.
Sklenice staly pfipraveny u kazdého mista. ,,Nejdiiv se napijme, navrhla.

Patulcius se pokusil o Zert: ,,To mas od starych PerSanti? Vis, jak to délali? Kdyz meli u¢init diilezité rozhodnuti,
probrali problém za stfizliva a pak jesté jednou, kdyz se opili.’,

,» L0 neni viibec Spatny napad,” odpoveédéla Macandal. Je to lepsi nez moderni drogy a neurostinulatory.*

Jestli to neni jen tim. ze vino v tomma tradici,” fekla polohlasem Yukiko. ,,To znamena, Ze se mu pfiklada vétsi vyznam,
nez ma.*

,,Kolik tradic nam ale zbylo?* zeptala se Aliyat hoice.

,-Myje udrzujeme, my jsme tradice.* prohlasil Wanderer.

I posledni si nalil a Macandal pozdvihla sklenici. ,,Na cestu.*

,.Jen se napijte. VSichni. Sesli jsme se pfeci proto, abychom obnovili néco dobrého, co uz tady bylo.*

»Pokud to jesté jde.“ zabrucel Tu Shan, ale pfipojil se k ostatnim.

,»Lakze poslouchejte,” pokracovala Macandal. ,,VSichni vite. ze jsem za vami chodila, rozmlouvala, lichotila, nadavala a
hadala se. abych né&jak prolomila ty hradby zlosti, kter¢ jste kolem sebe vystavéli. Moznéa vam ani nedoslo, Ze tohle
udélal kazdy z vas. Dnes bychom se s tim méli vyporadat.*

.Neni o éemmluvit,” fekla Svoboda upjaté. ,,Usmifit se s Hannem? Nic jsme neporusili. Nikdo z nas nepomyslel na
vzpouru. Ta je nemozna. Zména kurzu zpét na Fénicii je také nemozna; nemame dost antihmoty. Délame to nejlepsi co je
za dané situace mozné.*

,-Zlato, moc dobfe vis, Ze ne.* fekla Macandal a jeji piivétivy hlas ziskal tvrdy podton. ,,S chladnou zdvorilosti a
mechanickou poslusnosti nemizeme zvladnout to, co nas ¢eka. Musime obnovit naSe pratelstvi.*

,» Los fikala mné i ostatnim stale dokola,” ozval se ostfe Wanderer. ,,Samoziejme, Ze mas pravdu. Ale my jsme ho
neznicili. To on.*

Macandal si ho kratce zméfila. ,,Porad té& to boli, vid?*

,.Byl to milj nejlepsi pfitel. fekl Wanderer strnule.

,»A porad je, Johnnie. Tys ho odepsal.

,»Snazil se byt vstiicny k tobé, a ostatné i ke kazdému,* prikyvla Yukiko. ,,Opatrn¢ pfipousti, Ze nemusel mit pravdu.*
,.Jice se nijak neponizoval.“ pfipustil Tu Shan, ,,ale uz neni tak pySny.*

,»Ani netrva na tom, ze jsme to my, kdo se myli,” fekla Svoboda jakoby bezdécné.

»Ale mozné to je,” prohlasila Yukiko. ,,Bylo nezbytné si vybrat, a to mohl ud¢€lat jen on. Zpocatku jsi i ty sama chtéla
letét. Jses si jista, Ze t€ tva vlastni hrdost neobratila proti nénm?*

,»A proc jsi ty zménila nazor a pidala se k nam?*

Pravé kvali vam.*

Tu Shan si povzdechl. ,,Yukiko na m¢€ trochu pracovala,* fekl k ostatnim. ,,A Hanno, no, nezapomnél jsem, co pro nas v
minulosti udélal.*

,-~Aha, za¢inas ho chéapat,” poznamenal Patulcius. ,,Ja také. Pestoze s nim stale nesouhlasim, ta nejvétsi zlost pominula.
Kdo nu poradil, jak md s nami jednat?*

,»M¢l dost ¢asu, aby samuvazoval,” fekla Macandal.

,,»AZmoc, az moc,* pfidala se Aliyat rozechvéle.

,,Nedovedu si pfedstavit, jak se k nému budeme moci chovat jako dfiv, ale mas pravdu. Corinne. Musime obnovit tolik
... davéry, kolik jen pujde.

Ostatni hlavy pokyvly na souhlas.

,Skveleé, skvelé. fekla Macandal. ,,Na to se napijema pak si budem vypravét o starych dobrych ¢asech. Zitra pfipravim
hostinu a pak si udélame vecirek. Pozveme ho a poradné se s nim opijem. Po nejlepsim perském zptisobu!*

Nekolik hodin poté. kdyz se s Patulciem chystali do postele, fekl: ,,To jsi zvladla skvéle, draha. Méla jsi se dat na
politiku.*

»Jednou jsem to svym zpisobem udélala, vzpominas?* odpovédéla s lehkym ismévem.

,,Hanno t& do toho zainteresoval hned od zac¢atku, co?

,,Jsi pekné mazany, Gnae,"

,»A ty jsi ho pomalu, trpélivé, mésic po mesici, vedla k tomu, jak s ndmi ma vychazet.*

,,Ano, par véci jsemmu navrhla. A také mu pomahala lod’. Radila mu. Nikdy o tom moc nemluvil. Myslim, Ze to pro n¢ho
bylo pfili§ osobni. Odmicela se a po chvilce pokracovala: ,,Vzdycky si hlida své city. Velice. Asi proto, Ze béhem téch
tisicti let utrpél tolik ztrat. Ale kdyz ma jednat s lidmi, neni to zadny hlupak.*

Patulcius si ji chvili prohlizel. Spustila Saty a stala pfed nim nahd. ¢ernd, pruznd. Jeji tvat na pozadi liliové vyzdoby stén
mu pfipomnéla Egypt. ,,Jsi uzasna Zena.* zaSeptal.

,»A ty nejsi $patny chlap.*

,,Uzasna proto, ze mé chapes.” vypravil ze sebe ztézka. ,,Vim, Ze to bolelo, kdyz Wanderer odesel za Svobodou. Asi t&
to stale zranuje.*

,.Je to pro n¢ dobré. Ne snad idealni, ale dobré. A my potfebujeme stabilni vztahy.” Zvratila hlavu a rozesmala se.
,.Hele, ty mluvi§ jako socialni pracovnik z dvacatého stoleti.“ SeSpulila rty. ,,No tak, pojd’ ke mné, chlape.*
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Obloha nad pahorkem se zatahla hustymi cemomodrymi mracny. Buracel hrom a blesky jakoby spojovaly nebe a zemi.
Ohen pied oltafem prudce vzplanul, jiskry se rozlétly po vétra. Pomocnici pfivadéli obét’ pied knéze. Jeho nliz se
zaleskl. Dole v posvatném h4ji fvali véfici. Mote v dali zb€lalo pénou, a z jeho hlubin se vynotfovaly nestviry.

,.Ne, vykfikla nafikaveé Aliyat, ,,vzdyt je to dité!*

,Je to zvite! Jehne!* Prekiikoval Wanderer hluk, ale jeho pohled byl upfeny jinam.

,,Je to oboji, fekl jim Hanno. ,,Bud’te v klidu.*

Cepel se mihnula, konéetiny se zachvély a tmava krev vychrstla na kamen. Knéz vhodil t&lo do plamenti. Maso &ernalo,
odpadavalo od kosti a ménilo se v mastny dym. A skrze boufi, straslivi ve své nadhete, pfichazeli bohové.

Vysoky jako chramovy pilif, mohutny jako byk, s vousem splyvajicim po lvi kiizi, ktera ho halila, zjevil se funici
Melqart. Olizl si rty. ,,Zivot, je dokonano,* zadunél jeho hlas.

Vitr cuchal Astoret vlasy, ve kterych se leskly kapky desté, blesky vykrajovaly z Sera jeji prsa a biicho. Nozdrami
nasavala viini obéti. Uchopila jeho obrovsky d jako by to byla htil a pozdvihla levou ruku k nebi. ,,Povolej Vzkiisené
vykitikla.

Baal-Adon se zt¢zka opiral o Adat, svou nejdrazsi, svou truchlici mstitelku. Klopytal, dosud oslepen tmou podsveéti a
tfasl se chladem hrobu. Vedla jej dymem zapalné obéti. Vzala misku, naplnila ji jeji krvi a piilozila mu ji k Gstdm. Napil se.
Teplo se vratilo, 1 krasa a bystrost smysli. Vidé€l a slySel jak muzi a Zeny v haji, i po celé zemi, jasaji nad jeho navratem,
obratil se ke své druzce.

Shromazd’ovali se dalsi bohové. Chushor povstal z vin, Dagon z poli, Aliaan z pramenti a podzemnich vod, Resep z
boufe a dalsi a dalsi. Mraky se zacaly trhat a vdali se skvély dva pilife a hladina jezera pfed Pfibytkem boht.

Proud slune¢niho svétla ozafil osm postav stojicich na obfadnim kameni pobliz svatyné, mimo dohled knéze a
pomocnikt. Bohové ztuhli a jejich o¢i zkoumaly vetielce. Melqart pozdvihl hiil. kterou stvofil Mofe a prvotni Chaos na
usvitu veku.

,,Kdo se opovazuje znesvétit misto nejposvatnéjsi?* zaburacel.

Hanno vystoupil vpied. ,,0 Straslivi.” fekl klidng, s tictou, aviak beze stopy poniZenosti, a zadival se ptimo do t&ch oéi.
,,Nas osm pfislo z podivnych a dalekych hlubin prostoru a ¢asu. Téz vladneme silami nebe, zemé a pekla. S radosti
budeme vaSimi hosty a shlédneme zazraky vaseho kralovstvi. Pohledte, pfinasime dary.” Na jeho pokyn se zjevil
poklad zlatych Sperki, klenotti, vzacnych diev a kadidla.

Melqart sklonil svou zbran a v jeho tvaii se zracila chtivost. Stejné hnuti mysli bylo vidét i na AStoret, ta vSak dal
bedlivé sledovala muze.

|e¢
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Postupné se odpojovali. Stacilo jen sejmout indukéni pfilbu a snimace zpétné vazby. Spojeni mezi nimi a pocitacem
bylo pferuseno a pseudozazitek skoncil. Presto byl dojemtak silny, ze kdyZ se vysoukali ze svych koji, micky zistali
stat, vzali se za ruce a navzajem hledali utéchu.

Nakonec se ozval Patulcius: ,,Myslel jsem, Ze o starovékém Blizkém vychodé néco vim. ale tohle bylo udésné ...
»Hriza a nadhera.” fekla Macandal rozechvéle. ,,Chlipnost a laska. Zivot a snt. Bylo to opravdu takové, Hanno?*
,.Nejsem si uplné jisty,” odpovédel kapitan. ,,Historicky Tyr, ktery jsme vidéli, mi piipadal v pofadku. Po tak dlouhé
dob¢ to tézko odhadnu. Snazil jsem se dostat se pfes to, co byvalo §patné, zapomenout na to zI¢. I kdyz tohle fénické
pojeti vesmiru ... Ne. nemyslim, Ze jsem si to nékdy ptedstavoval takhle. Dokonce ani kdyz jsem byl mlady a
predpokladal jsem, ze jednou zemiu.*

,»Tady nezalezi na autenticite,” pfipomnéla Yukiko. ,,Chtéli jsme si vyzkouset setkani s cizinci. A tihle byli cizi az dost.
,,AZmoc, otfasl se Tu Shan. ,,Pojd’, draha. Potfebuji byt chvili v milé lidské spolecnosti, ty ne?* Odesla s nim,,Jakou
spolecnost si vyzkousime pri§té?* otazala se Svoboda a jeji pohled sklouzl na Wanderera. ,,Ta kterou si znal, musi byt
pro nés ostatni také naprosto cizi.

,, 10 jisté,” pronesl mirn€ hrozive. ,,Ve vhodny ¢as to mizeme zkusit. Zatim bych dal ale pfednost né€emu ...
racionalngjsimu. Cina, Rusko?*

,Mame spoustu ¢asu,” fekl Patulcius. Nejdiiv bychom mé€li stravit tohle, nez se pustime do néc¢eho jiného. Kyrie
eleison, vidét bohy pii praci!“ Stouchl do Macandal. ,,Uplné mé to znicilo. Potieboval bych néco dobrého k piti,
poradné si zdiimnout a par dni jen tak leno§it.*

,,Dobie,* trochu se usmala a také odchazeli.

Wanderer a Svoboda se uz zcela vzpamatovali. Jejich o€i se setkaly, zrudla a jeho hrad’ se zacala rychleji zdvihat.
Vytratili se za ostatnimi.

Hanno se snazil nedivat se za nimi. Aliyat. kterd ho dosud drzela za ruku, uvolnila sevfeni. Nepfitonn¢ se zeptal: ,,Jak to
na tebe pusobilo?*

,,Hriiza a extdze a ... néco jako navrat domil,” odpovédéla sotva slySitelné.

Prikyvl. ,,PiestoZe jsi byla na pocatku zivota kiest’ankou, neni to pro tebe Uplné cizi. Myslim, ze program vyuzival
nekteré tvé vzpominky v mistech, kdy moje pamét’ nebyla dostatecna.*

,,Pekn¢ morbidni.*

»Sen uvnitt snu,* fekl s pohledem upfenym nékam za ni.

113
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,Jak to mysli§?*

,»Svoboda by tomu asi rozum¢la. Jednou jsme se snazili pfedstavit si, jak by asi vypadala budoucnost v pfipad¢, ze
bychom prozradili kdo jsme.* Hanno potfasl hlavou, jako by z ni chtél vyhnat staré vzpominky. ,,Na tom nesejde.
Dobrou noc.*

,,Pockej.” fekla a chytila ho za niku.

Zastavil se a udivené pozdvihl oboci. Aliyat ho seviela pevnéji. ,,Vemme s sebou.*

,,Eh?*

,»Jsi sdima ja taky. Mohli bychom se k sob¢ vratit.*

Zvéaznél a tekl: ,,Uz t€ unavuje zit z odchodti Corinne a Svobody?*

Zbledla, pustila ho, ale kdyz se ji vratila barva, ptikyvla. ,,Ano. My jsme byli prvni z nas vSech. A ty jsi mi nikdy
neodpustil Konstantinopol. Ne doopravdy.*

,Ale ... Vzdyt jsemti fikal, Ze ano. Tolikrat jsem to opakoval. Myslel jsem, Ze moje chovani té ...

,,Dobfe, nebudeme to zbyteéné zvelicovat. K ¢emu bychom zili cela ta staleti, kdybychom se nemgli stat alespon trochu
lepSimi? Hanno, nabizim ti. to, co zatim nemiize nikdo na téhle lodi. A mozna nikdy nebude moci. Ale pomalu se nam
vraci néco, co jsme ztratili. A mezi nami. my dva tomu miizeme pomoci.“ Prohrabla si vlasy. ,,Jestli nechces, dobfe, k
certu s tebou.*

,»Ne, chytil ji v pase a oto€il k sobé. ,,Aliyat. samozfejmg, jen ... jsemzmateny.*

,,Tourcité. Na to t€¢ moc dobfe zndm. Jsi stary' vypocitavy darebak,* vyhrkla a prudce ho objala.

Po chvili, opfena o jeho rameno, zaseptala: ,,1 ja jsem pékna mrcha. A asi vzdycky budu. Ale poznala jsemté vic. nez
jsemsi viibec uméla predstavit Hanno. Tamto nebyl sen. bylo to stejné realné jako tyhle zavSivené stény kolem.
Postavil ses bohtim, pielstil jsi je. donutil, aby nas pfijali za rovné. To nikdo nikdy nedokézal. Jsi opravdovy kapitan.*
Zdvihla uslzenou tvaf, na které vSak pohraval Sibalsky usmév. .,Neopotiebovali mé. To je na. tobé. A pokud si
nemizeme zcela diivéfovat, a to co bylo mezi nami jesté uplné neodumtelo, nebude to o to pikantné;si?*

28

Béhem poslednich mésicti, kdy Pytheas zpomaloval a blizil se ke svému cili. vesmir opét nabyval znamé podoby. Bylo
zvlastni, Ze ceni posetd nehybnymi hvézdami a opasana jasnym pasem galaxie, mlhoviny s rodicimi se hvézdami, jejichz
svétlo se Aydalo na cestu davno pted pocatky lidstva, mohou pfipominat domov. Tritos pfed nimi ted’ dosahoval
sotva poloviny jasu Slunce. Pohled na n¢j vyvolaval vzpominky na pozemsky podzim Senzory ziskavaly prvni
informace. Kolem slunce krouzilo deset planet, z toho bylo pét plynnych obrti. Druhé vnitini planeta obihala ve
vzdalenosti o malo mensi nez jedna astronomicka jednotka. Podle excentrické drahy satelitu se dalo odvodit, Ze jeji
hmotnost je néco malo pies dvé celé tii desetiny hmotnosti Zeme. Teplota na povrchu byla piijatelnd, piestoze v
priméru o néco vyssi a slozeni atmosféry odpovidalo piitomnosti organického Zivota.

Vzruseni na palubé se den ode dne stupniovalo. Ani Tu Shan a Patulcius se je uz nesnazili potlacovat. Mozna jsou pred
nimi uZasné véci a konec konci, alespon prozatim je to cil jejich putovani.

Mir. ktery kazdy po svémuzavieli s Hannem. nepferostl v divéjsi pratelstvi. Stal se spise kieh¢im pod tlakem toho, co
je ocekavalo. Jaky bude jeho dalsi pozadavek a jak budou ostatni reagovat? Slibil, Ze pozdé&ji poleti k Fénicii, ale kdy to
bude? A dojde k tomu vibec nékdy? Nezradi je jako pred tim? Nikdo vSak nedélal zadné narazky, nikdy se o tom
nemluvilo. Konverzace byla vétsinou pohodova az davérna. Pripojil se k n¢kterym zdbavam, ale poté, co provedli
simulace, uz nevkrocil do pokoje snti. Pfesto zlstaval poloviénim vyhnancem. se kterym se nikdo nesblizil krom¢
Aliyat. a ta také predev§imkvili svému télu.

Nesnazil se ji nijak zménit. Za staleti se naucil, jak zit mezi velmi odlisnymi lidmi.

A zatim Tritos rostl.

Pytheas vyslal radiové, laserové a neutrinové signaly. Alloi museli lod’ jist¢ davno zachytit. Ale nic. co by se dalo
pokladat za odpovéd,, nepfislo. ,,Jsou pry¢?* vydésila se Macandal. ,,Letéli jsme snad tak dlouho pro nic a za nic?*
»Jsme od nich jesté mnoho svételnych hodin.” pfipomnél Wanderer s trpélivosti lovce na stopé€. ,,Spojeni neni snadné,
zvlast dokud pracuje nas pohon. A ... rad¢ji bych o nich védél diiv. nez oni o nés.*

,.Zapomeil na dobu kamennou. Johne. Néco jako vélky a pirdtstvi ve vesmiru je nejenom nechutné, ale i absurdni.*
,,Mas stoprocentni jistotu? Mimoto, miizeme si byt navzajem nebezpeéni zpisobem, ktery si prosté nikdo ani neumi
predstavit.”

Tritos byl stale jasné&jsi. Bez zvétSeni, pouhym pohledem pfes filtry, byly vidét skvrny na jeho kotouéi a vyslehy
protuberanci.

Kousek dal se nachazel modrobily kotoucek druhé planety. Spektroskopicky rozbor poskytl dalsi tidaje o pevném
povrchu a vodnich hladinach. Atmosféru tvofil ptevazné dusik a kyslik. Lod’ nabrala piiblizovaci kurs. Planeta dostala
jméno Xenogaia.

Uplynula hodina, kdyz Pyiheas hlasil: ,,Pozor, pozor. Byl zachycen kddovany signal.*

Prestoze jejich fyzicka piitomnost nebyla nutna, vSichni se shromazdili na mistku. Ale pifipadalo jim nepfipustné, aby v
takovou chvili nebyli spolu.

Zprava n€la stejné zakladni charakteristiky jako zpravy sond pfed dvanacti lety palubniho ¢asu a tfemi sty padesati
lety Casu pozemského, minus relativistickd odchylka, ktera nyni jiz byla zanedbatelna. Byla v pasmu velni kratkych
radiovych vin a vysilalo ji cosi za jejich zadi, aby signal nebyl rusen ionizaci, ktera jiz sice nebyla piili§ vysoka, ale stale
jesté znesnadnovala piijem. ,,Zdrojem je pomérn¢ maly objekt, asi milion kilometri od nés.* hlasil Pytheas. ,,Patrné
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vyckaval na obézné draze do doby. nez jsme se dostatecné priblizili. Zrychluje, aby se nase drahy piiblizily. Vykazuje
nizkou radiaci, to by mohlo znamenat velmi t€¢inny pohon.*

,Je to ¢lun?* vyzvidal Hanno. .,Ma né&jakou matetskou lod?*

Pyiheas dokon¢il dekddovani poselstvi a promitl je na monitor. Nejdfive se objevila hvézdna obloha s nezaménitelnym
Tritosem a pak nasledovalo prudce rostouci zvétSeni na ... tvary a bany. téleso krouzici po protahlé draze kolem
vétsiho. ,,To musi byt Xenogaia.“ fekl Patulcius do ticha. ,,Jsou tam.*

,.Myslim, Ze nas piipravuji na to co nas ceka.“ podotkla Yukiko.

Obraz zmizel a na mistku se néco objevilo.

Zprvu to bylo nezfetelné. Obrysy a forma byly tak exotické a mimo jakékoli o¢ekavani. Byl to podobny zézitek, jako
kdyz Wanderer a Svoboda poprvé uvidéli velehory. Kde kon¢i snih a zacinaji oblaka? ,,Né&jaké uméni?* zkusil Tu Shan.
,,Neni to podobné ni¢emu, co kdy vytvofil ¢loveék. Myslim, Ze vnimaji Gplné jinak nez my.*

,.Ne,“ fekl Hanno. ,,To vypada spis jako hologram.” Chlupy na ptedlokti se mu najezily. ,,Mozna, Ze netusi jakym
zpusobem vidime, ale realita je stejné pro vSechny ... aspon doufam.*

Obraz se otacel v pomalé pirueté a nabizel pohled ze vSech stran. Sahlo to nékam mimo obraz a objevila se hrudka
meékké hmoty, ze které to modelovalo geometricka t&lesa - kouli, krychli, kuZel, jehlan - nebo spojené knihy. ,,Rika. Ze je
inteligentni.” zaSeptala Aliyat a mimod¢k se pokiizovala.

Zvolna zacinali chapat. Poklid byl obraz v zZivotni velikosti, méfil origindl na vysku asi sto Ctyficet centimetrd. Trup byl
valcovity', ménave zelené barvy, na dvou velice ohebnych nohéch, které se dole vidlicove rozvétvovaly do nékolika
prstd. Na hornim konci tréely dvé podobné nice. Jejich prsty se délily dal. az to ptipominalo systém jemnych
kofenovych vlasecnic. Posledni pavuéinové ,,prsty uz nebylo ani mozné spoéitat. Po stranach vyristala dvojice -
kiidel, membran? - o rozpéti odpovidajicimu vysce. Vypadaly jako by byly z perleti a diamantového prachu, ale chvély
se jako jemné hedvabi.

Po dlouhém ml¢eni Tu Shan pronesl: ,,Jestli jsou tohle oni, jak je viibec nékdy pozname?

,»Iteba tak, jak jsme kdysi znali duchy,* odpovédél Wanderer tiSe. ,,Vzpominam si na obfadni tance.*

,Proboha!* vykfikla Svoboda. ,,Na co viibec ¢ekdme? Musime se jimukazat!*

Samoziejme.* prikyvl Hanno.

Lod’ pokracovala v kurzu k planeteé.

29

Pytheas konecn¢ zaujal pevné misto na obézné draze kolem Xenogaie.

To vyzadovalo zna¢nou opatrnost, nebot’ tu byla i dalsi télesa, pro které byl nutny dostatek mista. Pfedev§im mesic.
Jeho povrch se podobal zemskému, ale m¢l pouze desetinu jeho hmotnosti. Vnejbliz§im bodé€ se k planeté piiblizoval
na jednu tfetinu vzdalenosti Zemé - Mésic a vzdaloval se aZ na tfi pétiny této vzdalenosti.

Nasledoval nespocet umélych satelittl, kazdy na své vlastni draze. Zadny se nepodobal tém ze Sluneéni soustavy.
Cluny, jak je Hanno nazyval, pfilétaly a odlétaly. Posadka nikdy nevidéla dva stejné. Jen zvolna za¢inali rozliSovat, Ze
se 1isi podle ucelu. Jejich rozdilné tvary méla vSak spiSe na svédomi silova pole. nez jejich materidlové slozeni.
Matetska lod’ Alloi se nachazela na orbité¢ nad mésicem. Byl to véalec dlouhy témet deset kilometru a dva kilometry v
priméru, perletového lesku, a majestatné rotujici kolem své delsi osy. Na zadi(?) se nachazel komplex stihlych,
pokroucenych utvard, které mohly byt pohonem. Hannovi to pfipominalo propletené stonky vinné révy. které vidal na
nordickych runach nebo irskych evangeliafich. Veptedu(?) se trup rozsifil a pak presel ve Spici. Patulciovi a Svobodé
to pfipominalo minaret nebo kostelni véz. Yukiko se snazila odhadnout jeji vék. Vypadalo to. Ze milion let nemusi byt
piilis daleko od pravdy.

,,Asi tam ziji,” minil Wanderer. ,,Hm, jak velkou silu vyvolava ta rotace?*

,Sedesat sedm procent standardni pozemské gravitace,” odpovédéla lod.

,J0. takZe to vypada, Ze z takového prostiedi pochazeji. To znamena ... pockej, fikal jsi. Ze pritazlivost na Xenogaie je
rovna jedné celé ctyfem desetindm pozemske, takze pro n€ ... ne. ja si to spocitam ... je to dvojnasobek toho, na co
jsou zvykli. Mohli by to vydrzet?*

,,My ano, pokud bychommuseli.” fekla Macandal. ,,Ale Alloi vypadaji pfili§ kiehce. Jako krystal nebo strom pokryty'
jinovatkou. Maji zvlastni krasu, kdyz vite. jak se na n¢ divat.“

,,Asi budeme muset.” prohlasil Tu Shan rozhodné. ,,Myslim, snést ¢tyficet kilo navic ke kazdé stovce.*

Sledovali jeho pohled upfeny na obrazovku, ktera zabirala Xenogaiu. Byli pravé nad denni stranou a méli pred sebou
témef celou polokouli. Atmosféra byla plna oblak, proto planeta zafila jasnéji nez Zeme. Mezi vitici béli probleskovala
modf oceant a zelenohnédé pevniny. I kdyz osa planety méla sklon tficet jeden stupen, polarni oblasti byly bez sn¢hu.
Ten se tipytil pouze na vrcholcich nékolika nejvyssich pohoii.

Aliyat se otfasla. Pustila se pfitom hrany stolu a ten pohyb ji zvolna vynesl vzhiiru. Hanno ji zachytil. Pevné seviela
jeho ruku. ,,Pijdeme tam doli?* zeptala se. ,,Musime?*

,,Vi§. Ze nemiizeme dlouho ziistavat v beztizném stavu,* pfipomnél. ,,Sneseme to sice o néco déle nez ti. ktefi se narodili,
jako smirtelni, ale piestoze mame podpurné medikamenty, i ndm po ¢ase ochabnou svaly, zkfehnou kosti a nd$ imunitni
systém zkolabuje.*

,»Ano, ano, chapu. Ale jit zrovna tam?*

,,Potfebujeme alespon néjakou minimalni pfitazlivost. Lod’ neni dost velka na to, aby ji svou rotaci vytvofila. A byly by
tu pfili§ velké Coriolisovy sily.
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»Nejsem hloupd.* fekla se slzami v o€ich. ,,Nezapomnéla jsem na to. Ani jsem nezapomnéla, Ze to roboti mohou
srovnat.*

,,No, bylo by mozné odpojit pohonnou a nakladni sekci, spojit nas s nimi dlouhym kabelem a nechat je rotovat. Problém
je v tom, Ze by to Pythea zcela znehybnilo. Myslim, Ze zatim by bylo vhodng&jsi mit k dispozici v§echny mozZnosti lodé,
dokud nebudeme védét vice.

,.Nemohli bychom najit Gito¢ist¢ na prvni planeté? Ozval se Tu Shan. ,,Ta je zase spalena na uhel. Tteti neni takhle
Svoboda se stale divala na Xenogaiu. ,,Tam je Zivot,“ fekla. ,,Ctyficet procent véhy navic nas nezabije. Zvykneme si na
to.

,.V minulosti jsme si zvykli na vétsi bfemena, dodala Macandal tiSe.

,,Ja se ale snazimfict jednu véc!* zajeCela hlasité Aliyat, 1,,kdyz mé nechate domluvit. Nemohli by nam v tomhle pomoci
Alloi?

Do této doby jiz probihala pomérné vyznamna vymeéna | informaci. Byly to ukazky interiérti lodi, rizné diagramy 1 a
nekteré ukazky byly zvukové. Od Alloi prichazely vysoko 1 polozené pifjemné tony, které byly snad feci, snad hudbou
na jehoz systém vsak naivni novacci dosud nemohli pfijit. Doufali vSak. Ze alespoii ta nejzakladné;jsi informace —
,Jname dobré timysly a chceme byt piateli,” - byla na obou stranach myslena upiimneé.

Hanno se zamyslel. ,,Dovedete si pfedstavit ze by uméli ovladat gravitaci? Jak to vypada, PytheeT' ,,Neni tu zadna
znamka po néjaké takové technologii. odpovédéla lod’. ,, Také se to neslucuje se znamymi fyzikalnimi zakony.*

,,Hm. myslim, Ze znaji fadu véci. které nebudou pfilis odpovidat nasim znalostem hmoty,* zamnul si Hanno bradu. ,,Ale
mohli by pro nés postavit rotujici stanici.” ,,Zase takovej p&knej sklenik kde bysme tloustli, jako jsme to délali tady?“
vybuchl Wanderer. To ne, proboha! Ne. kdyz tu mame svét. po kterém se mizeme volné pohybovat!*

Svoboda zavyskla, Tu Shan se rozzafil a Patulcius horlivé piikyvoval. ,,Dobie.” piidala se po chvilce Macandal.

,» 10 ale pfedpoklada, ze tam prezijeme, podotkla Yukiko. ,,Chemismus planety a biologické faktory pro nas mohou byt
smrtelné.”

,,Nebo také ne,” oponoval Wanderer. ,,Dejme se do toho a zjistime to.*

Lod’ se svymi roboty zacala pracovat na ukolu. Zpocatku byli lidé sotva vice nez zanicenymi pozorovateli. Senzory
ziskéavaly informace, které pocita¢ tiidil, kombinoval a vyhodnocoval. Do atmosféry byly vyslany sondy, které po
upfesnéni udajii o povrchu pristaly a vypustily inteligentni roboty, ktefi pak na lod’ vysilali nasbirané informace.
Posadka se postupné aktivné pfipojovala s vlastnim navrhy, feSenimi a rozhodnutimi. Nebyli védeckymi specialisty a
ani to nebylo zapotiebi. Lod’ m¢la dostatek informaci a disponovala logickym myslenim a roboti byli schopni vykonat
jakykoli jeji ptikaz. Posadka pak ztélesiiovala lidskou zvédavost, touhu a vili.

Pokud jde o Hanna, planeta byla spiSe na okraji jeho zajmu. Jeho zajimali pfedevs$im Alloi. Podobné tomu bylo i s
Yukiko. On touzil po v§em. co se mohl dozveédét o jejich cestach mezi hvézdami, ona zas premyslela o uméni, filozofii,
transcendentnu. Oba m¢li dar pro jednani s cizinci, schopnost, jak ze zméti dat intuitivné vytvofit néco co davalo
smysl. Podobné jako to uméli Newton, Planek, Einstein, ktefi byli schopni doté doby necekanych vysvétleni a
predpovédi. Stejné jako Darwin, de Vries. Oparin a snad i Gautama Buddha.

Kdyz se cestovatelé na Zemi setkali s naprosto neznamymi narody - napiiklad Evropané v Americe - ob¢ strany se
veelku rychle naucily jazyk téch druhych. Na Tritosu k ni¢emu takovému nedoslo. Rozdil nespocival jen v kultufe,
historii nebo rase. Zde se setkavaly dva rozdilné zptisoby evoluce. Bytosti nejenze podobné nemyslely, ale ani toho
nebyly schopny.

Stacilo jen porovnat lidskou niku s ekvivalentem Alloi. Byla sice slabsi nez lidska, pfesto byla schopna vyvinout
slusnou silu. kdyz se vSechny jeji prsty kolem néceho sevfely. Jejich vlasova zakonCeni byla nekonecné citlivejsi, s
mnohem niz§im prahem vnimani a nesmirné piesnou koordinaci. Byla schopna vnimat dokonce na molekularni Grovni,
takZe jejich hmatové pocitky byly nékolikanasobné bohatsi nez lidské.

Me¢li snad horsi zrak? Na to se obtizn¢ odpovidalo, nebot’ nebylo zfejme, jestli ta otazka ma viibec smysl. ,,Kiidla“ Alloi
castecn¢ fungovala jako regulatory teploty, ¢astecné jako organy na vylucovani plynnych zplodin a predevsim jako
sit'(?) ¢idel. Tyto organy, citlivé na svétlo, byly sice jednodussi nez lidské oko. pfi svém mnozstvi a rozloZeni mohly nit
stejnou rozliSovaci schopnost. Jestli tomu tak doopravdy bylo, zalezelo na tom, jak mozek zpracoval vstupni signal. Az
na to, ze zde z&dna struktura odpovidajici mozku neexistovala.

Hannovi a Yukiko by patrné trvalo 1éta. nez by poznali jejich anatomii a byli by schopni ji interpretovat. Pro tuto chvili
alespon védeli - kdyz si vypj ¢ili pozemskou terminologii, ktera v této souvislosti vyznivala znaéné groteskné - ze maji
co d¢lat nejen s naprosto odlisSnym softwarem, ale i hardwarem. Bylo nepravdépodobné, Ze by v dohledné dob¢ néjak
zvladli jejich jazyk. Bylo dokonce mozné, ze krome nékolika zakladnich vyrazl se jimto viibec nepodafi.

Dalo se ale ptedpokladat, ze Alloi maji del§i zkuSenosti s jinymi rasami a vytvofili si néjakou metodiku. Dvojice zacinala
nabyvat béhem prace urcité zrucnosti nejen v tom, jak se snazila porozumgt, ale piinasela i vlastni navrhy a podnéty.
Smér se staval stale zieteln€jsi. Ustavil se jednoduchy kod. Zacaly prvni kontakty', zprvu opatrné, ale jak rostla divéra,
byty stale oteviené;si.

Nebyl to strach z nasili nebo — ,,za té€chto podminek*, jak Hanno ironicky poznamenal - z taktizovani. Spise to byla
obava z ptekvapeni, kterda mohou ¢ihat ve vesmiru, kde. jak se zda. Zivot vznika nahodou a inteligence zazrakem. Jaky z
faktord, které jedné strané piipadaji bézné, mize byt pro druhou smrtici? Které neskodné nebo dokonce nezbytné
mikroby mohou ty druhé zabit?

Roboti se setkali ve vesmiru a vymenili si vzorky, které potom prozkoumali v laboratoiich. Diky nanotechnologiima
biotechnologiim trvalo ziskani vysledkt jen kratkou dobu. Biologicka podobnost koncila u aminokyselin. I kdyz vzorky
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zaslané Alloi obsahovaly cosi co piipominalo viry, zékladni stavebni jednotky se podobaly DNA stejné, jako pilnicek
na nehty dfevorubecké pile.

Po sériich obecnych analyz se roboti zam¢fili na kosmické lod&. Pistroje Alloi mély mnoho chapadel a manipulatord a
pohybovaly se s lehkou gracii. Uvnitf jejich lodi byla dychatelna. i kdyz pomérné fidka a sucha atmosféra. Teplota
cyklicky kolisala mezi mirnym chladem a zimou. Podobn¢ tomu bylo i na Pytheovi, ov§em v jiném rozmezi teplot. Svétlo
uvnitt mélo stejnou barvu jako paprsky Tritosu, bylo sice slabsi, ale dostate¢né. Odstfediva sila odpovidala
puvodnimu odhadu, tedy dvé tietiny g.

A pokud jde o ostatni, co se v obrovské lodi nalézalo ...

Poznavani Xenogaie pokracovalo mnohem rychleji. Planetologie byla vyspélou exaktni védou, takze celkovy obraz byl
brzy hotov. Meteorologie a klimatologie se musely potykat s vétsim mnozstvim nepfedpovéditelnych faktort, ale i zde
se brzy zacaly rysovat hlavni charakteristiky podnebi.

Silny sklenikovy efekt vyrazné pievysoval vysoké albedo. Tomu odpovidaly i vyssi teploty. Na stejné zemépisné Sifce
bylo podnebi na Xenogai vzdy teplejsi nez na Zemi. I tady samoziejm¢ panovaly mistni odchylky. V tropickych
oblastech se vyskytovaly piijemné ostrovy, stejn¢ jako vnitrozemské Zhavé pousté a baziny piikryté oblaky par. Diky
sklonu osy a rotaci jednou za mén¢ nez dvacet jedna hodin se mohly vytvaret podminky pro silné cyklony, ale teplé
polarni oblasti a husta atmosféra utvately pocasi jinym zptisobem Prestoze podminky byly v porovnani se Zemi méné
stabilni a zmény pocasi byly rychlejsi, nebezpecné bouie se nevyskytovaly Castéji nez na Zemi pred kontrolou pocasi.
Slozeni atmosféry bylo vyhovujici: vyssi vlhkost, o néco vice kysli¢niku uhli¢itého o par procent méné kysliku. Diky
vy$§$imu atmosférickému tlaku to vSak nebyl problém Planeta byla piimo pfeplnéna Zivotem. Jeho chemismus se s
ur¢itymi odchylkami podobal jak pozemskému tak Alloi. Na Zem byla vyslana souhrnna zprava, nasledovana nékolika
desitkami drobnych sond. Posadku opét uvadély v uzas detaily, nekone¢na variabilita proteind a tvofiva sila piirody.
Prozaickym, ale pfijemnym vysledkem rozbori bylo, Ze lidé budou schopni jist vétSinu z toho, co na planeté roste, i
kdyZ jen néco malo jim asi bude chutnat a nic samo o sob¢ nestaci k plnohodnotné vyzivé. Pravdépodobné budou
imunni i vii¢i vSem mikroorganismiim a virim. Diky mutacim se to Casem patrné zneni, ale vyspéla biochemie si s tim
jisté poradi. Pro Prvni, s jejich mimofadnym imunitnim a regeneraénim systémem, toto riziko prakticky neexistovalo.
Pokud by se rozhodli, mohli by péstovat pozemské plodiny a zvirata, ktera by je mohla spasat.

Nebyla to panenska Zem€. kterou by dostali vénem, ani Fénicie jejich sni. piesto zde mohli vybudovat novy domov.
A méli by sousedy.

, ... byla nesmirn¢ sama.* fekla Macandal Patulciovi. ,,Ona a Hanno ... ono mezi nimi neni nic intimniho. Snad by bylo i
lepsi, kdyby bylo. Jsou tak zabrani do svych vyzkumil, Ze pro né nic jiného neexistuje. Aliyat si mi uz stézovala. Tézko
pro ni mohu néco udélat, ale napadlo mé néco pokud jde o Tu Shana.*

Postupné se setkala se v§emi ostatnimi a kazdému vhodnym zptisobem vysvétlila o¢ jde. Nikdo nic nenamital. Jednoho
vecera, po malé oslavé, kterou se ji podafilo pfipravit ve stavu beztize, vyzvala k hlasovani a Tu Shan dostal sviij maly
darek.

Modul pfistal. Za pomoci dvou roboti, protoze po tak dlouhém pobytu ve stavu beztize bylo nutno pocitat s problémy
s vyS$i gravitaci, vystoupil a jako prvni ¢lovek se dotkl ptidy Xenogaie. Zul si boty. Piida pod jeho chodidly byla tepla
a vlhka, vdechoval jeji viini. Rozplakal se.

Kratce potom se Hanno a Yukiko vratili z lodi Alloi. Byla to jejich prvni navstéva. Zbylych Sest se kolem nich
shromazdilo ve spolecenské mistnosti. Jak se vznaseli ve vzduchu, pfipominali stiky ¢ihajici v jezefe na kofist.
ZvétSenina na zdi - ,,Falaise &4 Varengeville® - mofe. obloha, stin utesu na hladin€ zalité nazlatlym svétlem, se zdala v
Case a prostoru vzdalenéjsi nez samotny Monet.

,,Nejsem schopna popsat, co jsme vidéli.“ fekla Yukiko jako n¢kdo, kdo mluvi ze spani. ,,Pro to nemame slov. dokonce
ani pro vyobrazeni, ktera poslali. Ale ... vnitfek lodi je néjakym zptisobem Zivy.*

,,Neni to jen mrtvy kov a elektronika, dodal Hanno stale jesté v uZasu. ,,Maji nas tolik co ucit! A véfim, Ze i my. jakmile
zjistime, jak to vlastné fici. Zatim se zd4, Ze nas nemohou navstivit osobné. Nevime co jim vadi na naSem prostiedi, ale
jsemsi jist, Zze pokud by to bylo mozné, jisté by prisli.

,».Stejny problém budou mit patrné i na planeté.” pronesl zvolna Wanderer. ,,Muzeme délat to co jejich roboti nemohou.
Musi byt radi. ze jsme priletéli.“ ,,A jak,“ zvolala Yukiko. ,Rikali.. « ,,Chtéli, abychomu nich zili!** vykftikl Hanno. VSichni
vydechli ohromenim. ,,Ur¢ité?* zeptala se trochu podeziravé Svoboda.

Jsme si tim jisti. Doséahli jsme ur¢itého stupné komunikace a tohle je dost jednoduché sdéleni,* vysypal ze sebe j
Hanno. ,,Jakym lep$im zplisobem se miizeme navzajem poznat a spolupracovat? Ukazali nam sekci, ve které miizeme Zit.
Je dost rozlehla a miZzeme si piinést cokoli budeme chtit a délat co budeme chtit. Pfitazlivost je dostate¢na a vzduch a
ostatni podminky nejsou horsi nez v horach, jak je zname ze Zem¢. Snadno si na to zvykneme a mizeme si vybudovat
utulné piibytky. Mimo to bychomale travili vétSinu ¢asu ve volném prostoru pii vyzkumu a podobné.”,,Ne, fekl
Wanderer.

Bylo to jako uder kladivem. VSechny obliceje ztuhly v najjpjatém ocekavani.

,Omlouvamse,* pokracoval. ,,Je to izasné a také me to i 1aka. Ale tolik let jsme se plavili na Bludném Holand’anovi. 1
Ale ted’ je tu planeta na které mizeme zit.*

,,Pockej, pockej,* protestovala Yukiko. ,,Pochopitelné. {.Ze chceme studovat Xenogaiu. A predev§imje. Myslim tim
rozumné tvory. To musi byt hlavni ddvod, pro¢ tady Alloi zlstavaji. Vybudujeme zékladny, na kterych budeme
pracovat ...

Tu Shan zavrtél t¢zkou hlavou. ,,Postavime domovy.” ,.Je rozhodnuto.* fekl Patiucius. ,,Budeme spolupracovat s Alloi.
kde to bude potiebné. Pfedpokladam, ze mizeme prozkoumat planetu 1épe. pokud na ni budeme Zit nez sérii n¢jakych ...
vyletli. Staniz se,” chladné se usmal, ,,je suis, je reste.
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»Zadrz, krotil ho Hanno. ,,Mluvis, jako bychom tu méli zGistat naveky. Vi§, Ze to nikdy nebyl nas cil. Xenogaia je sice
obyvatelna, ale je dost vzdalena nasim ptivodnim piedstavam. Casem ziskdme novou antihmotu. Pfedpokladam, e
Alloi maji vyrobni zafizeni pobliz slunce a myslim, Ze nam v tom kazdopadné pomohou. Potom poletime na Fénicii,
jakjsme chtéli.”

,,Kdy?*“ vyzvidala Macandal.

,,AZ tady skoncéime.*

,Jak dlouho to potrva? Urcité desetileti, mozna staleti. Vy dva si to jisté uzijete. A my ostatni tady timjist¢ budeme
fascinovani a pontizeme, kde bude tfeba. Ale. Mame pfedevsim své vlastni Zivoty a sva vlastni prava. A chceme mit
deéti.”

,,Pokud odletime.” fekla Svoboda potichu, ,,nebude to pro nikoho z nas prvni domov, ktery opousti; ale prvni, ktery
bude opravdu nasim domovem™

,,Chtéla jsi objevovat,” pfipomnél Hanno a tazavé se na ni zadival.

,,A stale chci, ale na zivouci zemi. A ... budeme potiebovat kazdy par nikou, nemohu opustit své pratele.

,Jsi prehlasovan,” fekla Aliyat, ,,a tentokrat s tim nic neud¢€las.” S rozechvélym usmévem ho pohladila po tvafi. ,,Tam
dole jsou mote, po kterych se mizes plavit.«

,»Kdy se z tebe stala odvazna objevitelka?* popichl jf:

Jsemmestska holka, fekla s uzardénim, ,,ale u¢im se. Myslis si snad, Ze mi vyhovuje necinnost? To jsem o tobé méla
lep$i minéni. V minulosti jsem cestovala pfes pousté, hory i oceany. Za valek, epidemii a hladomort jsem piezivala v
lesich. Jdi k certu.”

,.No tak, nehadejme se,” zaprosila Yukiko.*

»-Spravné.* souhlasil Wanderer. ,,Nespéchejme, promysleme si to a pak si o tom promluvime jako piatelé.*

Hanno se napiimil a zvolna se vznasel pred Monetovym obrazem. ,,Jak chcete, ale musim vas upozornit, Ze pfes vasi
chvalyhodnou snahu po dohod¢, zddné nedosdhneme. Vas to tdhne na planetu. Ja zase nezahodim piilezitost, kterou
mi Alloi nabizi. Nemohu. TakZe namisto dohadovani bychom m¢li vymyslet, jak tyto véci co nejlépe zaridit*
,,Yukiko?* vypravil ze sebe zté¢zka Tu Shan a tdzavée se na ni zadival.

Vplula mu do naruce a on ji pevné seviel. ,,Odpust’.” zaseptala.

30

,»Asi bys méla jit ty,” fekla Macandal. ,,Myslim, Ze z nas tomu nejlépe porozumis§ prave ty.*

,»Ne, opravdu, zacala Aliyat. ,,tys vzdycky ...

,,Zacinas byt n¢jak opatrna, zlato,” usmala se Macandal. ,,Vzpomen si, jaké to byvalo v New Yorku.*

Aliyat stale vahala. Nebyla to jen nejistota, jestli je schopna jednat s Ithagenany v situaci, ktera se jevi jako krizova. Ve
skuteénosti nepochytila z jejich jazyka - krom¢ né€kterych zvlastnich aspektl - vice nez kdokoli jiny. (M¢] snad jeji
predchozi zivot vliv na to, Ze snaze rozeznavala jemné nuance?) Tu Shan ale mohl potiebovat jeji pomoc na polich,
nebot’ byl velmi suchy rok, a k tomu ve volnych chvilich tiidila a vyhodnocovala tidaje, které ji zasilali Wanderer a
Svoboda ze svych pruzkumt severnich oblasti. ,,Kazdopadné s vami budu muset zdstat ve spojeni, fekla.

,» 10 je rozumné, ale na misté budes ty a ty jedina budes moci kvalifikované rozhodovat. Ale budu ti pomahat. My
vSichni budeme.*

Macandal sice nebyla §éfkou Hestie, ale postupem ¢asu jeji slovo ziskalo mezi Sestici nejvétsi vahu. Nebylo to jen pro
jeji zdravé nazory. Wanderer jednou poznamenal: ,,Myslim, Ze jsme - se v§i nasi vyspélou technologii a étyii sta tiicet
svételnych let od Zemé - opét objevili staré pravdy: manu, ducha, mizeme tomu fikat, jak chceme. MtiZzeme to nazyvat
Bohem.

,.Krome toho, pokracovala Macandal, ,ja madm pIné ruce prace. To vzdy m¢la - starala se o jejich malou spole¢nost,
zila s Patulciem a tfilety Josef vydal sam o sob¢ za deset. ,,A také biicho,” fekla se smichem. Jejich druhé. T€hotenstvi ji
piilis nezatézovalo, protoze t¢la se jiz stacila prizptisobit zvySené pfitazlivosti, ale urcita opatrnost byla nutna. ,,Neboj,
ohlidame ti tvého muze. Mozné tam ani nebudes pfili§ dlouho.* Pak zvaznéla a dodala: ,,Samoziejmé tam bud’ tak
dlouho, jak bude potieba. Pro né je to velice dulezité a pro nés to mize znamenat v§echno.*

Aliyat si tedy sbalila vystroj a zasoby a vyrazila.

Kdy?Z rano vysla z domu, na chvili se zastavila a rozhlédla se. Stale si tu jesté pfili§ nezvykla. Nebe bylo mlécné,
n¢kolika trhlinami ve vysoké oblacnosti prosvitala mdla modi. V dohledu vsak nebyl jediny oblak, ze kterého by mohlo
zaprset. Vzduch byl horky, nehybny a ¢pél sirou. Potok, ktery protékal osadou a pramenil v horach na vychode, se
zmeénil v polovyschlou stoku odvadéjici STOJ nuzny pridél vody do nedaleké feky. Dno pii jejim Gisti do mote bylo
Hestia zatim odolédvala. Tti pevné roubené domy a n€kolik hospodarskych stavem bylo postaveno do ¢tverce. Mistni
hruba trava mezi nimi uz uvadla, ale zavlazovani drzelo pii Zivot€ stromy a zahony razi, proskurniku a fialek, které
lemovaly stavem. Kilometr dal na sever roboti obhospodafovali statek a pole. Pastvina s dobytkem skytala Gzasné zivy
kontrast zelené a rezavé hnédé. Za nimi z hangaru trcela Spice kosmické lodi, jako strazni véz prehlizejici malé
kralovstvi. Ze svého mista Aliyat vidéla, jak se na vychodnim obzoru leskne hladina Ametystového mofte.

Byla si jista, Ze pfeziji. V nejhor$im pfipadé syntezatory uzivi nas i dobytek do té doby. nez sucha pominou. A piisti rok
budeme muset zacit znovu. Snad to nebude nutné. Tolik jsme se nadieli - témef bez pomoci stroju - a tolik doufali.
Zvetsit zékladnu, vytvofit zasoby pro budoucnost, pro déti.
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Zbytek Minoi Zzil jako dfive. Na jihu za fekou Zar barvil koruny lesa do tisicti odstinti okru, hnédé a starého bronzu.
Podobny les ohranicoval volné plané na severu, které zdpadnéji pfechazely v pohoii. Nad jeho vrcholky se zdvihal stit
Mount Pytheas. vééné zahaleny v mlze.

Lidska jména. Jazyky a hrdla osadnikti ¢asem zformuji fe¢ do podoby, ktera bude jesté asi néjaky ¢as srozumitelna, ale
pozdéji se jisté zaéne *\yrazne liSit. Historicky vyvoj jazyka lze jen tézko predvidat.

Aliyat polibila Tu Shana na rozlou¢enou. Mél pevné télo a silné paze a jako vzdy v tuto dobu vonél potem, ptidou a
muznosti. ,,Dej na sebe pozor,“ napominal ji starostlive.

,» Ly také. Xenogaia stale skryvala mnoha pfekvapeni a zaludnosti. Byl uz mnohokrat zranén a pracoval az pfilis tvrdé.
,»Bojimse o tebe. Podle toho co jsem slysel, je to néjaka ndbozenska zalezitost. Vitbec netusime, jak se budou chovat.*
,,Nejsou preci hloupi. Nebudou ocekavat, ze se vyzndmv jejich mystériich. Vzpomen si. Ze zadali, jestli by né¢kdo
nemohl piijita ... Co vlastné? To nebylo ziejmé. Pomohl, poradil, rozsoudil?

,,Jesté k ndm neztratili Gictu.*

Opravdu neztratili? Kdo miize védét, co tak odlisné bytosti citi? Obyvatelé vSak byli opravdu pohostinni. Bez
problémil poskytli kus zem¢, dokonce nabidli jiny. blize méstu, ale pozemst'ané se obavali moznych ekologickych
problémi. Existovala velkd vymena jak predmett tak myslenek a nazord, at’ jiz uzite¢nych, zajimavych nebo jen
krasnych, bez n¢jakého jiného ziejmého vyznamu. Ale dokazovalo to snad néco jin¢ho, nez to, Ze Ithagenané - dalsi
fecké slovo - prosté také néjak uvazuji a jsou, feknéme, zvédavi?

,,Budu muset jit. Opatruj se.* Aliyat se otoCila a odchazela tak rychle, jak to bylo s t€Zkym batohem bezpecné. Pfestoze
si vypracovala svaly judisty ctvrtého kiu, coZ jeji postavu a chtizi délalo mimotadné pfitazlivou, kosti zistavaly stale
prilis kiehkeé.

Jednou odletime na Fénicii, ktera slibuje byt druhou Zemi. Pokud nelze. Jak moc ndm asi bude chybét tahle planeta
dfiny i triumfa?

Na konci vyslapané cesty ¢ekali ¢tyii Ithagenané. Vsichni byli v krouzkovém brnéni a ¢epele jejich zahnutych
halaparten se ocelové leskly. Pripadali ji jako ¢estny doprovod. Uctive se rozestoupili, nechali ji projit a nasledovali ji
zakruty po svahu zatoky doli k fece. U plovouciho pfistavisté byla uvdzana lod’. ve které ¢ekal posel. Délkou a ladné
zdvizenou pfidi a zadi trochu pfipominala dv¢ lidské, kotvici opodal. Uz néjaky €as v ni nebyli zadni veslafi a na
stéznich se nenadouvaly plachty. Jakmile roboti shromazdili suroviny, vyrobili motory, které byly vskutku kralovskym
darem. Zajist'ovali také neustaly pfisun pohonnych hmot.

Lidé stale neveédéli, jestli jejich vliv na tuto civilizaci, a kone¢né na celou planetu, je dobry nebo $patny.

reprodukovala frazi o které se domnivala, Ze je néco mezi formalnim uvitanim a modlitbou. Lo odpovédél podobné. (,,Lo,
le, 1a.* Jak jinak to vyjadfit, kdyz zde existovala tii pohlavi, z nich zadné neodpovidalo muzskému, Zenskému, ani nebylo
neutralni a jazyk postradal odliSeni rodi?) Spolu s doprovodem se nalodila, posadka odstr¢ila clun, motor naskocil a
vyjeli proti proudu.

,MuZete mi nyni fici. co vlastné potfebujete?* zeptala se.

,Zalezitost je piili§ vazna, abychomji probirali jinde nez v Halidomu,* odpovédél S'saa. ,,Tam o ni budeme zpivat.*
Melodie jeho teci siln€ zasahla dusi i télo. Aliyat citila tiseni, zlost, strach, zmatek, odhodlani. Jisté ji mnoho uniklo, ale v
poslednimroce ¢i dvou zacinala chéapat a citit tyto melodie. Takové hloubky vciténi nebyla na Zemi nikdy schopna.
Wanderer a Macandal experimentovali s riznymi variacemi a skladali pisn¢ zvlastni tiché a tajemné sily.

Presto se na tyto bytosti nedalo pohlizet jako na umélce. Jejich sudovita, asi sto padesat centimetrti vysoka téla, stala
na Ctyfech pahylovitych koncetinach a byla pokryta hnédymi pohyblivymi koznatymi laloky, jejichz spodni rizovou
stranou pfijimala tekutiny, vyméSovala a také na nich m¢la umistény nekteré smyslové organy. Misto hlavy tu byla
jakasi vyboulenina, nad jejimz ustnim otvorem bylo pét o¢i - jedno pevné, s mrkajicim vickem a étyfi na stopkach,
podobna hlemyzdim. O néco nize byla Ctyfi chapadla, ktera se na koncich délila do ctyt vyriastkd, fungujicich podobné
jako prsty. Jak odpornym by se jim asi muselo jevit holé télo? Lidé proto dbali, aby pfed Xenogaiany byli vzdy uplné
obleceni.

Lod’ rychle minula nékolik vétsich lodi plujicich stejnym smérem a mnozstvi mensich ,,rybarskych® a obchodnich ¢lund.
Nikdo neplul s proudem. Byl priliv, a pfestoZze mesic byl dnes pomérné daleko, vzedmuti hladiny bylo velké a proti
proudu se plulo dobfe. AZ nastane odliv, lod¢ popluji opacnym smérem. Tento narod ovladal moteplavbu, jejich lovci a
namoinici lovili obrovské vodni zivocichy a sklizeli rozsahlé plochy vodnich fas. Provozovali obchod podél pobfeziis
ostrovy, obc¢as bojovali s piraty a barbary ¢i jak bylo mozné nazvat jejich nepratele. S nejvy$sim taktem vSak Sestice z
Hestie odmitala poskytovat jakoukoli vojenskou pomoc. Neméli pfedstavu, co zde plati za dobré a zI¢, kdo je v pravu a
kdo nikoli. VEdéli jen. Ze toto je nejvyspélejsi civilizace na planeté a Casem chtéli navstivit i jiné. Nebylo ovSem
pochyby, Ze jejich mistni ptatelé najdou pro v§echno, co od lidi dostali, jak mirové tak vale¢né vyuziti.

Uplynuly asi dvé hodiny. Na jizni stran¢ lesy ustupovaly sadlim a obd¢lavané pud¢. Listy stromil byly stale spalené;jsi.
Na severu se v dalce zdvihaly hory, do jejichz pozvolnych tibo¢i se zakusovala hluboka idoli. Z oparu se vynofily
véze. Cnici vysoko nad stézni lodi kotvicich v piistavu. Aliyat se vylodila v Xenoknossu.

Chranéno fekou a lod’stvem nepotiebovalo mésto hradby. Siroké a &isté ulice byly lemovany podivuhodng
tvarovanymi kolonadami a fasadami domi. Sklenéné tabulky zafily v ostie kontrastnich barvach. Dojem nebyl zmateny,
ale naopak mimotadné harmonicky a vzdusny, jako stromy nebo réva ve vétru, ¢i chaluhy v moiském proudu. Byl to
zvlastni pohled ve svété, kde vSechno usychalo.

Nebyly tu zadné hluc¢ici davy. Obyvatelé se pohybovali rozvazné, dokonce i pohledy, které na ni vrhali, byly velice
nevtiravé. Ale byly to hlavné jejich hlasy, které zpivaly a Svitofily a zvuky nastrojti z obydli, kde se zrovna oddéavali
odpocinku. To dotvarelo atmosféra mésta.
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Ale to jesté nebylo vSechno. Kdyz stoupali na navrsi, uvidéla za hranicemi mesta tabor z provizorné zbudovanych
piistfesku. Bytosti, které jej obyvaly, postavaly v hrozivych hlouccich. Po obvodu staly ozbrojené straze. Zamrazilo ji.
Tak proto nékoho potiebovali.

Na temeni navrsi se ty¢ila budova, kterou znala jako Halidom. Jeji prastaré omselé zdivo mé¢lo barvu svétlého jantaru.
Nic podobného, s tak komplikovanymi oblouky a klenbami, spiralovymi okny a prolamovanymi fimsami, na Zemi nikdo
nevytvoril. Tam se pfedstavivost a fantazie ubiraly jinymi cestami. Zde se prolinala architektura s hudbou, poezii a
dal$imi druhy umeéni. Jako by zde vSechna uméni prozivala nepfetrzitou renesanci a vnimavy ¢lovék mel pocit, Ze ji
proziva zaroven s nimi.

S'saa ji zavedl dovniti. Oteviel se pfed nimi rozlehly zSefely sal. Pied tribunou byli v polokruhu shromazdéni vyznamni
obyvatelé¢ Xenoknossu. Nad nimi stali tfi, kazdy od jednoho pohlavi, ktefi pfedstavovali v mistnim pojeti krale,
prezidenta ¢i videe. Jeden z trojice mluvil a shromazdéni mu napjaté naslouchalo. Hanno kdysi navrhl, nazyvat trojici
Triadou, v Hestii se v§ak nakonec ujalo oznaceni Triune.

Vstoupila.

Ten vecer se z pokoje, ktery ji ptidélili, spojila s Hestii. V mistnosti spiSe tabofila, protoze zafizeni nebylo uzptisobeno
lidskym potfebam, ale stacilo to. Za otevienym oknem se prohan¢l horky vitr. Maly srpek mésice ozafoval oblaka,
jejichz duchovite stiny se plouzily po hlading feky.

Vjejim hlase bylo citit vyCerpani, i kdyz ji samotné ptipadalo, ze nebyla nikdy ¢ilejsi. ,,Byli jsme tam cely den. Ne Ze by
sama zalezitost byla tak komplikovana, ale mnoho aspektu se tykalo viry, tradic a predsudki. Prosté schémat, ktera
urcuji chovani. Zkuste si tieba ptedstavit, jak si pohansky Kelt a ortodoxni muslim vzajemné vysvétluji pojem zenskych
prav. Takze ja jsem byla v podobné situaci.*

,,Ale Ithagenané jsou alespon natolik moudfi, Ze jsou schopni pozadat o radu zvenci,” podotkl Patulcius. ,,Které lidské
narody tohle umely?*

,» 10 je sice pravda, ale tahle situace neméla na Zemi obdoby," ozval se v pozadi Wanderer. ,,Tam nikdy nebyl nikdo z
jiné planety. Snad nékdy v budoucnosti ... Pokracuj, Aliyat.*

,Jde o jejich rozmnozovani. Kopulace probiha v Cisté klidné vode a pro uspé€sné poceti je potiebna presna koncentrace
urcitych rozpusténych organickych latek.* Ve svété s vysokou vlhkosti to nebyl o nic vétsi handicap, nez jakym je pro
lidi neschopnost jejich organismu vytvaret vlastni vitamin C. ,,Vime. Ze obyvatelé mésta k tomu pouzivaji jezero v
kopcich za méstem.” Lidé mu zacali fikat Svaté jezero, protoZe to vypadalo, ze milovani ma v této spoleénosti blizko
nabozenskému obfadu. ,,Na venkové vétsina jezer vyschla tak, ze se nedaji pouzit. Obyvatelé se tedy spojili a zadaji
piistup ke Svatému jezeru, dokud nepominou sucha. To se uz také dost zmensilo, ale m¢lo by stacit pro vSechny,
pokud trojice trochu omezi své skotaceni.” Aliyat se rozesmala. ,,Jak by se to asi d¢lalo u nas! Ale Ithagefiané o tom
pochopiteln¢ uvazuji jinak. Jim jde pfedevsimo to, Ze ... vetielci poskvrni jejich mistni svatost, znecti jejich strazného
ducha ¢i boha. Triune fekli venkovaniim, at’ se vrati domm a nerozmnozuji se. dokud neustanou sucha. Ale to,
pochopitelné, neni tak jednoduché.*

,.Samoziejmé,” ozval se Tu Shan. ,,Ziji veelku primitivné a détska amrtnost je vysoka. Museji se rozmnozovat at’ se déje,
co se déje.”

,Rige. a vlastng cel4 tahle ¢ast Minoi, je na pokraji ob&anské valky. Uz jsou tu i mrtvi. Ted’ se tu shromazdily dva nebo
tfi tisice venkovant a trvaji na tom, Ze jim nic nezabrani, aby brzy nesly do jezera. Nic je nezastavi, snad jen masakr.
Nikdo si to nepfeje, ale dojit k tomu miize a situace by se nesmirné zhorsila.

Macandal tiSe hvizdla. ,, Tohle jsme viibec netusili. Kdyby s tim jen pfisli difv.*

»Myslim, Ze je to napadlo, az kdyz si sami nevédéli rady, fekl Patulcius. ,,Jestli hned néco nevymyslime, bude pozd¢.',
,,Proto jsi tam$la ty,” ozvala se Macandal. ,,Z nardzek S'saa jsem pochopila, Ze jde o néco takového. A ty, se svymi
zkusenostmi... Nevyklade;j si to $patné!

,.Ne, nic se nedéje. Pozvolna jsem ziskala celkovou predstavu. A mam néjaky napad, ale mozna to bude k nicemu.* ,,Jen
povidej,” pobidla ji Svoboda. Pokud 1ze pro emoce Ithageiand pouzit lidské slovo, pak shromazdéni, které se seslo
nasledujiciho rana, bylo zdésené. ,,Ne!* vykiikl le z Triune. ,,To je nemyslitelné!*

,.Ne tak docela. Pfedstaveni.* oponovala. ,,Lze to provést celkemrychle a snadno. Pohledte.” Rozvinula pruh papiru,
na nén byl letecky snimek Svatého jezera a nejblizsiho okoli, ktery ji vCera zaslali z Hestie. Ithagenané proti preletim
nic nenamitali, i kdyZ nikdo z nich nikdy nepfijal pozvani do letadla. Nebylo ziejmé, jestli se jedna o uistinktivni obavy
nebo néjaky zékaz. ,,Jezero lezi v tidoli a je napliiovano desti. Tady, trochu niz, je také malé tdolicko. Vykacime v ném
stromy a kfovi, a kopcem, ktery' ob¢ udoli oddé€luje prorazime $tolu. Vytvotime tak druhé jezero a kdyz $tolu uzavieme,
vtom vasem zbude stale jesté dost vody. Tam se vesni¢ané, z vaSeho dohledu a podle svych obycejii, mohou
zasnubovat. Pro vas by to byla velmi naro¢na prace. Ale my to s nasimi stroji a vybusninami zvladneme snadno.
Udeélame to pro vas. Sal naplnil sykot a Sum S'saa se snazil ptekladat a dopliovat co fikal lo. ,,Pfestoze vahaji, budou
souhlasit aby pfedesli nécemu horsimu. Nicméné se obavaji, ze obyvatelé toto feSeni odmitnou. Budou to chépat jako
piimé a smrtelné ohrozeni. Jak znam viidce Ktha a Hnt'ngga, je to velice pravdépodobné. Protoze Zivotodarnym neni
kazdé jezero. Musi byt posvéceno ddvnymuzivanim a zivoty, které v ném vznikly. Ztroj ovani na jinych mistech by
mohlo narusit rovnovahu svéta. Dest¢ by mohly ustat na veky nebo by ti, kteii pravidlo porusili, uz nikdy neméli
potomky.*

,,Tomu pfece nemiizete vérit!“ zvolala vydésené.

,.Ne. My. ktefi jsme tady opravdu ne. Ale tohle je prosty venkovsky lid. A je pravdou, Ze ne kazda voda v sobé nese
pozehnani. Mnoha jej jalova.*

,, Lo proto, Ze ... ze ... Kristepane, co to ma za smys]?*

,»Z 0oC1 ti vytéka voda, to je zafikdvani?*

|¢¢
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»Ne. ja ... nevim. Ano, zafikdvam smrt a zmar a ... pockat! Pockat!*

,,Poskakujes, zdvihas paze, vydavas zvuky!?*

,,Néco, néco m¢ napadlo, mozna to bude ono. Musim se zeptat rady a pak také lidi, jestli s tim budou souhlasit.” Aliyat
se obratila zpét k Triune.

Mnoho dni byla obloha ocelové modra, takika ¢ista, kromé mrakd na zapad€. Obc¢as mezi nimi preskocil blesk a
nehybnym bezvétiim se nesl zvuk vzdaleného hromu. Paprsky rudého zapadajiciho slunce, které se mezi nimi prodiraly,
barvily hladinu nového jezera do barvy lidské krve. Pfichazelo stale vice Ithagenant, az jejich téla vytvofila na bfehu
mohutny val. Rytnus jejich zpévu piipominal tep srdce.

Zjejich fad vysly tfi pary Tajemnych, nebot’ takova byla jejich prirozenost. Po jejich pravici kraceli Predstaveni mésta s
lucernami na dlouhych ty¢ich, které vrhaly mihotavé stiny, po pravici §li Vojevtidei s planoucimi a dymajicimi
pochodnémi. Doprovod se zastavil, neZ se jejich nohy dotkly hladiny. Sestice §la dal.

Aliyat citila, jak se ji stébla zaplavené travy lamou pod chodidly. Voda ji stoupala nad kotniky, nad kolena, az dosahla
beder. Voda byla prohtata celodennim zarem, ale zezdola stoupal piijemny chlad, jako pfislib pristich let. ,, Tady se
zastavime. Odtud se dno svazuje piikieji a po nékolika metrech by ndm voda sahala nad hlavu.“ Neubranila se veseli.
,»10 by nam na diistojnosti asi nepiidalo.

,Porad néjak nevim, co budeme délat.” postézoval si Tu Shan.

,»Veelku nic moc. Konec konci, jsme stale obleceni. Stejn€ nevédi, jak nas druh déla déti. Ale nesmime spéchat a ...
ukdzat jim. jak se milujeme.* dokoncila trochu zajikavé.

Objal ji. Pevné se k nému pfitiskla a za¢ala ho libat. Skrze Sero nezietelné vnimala, ze Patulcius a Macandal. Wanderer a
Svoboda délaji totéz. Od biehu k nim doléhal zpév.

Mejdan v bazénu, pomyslela si. Smésné. Bylo to stejné absurdni jako opravdové milovani, jako kazdy ¢lovek, kazda
ziva bytost. Priletéli jsme z hvézd, které nam blikaji nad hlavou, abychom tu pfedvadéli praveky ritual plodnosti.

Ale fungovalo to. Jezero bylo vysvéceno, kouzlo bylo zazehnuto. Minoa miize v mini o¢ekavat vzkfiseni zem¢.

,»Tu Shane.* zaSeptala, kdyz se k nénu tiskla. ,,AZ se vratime, chci mit s tebou dité.*

31

,,Obdrzeli jsme radostnou zvést,” oznamil jeden z Alloi, kterého lidé nazyvali Lightfall. ,,Poslyste. PfiSla z mista setkani.
Nejblizsiho mista setkani, sto Ctyficet sedm svételnych let odtud. Kratkym pohybem své rozvétvené paze ohranicil
cast oblohy a pak ukazal na maly bod uvnitf. V porovnani s jeho kiehkou postavou, stojici na pozadi hvézdného nebe.
které bylo vidét prithlednym trupem lod€, gesto vyznélo velmi jisté a sebevédome.

Naznaceny smér nebyl ani k Slunci ani k Pegasu. Alloi pufcrvali od svého matefského svéta na vSechny strany.
,,Misto setkani,” opakovala Yukiko nahlas anglicky.

Prestoze si navzajem veelku rozuméli, ziistavalo stale dost problémi a chyb ve spravném chapani nékterych pojmd.
Tomu se nedalo zabranit, kdyz nebylo mozné vnimané podnéty piekladat piimo, ale musely se pfevadét do spoleéného
jazyka, ktery se béhem let vyvinul. ,,Neni mi zcela jasné, o cem mluvis.*

,»11. ktefi putuji mezi hvézdami, zanechali u vybranych slunci stanice, na které hlasi vysledky svych vyzkumi a nové
poznatky.“ - vysvétloval Quicksilver. ,, Ty pak pfedavaji informace ostatnim. Tak vznikaji ohniska védomosti a tok
zprav mezi nimi vytvaii informacni sit’.

Hanno pfikyvl. O tomnéco veédel; jeho badani s Alloi jej ptivedlo do blizkosti podobné sité, kterd by méla obkrouzit
Tritos. Zatimco on se zabyval védou. Yukiko zkoumala jejich uméni, filozofii a sny. ,,Primitivni varianta né¢eho
podobného je i v naSem slune¢nim systému,* pripomnél ji. ,,Tedy byla. kdyZ jsme odlétali. Jakmile za¢nou pfijimat nase
zpravy, mohou ji dokonalit a pfipojit se ke spoleenstvi.*

,,Pokud budou mit zajem,” odpovédéla s lehkym povzdechem a pohlédla ven na znrzlé vodopady hvézd. To co se zde
zatim dozvedéli davalo pramalou nadéji.

Hahno to vSak nevidél tak pochmurné. ,,Co je to za zpravu?* zeptal se netrpélive.

»K mistu setkani dorazila lod’, ekl Lightfall. ,.Z ¢asu na Cas to déla kazda, aby ziskala aktualni informace, protoze
stanice nemohou nepfetrzité vysilat, zvlasté pro ty lode, které se pohybuji ve velkych vzdalenostech a vysokych
rychlostech. Zprava 1ikd, ze posadka pokracuje na Tritos. UZ jsme se s nimi kdysi setkali a vime, ze Xenogaia ma pro né
zvlastni vyznam. Mizeme $ije ukazat?*

,,Tady jsou,” ozval se Star Wing a zapnul projektor. Objevilo se mohutné télo a Hannovou prvni myslenkou byl
nosorozec. To srovnani pochopitelné kulhalo stejné, jako popis ¢lovéka pomoci anatomie housenky.

»A-ano,* vypadlo zn¢;j. ,,Také asi pochazeji z n¢jaké velké planety, ze? Myslim, Ze vidi ur¢itou kulturni podobnost se
zdej$imi obyvateli a doufaji, Ze budou moci studovat rozdily civilizaci, které se vyvijeji v podobném prostredi.

Yukiko se rozzarila. ,,Kdy asi dorazi?*

,»Ve zprave se fika. ze chtéji na misté setkdni stravit n¢kolik let. aby utfidili nové informace, sd¢loval Lightfall. ,,To je
bézné, ze posadky néjaky Cas vyuzivaji zafizeni, kterd nemohou mit na svych lodich. Nyni uz nepochybné budou na
cesté. A protoze mohou vyvinout velké zrychleni, mohli by dorazit jen nékolik mésict po této zprave.*

,,Nebo nékolik let.“ fekla Yukiko s ismévem. ,,Je ¢as pfipravit uvitani.*

,,.Maji stejny pohon jako vy?* vyzvidal Hanno.

,,Ano.“ odpovédel Lightfall. ,,A vam bych ho také doporucoval.*

,,UZjsem o tomuvazoval. Museli bychom na lodi provést nékteré zasadni zmény.*

»A jesté vice zmén ve svémmysleni.
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»Louché!“ zasmal se Hanno. ,,Souhlasim, Ze se chovame jako netrpélivi zbohatlici.*

Alloi pfi mezihvézdnych cestach nepouzivali stale zrychleni. Kdyz dosahli rychlosti blizké rychlosti svétla, pokracovali
vletu setrvacnosti a k vytvofeni gravitace vyuzivali rotaci lod€. To Setfilo antihmotu a umoziiovalo konstruovat obii
lod¢ se v§im myslitelnym vybavenim. Nevyhodou ov§em bylo. ze ¢asova dilatace nebyla tak velka. Cesta, ktera se tedy
mohla uskutecnit za deset let palubniho Casu. se protahla tfeba na dvacet. A ¢im vétsi byla vzdalenost, tim se pomér
zvétSoval. VSechny posadky byly nesmrtelné, ale nikdo z nich neztratil pojem casu.

Prakticky dopad tohoto zptisobu byl také ten, Ze pozorovatelé ze Zemé nikdy nezametili zadnou lod’. A€ se jednalo o
obrovské energie, lod¢ vyzafovaly jen pii startu a zpomalovani. Z hlediska pozorovatele to bylo, jako za prudkého
slunce zahlédnout na velkou vzdalenost plamen svicky, ktery vzapéti zhasne. Ke vSenu takovych lodi bylo nesmime
malo.

,,Mozna jste k sobé nespravedlivi,” namitl Volant. ,,Vase uspéchanost miize nahradit to co nam, rasam které uz dlouho
1étaji ke hvézdam, chybi. Vymanite se z tohoto kousku galaxie, kterého jsme dosahli a za necely milion let mizete
proniknout na oba jeji konce. Vy mizete byt témi, ktefi spoji celou galaxii.

,.Ne, ne,” nesouhlasila Yukiko. ,,Mate o nas lepsi minéni, neZ si zaslouzime.*

,»At rozhodne budoucnost.” fekl Star Wing; trpélivost veka. Tyto bytosti opustily hvézdu v Pegasu pred patnacti
tisici lety. Zadna z nich nebyla mladsi nez polovinu téchto let. Védély o vypravach, které se vydaly jinymi sméry pred
stondsobné delSim Casem.

,»Ano, to je ... uzasné,” fekl Hanno o obratil se na Yukiko: ,,Snad ty najde§ vhodna slova, drah4, ja nevim, co fici.*
,,Ale dostal jsi nas sem pravé ty.“ prohlasila Yukiko a vzala ho za ruku.

Vétsinou uz poznali, kdy Alloi mluvili zcela vazné. Jako n\iii. ,,Pratelé, ekl Lightfall. ,,vase skupina bude brzy
postavena pred rozhodnuti. Kratce na to. co,” - nasledovalo slovo, které patrné ozna¢ovalo nové navstévniky - ,,dorazi
na Tritos, odletime.* Hanno i Yukiko jen zarazené miceli. Lightfall pokracoval: ,,Pokud budete chtit, miizete ziistat.
Budou nadsSeni, Ze se setkaji s novymi ¢leny spolecenstvi. MlZete si navzajem pomahat v poznavani Xenogaie. A
myslim, ze mnohem lépe nez to bylo mozné s nani. Vse co jsme v tomto systénu vybudovali, zde ziistane pro vasi
potiebu.*

,,Ale ... ale pro¢ musite odletét?* vykoktala Yukiko.

Stihlé kon&etiny udélaly nékolik gest a membrany se zachvély a za¢aly lehce opaleskovat. Vysvétleni bylo chladné a
logické, ale snad, snad vném byla i trocha litosti. ,,Na Tritosu jsme stravili vice nez Ctyii sta let. Jisté je ziejmé, Ze to
bylo i kvtili tomu, co jsme zachytili ze Slune¢ni soustavy. Nase nad¢je, Ze se setkame s cestovateli odtamtud, se
naplnila. Mezitim jsme prozkoumali zdejsi systém a ziskali mnoho znalosti o historii, vyvoji a zZivoté rozumnych bytosti
na Xenogai. Poznali jsme nové pojeti vesmiru. Celé to usili, jak jsme ocekavali, se bohaté vyplatilo. Néco z toho se
dokonce dotklo i nds samotnych.

Ale vy, lidé. jste zde za patnéct let dokézali vice, nez jsme si vitbec uméli piedstavit. To proto, ze va§ domovsky svét a
vase evoluce je velice blizka jejich. Pfiroda vas mnohem Iépe pfipravila na to. abyste jim porozumgeli.

Pokud jde o nas, pfitahujete nas mnohem vice nez oni. Jste také rasou, ktera dosahla hvézd.

Mohli bychom zde ziistat dokud jejich hvézda nezane umirat a stejné bychomneobjevili v§echno, co se da objevit. Je
toho piili§ a zmény probihaji neustéle. Zivot je fidky' jev a inteligence vznika vzacné. Pro¢ bychom tedy neméli ziistat?
Odpovéd je jednoducha: Cheeme najit vice. nez je mozné zde. A pokud budeme hledat dost dlouho, také to najdeme.*
Hanno nebyl schopen odpovédét jinak nez v obchodni terminologii: ,,Chapu. Uz jste za bodem, kdy se snizuji vynosy.
A vasi nejlepsi strategii je zacit znovu.*

Jak se zdalo, matefska civilizace to neudélala, nemohla.

,,Poletite ke Slunci?* zeptala se Yukiko netrpélive.

,»Inad nékdy," piipustil Star Wing.

,,Myslim, Ze asi nikoli,* namitl Quicksilver. ,,Myslim, Ze to co jsme se o vas dozveédé&li postaci. Oni také nékdy opusti
svou soustavu.*

Jen at’ spolu Slunce a Pegas komunikuji,” ozval se Volant.

,.Ne, ty jsi také netrpélivy a prili§ o nasich pratelich nepfemyslis.* napomenul ho Lightfall. ,Mame pied sebou 1éta na
zvazovani.* Pak pokracoval klidem: ,,Vy a vasi ptatelé dole na planeté¢ také nusite premyslet. Chcete zacit hned?*
Hanno a Yukiko si vyménili pohledy a mi¢ky piikyvli. Uklonili se - jedno z gest. kterym rozumély obé strany -a odesli.
Cesta je vedla podél zakfiveni plasté obrovské lodi.

Vtomto misté byl simulovany vyhled na rudé vrchy, ostré ttesy a jezero pokryté rozpraskanym ledem. Nad tim se
klenula fialové modra obloha s barevnymi kruhy, které vypadaly jako vé¢na duha. Tento svét kdysi Alloi objevili, a
protoze se podobal jejich svétu pred nastupem industrializace, zanechali na ném osadniky. O kus dal se nachazel
tréninkovy modul pro lidi. Bylo mozné nechat jej rotovat kolem lodi. aby se dosahlo vyssi pfitazlivosti. Lidé tak
udrzovali svou fyzickou kondici a pfi navstéve planety nebyli tolik handicapovani v porovnani s osadniky.

Za nim se nachazela jejich obytna sekce, kde méla Yukiko svou malou zahradku a Hanno velky model karavely. ktery
kdysi postavil. Obyvali tii mistnosti, ve kterych me¢li veskery' sviij majetek. Nékteré véci pochazely jesté ze Zeme,
vétSina vSak méla STOJ ptvod zde. Nikde vSak nebyl nepofadek, nebot’ Hanno si stale zachovaval peclivost starého
namoinika a Yukiko jako vZdy zila stiidmym, az prostym zptisobem. Nad nizkym stolkem naproti terminalu pocitace
visel rozvinuty svitek ozdobné popsaného pergamenu. Na desce stolku stala sklenéna miska s vodou, ve které byl
ponofen pravidelné tvarovany kamen.

,Mamudélat ¢aj? navrhla Yukiko, kdyz si odlozili.

,Jak chces,” odpovédél neptitomné. ,,Chcei se hned spojit s planetou.*

,»Ano, je to Zasna novina, ale stejné to budeme muset probrat nékolikrat. ..
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,,A osobné. Poletime dold a na ¢as tamzistaneme.*

,,10 bude skvelé.” vydechla.

,»Ano. Konec¢n¢ si uziju trochu nefalSovaného mote a slaného vétru.

,,A nagich pratel. Nebudou to jen hologramy, ale lidé z masa a kosti. A co teprve déti. Ty uZ jisté poradné vyrostly.*
Nebyl nijak sentimentalni, ale dokud se pfi navstévach dole nesetkal s prateli, neuvédomoval si. jak moc je ponofen do
prace a nového zpisobu zivota. Prilezitosti k tomu ovSem bylo velmi malo. Aby bylo mozné porozumét Alloi. bylo
tfeba s nimi Zit. pracovat, sdilet vitézstvi i prohry. Pro ného samotného to nebyla nijak velka obét’.

,»Nezalezi na tom. kolik let mime na pfipravu, nusime zacit hned.*

»Znamena to. ze si ani nemtizes v klidu vypit Salek ¢aje?* zeptala se s tsmévem.

Ignoroval jeji lehkou ironii, sedl si k termindlu a vytukal spojeni s Hestii. Lod’ byla sice pravé na opacné strané, ale
Alloi uz davno vyslali na obéZznou drahu spojovaci druzice. Obrazovka naskocila. ,,Navazuji spojeni,” pronesl hlas.
Uplynula minuta a znovu: ,,Navazuji spojeni.”

Yukiko pfepnula na vnéjsi pohled. Planeta zafila modrobile a pobliz terminatoru se mihaly blesky. Spraskla ruce. ,,Vzdyt
jsme zapomnéli!“ vykiikla. ,,U nich je pravé noc.*

,.Sakra.“ fekl Hanno, ale nijak zvlast’ ho to nevyvedlo zmiry.

Na obrazovce se objevila trojrozmérna Svobodina tvar. jako by se na n¢ divala zavienym oknem. Byla rozespala,
rozcuchana a pfes nalita prsa m¢la nedbale ptehozeny zupan. ,,Co se déje?

,,Nic strasného. Jen tu mame néco nového. Az ti to povim, mizes jit zase spat. Pak to fekne§ ostatnim.

,»A to nemohlo pockat?* najezila se.

,Poslouchej,” fekl a struéng&ji vyli¢il situaci. ,,O téch bytostech, které sem leti, zjistime od Alloi co nejvice, ale napied se
musime poradit. Yukiko a ja ... ekejte nas kratce po svitani... Co je?*

,,Pro¢ tak spéchate? odsekla Svoboda. ,,Copak nevite, Ze je zrovna sklizeni? Vsichni, véetné robotd, dfeme jak kon¢ a
jesteé par dni budeme. ZaslecMa jsem vase volani jen proto, Ze jsem prave usinala, protoze predtim mé décko nenechalo
nekolik hodin spat. Ted’ se tu snad mame vSichni zblaznit jen proto, Ze se vam zachtélo priletét?*

,,Co to sakra 1ikas? Tob¢ je to jednoT ' Rozhrani mezi osvétlenou a neosvétlenou Casti télesa ,,Omlouvame se,” vpadla
do hadky Yukiko. ,Jsme tak rozruseni, ze ndm vSechno ostatni vypadlo z hlavy. Je ndm to lito.*

LA je to lito 1 jemu?* usklibla se Svoboda.

,,Ale no tak,” ozval se Hanno. ,,Ano, moje chyba, ale tohle je tak dulezité ...

piestoze si sedi§ tam nahofte na nebi. nejsi Buth v§emohouci.*

,,Prosim,*“ ozvala se Yukiko.

Hanno chladné odpovédél: ,,Ja jsem kapitan. Budete me respektovat.*

Svoboda prudce zavrtéla hlavou. ,,To uz se zménilo. Nikdo uz neni nepostradatelny. Budeme respektovat viidce, pokud
né¢jakého budeme potiebovat, tehdy, kdyz se dohodneme, ze nam to bude k né¢emu dobré.“ Po chvilce pfemysleni
pokracovala: ,,AZ se poradime, nékdo vam zitra zavola. Yukiko, tohle neni tvoje chyba, vSichni ho pfece zname. Dobrou
noc.” Obrazovka potemnéla.

Hanno do ni jesté chvili nepiitomné ziral.

Yukiko si stoupla za n¢ho a polozila mu ruce na ramena. ,,Neber si to tak. Nevyspala se a je nervozni. Az si odpocine,
zapomene na to.*

»INe, to je néco vic, potiasl hlavou. ,,Doslo mi, ze ti tam dole stale nezapomnéli.*

»Jsemsi jista, Ze to tak neni. Dovedl jsi nas vSechny k né¢emu mnohem nadhernéjsinm a smysluplnéjsimu, nez jsme
kdy doufali. Ale je pravda, Ze uz pro nas nejsi zivotné dulezity. To. Ze jsi kapitan, je nepochybné. Ale jednal jsi
nerozvazné. Ale nic strasného se nestalo a do rana se to zahoji.“

Vstal. ,,Né&které véci se nikdy nezahoji. Ale nechame toho. Kdepak mame ten ¢aj?*

Chvili si ho métila, nez tise fekla: ,,Vy dva se pofad radi zraiujete, nemam pravdu?“

,,Jak moc ti schazi Tu Shan?* zeptal se ostie. Pritahl ji k sobé. Prese vS§echno, tohle byly moc dobré roky. Diky tobé.
,.Pro me také." fekla a polozila mu tvar na hrud.

Odkaslala si. ,,Tak jesté jednou, co bude s tim cajem?*

32

Svitani stiibfilo hladinu feky. Vrchovina na zapad¢ se jesté ztracela v Sera a klesajici uplnék mizel v mlze. Vodopad,
kterym se potok vléval do feky. se s hlukem tiistil o vodni hladinu, feka Septala a bublala. Chladny vanek byl plny soli.
Hanno a Wanderer stali u doku a obtizné hledali slova. ,,Tak si to uzij.” fekl Wanderer.

,» 1y taky.“ odpoveédél Hanno. ,,Jak dlouho jsi fikal, Ze budes pryc¢?*

»Nevim pfesné. Tii. Ctyfi dny. Ale ty se vrat’ jesté vecer, slySis?*

».Samoziejme. My Féni¢ané nezlistdvame na mofi pies noc, pokud to neni nutné.“

Wandererova tvar jesté vice potemnéla. ,,Moc se mi nelibi, Ze pluje§ sam.

,»Touz jsemslysel. Ale ty jdes také saim a ani si neberes komunikator.*

,,T0 je néco jiného. V téchhle lesich se vyznam. Ale nikdo znas§ doopravdy nevi, co se skryva v mofi. My jsme jen
parkrat pluli kousek podél pobtezi v nasich lodich, nebo jsme vypluli s domorodci. Ale to bylo proto, abychom je
poznali, ne abychom zvladli mofeplavbu.*

,»Koukni. Peregrino. Vimmoc dobfe, Ze podminky nejsou stejné jako na Zeni. Vyzkousel jsemsi to. A taky pamatuj, ze
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jsemse plavil na mnohemkteh¢ich kocabkéch uz dva tisice let pfed tim, nez jsi se narodil. A druhy zékon mofte vzdycky
znél: .Dévej bacha.',,

,»A ten prvni je?

Jepodnama.*

Rozesmali se a Wanderer fekl: ,,Jo, oba musime jit svymi cestami. Myslim, ze totéz plati i pro Corinne. Nemusela se
zrovna ted’ radit s Triune.” A pro sebe si pomyslel: Utéct, odpocivat, zbavit se napéti, které se v nas nahromadilo
béhem dnti hadek. Mame zde zGstat piidat se k Alloi nebo co? Musime sami pfijit na to. po ¢em doopravdy touzime. Na
rozhodnuti mame 1éta, ale propast mezi nami je hlubsi a §irsi, nez jsme tusili.

,,Diky za pomoc.* fekl Hanno.

byl si jist. Ze mu Wanderer odpustil. At se mezi nimi objevila jakakoli neshoda, nikdy se netykala ni¢eho zasadniho
vjejich zivoté, jako tomu mohlo byt u ostatnich: a z Wandererova pohledu udalosti jeho davného pfitele plné
ospravedlnily. Na poslednich poradach osmi obhajovali stejna stanoviska.

Jiné to bylo s Macandal, Patulciem, Aliyat, Tu Shanem a Svobodou. Svoboda byla nesmirné laskava. Konec koncti i
ona davala v zasad¢ prednost zkoumani a objevovani. Presto v tiché shod¢ s Yukiko ztistala v posteli, kdyz jejich
muzové rano nakladali vybaveni do lodi.

Wanderer se otocil a odchézel po pésince podél doku. Za chvili ho pohltilo ranni Sero. Hano nastoupil na palubu,
vytahl hlavni plachtil, rozvinul kosatku a zajistil je. Jasné bila tkanina plachet nabrala vitr, Ariadn¢ se mirné naklonila a
vyplula po proudu.

Byla to pékna Sestimetrova Salupa. Kdysi by se s ni na Zemi daly délat divy. Tu Shan ji podle plant z databazi, a s
pomoci robotil, postavil ve svém volném ¢ase. Pivodné chtél vytvofit néco krasného a zaroven uzitecného. Nakonec
to dopadlo tak, ze po nékolika kratkych vyjizdkach ziistala zakotvena v piistavisti. Nikdo nemél cas ji vyuzivat.
Ithageiiantim se sice nesmime libila, ale pro né byla naprosto nepouzitelna.

,»,Chudinko mala.* fekl a popleskal palubu vedle kokpitu. ,,Plakala jsi po nocich, kdyz jsi tak sama lezela na vodé?
Dneska si to vynahradime, uvidi$.* Piekvapené si uvédomil, ze mluvi punstinou. Kdy ji viitbec pouzil naposled?

Usti se rozsifovalo a vitr z pevniny zesilil. Dostal se do spravného proudu. Odliv bude patrné nejnizsi ve chvili, kdy
opusti usti feky. Klidna voda mezi piilivem a odlivem je ta nejvhodnéjsi chvile pro vypluti na $iré mofe. Pii zvySené
gravitaci Xenogaie byly viny, viry a proudy mnohem silné;jsi a rychlejsi nez na Zemi a jejich u€inek se dal htife
predvidat.

Na pravoboku stoupalo mlznym oparem slunce. Bylo zhruba stejné vysoko jako by tomu bylo na Zemi na stejné
zemépisné Sifce a ve stejnou dobu. Prestoze se planeta otacela o néco rychleji, diky sklonu jeji osy ho ¢ekal dlouhy
letni den. Na jihu se zacinala kupit tmava mrac¢na. Doufal jen. ze se nepohnou k severu, aby na ného nevyklopila sviij
naklad vody. Pfestoze nejdestivejsi obdobi uz minulo, lijadk mohl pfijit kdykoli. Meteorologie Xenogaie byla potad do
znacné miry zéalezitosti odhadu. Vychozi podminky stéle jest¢ nebyly dostate¢né prozkoumany a lidé i pocitace se
Casté&ji vénovali jinym, zajimavéjsim problémtim. Také to vypadalo, Zze pocasi je mimofadné nestabilni proto, ze chaos ve
fyzikalnich podminkach planety mél vzdy navrch.

Tohle vsak byla pevna a odolna lod’ a s Wandererem do ni navic instalovali pfidavny motor. A kdyby se dostal do
opravdovych nesnazi, vysle signal a pfileti pro n¢ho letadlo. Zamracil se. Mysli na pifjemnéjsi véci.

Op¢t se vydat mezi hvézdy ... Ne, to je pfilis zivé. Tohle ptece Prvni rozdélilo.

Nemtize nic zazlivat tém, ktefi se rozhodli ztistat. Dieli se, trpéli, rvali se s piirodou; zde byli doma oni i jejich déti. A pro
ty, ktefi zde chtéli dale zkoumat byla Minoa, i se svymi mnoha malymi fiSemi, jen jednim kontinentem na celé velké
planeté. Na ty. ktefi se chtéli zabyvat nehumanoidy tu ¢ekala celé rasa. Co vic si pfat? Ted ale konec. Je tfeba uzit dne.
Pred Ariadné se otevielo volné mote. Z vysokych vin odstiikovala Sedomodra péna, jak se do nich opiral prudky
jihovychodni vitr. Lod’ vyrazila v silném naklonu. az zabradli na zavétrné stran¢ zalévala voda. Vlny narazely na palubu
a na kokpit, vitr hudel v lanovi. Usta mé] pIna soli. Hanno si natahl kapuci a pevné zapjal vestu. Prsty nahmataly
plynovou patronu, ktera ji v ptipadé potieby nafoukne. Kormidlovani bylo obtizné a netrénované svaly to zac¢inaly
pocitovat. Kdyby kormidlo nemélo servo a nepomdhal mu pocitac, musel by je drzet obéma rukama. Musi byt neustale
ve sttehu. V poradku. Takhle to chtél.

Domoroda lod’ se odvazn€ probijela vétremk usti feky. Zrejme cekala na volném mofi na pfiliv. Bude pokracovat vzhtiru
po fece patrné az do Xenoknossu nebo v nékteré ze zatocin, které Ithageiiané vyhloubili podél biehti, precka
nepftiznivé pocasi. Dnes bude na fece nebezpecno; mésic je blizko a v upliiku.

Asi pét kilometr od pobftezi se z vody zdvihaly ¢erné utesy, o které se s rachotem tfistily vysoké viny. Zakazana zemé
- shluk nebezpeénych skalisek a zradnych mél¢in. Proud od jihu hnal masy vod v jejich té€sné blizkosti. Hanno sefidil
plachty. Chtél byt piipraven, nez nadchazejici priliv zesili G¢inek proudu.

Otocil lod’ pies piid’ mirn€ proti vétru a zamifil k nejbliz§imu ze tfi ostrovi, které se rysovaly v mlze na vychodé. Sotva
se tam dostane dfiv nez brzy odpoledne, kdy opatrnost bude velet k navratu, ale alespoit m¢l bod, ke kterému mohl
sméfovat.

Mam cil, pomyslel si. Pfistav, kterého nedosahnu. Odysseus se vydal ze spalené Troje lakan sliby snilki, oloupen
Kyklopy, svadén nelidskymi kraskami. Proplul mezi smrticimi skalami, stal se dobrovolnym zajatcem té, ktera ho
milovala ... ale Odysseus nakonec doplul dom.

Kolik pfistavil se jemu, Hannovi, podafilo minout za ta tisicileti? VSechny?

Slunce na chvili vykouklo z mrakd. Hladina Ametystového mofte byla jakoby poseta diamantovym prachema péna na
hibetech vin zasvitila bile. Bylo stejné¢ divoké a stejné nadherné jako Zena.

Tanithel s cernymi vlasy ozdobenymi sasankami, kterd mu Septala o tom, jak si prala, aby nemusela obétovat své
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panenstvi v chrdmu pied tim. nez se mu odevzdala. Adoniah, ktera cetla ve hvézdach ze své véze nad Tyrem - dvakrat
spustil kotvu a odliv jej odnesl pry¢ na volné mofte. svétla domova mizela do noci. Nasledovaly Merab, Althea,
Nirouphar, Kordelia, Brangwyn, Thorgerd, Maria, Jeanne, Margaret. Nataha. O Astoret, téch drahych bytosti bylo
nepocitané, nedaly se v§echny zapamatovat. Ale byly né¢im vice nez stiny, kdyz v§echny byly pfedem odsouzeny k
smirti?

Muze si pamatoval 1épe, snad proto, ze jich nebylo tolik - Baalram, Thuti, Umlele, Pytheas, Ezra, stary hrubian Rufus.
Vzdy to zabolelo, kdyz si na ného vzpomnél. Nikdy pro n¢ho nepfestal truchlit.

Ale dost fitukani!

S fevem se ptihnal prudky napor vétru a lod’ se siln€ naklonila. Slunce zmizelo za ocelovou $edi, nad hladinou 1étaly
kusy chaluh. Mra¢na, které se na obloze tyc¢ila jako pohofi, se bliZila. Jejich tmavou masou se proplétaly provazce
bleskti. Ostieny se skryl}' v nizké mize, pevninu za zadi bylo sotva vidét. ,,Kolik je hodin?" zeptal se Hanno a hvizdl,
kdyz mu pocita¢ odpovédél. Kdyz se nechal unaset vzpominkami, ztratil pojem o ¢ase.

zhltne sendvi¢. ,,Dej mi Hestii, fekl do komunikatoru.

,.Navazuji spojeni.”

,,Halo. halo. je tam nékdo? Tady Hanno.*

Ve vetru a v ndrazech vin jen stézi slySel Yukiko: ,,,, .mame o tebe strach ... hlaSeni ze satelitu ... pocasi je ¢imdal tim ...
prosim...”

,Samoziejme, vratim se. Nebojte se. Tahle lod’ se miize prevratit, ale zase se zvedne. Budu doma na vecefi. Pokud
dobfe vystihnu pfiliv. Budu se muset drzet dal od biehu, nez vjedu do usti. Ale motor ma dost velky vykon. Bude to o
mnoho lepsi, nez se takhle probijet s veslafi, ktefi maji jazyk na vesté.

Nechtel ale motor pouzit dfive, nez to bude nezbytné nutné. Potfeboval zapas, boj, citit to vzruseni. Obratka byla
zdlouhavym a obtiznym manévrem. Jedna z vin se pfelila po ' celé délce paluby. Ariadné se otfésla, ale jeji stézen se
stale drzel pySn¢ vzhiru jako vyzyvaveé vztycené kopi. Skvéla holka. Jako Svoboda - jako vSechny, Yukiko, Corinne,
Aliyat. Ty vSechny jsou Prvnimi vice. nez jejich muzské protéjsky kdy mohou byt.

Prepnul fizeni na automat a snazil se o néco skasat hlavni plachtu. Lano se mu vysmeklo z ruky a seklo jej pfes zapésti.
Slana voda okamzité¢ smyla krev. Na druhy pokus se mu podafilo lano zajistit. Okolni svét potemnél, jen jizni ¢ast
oblohy osvétlovaly blesky. Voda v kokpitu se pfevalovala sem a tam a ¢erpadlo ji nepietrzité stiikalo zpét do mote.
Vzpomnél si jak vylévali vodu z Pytheasovy lodi na rozboufeném Baltickém moii. KdyZ opét uchopil kormidlo, bleskla
mu hlavou slova pisné: ,,Podej mi mou §vihackou hiilku ... Odkud to znam? Anglictina. Je to tak davno, davno.
Devatenacté nebo pocatek dvacatého stoleti. Obhroubld vandracka pisnicka.

» - - j0 matko, sloz uz kauci za m¢, at’ nehniju v tyhle smradlavy dife.

VSechny $vy hfichy jsem ddvno od¢inil ,,

Zeleznice. Zapad. Svét. ktery se zdal nekoneény, ale scvrkl se v béhu staleti a ted’ se zda stejné vzdaleny jako Tréja.
Pak se nékdo podival ke hvézdama zacal pomyslet na novou Ameriku. A koneény vysledek ... stroje, osm lidskych
bytosti, rozloha tak nezmérna a nepopsatelna jako sama smrt.

,.Peklo je velky a hluboky, peklo je velky a hluboky, peklo je velky a hluboky, Ze na dno ani nevidim.

VSechny svy hfichy jsem davno od¢inil. ,,

Hanno vycenil zuby. Odysseus vyplul a zvitézil. A pokud mezi hvézdami ne¢ekd nova Amerika, nabizeji nekone¢né
vice.

Nahle ho probralo ohlusujici buraceni a svist vétru. Mraky i viny na levoboku zmizely za vifici bilou clonou.

,,Plachty doli!* vykiikl. To nebyla obyc¢ejna vichfice, ale boufe, jejiz ¢elo se linalo piimo na néj. Obvyklé vétry na
Xenogai nemély piili§ velkou rychlost, ale vichiice byly dvakrat ni¢ivéjsi nez na Zemi. Jeho leva ruka nahmatla vypinac
a motor se rozbéhl.

Pést udetila. Tézké kapky ho oslepovaly. Voda se prelévala pies zabradli a Ariadné se stfemhlav vrhala do kanonl mezi
vlnami. Hanno se pevn¢ drzel.

Nahle ho néco udeiilo.

Ocitl se v temnoté plné ohlusujiciho hluku, ktera si s nim pohazovala v§emi sméry. Stale vSak byl schopen chladné
uvazovat. Smetlo m€ to. Nafouknout vestu. Hlavné nevdechnout vodu. jinak je po tobé.

Dostal se na hladinu a nadechl se vzduchu plného desté a slané pény. Nafoukl vestu a podafilo se nu dostat Havu
vys$e nad hladinu. Rozhlédl se. Po lodi nebylo ani stopy. Ta spolehliva mala dama se nemohla potopit, ale vitr a viny je
od sebe oddé¢lily. Mozna je blizko, ale presto dost daleko, kdyz vidi jen viny, které si s nim pohazuji.

Co se mohlo stat? Mozek zacal racionalné zvazovat Sance na preziti. Netplné stazena hlavni plachta patrné zachytila
napor vétru, ktery stoc€il lod’ bokem k vinam. Pfi tak prudkém naklonu ho musel smést prvni piival. Ale vyhlidky jsou
slusné. Pokud se udrzi pfi védomi, mize plout dokud ho nevylovi. To by nemuselo trvat dlouho. Yukiko se mu mozna
prave ted’ snazi dovolat. A letadlo ... Ta, ktera byla na palubé Pythea, byla stavéna pro Fénicii. Sice 1étala i na Xenogai,
ale bylo to trochu riskantni a vzhledem k mimotadnym podminkam potfebovala lidského pilota. Mozna, Ze lidé z Hestie
provedli n&jaké Gpravy, ale to byla pomérné€ obtizna zalezitost a méli jiné prace az nad hlavu. Pokud budou mit dojem,
zeje akce prilis riskantni, nikam nepoleti.

Piloti. Nejlepsi je Wanderer. Vtom se asi shodnou vsichni, ale ten neni pravé k dispozici. Nebo Svoboda, ale ta musi
myslet na své dité. Kolonie je malé - pfedmosti na okraji neznamych bouilivych vod. Nemiize se sebou hazardovat.
Urcite vzlétne jakmile tohle bésnéni pomine. Pokud racionalné uvazuji, do téhle bouie se nepusti.

Zbyvalo jen zlstat dost dlouho nazivu. Nejvétsim nepiitelem je pocasi. Piestoze byl v jiznim proudu a voda nebyla
piilis chladna, par stupnt pod télesnou teplotou vykona své. Vzpominamsi ... ale to byla jina vyprava a ti muzi jsou
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davno mrtvi. Pokud bude nejhiif, mél bych snad jesté ovladat néjaké asijské techniky na udrzeni télesné teploty.
Plavat. Setfit sily, ale nenechat sebou jen tak pohazovat. Najit rytmus. Ktera bohyng, Zijici na moiském dné, rozprostira
namoinikiim zachranné sité? Uz to mam, norska Ran. Zatan¢ime si, ma pani Ran?

Vitr fval a mote ho stale zalévalo slanou pénou. Nebyl schopen odhadnout, jak dlouho uz to trva. Minuty se mohly
protahnout na hodiny. Zvolna ztracel pojem o ¢asu. Piestoze dést’ uz nebyl tak prudky, vitr zesilil. Nepifedvidany a
nepiedvidatelny, stejné arogantni jako lidé se svymi stroji, vesmir stale skryva mnoha ptekvapeni. Jednou t€ néco musi
zabit.

Nekde pred sebou uslysel dunéni vody narazejici na skaly. Z vrcholu viny se rozhlédl. Uvid€l rozeklané ttesy a
skalnaté ostriivky. Zakazana zen€. Gejziry vody vystiikovaly desitky metri vysoko a s rachotem dopadaly na holé
skaly. Proud jej hnal pravé tam. Hlavou mu blesklo, Ze se tomu Ariadné snad vyhne, aby bylo mozno ji zachranit.
Ptipravil se.

Nebylo to jednoduché, protoze zradny pocit tepla se mu pomalu rozléval z pazi do celého téla. Bylo mu jasné, Ze takhle
brzy ztrati védomi.

Piiboj ho uchopil a najednou bylo vSude bilo.

Kdyz vina opadla, vid¢l, Ze lezi na kameni ve zméti zlutohnédych chaluh. Ocean pod nizkou oblohou dal dorazel na
pobfezni ¢ara. Vykaslaval vodu. sil ho palila v tstech, ale dychal.

Ani si tu zménu piili§ neuvédomoval. Chlad a bolest vinimal jakoby ani nepatfily k jeho télu. jakoby sledoval nékoho
jiného v boji s bouii. Pokud zde zlistane, stoupajici pfiliv ho splachne. Mél by byt ... nékde jinde? Kde? Nevedél a ani
mu na tomnezalezelo.

Tak takhle pfichazi konec. Pro starého namoinika to neni nejhorsi zptisob. Kéz bych tu mohl lezet a vzpominat. Ale
pamét’ slabne a vzpominky nékam klouzou a s nimi i lidé, kterych se tykaji. Sbohem, sbohem vsichni duchové.
Stastnou cestu.

Ozval se novy zvuk. Pronikavé svistém zatlacovalo do pozadi hukot mofe. vnimal nezietelny stin. Novy podnét jej
piived] k plnénmu védomi.

Bléazne! napomenul se. Musi§ vydrzet! Takhle tu umfes!

Letoun se probijel vichfici, propadal se. zmital se ze strany na stranu. Z trupu vyklouzlo lano a jeho konec se tocil asi
pul metra nad Hannem. Nékolikrat po ném hmatl. ale pokazdé minul.

Lano zmizelo a motory letounu se jesté vice rozeivaly. Lano se objevilo znovu a v jeho smy¢ce byl zaklesnuty muz.
Tu Shan dopadl na utes a po kotniky ve vod¢€ udrZzoval rovnovahu. Levou nikou drzel lano a zvolna, Souravé
postupoval vpied.

Nejsilnéjsi znas, pomyslel si Hanno. Celé roky jsem byl s jeho zenou.

Tu Shan ho vzal pravackou v podpazi, zvedl ho a pevné k sob¢ pfitiskl.

Lano se zacalo ihned navijet. Houpali se jako srdce zvonu. ,,Hlasej svobodu po celé zem.. .

Byli na palubé. Svoboda zvedla stroj a zamifila k pobfezi. Tu Shan polozil tfesouciho se Hanna do uli¢ky a rychle ho
prohlédl. ,,Vypada to na lehky otfes mozku.* zabrucel.

,,Mozna ma né¢jaké zlomené Zebro, ale hlavné je podchlazeny. Piezije to.“

Dostal néco na povzbuzeni a krev se mu rozproudila. ,,Jak jste mé¢ nasli?* zamumlal.

,.Yukiko se spojila s Alloi.” ozvala se Svoboda od fizeni. ,,Oni sani nemohou do atmosféry a i jejich roboti maji ve
Spatném pocasi velké problémy. Ale podafilo se jim dostat jeden ze satelitli na velice nizkou ob&éZnou drahu a ten v
téch skalach zjistil infraervenou anomalii. Bylo pravdépodobné, Ze to jsi ty.

,Prece jste nemohli.. .

Stroj s tupym narazem dosedl takika kolmo na piistavaci plochu. Odepjala si pasy, vylezla od fizeni a poklekla vedle
n¢ho. ,,Myslel sis, ze bychom chtéli ztistat bez tebe? Opravdu sis to myslel?*

33

Jen malo dni bylo takhle jasnych. Slunce svitilo z modré oblohy, po které plulo jen n€kolik snéhobilych oblacka. Mote i
feka se leskly jako roztavené stiibro. VSech osm. kteti sedéli kolem stolu z prken, bylo obleceno jen lehce. Z temene
kopce méli vyhled jak na Hestii, kterd odtud vypadala jako détska stavebnice, tak k zapadu, kde z hor vystupoval
mohutny Mount Pytheas.

Uz dvakrat jsme se takhle sesli, vzpominal Hanno. Je to snad néjaka nase neuvédomgla potieba? Praktické divody jsou
ziejmé - nechat na par hodin déti v pééi robott, aby nas nerozptylovaly a doufat, Ze ¢erstvy vzduch ndm pomize v
premysleni. Ale neni to snad néjaky instinkt, ktery veli, Zze kdyZ nejvice potfebujeme moudrost, musime ji hledat v zemi
a nebi?

Tato zeme ani nebe nam nepatii. Ta kratka stébla, ktera nejsou travou, stromy opodal, husté houstiny, ostré vine.
vyrazna chut’ vody z potoka, nic z toho nezrodila Gaia. Nic z toho se do ni nikdy nevrati.

VSichni vyckavali. Hanno si odkaslal a trochu se narovnal. Zabolelo to, protoze zranéni se jesté zcela nezahojila, ale
nevs§imal si toho. ,,Dnes nebudeme hlasovat. fekl. ,,Mame pfed sebou jesté nékolik let, kdy miizeme v§echno zvazit.
Ale to, co vamfeknu, mize mit vliv na vaSe rozhodovani.*

Pokud se tak jiz nestalo. Jak si ho vSichni upfené prohlizeli, citil zménu. Nebyl si jist jestli to. Ze malem zahynul m¢lo
zasadni vliv na to. ze se vytratila veskera diivejsi zloba nebo jestli by se vSeobecna zatrpklost sama Casem
nerozplynula. Na druhou stranu mohla byt zakofenéna tak hluboko, Ze by se neustale odnékud plizivé vynofovala. Na
tomted’ ale nesejde. Jejich pratelstvi bylo stejn€ pevné jako kdysi. Prakticky se o tom nemluvilo, ale vSichni to citili.
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Intuitivn€ vnimal, Ze jejich spoleCenstvi dostava novy rozmer.

Uvidime. Vsichni jak jsme tady.

,,Jak dobfe vite, ja a Yukiko jsme v poslednich dnech hodné& hovofili s Alloi. Dospéli k ur€itému rozhodnuti.*

Zdvihl ruku, aby uti$il nervozni Sum. ,,Neni to nic pfevratného, az na to, Ze by to mélo mit néco spole¢ného s nasi dalsi
cestou. Zustanou zde dokud nepfileti nova lod’, a jesté nékolik dalsich let. aby byl ¢as na vymeénu informaci a navazani
pevnych kontaktii. A az nastane vhodny cas, Alloi opét poleti dal.

Zmena je v tom, Ze pokud my ve stejnou dobu poletime na Fénicii, poleti oni s nami.

S Yukiko se na sebe usmali, kdyz vidéli uzas v tvarich ostatnich.

,»A pro¢ proboha?* ozval se Patulcius. ,,Co tam budou délat?

,Shromazdovat dal§i védomosti,* odpovédél Hanno. ,,Je to pro n€ nova planetarni soustava.*

,,Ale planetarni soustavy jsou si dost podobné,” namitl Wanderer. ,,Mysleljsem, zeje vic zajima inteligentni zivot.*
,,10 je pravda, fekla Yukiko. ,,Na Fénicii budeme my a oni tam budou kvili nam.*

,,Cht&ji nas 1épe poznat,” doplnil Hanno. ,,Vidi v nasi rase mimotadny potencial. Mnohem vétsi nez v Ithagenanech,
presto, jak mnoho je inspirovali v umeni a o kolik diky nim rozsifili své védecké znalosti. My umime cestovat vesmirem.
Ithageiiané toho patrné nebudou nikdy schopni. Pfinejlepsim az ve velmi vzdalené budoucnosti.*

,»Ale Alloi by tu klidné mohli zistat, sledovat ob¢ rasy a zaroven spolupracovat s témi co piileti. nedal se Patulcius.
»Necekaji, ze tady zlistaneme,” zavrtéla hlavou Yukiko. ,,Nas pfiriistek tady na Xenogaie je maly a nikdy nas tu nebude
mnoho. To by beznadéjné omezilo nase moznosti jako rasy, ktera je schopna mezihvézdnych leti.

,,Vas Sest. ne nas osm, my jsme jako angli¢ti puritani na Zemi, fekl Hanno. ,,Kdyz hledali novy domov, chtéli se usadit
ve Virginii ale $patné pocasi je zahnalo ke bfehiim Nové Anglie. Nebylo to to, v co doufali, ale ziskali z t€¢ zem¢ co
mohli. Tak se zrodili Yankeeové.

Predstavte si, Ze by ta plocha, chuda a nezajimava zemé bylo vSechno co by meh. Chtéli byste vy néco takového pro
své deéti?™

»Ale kdyz se Yankeeové usadili, méli pted sebou jesté celou Ameriku,* dodal Tu Shan.

,»My nic takového nemame.* fekla Macandal. ,,Xenogaia patii jejim obyvatelim. Nemame pravo na vic nez tenhle
kousek zem¢, ktery nam darovali. Kdybychomsi vzali vic, Bith nas potresta.*

Wanderer ptikyvl.

,.T0 jsi fikala ¢asto, draha,” ozval se nesméle Patulcius. ,,Vzdycky jsem tomu rozumél spis z té praktické stranky ...«
,,Ano. néco tu zanechame, pot, slzy, sny,” pferusila ho Svoboda. ,,Bude bolestné vScho se vzdat. Ale vzdy jsem byla
piesvédcena, Ze jednou to budeme muset udélat. A ted’ mame takovouhle Sanci!*

. Tak, pfipojil se Hanno. ,,Na Fénicii neziji zadné bytosti, kterym by nase pfitomnost mohla uskodit. Vypada jako
znovuzrozend Zemg. Ale jenom vypada. Mize to byt i smrtici past. Ale to nezjistime, dokud* tam nebudeme. Vime, Ze
riskujeme netspéch a mozna i smrt. Ale s Alloi za zady by k tomm nem¢lo dojit. Spole¢né piekoname cokoli. Chapejte,
chtéji nas zivé, chtéji abychom prosperovali. Chtéji, aby lidé zaplnili vesmir.*

,,Pro¢ my?* zeptala se Macandal. ,,Chapu - nase psychika, dovednosti, spole¢né s nimi dokazeme vice, spole¢né
budeme vice nez kazdy zvlast, jako v dobrém manzelstvi. Ale kdyz chtéji lidskou spole¢nost, pro¢ neleti na Zemi?
,,UZ jsi zapomnéla?*‘ opacil Hanno.

Oteviela doSiroka oci a prsty se bezdééné dotkla rtd. ,,Ale jak si mohou byt jisti?

»Samoziejme, Ze to neni stoprocentni. Ale podle toho jak jsme jim popsali situaci na Zemi, to lze odhadnout s velkou
pravdépodobnosti. Zem¢ se ubira stejnou cestou jako jejich planeta v Pegasu a ostatni, které poznali. Budou si urcité
vyméiiovat zpravy, ale cestovat tam kviili nejistému vysledku se jim nevyplati. Ctyii sta tiicet svételnych let neni v
galaktickém méfitku piilis, ale pro zivé bytosti je to dost dlouha cesta. Alloi ndmradéji pomohou se usadit a az se
doopravdy dobfe pozname, budeme dalsi cesty planovat spole¢né.”

Tu Shan se podival vzhuru. ,,Fénicie,” vydechl. ,,Jako Zeme. Ne sice stejna, ale ... zelené listy, trodna piida, modré
nebe.” Zavtel o¢i nechal si tvare hiat sluneénimi paprsky. ,,A vétSinu noci uvidime hvézdy.

Patulcius se na laviéce zavrtél. ,, To stavi celou véc do uplné jiného svétla,” fekl a tvaf mu hrala vzrusenim. ,,Jde o vic
nez nase pfeziti. Jde o preziti celého lidstvi.

Wanderer pokracoval: ,,Nejenom osadnici nebo narod, zdkladna ¢i predsunuty tdbor. My i Alloi jsme trpélivi a az bude
planeta nase a pfijdou generace mladych, bude nas mnoho a budeme silni. Pak miizeme znovu do vesmiru.*

,.T1, ktefi budou chtit.“ fekl Tu Shan.

,,UCit se a rust, §ifit zivot* fekla rozechvéle Macandal.

»Sebereme vesmir tém zatracenym masinam.” vyhrkla Aliyat se slzami v o€ich.

,.Kdejsou?*

Rika se. Ze tuto otazku poprvé polozil Enrico Fermi ve dvacatém stoleti, kdy se védci zagali poprvé oteviené zabyvat
problematikou mimozemskych civilizaci. Pokud néjaké inteligentni bytosti existuji - jak podivné a smutné by bylo
kdyby nikoli, v téch nezmérnych prostorach a pfi nekonecnych variantach stvofeni - pro¢ jsme po nich na Zemi
nezaznamenali zadnou stopu? Stojime na hrané odrazového miistku ke hvézddm. CoZpak se tam nikdo nevydal pfed
nami?

Mozna to bylo nepraktické ¢i dokonce nemozné pro zivé bytosti. Ale je to mozné pro stroje, jejichz konstrukce je nam v
principu znama. Mohou byt nasimi prizkumniky a pfedavat nam své objevy. Kdyby dosahly vzdalenych planet, mohly
by se reprodukovat se stale stejnym imperativem objevuj. (Na eventudlni Zivot by tato jejich ¢innost nemusela mit
zadny negativni dopad. Kolem kteréhokoli slunce se najde dost surovin na nékterém mesici ¢i asteroidu.) I pfi
konzervativnich predpokladech vypocty prokazuji, ze by se takovi roboti mohli dostat z jednoho konce galaxie na
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druhy asi za milion let. V kosmickém m¢fitku je to pouhopouhy okanmzik. Pfed milionem let se nasi predkové vydali na
cestu poliditovani. Ze by v tu dobu Zadna rasa nebyla tak daleko od startovni ary? Stacila by jedna.

Jako jednodussi zpasob se jevilo vysilani signalti. Zkouseli jsme to a naslouchali. Nic. Zkouseli jsme nové sméry, nic,
tajemstvi.

Dohady se mnozily. Ti druzi sice vysilaji, ale tak, Ze to nejsme zatim schopni zachytit. UZ tady byli, ale v davné
minulosti. Jsou zde, ale skryti. Znicili sami sebe, tak jak se toho obavame my, diive nez o sobé¢ stacili dat védeét.
Vsechny ostatni civilizace se ubiraly jinym smérem, jsme jedina technologicky vyspéla civilizace. Neexistuji, jsme
opravdu sami...

Fermi se odebral na vécnost, ¢as bézel a lidstvo dosahlo dal§iho evoluéniho stupné. Odpovéd’ na jeho otazku byla
spiSe vytvofena nez nalezena, praveé tim. co déti Zeme¢ délaiy.

Vyslete své roboty, at’ se vydaji vstiic zahadam a hlubindm. Kazda hvézda je sluncem, kazda planeta svétem plnym
tajemstvi a zazraku, jejichZ prozkoumani potrva desitky let. Pokud je na nich Zivot, jejich priizkum nikdy neskon¢i,
protoZe zivot ma nejen nekonecné podob, ale neustale se vyViji a méni. A pokud je inteligentni, vznika tim novy stupen
byti.

Cim dale se vasi vyslanci dostanou, tim se bude zvétsovat hajemstvi nepoznaného. Dvojnasobny radius mé za
nasledek takika osmindsobny nardst poctu hvézd. Tim se také pochopitelné zdvojnasobi Cas cesty a Cas, ktery
potiebuje signal, aby dorazil z lod¢ na Zemi. Deset ¢i dvanact let od startu k dosazeni cile a dalsich deset let do
obdrzeni prvnich zprav je velice pfijatelné. Padesat let jesté vypada docela rozumné. Ale sto. dvé sté nebo dokonce pét
set let kazdym smérem? Slunce a planety jsou oklasifikovany, a pokud jsou Znamy jejich zakladni parametry, zbytek
vlastnosti je mozné dopocitat. Z tohoto hlediska je tedy zbytecné vysilat roboty k velmi vzdalenym hvézdam.

Pokud jde o zivotni formy, je to néco jiného. Jejich studium umoziuji jiz objevené planety a informaci je tolik, Ze Pomalu
zacinaji pieristat pfes hlavu.

Databaze obsahuji i tdaje o rozumnych bytostech. Ty Jsou sice vzacné, ale o to zajimavéjsi. Kdyz ovSem ¢asova
Prodleva vyrazné ptevysuje délku jejich zivota, a nadto prizkumniky jsou stroje, jak je mozné je doopravdy poznat?
(Ty o kterych se vi. jsou primitivni a smrtelné. VEdy a vyspélé technologie vznikaly na zakladé fetézct rozdilnych
historickych procest.) TakZe nejrozumnéjsi je, soustiedit se “a ty nejblizsi, kam by bylo mozné v piiméfeném case za
r°boty vyslat lidskou posadku.

Hranice neni dana nijak ptesné. Omezeni se miize pohybovat v rozsahu jednoho az dvou set svételnych let. Ve vétsich
vzdalenostech nema vyznam hledat. Za tohoto pfedpokladu nema smysl konstruovat samoreprodukujici von
Neumannovy stroje.

Existuji vyjimky. Kdyz u nékteré hvézdy zjistite zareni, které by naznaCovalo existenci civilizace, vyslete tim smérem
signal nebo roboty. Ale vysledek se miize dostavit pokud viibec, az za nékolik tisic let. Bude to v tu dobu vasi rasu
jesté viubec zajimat?

Dalsi vyjimky mohou byt kosmického razu, astrofyzikalni - zvlastni hvézdy, mrac¢na ve kterych hvézdy vznikaji,
supernovy, ¢erné diry s podivnymi vlastnostmi, obrovské masy hmoty v srdci galaxie a podobné zahady. Muzete do
téch mist vyslat sondy (tficet tisic svételnych let od Slunce do centra galaxie) a ¢ekat.

Vsechny civilizace schopné vesmirnych cest tak uc¢ini. VSechny sondy, které téchto cili dosahnou tamzistanou,
budou vysilat a o¢ekavat dalsi kontakt. Budou ¢ekat.

Tyto civilizace v té dobé jiz budou spolecenstvimi, ktera si budou moci dovolit ¢ekat.

A tady je druha ¢ast feSeni hadanky: Roboti nebudou hledat inteligentni organicky zivot, ale jiné roboty.

Stroje nikdy neovladnou své matefské svéty. Pozvolna absorbuji své tviirce do svych systémm a stanou se jim fyzicky
1 intelektudIn€ nadfazenymi. A béhem casu se budou stale vice odvracet od prostého Zivota a zaméfovat se na
problémy a ¢innosti, které je budou vice zajimat.

Pokud nékteré z inteligentnich bytosti budou piezivat dal. jak se nékdy stava, pak proto, Ze také uptou STOJ zajem
jinam, dovnitf, pfi hledani zabavy a rozptyleni ¢iimaginarniho poznani, v némz jim zadné stroje nebudou k uzitku. To
budou fiSe zcela mimo hvézdny vesmir.

,.Ne, fekla Svoboda, ,,nebylo by dobré chovat se nepfatelsky. Postbiotickd evoluce je stale evoluci, dalsi hledani
novych cest. Zrudla a rozesmala se. ,,Zni to pékné honosné, co? Ale chci jenomfict, ze vyspéli nezavisli roboti pro
nas nepfedstavuji hrozbu. Budeme mit stale své roboty, ale pro nase vlastni Gcely. Budeme se zabyvat vécmi, které
postbiotickou inteligenci nejenze nebudou zajimat ale ani by nebyla schopna o nich pfemyslet.

To znamena zabyvat se zivotem naseho starého druhu nejenom tak, ze budeme pozorovat a naslouchat, ale Ze budeme
piimo u toho. Spoleéné. Tak pochopime véci, které si dnes ani neumime predstavit.*

,. 11z vas, ktefi si takovou cestu zvoli,” krotil Patulcius pon€kud suse jeji nadSeni. ,,Stejné jako Tu Shan, chystam se
pecovat o svou zahradu. A myslim, Ze tomu bude davat pfednost i vétSina nasich potomka.*

,»Nepochybné.” fekl Hanno. ,,To je v pofadku. Budou nasi rezervou. Ale Peregrino ma pravdu; nékdo vzdycky bude
chtit vic nez to.

,,Lid¢é na Fénicii nebudou moci zit v zddné venkovské idyle.“ nadhodila Macandal. ,,Pokud nechtéji nasledovat Zemi - a
pak by veskeré jejich usili bylo k ni¢emu - budou si muset najit néjakou novou cestu. Také se budou muset vyvijet.”
,,A ti z nés, ktefi budou ve vesmiru se budou vyvijet svymzpisobem.” dodal Wanderer. ,,Ne télesné nebo geneticky.
Bude to mocné kouzlo, které zasdhne nase mysli a duse.*

,,Hvézdy nas budou ucit.”“ fekla Yukiko s ismévem. ,,Ale musime si jenom uvédomit jak t€zka skola to bude. Ted’
neznamename nic. VSechny posadky cestovateli!, které Alloi znaji - a je jich mén¢€ nez tucet - jsou jako my,
nespokojenci, vyhnanci. prezitky.”

,,Vim Ale nesouhlasim s tim, Ze nic neznamename. My jsme.*
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nakonec stat pfed postbiotickou inteligenci jako rovni. Za milion let? TéZko fict. Ale kdyz budeme piipraveni, dojde k
tomu o cemmluvis - budeme jinymi bytostmi nez jsme ted’.*

Hanno pokyval hlavou. ,,Zajimalo by m¢. jestli s naSimi spojenci nakonec stroje nepfevysime.*

Ostatni ho sledovali trochu zmateng. ,,Trochu jsem si s tou mySlenkou pohraval. Zda se. ze podle toho co vime od
Alloi, je smér. kterym se ubira Zeme. obecnym principem. Vétsina evoluc¢nich krokti nebyla zrovna triumfem.
Neuspéchy na nizsich stupnich udélaly z inteligentnich bytosti bytosti zoufalé, jak fikala Yukiko. vyhnance a piezitky.
Proc ryby. kterym se ve vod¢ dafi tak dobfe, musely na pevninu? Byly to prave ty. které ve svém prostiedi neuspély.
proto musely bud'to zenit nebo jit n€kam jinam. Pfedkové plazil byli vypuzeni z bazin zaplnénych obojzivelniky, savci
si museli najit mista neobsazené dinosaury a nakonec nékteré opice musely slézt ze stromii. My. Féni¢ané. jsme obyvali
jen maly kousek zemg. a proto jsme se vydali na mofe. Nékdo, komu by se dobie zilo v Evropé, by se sotva chtél plavit
do Ameriky nebo Australie.

No, uvidime. Rikala jsi milién let, Yukiko? Miizeme si dohodnout schiizku. Za milion let od dne$niho dne se sejdeme a
probereme to, fekl vesele.

»Nejditv musime prezit,” podotkl Patulcius.

,»Tonamjde, odpovédél Wanderer.

HZatim.“ povzdechla si Macandal. ,,Nebud'me si tak pfili§ jisti. Nemame zadnou zaruku. Nikdy jsme nem¢li a nikdy mit
nebudeme. Milion let je obrovska spousta dni a noci, které budeme muset piekonat. Zvlddneme to?*

,,Pokusime se.” fekl Tu Shan.

»Spole¢né, vydechla Svoboda.

,,Pak se budeme muset naucit mnohem Iépe nez diive jak na to.“ zakoncila Aliyat

34

Pytheas a jeho sesterska lod vzlétly. Po nékolik mésicl, dokud rychlost pfilis nevzrostla, udrzovaly spojeni a posadky
prozivaly spole¢né sny. predstavy, lasku, ritualy oslavujici mystérium spole¢enstvi a sounaleZitosti; nebot’ prostor
kolem vypliovaly tisice hvézd.

,,KdyZ jsem pohlédl v ta nebesa, dilo jeho nikou, mesic a hvézdy jez on ustanovil; co je pak ¢lovek, jenZ jeho dba? ,,
Hanno a Svoboda stali na zSefelém miistku a divali se ven. Drzeli se za ruce a vnimali své teplo. ,,Narodili jsme se pravé
pro tohle?* sotva slysiteln¢ zaSeptala.

,,Postarame se o to,* slibil.

CHRONOLOGIE
Vsechny letopocty, kromé prvniho, udavaji rok po Kristu. Vtomto roce se za¢ina odehravat d¢j kapitoly, ktery se
presto nékdy miize dotknout jak minulosti tak budoucnosti.
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